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सम पैटुरम्‌ 


भट्टाचार्यवृधं महामतिमतामग्रेसरेवैन्दितं 
भक्त्याऽं प्रणिपत्य नग्रिरसा सिद्धेर्वराख्यं गुरुम्‌ । 
मृद्राराक्षसनामनाटकवरं सम्यवसमरप्याश्धना 
हस्ते तस्य मृदं वहामि सततं शीश ङ्करानुग्रहात्‌ ।। 


पदरारक्षषम 


रध 


ऋ ४ ज ॥ | क 9 ८ र क 
दन्यः यः स्थिरा त चिन शक्किष्धा छिन्य्‌ नाते 
५५ र [ज ~ ध = ३ ५ कणर द न ष ५ 
ायास्याम्दददत्यरित्वदयश्ि न्‌ तिसन करय दन ; 
श; ध ० क फः 
तःस पष्प चेन्न्‌ दचतु तिना न त्रमान्र ~ मप 
= ^~ * = मि रुः ५} 
न्य नद्ध नथन्ागतति सुरसारत यवोलठयमल्य्नाति {४1 
2 (~ ् षः 49 क न 5 ९ 
वद्रवदपदरादन्दयुग (0 त्या त, 
प्र यावर य| त ग्र ¢ ददप # |] क भ्न |, 
>चोवरव्रुच्ध प्रणस्त्‌ सपना (भष्ररः ` २, 


यार ्मनासनाटरश्वसम्यास्युश् शा ग्नम 
गह्ाशस्य सिशपिश्ठा रचयति भ्रीमान म्माश्नद्कुरः। 
न्यः कथनमिति 
अन्धयः--धन्या. दवय, श, त, यिरनि, म्पि १- दिक । (तन्‌ 

तत्‌. सस्परः, स्म न ?-- थाम णत्‌), नव्याः, नाभ, वे, (अस्ति)! दत्‌ 
एत्‌, मै. परिचिते, अपि. \{जामीत्‌. तहि). कस्य ठतः, विस्मरतम्‌ ! ना, 
"कापि. हृन्दुम्‌ , नः वदः दनद. प्रमाणम्‌, नः (तदा). चिज्तया, कथयन्‌ | 

2; नुरसर्तिम्‌ . निह्ःनुम, शच्ः, व्रिभोः, साच्यम्‌, वः, अन्यात्‌ | 


[ 


, । 

रोन्दुथः ~~ पन्या = पग्ममोसागयरयनी, धव न= क. क~ कोनसी ग्री, 
नृग्र {प्रक गिरा = अप्नः पर, स्थिता = 2 ?-- ययिक्रन्या = शिक 
(चन्द्रमा करौ कहा) | किम =कवा. पन = यन उनय = दका. कम नुर्त्मार्मद 
(ह) ?- (आम =, पतत्‌ यह), अध्ये; = सका नामना. तनय, 
(अस्ति) । तन्‌=यन्त प्रसिद. तदप (नाभ), न = तुण्देः पमिचितमल्पर्थितिप 
पि = मी, । धासीत्‌ = था, तेहि ~तो). कस्य = क्म, दतोः ~= कारण म, विस्मृतम्‌ ~ 
मृ गया 2 नामी = {मस्तक पग स्थिती को, प्रच्छामि पृष ररी, इन्दुम 
चन्द्रमा का, न = नही; यदि = यदि, दन्दः = चनछरमा ({अथति मा केकिने 
कटा गया मयो कचन, प्रमाणम्‌ = तय्वामजनक, न नन्दीं (१); (दास्ता). 
विजया = विसया {नाम करी वुष्टारी सखी), कथयन = कटं (यथात्‌ यथाथ उत्तर द) । 
दति = इत प्रकार, टंव्याः = देवी (पादी) से, सुरस्तिम्‌ = गद्वा करा, निहतम्‌ ~ 
दिपाने कौ, इच्छोः = इच्छा करने वादे, विभोः = भगवान्‌ शङ्कर ऋ, राख्यम्‌ = 
चतुरता (धतत), वः = आप (सामाजिक) की, अव्यात्‌ = रक्षा करे ॥२॥ 
धन्या केयभिति- 

यका-- तच श्रीमान्‌ विदराखदत्तनामा महाकविः प्रारिप्सितस्य नाटकस्य 
निनिध्नसमाप्त्यथं स्वेष्टदेवतारणसद्धी॑नपुरस्सरमाशीर्वचनसूपं मङ्गल नान्तोपस्थापयन 


प्रथम अङ्क 


प्रस्तावना 
५: टच पार्दा--) परमसःमाग्यवन गह कोनु का भपमः नर्तक प 


५ द १ (लगवान्‌ चेत-) ददिकल्य (चन्द्रम की कतस) | (कदरती--) क्वा ५ 

टमा नामद्ी दं { (रिव--) (हा, यह) उसका नाम दी ह, अव्यन्त प्रसिद्ध थह नाभ 
टरम्दरं परिचित भी भथा, ता (आज) किस कारणम सूल यया ? (वार्वती----) (मस्तक फ 
त्थि) स्री को षृ रही दू, चन्द्रमा को नदीं ¡ (दिव--) यदि चन्द्रमा (भ्थात्‌ चन्द्रमा 
तरः विप म कृष्म गया मेरा वचन) विद्वासजनक् नहीं है तो चिजया ही यथार्थं उन्तः 


४ 


प ¦ इस प्रकार देवी पाचतीसे गङ्गाको छिपाने की इच्छा करमेताठे भगवान्‌ श्र 


यः, चतुरता {धृतता) अ! (खामाजिको) कौ रना कर ।*।॥| 


नायक्रीयं वस्तु ध्वनयति धन्येत्यादिना ! यदा भगवान्‌ रिवा यङ्क रिरसि क्रलया धथभं 
गृहमागच्छत्‌ तदा तां विलोक्य रेया पार्वती तम्‌ अप्च्छत्‌--"धन्क = सोमाग्वती 
४न्टोभिका वा, इयम्‌ = पुरो इस्यमाना, का = का स्री, ते = जगद्‌गुरोरपि तवेत्य्थः, 

दर्षि = मस्तके जयाजूटनिचये वा; स्थिता = वर्तमाना अस्तीति शेषः | अत्र व्यतिरेक. 
लदषणया धन्यारब्दोऽधन्या वाचकोऽपि । पूयस्य मतुः धा रिरसि स्थिता स॒ अधन्या 
अष्त्मव्या एव । कथमेताद्यायाः सिवः वश्ष्योऽसीति व्यल्यने | यिवस्तु दयं तव सपत्नी 
दति यक्तं नैच्छत्‌ । अतः सब्यानं ललाटे स्थितां चन्द्रमसः कर्मुदिद्य प्रद्युवाच -- 
सथिकटेलि- गरिनः = चन्द्रस्य कल्म = रेखा इयमस्तीति शोषः | उभयत्र खीलिङ्कस्य 
सामान्यादुत्तरसङ्गतिः । दिवस्योत्तरं श्रुत्वा अश्याः रमण्याः नामव शदचिकल्मः इत्यव- 
गच्छन्ती देवी निश्पाय पुनः देवमप्रच्छत्‌-- करिम्‌ एतत्‌ = तदुक्तं चधिकठेति वचनम्‌; 
अस्याः = दिर्र्थाथाः रमण्याः; नाम नु = अमिधानमेव ? अस्याः छ््रियः एतत्‌ गयि- 
कलेति नास किमिति तात्प्म्‌। प्रतारयन्‌. देवः श्वीकृतिषए्वकम्‌ आह --अभस्याः = 

मच्छिरसि वतमानायाः चन्द्रकलायाः, श्यरिकलाः इति नाम = संज्ञा, पतेति निश्चये, 
अस्तीति शोषः } तत्‌ = सर्वजनविदितम्‌ , एतत्‌ = नाम, शाधिकरेति नामेति भावः, 
ते = तव, अनुक्ते कतरि ष्ठी, परिचितम्‌ = सुविदितम्‌ , अपि, आसीततर्दीवि रोषः, कस्य 
हेतोः = कैन कारणेनेल्य्थः, पष्ठी हेवुप्रयोगेः इति पष्ठी; विस्मृतम्‌ = अन्ञातमिव नात 
{परत्वर्थः ! परिवितमपि नाम अच त्वया अपरिचितमिव पृच्छयते, आश्चयमेतदिति 
मक्ताथः | प्रताकता देवी मेमे प्र्नस्य विषयं प्रति देवस्य श्रमो जातः अथवा व्याजेन 
युवति निह्नुते इति शिवस्य कैतवं ज्ञातां देवी आह-नारीम्‌ = शिरस्थां खियम्‌ , 
पच्छामि = ज्ञातुममिल्षामि, इन्दुम्‌ = चन्द्रम्‌; न= न ज्ञाुभिच्छामि । सवदा परि 
चितमिनदुनत॒ जानाम्येव; अतो न तमधिक्घत्य मदीयः प्रष्नः | अन्च तव दिरत्था . कात्‌ 


सदम्‌ 


पादस्याविभवन्तीमबनत्िमवन रक्तः स्वंरपातैः 
मङ्काचेनेव दोष्णा सुहरभिनयतः सर्वेलयोकातियानाम्‌ । 

ष्टं छक्षयेषु सोर उवखनकणड्चं वनतो दाहभीर- . 
रियाधाससुरोधास्त्रिपुरविजयिनः पातु वौ दुःखनरुत्यम्‌ 11>:; 


; ५ [ने (की 2 लज्ञा यय्‌] ५ | ई ~ न # १ ५ रि] ए्वनी । ट ~ 
नतन. नाना प्रस्यास; अतः तामाश्रकूत्वं ।लस्तात्तया ग्रदनः उति नातः ¦ पुनः दितः कट 


^ नन ~ च्‌ + दायं च ५ (= >, (~ ५ 
सन्या उन्र्याति-- वाद न्नुः = इन्दुरिव मदय कथनम्‌ , चम्‌ दरस (्थित्‌त्य 


स्न्दः दधथिकटेनि नारन्य्थः. प्रमाणम्‌ = श्रद्धास्पदम्‌, नन नास्ति. तदा =, 
चिशया = दये स्िनम्धा विद्वःखास्पदीभृता सग्वी एवं) कथयतु = व्रवीतु ददिकलनि 
वन्दनम नवा ¦ इति = इन्थन. देव्याः = परजनीयायाः पर्वित्याः, अपादानल्यविवश्षमः 
स्र प््य्म; सुरसरित्‌ = देवनदी गद्वास्‌ + निहोतम = गोप्तुम्‌, दन्छोः= मिः 
त्यपिणः, विग्य: = व्यापनशीटस्य दिवस्य, चाज्यम्‌ = कैतवं चातु वा, वः = युष्मान्‌ 
सामाजिकान्‌ , अन्यात्‌ = रश्नतुं } एतेन विभोश्वाणक्वस्य चास्यं चन्द्रगुं विप्मु ररक्ष 
इति अत्र नाटकीयं वस्तु व्यज्यतं इति प्राचीनाः | 
रिप्पणी---परिचितम्‌ = जाना-गह्वाना; ज्ञात, प्ररि +१८ चि~ क्तं ~ 
विभक्तिकायम्‌ | 
निद्धीतुस्‌ = छपाने के ल्प, नि ~+ \^ हून ~+ तसन्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 
स्स दलयो मे व्याजोक्ति नामक अच्छ्कार तथा ग्ध छन्द छन्द का 
श्नम्‌ - 
प्रभ्नेसानां अये चिमुनिय वियुता ग्धा कीतितेयम्‌ 1 १॥ 
षादस्येति-- 
अल्वयः-- पादस्य, स्वैरपातः, आविर्मवन्तीम्‌ , अवनेः, अवनतिम्‌ , रक्तः; सव॑ 
खछकातिगानाम्‌, दोप्णाम्‌, सुहु; सङ्ोचेन; एव, अभिनयतः; दाहभीतेः, ठ्षवेषु, ज्वल. 
नकणसुचम्‌ , उप्राम्‌ , दृष्चिम्‌ , न, वध्नतः; विपुरविजयिनः, आघारानुयेधात्‌ , इति, 
दुःखनरत्यम्‌ , वः; पातु ॥२।। 
कब्दार्थः--पाद्स्य = पेर्‌ के, स्वैरपाततैः = धीरि-धीरं चल्यन मे, ( समभ कर दधर्‌ 
उधर चलाने से ), आविर्भवन्तीम्‌ = (पैर के प्रबल धक्केः स) होनेवारी, अवनेः = 
पृथिवी की, अवनतिम्‌ = अधोगति का, ( नीचे की ओर्‌ धसान कौ, ) रक्षतः = वन्चाते 
हप; सवलोकातिगानाम्‌ = सभी स्येको तक पर्टुचने वाङ, दोप्णाम्‌ = भुजाओं को, 
मुहुः = बार-बार, सङ्कोचेन = सिकोड्‌ कर, एव = ही, जभिनयतः = नाचने वारे; दाह- 
भीतेः = जक जाने के भय से, रध्येषु = देखी जानेवाली वस्तुओं मे, स्वख्नकणुष्चम्‌ = 
आगम के कणो क उत्पन्न करनेवाली, उग्राम्‌ = प्रचण्ड, दृष्टिम्‌ = ( तीसरी ›) ओंख को, 
न = न्‌, चध्नवः = सिर करनेवाङे, त्रिपुरविजयिनः = निपुरान्तक शङ्कर का, आधासनु- 
रोधात्‌ = ( एथिवी ओर त्रिरोकी आदि) आधारो के कारण, इति = इस प्रकार 


॥ 2 ¢ ॥ 
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४ “५४; 4 # 
म = 


(8 
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<, दुःतवत्यम्‌ = कषृवक किया सया मत्य ( नाच > वः = आपद्वद, व्रा ~ 


टीक्ा-- द्वितीयं नान्दीपययमवतासर्वति क्त्रिः पाद्स्येति ! पाद्य = नृत्ययंखप्नध 
पवनः; सव्र "पादल्यः जात्या एक्रवचनम्‌ ; स्वेतः = नन्दविधेफैः { मनत 
दरः त्वरः इन्यमरः > दलोकर्थान्यचगणानुयोषात्‌ "स्वैस्ते: = त्दर्छन्दसश्ाटन 

त्ति व्याख्या नं सक्ता, आविभ्डन्तीन्‌ = उछन्स्वमामाम्‌ ; ५ वहमानदासीप्यश्च लू 

थतः = प्रृथिव्याः पादाधरतलयित्तायाः युत्रः इत्यथः सवनतिम्‌ = अधोगमनम्‌ , 


| 
१५ 
५५ 
न्द॥ 
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पि 

+ 
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रश्चतः = परिदरः. अननिमङ्भीवया शनः पादो क्षिपतः इयथः, सव्रलकातिगमाय्‌-~ 
स्न = निखिलान्‌. सेकान्‌ = भुवनान्‌ ,( (लोकस्तु भुवने जनेः इत्यमरः ;; ये अत्त- 
९: च्छन्ति = अतीत्य वतन्ते तादकलानाम्‌ , चंलोक्यव्यापिनाम्ित्यथः, दष्णाम्‌ = बाह्म; 


(शुजवाट्‌ प्रवेष्टा दोः" इत्यमरः), मुहुः = वारम्वारम्‌, सङ्कोचेन = काडीकरणेनः अप- 
चिस्तृतानां खजासामाघातेन रखोकाः विनष्टः मां मूवन्निति तदतिसरः सुहुखहुः निरूढः 
दति भावः, एवेति निश्चये, अभिनयतः = अङ्गविक्षेपं कुवतः ( अद्धहारोऽद्ध वि५। 
व्वज्ञकामिनयौ समौ इत्यमरः ); दाहभीतेः--दा्ात्‌ = दहनात्‌ भीतिः = भयः त्याः, 
टेः पच्चमी, वन्तूनि दग्धानि सा सृचन्निति भवात्‌, दश्षयेषु = इष्िविपयेपु, इष्टिपदना- 
: न~ बन्ुपु, व्वछ्नकणमुचम्‌--उ्वर्नस्य = अग्नेः कणान्‌ = स्फुलिङ्खाम्‌ मुञ्धति = 
{वक्रिरति तथामृतम्‌ , अग्िस्फुटिङ्वपिणीमियथः, उग्राम्‌ = ब्रारम्‌; दृष्टिम्‌ = 
मेचम्‌ , सलटलेचनमित्यथः, न बध्नतः = न स्थिरीकरर्वतः, चिपुरक्िलिव्रिनः-- परार 
दिवस्य, आधायनुरोधात्‌-आधारस्य = उत्यकायश्रयसय प्रृथिवयादेः वरद्याण्डगद््य 
गर अनुरोधाद्‌ = प्रथिव्यादीनां यथा-क्रमम्‌ अधोगमनसंहरणदाद्याः सा भ्ुवन्निति 
अनुक्रोशात्‌ , इति = इत्थम्‌ , दुःखव्रत्यम्‌--दुःखयतीति दुःखम्‌ = दुःखपूर्णम्‌ वत्यम्‌ = 
स्तनम्‌, ताण्डवमित्यथः, सच्छन्दतायाः विश्रन्धतायाश्चाभावात्‌ नस्ये दुःखपुतेदि 
भावाः, वः = युष्मान्‌ सामाजिकान्‌, पातु = रक्षत्‌, इत्याशीः सामालिकेभ्यः । 
क्वचित्‌ श्रत्तमः इति पाटः । वस्तुतः स एव समीचीनः । अचविपयभङ्गया किमध्य- 
निर्वचनीयं कथावस्वपि सूच्यते इत्यपि सूथीभिर्विभाव्यम्‌ | २॥ 

रिप्पणी--जावि्भवन्तीम्‌-होनेवाटी आविस्‌ + ^^“ भू + शतृ + खरीरिष्ध 
विभक्तिकार्यम्‌ | 


त ; पृ{गलम्‌ 


। नान््रन्तं ) 
सूत्रधारः मलमतिष्द्न ; आङपिता-स्मि परपद चथाद्र तना साश्न्तथः; 
नरद नयोच्रस्य सददाराजपदमाक्प्रधुम्‌नः कवविश्ाखदननयं द्धतिरभिनवं पद्रायक्च ५५५ 
नाटक नायर्वितभ्यमिति ¦ तन्‌ सन्यं छव्यवियेपवंदिन्यं एणितदि प्रयुखानस््‌ भपप 
नदयन्त परिनोपः पाद्ुभवनि { कृतः -- 


चीयत विदास्यापि मनसपतेचपतिता करषिः | 
न शराः स्तस्वकरिता बप्नुशु प्मपेश्रते |! ३॥। 


~ न न ए ५ ५ ५१ 
दस दन्छृक घुर क्सय स्वतः अन्दुः मानने दहै | तमः (नूत 
म्म है--स्तम्धय | चन्द चमा श्म -- दन्यः 


[1 परेति [ककि [| [ती [। 
श्रनचतयरम््‌ ¦ =: 


# 
। 


॥ 1 [न ११५ [ल ५ ५.५ धन 
नि, सत्रम्‌ ननन ग) 


वदाय: नान्त्रन्त - नान्दी = मङ्कताचरण. अन्न = समाति पर = भद्ला [४५ 
ओ समाति पर | सृच्रधारः = ग्रघ्ान नट, मण्डद्धीका नता } जलम्‌ = पयाति, वथ, सृ 
सा शुक्रा; अतिप्रमद्धेन = अधिक्‌ विस्तार से| पस्प्रिदा=समाक दवाय ¡ ऋश्य 
त्याम्‌ = काञ्च की उच्छतता का जानन वाकी, परिषदि = ममास. प्रयुज्ञानम्प - 
धरम्रीग करने वाटे, अभिनय कृरनेदादे ¦ प्रस्तिषः = प्रसन्नता । 

ट का-- नान्यन्ते नन्दति = आनन्दयति जनाभिति नान्दी, रन्दम्ति देच); 
अनेन वा नान्दी = नाटकादौ व्रथमं मङ्न्मथ् विहितं पयं नान्दीच्युन्यते । ट्त्व 
न हित्वदरप्रण -- 

आसीव्चनसयुक्ता म्ुतियस्मात प्र्ुस्यने | 
देव-द्विज-नृादीनां तस्मान्नान्दीति सेंल्िता | 


कैयिचन्नान्य्र पदनियमो नाद्रियते । अतोऽत्र पदनियमः न स्वीङ्कवः | अथवा 
¶दरम्दः पादयेननः } प्रं पद्रद्यन अष्टपदा नान्दी अत्र विदितेति बोध्यम्‌ ! सूत्र. 
वारः सूतम्‌ = नारक्रप्रयोगानुष्ानम धारयतीति मूत्रधारः = प्रधाननटः | ट्त 
साहिव्यदपणे सून्नधारकक्षणम्‌-- 
नास्योपकरगादीनि सूत्रमित्यभिधीयतं 
सूत्रं धारयतीत्य्थ सूत्रधाये निगद्यते 
सम्‌ = पुरातनम्‌ ; प्रयाजनं नास्तीलयथः; अतिप्रसङ्धेन = अधिकावस्नारेण, बहू 
नदीपारेनेतवर्थः { -प्ररिपदा-- परि = समन्तात्‌ सीदन्ति अस्यामिति परिपत्‌ तयथा 
समास्यैः व्लैरितव्थैः । मुद्रराक्षसम्‌-मुद्रथा = अङ्गलिमुद्रया परितः वशतः 
ग्छछः करेति ( मव्यमपदकोपिघमासः ) तद धिदत्य कृतः  मनथः.दति . सुद्राराश्चसम्‌ , 
मगन्तवालतथेकत्वम्‌ | .का्यनि्तेषेदिन्धाम्‌-- कान्यस्य; .विसेषम्‌ >= यैचिष्य्यम्‌ , उत्क- 
भमित्यवेः या चेतति = जानीते कत्वाम्‌ + प्रिदि = मायाम्‌ , प्युञ्ञानस्य = परगरोक्ष्य- ` 





५ मौङ्कः | ७ 


( मद्धलाचरण की समासि पर ) 

सृख्रधारः -( मङ्खत्ाचरण का ) अधिक विस्तार वन्द्‌ क्रमो | प्रभाम स्थित 
र्राक्तयो के द्वारा मृश्च आज्ञा मिरी है कि-- “भाज तुम्हारे दवाय सामन्त वटेदवरदन्न क 
- पी, "महाराजः पद को धारण करने वादे ( अर्थात्‌ महाराज कै जाने बाहे ) प्रु के 
५4 चवि विराखदत्त की स्वना ममृद्रागक्षसः नामक नवीन नारक का अभिनय होना 
ग्द्धिण 1'* तो चस्त॒नः काव्य की उक्छृष्टता को जानने वा्यी इस सभाय अभिनष 
न> वाक सरे भी ( हदय म ) महान्‌ प्रसन्नता का प्रादुभावद्य रहय) क्वोकि-- 

(खेती के काम म) अनमिन भी (किसान की) उत्तम ग्रेत मै पदी 
ढं ( अर्थात्‌ वों दुई ) शती ( वीज ) वदती है । ८ स्योकि ) धानका रुच्छे-रच्छे 
नैः रूप मे सघन होना चील बोनेवाठे के गुण की नहीं अपिक्षा करता है ( अपितु खयं 

हौ खेत च्छ उर्वरा शक्तिके कारण वदता दै) ३॥ 


[8 त 1 ए) 0, 7 ~ = = (1 ` 1 [क ) ज्र 


माणस्य, परितापः = प्रसन्मता । 

टिप्पणी - प्रसज्ञन-- विस्तार म. प +-\ सन्न + घन्‌ ~+ विभक्तिकार्यम्‌ | 

आश्ञापितः = आज्ञा दिया गया, आ + +^ ज्ञा + णिच्‌ ~ क्त # विभक्तिकायम। 

परिषदा --समा के द्वारा, परि + ९८ सद्‌ + क्रप्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 

महाराजपदमाश्--इर्से ज्ञात हौता दै किश्थुः को किसी तत्कालीन सम्राट्‌ कै 
दयाय "महाराजः की पदवीदीगयीथी। वेस्ववंसभ्राट्‌ नद्ीभे जैसा कि कुछ लोगों 
मे ङ्खिाहै। | 

चीयते बाकिकश्चस्येति- ४.८ 

जन्वयः-- बालिशस्य, अपि, ( कृषकस्य ); सत्कषे्नपतिता, क्षिः, चीभते; 
तुः, दाः ४ स्तम्बकरिता, वप्तुः, गुणम्‌; न उपिक्षते | ३ ॥ | 

शब्दार्थः-- बालिदास्य = ( सती कं कामं म ) अनभिज्ञ, अपि = भी, कूषकस्य =. 
कसान की. सरकषेजपतिता = उत्तम खेत मे ण्डी हुईं ( बोई हई), कपिः = शती 
८ बीज ), चीयते बदृती है; ८ यत्तः = क्योकि ), शाष्टेः = धान ` का, स्तम्बकरिता = 
गुच्छेगुच्छे के रूप मे सघन होना, वप्तुः = ( बीज ) बोनेवाले के, गुणम्‌ नगुण कौं 
(की), न = नही, अपेक्षते = अपेक्षा करता है ॥ ३ ॥) 

टीका-- चीयते ब्रालिश्स्येति। बाखिदास्य = (कूषिकार्य)अनभिकषस्य, अपि, कुषकरसथ= 
कषकस्य, सन्सेत्रपतिता-- सेतर = सुक्षेत्रे, उर्वरायां ` सुवीत्य्थः, पतिता = निशिता, 
उतेति यावत्‌, कृषिः = लक्षणया तत्सम्बन्धि ब्रीजमित्यर्थः, चीयते. वर्धते, भुफकं 
ददातीदयर्थः; यतः शशाः = उत्तमस्य धान्यस्य, सम्बकरिता--स्तम्बम्‌ = गुच्छम्‌ 
करोतीति स्तम्बकरिः = व्रीहिः तस्य भावः स्तम्बकरिता = निविडीमवमश्षीठवा, चप्ु; =. 
नपनकदुँः, गुणम्‌ = दक्षताम्‌ , न अपेते = न आकाङ्क्वे ॥ ३॥ `... 

दिप्पणी--बाङिकिस्य = अनमिक्त, यह षक्स्य का विंरोषण टै. 1 तअ सेते, रष 





८ | भद्रामाश्मेध 


तद्यावदिदारना यदं य्वा गहजनन स सङ्वीतक्रमनुतिष्ामि । { पस्किथ्यावनामिः) 
प) इमे नो गरह्मः | त्यावस्मविगामि | (नस्येन प्रविश्याचलोक्य =) अये वरि 
भिदमस्मद्‌ गेषु महोत्सव इव । खम्वकमण्पथिकतरमभियुन्ः प्ररिजमः । तथा दि 
यहत्ति जलटमियं पिनष्टि गन्धान्‌ 
इयभियमुद्भथते स्रजो विचित्राः ¦ 
म॒सङमिदमियं च पातकाछे 
युहुसछयाति कठेन हुंकरतेन \। ‰ ॥ 
भवनु द्ुटुम्बिनीमाहय प्रच्छामि | (नेपश्यामिमुसखभवटाक्य) 
गुणवस्युपायनिख्ये स्थितिरेतोः साधिके भरिवगम्य । 
मदूभवननीतिविश्ये कायाचार् द्रुतसुपेहि ॥  ॥ 


सोने पर रतथा खम अभद मानकर भार्व्सि यन्द चनतवा ब्ालिद्यस्यापरिः १५९ 
कहकर सूत्रधार ने अपनी तुलना मूख क्रिसान से करी दहै । विनयप्दर्छन का बरद 14 
तरीका दै। इस प्रकारके कथन मे अपनी प्ररमा भी चिपी स्हतीदै। 

सस्क्षेत्रपत्तिता--मुन्दर सेत म पड़ी दुद्‌, यह दृ्रन्त परिपद्‌ की प्रसा कै {ल 
दिमा गया दै, 

स्तम्बकरिता = गुच्छे-गुच्छे क रूप मे मघन हना, स्तम्ब +“ ठ +क्त (भावे)+ 
यप्‌ | 

इस श्छीक्र म अथान्तरन्याम अलंकार तथा पथ्यावक्व छन्द दै । दन्द ता 
रक्षण-- 

युजोस्वतर्थतो मेन पथ्यायक्ं प्रकीर्तितम्‌ ॥३॥ 

शब्दाथंः-- ग्रहजनेन सह = परिवार के सदस्यो के साथ, मद्धीतकरम्‌ = मत्स-गीष. 
वाद को, अनुतिष्टामि = करूंगा, अभियुक्तः = तस्टीन ॥ 

रीका--ग्रहजनेन सह = परिचिरवर्भण सह, सद्धीतकम्‌ = गीतवाद्यादिकम्‌ , रत्यगी- 
वायं सङ्गीतकमुच्यते, अनुतिष्टामि = प्रवतंयामि । यावनोगे छट । अभियुक्तः = तेष्ठीनः ॥ 

रिप्पणी--सद्गीतकृम्‌--सम्‌ + \.८ गे + क्त भावे सङ्गीतम्‌ , सङ्खीतमेव सङ्खीतकम्‌ 
स्वार्थं कन्‌ । वृत्य, गीत तथा वाद्यको सद्खीत कहते है--गीतं बादरं नर्तश्च रथं 
सद्धीतमुच्यते | 

अभियुक्तः--अमि ~+ \.८ युल्‌ + क्त कर्तरि + विभक्तिकार्यम्‌ । 

वटति जरुमिति-- 

 अन्वयः-- ईयम्‌ ; जलम्‌ ; वहति; इयम्‌ , गन्धान्‌ , पिनष्टि; इयम्‌ , विचित्राः, 

खनः; उद्ग्रथते;, इयम्‌ , च, पातकाठे, सुद्ध, कटेन; द्कतेन, दइदम्‌, संशम्‌ , 
अनुयाति [४].  :., | 

विष्दा्थः- इयम्‌ = यहः खी; जप्‌ = जल करोः वहति न्ट रदी है; इयम्‌ = यह, 
गेन्धोन्‌ = मरी को; ' पिनष्टि = पीस रही दै; . दयम्‌ = यह, विचित्राः = रंग-विरंगी, 


प्रथरमोदनुः (1 


तो (नारक आरम्मकरन्‌ के लिपु) सूल वरस्‌ जाक्रम परिार्‌ के सममा क 
१? सद्धीत चछ धयान करुगा ¦ (चायं तरपः वृमकर्‌ तथा देखकर) यह हमारा नर 
है | तो, भीतम जाता द्र | (अभिनय के माथ प्रवेश करक आर्‌ द्वन) अर अ 
-क्या ! हमार घर मंता ब्रड़ी तयारी (उत्यव) सी दिखस्मद् पट्‌ र्ीदै। समयी नगमः 
पाकर अपने-अपने कार्यो मे असन्त तष्टीन द । नैसे कि- 

यह एकं श्रीनन्द रही टै, यह (द्र) सुगन्धित भक्ताला क्रा पीस ग्ध 
£, यह (तीसरी) रंग-वरिरंगी माल क्रागुथ सदाह, यह (चारी) भी (सशर £) 
पर्ने के समय बार-बार मधुर ष्टुकारसे हस म॑मल कना अनुसपण कृरर्टीद्‌ं || 

अच्छा, पत्नी को बुलमकरर पृत्वा द | (पररा का आर्‌ देग्वक्रर्‌) 

पटहत्य अर्धं 

(१) सृचधार अपनी प्रली नरीकाबुल्यरया हैः 

दया, दाक्षिष्य भादि गुरणोवालमी | (रहस्थी को चल्नेबाे) उणायो ^) 
आश्रय । (गृहस्थी मं व्यक्ति के) निवास करने क ऋरणम्‌त धर्म, अर्थ ओर काम क 
सिद्ध करनेवाली ! कतन्यां का उपदेश करनेवाशी ! दमार्‌ वर की नीतिविाम्बन्प | 
(मरी प्रलली !) शीघ्र आओ ॥“।¦ 

(२) चाणक्य कृटनीति कां बुल रदा द-- 

सन्धि, निग्रह, यान, आसम, द्धीभाव तथा संश्रय इनं कः युर्णेवादी ! साभ, 
दाम, मेद्‌ ओर दण्ड रूप चार उपायोवाटी ! (देद्य की) स्थिरता भं कारणत क्षय, 
स्थान तथा वद्धि सूप त्रिवर्ग कौ सिद्ध कग्नेवाली } कर्तव्यो का उपदेश देनेवारी ! 

हमारे घर की (धरस्मराधरा्त) हे नीतिविये ! शीघ्र आ ॥५॥ 
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संजः = माल्यो को, उदूग्रथते =र्गुथ रही हैः इयम्‌ = गरहः च=मी, पात्तकाटः 
(गुखल्के) गिरने के समय मे, मुहुः = बार-बार, कलेन = मधुर, ईते = सुकर ग, 
रदम्‌ = दस, मुसलम्‌ = मसल का, अनुयाति = अनुसरण कर रदी टै ॥४॥ 

रीका-- वहति जमिति । इयम्‌ = एका खी, जलम्‌ = स्िलम्‌ , वहति = आमयति; 
दयम्‌ = अपरा, गन्धान्‌ = गन्धद्रव्याणि, पिनष्टि = चूणयति; इयम्‌ = अन्वा, विचित्राः 
नानावर्णाः, स्रजः = मालिकाः, उद्धते = गुम्फति, इयम्‌ = इतरा, त = धपि, पति 
काले = मुखस्य उद्खटे पतनकाे इत्यथः, मुहुः = वारम्बारम्‌, कटेन न मधुयव्यतैम, 
हुष््तेन = हकारेण; हुः इति शब्देन ; इदम्‌ = दद्यमानम्‌ , मुशलम्‌ = अयोभ्रम्‌ , 
("भयान मुसलः द्रत्यमरः), अनुग्राति = अनुगच्छति, मुशर्ट पातयति हु रन्द्र 
समकालमेव करोतीति मावः ॥४॥] 

दिप्पणी--अनुयाति = अनुसरण कर रही टै | खिर्या जिस ममथ मुशलं को 
ओखटी मे गिराती है उस समय वे द्रुः इस रब्द को र्मु से निकारती रहती ६। 
इसे भरम दूर होता है । कपड़ा धोनेवके भी एेखा ही करते दै । | 

इस इलीक में स्व मावोक्ति अरंकार तथा पुषपिताभ्रा छम्द है । छन्द का रक्षण 
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{ ्रविश्व ) 

नरी - आयं उथमासम ¦ आनियोगैेन मामातोप्तुय्बा ! {च-प 

र दप्रयाएण मं यन्ना अणुगेद्टु | ) 
[यान्तं नद्रुगरवा मदमययुजनच 
संजा जरगाद्रन पुाप्पताग्रा !| || 

शब्दः. -- वुदटभ्वर्नान्‌ = पत्नी का. आहय = युाकर. नतध्याद्वनुसनम - पला ‰। 
८, वरेनर्वना कर स्थान की चीर | 

सका--ुटुम्विनीप- -कुटम्वम्‌ = प्राप्यवगंम्‌ मस्ति अस्याः राति वुद्धग्यिन रः 
रन्वीम , सहयं = आका | नेपध्य्रामिम्‌न्म्‌--नपथ्यन्य = नंसग्ननास्थो नदय ५: 
५० = मस्पुम््रम्‌ || 

युणवत्युपायंति-- 

न्वः. -. ट गुणवति, उपायानलय, समविहिताः, चिदमस्स, मानद, ऋवरिन्द्न, 
द्धवननीतिविय) दतम्‌ ; उपेहि ॥५॥ 

दीब्दाथेः-- टे गुणवति = दे गुणशालिनी (पक्षान्तस्य-सन्धिविग्रह सादि राणीनान्), 
उपायनितये = (गदम्थी को चल्यनेवाटे) उपायो का आश्रय (पक्षा०--साम दामः 
शरदि वपावीनानी), स्थितिदेतोः = (गदस्थी म व्यक्ति क) निवास करने कं कारण 
[सतरगस्य = धम, अथ आर्‌ कामं का, (पक्नार-भ्रय, स्थान मर्‌ ब्रद्धि कौ), साधित 
सिद्ध करनेवाली, कारायां = कतव्या का उपदे कसनेवारी, मद्‌भवननीतिवि 
पारे धर की नीतिविन्ास्वरूप, द्रतम्‌ = रीघ, उपेहि = आभा ॥५।| 

टीका - स्याः नरीं तस्मा: गुणस्तुस्या आहरयति -- युणवतीस्यादिना । ट २५ - 
तिद द्याद्मासिप्यादिगुणविसृपिते, उपायनिलय उपापानाम्‌ ~ गृस्सश्चाय 
दनूनाम्‌ , निलय = आश्रय, स्थितिदेतोः -- स्थिता = गृहस्थाश्रमनमिवाभ चा र्थतः. 
गृहस्थाश्चमनिवामस्य देताः = कारणभूतस्य, चवर्गस्य = घर्मार्थकामसरूपस्य पृरपाधस्य, 
साधिके = निर्वाष्टयितरि, गृहस्थाश्रमे निवासस्य पलं बिद्यते त्रिवर्गसाधनं मद्यैतन्न मम्पन्य 
तहिं इया तत्र निवसनं गतम्‌ , का्याचा्यै-- कार्याणाम्‌ = कर्तन्यानाम्‌, आचाय ~ 
पण्डिते उपदेष्टि वा, मदूमबनेति--मद्‌भवनस्य = मदूगहस्य, नीतिविये = नयशास्न 
स्वरूपे वा मद्भवनस्य नीती नयने सञ्चालने इत्यथः विये = साक्षात्‌ सरस्वति, द्रतम्‌ = 
अटिक्ति, उपेहि = आगच्छ | 
अके ऋोकं भङ्खघन्तरेण मीतिविन्यापि आद्ूतेत्यपि बोध्यम्‌ । तत्रे तु एं 
व्यास्येयम्‌-- 

गुणवति = हे सन्धि-विग्रह-यान-आसन-देधीभाव-संश्रयेति चड्गुणसम्पन्ने, उपाय 

निल्ये--उपाय्ानाम्‌ = साम-दाम-मेद-दण्डलूपाणाम्‌ उपायानाम्‌ निख्ये = आश्रय- 
सरले, स्थिविदेतोः- स्थितो = राषट्ररक्षणे हेतोः = कारणीमूतस्य, विवर्गस्य = क्षय-स्थान- 
: ब्रद्धि्मृस्य,. साधिके = सम्पादयति, + कायाच == समीचीनकर्तव्योपदेशिके; . . भद्धव- 
 नेवि-.-शम.मवनस्य = गस्य, , गूर्वः. एव. अनिता न . ठ  कुतश्िद्‌ गृष्ीतेविमावः, 
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तयत नथवित, सनेन नीती न्वामाविका पदता प्वनिता. द्वतम = सीम्‌ , 
म: ज - सगन््. मधि संक्राग्वा मवत्यथः ॥॥ 

गप नानगोपुणी पन्धगपेमे सरदाोगमयः तरी भवतु सत्ति ५ { + 4 पणः 
लीः सद्भस्मावादुषश्षणीत् एव ||५॥; 

टिप्पणी -- युणवति - ` राजनीतिम दः गुण ऋ मय ह्‌ (१) नहि, {६} 
नराः, (२) प्रान. (४) आसन्‌, (५) द्वैध ओर (६) भाश्रय | 

उप्राय्रनिटये - -राजनीति भं उपाय ५ दते र (६) माम, (२) दाम, (३) 44 
भ) (४) तण्ड | ष 

धिव्गस्य - सातियाखमं क्षय, स्थामतथा च्रद्धि का चिव कटा गमराटै। नीति 
„र कः अनिर तरिवग्‌ क्रा अथ होता टै--- म, अथ तथा काम | 

उथायनिख्ये -उपायाः निलीप्रन्ते अस्प्राम उत्ति णाय नि +\ "नम + अच 
( सा भकरण) ~- स्नीदद्ध मम्माधनम्‌ | 

मन्वा आ +\. व्‌ --ण्यन्‌ कमाण न्नियाम्‌ मम्वाधनम्‌ | 

उपदि - रप ~+ +\ "द्‌ काद्‌ दहि । 

ध्म सयक सं दले अकार तथा सर्मा वत्त (छन्द) दै | छन्द का सकण, ` 

शस्यराः पद्ध प्रथम द्वाद मात्रास्तथा त्रतीयेदपि | 
अण्ाद्थं दवितीय चतभशरचछ पञ्द्रया साः श्रा ।|५॥ 

फब्दाथः - आर्थं = आदरणीय प्रति जी; आज्ञानियोगेन = (अपनी) आना अ 
(<न) रगाने मे अर्धात्‌ आज्ञा देकर, अनुगृह्णातु = कृताथ कर । तिष्ठतु नदर र| 
+ रवयरकम्‌ = मदून्या प्ररार, पाकरप्िचतोधारम्यः न्वियोप स्थम गस कौ नैवम 
(पा प्रान्‌) ॥ 

रीका-- आय ः- पथ्य, आजानचोगन -- आज्ञायाम्‌ = स्वकीय आदम्‌ नियोगेन = 
अ्निवुत्तया, अथवा आज्ञया = आद्रदोन, मा नियागः = कार्येषु प्रणम्‌ तेन; अनुः 
गल्ला = अनुग्रहे करोनु | विष्व = आस्ताम्‌ । ठुद्धभ्वानां समहः कुद्धम्बकम्‌ = पोष्यवर्गः 
पकयिद्योप्ति पाकस्य विक्नेपः पाकविरौपः = विरिषठं भाजनमित्यर्थः दस्य आरम्भः = 
धवतेनम्‌ ॥ 

टिप्पगी- आयं - ९८ ऋ +-ण्यत्‌ कर्मणि आर्यः | सत्री अपने पति कौ आय 
कष्टसी रै । पति अपनी पनी कौ आर्था कहता 2 । यदी प्राचीन भारतीय पदति री 
है नारक के जर ण्चं नटी भी परस्पर आर्था तथा आयक करदी बात करते है। 
यह. आदरसूचक सम्बोधन है । 

नियोगः. -नि + \८ युज्‌ + घञ्‌ मावे + विभक्तिकार्यम्‌ । 


१२ | मुद्रारा 
सूत्र °--आग्र तिष्ठतु तावदाज्ञानिग्रोगः} कथय किमद्य भवत्या भगवतां आप्मभाः- 
नामुपनिमब्रणेन कुटम्वक्रमनुयदीतमभिमता वा मवनमतिथयः रपाप्ता मन्‌ ५ 
पाकविरोप्रारम्भः | 

नटी-- आयं आमनच्रिता मवा मगवन्ता ब्राद्यणाः | (अस्ज आभान्ति +. 
अथचन्तो ब्रह्मणा |; 

सूत्र०-- कथय कस्मिन्निमितते । 

नरी-- उपरस्यते किक भगवान्‌ चन्द्र इति । (उचरज्जदि किल भवं चन्दर {क })} 

सूच्र०---आर्यै क एवमाह 

नटी---एवं श्वल नगरवासी जना मत्रयते । (एवं वु णञरतासी लगौ भनार †) 

सूत्र०-आर्यं कृतश्रमोस्मि चत॒ःपरष्ययद्धे ज्योतिःशास्ने। तल्नर्यतां भगव 
नाद्णानुहिद्य पाकः | चन्द्रोपरागं प्रति तु केनापि धिपलन्धामि | 

परय. - 


रपरः स केतुश्चन्द्रं संपृणंमण्डरमिदानीम । 
सभिभवितुमिज्छति बरा 
(नेपथ्ये) 
आः क परर मयि स्थिते चन्द्रमभिभवितुमिच्छति ! 
सूत्र०-- रक्षत्येनं तु बुधयोगः ॥६॥ 
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तश्र भवताम्‌-अत्यन्त आदर व्यक्त करने के किए भवत्‌ शब्द कै पके तत्र आर 
अत्र शब्द जोड़े जाते हँ । सामने वर्तमान रोगों के लिए जब्र भवत्‌ शब्द का प्रयो 
होता दै तव उसके पहे अत्र" शब्द ठ्गता है ओर जव्‌ दृरस्थ व्यक्ति के किए भभ 
र्ट्‌ का प्रयोग होता है तथ "तच" शब्द उसके पडे जोह जाता दै | 


छटम्बकम्‌- कुटुम्ब + कन्‌ ~+ विभक्तिकायम्‌ ॥ 
शब्दार्थः--भगवन्तः = पूर्य | उपरज्यते = राहु के दवारा प्रसेजा रे र ॥ 
दीका--भगवन्तः = सव॑था पूज्याः | उपरज्यते = राहणा अस्यते ॥ 


रिप्पणी-- उपरग्यते--उप ~ ९८रज्ञ +ख्ट्‌ ते कर्मणि। प्रहणके पूर्वं चन्द्रभा 
किञ्चित्‌ रक्तवणं का हो जाता है । अतः ग्रहण को उपराग कते है । ग्रहण के समय 
दान्‌, आक्षण-मोजन आदि प्रसिद्ध ही ह । 


कब्दा्थः--फृतभरमः = जिखने परिभम किया हेषा व्यक्ति, चतुःप्टयद्धे = चौक्षट 
„ अङ्खं (भेद) वाठे । मरवस्याम्‌ = किया जाय, उदिष्य = निमित करके, कै लिप । 
विधरलग्धा = ठगी गयी । 


टीको--कृतः = विष्ठितः, श्रमः = अध्ययने आयासः येन असौ; चुष्टयद्गे- - 
 व्वतुरकिका .बष्ठिश्चतुषष्टिः (मध्यमपदकोपी समासः) चतुषष्टिः अज्जानि = परतिपादयप्रकासः 
अस्मिन्‌ तरिमन्‌.। प्रवत्येताम्‌ = क्रियताम्‌, उदस्य = निमित्तायेत्यर्थः, विप्ररभ्धा = 


| 


भौ रः 


1 89 


[क > 


सूत्रधार श्वासतां जा. जस > प्ति न पठ दर के निए दम | 
(ष्ठे यह) वता (कर) क्वा जज आपन पृक्य वरदया को नाज करने क 
[ख) निकनतेण देकर परता का कृताय ।कया द अथवा (सपने याप) वाद्रण 
पति षण प्रर प्रया गप्र ह जिससे यह विदोप शप न र्शोद्‌ का आयीनन 

9.13 

नी आय, मने गृ व्राह्मण क निमन्त्रित करिया दे | 

शुत्रधार - कटी, किस कारण मे { 

सटी -मगवान्‌ चन्द्र (राहूकद्रागा) प्रमजा र्ट | 

सुत्रधार ~ कान्‌ एसा कहता ट ! 

नटी --नगरासी छोग एेता कट श्ट ६ । 

सृत्रघा- - आय, (मेन) चंसट अद्धवाटे व्योतिप्यास्न (के खध्ययन्‌। मे प्ररिधरभ 
या दै (अर्थान्‌ प्योतिपकामं भी मम्ञद्र)| तो; धुख्व प्राह्मणो का दक्ष्य क्रे 
गौम (बनाना ६ ता) बनवाओ । (किन्तु) चन्द्र ग्रहण क विषयभेनां किसी क द्वार 
५ छगी सवी स (थात्‌ माल चन्दरमरदण नहीं ह\ | देण्वो - 

(2) चन्द्रमाकं पश्चमे 

मीच ग्रह वह प्रसितः राहु टस समव सम्पण कल्यजौवाद चन्द्रमा का प्रपूरक 
भिः करना चाहता दै- (एमा यधा कहने पर } 

(२) चन्द्रगुप् के पश्च म-- 

(वन्द्रगुस क पराजित करन क किप्‌) कटार्‌ आग्रह्वाश्य (सक्षम) भलयकतु फ़ 
नाण एस समय सम्पूणं राष्टरवाट चन्छगुसत को वकपू्वके अथवा सेना मे पराजित करम 
मयता दै ---(णसा राधा कहने पर) 


सञित्ता, प्रतारिता ॥ 

टिप्प्णी--- प्रवस्यतप्‌ - प्र + ९“ वरत्‌ + भिच्‌ +-क्ार्‌ ताम्‌ कमणि | 

पित्र्या --वि प्र + \८ दम्‌ क्त कर्मणि यपू | 

करग्रह इति 

सन्वधः - --नरयहः, मः, कतुः, ददानीम्‌ , सम्पृणमण्डलम्‌ , चन्द्रम्‌ , वसत्‌ , भभि- 
मधितुभ , इच्छति, तु, वुधथोगः, एनम्‌ , रक्षति ॥६॥ 

काब्दाशाः - करप्रदः = नीच ग्रह प्क्तार-कटार्‌ जाग्रहवाद्य राक्चस); सः स्वह 
प्रसिद्ध; वेत्तुः = राद, (सकंतुः = मल्यक्रतु क सरदि), इदानीम्‌ = इस समय, सम्पूण 
भष्टरम्‌ ~ सम्पृण कक्तार्जवाटे, (पन्ना ०-सम्पू्ण गावा), चन्द्रम्‌ = चन्द्रमा करा 
(पश्वा ^ ~ चन्द्रस्त ऋ); ब्य्‌ = चस्र्वक, अभिभवितुम्‌ = ग्रसित क्रमे करे लिप्‌ 
(पक्षा० - पराजित करके केः लिए), द्च्छति = चाहता ३, ठ = किन्तु, बुधयोगः = बुभ 
तारे का योग (पास मं होना) (पक्षा ~-विद्रान्‌ चाणक्य करा योग), एनम्‌ = इसको, 
रक्षति = यचा रहा है ॥६॥ 


१ ि भा .271 ५, 1 4 
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नरी --अःत शः पुनर उर्फामाचरो मुन्वा चन्दर प्रह्यिवायाद्रा वनान्तं | 
{न्न क उत ष्ट्य श्रयणीरा यरः भदियं चन्द्रं ग्यद्रासिनोच्ादौ रक्तिं णहि }) 


म्नः आय वन्यम स्नृातप नप्रहश्षतः { मनवते नृवपमयुक्तः स्लिरनय १४ 


न्ध #१ 
न्य; ( गुर्द इत्याद पृनन्तदेच प्रति } 
{ सेप्र्ध्य 
यह ध न ~~ {- कृ ५ #1 
५ नः 14 मय जत अनर तम जन्नत भच्क्त ; 


सत्र कव! जः जातम्‌ ) 
कटटिच्यः-- 
नटः मयुं नास्ति) 
छुटिचमतिः स एप यन 
ऋोधाग्ना प्रसभमदाहि रन्द्वंयाः | 
न्द्रस्य ग्रहणमिति श्रतेः सनाम्ना 
॥ र न्दोर्िषदभि +~ 
माय न्दाद्विषदभियोग इत्यवेति ॥५५॥ 


५ ~= ~~~ ~~~ ~~~ == ~= == ~~ 


टीका--उपरागे वाघककारणं वरणयन्‌ सूत्रधारः कृथयति--कर्रह इत । ५ 
अटः = दुर्हः; पक्च--करूरः = भयङ्करः, इटः उति यायत्‌ गरहः =चन्द्रगुप्तामिभवं प्रति अग्रहः 
यस्य॒ मः; सः प्रसिद्धः, केतुः = याहः इत्यथः, -उभयोरेकयारीरत्वेनामेदग्यनाश; 
पक्ष क्रतुना = मलयकेतुना, सहितः = युक्तः, सकेतुः = राक्षसः इति भावः; ददाभीन्‌ ^. 
स्परति, समपू्णति--सम्पृणम्‌ = समग्रम्‌ , मण्डलम्‌ = कलात्मकः समनायः यस्म त, 
पौणमास्यां चनः समब्रकलः भवतिः पक्षे --मम्प्णम्‌ = निखिलम्‌ , गण्डकम्‌ = रार 
वस्य॒ तम्‌; अथिक्रतसमय्राषटरमित्यथः; चन्द्रम्‌ = चन्द्रमसम्‌ ; प्क्ने- नन्‌ 
चन्द्रगुत्तम , रामौ यमचन्द्र इतिवन्‌ ; वन्यत =च्टात्‌; परश्च बलात = सन्यसमृट 
नत्यथः; असिमविनरम = क्रवटीकटम्‌ ; यक्न--- जभिमवितम्‌ = पराभविनम्‌ ; इच्छति 
वाञ्छातः तु= किन्तु; बुधयागः--वुघत्य = तदाख्यस्य नश्चचस्य ग्रौगः = महमाच 
स्यागः इत्यथः; प्व बुधस्य = विदुषः चाणक्वस्य गोग संयोगः उन्ोगः धा 
एनम्‌ = चन्द्रम ; पश्च-- एनम्‌ = चन्द्रगुतम्‌ , रक्षति = वायते ! केचन व्याख्याकारा 
चन्द्रमसमसम्पृ्ममण्डलम्‌ इति पाट स्वीक्न्य असम्पृणंमण्डलम्‌ चन्द्रमसम्‌; इतिच्छेदः 
कुवन्ति । तत्त॒ असमीचीनम्‌ असत्या पौर्णमास्यां चन्द्र्रहणसम्भावनायाः अभावात्‌ 
राहोः उर्योगत्य असम्भवाच्च । पोणंमास्यामेवोपरागप्रवादः सम्भवति । तदैव बुध 
योगेन रक्षणमपि सम्भवति } न हि पौर्णमास्यां चन्द्रः असम्पू्ण॑मण्डलः भवतीति दि ॥६॥ 

दिप्पणी-अहः-- द्वात रवितेनांसि इति५८ अर्‌ + अच्‌ कर्तरि ्रहः। 

चन्द्रम्‌--सूत्रघार चन्द्रमा को ख्दय करके कहता है किन्तु पदै के पीछे. स्थित 


चणक्य जब इस इलोक, को सुनता .है तो. वह्‌ चन्द्र ऋ अर्थं चन्द्रगुप्त. समञ्चता दै । 
यदी, कारण है कि वह बिगड खद  दोता हे 


कठः वहो केतु का अर्थ है राहु ¡ राहु शिर माग कां नाम हैखौर ड्‌को ् 


भथमीदङ्कः | | 2५. 


,नपश्च मे) 

आद. यद कौनदै जो) मरे रहते चन्द्र कोः न्न्रगुम का) पमचित कमन 
नरतः? 

सूत्रधार--- (९) किन्तु चुश्रतरका योग इम (चन््रमक्रावदयाराद | 

) किन्नु विद्वान. चाणक्य क्रा वौग (साहचव, (उपाय, उन्राग) दर ।नन््र 

यु रहा ॥६। 

नद्ी-यय, पट्‌ कोन वो प्रथिवी परर रिथत दौकर (मी आकाशम भ्थिद; 
न्द्रमा कौ, रह्‌ (राहु) के आक्रमण से बनाना चाहता द । 

सृ्धार--आर्ये, वस्तुतः मेरे द्रारा भी (यह स्वर) नहीं पहचाना गया । अच्छा, 
फिर सावधान होकर स्वर की सषटता को पहचवानता द्र । ('ररप्रहः”-- -इत्यादि पि 
वही पटृता है) 

(नेपथ्य मे) 

रे ग्रहे कान दहं (नो) मेर जीति जी चन्द्रयुत्त कौ आक्रान्त कसना चाहता ट । 

सूत्रघार--(सुनकर) अच्छा, समङ्ध गया | 

कौरिल्य-- 

(नरी मय का अभिनय करती है) 

यह वह्‌ दुष्ट बुद्धिवाद्य चाणक्य ई, जिसके द्वासय हटपूर्वक (अपनी) क्राघ- 
रूपी आग में मग्र नन्दकुल जलन इत्र गया । (अथवा नन्दकुकूखूपी बसि जत्य 
डाद्ध गरा) । ध्वन्द्रमहणम्‌ः' (चन्द्रमभिभवितुमिच्छति) अर्थात्‌ चन्दर का प्रहणही 
रह्म है- रेखा सुनने से समान नामवाङे मौ्यश्रष्ठ चन्द्ररु पर शत्रुओं के दवाय आक्र- 
मण (हो रहा दै)--एेसा समन्च रहा है ॥७॥ 


नतैः अ भको भ 


केतु कहते है ¦ राह तथा केत ण्कहीकरीरकेदो मागहें। यही कारणदै किकी 
कमी दोनों मे अभेद का व्यवहार होता है । 
दस दोक भं दटेष अलकार तथा आर्या छन्द ह । छन्द करा लशक्षण-- 
यस्याः्पादं प्रथमे द्वादस माच्ास्तथा तृतीयेऽपि । 
अष्टादरद्ितीये चतुथके पञ्चदश साया ॥&॥ 


दाव्वाथः--धरणीगोचरः = प्रथिवी पर्‌ सित; श्रहाभियोमात्‌ = गह (गहु) क 
आक्रमण से ¡ उपलक्षितः = पह्वाना गया । अभियुक्तः = सावधान, तर्टीन), स्वर- 
व्यक्तिम्‌ = स्वरे की स्पष्टता को । ` 


` दीक्ा--धरणीगोचरः--धरणी = प्रथ्वी, गोचरः = निवासदेशः यस्य, तादः, 
अहेति-ग्रहेण = राहुणा, अभियोगः = आक्रमणम्‌ तस्मात्‌ । उपलक्षितः = सम्यग्‌ ज्ञातः, 
अभियुक्तः = दत्तावधानः, स्वर्यक्तिम्‌ = स्वरस्छुटतास्‌ ॥ 
रिप्पणी-गोचरः-- गावश्चरन्ति अस्मिन्‌ इति गोचरः = देशः, गो +“ चू + वे 
उथिकरमे + विभक्तिकार्यं मेऽ्वरः । 


॥ । [ रष (श) न्त १५ ॥ } 
मित आदः च्छदः । इति नन्न्ता) 
इदि प्रावतः) 
[1 # च ज म [र थ ~“ ४ 
(ततः प्रिद रच्छं दिस्वः पसम्धयच तदचणपतरः, 


[आः 
नण - कुथय क र्य अमि त्यत्‌ चन्द्रयुन्त पपि गच्छति 


आस्वादितद्विरदक्षाणिदकश्षाणसामा 
सन्थ्यारुणारिव करां शदाङाञ्छनस्य । 
नम्नाविदारितयुखस्य सुखात्स्फुरन्तीं 
को दतुंमिच्छति दरः परिभूय दद्रम्‌ 


द्ह्मभियोगात्‌--समि + \ “ चुल्‌ तरन्‌ भा + विभनिकायम न्धयोभः 


५५ 


(7 न्मन ) 
अ्ियः--अयि + पयन्‌ क्त कतरि = विभाक्तकाचम्‌ जनकः 
नवरव्यक्तिम्‌--वि ~+ ५ अच्त्‌ + पतन्‌ मातर ~ विभक्तिकायं व्यन्तिः | 
कौटिव्य इत-- 


अन्वयः -एषः, सः, कुटिलमतिः, काटिल्यः; यनः प्रसमम्‌ करवाने नन्दर्व॑श 
अदाहि ! चन्द्रस्य; अहणम्‌ ; इति श्रतेः, नाम्नः, मार्यन्दोः, द्विदाभययिः; दर्तः 
निति 


वदाथः -एश्रः = यद्‌, सः = वह, कुटिर्मतिः = दुष्ट उद्धिवालः करोटिद्यः < 
वाक्य (दै), येन = जिसक छारा; धसमन्‌ = ६०१7 क्रोधाग्नौ = (अपनी) क्रोधः 
तप आग मे, नन्दं = नन्दकुल अथवा नन्दरूप बराः अद्‌ाह = जलः ख गया! 
चन्द्र = चन्द्र का, ग्रहणम्‌ = ग्रहः इति = एसा? व्रतः = तनने स, सनाम्नः = समाः 
नामाद, संन्दोः = चच्सुत का (पर्‌), द्विपदभियीग रात्रौ के दवाय आक्रमण 
दति = एसा, अवति = समश्च रहा ६ । 


नका कौटिल्य इति । एः = पुरोद््यमानः, सः = प्रसिद्धः कुटिकमतिः- -- 
नधि = वक्रा दुष्ेति यादत्‌. मति ञुद्धिः यस्य॒ तथोक्तः; कौटिख्यः = चाणक्यः; 
अस्तीति चपः, येन्‌ = स्वदरत्यपरसिद्धेन येन जननः, प्रसभम्‌ द्यपूृर्यैकम्‌ (श्रसमं 2 
न्त्र हरौऽथस्त्रलितिं छलम्‌ दुत्यमरः)., क्रोधाग्नौ--क्रौधः = कपिः अग्निः = 
अनलः इव तस्मिन, नन्दरवं्ः न नन्दस्य कंस्‌ › नवनन्दाः इति यावत्‌, अथवा 
नन्दः = नन्दानां समवायः वंशः न्वेणुः इवः; यथा वहा चर अनायासेन मस्मी- 
भवति तथेवेयथः; अदादि = दग्धः | चन्द्रस्व श्य (चन्द्रमभिभवितुमिच्छति) 
इति = इत्थम्‌ ; श्रुतेः = श्रवणात्‌ ; खनाम्नः- ` ममां नाम यस्य तस्य सना 
तुव्यनामयेवस्य, मेैयँन्दोः = मेोयेशरेटस्य चन्दरगुसस्य द्विषदिति--द्विषरता = यत्रुणा 
मल्यकेतुना, अभियोगः = आक्रमणम्‌ ; भवतीति शोषः, इति = इत्थम्‌, अवेति = 
जानाति । चनद्रविपतयुपवर्णने चनदरगु्विपनत्तिसुपलक्षयतीति ॥५॥ 


भोऽ; | ९.७ 


तो इधर इ्दूरी योर) दम दाने चलं ¦ (रखा कटके निक्ष्ट जारे ह) 
प्रस्तावना समाप्त । 

[मृन्रधार्‌ शौर नदी केः निक्रह जनि पए अपन ववृ्ी दह्‌ चट क हाथ म) 
^ करना हुमा चाणक्य प्रवेद करता द || 

करन (व्यक्ति) जमाई क कारणं खोटे गगरे मुखवासं क रखमे, दान 
किये गदे हाथी के खून रे स्मल गोमावादटी (अतव) चन्द्रमा क खन्ध्या करे कार 
सभृरुणिम कला की मति, चमकती ह्रह्‌ दाद्‌ को (उसका) निरादर कसक दरण करने 
च इच्छ करता ई {।८॥ 

विश्ेष-- “जव तक म मोयरध्मीकी मक्षा करता हू तव तक उस्रा अपहं 

मिह के रोति तोषटने के समान दुष्कर है ।* ग्रह अर्थं ध्वनित होता है ॥८॥ 
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रिप्पणी---करिरमतिः-- चाणक्य वस्तुतः क्रुरिरमति है । नन्दवंड क्रा विना 
दस्रा उदाहरण है) एह ऊुटिषल्दा उख समय अपनी एयकाष्ा पर पटच जाती है 
मवरं पर्वतक का विना हता र ¡ पवतक ने चन्ररुम च रोप्य प्रर्‌ प्रतिष्टित करने 
लिए इसकी सदाय्रता करी थी | 

सनाम्नः-- चन्दरगुत्त को चन्द्र मी क्य जाता था ¦ वही कारण दै कि चाणक्यं 
नो चन्द्र सुनने से चन्द्रु् का श्रम हुआ | 

मौर्य पुराणो के अनुसार मुरा ्कथ्द्रस्रीथी | वह राला नन्द की द्वितीय 
पत्नी थी | चन्द्रगुप्त उसीका लडका था) वही क्रारण है कि चाणक्य उसे वृषलः 
कृता | सुरायाः अपत्यं पुमान्‌ इति मुरा + ष्य + विभक्तिकार्यं मोर्यः | 

परस्ता्ना-- प्रस्तावनां = परिचय, भूमिका, आसुव, प + \८८स्तु +णिच्‌ ~+ 
पुत्‌ + यप्‌ । प्रस्तावना का ल्ध्य दशंको कौ नाटककार तथा नाटक से परिचर 
कसना दै । इस्के साथ दही पारो को रङ्मञ्च पर लाना भी प्रस्तावना का उदेश्य है। 

प्रस्तावना का खक्षण साहित्य दर्पण में इस प्रकार दै 

नटी विदृषरकरो वापि पारिपाश्धिक एव वा | सूत्रधारेण सहिताः संव्मपं यत्र द्ुरवेते ॥ 
आमु ठन्तु विज्ञेयं नाम्ना प्रस्तावनाऽपि ख ॥ 

इभ दोक में रूपक अलङ्कार तथा प्रहषिणी छन्द. दं । छन्द कां लश्चण-- 

म्नौ जौ गन्निदशयतिः प्रहर्पिणीयम्‌ ।|७॥ 

लास्वादितेति-- 

अन्वयः--कः, जृम्भाविदारितरुखस्य, हेः, सुखात्‌ ; आस्वादितद्विरदशोणितश्लोण- 
सोमाम्‌ , शसबञ्छनस्य, सन्धयाख्णाम्‌ , कलाम्‌ , इव, स्फुरन्तम्‌; दंष्ट्राम्‌ ; परिभूय, 
हतम्‌ , इच्छति ॥ ८ 

श्ञष्दार्थः--कः = कौन, जम्भाविदारितमुखस्य = जमाई के कारण खोरे गये 
मुखवाङे, हरेः = सिंह के, मुखात्‌ = सुख से, आस्वादितद्विरदयोणिवशोणशोभाम्‌ = 
पानं क्ये गये हाथीके खून से साठ शोभावारी, . शशलयन्छनस्य = चन्द्रमा की; 
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„ ¦ "उनि नन्करान्ताः 
दि प्रस्तावनः | 


[कि 


तनः यविदः मना दष्लः परान कुदा पयः, 


शण ---कुशुणर द दथ सि ।ल्५न सन्दरगग्यभः विन िन्शछनि 
च क 1 ४ =) 
® 4 भ ् * क 
स्वदत द्रदशाधदश्णश्चामा 


सन्ध्यश्णारिव कदा धश्दाज्छनस्य | 
जम्भाविदारिदरुखस्य सुखाल्फुरन्तीं 
हरेः परिभय द्रम ८ 


गहाभियागात ---यमि + \. 
7 


धृज्‌ वन्‌ मवि + (विमन्कव्पचय मदः 


चिनु -अमि -- \.“युच्‌ क्त कर्तरि त विभक्तिकार्वम्‌ अयिधक: । 
^ वरव्यकिम्‌.-वि ~ \ “अञ्ज्‌ + क्तिन्‌ मातरे + विभक्तिकाय व्यक्तिः | 
करिष्य इति-- 


अन्वयः-- एषः; सः; कुटिलमतिः. कारिव्यः, यंन, समम्‌ , क्नोधाग्ना, नन्दय 
अदाहि । चन्द्रस्य, ्रहणम्‌; इति, श्रुतेः, सनाम्नः, मोरयन्दोः, द्विषदमियोगः, इति, 
सचति ॥७॥ 


2 करोटिद्यः ~ 
# =) (१2) ५ 
0 ~ यन न ^ ८ घु =. ~ ५ म 
चाणक्य ( द}; कनं = जमकर द्वार; वसमन्‌ = हृटपुवक, वऋमधाग्ना = (अपनी) कध 
न्प आम सः नन्दयेखः = नन्दङ्ुल थवः सन्दर वमि, यदाहि = जसा दद्या मया, 
चन्द्रम = चन्र का, उदमम्‌ = ग्रहण, इति = प्सा 


नावा, मार्यन्दाः = च्रगुसत कर 
हा 


क कथ थ (कति लम्‌ [क १ द |) ^ [2 
ददाथ -पएवः = यद्‌ सः = वह. कुध्लमतिः = दष उदि. को 


॥ ॥। 


= सुनने स, सनाग्नः = समानं 
(दर; ्िपदसिगोगः = गत्रो के दाग सत्रम्‌, 
दति = एमा, अवति = सम्य रदा है | 

टीका--कारिल्य इति ! एवः = पुरोद्य्यमानः; सः = प्रसिद्धः, कुरिदमतिः--- 
कुटिलया = व्र दुरति यावत्त मतिः = बुद्धिः यस्व तथोक्तः, कौटिल्यः = चाणक्यः, 
सर्ति दोपः; चेन = सवहन्यप्रनिद्धेन येन जनेन, प्रसभ = दययपूर्वकम्‌ (श्रसमं ठु 
यन्मत्कार दतो<धस्वरल्ति छन्‌ इत्यमरः); कोध्रम्नौ रेः = कापः, अग्निः = 
अननः इव तस्मिन. नन्द्य = नन्दस्य कुख्मे ; नवनन्दाः इति यावत्‌, अथवा 
नन्दः = नन्दान समवायः वेंखः = वेणुः दव; व्रा व्हा दंस्लः अनायासेन भस्मी-- 
भवति तथवेत्वथः; घदाहि = दग्धः ! चचन््रम्य ग्रहणम्‌ (चन्द्रमभिभवितुमिच्छति) 
दति = इत्थम्‌ ; श्रुतेः = श्रवणात्‌ , सनाम्नः-- मभानं नाम यस्व तस्य सनाम्नः = 
नुस्यनामधरेवस्य, मोर्च॑न्दोः = मोश्ष्ठस्य चन््रयुतस्य, द्िषदिति- द्विषता = रातरुणा 
मल्यक्नुना, अभिबोगः = आक्रमणम्‌ , भवतीति शेपः, इति = इत्थम्‌, परैति = 
जानाति ¦ चन््रविपच्युपचणने चन्द्ररुप्तविपत्तिमुपटक्षयतीति ।५] 


“५ द्कः | १४ 


तिः दधर्‌ 4 दुम ष्ट दम दाया नहं : ।६्सा [नद्धलनः तान रं 
प्रस्तावनां पयाश् : 

सूत्रधोर कार नीक निकल ठनि पर अर्वः ग्व दह्‌ चकः न {दत मे) 
+ चरन हुः चणय प्रवद करना हे {) 

दमन (व्यक्ति) लंभाद् क कारण खोटे गवं दुख्याने मिद्‌ क नुष्धन, पां 
क्रयं गवं ह्वारथः क तृनं ख हशोह् काभावार्टी (अतप्य) चन्द्रमः त न्ध्या कर कारः 
शरलग्निम कृत्य की मति, चमकत दुर दद ऋ (उकका; निरादर करके हणा 
| ट्ट कररता ह? 1८॥ 

विष्ठोष-- "जव तक म मायल्श्मी क्र म्भा कर्ता द तव तकं उसका अपर 


(2 


म मिह कर दति तोडने कै समान दष्कर्‌ ह}: ग्र अथ ध्वनित दहीता है ।।८)) 


~ "~ ~~~ 


धिप्पणी---कुरिरमत्तिः---चापस्य वस्तुतः कृटिलमति है! नन्दवंस क्रा विनाशं 
कि उदा दहै ! २ दिना उस समव अपनी पृमकाष्ा ध्र पर्हुच जाती है 
सग पर्वतक करा विनाश होता दै) पतय ने चन्द्रयुम को ञ्य पर्‌ ध्रतिष्ठित करने ॐ 
ह इसकी सहा्रता करी थी 
सनाम्नः-- चन्द्ररात का चन्द्रम) शहा नाता था ¦ यद्र कारण 2 कि चाणक्य 
श चन्द्र सुनने से चन्दरपुभ का भ्रम द्रुमः । 
म--पुराणो कं अनुसार मुरा रक श्द्ररख्ीथः। वह राजा नन्द की द्वितीय 
“त्नी थी । चन्धगुप उसीका ल्डकाथा! ग्ीकारण हैकरि चाणक्य उसे ध्ृष्रल' 
केता ह  मुरायाः अपत्यं पमान्‌ इति सरा + ण्य + विभक्तिकायं मर्यः | 
परस्तावना--प्रसात्रना = परिचर, मृभिका, आखुग्व; ध्र +\८स्तु + णिच्‌ + 
धुच्‌+ दाप्‌ । प्रस्तावना का लकष्य ददाका को नाटककार तथा नाटक से परिचपर 
कमना है । इदके साथ ही पाचों को शद्धमञ्च पर साना भी प्रस्तावना का उदरैश्वषै ¦ 
प्रस्तावना का लक्षण साहित्य दपणमें इस प्रकार 
नरी विदृष्को वापि पारिपार्िक ष्य वा! चू्रधरेा सहिताः संलापं यत्र करुते ॥ 
आओ मृखं तच्च विज्ञेयं नाम्ना प्रस्तावनाऽपि सा ॥ 
ह शटोक में रूपक अलङ्कार तथा प्रहषिणीं छन्द ६ । छन्द्‌ का कक्षण-- 
म्नौ जौ गस्निद्यतिः प्रहर्पिणीयम्‌ ॥५७॥) 
आस्वादितेति- 
अन्वयः--कः, जुम्भाविदारितसुखस्य, हरः, सुखात्‌ ; आ्वादितद्विरदशोणिततशोण- 
सो माम्‌ , रारकाञ्छनस्य, सन्ध्याख्णाम्‌ , कलाम्‌ , इव, स्फुरन्तीम्‌ , दंष्ट्राम्‌ , परिभूय 
हर्तुम्‌ , इच्छति ॥८॥ | 
शब्वार्थः--कः = कौन, जुम्भाविदारितमुखस्य = जंभाई के कारण खोके गये 
मुखवाले, हरेः = सिंह के, मुखात्‌ = सुख से, आस्वादितद्विरदशोणितसोणशोभाम्‌ = 
पान किये गये हाथी के खून से लाल शोभावाटी, श्ल्मज्छनस्य = चन्द्रमा की, 
३ ५ 
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इ ^ न्द्वः 
नन्द्दुकादनुलयण कोषातल्वहुखनाद्टधृमलताम्‌ । 
ह कः: (क ८ ७, 
सदापि वध्यमाना वध्यः का नच्छनि श्िम्तां मे }।< 
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उन्नयने सम्‌ मनुर्ज्यह्तः प्रतपं 
पस्य नन्दङुलकाननधुमच्छनाः । 
यद्र; परात्मधरिनाणविवेकमृढः 
कः शारुभेन विधिना समतां विनाक्षम ।१०॥ 





र 4 (5 
ऋ [ज ग व श ~ व ध्व ५० 2 र [6] | 
"न्ध्यास्गुच्‌ = सन्ध्या क्‌ कर्कि दनम, उन्मान = कलय की जोति. र रन्त :- 
५ व [| छ 4 भ्य [जने > पर ह श च 4 ८ का ५५ 
त्मकः दुः वषम दद्‌ काः दमिनव = निगाद्य करक, हनुम्‌ =दग्ण कर्ने न 
[न ८ ५ 
न्ट, इच्छति = ड्च्छा करता ई ॥८।| 


+ 


रीका --आस्वादितेति ¦ कडस्य चाणक्यस्य रवपरिविाहिनीयसुक्तिः | कः: : ४: 
जनः. लृम्मेति--युम्भवा = श्रान्तिजनितया मुखत्यादानात्मकक्रियया विदारितिम्‌ ~ 
प्रसारितम्‌ मुखम्‌ = आननम्‌ येन नादसस्व. दरः = भिदृस्य, मुखात्‌ = आननाद्‌ . 
आस्वादितेत्ति--आत्वादितम्‌ = पीतम्‌ यत्‌ , द्विरदस्य = गजस्य, शोणितम्‌ = र्तम्‌ सेन 
शोणा = स्तवाः शोभा = कान्तिः वत्याः तादश्चीम्‌, चरालाञ्छनस्य = पूर्णचनदरस्थ, 
रन्ध्वया = सान्ध्यवेल्या, अरुणाम्‌ = रक्ताभाम्‌ , कलामिव = छेखामिव, सुरन्तीम्‌ = 
सवमासमानाम्‌, द॑ट्राम्‌= द्रानम्‌ , परिय = दान्‌ तिरस्छधत्य, सिंहमिति शेषः, 
हतुम्‌ = उन्मृयितुम्‌ ; उच्छति = वाञ्छति ¡ चणक्यमव्रमल्न मोर्यलश्षमीहरणं शमय 
दुष्करं यथोन्मत्तत्य सिंहस्य ददानान्मन्टनमिति ॥८॥ 

श्ष्पणी-- परिभूय परि+ \८ ग्‌ यत्‌ । 

हतम-\/ ह + तुम्‌ 

इस इ्टौक मे उपरमा अलंकार तथा वसन्ततिलका इन्द्‌ दै | छन्द का रक्षण -. 

जेयं वसन्ततिलकं तमा जगौ गः ॥८॥ 

नन्द्ङुरेति- 

जन्वयः-- वध्यः, कः नन्दद्ल्कालभुजमीम्‌ ; कापानल्नदुटनीलधूमलताम्‌ , म, 
रिखाम्‌ , अद्य, अपि, वध्यमानाम्‌ , न, इच्छति ॥९]] 

सन्दराथंः-- वध्यः = वध कै योग्य, कः = कौन (व्यक्ति), नन्दकुलकाटमुलगीम्‌ :. 
नन्वे के किए कारचर्पिणी, कोपानलवहुखधूमस्ताम्‌ = कोषाग्नि की (निकली दुई) 
अत्यन्त काली धूमल्ता (के समान्‌), मे = मेरी, चिखाम्‌ = चोटी को, अद्य = आज, 
अपि = भी, वध्यमानम्‌ = बोधी जाती हुई, न = नही, इच्छति = चाहता है | ९} 

रीका--नन्दङ्केति । वधमदेतीति वध्यः = वधाः, कः = व्यक्तिः, नन्देति-नन्द- 
कुरस्य=नन्दव्स्यः काठ्धुनगीम्‌ = इष्णसरपिणीम्‌ › कालछपिषीमिव बिनाशिकाभिदर्थः, 
कोपेति- कोपः = क्रोधः एव अनलः = वहिः तस्य यदुल्मनीत = अतिकृष्णा, अनेन 


प्रथमोऽङ्कः | ५ 


ओर भी- 

वथ वैः योग्य कनि व्यक्ति नन्व क लिव्दि काठ्सर्पिणी, पेम क्री 
(नक्रल्ती दुद) अवन्त काली धूमल्ता (क समान), मेरी नोरी करौ आज भीरी 
-राती हुई नटीं (देखना) चाहता है ॥९॥ 

मेरे, प्रदीप नन्दङ्कलरूपी वन को (जलने के ल्एि) अग्नि क समामे, 
कौधकेतेजकरो रछषिताद्रुजा, चतु की ओर अपनी शक्ति कै ( न्यूनाधिक्यं 
क) पहचान मे असमर्थं कोन व्यक्ति (आग की चपट मेँ कूदनेवाले) पतद्न की रीति 
से शीघ्रद्टी विनाश्च को ग्राप्त हो रहा ईै।॥१०॥ 





[1 7 8 ए. श) ॥ 1 [1 न 





चाणक्यस्य यौवनं सूचितम्‌ , व्रा धूमख्ता = धूमल्खा तादृशीम्‌ , मे = मम, प्रथितक्रीभ- 
स्येत्यर्थः, दिखाम्‌ , अद्यापि = अधुनापि, कृतेऽपि नन्दकुलनादो इत्यथः, वध्यमनाम्‌ = 
संयम्यमानाम्‌ , न = महि, इच्छति = अभिक्छरति । यदि कस्मचित्‌ करदा भविष्यामि 
दर्द बिना तस्य नाशं पूनः रिखां नं वद्धं करिष्यामि इति भावः॥९॥ 

टिप्यमी--वध्यः--वध + यत्‌ ~+ विभक्तिकार्यम्‌ | 

नन्दक ०--चाणक्य ने प्रतिज्ञा की थी कि जवतक नन्दद्ुरका नश्च नहीं कर 
तूगा तव तक्र शिखा को नीं ब्राधूगा । यही कारण है कि वह उसे नन्दकुक को उने. 
याली काली नागिन बतला रहा है । 

कोषानल०--दरससे ज्ञात होता है करि आग अव भी सुल्गरहीङै, बुञ्ली नहीं। 
चह किसी भी समय भड़क सकती है । 

नेच्छति--चाणक्य का अभिप्राय है कि यदि पुनः कोई मुक्चे रुद्ध करदेगातो 
सुबने फिर उसके विनाश्च तक चोरी न बोधने की प्रतिज्ञा करनी पड़ेगी । 

इख द्टोक मे रूपकं अषकार तथा आया छन्द है । छन्द का लक्षण-- 

चस्याः परदे प्रथमे द्ादद्च माघ्रास्तथा व्रतीयेऽपि | 
अष्यदद द्वितीये चतुर्थके पञ्चदया साऽर्ध्या ॥९॥ 

उल्छङ्यन्‌ समेति-- 

अन्वय्ः--मम, समुज्ज्यलतः, नन्दङुलकाननधूमकेतोः; कोपस्य, प्रतापम्‌, 
उद्छङ्कयन्‌ , परात्मपरिमाणविवेकमूढः, कः, शाक्मेन, विधिना, सन्यः, विनाशम्‌ , 
रमताम्‌ ॥१०॥ 

शब्दरार्थः--मम = मेरे, समुञ्ञ्वलतः = प्रदीप; गन्दङ्कलकाननधूमकेतोः = नन्दकुल- 
रूपी बन को (जलने के लिए) अग्नि के समान, कोपस्य = क्रोध के, पतापम्‌ = तेज 
को, उद्यन्‌ = कोधता हा, परात्मपरिमाणविषेकमृढः = शत्रु की ओर अपनी शक्ति 
क ८ न्यूमाधिक्य की) पहचान मे असमथ, कः= कौन व्यक्ति; शारूमेन = , 
(आग की रपट मे कूदनेषारे) पतङ्ग की; विधिना = रीति से; सचयः=्शीघ्र दही, 
विनाशम्‌ = विनादं को, क्भताम्‌ = प्रा करे (अर्थात्‌ प्रास्त हो रदा है) ॥१०॥ 

` दीका--उष्छद्वभन्‌ मदति । मम = दर्दितकोपप्रभावस्य चाणक्यस्मेस्यथैः, सशरुकन्व- 


ˆ गुद्रवष्म 


स्य, रद्ध, 
॥ ग्रति, 
द्विध्वः -- 'टपाद्याव, आज्ञापय ; 
न्या“ -- वन्य, -उपवेष्टमिच्छामि ; 

दविघ्यः-- उपाध्याय, नन्वियं सच्धिषितत्रवासनय द्रप्सास } 
द मुपेष्टयहन्युवाय्यषयः ` 

नाण०-- नत्त, कार्याभिनियौग पएद्ान्ान्व्याङकुस्यति न पुमनरपाध्याग्रसय- . 
ष" वतन दुर्दन्य्यः ; (नाच्छेनोपचिभ्यात्ममतमः कथं प्रकायतां रताध्यमर्थः ए५५ 
“ज चित नन्दवुन्दतनायननिदरपः सन्नसः पिवृवधामर्पिवन सकलनन्दराप्यथसपिर 
न्पाटिनिन पवकपुबप्य मल्यकरतठना ट सनकाय तदृपगह्मीरेन च भहता भ्छच्छसलवटे 
प्ते, तपररमभियास्टुमुयत इमि ; (विचिन्त्य) अथशा येन मया सर्वलोकप्रकरौधी 
नरद ग्रहिलाय निस्तीणा दुम्तर प्रतिज्ञासरिन्या-हभिदानीं यक्राश्ीमयन्तमप्येनम 
भमः प्रद्रसविलुम्‌ } श्त 


~~~ "~ -- ~~~ 











"~~~ ~> ~~~ ~ ~ ~~ 


गतः = उरदहीत्तस्य, नन्दकुरेति- नन्द दुटम्‌ = नन्दः एव काननेन अरण्यम्‌ तच 
परमः कतुः = चिद्मस्यति, धुमकेतुः = अग्निः ।"धमदनुः स्दरतो चहादुस्पातयहभेदयं 
दि विन्वः) नर्य नन्दङकरुखविनाद्करष्येति यावत्‌, कोषस्य = तोधस्वः, प्रताधम्‌ ~ 
पवर तजः, -उत्छङ्कयन्‌ = अतिक्रामन्‌, परात्मति-- परस्य = छच्ाः; ममेतिभावं 
प्रोत्मनः = खस्य च यन्‌ पस्मिणम्‌ = मात्रा सामध्यभिति यावत्‌ तस्य विवेके = भे 
नान, विमदः = अन्नः, मम च्य च सामध्यमनादेवेत्यर्थः, कः = करः जनः) छनं 
भस्य = कीठन्यं भयं गालः = क्रीटस्तम्वन्थी तन, विधिना = रच्छ; यथा शलभः 
अग्ना उदतय्‌ स्वकीवमेच विनाद्य नयहि दथवेन्यथः. स्यः = इटिति. व्रिनाश्चम्‌ = 
मृच्युम्‌ , छताम्‌ = भल्तवामिति ॥५०॥। 

रिष्पणी---नन्दकुरुकाननधूमकेतोः- -जिरू तरट्‌ नाग्नि चन कः सम्पूण च्रक्षादिकर 
का भस्मकर्‌ देताहै, उसी तर हमारे कोपल्पी तेजने नन्दङुल्का विनाद्य कर 
दिया है । अतः कोप नन्दक्रुररूपी कानन के किए धुमकेतु = अग्नि दै । 

शाख्मेन विधिना-- वपा छत मे फतिंगे आग पर कूदते (आक्रमण करते) दै 


ह । 


किन्तु इखसे आग का कख बिगडता नहीं अपितु वे फतिगे ही जल कर मर्‌ जाते है 
यद्दी है श्ाख्म विधि | 


इख इरोक मे रूपक अलंकार तथा वसन्त तिख्का छन्द ह ¡ छन्द का लक्षण-- 
सेयं वसन्ततिलकं तमजा जगो गः | १०॥ 
रब्दाैः- उपाध्याय = आचार्यजी । उपवेष्टुम्‌ = बैठने के लिए । सन्निहितवे- 
जासना = पड़ा है वेत का आसन जिसमे रेसा, दारपकोष्टशात्म = दश्वाजे के (पाख- 
वाखा) कमय ] अर्हति = योग्य दह, सकते है । 
रीका--उपेत्यं अधीते अस्मादिति उपाध्यायः तत्सम्बोधमे हे उपाध्याय = 
ह आचाय । उपवेष्टुम्‌ = आसनस्थः भविुम्‌ । सम्निहितेति- सन्निहितम्‌ = उपरिथतम्‌ , 


> 


जण [2 


भेऽ] २ 

शा्खरव, शार ¦ 

१प्रवद्रा करक) 

किष्य---उपाध्याय, आजा दीजिये , 

चणक्य--वरेटा, रैटना चात । 

शिष्य--उपाध्याय, यह (पास मे दी) पडा ह वेत का (बना हुधा) आसन अकः 
ठेरा दरवाजे के (पासवाला) कमरा है ¦ ता आप इस (कमरे) मे वरैठ सक्ते दं । 

चाणक्य--वेटा, कायकी (गरक्षसकों वदाम केन की ) तद्टीनत्ता 8 ६४ 
स्थाङ्ुल बना देती है (यद्य कारण दै कि ुम्हारे द्रारया विद्या गया आसन महां 
टेख सकरा), न कि उपाध्याय की शिष्य छोगां के प्रति स्वाभाविक कटरता (टम व्यम 
सनाती ह) । [अभिनय पूर्वक बैटकर अपने आप्र] नागरिक मं व्ह त्रात कते प्रचारित्त 
शरो गई कि--नन्दवंश के विनाद्य से उत्यन्न कोधवात्य (अर्थात्‌ रुद्ध) राभस्त, (अपने) 
दिता (पवतक) के वधसे कुपित सम्पूणं नन्द-राज्य कौ (प्राप्त करनं के) ब्रादेसे 
पत्सादित, पर्वतक पृचच मल्यकतु के माथ सन्धि करके उसके (मल््यकेतु क) द्रागश 
दकट्री की हदं हुत बड़ी म्लेच्छ राजाओकी सेनासे भुक्तं (होकर) चन्द्रगुप्त धर 
आक्रमण करने के व्यिं तैयार है। (सोचकर) अथवा जिसिमेरेद्वारा सारे संसार कैः 
सामने नन्दक्ुल के वध की प्रतिज्ञा करके दुस्तर प्रतिज्ारूपी नदी पार की गयी व्रही मैं 
हस समच रैठती हई इस बातका भी (कि राक्षस आक्रमण दी तयारीमे ६। 

खान्त करने मे समथ दहर | क्याकि- 


> कः १ कि क वनी 


येच्रनिर्मितमासनम्‌ वेत्रा्नम्‌ = वेचनिर्मितः विष्टरः यस्यां तादी, द्रारेति--- दरारपक ष = 
पवेश्यद्वारखर्मीपे इत्यथः या शात = कुटी (वासः कुटी द्वयोःश्ालः इस्यभरः), अंति = 
र्यो भवति शक्नोति वा | 
दिप्पणी--उपाध्याय--उप + अधि + ९ इङ्‌ + घञ्‌ + विमत्तयादिकार्थम्‌ । 
नयु-- ननु कहने से शिष्य की कुक श्षस्ताहट प्रकट होती है । स्यौकि रउध्ने 


ही धादेश का पालन कर दिया है| किन्तु फिर भी आचारं धासन चिह्ने कए 
रक्रत करः ष्ेहं | 


नन्वाक्षेपे परिप्यनं परत्युक्त्वावधारणेः इति ईैमः | 
मश्निषहित-सम्‌ + नि +^ घा +क्त कर्मणि ॥ 
शब्द्ार्थः---कायामिनियोगः = कायं म तष्धीनव्ा । उपाध्यायसममूः = उपाध्याय 

की स्वाभाविक । दुःसील्ता = कठोरता । प्रकाशताम्‌ = प्रचार को । गतः = गई है । 
अर्थः = वात । नन्दकुलुविनारजमितरोषः = नन्दवंशके विनादा से उत्पन्न क्रोधवाला | 
पितृवधामर्धितेन = (अपने) पिता (पवंतक) के वध से कुपित । सकरूनन्दराज्यपरिपणन- 
परोर्ताहितेन = सम्पूर्णं नन्दराज्यको (प्राप्त करने के) वादे से प्रोत्साहित | सन्धाय = 
सन्धि करके | इषलम्‌ = चन्द्ररु को । प्रशमयिदठम्‌ = शान्त करने के किप | 

टीका--घल्सेति । कायै = कर्मणि राक्षसस्य स्वायत्तीकरणे अभिनियोगः = चष्ीनता । ` 
उपाध्यायेति-उपाध्यायानाम्‌ = आचार्याणाम्‌. सहभू: = सहजा स्वामातिक्ती । ˆ इः 


= 


॥ 
व ` गुद्ाा्म 


1 
४ 
र्यं 
4} 
४ 


पतश्रत्याननेन्दनरियुवतिदिश्षा सन्ततः दाकूधूमं 
कामं मन्तरिद्रमेभ्यो नयपवनह्रय मोह.मसम प्रकयं | 
न्ध्व सं्ान्तपोरद्विजगणगरहितान्नन्दवंदपयहरन 
[द्ाभावान्न खेदाञ्ञ्वटन्‌ इव उने शास्यति क्धविः 11१६1 


 ----* 
4 


योन्त = कटरतेवय्धः. उपाध्यायाः धन्र्यैव कोदनक्ीलाः मव्तीति भावः } प्रकादः- 
नाम्‌ = प्रचार ¡ मदः =्प्रानः ¦ यथः दिपवः कचानां चा! नन्दङ्ुखति---नन्द. 
तभ्य = नन्द्य यु: {चनद चसु चेल ननिनः गः = नदः धन्य वाद्रः | 


॥ । 


क र [। [, 
"प्र प == [पदः = नतक्रलत चचरकृन्वल्ज य: उश: ~ भर्मिं नस सर्जतः ~ 


स्िर्शुद्धः नाच्छ, सक्रलत---सकृल्धन = नदन्ममं तन नन्दनः च्च्य सदर 
पपणर = प्राप्यं मलधन तनं शनः ~ मितानि; दादर ; 

(पणर म = श्रोप्रव्यं पदथन नय पासन = जानचन्मरिः तीद्लम, सन्नत ~ 
५७४ क १ [क 

^ (वुधुव्‌ । उवल्य दद =उन्द्रयुनन्‌ {== न्राकरतूम्‌ ; 


रिप्पणी-य्यादुनट्रति--व्याकुलः कर द, तआ कुट - अच्‌ कतरि 
निभक्तिकाय त्वाङ्कलः } म्याकुतः करोति इति व्वाकुर ~ णिच्‌ ~ तिप्‌ | 

उपाध्यायरह भूः दुः्दीह्तः -- पदेन राध्या ' छव्यापद) म कलारत कल दय 
स्वाभाविक गुण माना जाता था; 


पररिपणनम्‌--परि ~ ५८ कठ ~ ल्युट + विभक्तिक्छायम्‌ ! सन्नमनं म ग्रन्स्वक्ु ग 
न किव > कु , {्ि ह कनकं [ न र स (यै 1 ॥ न । वि 3 | 
नाद्यं क्रिया शा छि म स नीतेन क कन्ध नम्पृण्‌ नन्द्राव्य जापका 3 
| ग्‌ 
५५ 
सनच्छवरेन मदन्त इति म्न्य न्व कतरि ग्नाः } प्राच्‌ ऋन भै 


श्राय द्धम जपन्‌ न भिन्न च्नेग क स्केच्छर कटा करतें थे; 

वरृपलः--त्रपट कटत दं यद्र का! चन्द्रयुभ युदरास््रीके गणने पटा दुभा श 
अतः चाणक्य (मे वधल कदा था । 

निस्तीणां = पार करली गयी --निस्‌ + ५८ वृ + त + यपू | 

दयामीत्येति-- 

अन्वयः ग्रस्य, मम, क्रोधवद्निः, अरियुवतिदियाम्‌ , आननेन्द्मे , सन्ततः, योक 
धूमः, इ्यामीकृतय, मन्तिद्रुमेम्यः, नयपवनदतम्‌ , कामम्‌, मोहभस्म, प्रकीयं; सम्भान्त 
पोरद्विजगणरदितान्‌, नन्दवंयापररोषान्‌, दग्ध्वा; वने, उ्वरनः, छव, दाद्यामावात्‌, 
साम्यति, खेदात्‌ , न ॥११॥ 

्रब्दथंः-- यस्य = किख, मम मेरी, काधवद्धिः = कःपरूध/ आग, अरियुवति- 
दिणाम्‌ = श्ज्ुओं की सख्रीरूपी दिशाओं के, आननेन्दून्‌ = मुखरूपी चन्द्रमाओं क 
सन्ततेः = निरन्तर, दोकधुमैः = शोकरूपी धूमो से, इयामीक्त्य = मलन बनाकर 
मन्तिद्ुमेभ्यः = मन्त्ीरूपी ब्र्षो के थिये, नयपवनदृतम्‌ = मीविल्पी वायु से खयी गयी 
कामम्‌ = प्रि, मोहभस्म = मोहरूषी भस्म को, प्रकी = बिखेरकर, सम्भ्रान्तपौरद्विज- 


ध पः न्िः+ ` ५ 3 
(4 ~: | ^ ध 


^ + ति = (र ५१ 
येह यह पयि मदस्य भस्म क दिये केर प्राशि सापि पदिम्‌ 
ष | नं न न 1. ति 1 न = त्य (नन्व व्य र्‌ = 5 "भ्न भ ८ 
५ प मन्द्त्पा तास्‌ = अद्नरा क जनक, जङ्घनद्‌ शम क सकन. र्न 
दुर) जनान यृण्ववस्ट्‌ कंन द्नरेशान्तद् गी. यन करेन नदी (ष्टम चः 
॥। १९१ + 
५६ ८, 114 
म व ग्ल म <= =" -->> = भ्न ^ | ध व र 
(नि पः--सटड्मरदता > गद (4-तादः जथ इय्‌ यदः + --- मः 5. 
द्भ के मारि जाने रे उनकी च्व चले छरा यक ऊ मिनि नाक. (यनु क) 
। > ॥. = (य्‌ = स्र (अ स | कन 1 = प] + (९ भ ^ च+ 
न्वै को अपनी नीनि मे ककिड्र्तव्यविमृद्‌ दनाश्र, दतिष्ठित स्ये (दुराचार ॐ 
+ न्द लर 1. 4 ध ६) षी पि 
) जिनका साथ न्ड दिय द एम मन्दां क्रः समृ जलाकर, किमी यान्नु क अन 
[भश्च न हनि मु, उसी प्र्नार शन्ददहण रद्द नस जद जश्ुकरर वनाय सान्न हाता 
^ न ‡ 


(8 [क 


६1 न श्रान्ट दमन क्रिस क्री सुद ह्र्थ ॥५५}; 


- ----=--~ ~ ~= ~ कैः ध न = 


4: 


(हितान्‌ = प्रतिष्ठित नागरकिनय ग्रश्ननमृद्य सरदि, नन्दवंशधरोदान्‌ = नन्दन 
नसि दृः उङ्करा का, दग्ध्वा = जत्प्रकरः दर = जङ्क्‌ स, उवलनः = भम्‌ (के); इ 
समान्‌, दाद्यामावात्‌ = (चछिी सर) अल्यम याग्यर वस्तुक न दने से, आम्यति = 
शान्ते रो री ई, खेदात्‌ = थक्र नानेक. य~ नहीं (चान्तद्ने खीदरै , ) ४१६; 

रीक्---इयामीकृस्येति ¡ यस्य॒ ममेति परदद्रयं गद्यभागहदुमाह्यम्‌ ¦ चस्य ममेत्नि 

पश्द्स्व्रोतकं पदयुगलम्‌ ! क्रोधः = कपः एव वह्धिः = अग्निः, अरीति--अरीणाम्‌ = 

न्रूष्राम युवतयः = तरूण्यः एव दिशः = काठाः ("दिसु कुमः काष्ठाः" इत्यमरः) 
तासाम्‌ , आननेन्दून्‌-आननानि = युखानि एत इन्दवः = सुधाकरः तान्‌ सन्ततं 
निरन्तरस्थितेः, गोकेति--शोकाः = (पत्यादिमरणोयन्नाः) छेदाः एव धूमाः तेः, स्यामी- 
कस्य -अद्यामान्‌ द्यामान्‌ करत्वा इति द्यारमीक्रत्य = मलिनीकुत्य, यान्न. विनास्ति 
गलिताथः: म॒ब्रद्रुमेति--मच्रिणः = शत्रोः नन्दस्य मचिवाः एव द्रुमाः =व्क्षाः तेस्यः; 
नयेति-- नयः = नीतिः एव पवनः तेन दतम्‌ = जानीतम्‌ . कामम्‌ ~ पर्याप्तिम्‌ अथवा 
प्रिथाविसेपणमतत्‌ तदा कामम्‌ = यधैच्छम्‌ अनिवाधमिव्यथः यथा तथा, मोहः = विवेक 
शूल्थता एवे भस्म = भूतिः तत्‌; (“गृतिमस्म' इत्यमरः), परकीयं = विकीर्य, सम्प्रान्तेति--- 
सभ्भ्रान्ताः = वरि; ये पराः = पुरनिवासिनः एव द्विजाः = पक्षिणः तेषां गणाः समाः 
तैः रहितान्‌ = य्न्याच › नन्दाः = नन्दयजानः एब वंशाः = वेणवः तेषां प्ररोहान्‌ = 
अद्रुरान्‌ रिष्यूनिति यावत्‌ › दग्ध्वा = भस्मीकुत्य विनाद्येल्य्थः; चने = अरण्ये, च्वत्छनः = 
अनलः; इव = यथा; दाह्यामाचात्‌--दाद्यस्य = विनादथस्य अभावात्‌ = विरहात्‌ , 
दस्यति = शान्तः मवति, खेदात्‌ = श्रमात्‌ , न = नहि शाम्यतीति रोषः । शत्रून्‌ उन्मूल्य 
मदीयः कोपः याम्यति न तु परितरिमाधिक्यात्‌ व्यापारविरतो भवतीति भावः ॥११॥ 

टिप्पणी -ङयामौकुस्य-- -नन्दवंरा के विनाशा के अनन्तर उनकी स्रियो का आनन 
सोम से मलिनि ह गया था | 


॥ 


ह + । सद्र (दद 


भ 
य ~ "श स्नु 
भ 1 
= र 4 र 3 
१.6. 


द चन्ताउवनतनसथिपभयाद्धितस्यच्दगमं सुखर्‌ 
सायमासनतअ्वद्ष्समवश्चं य द्रवन्तः पुसा । 


4 


त्‌ परयान्तं वृश्त्रे सभ्रति जना सन्द चया सान्त्य 
सिहेनव गजन्द्रमद्रिनिखसास्सिदासनाखातिनम्‌ #२६ 
नद्रमदानायवनितप्रद्णमासयतपि तपन्त्या रास्त्रं भास्यामि | गरन नय 


^ 


र २ [ 1 20 न च न ५ + 
नयधवनदन्म्‌- र्व चाणक्य का न्धतिक्मरजओधः चदा तुः नन्द द सत्रा र 
& # १ 4 [ => < ५ 
९. माह्यर्तद्या ग्व, च क्त्यम्‌ =; भय | 


प्रकी ~ १ -- न्यम्‌ 
दग्ध्या- ५८ दर क्त्वा | 
स्न रनक मे सपक गल्दमर तथा स्थग दन्दद्‌ ; छन्द क्र चनः - 
ध (ज > ~ <~ नत 0.1, 1 40 # ^ 
वनः चयण त्रिम्‌निरतयुरः चग्धय कीतितेयम्‌ 1: 


चन्न इनि--- 

अन्वेयः--पुरा, ये, नराशिपमवात ; अवनतः, चिकशब्दगर्मः, युग्यः, (स 
न्वताः). शःचन्तः, अवचान्‌ . म्यम्‌. जभासनतः, अवक्एम, दृष्टवन्तः; मम्प्रति, ५, 
ऊनः, निषे, अद्वियिप्वरात्‌ , पतितय, गज्न्द्रम्‌, इव, सया, सान्वगरम, मन्द, 


न ~ भैः, => ४ 

टाखनात्‌ . तथा, प्व, तितम्‌ , पस्यन्ति 1२२६1 
ह ४ ष न 4 2 अः ५ स्स 4 
दन्दार्थः-- युश = पटे, ये = छिन च्यम नै, नराधिपमवात्‌ = गजा (नन्द) क 
मम न, अवसन = दके दए. विक्छयाव्दरगनः = "धिकः उनव्दहं सथं मर जिनके १स, 


न्वः = यु म । उपत्मक्नताः = यच्छ ल्कः ।, शाचन्तः = अफसोस क्रते हुए, ५६ 
राम्‌ = विवद, माम्‌ = मह्क्रा, अथासनतः = उच्च श्राद्धीय उाद्रणके) दामन्‌ ५, 
अवकृष्ट = नीन चच जाते दए, द्रवन्तः = देखा शरः ममग्प्रदि = इम स्मय, तःप 
उनाः = त्मेग, सहेन = यिदह कं वारा, अद्विदिषवरात्‌ = पवेत की चोरी स, पातित 
गिरग्रे गवे, गजन्द्रम्‌ = गजराज (के), इव = समानः; मया = मेरे द्वारा, सान्वयम्‌; - 
मुल के सुहितः नन्दम्‌ = नन्द को, रिदसनात्‌ =राजगषरी मे, तथामी प्रकार, 
णवं = ही, पातित्तम्‌ = गियाया गया, पदयन्तिन्देण् रे है ।५८॥ 

रीका--शोचन्त इति) पुरान पूरम्‌ › येजनाः, नराधिवेति-नराधिपात्‌=शाज्ञः नन्धत्‌ , 
यपरम्‌ = मीति; तेस्मात्‌ , अवनतः = नम्रीकृतः, यनुचितकार्यावरोकनादवनतलं बोध्यम्‌ + 
विरिति--धिकश्षब्दः = राजानं धिक्‌ इति राब्दः गस = अभ्यन्तरे येपां ता 
अस्छुरधिकाशन्दयुक्तैः इत्यथः, सुखः = आननः उपलक्षिताः, रोचन्तः = शोकं कुर्वन्तः, 
आमत्रितबुभु्ितत्राह्यणस्य अप्रमानादन्तः शोकं कुर्वन्तः इत्यर्थः, अवराम्‌ = प्रति. 
कायसमर्थम्‌ , माम्‌ = बरादणं चाणक्यम्‌, यग्राखनतः--अग्रथम्‌ = सख्यम्‌ च वदा- 
सनम्‌ = पीठम्‌ (्पीटमासनम्‌ः इत्यमरः) तस्मात्‌ भराद्धीयबाद्णाखनतः इत्यर्थः, अव- 
कष्टम्‌ = आङ्ृष्व पाक्त निस्सारितम्त्यर्थः, द्टवन्तः = अवल्मोकितवन्तः; सम्प्रति = 


भ 
ट 
# >| 
क 
प्य 


प्रथमोऽङ्कः २५ 


र भी-- 

पहले जिन लोगो न राजा (नन्द) क भवसे के दृण शिषः द्द £ 
२1, म जिनके एमे मूर्खो से (युक्त हकर) अफसांस करते हुए, विव्य सुञकः ऊन 
` (श्रद्ध जाह्मण के) आसन से नीचे खीचे जाते ए देखा था, दस समव्रवे ही ह्मीग 
भिद द्वारा परवत कयै चोरी से गिगयं गये गजगज कर समान, मरे ठग दुशं? 
सद्ित नन्द को राजग मे उसी प्रकारदही गिराया गया देव रे द ॥१२॥ 

बही मेँ इस समय समाप्त कर्‌ ल्या गया है प्रतिज्ञा का भार पज्र 
हसा एमा होकर भी (अर्थात्‌ नन्दकुर के विनाल की प्रतिना को पूरी करक भी) 

नरु के लिए (नीतिरूप) रत्न को धारण क्ताद्‌ | (क्र्याक्रि) जिम सर॑द्रारया 


1; 


= "~ {ति ए ` ष 1 कि 1 8 1 त त 1] [9 ` क 1 श त ष ए , ए 7 0 1 य नीर ए कि पक 6७ = 


६ दानीम्‌ , ते = परवत्मिन्‌ काटे साक्षिभृताः, जनाः = मनुप्याः, सिंहेन = कदारिणा, 
आद्रिरिखरयत्‌--अद्रेः = पवत्य रिखरात्‌ = श्रृद्खात्‌ , पातितम्‌ = आकृष्य व्याविक्तम्‌ , 
रजन्द्रम्‌ = गजराजम्‌ , इव = वथा, मया = पूर्वं तिगस्क्रतेन चाणक्येनेत्य्थः, अन्वयेन 
येदोन सहितं सान्वयम्‌ = सकरुख्म , नन्दम्‌ = नन्दजानम्‌ , सिंहासनात्‌ = गजा 
सनात्‌, तथेव = तेनेव प्रकारेण अग्रयासनादवद्रष्टं माभिवेत्वथंः, पातितम भ्र॑दित ; 
पदमन्ति = अवलोकयन्ति ॥५२ 

टिपष्पणी--नराधिपमयत्‌--पञ्चमी भयनः पार २।५।३७ इति समासः 
विरोध करने पर साजा मे भी कीं अपमानित न कर दे-- (किसी नेर 
भी नदीं क्या) | 

धिकश्ब्दगभंः-- सिर छक्राये हए भीतर ही भीतर साग नन्द का धिक्कार < 
थे, किन्तु स्पष्ट कोद कुछ भीन कट पाता था। “त्थं भूतलक्षणे पाण २।३।२१ म 
तृतीया ॥ 

अवकुष्टम्‌--अव + ९.८ इप्‌ + क्तं + विभक्तिकार्यम्‌ | 

एक वार्‌ नन्द ने चाणक्य को, जव किं वे निमन्रित ब्राहमणोके माधवे, 
प्रमान के साथ अपे यदा से निककल्वा दिया था | उसी का ब्रह सङ्केत टै । 

पातितम्‌--गिराये गये, ५८ पत्‌ + णिच्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ | 

दस दोक मे उपमा अलङ्कार तथा शादूलविकीडित छन्द दै। छन्द क 
लक्षण-- 

ूर्यादवैग्दि मः सजो सततगाः शादह्विक्रीडिवम्‌ || १२॥ 

शब्दार्थः--अवसितप्रतिज्ञामारः = घमात्त कर लिया गया है प्रतिला काम।र 
जिसके द्वारा, वृषरखपेक्षया = चन््रगुस के किए, श्रम्‌ = नीतिरूप शख को ॥ | 

रीका--अवसितेति--अवसितः = समाप्तिः; प्रतिज्ञायाः = नन्दकुरविनादा- 
प्रणस्य, भारः = गुरुत्वम्‌ येन असौ, ट्रषरस्य = चन्द्रयुमस्य, उपेक्षा = देतुनैव्यथः, 
रासत्रम्‌ = शतुकूरूविनारकं राजनीतिरूपमायुघमिति भावः ॥ 

रिप्पणी--श्स्त्रम्‌--५^ रस्‌ +न्‌ +- विभक्तिकार्यम्‌ ॥ 


 नृलाोसर्म 


समुत्वीता नदा नत्र दद्यशतल्या इच भुकैः 

छता मायं श्मः सरसि नलिनीश्र भ्थिरपनर | 
रयाः सारं वुल्यं द्वितयमभियुक्तन मनसा 

टं कापग्रीस्यार्विंषति अ विभक्तं सुदि च ५५६; 


श्रथ दगृद््ते गक्ष किमुश्दान्‌ नन्दुचशम्य क्रि का -धयङन्ाद्वत तनन 
| क ५ ॥ ) = ८ ज १ क ् र [वो ५ न श्च म ध ष 
तदस्य: | 1 वेःचेन्तय) सद राश्षसस्त नन्द्वंयौ निरतिशय म्रः । स यन्टु फोन 


दवदत जवति नन्दान्दयाव्रयवे व्रेपत्मस्य साचिव्यं ग्राहयितुं न शक्यते | तदभि 
ग्रत नियोगः यरयोठवस्थापयितेमन्मामिः | अनवत बुद्धया रपोवनमततो पि पाति 
स्तपस्वी नन्दरठंसीयः सवाधसिद्धिः } वावदसा मल्यकेतुमङ्खकषत्यास्मद्च्छदाय विपुर 
गभ्नुपदयत्वत्र ! (्त्वश्नवदाकःाशे चयं ब्रवा) साघु मान्य सद्म. भ | ग 
भनिफः साधर ¦ तध मास्िवृहसपते, साधु | कुदः ? 


मसुनदाना इति -~- - 

अन्वयः -गुवः; हृदययास्याः, द्व; नन; नन्दाः, ममुत्याताः; समु, 
सन्नी व्‌, मीव, लक्ष्मीः, स्धिरपदा, छ्रता; कोपप्रीतयोः, द्वयोः, सारम्‌ , 
द्ेतयम्‌., एम . भभमियुनेन, मनसा, द्िपति, च, सयदि, न, नुस्यम्‌, 
विभन्तम ॥१३॥ | 

रव्द्थः--मुवः=प्रथिकी के, हदय्रव्याः=हृदयस्थित कटि (के), इव = 
मानः नद = नौ, नन्दाः=नन्द्‌, समृत्खाताः=उखाड्‌ पके गये; सरसि~तालब म, 
नलिनीन्कमन्धिनी (कि); इव = समान, मो्े=चन्द्रुत मे, लश्मीः=राजलश्मी, स्थिर 
पद्या = न्थिर्‌ पर्वाली अर्थात्‌ अचच्चल्य. करता = कर दी गयी  कोपप्ीत्योऽन्कोप आर 
धीति, ढयोः=दानेां क, सारमनयोग्य, दितयम=द्विविध, फलम्‌-फल कौ, अभियुक्तेनयः 
तत्पर, मनमा=मन ते द्विषतिन्यान्रु म, चनओर, सुद्यदि=मित्र से, तुल्यम्‌ = समान स्प 
से अथवा एक साथ, विभक्तम्‌ = विमत्त किया गया ॥१३॥ 

ठका सुस्खाता इति 1 ध्येन सवाः इति पदद्वयं गव्रभागाद्रा्यम्‌ } येन 
भया = चागक्यन्‌, दुवःन्रथिव्याः; तत्रस्थानां जनानामिर्थः, द्ृदयशत्थाः 
ददयेऽपिताः शङ्कवः इव, नवननवसंख्याकाः, नन्दाः=नन्दः अटौ तदुत्राश्च, सम्‌- 
त्वात्तः = उन्मृख्ताः अथवा हृदयदास्याः=मम जनानाञ्च हृदयस्थिताः शङ्कवः इवे नव 
नन्दाः धुवःनष्थव्याः (अपादाने पञ्चमी) उन्मूलिताः; सरसि = जलाशये, नलिनानि = 
कमलानि सन्ति अस्थामिति, नकिनी=कमललता, इ वनयथा, मौर्ये = ङपापतन चन्द्रि, 
लक्ष्मीः=नन्दस्य राजलक्ष्मीः, स्थिरपदा-- स्थिर्मू~स्थायि पद्म्‌=स्थानम्‌ यस्याः छा 
अचखेतवर्थः, कृता=सम्पादिता; कोपप्रीतयोः-- कोपश्च परीतिस्चेति कोपप्रीती तयोः कोपु- 
प्रीतयो -=निगरहानुग्रह्योः, दयोः=उभयोः, सारमू=योगयम्‌ ) द्वितयम्‌=द्विविघम्‌, फकम्‌ 
परिणामम्‌, अमियुक्तेन-तत्परेण तह्ीनेन वा, मनसा चेतसा, द्विति--शत्नौ नन्दे, च> 
तथा, मुददि=मित्रे चन्दरगुते च, ठल्या संमितं वुस्यम्‌ल्खमानम्‌ ; एककारे वा, 


~ "द च | ४1 
भ्रः | ४ 


^ कः (कम 


प्रथत क ह्ययं न्थत्त कटि तरै नमान्‌ मेषां नन्द (नर्न अर्‌ उसके 
जाति यत्र) ठाद पे गवे | तालाय म कमिनी के नमान, चद््रगुक् मे सच्यकूष्मी 
{रथ परताल धयया अचला) कर दी गयौ | काप अर्‌ प्रीति (इन) दाना के यग 
. द्विभ फट को क्तपर्‌ मनसेच्न्रु (नन्द) आर्‌ मित्र (चन्गुत) मे भमान कूप ^ 
पक्त कर्‌ दिया रवा [१३ 

सअंथना राक्चम कौ वदा मं चिना किय (मरे दवाय) नन्दया का क्था 
> लाड निया यथा 2 (अर्थात्‌ कृष्छ नही); अथवा चन्द्रगुप्त की क्षमी की क्या स्थिरता 
र की यथी ? (अर्थत कड भी नही) । (मोचकर) आश्चयं दै, राम का नन्द्‌ क 
सश म अति मान मक्तिर्पीं गुण है} प्तर्थात्‌ याक्चस् की नन्दक वंशम आर्य. 
ननो यक्ति है) | नन्द्‌ वेय के फिसी भी व्यक्ति के जीवित रटने पः उसका चन्द्रयुम 
त मच्रित्व ग्रहण नहीं कराया जा सकता | इसीलिए हम ठोगो केद्वारा (वह राक्षस) 
उश्नोग (चन्द्रगुम पर आक्रमण) ऋ प्रति निस््योग (करके) रला जाना चाहिये (अथात्‌ 
हम लेगा को एेखा करना चाहिये जिससे वह निख्योग दाकर दै जाय) | इसी विचार 
से मे्ारा नन्दवेसीय नर्वाथसिद्धि तपोवम ॐ गया दुघा भी मरवा दिवा मथा} पिर 
भी (अर्थात्‌ नन्दवं के समृल नष्ट क्ये जाने पर भी) बद्‌ (सश्चस) मछवकतु को 
महारा वना कर हम का नष्ट करनं क लिट्‌ अ््यधिक्र प्रयत्न करदहीस्हादहै | (्रत्यक्न 
के धमान बाक्राया मे नियाह्‌ सम्मा कर) धन्या अमाद्यं राक्षस, धन्य प्रत्य 
येदपारी प्राह्ण. च्य! धन्य हा मन्त्रिवों म व्रहस्पति नुस्य (राक्षप्न). न्य | 
भयकि 
विभक्तम्‌=त्रिमन्य दन्तम्‌ ¦ मया स्वनिग्रहयनुग्रहयाः फलं नम्यक्र्‌ प्रदरितमिति- 
परयः | १३। 

टप्पणी--हृदयदश्दरयाः-- इसमे प्रतीत हता द किः नन्दं का यासन प्रथिवी ॐ 
छि यारस्व्प भा } तरे अत्याारौ पर| 

द्वितवम्‌--दौ सवयवर अश्व इत्ति द्वि + वप्‌ + लिमक्तिकायम्‌ 

दृत्यम्‌ तीन दुखा स्थात्‌ समान्‌, तुल्य + यत्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 

लं कोपशरीत्योः--काय च्छ फल शत्रु नन्द्‌ कौ ओर प्रीति का फल भिक्र दीय 
को दिया मया | 

विभक्तम्‌--वि + ^ मल्‌ ~+ क्त + विभन्तिक्यम्‌ | 

दस शल्क मे उपमा अलङ्कार तथा रिष्वरिणी छन्द ४ । छन्दः क टश्षण-- 

रसे सदरैदिछन्ना यमनसमलागाः रिखरिणी ॥१३॥ 

राब्दा्थः -अग्रहीते-विना पकडे, विना चया रम क्रिमे । उत्छातमूल्उ्खादा 
गया, उन^मूलित किया गया, स्थे्चमू=स्थिरता, ददता, निरतियायः=अति महान्‌ । नन्व्य- 
न्वयावयवे = मन्दकं के अं, साचिव्यम्‌ = मच्रित, सभिय्ोगस्‌ उग्रम कां 
(के प्रति) ॥ 
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ठ्ठययादनपतमीदवरमयं सको ऽथः सेवते 
तं गच्छन्त्यनु ये विपत्तिषु पुनस्ते तत्प्रतिश्रश्या 
भनु यं प्रख्येऽपि पृकंसुकरतासंगेन निःसगया , 
भक्त्या कार्यधुरं वहन्ति कृविनस्तं दुखभास्त्वादशाः ६४ 
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अग्राल्लंन च कातरण च गुणः स्याद्धक्तियुक्तंन कः 
्रज्ञाविक्रमश्चाखिनोपि हि भवकत्कि भक्तिहीनात्फलम्‌ 
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गीा- गहीते=अनायन्तीदते ¡ उन्न्वातमनटन्लितन. स्थम्‌ = ल्थिरना, 

दच्नः, निगनिययः = नास्ति; अतिरायः = अधिः. यस्मात्‌ ग निरतिशयः. 
वन्प्षिकिः | नन्देत--नन्टश्य अन्वयः = वंदाः तस्य अवरत = अत्ते पकम्मिन मि 
स्यन्ते इत्यथः; माचिव्वम्‌ = असान्यतान्‌ , असियाममर्‌ = उन्योगम ॥ 

दिप्पणी--उत्वातम्‌--उद्‌ + ५८ सन्‌ +. त्त + विभक्तिकार्यम | 

सथर्यस्‌-रिथर + प्य्‌ ~~ विमक्तिकार्यम्‌ | 

माचिन्नम्‌-- सचिव + ष्यञ्‌ विभक्तिकार्यम्‌ | 

पेशर्यादिति-- 

अन्वथ्रः--अयम्‌ ; लोकः, एंशधरयात्‌ , अनपेतम्‌. इव्वर्म , अथतः, मवत; म, 
विप्र्नियु, तम्‌ . अनुगच्छन्ति, नै, पुनः, तयतिष्ठागया; ये, मर्तः, पध्ये, सपि, 
एवसृक्रतासद्धेन, निःमङ्कया, मत्वा, कायधुराम, कन्ति, ते, व्वाह््ाः, कृतिनः, 
दन््भाः 1:८4} 

दोध्दुरथः 





अवम = यद, न्यक्रः = संसार, एेदवयात्‌ = एश्वर्य. अनोतम्‌ = युर, 
ईरम्‌ = स्वामीकी, अर्थतः = प्रयोजनवद्य, मेवते = सेवा करता दै; येनो लोग, 
विपत्तिषु = विपत्तियं म, ( अर्थात्‌ सम्पत्ति के नष्र हो जाने पर), तम = उसका 
(तवामी का), अनुगच्छन्ति = अनुसरण करते है, ते = वे छोग, युन: = किर, तत्प्रिप- 
यरा = उत (स्वामी) की उन्रतिकी आशासे; ये=जो लोग, मर्तु; = स्वामी के, 
मरल्ये = नाश हो जाने पर, अपि=भी, पूवसुकृतारङ्गेन = पटे किये गये उपकार पे 
स्मरण से, निःसङ्खवा = निःसवा्थ, भक्त्या = भक्तिसे, कार्यधुयम्‌ = कार्य कै भारको, 
वहन्ति = वहन करते दहै, ते = वे, त्वच्थाः = तुम्हारे ममान, कुततिनः = कृञ्च, 
दुरंभाः = दुर्लभ दै । १४ । 
टीका--राक्चसस्य साधुत्वमाह-- देशवर्यादिति ! अयम्‌ = एषः, त्मकः, ईश्वरस्य 
भावः एेकयै तस्मात्‌. एेचवर्यात्‌ = विभूतिमत्वात्‌ ८ ¶विभूतिमृतिरवर्यम्‌ः इत्यमरः ), 
अनपेतम्‌ = युक्तम्‌, सम्पत्तिशालिनमित्य्थः, ईश्वरम्‌ = अधिकारसम्पन्नं स्वामिनम्‌ , 
अथतः = प्रयोजनवखात्‌ धनाथ वा, सेवते = भजते । ये ~ जनाः › विपत्तिषु = आपक्तिषु, 
धनहीनावस्धायामित्यथः, तम्‌ = स्वामिनम्‌ , अनुगच्छन्ति = अनुसरन्ति, ते = जनाः, 
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प ममार पच्य स युक्त + अधात्‌ व्रदलानम्प्य) स्वामी क परवरःन्ः 
ह „ व्रिपति न # 1 = ५ ~~ =. मि जान | क ति 
सि कपना द ज च्छर्‌ त्रिपत्‌ म । दछथान्‌ मसात्त ऋ नष्ट इः जार्ज ठर ; उन 
८ २१ ग नो ॥ वनस्थ ५६ यस्‌ १4 [नो (~ ध: “न्य न (5 1 ठ््ु 4 
{स्वाम क" सनुम्ण्‌ करदे दवे न्य फर उम {न्गाम । क उन्नति द्धः आगा ४ 
सनन््णर कण्तदे "¦ जान्मय स्वामी क नादद नान्य म्ल फरल क्रियं यय 
उपयान ऋ न्स म निःस्वाथ मक्तिद्रारा कायक भार कः उष कथने = व नुम्ट् 
4) ५, न स्य ~ "~ अः ् ष # = न 
न -4 १ (य्य न्ति) दुद 2 {६८} 

~ ॐ = = ॥ ब । = र| न 1, 4 ् [न्वी व ७१ ॥ 191 पं 

स्मीव्सियि तुमक् अपने व्यास ! प्रश्लम , कर्ने क्रो देर प्रक्र इ-- 
; कि) केम यह्‌ । गक्ष ) चन्द्रगुम क्छ मन्निन्वे का प्रहण कर्कः, दस स्त्र्या 

1 सर ४०८ ४ द च 
नृपरो केरमवात्यर हागा ¦ स्योक्रि 

धद्धि ५ यु (> धा पक्र न 
क्रि स॒ युक्तं बुद्धहीर नथा परक्रिम स 

(= ~ क्य क हं गा नै र धा = र [ऋ ~ * {ना ५, ग्र त ४ 
हिः, च्चरत्यस , क्वा स्ायद्ना! 'अथात्‌ कुट भी नदी); बुद्ध आर पाकर 

~~ र च (~ |~ क न +~ ४ = ^] र म 
= सन्म मि = गह्‌ {न्यु न) क्या फन्टद्धागा ८ (अथात्‌ ङ्द मा नदा; 


1.) ~~~ (= ह ~~ = भ === ^~ = न्न ~ 


पुनः = यहुः. तस्यं = घनद्नस्वातिनः वतिष्नाः = प्व्वयन्ासस्म आश्वा = 
त्यघ्याः विपत्तावनुवरतनेन हम्पत्ता माननुत्रहिप्यतीशतत भावः इत्यादपरेनेतयर्थः ¡ च = जनाः 
तः = स्वामिनः. प्रत्ये = नादाद्द. अपि. पृमुकतेति-पूर्वसुकतस्य = परव कृतापकारत्य 
पुरनानुयरटस्य वा भासङ्खन = सासत्तया. नमरणनत्यथः, निमद्धया = निःस्वाथवा, 
तथा = श्रद्धया. कार्य्य = तच्छमणः धराम्‌ = भारम्‌ , वहन्ति = शस्यन्ति, ते = 

तादयः; त्वादश्चाः = त्वत्समाः. इतिनः = योग्याः ८ कतीस्यातपण्डिते वोग्ये इति 
दभः ), दुकभाः = दुष्ापाः सन्तीति रेपः ॥ {८ 

रिप्पणी--तत््रतिष्टादाया- कुह ध्यक्ति विपत्ति म पड़ दए स्वामी की इसलिये सेवा 
करते दे कि पूनः सम्पत्तियाली हने पर यहम कृपा की दृष्टि से देखेमा | 

पदवयत्‌-- उच्चर + ध्य्‌ +- विमक्तिकायम्‌ | 

त्म स्तक भ व्यतिरेक अल्यार तथा शादृरविक्रीडित छन्द दै! छन्दका 
तण -- | 

सूयष्विर्यदि मः सजो सततगाः शादृरविक्रीडितम्‌ ॥१,५॥ 

दाब्दा्थः--त्वत्सग्रहे = तुम्दे अपने साथ करने मे (ठमको अपने वच मे करनं सं), 
सानुग्रहः = कपा करनेवाला ¦ 

रीका त्वत्सगरहे--तव = भवतः संग्रहे = संग्रहणे, वशीकरणे इत्यप्यर्थः, अनुग्रहेण 
सितः सानुग्रहः--कुपापू्णः ! त्वथा चन्द्रगुप्तस्य मन्रित्वग्रहणमस्मासु तव॒ कुपैवास्ते 
इति भवः | 
जभ्रा्तेनेति-- 

अन्वयः-- भक्तियुक्तेन, अप्रारेन, च, कातरेण, ( श्छव्येन ) च; कः, गुणः स्यात्‌; 
प्रज्ञाविक्रमरालिनः, अपि, भक्तिदीनात्‌, ८ भ्रवयात्‌), किम्‌, फट्‌ , मवेत्‌ ; 


९४ 
८, 


| अद्रा सथ 


ग्र्लावक्समक्तयः सञ्चुदता यपा सुण चृतय 
ते शत्यां चरपतः कत्रसितर सपत्सु चापल्पु च्‌ 1124 


नन्मवाप्यत्मिन्वन्ठेनि न रयानिन स्थते वधायक यते तद्ग्रहणं व्रति पन; 
धथमिव } सत्र तावदुयल्पर्व॑तकरवीरन्यटगचिनाद्ञेनापि चाणक्यस्य सती 
परकन्यया ग्वमेनारमाकमलवन्तोपकारिं मित्रं बदितस्तपस्वौ उवतक्र हनि हसी 
ति जनापवादः] लोक्रयययाथसच्येयाथम्यामिव्यक्तयें एता ते ग्यापक्यिन ' त्त 
ते रद्रसि चासयिप्वा शरायायणनापगाहितिः पथततकपुचा मष्वयकदुः | अकयः ६५ 
रःभदमतिपरिगरहीतयि व्युत्तिमानः प्रख्या निप्रदीतम्‌ । य पुनरस्य निग्रदात्मव 
पतयन्त सश्नसस्यायच्ः ग्रकार्ाभवसखसाष्टु मिच्छामि ! प्रनुन्नस्य व्वपक्षपगपक्नपोर 


लः = = --~ त „= 
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येषान्‌ . प्रसाक्क्रिममक्तयः, समुदिताः, गुणाः, (सन्ति); ते, त्याः; संपत्सु, च, आपलु, 
रपनेः. नत्वे, ८ भवन्ति ), इत्ते, कलत्रम्‌ , ( सन्ति ) ॥१५॥) 
वदीरधः--धक्नियुक्तेन = भक्ति से युक्त, अप्राज्ञेन = बुद्धिद्दीन, च~: वथा, 
कातरेषन्पराक्रम से रहित, (गत्येन = शत्य से), कःन्क्या, गुणःन्लाभ, स्यातून्होभा ! 
परज्ञाविक्रमद्यलिनः-ञुद्धि आर परक्रम से युक्त, अपिल्मी, भक्तिदीनातभर्सिः 
मे रहित, (मृत्यात्‌ = मत्य मे), हि = निश्चित ही, किम्‌ क्या, फलम्‌ = मतर, 
मवेत्‌ = होगा; मेषाम्‌ = जिन (यो) के (मे), प्रजञायिक्रममक्तयः = वुद्धि, पराक्रम ओर 
त्ति, समुद्धिताः = (वे) एक छाथ अर्थात्‌ मिले दए, गुणाः = गुण, (न्ति =है); 
ते वे. भृत्याः = सेवक. सम्पत्सु = मृर्रो मे, च = ओर, आपत्सु = दुभ्वो मे, नृपतेः == 
राजा क, मूतये = कस्याण के लवि; (भवन्ति = दते द), इतः = दुम; कलत्रम्‌ --स्ली 
(अर्थात्‌ चरी के समान केवर प्रप्य); {सन्ति = द) ॥५५॥ 


सीका-अप्रासैनेति । भक्त्या = श्रद्धया युक्तेन = समन्वितन, यधानंन- डम: 
विरोषरम्‌ जानातीति प्राज्ञः न प्राज्ञः अप्राज्ञः = चिवेकररितः तेन, च = तथा, कातरेण = 
मीख्णा, (भव्येन = सेवकेन); च कः = कीदशः, गुणः = ल्य भः, स्यात्‌ = मवेत्‌ , 
कोऽपि ल्मः इत्यथैः; प्रशेति-- प्रज्ञा = विवेकिनी बुद्धिः, विक्रमः = साम्यम्‌ , प्रज्ञा भ्य 
विक्रमश्च पर्ञाविक्रमो ताभ्यां श्ाख्ते = शोभते इति परलाविक्रमशाली तस्मात्‌, अपि, 
भक्तिदीनत्‌ = शरद्धारहितात्‌ , (भृव्यात्‌ = सेवच्मत्‌), दीति निश्चये, किम्‌ = क्रौद्छन्‌ , 
फ़लम्‌ = सभः, मवेत्‌ = स्यात्‌ ; येषाम्‌ = येषां त्यानां समीपे, प्रज्ञा चं विक्रमश्च 
भक्तिश्चेति प्रज्ञाविक्रमभक्तयः = विवेकपरक्रमश्रद्धाः, एते समुदिताः = मिलिताः एकंञिताः 
इस्यर्थः, गणाः सन्ति, ते = वाद्णाः, मत्याः = सेवकाः, सम्पत्सु = सुखेषु, चं = तथा; 
आप्तयु = दुःखेषु च, यपतेः'= सज्ञः सखामिनः इति भावः; भूतये = कल्याणाय उन्नतये 
वा भवन्ति, इतरे = अन्ये प्रज्ञादिरहिताः त्याः, कठन्म्‌ = भार्यां इव पोष्यमान्ेम्‌ 
सन्तीति शेषः 1. एते समस्तः गुणाः राश्चसे सन्ति अतः तत्संग्रदे यलः इति 
मावः 1१५॥ | 


ज्म {भृत्या म वु, धयामि जर स्य सक काथ रुद ह्‌ 2 शय (सक्छ तु 
= भर आपने मं यथ्यक कल्याणक चये (दोन द धार पनर (दन इन गं 
| 
सहन श्वय. ह ययात्‌ न्त्री क मसान कवल्य परोष्यं दुष्प करनं ५ ॥ २५ 
तौ सर इया नी ददं विपयस ( अथात्‌ सुद्वन क्रः वदः = कृत य 


पते क लिट यन्तमिर कोद कीना स्दीद्रै। क्रिल पकार ? व उक लप 
यन कोलि का वर्णन करं रहा दै!--{ £) इस चित्य स सवेद्रन टः 
स्वर प्र्वतक- -व्नदनामे किसीग्कक श्वी तिनादने चाणक्वका अद्भत दण 
रक्वा विचार कर विषकन्या के माध्यम म गक्षिक्रद्राग दमाय अन्यन्ते उपक्र मिन 
दन्यागु पर्वतकृ मरवा दिवा गया! एसी अपवाह लोकम कल्यादा चन ; 
(२) लोगो क विश्वास कहु दसी वातत क्प्रचार क लिए {अथात्‌ गध्यं नं पवृततये 
का मर्याया ६, लर ऋ रेषा विश्वास दिलाने क टिप) ही ` नुश्ट्रं पिता को णद 
र" भरदाया ष्वमने नही) देखा एकास्तमे मव दिष्य -भ्ारुरायणण च्छ 

सा वतक का यच मल्यच्ु नगा दिया र्या युक्स की बुद्धि प य्चीमूत्‌ दव" 
अनम्‌ करने (मलयक्तु आात्रमण ऋ ए) तयार दाता दुच्छाय \ मर) 


दडिकद्राराच्छम्रकििम्रा जा कता दं | तकिन्‌ इस (अल्द्यकेतु) कने वयास कर छनं 
 प्रेवेतक क वध्‌ से उन्न्न तथा चारे जर कलते द्रुए यश्रस क अपयद्ध फी (म) 


~ ~~~ ~~~ --~ ~ = ~~~ न~~ ~~ ~~न ~~ -----~ ~~~ =-= ~~ ~ ~ 


तिप्पणी --त्याः--\८ भ ~ क्वप्‌ तक्‌ च्‌ -- चिभक्तिकावम्‌ 

ऋलत्रम्‌--रः द्‌ + अचन्‌ , गकारस्य ककारः, उन्य्योरमेदः + विसक्तिक्ायम्‌ | 

प्रहाविक्रमभक्तयः--ग्रज्ञा विक्रम सौर भक्तिये तीनां गुण पक साथ हने चाहिष 
तभी मस्य प्रर॑सनीय होतार) राक्षसम ये त्री गुण है । अत्तः चाणक्य उमे नामे 
कस्मा चाहता दै 

दम दलोकमे व्यतिरेक यल््कार तथा चदृल्विन्रीड्ति छन्द दै! क्न्य द 


< -49--- 


५ 
५ त = ण ~ द 2 
चवम्‌ स्यान गह द {यथान्‌ सं न वद्या सतक हू 1: (नच उक्र उद 


मूयाशैयदि मः सजा सतदगाः यार्दुल्यविक्रीहितम्‌ । ९५॥ 
रब्दाथः--अस्मिन्‌ = इस, वस्तुनि = विषय मे, ययानन = साया ु्ा, असाव 

धान । मञ्ारितः = केल्या द्विया मया; जनापवादः = स्रकापवाद्‌ (अपवाह) ¡ ल्क 
प्रसवार्थम्‌ = चमी के विश्वास के देतु ¦ रहसि = एकान्त मे, अपवाहितः = मगा दिया 
गवा । व्युत्तिष्ठमानः = उटता हमा, (व्डाई के य्य तेयार्‌ हाता दज) । निग्रहात्‌ = 
वशा मै करने सै ! नानाव्यञ्जनाः =व्रहुत प्रकारक वेधको धारण करने चारे, 
प्रणिधयः = गुत्तचर } निपुणम्‌ = खावधानीपूवक; प्रचारगतम्‌ = गतिविधि करो । 
अप्रमादिनः = सावधान । आप्तपुरुषाः = विश्वसनीय गुरूप-। सहाध्यायी = सहयाटी । 
ओशनस्याम्‌ = शुक्राचार्य के द्वारा प्रणीत | प्रावीण्यम्‌ = निपुणता को | क्षपणकलिङ्घ- 
धारी = बरौद्धसंन्यासी के रूप को धारण करनेवालख ¡ सख्यम्‌ = मित्रता को } परि- 
दास्यते = कमी रहना । प्रधानप्रकृति; = सुख्य जङ्ग । अपाक्तम्‌ = दूर, रहित । 


3२ ` मुद्रण 


वन नाजन्सयः वहुविधददवेपभापाचारसत्रारदिनो नानाव्यन्ननः प्रभिन्नः ; 
न च कुखुमपुरवामिनं नन्दासाव्यमुां निगृणं प्रचारणतम्‌ ! तनत्कारणनन्धां 
दतद््वतामापादिताश्चन्रगुमसपनन्थाधिनो मद्रमरप्रथतयः पघानपुरताः । रत्प्रयक्तान। 
> तीध्णर्वद्यविना प्रतिविधानं यरन्वप्रमादिनः प्ररीभितमग्तयः श्वितिपतिप्रत्ामनलः 
।नयोजितान्तय तव्रान्तपुरपाः ¡ अस्ति चास्मा नहाध्यापधि मिचमिन्दुशमा ना 
द्यः: । न चादानस्यां दण्डनीन्यः चु .पर्यङ्ग व्योतिःयास््े च परं प्रादीण्यमुपरगदः | 
4 भा धपणकजिद्धधारी नन्दवेययश्रप्रनिजानन्तरमव कुमुमपरम॒पनीयं मयनन्दामार; 
"श ननत्यं राहतो विद्पतदच तम्मिन.ग्षसः नमुत्य्नविश्रम्भः । तनेदानी महप्रयातन- 
मनुष्टरयं भविप्यति ¦ तद्रेवमस्मनो न किचिव्परिदीयते | वपल एव कवन ग्रभानप्रकरतिः - 


[ऋ 
गन्विध्यि 


[7 भ 


यका -- अस्मिन = एतम्मिन्‌ , वस्तूनि = विपये, सश्षमग्रहणि इयर्थः, द्ायानन = 
मेसावधानेन, प्रमत्तेन, न ग्धीयते । मारः = प्रसारितः ; जनेति- --जनघ्ु = लोकेष 
द = साक्वसस्व दृपणम ; लोकापवादः इत्यर्थः । लोकेति--सकस्थ = जनम. 
नयस्व प्रत्वयराथम = विन्ासार्थम्‌ | रहसि = एकान्ते, जनचनू्ये इत्यथः; अपवाहितः = 
जपनारितः । व्ुततष्ठमानः = युद्धा यतमानः । निग्रहात्‌ = वसे करणात्‌ ¡ नानेति. 
नाना = वृहुविभ्रम्‌ व्यञ्जनम्‌ = चिह्नम्‌ येपाम्‌ ते तथोक्ताः : प्राणिघय- = गृटपुरुपाः 
{ णिधिःः ` " " "चारश्च गृदपुरपश्चः हत्यमरः); निपुणम्‌ = सावहितम्‌ , प्रचारगतम्‌ = 
कप्रावम्भाम्‌, अप्रमादिनः = सावधाना; | आप्तपुरुषाः = विश्रसनीयजनाः 
\ अनः प्रत्ववितः' इत्यमरः) ¦ सद्य्यायी = सहपाठी । उनसर = युक्राचार्येण कृता 
आटानसी तस्वामौगनन्यास्‌ = युकमि मितायाम्‌ । प्रावीण्वम = निपणताम्‌ । कषपणकेति. -. 
भपणक्स्व = बीदधमेन्यासिनः लिद्धम = चिद्वम प्ररतीति क्षपणक्रलिद्कधारी = गोद 
प्न्धार्सवेपभरत्‌ ! सस्यम्‌ = मैत्रीम्‌ ! परिहास्यते = न्यूनं भविष्यति ¦ व्रभानग्रकतिः = 
मस्यग्रकृतिः खामी राजा त्यर्थः ¡ यपाङ्तम्‌ = चलितम्‌ ॥ 

दिप्पणी --विषकन्यया--पहके किसी ठड़कीको विपरी बनाने कै लिए उसे बचपन 
सदी धोट्-थोडा विष खिटाया जात्ताथा। इसक्रमसेएक ठेस समय आता श 
जब कि उसका गरीर सर्पिणी के समान विषैला वन जाता था} उसके साथ जो भी 
सम्भोग कर्ता था वह मर जाता था ! एेसी छ्डकरियां काफी सुन्दरी हुआ करती थीं 
खोग अपने शल्ुको मारने के किए रेस लड़कियों का प्रयोग किया करते ये | 

भत्यन्तोपकारि-- चनदरगु् ने पर्वतक की सेनाओंसे ही कुखमपुर क (पना के) 
चारो ओर घेरा डाल्य था | राञ्य मिल जाने पर वदछेमे उसे आधा राज्यदेनेको 
मी कदा था { अतः चाणक्य उसे अल्यन्तोपकारी वतत रहा है | 

रोकप्रत्यया्थंम्‌--चाणक्य ने विषकन्या का प्रयोग करके पर्वतक को मरवा दिया 
था ओर जफबाह फैरवा दी थी कि राक्षव ने उसे मायां दै । किन्तु इस अफवाह के 
विपरीत चाणक्य ने मामुरयण के द्वारा मल्य केतु को यह विश्वास दिल्म दिया थाकि 
द्हारेपिवा को चाणक्य ने मरवाया है राक्षस ने नही ¦ अत; मख्यकेठु वरहा से भाग जाता 


(मो ऽद्कः | ३ 
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# ॥ 


ना नहीं चाक्ष्ता द्र | (३) (आर) सपन यश्च मे अनुरक्तं तथा विरक्त एवंशन्रु ४ 
म ॐ अनुरक्त आर विरक्त व्यक्तियों कौ जानने की उच्छास विभिन्न देखौकेवे 
मषा ओग आचार को जानने वदि बदु प्क्रार कवय क ध्रारण करने वद्धि गुततचम 
मियुत्त किचि गये (४) तथा कुुमपुर पठन्‌) मे र्ट्ने वाटे नन्द कर मन्तिः 
(यक्षम आदि) के मित्री की गतिविधि का सावधानी के साथयपदालङ्गाया नां 
सदै; (५) चन्द्रगुमके साथ (नन्दक हराने मे) उन्म करै वटे भद्रभय 
{दि प्रसुख पुरुप रन-उन कारणों क! उन्यन्न करकैः कृतकृत्य चना दिये भवे 
य; (द) ओर शुभं इारा नियुक्त विप देने व्येका प्रतिकार करनेके श 
रववधान, जिनकी भक्ति की परीक्षालीजा चुकी है एेसे विश्वसनीय पुरुषं उन-उन 
स्थाना पर राजा के निरन्तर पसम रहने वाटे के रूपमे नियुक्त कर दिये गये द) 
(७) आओंर हमारा मद्पादी भिन्न इन्दुशर्मा नाम का बाह्मण है | वह चुक्राचार्यके ठार 
प्रीते दण्डनीति एवं चोसट अद्धवाढे ज्योतिष गाश म अत्यन्त निपुणता कौ प्राप्त कर 
गछ ह । व्रोद्धसंन्यासीकेरूपक्रौ धारण करने वाला बरद्ः नन्दवंश्च कै वधं कीप्रतिङ्घा 
चर पश्चात्‌ ह्व, मेरे द्वारा कुमुमपर मे लाकर नन्द्‌ कै सभी मन्वियोकेसाथ मित्रताकरौ 
प्रात कस द्विया गया । आर राक्षत उसमे विधोपस्पसे विश्वास करता दहै | उप 
(रपणक वेदाधार इन्दु्मा से) इस समय वद्रुत वडा प्रयोजन सिद्ध दौसा । तोद 
मकार हमसे कु कमी नहीं ग जायगी | कव (राज्य का) प्रधान अङ्ग चन्द्रगुप्रद्ी 
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£ । चाणक्य जान-वृकृकर उसे भागने का मोक्रा देता है } भारुरायण चाणक्य से प्रथक्‌ 
शेक राक्षस मे जा मिलता है । अन्त म 'मलयकरेतः को विद्वास हो जाता है कि उसके 
पिताक] चाणक्य मै नहीं अपितु राक्षसने मरवाया है। अतः बह ग्रससे अल्ग ह। 
नाता दै । 
भागुराग्रणेन--यह्‌ चाणक्य का गुह्टचर ह | 
वयुत्तिष्ठमानः--वि + उद्‌ + „^ स्था + रानच्‌ विभक्तिकार्यम्‌ | 
प्रमाष्टुमू- प + «८मृज्‌ + त॒सुन्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 
अनुरक्तापरक्त--अनु +-रज्ञ + क्त + विभक्ति = कार्यम्‌ | 
अप+ \८ रज्ख+क्त + वि ° का० | 
तश्त्कारणम्‌--नत्रीमव्मृगयादि' तृतीय अङ्क मे वर्णित रहै) 
 सदहाध्यायि-- सहं + अधि + 4८ इङ. ~+ णिनि + विमक्तिकार्यम्‌ ¦ ग्रह भमित्रम्‌ःका 
विशेषण है । 
 श्राकीण्यम्‌--प्रवीण + ष्यज_ + विभक्तिकार्यम्‌ | ` | | 
परधामग्रछ्तिः---राजा, अमात्य, खृद्धत्‌ , कोष, राष्ट्र, सेना थोर दुगं ये सच राज्य 


करी प्रकृति = अङ्क ई 1. रना इनमे पधान दै! 
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स्मास्वारातसन्य्चमारः सततद्दास्य { आधयः म्स्वयमायपोगमःसयेस्माभाम्नः 
पाङ्रतं तदेच सज्यं युखयति | कतः १ 
स्वयमाहस्य मुडजाना वद्िनाऽपि सखंभावंतः 
गजेन्द्रश्च नरेन्द्राश्च प्रायः सीदन्ति दुःखिताः ||१६॥। 
{ ततः प्रविराति यमपटेन चरः ) 
प्रभरमत यमस्य चरणा कि कार्यं देवतैरन्येः। 
एप खस्वन्यमक्ता्नां हरति जीवं परिस्फुरन्तम।।९५।) 
धरणमह समस चरणे किं कज्जं देवि अण्णेहि | 
एना खु अण्णमत्ताण दह्र जञ चदफ्ढन्तं | 
अपि च (अवि अ)- 
पुरपस्य जीवितव्यं विषम्राद्धवति भक्तिग्ररीतात। 
मारयति सवलोक यस्तेन यमेन जीवामः ॥१८॥। 





स्वय माहुत्येति- 

अन्वयः-- स्वयम्‌ , आहत्य, धुज्ञानाः, सखभावतः, बलिनः, अपि, गजेद्धाः, न, 
मरेनद्राः, चे, प्रायः, दुःखिताः, (सन्तः), सीदन्ति ।॥१३॥ 

रब्दार्थः-- खयम्‌ = अपने आप, आहत्य = खाकर, अज्ञानाः = भोग करते हुए, 

स्वभावतः = खमभाव से, बलिनः = बरूशाली, अपि = मी, गजेन्द्राः = गजराज, च = भौर, 
नरेन्द्राः = राजा खोगः प्रायः = प्रायः, दुःखिताः = दुःखितः (सन्तः = दोते हुए); 
सीदन्ति = पीडित होते है | १६॥ 

दीका-- अत्र चन्द्रगुत्तस्य मुखित्वं साधयति स्वध्रमिस्यादिना ! स्यम्‌ = खवपुरषाथ- 
नेत्यथः, आद्त्य = संग्ह्य, युज्ञानः = मोगं कुर्वाणाः, खमभावतः = ग्र्त्येव, बलिनः = 
बलशालिनः अपि, गजेन्द्राः = गजराजाः, च = तथा, नरेन्ाः = भृपात्यश्च, प्रायः = 
आधिक्येन, दुःखिताः = क्लेशयुक्ताः, (सन्तः = मवन्तः), सीदन्ति = ग्छायन्ते || १६॥ 

रिप्पर्णी--आहत्य--आ + ९८ ह +- स्यप, तक्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 

सज्ञानाः--\⁄^ सुन्‌ + शानच्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 

इस दकोक भँ दीपक अलङ्कार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है । छन्द का रक्षण-- 

इकोके षष्टं गुर ज्ञेयं सर्वत्र खु पञ्चमम्‌ | 
द्विचतुष्पादयो्ुस्वं सप्तमं दीर्बमन्ययो ॥१६॥ 

प्रणमतेति-- 

अन्वयः --यमस्य, चरणो, प्रणमत, अन्यैः, देवतैः, किम्‌ , कार्यम्‌, एषः, खु, 
अन्यमक्तानाम्‌, परिस्फुरन्तम्‌ , जीवम्‌ , हरति ॥१५॥ 

दान्दा्थः--यमस्य = यमराजके, चरणौ चरणों को, प्रणमत प्रणाम कथये 
अन्यैः = दरे, दैवतैः = देवताओं से, किम्‌ क्वा, कार्यम्‌ करना हे, एषः यह 
(यमल), खट = निश्चय ही, , अन्यमक्तनाम्‌ = दूसरे देवार्थ) के भक्तो के, परि 
स्फुरन्तम्‌ = छटपयते हए, जीवम्‌ = प्राण को, इरति = अपहरण कर ठेता है ॥ १७।] 
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स्तः है ¦ क्यार 

अपने शप त्मकर { उपाव््तिकिर )} भोग क्रतं हए न्वभाव रे ग्रहदार्टः 4 
गतगत ओर राज ल्लोम प्रायः दुःखित द्योते दए पीडितं ह्यत दह ॥१६। 

(इसके वाद्‌ यम्रपट के षाध गुत्चर प्रवेश कर्ता ह) 

चर- यमराज के चरणों कौ प्रणाम करो, द्रे देवता मे क्रया कसना 
है ? अर्थात्‌ कुक मी नदीं ) 1 यद्र (वमयज) निश्चय दी दृसरे (दवतां) के मक्त > 
छखपयाते हए प्राणो को हर ठेता है । (वरहा एक दूसरा अथ भी प्वनित होता दै 
न्दणक्य की भक्ति करो, राक्षसम की भक्तिसे क्याकरना दहै! यह (चाणक्य) निरवयव ही 
स्षस के भक्तौ के छ्यपटाते हुए प्राणो छो ले क्ता है) ॥ १७ ॥ 

भार भी- 

भमक्तिके दाया वद्या म किये गये करर (चमसे भी) पुर्पक्ा जीवेन-वापन 
हेताहै। जोक्मीप्राणियोको नष्टकरदेतादै उसी यमसे हम लेग जीवन धारेण 
द्र्ते दहे) ( वटो चह र्भा ध्वनि निकट्तीदहै कि जिमि प्रकार यमकी मक्तिमत्युका 
अपहरण कृरने वाली है ! उसी प्रकारद्रुर्‌ चाणक्यकी ठेवा मी व्यक्तियों को जानन्द 
देने वाली है) ।१८॥ 

टीका- यमस्य = रव्योः; यमतुस्यस्य चाणक्यस्येस्यपि; चरणी = षद्‌; प्रममत = 
वन्दत; अन्यैः = यमातिरिक्तेः; चाणक्वान्येः इत्यपि, दैवतैः = देवैः, गक्षसादिभि 
रत्यपि ध्वनितम्‌, किं कायम्‌ = किं प्रयोजनम्‌ , न किमपील्थः, एषः = अतिमयङ्करः यमः, 
याणक्योऽपि, खद = निस्वयेन, अन्येषाम्‌ = इतरेषाम्‌, राक्चसादीनामित्यपि;, मक्ता- 
नाम्‌ = पूजकानाम्‌ , परिस्फुरन्तम्‌ = स्यन्दमानं कम्पमानं चा, जीवम्‌ = जीवनम्‌ , 
दरति = अपहरति । चाणक्यः राश्नसभक्तानां विनाशं करोति इति बुद्धवा तद्‌ भक्तिः 
स्वीुरतेति । १७ }) 

रिप्पमी यमपटेन-- यमराज विप्रक वस के पाथ | कुछ यिक्ुक एक रेस कयडे 
को ठेकर घूमा करते थे जिस पर यमपुरी क अनेकं चिच अङ्कितं रदते थे! इसक्रो 
ल्मेगो के सामने दिखलव्य कर वे लोग अपनी जीविक्रा च्यते थे | 

यह यह ध्यान रखना चादिए किं इस यमपटचर की नियुक्ति चाणक्ये सगो 
की गतिविधिर्यो का पता ल्गानेके दिए तथा राक्षस की स॒द्रा (अगूटी) प्राप्त करने के 


स्ए्कीथी। . । 
इस दल्मोफ मे अप्रस्त॒तप्ररंसा नामक अण्ड्कार तथा ज्या छन्द्‌ है | छन्द का रक्षण-- 


यस्याः पादे प्रथमे द्वादस मात्ास्तथा त्रतीयेऽपि | 


अदश द्वितीये चतुर्थं के पञ्चदश साऽय | १५७ 
पुरुषस्येति- 
अन्वयः-- भक्तिग्रहीतात्‌ ; विषमात्‌, यमात्‌ अपि), पुरुषस्य, जीवितव्यम्‌, भवति 


यः, सर्वलोकम्‌ , मारयति, तेन, यमेन, (वयम्‌), जीवामः ॥ १८ 1 


१ 


प 113 


{रिस जीचिदव्यं विसमा दद यात्तनाहनाद 
मद्‌ भव्वलोभं आं तणुं जेण रजञजामा } 
याबद्विदं ख प्रविश्य यपं दद्धयने मीनानि गावा } (जत्र एं सें पमि 
पसं दय्न्तो सीया मामि 1; 
इति पःगदपान 1 
सिध्यः--(विल्येक्य" स. न न वय, | 
वरः---अह्‌ प्राणः, कम्यदं गृषम्‌ ¡ (द्द वह्मणे. उस एदं केर ¦ 
लिष्यः--मम्माक्रमुपाध्यायस्य मगद्ातनाःग्नं आयचाणक्यस्स्‌ 
चरः --{ चिदश्य,) अहो दाद्नण, आस्मीयस्येव मम श्सश्रावु्टं मनानि । नद्श्रदूहि 
प प्रेदं यदन्तवोपाध्यायस्य यमपटं प्रसायं धर्महुपदिद्याभि | (दंयो व्ण. अद्करघ्य 
नव्य अह्‌ ध्रम्यमाटृणः चरं होदि; क देहि मे प्रचैसं लाव दे उवज्छामद्स न्ब; 
परि धम्मं उपदिसामि | 
दरि्यः--(स्रधम्‌ } धिह मुखं ! किं भवानत्मदुपाध्यावाद्रपि धर्मवित्तरः | 
रः--जद्य वाद्यम्‌, मा ह्घप्य | ज हि सरैः घव जानाति | रक्िमपि सै उमः 
न्यरायो जानाति किमि अस्माहशा जानन्ति! (दहे वह्यण, मा प्य । ण 
मभ्यौ स्वं जारादिं } त्ता किंचि ते उवन्छाथ जाणादि किवि यक्नारिसा जाणस्दि }) 
जिष्यः--मूर्खं, सवेजतादुपाव्यायस्य चोरवितुमिच्छि 
-- अरः व्ाद्यण, यदि तवोपाध्यायः स्वे जानाति तदि जानादु तायन्कस्य 
न्द्रौऽनभिपरद इति } (दृहा वदह्यण, सह तव उवच्छायो सव्वं जाणादि ता जाणादु दा 
कम्मं चन्दा अणयिष्यनमनति |) 
िष्यः- सुख, किमनेन जान॑नाज्ञातेन वा | 


शा, म ~~ ~~ ~ "~ ~~~ 


रशब्दाथः-- मन्तिग्हीतात्‌ = भत्ति क दवाय यखम किये यये विप्रमात्‌ = करर, 
(मात्‌ = यम सेः अपि = मी), पुरुप्रस्य = पुरुप का, जीवितव्यम्‌ = जीवन्‌-यापन, 
मवति = छवा है; वः = जौ, सर्वलाकम्‌ = सभी प्राणियों को, मास्यति = नष्ट कर देता 
है, तेन = उसी, यमेन = यम से, व्रम्‌ = हमलोग, जीवामः = जीवन धारण कमे 
ह ।॥८॥ 
सीका-- मङ्गयन्तरेणौक्तमेवाथ प्रकाशयन्नाह--एरुषस्येति ¡ भक्तया = मैवया 
श्रद्धया वा गृ्दीतात्‌ = वदीकृतात्‌, विष्रमात्‌ = क्रूदत्‌ ; यमादर्पति रोपः; युरुपस्य = 
जनस्य, जीवितव्यम्‌ = जीवनघारणम्‌ , मवति = जायते; यः = यमः, सर्वलोकम्‌ = प्राणि- 
मातरम्‌, सारयति = विनाशयति, तेन = प्रसिद्धेन करेण, यमेन = मृल्युना, चयम्‌ = तस्य 
मक्तः, जीवामः = जीवनं धास्यामः } च्णक्यस्य भक्तया सुखोपलन्धिरपि भवित 
खक्यते |. तमाश्रित्यैव . व्यं जीवमः । अन्येऽपि सुखेच्छवः तदाश्रयणं कुर्युरित्यपिष्व- 
न्ते {१८} ५ 
` ` रिष्पष्फै--जीवित्तव्यम्‌--जीव ~- तव्यत्‌ +-विभत्तित्कार्यम्‌ 








~~ [11 त 77 1 त 1 7 ए । 


५ "~~ 


[+ 


4 -* + 6 षे ॥ २ 


सवत्के इम्‌ (सान्न एदग्वा धते 

दन्ना दद्या सीन गलाद | 
{ एना कटक चः सीर चुः 

क्िष्य--( देखकर ) भ आदमी, 1 जत्र ^ प्रय नुह कण्मा = 
, सथानु भीतर महं प्रवेदा करौ +| 

शरे बाह्मण, किसका वह घर द? 

श्िष्य--टमारे व्वाध्याय प्रातःस्सर्णीथ आय चादक्य का: 

अर--(हंसकम) ह प्राह्यम तिव तै) अपने ई देर धस माह के (द्‌ क दद 
| ती धनच (अन्दर) जाने दरो, चिमसे नुष्टररि प्रध्याय के धम्मक्त जप्या बन 
पतय कर (खन्द) धम का उपदे कर | 

जिष्य-- {क्रोध के साथ) मुखं, (तुस) धिक्कार दै, क्या नुम हमारे सपाप 

नी अधिक्‌ धरम जानने कले? 


५ # 


यर-- चर वाह्ण्ण. कोष मट्‌ क्रः! सनी ल्म ग्य कन्ध नदी कमन 
४५ द ५, 


न ॐ न श त पै कन 
ह: दः कुष (वाताः को तुम्ड् दपाव्यय त्ते इ (यरः कुद्धा स्म टृमारि उरे ण 
+ र क ऋ > 
०. जनत्‌ त॑ | 
५ । # । १] ज 
शिष्य--मृख, ¦ त्‌ दमारे › उपाध्याय क सदय्लु को दिपाना चोहट 


चर व्राद्यण, यदि तृग्हार्‌ उपाध्याय खव दुक जानते दह नौ (वद यह वनाम) 
कि चन्द्र (चन्द्रमा, चन्द्रगुप्त) किसको पिय नहीं| 
शिष्य-- मुखं, इस बात के जानने अथवा न नामनैमे च्यादहयता ईः 











~ ~~~ ~~~ 





"~~~ "~ ~ ~ ~~ ~= ~ === ~ ॥ 1 


यन्दाधैः-- प्रवेएव्यम्‌ = प्रवेश करना चाहिए । सुगरहीतनाम्नः = प्रातःस्मरर्णध 
पवित्र नाम वारे) धर्मभ्रातुः = धमं माई का! धर्मवित्तरः = अधिक धर्म को जानने 
खट । 

दकोा--न प्रवेषन्यम्‌ = गद्ाभ्यन्तरे न यन्तव्यम्‌ । स॒यद्ीतेति--मुशर्रीतम्‌ = प्रातः 
स्मरणीयम्‌ , सोभनं वा नाम = अभिधानम्‌ गत्य सः तस्थ प्रविच्रनाम्नः इसथैः | धर्मेण = 
सम्वन्धेनेत्यथः राता = बन्धुः तस्य, एकका्यकरणात्‌ एकगुरेरध्ययनाद्रा चातु; । धम- 
विनत्तरः-- अतिशमेन धमवित्‌ इति घमवित्तरः = अधिकधमन्नः | 

दिप्पणी--धर्मन्नातुः--एक गुरु से अध्ययन्‌ करने चङे सभी खाच परस्पर प्रम 
प्रात । एक धर्म-कार्वको करने वाके व्यक्ति भी धर्मभ्रात्ता दै} इस प्रकार चर 
ओर याणक्य धर्मध्राता दै! ्योकि उन दोनों का एकः स्मान कार्य रै-राक्षसको 
जिस किसी प्रकार वकं म करना 

उपाध्याय--अध्यापक--उप + अधि + ५ इडः + धन्‌ + विभक्तिकोयम्‌ । 

रिप्पणी-चन्द्रोऽनभिप्रेतः-- चन्द्र अथात्‌ चन्द्रगुप्त इस नगरीमे याप्रदेश भं 
क्रिसको-किसको प्रिय नहीं है ! कोन-कोन राक्षस के पश्चपाती ओर चन्दशगुप्त के विरोधी 
है-- इस वात को वुम्हाया उपाध्याय वत्तकाषे } यह वास्तविक अभिपाय दै । 


२८ । मद्राश्च 


चरः तवोपाध्याय एव साम्यति यदेतेन जातेन मवत्ति । लं तावदेतत्‌ जानाः 
चखान चन््रोऽनभ्ित इति । ननु पद्य (तव उव तक्म एव्व जाणिस्सनिः ५: 
ठञिणा जाणिदेण होदि । तमं दयाव णत्तिञं जाणासि कम्स्यणे चन्दो च्रणभिष्वेदा ति । 
णा पेकदं [ 


कमलानां मनोहसयणामपि रूपाद्विसंवदति शचीम्‌ ) 
सम्पूणमण्डटेऽपि यानि चन्द्रो विरुद्धानि \} १९ 
ऋमलाण मणहसयण वरि स्वाहिंते विसंवद्‌ शीटं 
संपुण्णमण्डलम्मि चि जाद चन्द्रे विच्द्धाहं | 
चाण०--( माकण्यान्मगतम्‌ / अवे चन्दुपरादपरक्तान, पुर्न नानासलुतात 
मनेन | 
शिष्यः-- मूर्ख, किमिदमतसंवद्भममिधीयते 
अहो बाह्मण, युसंबदमेवेतद्धवेत्‌ ! (दहो व्ह्मणः सुबद्धं उत्व ष्टं भने) 
शिष्यः-- यदि किं स्यात्‌ | 
चरः--यदि श्रोतं जानन्ते ल्मे ! (जदि सुणिदुं जणन्तं कै) 
चण ०.--भद्र विश्रन्धं प्रविश लप्स्यसे श्रोतारं ज्ञातारं च । 
चरः--एप प्रविशामि । ( प्रविश्योपत्य च) जयतु आर्यः । (पमो पविसाभि । 
जेदु अन्जो) 


कमहछानामिति- 

मन्वयः-- मनोहराणाम्‌ , अपि, कमलानाम्‌ , शीलम्‌ › ल्पात्‌ › विसंवदति; यानि; 
(कमलानि); सम्पूणमण्डरे, अपि, चन्द्रे, विख्द्धानि ॥१९॥ 

शब्दार्थः--मनोहराणाम्‌ = रमणीय, अपि = मी, कमलानाम्‌ = कमलो का, सीरम्‌ 
स्वभाव, सूपात्‌ = (उनकी) आति से, विसंवदति = बेमेक होता है; यानि = जो 
(कमत््रनि = कमल), सम्पूर्णमण्डले = पूर्णविम्ब (पूर्णं आङ्ृतिवारे), अपि = मी, चन्द्रे = 
चन्द्रमा के विषयं मै, विरुद्धानि = विपरीत आचरणवाङे (दहते दै) ॥१९॥ 

टीका--मनोहराणाम्‌ = रमणीयानाम्‌ , अपीति अममोदर्वनिरासाथम्‌ , कम 
नाम्‌ = जख्नानाम्‌ , शीलम्‌ = सख्रभावः, रूपात्‌ = आते, विसंवदति = विपरीतं भवति 
कस्मादित्याह-- यानि = मनोहराणि कमल्मनि, सम्पूर्णम्‌ = पोडशकलासमन्वितम्‌, 
मण्डलम्‌ = बिम्बम्‌ , खरूपमित्यर्थः, यस्य तस्मिन्‌, अतिशथमनोक्ञे इत्यथः, पक्षे-- 
सम्पूर्णराज्ये, अपिना असम्पूर्णमण्डलस्य चन्द्रस्य निराशः, चन्द्रे = चन्द्रमसि, यक्षे-चन्द्रुते 
इत्यपि, विरुद्धानि = विपरीतानि । मनोहराकृतेः अपि राक्षसयक्षपातिनः जनस्य अन्यव- 


चन्द्रगुप्ते विस्द्याचर्ं सूचितममेन । नन द्याक्ृति्विजद्याति सुसद उत्तम्‌ 
नायं धिद्धान्तः सार्वदेशिकः इतिमात्रः {।९९॥। 


टिप्फणी -- सम्पूणेमण्डरेश्पे -:- कमल. सूर्य क. रहने पर खिलते द ओर उसके अस्त 


कि 4 
॥1 4 १७ म्‌. १1 क द ष + श्व 
111 ङ्कः | २ ५ 


चर--(वह तो) नुम्दार उपाध्यावदी नःनेगः त इन जाते) = उनने सेदनः 
 ¡ तुमत इतना दी जानतेद्ये करि कमन को चन्द परिव नदीं दं} यच्छ दखोः- - 

रमणीय भी करमध्ये का समाव ८ उनकी) आक्रति म वने हत्त टै; 
भशि जो (कमल भटे लगनेवादटे, पूर्णविम्वर भौ चन्द्रमा दैः विप्र मे विपरीत आनं 
वार (ते टै) । (अर्थात्‌ वह कोद आवद्यक नहीं दै कि छन्दम्‌ रूपव युन्दर आान- 
५ भी करं कमल देखने मं म॒न्दरद्येतेदः किन्तु फिरमी वे चन्द्रम श देग्ठकः प्रदम्‌ 
भ हौ कर गुक्ुटित हा जातें) इमी प्रकार बाहर स भटे दीलनेदाटे प्‌ चन्दर ख 
वरियेधी है--यह अर्थं भी निकलता टै) ‡ 

चाणक्य-(सुनकर अपने आप) अरे, च्चन्दरगुप्र मे न्रसन्तृष्ट पुर्णा करा जानना 
र" -- यह वात इत (कथन) से सूचित द्येती है | 

शिष्य - मूर्ख वह्‌ कयो ससङ्खतं (वात) कह रदे ह ¦ 

- रै व्राह्मण, सुसङ्खत दी हती 

हिष्य--यदि क्या हता ! 

वर---यदि सुनमेवारे, जाननेवाटं को प्राग | 

चाणक्य--भटे व्यक्ति; व्रिश्वासपूवंक (दन षर रे, प्रवेश को | मुननेवाले ओर 
जामनेवाटे को (वरहा) पाग । 

न्र-- यहे प्रवेश करता प्र (प्रवेश करके अर्‌ पसम जाकर) आप विजयी 

यने ( अथात्‌ आपकी जयदो) | 


॥ ~ ~~ ~~~ 





~~~ -"~~~ ----------~ +~ ~ ~~~ ~~~ ~ ~ = "~> 


होने परर तथा चन्द्रमा, चाहे वह पूरादी र्योनद्यो, के निकलने पर मूक्रुलित हो जाते 
है} पूणचन्द्रमा सव को आनन्द देनेवाख होता है किन्तु कमल उससे आनन्दित 
यहीं होते ! उनका यह आग्वरण उमकी आङ्ति से मेर दहै | यह यह भी ध्वनित 
होतादैकि कुक लोग राजा गुध्रचन््रके शतु है, जो उसके सम्पूर्णमण्डलः होने के 
विरोधी हं! 

न्रिसंवदति--वि + सम्‌ + \८ वद्‌ + विभक्तिकायम्‌ । 

इस दरक मे अप्रस्तुतप्रशंसा अल्ड्धार है ।।१९॥ 

शब्दाथः--अपस्तान्‌ = असन्तुष्ट, उपक्षिषम्‌ = सूचित होती दै । अघम्बद्धम्‌ 
असङ्खत । विश्वर्धम्‌ = विद्वासपूर्वक । 

दीका--जपरक्तान्‌ = असन्तुष्टान्‌ , उपक्षि्म्‌ = सूचितम्‌ , निर्दिषटमिवयरथः } असम्ब- 
दम्‌ = गसदङ्गतम्‌ , क्रमदीनमिति यावत्‌ । विश्नन्धम्‌ = विश्वासपूवक्रम्‌ ॥ 

रिप्पणी--अपरक्तान्‌--अप + \८ रज +- क्त + द्वितीयावहूवन्ने विभक्तिका्चम्‌ । 

विश्रञ्धम्‌--वि + ५८श्रम्म + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । 

उपक्षिषम्‌-उप + ५८८ क्षिप्‌ +- त्त +- विभक्तिकायम्‌ | 


| सदारा क्लम 

चण०- -{ विदाक्यास्पगतम्‌ ) कथमथ व्रकृविन्दिलपरिलान सियु निपुणः ; 
( प्रकाद्राम्‌ ) भद्र, खागतमुपवद्य | 

चरः-- यदार्यं आज्ञापयति |! (जं अजा आणवदि) (मूमावुपविष्रः) 

चण०-- भद्र, वर्णयेदानीं स्वनियोगत्रतान्तम ¦ अपि वृषन्मनुस्ताः प्रकृतयः | 

चरः--अथ किम्‌ | आर्वण खल्‌ तेषुतेषु विरागकारणेषु परिदतपु मुगद्रीत्तम १४४ 
देवे चन्द्रुमे बटमनुस्काः प्रकृतयः | किंतु पुनर्स्सयत्र नगरे अमात्यराश्चसेन मह ५५५ 
सम॒न्यन्नम्नेहवहुमानाचयः परया देवस्य चन्द्रश्रियः धिवं म सहन्ते । (अह हं ¡ अ 
खु तेमु तेसु निराकरणे सुदिरिदेसु चगदीदणासदेए्‌ देने चन्देउतते दिदं अणुरहा8 
परक्रिदिजा किंदु उण अस्थि एन्थ परे अमच्चेण सद पटम्‌ मरपपण्णृमिगेहवह माप 
तिण्मि (ष्णा) पृरीखा दवस्स चन्दसिरिणो सिरि ण सहन्दि 

चाण०-- {सक्रोधम्‌ ) ननु वक्तव्यं श्वनीिततं न सहन्त इति } भद्र, अपि अष 
नामधेयः | 


क 
(6 
र £ 





कथमनातनामधेवा आयस्य निवर्ते । (कदं जजातरिजणरामेभा श्र 
गिवद्रीभन्ति) । 

चण०--तेन हि श्रौतुभिच्छामि। 

चरः--श्रणोत्वायः | प्रधमं तावदार्वस्य रिपृयस्षे बद्धपक्षपातः प्षपणक---{धुणा प 
अज्जो । पद्मं दाव अज्जस्स रिपुपक्खे बद्धपक्छवादौ खव -) 

चाण०--( आत्मरतम्‌ ) अस्मद्विपुपशने बद्धपक्षपातः क्षपणकः | 

चरेः--जीवमिद्धिनाम स येन सा अमासयराक्षसथयुक्ता विप्रकन्या देम पर्वतश 
समावेशिता } (जीवमिद्धी णाम सो जेण सा अमचरक्लसप्परत्ता विसकण्णा देवे पव्वदीसरे 
समप्रेसिदा) । 


न त ए न ~ = त ० यमी मि त त र त ~~~ - र ५५ 1 त 8 


काब्दृष्थः--प्रङतिचित्तपरिक्ञाने = रजा क भावा कोंज्ञात करने मे (करेल्वि) 
सखनियोगव्त्तान्तम्‌ = अपने कार्यभार के समाचार को ! प्रकृतयः = प्रजाजन | 
दीका--प्रकृतिचिन्तपरिक्ताने-- प्रकृतीनाम्‌ = प्रजानाम्‌ चिन्त्य = मनोभार्धस्य 
परिज्ञाने = अवबोधने ¦ खनिथोगेति-- सखस्य = तवेत्यथः यः वियोगः = कार्यभारः त्थ 
दत्तान्तम्‌ = समाचारम्‌] प्रकृतयः = प्रजाजनाः (श्रकृतयः पौराणां श्रेयणोऽपि चः इत्यमरः) 
अब्दं. विरागकारणेषु = विरक्ति के कारणो मे (के), परिहतेषु दूर क्र दिये 
जाने पर्‌ । दृटम्‌ = अत्यधिक । चनद्रभियः = चनदरगुत् के, भियम्‌ = राजश्री को, खली 
वितम्‌ = अपने जीवन.को | नामधेयतः = नाम से॥ 


यीक--विरणेकिः- विरागस्य = विरक्तेः कारणेषु हेत॒षु, परिहतेषु = दुरकृतेषु । 





{भमो 1 ष 
पभमोजङ्कः | ९९ 


[न 


चाणक्य-- {देखकर अपने खाय) क्वा यह प्रज के मावो का सान कथने ङे? 
नियुक्त किया गया ननिमुणकः ई | (धकट स्प सं) सट व्यक्ति (आपका) स्वात्‌ ६, च : 

चर--जो अपि जाजादेते दै (अथात्‌ जसी स्यपक्री याद) | उमीन धर हौ 
(न्तु + ) | | | 

चाणक्य--गटे व्यक्ति; अव अपने कायमार्‌ कै समाचार का बहल ; वै 
श्लु चन्द्रगु्ठम प्रेम करत्‌ ह? || 

चर-- ओर क्या | आपके हाय ( प्रजाज्नां कै ) उन-उन वित्ति ककारा 
दूर्‌ कर दिये जानै पर व्रातः स्मरणीय देय चन्द्रगुप्त मे धरजाजन्‌ अय्यथिक अनुशयः ६ ; 


न 


क 


किन्तु फिर भी द (क्रुसुमपुर) नगर में अमात्य गक्चस क्र सथ पदृषेसे द्री स्नेहं इम 
आदर करनेवाले तीन व्यक्ति देव चन्द्रगुप्त कौ (अर्धात्‌ चन्द्रमा के समान कान्तिः 
नन्द्रगुक् की) सलश्री को सहन्‌ नी करते हे | 

चाणक्य- (कराध केः साथ) अरे, एेसा कहना वादये किः अधने जीवेन को सहन 
नदी करतेदे। भद्रः च्वातरेनाममे जाने जाते द्र? (अर्थात्‌ क्या उनका नामः; 
सनते ह्ये?) 6 

र--क्या त्रिना नाभ जान गये (व्यक्ति) आपसे कदरे ज ग्द ‡; 
अथात्‌ क्या अज्ञात नामवाटे व्यक्तियां कौ आप कद्‌ शाद: | 

चणक्य--तो निश्चय ही (उनका नाम) सुनना चाहता हूं ¦ 

चर--आयप गुरने! स्वेग्रथमतो आपके दघ्रुके पक्ष म प्क्नपात करनेचासप्र 
प्रक्षा (रै) 2 

चाणक्य--(मन ही सन) हमारे रात्रु के पश्च मे पश्रपात करनेवाल्य पक्षपरके ! 

 चर--जीवसिद्धि नामवाद वह पक्षणक जिसके द्वारा, अमाय रश्च से नियत्त क 
_ मपी विप्रकन्या महाराज पर्चतेश्वर से मिलायी गयी 


ति ५ मलजा ताक ~ न~ ^ ~ ~~ ~~ ~~ ~ ~~ =+ + = ~ ~ + ~ ~~ ~^ ~~ वणः त ~ त्न नण न न न = च त 


(-नामधेयं च नाम चः इच्यमरः) | 

टिप्पणी --परिहतेषु-परि + ५८ हन्‌ + क्त + विभक्तियम्‌ ॥ 

स्वजीत्रितम्‌ -स्व + ९ जीव्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌. | चन्द्रगुप्त की राव्यश्ची क 
सहन न॑ करने के कारण उनका जीवन दी विनष्ट दोगमा--यह माचदै॥ 

राब्दा्थः--वद्धपश्चपातः = पक्षपात करनेवाला ¡ अमात्यसाश्चसप्रदयुक्ता = मात्य 

गाश्च के द्वारा नियत की गगरी । समावेदिता = मिलखड्‌ गयी | 

रीका--बद्धपश्चपातः-- बद्धः = गहीतः, कृतः इत्यथः परक्पातः = अनुरासः भेन 
असौ | अमाव्येति--अमासयराक्षसेन = मन्त्रिणा साक्षसेन प्रयुक्ता = नियता नियुक्तेति 
यावत्‌ । समावेशिता = सम्मेलनं प्रापिता | 

रिप्पणी--जीवसिद्धिरनाम सः--चाणक्य को भौन देवकर चर ममञ्च रहा है कि 
वहं (चाणक्य) क्षपण को नहीं जन षा रदा है! अवः उसे समक्चाने के व्यि जीवधिद्धि 
की चर्चा कर रहा है । वस्तुतः चर विषकन्या कै वास्तविक कथानक से अनभिज्ञ है 

परयुक्ता -य + ५ युल्‌ + क्त + यप्‌ } 

समावेदिता--सम्‌ + आ + ५८ विर्‌ + णिच्‌ +क्त + यप्‌ [ 


४ | माद्रायश्नसभ्‌ 


चाण स्वगतम्‌.) अवसिद्धिः । एष तावदस्मद्यणिधिः ¦ (क्राम) भद्र 
>: "पररः कः | 

चरः--आय्‌ अपसे<प्वमात्यराक्षसस्य स्ियवयस्यः कायस्थः यकद माम | 

= अचरा जमनचरक्लमस्त प्रिभवञस्सो का अत्थो सयडदासा णाम +) 

चाण०--( व्रिहस्याप्मगतन्‌ ) कायस्थ इति छ्व्यी माचा | तथापि न युक्तं धार 
प रिपुमवन्नातम्‌ । तरिमन्मया नुद्टच्छद्मना चिदढार्थको विनिधितः । (प्रकारम्‌) म 
तत्तीयमपि श्रातुमिच्छामि 

चरः-- तृतीय) जअमाव्यगक्षसस्य द्वितीयमिव हदयं पुष्पपुरनिवासी भणिकारश्रभ) 
अन्दनदास्षा नाम यत्य गेहे कलवर न्यार्ीकरस्य जमाच्यरश्चसो नगरादपन्मन्तः । ( तिदीयं 
वि अमच्वरक्तसस्स दुर्दीधं हियं पृथउरणिवासी मणिथारसेद्री चन्दणदासो परम । 
जस्स गेहे ककन नासीकटुम अमच्चरक्खसो णञरादो अवक्कन्तो । ) 

चाण ० -({ आत्मगतम्‌ „) नृनं सुहत्तमः । न ह्ना्मसद्शेषु राक्षसः कठवरं न्यासौ. 
धरसियत्ति। ( प्रकाशम्‌ ) मद्र, चन्दनदासस्य रै राक्षसेन कलवरं न्याशीश्चतमिति 
कःशरमवगम्यते | 

चरः आयः दयमंगुलिमुद्रा आर्यमवगतार्थं करिष्यति । (अज इथं अंगुलिमुदा 
अञ्ज भवगदत्थं करिस्सदि |) ( इति सुद्रामर्पयति । ) 


जीवसिद्धि एक एेसा एजण्ट था जिसके द्वारा राक्षस ने विप्रकन्या को पर्वतेश्वर के 
पीस मेला था | 

शब्दाथंः--प्रणिधिः = गुस्चचर । प्रियवयस्यः = प्रियभित्र | ल्व्वी = छोरी । 
प्राङ्‌ = साधारण । अवज्ञाम्‌ = उयेक्षा करना । सुदच्छद्मना = मित्र के बहाने से | 
विनिक्षितः = प्रेरित किया दै, खगा दिया है । कलत्रम्‌ = चनी को, न्यासीक्त्य = धरोहर 
रख कर्‌, अपन्छन्तः = भाग गया | 

टीका -- प्रणिधिः = चरः (श्रणिधिरपसर्षश्वरः स्प्यः इत्यमर ) । प्रियवयस्य 
ग्रयभित्नम्‌ | ख्व्वी = अव्वस्पा, भात्रानुसारं शौर्यादयो गुणाः निवसन्ति इति विश्वास 
आवरतस्तदानीमासीत्‌ । प्राकृतम्‌ = साधारणम्‌ , पामरमिति यावत्‌ (“पामरो नीच 
पराङृतश्च इत्यमरः) ¡1 अवज्ञातम्‌ = तिरस्कर्तुम्‌ । सद्च्छदयना = मिचच्छटेन | 
विनिक्षि्ः = नियुक्तः, प्रेरितः इति यावत्‌ । कलत्रम्‌ = खियम्‌ ( कलनं 
भोणिमायंयोः” इत्यमरः), न्यासीङ्गत्य-अन्यासं न्यासं कृत्वा इति न्यासीक्कतय-~उपनिभि 
इत्वा (पुमानुपनिधिनन्यासः" इत्यमरः), अपक्रान्तः = पलावितः ॥ 

रिप्पणी-- एष तावदस्मखणिधिः-- यह जीवसिद्धि नामक क्षपणक असल भ 
नाणक्य का मित्र इन्दुरा दै । इसी के लिए चाणक्य ने पीछे कटा भी है-तनेदानीं 
महत्पयोजनमनुषठेवं भविष्यतिः । क्षपणक के वेष मे यह्‌ चाणक्य के किए गुप्तचर का 
काम कर रहा है] 

पणिधिः--प्र +- नि + ९८ घा + कि + विभक्तिकार्यम्‌ । 


। 
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चाणक्य--( अपने जाप ) नीचसिदधि ° वह तो दस्मा की रुनचर्‌ & ; 
(चर स्पे) भद्र, दुस्य आर कौनदैः 

उर--भआय, दुसरा मी अमान्य गाश्म का पिवामि कावम्ध उकृट्दास नानं 
(ररयक्ति ह) | 

चागक्य-- (हंस कर अपन आप) कायस्य यद्‌ (तो) अस्यन्तं छेरी भात्रा ौ 
(>{ शत कायस्थ जोति वख्हीन दती है, हमसे हमाय कु भी नरह ्रिगड़ सकता | 
तो भी साधारण रत्र की मी उक्षा करना दीक नी है! उसके विप्य में (पता च्माे 
र; किए) मेरे दवाय मित्रके वह्यने से (अशान्‌ वनावरी भित्र वना कर) सिद्धाधेक 
जिथुत्त कर दिया गया है| (कट स्प मं) मद्र; तीसरे व्यक्ति (क नाम) को मी मुन्ना 
नहता ह । 

चर--तीखमा शी अमात्य राक्षस का दूसरा हृदय-सा (अथात्‌ अति घनिष्ठ भित्र) 
पुपर (पागलिपुत्र) का निवासी जौहरी ठेठ चन्दनदास दै, जिसके घर मे (अपनी) न्नी 
स धरोहर र कर अमात्य राक्षस नगर ते माग गया था। 

चाणक्य-- (अपने याप) अवद दी (चन्दनदास राक्ष का) परम मित्र है| 
ययौकरि राधस जो अपने समान नही टै रेमे व्यक्ति (के पाच) मे पत्नी को धरोहर के 
रूप नही स्वेगा। ध्यकटसरूपमे) मद्र, चन्दनदसिके धरम राक्षसके द्वा 
(अपनी) स्री धसेहर के रूप से रण्ी गयी है-- यह बात कैसे माटम्‌ ? 

चर--आर्य, ग्रह गुटी (दी) आपको विप्रय से परिचित करारी! एसा क 


कर देता है) | 


क्न ~ + ~ = = ~ ~~ ~= = ~. ~ -~ ~ ~~~ ~~ ~ ~~ = ~ --~-~-~-~ ---*~ ~~ ~~~ ~~~ ~~ ~ ~+ ~~ ~------*--- = - 


कायस्थ इति छष्री मात्रा - जातियों एवं व्यक्तियो के गुण उनके नामासे भी 
खककते हँ } नाम की मातच्राओं से तत्तत्‌ गुण प्रतीत दहो जाते दं] (कायस्थः यह्‌ एक 
रेख नाम है जिससे श्रवा आदि ग॒ण प्कटन होकर नपंसकता ही ल्कती है । 
हसीलिए चाणक्य ने इसे ष्व मात्राः का है | 

अवक्तातुम्‌-अव ~- ५८ ्ञा + तुमुन्‌ + विभक्तिकावम्‌ । 

न्यासीङृत्य---न्यस्यते इति नि + ५८ अस्‌ + वञ्‌ कर्मणि न्यासः, अन्यासं न्यासं 
कृत्वा इति न्यास + च्वि + ५८ क +-स्थप्‌ | न्यास धरोहर को कहते ह । यह बाद 
लोया ल्मिया जाता है । 


अपक्रान्तः--अप + ५८ क्रम ~+ क्त +- विभक्तिकायम्‌ । 

शब्दा्थः--अनात्मसदरोषु = जो अपने समान नहीं है एेसते व्यक्ति के (पास) मै 
(अर्थात्‌ जो अपना धनिष्ठ नहीं है एसे व्यक्ति के पास मे) | अङ्गुलिमुद्रा = गूरी 
अवगताथम्‌ = विघ्य से परिचित | अस्मदङ्गुलिग्रणथी = हमारी अंगुली मे प्रेम करने 


गाला (अथात्‌ हग), संवृत्तः = हो गया ! अङ्गुकिमुद्राधिगमम्‌ = ्गूटी की 
पाति को॥ 


| 1 । क + 
ॐ. 


चम०-- 1 मद्रामयन्क्य गल्या समन्नस्य नाम ब्ाचयति | सद्ष समटम ) २ 
पथं राश्नसे एवाम्मदं रुद्प्रिमवी संदृत्त इति ¦ {प्कायम्‌) भद्र; अंगुलि 
(न्त्रेण श्रोदभिच्छामि। 

चरः --श्रणीतवार्यः | यस्ति तावदरमा्ेण प्रजनचरितान्यंपणि चिघयुधः परश 
परस्यानाशष्ुनीयेन अनेन वमष्येन दिण्डमानो मनिक्रारतरेषठिनश्वन्दनदासक्य ६: 
परविषटोऽक्मि | तत्र सपरं प्रसार प्रह््तास्मरि गीतानि मातुम्‌ ! ( सुणादु अजौ । अः 
दाच अहं घजेण ररजणचरिदअष्ेणे भिरत्तौ परवरप्पवेसै परस्व अणासङ्कनिः। 
ह्मिणा जमपदटण हिण्डन्ता मणिञागसदिण्‌ चन्दणदरामस्स संहे पविद्रोदि } सहि सकषप 
पसारिथ परञन्तोद्ि मीदादं मादु | ) 

चाण >-- तत्‌ः [कम्‌ | 

चरः--ततश्च एकस्माद्पवरकासद्चयमददीयः परव्दयनुदर क 


शना (1 ५ श्षण [१ = ~ , 1 
- 18 (4 ए 
५.1 १. १ ५ ॥ 9 | # ११ र [1 १ ॥ ५ , ८,॥ | 


बारस्वमुख्मकोतृहलेक्छुल्टनयनो निष्कमितं पव्र्ः । तताह्य निम्नो दया निति 
शङ्कापरिग्रहनिषेदयिदा रश्येनापवररस्याभ्न्तरे स्रीजनलोप्थिते) महान. करकटः ¦ (4६ 
एक्कादो अववरकादो पञ्चवरिदेसीयो पिजदेसगीजसरीराक्िदये कुमारम बराह 
सुखट्कोदृद्दयप्छुल्लण्रमणो णिक्कमिदुं पठन्ती | तदा हा णिम्यद्‌ा ह्य जिग्गद्मैधिः 
संद्धापरिगृहणिवेदइत्तिमो तस्म एञ्च अवबरकस्स अमन्तरे इत्थिमाजणस्म सि 
सदन्तो कलजल { ) 

तत ईपदुद्रारदेशदापितसख्या एकवा च्या स कुमारको निच्कामन्नैव निभस्यान- 
टभ्चितः कौमलया बाहुदख्तया । तस्याः कुमारसंरोधसंभ्रमप्रचटितागुठेः करास्युरपगिलि. 
प्रिपाहुप्रमाणधविता विगदितेयमेयुहिपुद्िका देृलीवन्पर पतिता उच्थिता तया अनवलदधैः 
एम चरणपाद्यं समाग प्रणामनिषता कुलवधुरििर निश्चल संवृत्ता । मयापि अमात्य 
शशस्य नामाङ्ितेति आस्य पादमृर प्रापिता । तरमादेषोऽस्या_ आगमः } (द 


भ 





न नाणक) ५५ 


रीका--अनास्मेति- आत्मना = स्वेन सट्छाः = वुस्याः अत्पसहशाः = स्वतुय(;, 
न आस्मसद्शाः अनात्मा; तेपु जत्मसहगभिन्नेपु इत्यथः } अङ्गुिमुद्रा = अद्यु 
रीयकम्‌ ;, अवगतः = प्ररिक्लातः अर्थः विप्रवः येन तम्‌, विषयपरिचितमित्यर्थः । 
अस्मदिति--अस्माकम्‌ अङ्गुटिषु = कसेषटेषु धरणयी = स्नेहयुक्तः, अस्माकं हस्तगः 


इत्यथः, संवृत्तः = जातः । अडगुरीति-अद्गुषिमिद्रायाः = अद्शुीथकस्य अधि- 
गमम्‌ = प्रात्निम्‌ ॥ 


दिप्पणी--जस्मदङ्कलिग्रणथी--चाणक्य सोचता है कि इस अगृटीकेमाध्यम पे 
राक्षस को आसानीसे वशम किया जा सक्रता है) अतः उसके मनम यह रात 


उटती है कि--यह केवर ्जगूटी दी नदं है जो उसके दाथ मे आ गवी है, अपितु यह 
स्वयं रक्षस ही उसके हाथमे आ गया है। 


विस्तरेण--वि + \.८ स्त + अप्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 

ब्दः पोरजनचरितान्वेषणे = नागरिक ॐ चरितो (गतिविधिर्यो) को जानने 
म क किण), अनारङ्कनीयेननशङ्का न किये जानेवाङे । आदिष्डमानः=धूमता हुआ ¦ 
भरसायं = फैलाकर, सखोटकर । अयपवरकात्‌ = जन्तर्यृह से, पञ्चवरषदेशीयः=रगमग पच 


= ५ † "१४ 
१ ॥ "+ + 


[क] ॐ ५ 


( ॥। | ] 
चणय ~ {र्यरूदो क उकम क यकम ठन पुम व्व हु 


[प 


॥ ऋ क जनः हन व हिः 
^ : (करं प्रसन्ततापृयक दरपत श्य) द्वा कट्ना चप {कि सममिदं 
श ५, [नौ 2 1 नकन | रथौ १ क चक द + भोल किष नी भ ॥ 6 
वार शमदा तया! प्रकट स्प) म, जगरः ऋ कमि स जिन्त क स 
भ 
नयनः सहनाद! 

(नानी #-4 81 ग व्रत ४ न 2; + म? ँ प्र ष्म द ~€ 7" श ~+ # ल क 

न्तर ---वम्‌, 4 1 {= च| [1 २४८ न द <{क्ः दर; 
रि गिधिध्ियः का जाने दे दिए वियन्त मे व्मेः म वरस प्रनेथः करर म॑ 
माकि ठ सतुव्रिवि का ज्मन्‌ =, इद युक्त म दमर्‌ ऋ कर्‌ स प्रवरः क्ररन्‌ म 

५ 
५ ष व अ 
1 व्यक्ति कदय दद्य र क्यं ऊनेन इम यृमवट क साथ घुसता दुन जार 


~ [न + छि [ननान्वी १, = ४ नव्यौ ॥ 3 ॥ 4 = & (य (ड ॥ ण्न) + + 21 य 
चवर उतः तर स्क अन्तयद््‌ = टयमय प्राच वप क अयुद्‌(ला. य सप 
य ऋ ~ ती कमा िष्यत्‌ कि, / भभ्गद ॥ [नक ८, [णक [णक #६अ॥ कि च न 
ध्वने याच्च सरन क वन्‌विल्काल्म, ऋदकयने कम सृल्म रखन्वुक्त य प्रनन्न उसा 
ध (य [नक ४ क 4: (+) [न व वाय ० १ ~ [ "तन क भन न्भ 
न्प रद्र तनव न्दनम्‌ लर दुरन्त न (नगा र, &र (सृ भर्‌ 4 ठ 
॥ [१ [५ 1 # कमय न न भ 2 -= 7 कम, अदुः ष > ५ न र, 
५ घत्रराद्‌ट क दसन क पुतं करनदा्म उखः अन्नम क भवुदर्‌ 
(न यौः "= [निन ह) [1 म्द 1 थ [१ दिन्चला 
"सुट्‌ चम नार क न्नद्न्य उद्‌ पडा हमजा । उन वद्‌ दासा दरवा एर दन्दहय 
रः "श्र भिमः श यट दाण्‌ रिक्कते दए द (कः 
२ १५५९५ पि [श्र +स्‌ [६ न्प स्र र दारा दू 101 { 1 म, -1 2 ^+ + 1 सष 


4. कभक ०५ ( (१) (81 ६, > पा ए ् ^ ॐ 
{ २) सुद्धमार्‌ भुन्ध्तु स प्कृट्‌ {= पय ¦ प्स्व क अदु ऋ क्धद्‌ ऋ 


१अवनीदुष वहं अमू वाचक को मकेन कौ स्मौ भ दर दई अंपयुर्गीवाये 


[अ ' ए ता ति 8 त 11 





ज ध = ~ ५ न "~~~ ~न ~ 





नृ यदै सायुवाद्य, परियदरससनीयश्षरीयद्धतिः््यिय आर देखन यौग्य रै दामैरक्री 
स्नाय लिसकी पेमा } बालतवदल्मकात्हलोःटनयनः = कडकपन की सुल (अर्थान्‌ 
दासन््रपन कौ स्यायाविक्‌) टन्यफता गे प्रसन्नं अंश्वारादय ! चद्परिथिदटनिवदेयिता 
पनयद कौ उत्पत्ति को सित करनवाव्य | इारदरेयद्पितमुर्वान्दग्यीते परं 


चच 
१। 


भिर्यन्य्रयादं सम्य का जिन्तने एमी | निमदस्यटाटर कुर | कमारसरोधसध्रमधरन्च 
रितरुरेः = पाल्कृ का र्नं का दीष गवदी ह अरुखीवाटरे । पसपरारुटि- 
परिणाष्रपमाणवरितान्पुरप छौ अगदी क राहद्‌ कौ मापन यनी दृ, विगत = 
निकनडी दृद } अमनप्नद्रान्नं जानी यथी |) 

यीका-- पोरनि- एर भवाः पोराःन्नगरमिवासिनः ते च ते अगाः = मनुष्याः 
तध) भरितानिनकरमाणि नेपाम्‌ सन्वपरगेनत्ाने | अनादाङ्कनीयेनः्सन्देहयायोग्येन । 
सदिःठमानः = इतम्ततः भ्रमम्‌ ¦ प्रसाय=उद्षाय्येतयर्थः । अपवरकात्‌-अन्तगहात्‌ 
गमगरद्यदित्वरथः । पञ्च वर्पाणि अस्य पञ्चवपः ईषदूनः पञ्चवर्पः इति पञ्चवपेदेश्ीयः= 
किञिदूनपञ्चवर्पः, प्रियदशनीयेति-- प्रिया = मनोहर, ददनीया=अवलेकनीया; 
सरीरस्यकायस्य, आक्रति: = अवयवसंस्थानम्‌ आकारः इत्यथः यस्य तादः | 
वारूत्वेति-- बाख्त्वे = दशवे सुलमम्‌=खाभाविकम्‌ यत्‌ , कोतृदलम्‌=उतच्कण्ड तेन, 


५६ [ सुद्वाया क्षम्‌ 


दसिदारदेददाचिदयु्दीए एक्करापए दस्थिाप सौ कुमार्यो णिक्केमन्तो एव्व रन्भच्य 
अवलस्वदा कोमलए वाहरख्दाए । तस्साए कुमारसयधरसममत्पचार्दगुलद्रा कर्लद। 
पर्विअंगुल्पिरिणाहप्पमाणयद्आ विअलिमि इयं अंगुखिमुदिभा देदर्टवन्धम्मि 
पडिजा उद्दा ताए अणबब्द्धा एव्व मम च्णपासं समागच्छिय पणामणिहुडा कुर्यु 
वरि भिद्यव्य संवृत्ता । मट्‌ चि समनचरक्वधस्स णामङ्धिदेति मजस्स पादमृङं परिः | 
ता षसो इमाए आमो |) 

चाण०्- मद्र, श्रुतम्‌; अपसर । नचिसादस्य परिधरमस्यानृनूपं पटमाभिगमिप्यषि ; 

चरः-- यदार्यं आज्ञापयति । (जं अलौ आण्व्रेद 1) 

(इति निच््रान्नः) 
चाण०-याद्रव, शाव ! , _ 
(प्रविच्य) 
हिष्यः--उप्राध्याय आज्ञापय । 
उाण०--वेत्छ मसीमालनं पत्रं चोपानयं | 
(यिष्यस्तथा करेति) 
चाण (धनं गृहीसवा स्वगतम्‌ ) किमत्र ल्व्लामि । अनेन खष्धं लैन राक्षसौ 
जतव्ः | 
(पविद्य) 

प्रतिहारी--जयत्वायः । (जेदु अज्जो) 

चाण०-(सहपमात्मगतमः) गहीतो जयद्यन्दः। (गरकाशम्‌) दोषान्तरे, 
फिमागमनप्रयोजनम्‌ । 





उतफुल्छेन्प्रसन्ने, विक्रसिते वा, नयनेनसचने यस्य तादयः ¡ शङ्कखापरि्रहेति-- शङ्कायां 

सन्देहस्य यः, परिप्रहः=स्वीकरणम्‌ तस्य, निवेदविता~सूचकः ज्ञापकः इति यावत्‌| 
दरारदेकेति--दवारदेशनप्रवेशमागंप्रदेश्चे दापितम्‌=दनत्तम्‌, युखम्‌आननम्‌ अया 
ताददूया । निमस्स्यनविरस्छत्य । कुमारसंरोधति-- कमारस्यनवोल्कस्य, संरोधे=नियमने 
यः; संभ्रमः=दीधता तेन, प्रचग्ताः=प्रतारिताः, अंगुट्यः~कस्शाखाः (अंरुव्यः कर 
साखाः स्युः इत्यमरः) यस्य तादशात्‌ । पुरुषांगुलीति-युरुषस्यनपंखः, अंगुलिः-कर- 
शाखा तस्य, परिणाहःन=विस्तारः तस्य, भरमाणेनन्परिमाणेन, षटिता-निर्भिता । विग 
छ्ितान््युता । अनवबुद्धा = अकता } 

रिप्पणी--प्चवषैदेशीयः--पञ्चवषरं + देदीयर्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 

अपवारकात्‌--अपदरयते अनेन अस्मिन्‌ वा, अप +५८ ब + बुञ्‌ स्त्रियां यप्‌ + 
विभक्तिकार्यम्‌ | अपवासक भीतरी घर को कहते है । 

हा निगेतः, हा निरग॑तः-- राक्षस का परिवार वर्ह च्ििस्पसे थ| बालकं के 
बाहर निकलने से रोगो को यह बातक्ञातहोनेका भय था किराक्षसका परिवार 
चन्दनदास के यह है | 

निभरस्यं--निर + ५ भत्स्यं +-स्यप्‌ । 


प्थमो:ङ्कः | ४ 


सनी के हाथते निकल कर्‌ उ्यौदुौ धर यिर्‌ ययौ पथा दिगन सं) उत 
त्क द्राग न जानी गधी दीम वेर के पास यकर, प्रभ करने म 
<वानदान की वू कै समान, गतिश्चल्य दौ गगरी (अथात्‌. चक अवी, 
यरी; अमात्य राक्चसके नामने अङ्किविदं एेसा दोचकर्‌ भ्ठ द्रग जप चः 
रपरा दी गयी | ठो यद्दी उसकी ग्रामि (का प्रकार 
णक्य--भद्र, सुन दिवा, जारो अति दी दख परस्थम क + 
पलक प्रागे । 
चर--सेमी आर्य याज्ञा देते हं (अर्थात्‌ जसी आवक र्भ) | 
एेसा ककर निकल स्या) 
चाणक्य यार. याङ्कर्व 
(प्रवेरा करक) 
रिभ्य--जाचार्य, आङ्ग दीलियै। 
चाणक्य-तरेख, दावात ओर करासन व्प्थी | 
(यिष्य तेसा कर्ता दै) 
चाणक्य--(करागज को छेकर अपने आप) इस (कायत) प्ररं स्या च्व इन 
स्व के द्राग राक्षसम को जीतना दै 
(प्रवेश करके, 
प्रतिहा्सी---आर्य कीजयदहौ, जयद 
चाणक््य--(्रसन्रतापू्वक अपने आपं) लयः चन्द ग्रहण कर्‌ टिया गया 
(अथान्‌ (जयः प्राक्त हयो ग्री) } (कट स्प मे) योगोत्तरे, (ठुम्हरि) आने का क्या 
प्रयोजन है ? 


नद) 





[नि 2 


दाब्दाथः--चन्द्रश्रीः=चन्द्रगुस, चीप = मस्तक प्र; कमलमुकुलाकारम्‌-कमट की 
कटी के आकाराली | अभ्यनुन्ना्तःन्आक् पाया दृजा, पास्येकिकम्‌लश्राद्ध को । 
धासितपूवाणि=पहटे पटने गये, आभरणानिन्जेवसे को} स्रंमन्यन्सलाह फरक । 
अभिनज्ञः=जाननेवाठे, ज्ञाता ¦ गुणवन्तिनवदुमूल्य; मुन्द्ररः गुणवद्भ्यः = गुणी 
न्मेगों को 

रीका--चन्द्रभ्रीः-- चन्दरस्य=चन्द्रमसः, श्रीः=कान्तिः दव श्रीः चस्य अखौ चन्द्रर्षः 
दयथः; कमठेति--कमल्स्य-जलजस्य, युकुलःनषुदमलः (क्कुडमष्टो मुकुलोऽखियामः 
त्यमरः) तस्य आकारः = आकतिः इव आकारः यस्य तादचम्‌ | अभ्यनुज्ञात 
आज्षः, परलोके मवे, पारलोक्रिकम्‌=पिण्डादिदानम्‌ । प्रवं धारितानि इति धारित 
पूवाणि = पूवे धारितानि, आभरणानि = आमूप्णानि । संमन््य=मत्रणां कृतव | 
अभिन्ञःनप्रचीणः (प्रवीणे निपुणाभिज्ञविजञनिष्णातदिक्षिताःः इत्यमरः) । गुणवन्ति = 


प्रनि० जाव पवश्न्खः सौ कमण्ु्ुलाकारमत्जनि निवेस्य धाय पिक 
वह ¦ र न्छाम्यापेणाभ्यनुजातेः देवस्य पयतेदयरस्य पारटोकिकरं कर्तुम्‌ | तेन 4 
भोदतिपूलाि भामानि व्राद्णेन्यः पत्तिपादमाभीति | (अज्ज देवो चन्द्रसिरी चत 

व दश्भरमद्(ह णिवसिम अत्तं विष्णनेदः ! इच्छामि सञ्‌ ऊॐन्मणुष्णादः 
ण धम्य पृव्वदीनरत्प भागल कादं देण अ षारिदटपृषव्यादह्‌ आद्रणाड्‌ं कप्णाण 
पदानि); 

चण --{सदरपमान्मगटम } साधु वरप मरय हृदयेन मह्‌ संभन््य मन्दिपर 
न्‌! (ग्रधि ) सोणीत्तर उच्ननामरमद्रचनाद्रपटः-- माश वत्स, अमिजः खस्वानि 
प(कव्ययहागाण) न्नटुप्रीवनासानमन८सिप्ावः : [किन्तु पलनयवृरथतपृदनि सुमन 
सपणाद रणवनट्प्र एव प्रतिमादरनवानि | तदद्‌ स्वयमेव रद्िपगुणान्‌, 
पपशर्मति | 

प्रति -- यन्‌ भय अङ्गापय.ते | {ज अजा अनदद्‌ 

¦ इति निच्छन्ता ) 

नाम पाद्ुरन, रच्यन्दरामम्मद्रननाद्रश्ावसुप्रणतयन््रग्रो श्रातरः त््रश्रति- 
गद्या मरम्नि जवद्धिग्ं द्रे८स्य्‌ इति | 

िप्यः- तथति ८ निष्छन्तः ;) 

चाग०-- उन्तरय देदाथः । पर्वः कथमनु ( विचिन्य ) वशः जातम्‌ । उपलन्ध 
तनम प्रतनिधिभ्या यथा तस्य ग्टेच्छयजल्योकस्य मध्याद्यधानतमाः परञ्च सजानः परयः 
यदनया गु्रसमनुख्तन्ते ¦ ते यथा-- 

कोद्टूतथित्रवमः सदख्यनरपतिः मिहना नृसिंहः 
कारमीरः दप्छरश्रः शतरिपुमहिमा सेन्धवः सिन्धुपंणः। 

मेधाख्यः प्रच्सोऽस्मिन्प्रथुतुरणवरः पास्सीकाधिराजो 
नामान्येषां टिखायि प्रुवमदहसधुना चित्रगुप्तः प्रमाष्टु | २५ +! 
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"भिमो भो कणी 7 ` ` ति त ` 


वटुमृष्यानि, सुन्दसभीति चात्‌, गुण्वद्‌भ्यःन्दयादाक्षिष्यादिरुणदयालिम्यः, दान- 
भृ स्यभ्य || 
रिप्पणी-प्रतिदश--प्रवि + ५८ ह + चन्‌ +- डीप्‌ प्रक्ष उपक्रमस्य दीर्घः तन 
प्रतीहारी | 
अभ्यनुक्तातः--गमि ~ अनु - ५८ जा ~ च + विभक्तिक्ायम्‌ | 
पारलोकिकम्‌--प्रल्येक + ठञ्‌ तस्य इक्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 
सभिक्तः--अयि ~- ५८ ज्ञ + क ~- विभक्तिकार्यम्‌ | 
संमन्व्य-- सम्‌ + ^^ मच्र +- व्यय्‌ ॥ 
-शब्दार्थः--प्रतिचहयनदान लेकर ! प्रणिधिभ्यःच्गु्चरे क द्वारा] परया-अति 
उत्कृष्ट, सुदधतयानमित्रमाव से । 


टीका--प्रतिह्य = दाने रदीत्रा । प्रणिधिभ्यः=चैरेः | परया=उत्क्टया, सद्टत्तया= 
भित्रभावन्प्ा ॥ 


५५ म्स 
८, = ¶*"ः = ~ १1 
4" ९ डर स 
॥ [1 स्व. 
॥ 


प्रतिहारी - आव. ५ चन्रमा कौ तट कान्तिविद्धि) महागलं चन्द्रम 
मस्तकः प्र कमल कौ कली क साकासाटी ञ्नि को रख कर्‌ (अथान, दाथ = 
~) आआपमे निवेदन करते हे-- "आपम्‌ जगा णाकर म महाराज पर्वनेद्छर ऋ श्र 
¦ चरया चाहता ह अर उनके द्रां 1 मरन क पुः पृते शये जवश्‌ (आनूप 

न मद्यो कौ देना चाहता द्र । 

चाणक्य -(्रसन्तापृवक अपने खाप) वदत वद्या चन््रगुनः (नाना) च 
दय क साथ सल्यहं करकः सन्देदा भेजे द्ध । (प्रकट न्प म) काणाः द्रेमाय्‌ जर 
न्द्रराप्रं मे कृटटना-- बहत अच्छा वत्स, (नृम) व्यक-व्यवहार्‌ का जानना ह} तौ 
धने चिनार (को क््वस्पमे परिगत) करा | किन्तु पवतर क द्वार न कः) 
पह पहने गये बहृमूह्य आभूपण गुणी व्यक्त्य कही दने के यस्व {ताम चु री 
पृमीक्चा कर ली मयी है जिनके रुणो की रेते ब्राह्यणो का भेजता दू । 

प्रतिहा-- आयं जा आज्ञा देते द (अर्थान्‌ आर्य की ज्छी जाजा)। 

(्ेसा कद्र निकल गयी, 

चाणक्य दाङ्धरव, दयार योरते विष्वावनु टि तीन मादर्‌ कदे जा्यक्रि- 

मर से साभष्णोकोदानच्कर भापन्मेमे केद्रासयमेदेष्ने क्योय्य द्र | (अशात्‌ 
नन्दरगसमे दान मे जभृपणो को टेकर्‌ आपद्टोगा को मरे पास जना चादिष्ट) । 

श्िप्य -- वदत अच्छा | (निकल मवा) 

चाणक्य-- यह (ामृपर्मो के वार म) ख्ख का ज्रः जावा भाग दे) अ्पदि 
(का चाधा भाग) करा दा । (सोच कर) अच्छा, माम पद्‌ गवा । (म) गुप्तचर क 
दय जान गया द किं उस स्छेच्छराज (मल्यकतु) क व्यक्तियों मेसं प्रमुखतम पच 
राजा अति उष मिचभाव से राश्षख का अनुसरण कर रहें) वें राजा दाग इमः 
प्रकार है-- 

कुत देय का राजा चिनवर्माः, मनुष्यो म सिंहे क़ समान (अथात्‌ मनुष्यो 
मे भ्रष्ठ) मख्य दय का शासक सिंहनाद, कव्मीर देद्य का राजा पृष्कयाक्त; रुजं क 
सामर््यं को नघ कस्तैवाल्य सिन्घरु दे क याजा सिन्धुपण, चिखाट षड की उेनावास 
पारसीकः ( फारस ) देश क अधिपति मेय नामवास्म ॒र्पौचर्वा (राजाह )} इख 
( ठेख के प्रथम आघ माग) में मे अवद्य दह इस खमयं इनके नामका ल्खिर्टर 
ह| ( चमराज कै सचिव ) चित्रसुत्त ( यदि उनम त्तक्त हा ठी ,) सिद ॥२०॥ 


[ , ~ = ~ क न = कजक स न  -> 


रिप्पणी--विद्वावसुमरखतयखयो च्रतरः---तीन अलङ्कारा को अक्ग-अख्ग सेने 
क ङ्िए चयो भ्रातरः कदय गया दै। चन्दररुतक यर्हसेल्ययं गययंदी जामूघण्‌ 
आगे चल कर एक व्यापारी के दवाय राक्षस कों वेच दिये जाये | 

लेखार्थः--सम्पृ्णं ठेख का वणन पचे अंक मे आयेगा । 
कोटूतश्ित्रवर्मेति-- 

अन्वयः कौटूतः, चित्रवर्मा; दसिंहः; मल्यनरपतिः; सिंहनादः; कारमीरः, 

# १ 






व | पद्मराग 


न [१ 
{ 


( विचिन्त्य ) अथवा न छाम र्वमनमिव्यक्तमवास्तास्‌ ( नाट्येन लिन्वित्ती } 
दा द्धर्व । 
८ प्रविध्य , 
क्षिष्यः--उपाध्याय, आज्ञापय । 
कण वलस, ्रोत्रिया्चराणि प्रयलललिख्वितान्यपि नियतमसपटानि भवन्ति १दुन्ध- 
तामस्मदचनात्सिदार्थकः | एमिर्रः केनापि कस्यापि स्वर्यं वाच्यमिति अदत्तवाह्चना 
छं रकय्दासेन चेखयिस्वा मामुपतिषएठख । न चाख्येयमस्मै चाणक्यो देग्यतीति । 
शिष्यः तथा ( इति निष्क्रान्तः , । 
चाण०--( स्वागतम्‌ ) हन्त जितो सलयक्तुः | 
( प्रविदय सेखदस्तः ) 


_ _, -~ ~ -- ----- -----~ ~ न 


पुष्कसक्षः; श्वतरिषुमदिमाः तैन्धवः, सिन्धुपेणः; प्रधुतरगव्रकः; पारमीकाधिराजः, 

मेषाख्यः, पमः; अस्मिन्‌ › ( टेखस्यः पूवाद ), अदम्‌ ; धुवम › अधुना, एषाम्‌ ¦ 
नामानि, ल्लिामि; चित्रगुप्तः प्रमां ॥२०॥ 

शब्दार्थः -कौटूतः = कुद दे का राजाः चिन्रवर्मा = चित्रवर्मा; दृषिहः = मन्यो 
म सिंह के समान्‌, मख्यनरपतिः = मख्य देशा का चासके, सिंहनादः = सिंहनादः; 
करादमीरः = कदमीर देश का राजा, पुष्कयश्वः = पुष्कः श्रतरिपुमदिमा = चनु नं 
लाम को न कसनेवाल्य, सैन्धवः = सिन्धु देश का राजा, सिन्धुपेणः = सिन्धुपरेण; पु 
तरगवकः = विशार घोड़ो कौ सेनावाल; पारसीकाथिसाजः = पारसीक देशा का अधिपति, 
उवाख्वः = मेव नामवाल्य, पञ्चमः = पौरवा (राजा है) । अस्मिन्‌ = इस, (लेखस्य = 
ठेल के; पूवद्धं = प्रथम आधे भाम सै), अहम्‌ = म, ध्रुवम्‌ = अवद्य ही, अधुना = दन 
समय, एषाम्‌ = इनके, नामानि = नामो को, लितामि = लिलि रहा हं चित्रुतः = 
( यमराज के सेकरेटरी ) चित्रगुसः प्रमाष्टु = पके, मिरे ॥२०॥ 

नीका -केदतेति--कुटतानां सजा इति कौटतः = उुतदेसाधिपतिः> चित्र = 
विचित्रम्‌ च्व्म = सन्नाहः यस्य सः निच्रवर्मा = एतन्ामा शासकः; टपु सिंहः ६ 


(भ 


नसिंहः = नस्ेष्ठः, मल्यनसतिः = मर्यदे्ाधिपतिः सिंहस्येव नादः = गजंनम्‌ यस्य 
सः सिंहनादः = एतन्नाम व्यक्तिचिकेषः; कदमीयाणां राजा काडमीरः = करमीरपदेश- 
धितिः, पुष्वरे = कमले इव अक्षिणी यस्य॒ सः यु्कसनः = पुष्कराक्षनामा व्यक्ति- 
विदेः, क्षतः = विनादितः रिपूणाम्‌ = गत्रूणाम्‌ म्दिमा = महत्वम येन असौ श्चतरिपु- 
महिमा = शत्रुदमनः, सिन्धूनां खजा सैन्धवः = सिनधुपरदेयानरपतिः, सिनधुप्रेणः=सिनधुषणो 
नाम; प्रथु = महत्‌ त॒रगबलम्‌ = अद्लकैन्यम्‌ यस्य॒ सः, पारसीकाथिराजः = पारसीक्राधि- 
पतिः, मेधाख्यः = मेघनामा, पञ्चमः सजा अस्तीति योषः । अस्मिन्‌ = एतस्मिन्‌ ङेखस्य 
पूर्वा इति देषः, अदम्‌ = चाणक्यः, धुवम्‌ = निशितम्‌ ; ए्राम्‌ = पञ्चराक्षसमुद््दाम्‌ ; 
नामानि = अभिधानानि, छिलिामि = अङ्धितं करोमि, विनाशार्थमिति शेषः; चित्रगुः = 

यमपुरे लीवितानां नाम्नां ख्खने नियुक्तः कावस्यः; प्माष्टं = मदटिखितानि नामानि 


पश्र व ५ 


क ॥ 


. साचकर ) अथवा (ईन राजा करो नाम ) र््ी हिर्वया | प + यद लनं + 
प दरद अन्वा \ द्वक ; परद्ेमाम गुतरद्दीर 
‡ असिनयपूवंक लिखकर > याङ्खरव्‌ " 
(रवेश्च कर्के) 
दिप्य--उपाघ्याय, आज्ञा दीजिए | 


> 


चाणक्य--वेया; प्रयत्नपृचंक्‌ लवि गवं भी वरेदपादटी व्राह्मण क (दथ) अश्र 


न्द्वतस्प स असष्ट द्रृजा कर्तेद! ने मेम जोरमे सिद्धाथक को कहना--ध्न 
क्षरा सं किक द्वारा भी किसीका भी लिखि गये), स्ववं (रेखक तथा प्राप्तकतां 
; द्रास) जानने योग्य अथवा, नदीं लिखा गया है (छेखक) का बाहर नाम जिस 
एसे चेच को दकरटदाख स लिखवाकर मेरे पास उपस्थित हयो ! (अर किसी से यड) 
गहय कना ह कि चाणक्य इखको टिखवा रहा है | 

निप्य--ज्खी आह्वा (एसा कषटकर्‌ निकट गया) | 


चाणक्य--! अपने आप) प्रसन्नता की वात॒ हे, मल्छ्यक्लु जीत ल्या गया | 


(६) 


= 


६.३ 


क { 


(स्का दधस द्व्‌ दुष प्रवंश्य करक) 


== =¬ ~ ~ = = न्न 


न 





~~ ~ "~~ 


मच्छलु । यदा तेषां निग्रहे मारणे च अहसुद्युक्तः भविष्यामि तद्रा चिचरगप्तोऽपि तेषां 
रश्चेणे विफल एव भविष्यतीति गर्वाक्िः ॥२०॥ 
रिप्पणी--चिच्ररुक्षः--जीवो को मारने तथा जलने का काम वमर 
क सेकरेटरी चित्रगु काहे! वे जिसको मारना चाहते हं उसका नाम अपने रजिर्यर्‌ से 
र देते द ओर जिसको जिखना चाहते ह उसका नाम छि रखते है । चाणक्य की 
लतकार दै कि व्ह भीमेरे द्वारा विनादा करमेके र्षि च्वि गये नामको मिद 
नहीं सकता । 
प्रमाष्टु--प्र + +^ खल्‌ ¬+ लोट्‌ तस्य तिप्‌ (तु) ॥२०॥ 
दस द्लोक मं अर्थापत्ति अलङ्कार तथा खग्धरा छन्द दै ! छन्द का छक्षण-- 
म्रम्नैामां चयेण चिमुनियतियुता खग्धरा कीर्तितेयम्‌ ॥२०॥ 
राब्दाथः--श्राचिवाक्चराणि = वेदपार्दी (राह्मण) के अक्षर, अस्फुयानि = अस्पष्ट | 
अदत्तवाह्यनामानम्‌ = नही लिखि गया है (खेलक का) बाहर नाम जिसमे एेसं 
आख्येयम्‌ = कहने योग्य अर्थात्‌ वक्तव्य ¡ मुद्रय = अङ्कितं करो | आतननानुष्ये = 
विद्रवसनीय व्यक्ति के दवाय कृरते योम्य || 
रीकछा--श्रोन्नियेति--श्रोनियस्य = वेदपारिनः अक्षराणि = लिखिताः वर्णाः 
देत्यथः, अस्फुयनि = अस्पष्टानि, अपटितुमयोग्यानीति यावत्‌ । अदत्तेति--अदत्तम्‌ = 
अङिखितम्‌ ब्राह्मे = पचोपरीत्यर्थः नाम = संज्ञा यस्मिन्‌ तम्‌ । आख्येयम्‌ = वक्तव्यम्‌ | 
मुद्रय = अङ्कय । अतिति--आप्ताः = विश्वास्योग्याः जनः = व्यक्तयः तैः अनष्टेमे = 
कतव्य, अतिगोपनीये इति यावत्‌ ॥ 


५२ ¦ सु्ारान्नसम, 


सिद्धा्थंकः-ज्यत्वायः ¡ आच, अयं स द्कट्टारेन लिखिता छः {६ 5 
भजो । अज अथं सो उयटद्ासेम चिद टट! ) 

"चाण० --( ग्रहीत्वा ) अही दमनीयान्यश्भराणरि | ( अनुवाच्य ग्र; चनमा भद्रया 
सुद्रनन्‌ब्‌ | 

विद्धा०---{ तथा करता ) जाय, अयं सुद्धिता चयः | किमपरमनुषीमताम्‌ ¦ 
अदं रुहिदा कदा किं भव्‌ अणुचिद्रीखदु | ) लि 

न्राण०-- मद्र, कम्मिश्वदाप्रतनानुष्ेये कमणि सव; व्वाप्यरयिमिन्छामि ¦ 

सिद्धा ०---{ सदधम्‌ ) आय्‌, अनुग्रहीतोसिमि | आज्ञापयस्वायः किमनेन्‌ द्म 
जनेनात्रस्यानुउतिव्यय्‌ ¦ ‹ अञ अणरुग्गिहिदोल्चि जाणवेदु सजा किं रमिणा दासजकण 

अस्तस्प्र णुदिद्धिदव्वं | ) 

चणम प्रथमं दावद्रष्यस्थानं रत्वा प्रातः उराषदक्षिणाक्षियङ्कचसजां आद्‌. 
विततव्याः ¡ ततस्तेषु गहीतसनेषु भयापदेव्यादितस्ततः प्रद्रतेषु शकटदासो वध्यस्ानादपनीवं 
राक्तसं ध्रापयितव्यः ¡ तस्माच सयुद्धप्राणपरिवुष्टघारितोषिकं ग्राह्यम्‌ } यक्षस एव कंचि- 
त्का सेवितव्यः ! तनः प्रत्यासन्तयघु परु प्रयोजनसिदमनुषटेवम्‌ } ( कर्णं एवमेवम्‌ ! } 


[1 [ क "1 म क 1 


रिप्पणी---श्नोत्रियाक्षराणि' ` -जदन्ति-- एसा कहकर चाणक्य न; दविष्यं कमनः 
उट्नेवाटी इस चखह्भाका निवारण कर दिया कि चाण्क्य वया दकट्दाख से पत्र दिष्ट 
चाना चाहता ह॑} 


2 = = = ~ ~~ ~ ~^~~~ ~ ~~~ ~= -- ~~ - 





धयरल्नहिखितानि-- प्राचीन कालस विद्धान्‌ सगविप्य क कण्टखकरल्ते य) 
त्रं हिम्वते अनि सव्यथं | अतः सावधानीसमी लिख गमे उनके चश्रर असष्रद्दी 
हतये, 

सिद्धार्थक-- चाणक्व न कृकादक्ट्दासकफाग यको ्ञात करने 


लिट्‌ निगुक्त किया यथा| 

स्वयं वाच्यस्‌-- पत्र का अयिधय अथ क्या है, इस चातको लेग आर पानेवाश्य 
ह जानता है । 

न चाख्येयस्‌--दाकय्दास राक्षस का भिच्रहै। चाणक्यका नामदलेने प्र्‌ उत 
राङ्क हो सकती है } अतः चाणक्य अपना नाम वतलाने से योक रहा है | 

खदया-- यह यक्चस का वदी सद्वा दंजिसि चाणक्य ने अभी-जभी गु्घचर निपुण 
से प्रास्त की ह| 

व्यापारयितुम्‌--वि + आ + 4८ प + णिच्‌ + तुन्‌ । 

दब्दाथं अनुष्ठातव्यम्‌ = करना चाहिए । वध्यखानम्‌ = फोँसी के स्थान को । 
धातकाः = जल्छादं । मराहयितव्याः = गहण कराने योग्यं है अर्थात्‌ ग्रहण कराना 
चाह । शृदीर्संशेषु = इशारा के समश्च न्नाने पर, ययापदेशात्‌ = भय के बहाने से 
रुतेषु = भाग जाने पर्‌ । प्रत्यासन्नेषु = पा मे आ जाने पर, परेषु सत्ुओं के | 

यीचा--अनुष्ठातव्यम्‌ = कर्तव्यम्‌ } . वध्यस्यानम्‌ = स्मशानमित्वर्थः ] घातकाः = 


पभय 
शदः 


निकक्च-*+॥ 


धस्य श > । 1 ऋस नऋ [क २ [ 91 1 
"न्यथा ~. [दलजया चरर , स नशदन =, दर प्ल कव 
= 
{ध्नः दन का गया) प्चदु | 
# [ क भक > श 
णक्य-{लवर) अदा, पथ क अश्र देखने दायके ह; {दटृवेर) भद्र, टन 
को 


¢ श [म च 8 [न्द क [न्न [ 7) ¢. [न्न्‌ किण {77 ष्फ 
स (सर र दन पन क वचह्त्‌ कच द| (अनन्‌ इस अर्धीयद्न पद पम मदम 
नि 
न्स द) | 





यःपस्य-मद्र, (अपने) दिश्वसनौय व्वनिः दे दवाय करने काम्य किती ऋ रै 
टका लगाना जहतां ॥ 
मिद्धार्थक- (मरसन्न घ ) आय अनत व (ॐ भरात्‌ सपक कपा 1 


धमतः ¡ आय आजाद) चापके (उस) दासक द्वारा क्या करना चाहिय १ 

चाणक्य--{ 2) सवप्रथम तो फी के स्था पर जाकर जत््रदो का क्रोध कः 
रथ द्वादिं आन्वको दवा कर इयारे को अहण कराना चादिएे | {२) उसके बान 
नक द्यं खाया समञ्च ज्ञ (तथा स्वं कै कहयान न ईमर्‌-उधर्‌ भभ 
ने पर्‌ शक्ृष्दास शछ्सी के खाम्‌ हय कर्‌ रक्षय क परास कृहन्चा दिया ५ 
दिए: ८३) जीर यिव (सकय्दा्च) के प्राणी करी रक्षा मे प्रसन्न द्र उस (राक्षस) 
स्कार खना चादि | (४८) (किर) राक्र की ही कु समय तक्र सेया करनी चाद्भिः | 
उखके वादं (हमरे) श्चा के (नगर कर पास) आ जाने पर्‌ वदे कार्य चयन 
दिर ¡ (क्न से एेसा, एसा) । 


शीन्यः चण्डालः ! आ्रहयितन्वाः = वोधपिवव्याः । ग्रहीता = अवबद्ध संज्ञा 
रदः यैः तेघु ग्रहीतंजञेपु = लातसङ्केतेमु इत्यर्थः । भयम्‌ = भीतिः एव अपदे 
रट: चस्मात्‌ (ध्याजोऽपदेखः' इत्यमरः), प्द्रतेपु = पलावित्तेु । प्रत्यासन्ने = कुदुम- 
ग्न्य निकटे आगतेषु, परेदु = यान्रुपु (“- " " "दान्नवः | ˆ" “ " "परारातिपरिपन्थिनः' 
व्यस्म: 1 

रिप्पण़ी--सरोपद्क्षिणाश्षिसङ्कोचसंक्ताम्‌- सिद्धाथक घातको दस प्रकार प्य 

३ सङ्केत देगा-खकरदास करा द्यूली पर चदय जाने कै अवसर पर ज मं 
दानी आल का इशाय करू उस समय तुम लेग रकण्टास कौ छोडकर माग 
जाना 1 

भयापदेक्ात्‌--जह्ाद चस्तुतः भय मीत नदीं हमे अपितु भयभीत देने का बह्मा 
करक मागेमे। 

राख्चसं प्रापयितन्यः--यकयदास को राक्षस के पास पृर्हुचाने से वह्‌ तुर अपनः 
घनिष्ठ मित्र मानने लगेगा । यह माव ह | 

पारितोषिकम्‌--परितोष ¬+ यन्‌ + चिमक्तिकार्यम्‌ | 

कणे एवमिव-- राक्षस के द्वारा म्ल दुए पारितोषिक का कैसा उपयोग व्ह 
करना होगा--यह स्य चाणक्य ने उसके कान में कहा है | 


ड र 


४ =) 


4. 


[० 


-4 1 त 


# 
£ 
€ 


ॐ 














"1 1 


८ ¦ मदान्मम 


सिद्धा ०---यदाय आजापयति ! (जं अन्ना आच््रेहि }; 
चाण०--चाङ्गरव दाङ) , _ 
( ग्रविद्य ) 

दिष्यः- उपाध्याय, आन्ताठव ¦ 

चण उच्य॒तामन्मद्रवनाक्काल्पादिको दण्डधािकदेच यथा वृषलः चमीज्ञापमरनि 
य एम श्रपणक्रो जीविद्धिनास राक्षसप्रयुक्ता विपकन्वया प्रतद्धं चलितेतान्स एलयेष 
दुगं यख्याप्य सनिकार्‌ं नगसान्निवस्वितामिति ; 

दिष्यः- तथा (इति परिक्रम्ब ) 

चाण०्--वनस, तिप तिष्र ¦ २ा-वमपरः कावनथः यक्रट्दरासा नाम याद्सध्नरुक्त' 
नित्वमत्मच्छरीरममिद्रग्धुमिह प्रवतत म चाप्येनं दीपं व्रख्याप्व्‌ यलमागप्यतः गुषहनन- 
ध्वाम्ये वन्धरनाखरं यवेच्यतामिति | 

रिध्यः--तथा ( इति निष्त्रन्ठः ) 

चाण०--( चिन्तां नाटयित्वा आत्मगतम्‌ ) अपि नाम दुरात्मा साश्वसौ चयेत | 

सिद्धा०--आ्य गृहीतः | (८ अञ गहीदो ) 

चाण ०--(सटर्प॑मात्मगतम्‌ ) हन्त गृष्ीतो सश्चसः ¢ प्रकारम्‌ >) भद्र, कोऽ्वं गृद्ीतः ! 


सिद्धा०--यद्रीत आर्यसन्देयः । तस्माद्‌गमिष्यामि ऋार्यसिद्धयै । ८ गिदहीदो अजः 
सन्देसो ता गमिस्सं कजसिद्धीए । ) 


चाण०--( सगुलिमुद्रं टेखमभ५यित्वा > गम्यताम्‌ । अस्तु ते कायसिद्धिः । 

सिद्धा०-- तथा ( तदह ) { इति निच्न्तः] ) 

शिष्यः - (परविश्य) उपाध्यायञकाल्पारिको दण्डपारिकशच उपाध्वायं विज्ञापयतः ‹ 
द दमनुष्ठीयतं देवस्य चन्द्रमस्य सासनमिति । 

चाण०---दोमनम्‌ । वत्स, मणिक्रारथरष्ठिनं चन्दनदासमिदानीं द्रधुमिच्छमि 


गब्दा्भः--राक्षसपरयुक्तः = राश्स के द्राय नियुक्त, वातितवान्‌ = मार डस यथा 
पर्याप्य = योपित करक, सनिकारम्‌ = तिरस्कापूर्वक । अमिद्रोग्धुम्‌ = द्रोह करने के 
लष च्रूरमारोप्यताम्‌ = फी पर चद दिया जाय । गृहजनः = परिवार के व्यक्ति 

ठीका--राक्चस्परयुक्तः- राक्षसेन प्रयुक्तः = प्रेरितः, धातितकान्‌ = विनादितवान्‌, 
धख्याप्य = संकीत्य, निकारेण = तिरस्कारेण सहितं सनिकारम्‌ = सतिरस्कारम्‌ ! अभि- 
दोग्धुम्‌ = द्रोहं कतु विनादावितुमिति यावत्‌, श्रूलमारोप्यताम्‌ = शुल्म्‌ आसेद्यताम्‌ । 
टलनः = परीवारः ॥ 

टिप्पणी प्रख्याप्य--ग्र + ९८ चश्चिड्‌ + णिच्‌ + स्यपू । 

` नगरान्निवास्यताम्‌--गपराधी संन्यासी को अन्य दण्डन्‌ देकर उसे केव देश से 

निकार मर दिवा जाता था । य्ह यह ध्यान रखना है कि जीवसिद्धि वस्तुतः चाणक्य 
का आदमी ह! इसे देश से निकालने क पीछे कु खास कारण ह । चाणक्य चाहता 
है किं वह यश्च के पास चटा जाय ¦ चाणक्य के द्वारा यह निकाला गया है रेस 
जानकर राक्षस उसे ओर अधिक प्यार करेगा ! इसके अतिस्तति अपने दाय (चाणक्य 
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सिद्धाभंक-- ना भाव जन्नादेते द {जनत्‌ जरः आका अज्रा) ; 
चाणक्य--यार्स. शाङ्गरव ' 
(प्रवद्य करकः) 

शिव्य---आचार्य, आज्ञा दीजिए । 

चाणक्य मेरी तरफ से काल्पारिक योर दण्डपादिक {दोना जह्टाद) कटं जाव 
कर चन्द्ररु यक्ता देता है- “राक्षर के द्वारा नियुक्त जिस इस जीवचतिद्धि नास्क 
श्धणक (बद्धसंन्यासी) ने विपकन्या के द्राय पर्वतक कौ मार डाल्या था, वद्‌ इश 
पराध कों प्रोपरित करके तिरस्कारपूर्वक (इस) नगर से निकार दिया जाय॑ | 

शिष्य--जो आज्ञा (रेखा कहकर धूमता ह) । 

चागक्य--वेटा, सको, सको । राक्षस के द्वारा नियुक्त जो यह दूसय (व्यक्ति) 
यकरद्ास नामवाल कायस्थ हमेदा हमारे ररीर (अर्थात्‌ चन्द्रगुस) से द्रोह करने के 
न्प इस नगरी मं ग्रयत्नसीट दै, वह भी इसी दोप को (अर्थात्‌ चन्द्रास कै साथ 

रता को, घोग्रित करक प्रसी र चदा द्विया जाथ अर्‌ इसके पिर के व्यक्ति जेल 

>+ ड दिये जाव}; 

िष्यः--जो आज्ञा (रेखा कहकर निकल गया) । 

चणक्य-- (चिन्तित होने का अभिनय करक अपने शप) क्या दुरात्मा गाश्च 
पकड] जायगा ? 

सिद्धा्थंक--आय, पकड़ खया (ब्रहण कर लिया) गया | 

चाणक्य (परसनतापूर्वक अपने आप) प्रसन्नता की बात है, राक्षस पकड़ लिय! 
यया । (प्रकरसूप मे) मद्र, यह कौन पकड लिया गया ! 

सिद्धाथंक--आय का (आपका) सदेश हृदयङ्कम कर्‌ य्या गया । तो (अब्र) 
क्यं कीसिद्धिके लिए जाता 

चाणक्य -(्जगूटी से चित च्ल को देकर) जसो | तुम्हारे काय की 
सिद्धि हो! 

सिद्धार्थक--जो आज्ञा (रेसा कहकर निकठ गया) | 

ज्िप्य- (प्रवे करके) उपाध्याय, काल्पारिक्र ओर दण्डपारिक उपाध्याय से 
(मापसे) निवेदन करते है--"महारयाज चन्द्ररु की आज्ञा अतिशी (इदम्‌) पालनं 
कीलारीहै। 

चाणक्य-- बहुत अच्छा । वत्स, इस समय सेठ जोहरी चन्दनदास को देखना 
चाहता दू | 
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क द्वारा) कयि गये पर्वतेश्वर के वध को राभ्रखके द्वारा किया दुभा प्रसिद्ध करना 
है । यदी वात आगे चल कर जीवधिद्धि मलयकेतु से करेगा --“पर्वतेश्वरो साश्चसेनेव 
हतो न तु चाणक्येन ॥ 

आरो प्यताम्‌--आ + \^ रुह्‌ + णिच्‌ + लेट्‌ ताम्‌ ॥ 
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शिष्यः--तथा ¢ इति निष्छस्व चन्दनदायेन म प्रतिद्य ) इत इतः श्र्र्‌ | 
चन्दन दरूवः-{( स्वगतम्‌ ) 
चाणक्येनाकरुणेन सहसा खब्दायितस्यापि जनस्य । 
निरकरषस्यापि शङ्का किं पुनमम जातदोषस्य 1 २५ ।: 
न्णक्कम्मि अकमणः यष्सा सद्राचिदस्स वि जणस्स | 
निदो चवि मह्का करि उण म जाददोसस्छ ॥ 


५५, 


तस्मद्धणिता मया धनसेनप्रमखा निजनिवेयसस्थिताः कदापि चाणक्यदतकेा ५४ 
मे बिचाययति } तस्मादवदहिता निर्वहत भतुरमान्ययश्रसस्य गदजनम्‌ । भम्‌ तावद्यद्धय्‌।\ 
तद्वविति ! ८ ठ सणिद्धा मए धणसेगप्पमुद्य णिञणिवेससण्टिमा कदावि चण 
चद गें मे विचवप्णावेदिं। ता अविदो ग्वेद सष्िणौ अमच्च 
ध्रयणं | मह्‌ दावं जंह्ोद्वितं दोदुत्ति।) 

श्िष्यः--मोः श्ष्ठिन्‌ , इत इतः । . 

चन्द्‌०--अयमागच्छमि | ( अथमाअच्छमि |) ( उभी परिच्मतः ) | 


४ 


॥ 


शिष्यः-{ उपसत्य ) उपाध्याय, अयं श्रेष्ठी चन्दनदास; | 

चन्द्‌०--जयत्वाग्ः ( जेदु अन्नो ) 

चाण०--( नाट्येनावक्छेक्य ) श्रेष्ठिन्‌ , स्वागतमिदमासनमास्यताम्‌ ! 

चन्दर०--( प्रणम्य ). त्रिं न जानात्यायः यवथानुचित उप्रचारो हृदयस्य परिभ 
वादपि महृद्‌दुःलसुतसादयति । तस्मादिहैवोचितायां भूमाडुपविश्ायि } (किं ५ 
जाणादि अज्जा जह्‌ अणुचिदो उवार हिअ अन्म पररि्वादोवि महन्तं दुःखमुप्पादेदि । 
ता इद्‌ ज्व उचिदाए भूमीए उववितामि । ) 


चणक्येनेति-- 

जन्वयः--अकरुणेन, चाणक्येन, सहसा, खब्दापरितस्य, निर्दोषस्य, अपि, अन्य, 
(मन्ति), राङ्का, (जायते), नातदोषरस्य, मम, पुनः, किम्‌ (वक्तव्यम्‌) ॥२१॥ 

शब्दाथं;--अकरूणेन = निर्दयी, चाणक्येन = चाणक्य के द्वारा, सष्टसा = एका- 
एक, शन्दावित्तस्य = बुखये गये, निरदोपस्य = निरपराधी, अपि = भी, जनस्य = व्यक्ति 
के (मनसि = मन मे), शङ्का = सन्देह, (जायते = उन्न होता है), जातदोषस्य = उत्पन्न 
दोषवा (अर्थात्‌ दोषी), सम = मेरा, पुनः = फिर, किम्‌ = क्या, (वक्तव्यम्‌ = 
कना) ॥२१॥ | 

टीका--चाणक्येति | अकरुणेन = करुणाश्चु्येन, चणक्येन = कौरिस्थेन, सहसा = 
किति, अकारणमित्यर्थः, शब्दायितस्य = आहतस्य, निर्दोघत्य = निरपयधस्य, अपिं 
दन्दो 5 च सदोस्य ्रहणार्थम्‌ , जनस्य = मनुष्यस्य, मनसीति शेषः, शङ्का = सन्देहः, 
अपराधसन्देहः इत्यर्थः, जयते इति रोषः, जातः = उत्पन्नः दोषः = अपराधः = 
यस्मिन्‌ असो नाठदोषः = कृतापराधः इत्यर्थः, राष्ठसकलनरश्चणेन शछापराधस्येत्यर्थः 
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शष्य--ला अगा {ङा कृष्य कद नकल लश द. र ~~~ 
॥ भ 
द्ःय्क) सटती, इषस स (अद्य); इर त 4 
नसिदग्री न्या णन्म्‌ य; एर पच्छः ट्न्मयुं सन (नर्न ५ ~ ६१. 
[1 == 
१ क # ॥ ) 1 
~ न्द्र (य राता. तो) -उसत्र दोप चाल (थात्‌ दर्यः दग 
{मनस ) सन्द (रउन्पच द्रा द. त. र पाल {थतु द'त 


(कना ! अथात मेया यह्कित होना ता खक दह द) {~ 4: | 
दशि ॐ द्रवाय सपने मरो प्रर य रदनवाट भनरन दि कृद + 


तशी ल्व सकता दै) } इसल्िर सावधान दाकर न्प [नौ यसाल्य भध = 
यरेवारकः (रसे) गदो येगानाननोल्नयदैः वद हण | 

कषिप्य-- द मेटडी. इधर से, इधर म (आदये) | 

चेन्डनदःस वह्‌ आर्हा | 

(लेना धूमम दे! 

चिप्य्‌ - "पाय शकर) टफाध्याय्‌, यद्‌ सेट चन्दनम {टपरिथ्न। रं} 

चन्दनदा-- आय की कवटा) 

वदाणस्य-{अमियिय के साथ दखकर) सदर, आप्रा) स्वार 
है} (दस पर) बरवे | 

चन्दनदमस-- (णाम्‌ करक) स्या जाय नरह जननेदं चि ॐ 
स्कार से भी अधिक दृन्त हदय सवदा करत्ता है| इमनि वर्दी (पनः) य्य भृमि ५ 
बेट रय | 
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स्म = चन्दनदासस्य, विषरेदति यषः; पुनः = गुहः, किम्‌ = किम्‌ वक्तव्यसिति सानः ' 
मग मनि शद्कोत्पत्तिस्दु स्वाभाविकरीति मावः |]}२९॥| 
रिप्पणी--सतद्योपस्य--गाश्चस क परिवार को अप्नं प्रर म दिपाकर रन्वन्‌ च; 
कारण चन्दनदास यथने को जपयथी नमह रहा रै । 
स सत्यक सं अथरपत्ति सन्दर तथा याया छन्ददहै | छन्द का लक्षण - 
यस्याः पादेग्रथमे द्ाद्समाचास्तथा तृतीयेऽपि | 
भष्ादस द्वितीये चतुथके पञ्चददा साध्व्या |}२२।॥ 
दाव्दा्थः- विचाययति = तत्यरसी स्िायेगा ] निरच॑दत्‌ = देया द्‌ } उपचारः = 
सम्भान, परिमवात्‌ = तिरस्कार से ¡ उचितायाम्‌ = योगब | सम्भावितम्‌ = उनि, 
आसा करिया मया | 
रीका--विचाययति = परीक्षां कारयत्ति। रिवहत = अपनयत | `उप्रचारः = यादः 
सम्मानं खा, परिभवात्‌ = अनादरात्‌ तिरस्कारादिल्य्थः, (अनादरः परिभवः परमाव 
स्तिरक्कियाः इत्यमरः) । उचितायाम्‌ = अनुरूपायाम्‌ योग्यायामित्य्थः । सम्भावितम्‌ = 
उचित्तम्‌ , पूर्वकरिपतमिति यावत्‌ । व्यङ्गयोक्तिरियं चाणक्यस्य चन्दनदासं प्रति ॥ 
दिष्पणी-- उपचारः-- उप + ९ चर्‌ + घज _ ; उपचर्यते अनेन इति उपचारः | 


र सुद्रागोश्चभन्‌ 


चाधमाः श्र्न, सा मवम्‌ । मंभावितमेवदमनमद्िपेः मवतः! तदुपश्निदध- 
ल्प्युसन्‌ दतर; 





ग्रक्ा्रम्‌ , यदीयं माम 
पनत । { इल्युषविष्ठः ) { उवक्रिलितमणे्र दुखेन क्रिवि । जं अजो साणवेदि | 
चण०-- नाः प्रन. चन्दनदान, चपि यचीयन्ते संव्यवहाराणां त्रद्धिलभाः ¦ 
चन्दर०---{ स्वगतम्‌ ) अत्यादरः यङ्कनीयः। ( ग्रछाश्चम्‌ ) अथ किम्‌) आर्यस्य 
दन अखण्डिता मे वभिन्या । \' यच्चादसे सङ्कणीञ। ¦ अद्ड अल्जस्स प्पसादम्‌ 
अर्वाचा मे चणित्ना ¦ } 
चाण नन्व्‌ चन्दरमुमटोता धरतिक्रोन्तपाथिवयुणानध्ुना म्मारयन्ति पङती 
चन्द -{ करी ध्रा; चान्तं पापम्‌ | चारदनिश्ासमदगतंरेव प्णिमायन्येण 
चन श्वा नन्दान्त ध्क्रेतथः । ( सन्तं पावं । सारअणिसासमुग्गषएण वरि पुम्मिमः 
प्र =न्दासर्मा जन मन्दन्त परकिदियो | ) 
चाण ० भाः श्रन्‌ ; यद्व प्रीताभ्यः प्ररतिम्यः प्रतिप्रियभिच्छन्ति राजानः | 
चन्द०--आनापयतु अविः | किं कियदस्माजनादिष्यत इति | (आणवेदु अ्जो 
कि कित्ति इमादो जणादो इच्छीयदि त्ति | ) 


चाण०-- भोः शरष्ठन्‌ ; चन्धगुमराज्यमिदं न नन्दराज्यम्‌ । गतो नन्दस्यैवार्थर्नेरथ- 
मम्बन्प्रः ग्रीतिरुत्यादयति चन्द्रगुस्य त॒ भवतामपरिक्टिदच एव } 

चन्दे महेपमर ) आतर अनुगरहीतोस्मि । ( अज अणुमाहीदोच्चि ¦ ) 

चमर--भाः श्रष्टने; स चापरक्टेशः कथमापिर्भवतीति ननु भवता ग्र्या; ल्मः । 

चन्द०--आज्ञापवतु आयः | ( आणवेद्‌ अञो |) 

चाण०-- मनप रालाने सविसुद्धामित्तिमिवर्तितव्यम्‌ । 
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परिभवात्‌--परि + ५८ मू + अप्‌ + विभक्तिकायम्‌, पक्षे दीँ सति पसीभवः इत्यपि) 
ना व्यक्ते [ज सम्मान के याग्य नहीं है यदि उस व्यक्तिका वैषा दही सम्मान क्रियो 
नता इ ता उत्सं प्रसन्नता के स्थानप्र्‌ दुःख दी अधिके होता है। चन्दनदास 
आणक्य के सामने आसन पर वैन का अधिकारी नही है। अतः जब चाणक्य उपै 
आसन परर वैठने क किए कहता है तो उसे प्रसन्नता के स्थान प्र तिरस्कार ही माध्रूम 
पड़ता है | 
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शब्दः --उथनषतम्‌ = दोष मदा गया । प्रचीयन्ते = वद्‌ रही है संव्यवद्ा- 
गवरनर = व्यापार्‌ क, व्यवसाय क, इद्धित्ममाः = आय । वाणिज्या = व्यापार | अति- 
चऋन्तषायिवरुणान्‌ = दिवङ्गत (नः द) राजा के गुणो को । भ्रङतीः = प्रजाओं को । चन्द्र 
श्रिया = चन्द्रगुप्त से। 


यीका--उपक्षिसम्‌ = मयि दोपे दत्तं कस्पितम्‌ वा, प्रचीयन्ते = वद्धन्ते, संव्यवहारा- 
भाम्‌ = व्यापारणाम्‌, बद्धिखमाः = आयाः } वणिजः कृति; काणिव्या = व्यापारः । 


#1 ॥ 
पमः | ६ 
५ 


चाणक्य सेठी, नदी, एसा नदीं | दमार्‌ जने व्यनि ठः 
नम्मान उचित टै। इमलिए जआसनप्रर्‌ ही वदिप | 

चन्दन श्--- (= र - ४ त (1 > कि $ श = ~ ५ यु # 

वृनदास. - (जने आप्‌) इन दुध्र क हाय (दमि उपर) कृ द्ापं न 


गाय) } (कट रूपमे) जो आयं आक्नादेतेदे दिता ककर वेद रया); 


चाणक्य दे सेद चन्दनदास, क्या (अपके) व्यापार छी आयं ध री 2? 
(अर्यात्‌ आपके व्यापार कीब्रडितोद्ेर्दीरेन2?)। ` 

चन्दनदास (अधने चाप्‌) अत्यधिक आदर चङ्क क योग्य श्लेता | (पकर 
धम) ओर म्या! आयकी द्या ते मेरा व्यापार अखण्डित (निरन्तर चलने 

चाणक्य टस समय चन्द्रमुत ऊ दपि प्रजा को दिवंगत यजा (नन्द्‌ 
‰) स्मरण तो नही कराते द? 

चन्दनदास (काना ऋ क कर्‌) पाथ ्ान्तदो। शरद्‌ ऋतु कौ रात्रिर्न 
नेक हु प्णिमा के चन्द्रमा की तरद चन्द्र मे भरना अत्यधिक आनन्दित हं ; 

चाणक्यं सेटर्जः वदिं पेना दै (नौ) व्रसन्न दद्‌ प्रजाओं से राजा बद धिय 
च इच्छा करत दं 

चन्दनदास--आयं आज्ञा दाज्यि। भ्या (ओर) कितना इस जनस (अर्थात्‌ 
द्र से) चाहा जारहादै। 

चणक्य-सेटठजी, यह चन्द्ररु का राज्य (दै), नन्द्‌ करा राज्यं नहीं 
(दै) । केयोकि धन की कामनावाटे (अर्थात्‌ धन के लाल्ची) नन्द को ही धन की परासि 
प्रसन्नता को उसन्न करती हैः च्युत का ता आप लो्गोके दुल का नहना ही 
(सन्नता को) उत्पन्न करता ह । | 

चन्दनदास--(प्रसन्नतापूर्वक) आय्‌, अनुगत हूं | 

चाणक्य-सेटजी, जर वह दुःख का न होना कमे अभिव्यक्त हेता ट 
प्पे दरार (हम लोग) पृष्छने के योग्य दँ 

वन्द्नदाम-- यायं आज्ञा दें | 

चाणक्मर--संक्रपमे रजा क विषयमे अनुकल आचरणे से 
वाहये । 


५ =^ च ~ = == ~ (~ = 


तरा (जापका) कः 
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अतिन्रन्तेति-- अतिक्रान्तस्य = स्वर्यं गतस्य पाथिचस्य = राज्ञः नन्दस्य गुणान्‌ ~ यमा 
वकिष्यादिभावान्‌ | प्रकृतीः = प्रजाः । चन्द्रधिया = चन्द्ररुपेन | 
दिप्पणी--उपक्षिपतम्‌--उप + ५८ क्षिप्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ | 
संस्यवहाराणाम्‌--सम्‌ -+- वि + अवं +^ ह ~ यञ -्ठीबटुवरचने 8 तेभक्ति- 
कायम्‌ ॥ 
शब्दाधं*--अय्वेः = धन कौ कामनावाटे, अर्थखम्बन्धः = धन का संयोग 
अर्थात्‌ घन की प्राति । अपरिलशः = दुःख का नहोना। अबिर्द्राभिः ~ अनुकूल, 
दत्तिमिः = आचरणं से ¡ अधन्यः = अभागा ॥  _ 


| । 
1 
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चन्द०--आर्यं कः परनरधन्या राधा विच्ड दति सविवावयम्यते ; , अकः 
सण अधप्मो र्मा विस्द्धोत्ति अज्जेण अवरच्छधादि : 

च्यण ऽ-- भवानेव तावदखथमम्‌ | 

चन्द ०--{ कणैः पिधा ) छन्दं पापं यान्तं पापम्‌ ¡ कदयास्लं णानासोर्ननः ५५ 

चिगेध्रः । ( यन्दं पादं सन्तं प्राव ¦! कीदिसो हिष्णामं अग्मि सह विरोह ! ) 

चाप्र०--अयमीद्या विराधः यन्वमद्यातरि सजाप्थ्यकारिणः अमान्य ल 
गजं स्वगं रश्चरि | 

चन्द्रे---आाय, अर्टाकमतनदनाप्यनाभिदन श्यस्य {न्व { अन्ते 14 
४६ कणाद अमभिग्णंण्‌ अजस्य गिवादद्‌ | ) 

च्णर-- भोः श्रेष्ठिनि; अल्याशद्भपा ; पीताः परवरालपुरयाः दयाणामानिच्छनाम्‌) 

ट्प चननं निध्प्य देशान्तरं वरजन्ति | वतन्तच्च्छादनं दोषरमुस्फदयति । 

चन्दृ०--एवं नु इदम्‌} तरिमन्‌. समय आसीदस्मद्‌यहे अमात्यराश्चसस्य गैन 

टत । ( एवं दं । तमसि समये आसि जहाव्ररे अमन्न्वरक्लसस्म श्रगञ्णो चि | ) 


4 ५ > 


चाण -- पवमदतमिदानीमासीदिति प्रस्परविरोधिनी वचन | 

चन्द०--एतावदेवास्ति पे वाक्छलम्‌ ¦ ८ एत्तिअं जेव्व अस्थि भे वाजाच्छलम्‌ | ) 

चण०्--रभाः श्रेष्ठिनि. चन्द्रगमे गालन्यपरियदश्छत्यनाम्‌ ¡ तत्समर्पय गषसश्य 
रटनम्‌. } अच्छं भवतु मवद | 

चन्द०--आआव, ननु विज्ञापयामि आसीदस्मदृयदे अमात्वराश्नसम्य यृद्रजन्‌ टि | 
{ अन्न णं वि्णवमि आसि अह्यवर्‌ असन्वरक्व्छ धरणी त्ति । ) 


यकछा--यथस्चः-अथं = धन सचिः = कामना वस्य तादृशस्य, धनटोल्छपस्मेत्य 
सर्थस्येति--अथस्य = धनस्य सम्बन्धः = संयोगः, ध्रािरिति यावत्‌ ¦ अपरिरेयः -: 
दुःखभावः । अविर्द्धाभिः = अनुकूलाभिः इस्यथः, वृत्तिभिः = आचरणः ¡ अधन्य 
न धन्यः अधन्यः = सुदती (खु्कती पुष्वत्रान्‌ घन्यः" इत्यमरः) ॥ 

रिप्पणी-- नन्दस्य अ्थङ्चेः-- नन्द्‌ धन कै ल्लोमीकरे स्पमे प्रसिद्ध था | उष्क्च 
विधय मेक्ह्ाजातादै कि वह ९९ करोड मोनेकी मोदसे का अधिपति भा (जं 
३, रोके २७) | 

दाब्दाथंः--राजापध्यकारिणः = रजा का अहित करने वाटे }! गहनम्‌ = 
खी -पुत्रादि को 1 अलीकम्‌ = असत्य । आशङ्कया = भय से ¡ प्रच्छादनम्‌ = सिपाना । 
दोषम्‌ = दोष को, अपराध को } अनृतम्‌ = असत्य | वाक्छलम्‌ = वचनं का कथट ] 
अपरिग्रहः = ग्रहण न किया जाना } अच्छलम्‌ = निश ॥ 

रीरा--राजापथ्यकारिणः-- राज्ञः = दाखकस्य चन्द्ररु्तस्येवयर्थः अपथ्यम्‌ = 
अहिं तम्‌, करोतीति = विदधावीवि तस्य, . चन्द्रगुस्नस्य अहितकारिणः इत्यर्थः } ग्ह- 
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उन्दरनढास--जाय्‌, "कोन अमा सत्ासे विन्द दृ एना चप क द्रो 
न्ल्ञाजा शा ( सर्धात्‌ आय कितको राजा चद्धगुध्रर विच्द्र सद्दे दं २) 

दाणन्य तो आपद्ी 

चन्दनद्ह-(कानोकार्देक कर) पाप न्तही. पाप आन्ति हा! वृर्णा क 
अ च सथं केसा विरा: 

च्राघक्य--यहं विरोध इम प्रकार टै, जो ठम आजमी जा ( चन्द्ररु) 
छ अदित चने चारे अत्य राक्षक्त के ्धी-पुत्राद्धिको उपने धरये (स्वकर) ग 
यपदे] 

चन्दनदास -- सायं, यथार्थं दलितिकोन जानने दाल ्मीकिमी क द्वारा आाप् 
= मिश्या (खवर) जिदेदित की गयी दै | 

जआणक्य-मेटजी, आयक व्वर्थहै (अर्थात्‌ डरने क ब्रात नही है) { भयभीत, 
पदे दसत के तयन {दृसरक गज्य काट म्‌) न चाहने वाले भी नागरिका के घर 

प्न) परिवार कः स्वकर दुंत्तरे देको चे जाति द} उसके वाद्‌ उनः 


-दपाना (ह) अप्यथ कः पड कसार, 





८५ 


[क 


न्दनदास--नद वात) एमी दीदे ¦ अमात्य सृलस इत्‌ प्रस्वार हमार घर्‌ > 

1 सेमयं (अथान. जय राक्तव भागा तवच) था 

चाणक्य ~ पह "यस॒त्य (द) यर्‌ ॐव ध्या एसे वचन परत्पर्‌ विराधी इं ; 

चन्दनदास इतना दी मे वचन क्रा कपट है (अथात्‌ बात बनाम मं इतना ही 
पत्र कि उसे आसानी स प्क्डाजा सक्ता) माच यहद कि सुद त्रात बनाने 
भ नरी जाती); 

चाणक्य-सटजी, चन्द्रगु्व् सजा होनें पर क्पराका मरहम नही किया 
जता त राश्चम के च्री-पृत्रादि का समर्पित करदो) आपक्रा (कथन थी) निष्छलः 
हा जय्‌ |] 


= 


चन्दरनदाप---यआय्‌. निवेदनताकर स्टार (कि) अमात्य राक्षस का परिवार 
मार घररस था। 
जनम्‌ = सखतरीपुत्रादिक्म्‌ | अलीकम्‌ = असत्यम्‌, आशङ्कया =: भयेन । प्रच्छादनम्‌ = 
गोपनम्‌ । दोषम्‌ = अपराधम्‌ ¡1 अर्तम्‌ = अलीकम्‌ । वाक्छटम्‌- वाचः = वाण्याः, 
छलम्‌ = कपटः । अपरिग्रहः = गरहमामावः, खीकत्यभावः इयर्थः ¦ अच्छलम्‌ = छल- 
विरहितम्‌ , सत्यमिति थाचत्‌ ॥ 

र्प्पणी--राजापश्यकारिणः-- पथिन्‌ + यत्‌ = पथ्यम्‌, न्‌ पश्यम्‌ अपथ्यम्‌ | 
सन्नः अपथ्यम्‌ करोतीति णिनिः + विभक्तिकार्यम्‌ । 

भरच्छादनम्‌- प्र + ९८ छद्‌ + णिच्‌ + स्युट्‌ +- विभक्तिकायम्‌ । 

अपरिग्रह-- नञ्‌ (अ) ~+ परि + ५“ रह + अच्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ ॥ 





क 








| मुद्र 


चग०-- अथेदानीं क्व गतः £ 
चन्द०--न जानामि । (ण जाणामि) 
चाग (रिमतं कुत्वा) कथं न दावते नाम। मोः प्रेरिन; द्िरसि मर्म 
ततीकारः } अन्यच नन्दमिवं विष्णुगुमः- 
(इत्यर्धोक्ति न्छज्नां नाटयित्वा) चन््रगुमममात्यगाश्नसः सम॒च्छेःस्यतीति माप 
समधा: | पदय- 
चिन्ऋछन्तेनेययाटिसिः मुसचिवेः श्रीवक्रनासादिमिर्‌- 
नन्दे जीवति या तदा न गमिता स्थेय चरन्ती मुहः । 
तामेकत्वभुपागतां श्ुतिमिव प्रह्ादयन्तीं जगत्‌ 
ध कडचन्द्रादिव चन्द्रगु्रनृपतेः कतु व्यवस्यसथक््‌ ॥ २२॥! 
अपि च-- 
आस्वादितदिरदरोप्रहनोगचछोमाम्‌ (इति पूर्वोक्तं पटति) 
चन्द्‌ ०---(म्वगतम्‌ ) फठेन संब्रादितमस्य॒विकस्थितम्‌ ! (कटेण रंवांददं ^ 
दिक्रस्थिदम्‌ ) 
विकान्तैः इति- 
अन्वयः तदा, नन्द्‌, जीवति, शुः, चदन्ती, या, श्रीः, विक्रान्तैः, नयशालिभिः, 
यनाखादिभिः, सुसचिवः, स्थैवम्‌ , न, गमिता । चुतिम्‌ , इव, रुकत्वम्‌ , उपागताम्‌ , 


जगत्‌ › ग्रहादयन्तीम्‌ ; ताम्‌ : चन्द्रात्‌ ; इव, चन्द्रगुमन्रपतेः, प्रथक्‌ , कलम्‌ , कः+ 
व्यवस्यन्‌ ।२२॥ 


राच्डाथः--तेदा = उन समव, नन्दे = नन्द कै, जीवति = जीवित रहने १०, 
पुः = वारम्बारः चलन्तीं = अस्थिर दनेवाटयी, याजो, श्रीः = (राज) श्म, 
विक्रान्तैः = दूरवर, नवद्चाठिभिः = नीतिज्ञ, वक्रनासादिभिः = यक्ना भादि 
मुसचिवेः = र्ठ मन्विो के द्वारा, स्यर्यम्‌ = स्थिरता को, न = नी, गमिता = प्रा 
कराड जा सकी | वतिम्‌ = ्चौदनी के, इव = समान, एकत्वम्‌ = [चन्द्रगु्त के स। थ | 
अमित्नता को, उपागाम्‌ = प्रास हुई, जगत्‌ = संखार को, प्रहादयन्तीम्‌ = आनन्द- 
विभोर करती हुई ताम्‌ = उस (लक्ष्मी) को, चन्द्रात्‌ = चन्द्रमा क, इव = समान, 
चनद्रगु्पतेः = चन्दरगुम राजा से, प्रथक्‌ = अलग, कर्वम्‌ = करने मे, कः = कौन, 
व्यवस्येत्‌ = साहस कर प्रकृता दै ॥२२॥ 

टीका--विक्रन्तरिति । तदा = तस्मिन्‌ समये, पूर्बमिरिभावः, नन्दे = तदास्ये 
राजनि, जीवति = विद्यमाने सति, अन जातो एकवचनं नन्देपु जीवतु सत्सु इद्यर्थं : 
सटः = अस्छृत्‌; चडन्ती = चस्मयमाना, या श्रीः = या राजलक्ष्मीः, विक्रान्तैः = वीरैः 
(यरो वीरश्च विक्रान्तः" इत्यमरः), नयदालिभिः = नीविनिपुणैः, वक्रा = कुरिद्य नासा 
नाखिका अस्य इति वक्रनासः सः आदिः येषां तैः क््रनाखादिभिः = वक्रनासप्रमुसैः, 
युसचिवेः = सुमन्विभिः, स्थेयम्‌ = स्थिराम्‌, न गमिता = न प्राप्ता; चुतिम्‌ = 
च न्दिकाम्‌; इव = यथा, एकत्वम्‌ = अभमिन्नताम्‌ , उपागतम्‌ = प्रास्ताम्‌, जगत्‌ = 
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चाणस्य-- आर अद कटं सवः: 

वचन्दुनदस- नह्य जानता | 

चाणक्य -- (मुस्करा कर्‌) क्यो नद्य जानन द ? द श्रन्‌. सिर पर जयद्र (ज 
उको दुर करने का उपाय अत्यन्त दर दै (अर्थात्‌ तुम्हें मय चन्द्ररु मेदे, जिश्वः 
कड मे ठम हो आर क्चानेवाला राक्षस है जिसके उयो का सफलता अयन्त हर ति । 
र दुसरी वात यह दहै करि नन्द्‌ को विप्णुगुस्‌ (चाणक्य) के नमान-- (रसा 1 
शने प्र्‌ खा का अभिनय करक) चन्द्रसुत्त का अमात्य ग्नम ननष्छ विनष्ट कर 
देमा-- रेखा मत समन्चो । देखो-- 

यस समय नन्द्‌ क जीवित रहने प्रर वार्वार्‌ अम्र द्नेवारी जी (गज) 
मी सर्वीर (प्वं) नीतिन्च व्रक्रनाञ्च आदिः श्रेष्ट मन्यो क्र द्वारा (भी) ध्थिसवाका 
ह प्रात्तं कराई जा सकी, चदनी के समान (चन्द्रयुप् के साथ) अभिन्रताका पराच हृद 
लार कत आनन्दविमार कर्ती हृ, उस (धमी) का चन्द्रमा के ममान चन्त 
जा मे अलग करने मं कोन साहस कर सकता दै (अर्थात्‌ जेमन चन्द्रमा अभिन्न 
्ददनी उससे ! चन्द्रमा से) अलग नहहीकीजा सकती उसी प्रकार्‌ चंदु क साथ 
तदान्म्यापन राजलणक्ष्णी नी उससे (चन्द्ररु ते) अलम रीका सकती) [[२२९॥ 

ओर मो ('जास्वादितद्विससोणितयोणडोयासः २।८ दम पवक्त (दल्मेक) करा 
प्ता ह । | 

चन्दनद्स-- (अपने आप) इसकी डीगफ्ल से नेल ग्ने वाटी दहं (अर्थात्‌ 
इसके यास की गयी अपनी प्रतंसा भी शोभा देतीहै, क्योकि इसत काव (नन्दक्रा 
वध) भी सा ही करिया दै) | 


[1 


संसारम्‌ , प्रहादयन्तीम्‌ = आनन्दयन्तीम्‌ , ताम्‌ = यजशिवम्‌ + चन्द्रात्‌ = चन्द्रमसः, 
ह्र = यथा, चन्द्रगुनयपतेः = चन्द्रसुत्रभूपतेः, परथ = भिनाम्‌, कतुम्‌ = विधाटुम्‌ , 
क; = कः जनः, व्यवस्येत्‌ = प्रयतेत ! यथा चन्द्राद्‌ व्योस्स्नां न कोपर प्रथक्‌ कतुं 
पास्यति तथेव चन्दरयुपरात्‌ परेस्णा कइतारिङ्गनां सजश्रियसपि दूरीकर्ठं न कोपर पारविष्य- 
तीति भावः ॥२२॥ 

रिप्पणी--विकरन्तेः--वि + ५८ क्रम्‌ +- त्त +- विभक्तिकायम । 

स्थेय॑म्‌--स्थिर + ष्यञ्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 

कतुं म्‌--\^ क़ + तुन्‌ । 

दस दटोक म उपमा अलङ्कार तथा शादृखविकरीडित छन्द है ! छन्द का लक्षण- -- 

सू््रद्विथदि मः सजौ सततगाः रारदख्विक्रीडितम्‌ ॥२२॥ 

शाव्द्ाथः--संवादितम्‌ = मेक रखनेवाल, सामज्ञस्यपृणं, विकत्थनम्‌ = डीग, 
अपनी प्रसंसा ¡ राजापथ्यकारी = राजा का अहित करनेवाला, सनिकारम्‌ = तिरस्कार 
पूर्वक । राजापथ्यकारित्वस्य = राजा का अहित करने का । पथ्यम्‌ = हितकर ¡ राज- 
प्रखादः = राज्य कीङ्पा॥ 
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(नेपथ्यं कषकः) 

चाभ ०-- -द्ार्धरव, जायतां क्रमेतत्‌ | 

शिध्यः- तथा } (इति निष्कम्य पुनः प्रविष्य) उपाध्याय), एव सनश्वन्द्रुमे स्वाकभा 
गलाप्रथ्यकार्मी क्षपणक जीवसिदिः सनिक्रारं नगरान्निवास्यते | 

णन क्षपणकः अहह । अथवा अनुभय राजापश्यक्रारित्वस्य पलम्‌ | भ 
भ चन्दनदास एवमयमपध्यक्रारिपु तीश्णदण्डा राजा | तच्नियतं पथ्यं सु 
वम्यां साभसगृदयनः । अनुमृयत्तां चिर विचि सजप्रसादः | 

अन्द -- नान्तम गेहे अमात्यगृहजनः । (णत्थि म रदे अमन्चवस्सेणो |) 

(नम्ये पूनः कलकः) 

ऋण०-- शाद्धसय, कवयतां पिमितत्‌ | 

शिष्यः-तथा ¦ (दति निष्कम्य पुनः प्रविद्य) उपाध्याय, अयमपि राजापध्यक्रायष 
कावस्थः यक्द्दासः दृहमारसपयिदुं नीयते | 

चाण०--स्वकमनलमनुमवनु । माः श्रेष्ठिन्‌ एवमयं राजापथ्यक्रारिपु तीश्णदण्ड! 
साजा न मधपयिध्यत्ति साक्षसकलन्रप्रच्छादनं भवतः| तद्रक्ष प्रकल्येणात्मनः कन्न 
जीवितं च| 

चन्द -आय॑रकविम भयं दर्खयसि सन्तमपि मेदे अमात्यराधम्तस्य गहननंन 

मपयामि कि पृनरसन्तम्‌ } {अन्न किमे भं दावेसि | मन्तं वि गेह जमब्यरस्तसस्य 

पररय ण समप्पेमि कि उण असन्तं |) 

कण०्--चन्दनद्‌स, एधत निद््वयः १ 

यन्द वराटम्‌.] प्पम निद्वयः | (बादं एसो मे णिचौ |) 
चणर-- {स्वगतम्‌ ) सातु चन्दनदास नाध्रु | 
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रीका--संवादितम्‌ = सदृशम्‌ › विकत्थितम्‌ = आत्मदलाघा । सकः=चन्द्रगु्नधतेः 
अपथ्यम्‌ = अहितम्‌ करातीति साजाप्यकरारी = चन्द्रगुताहितकर्तेति यावत्‌, सनिकारम्‌= 
तिरस्कारपृचकम्‌ ( निकारः स्यात्‌ परिभवेः इति धरणिः), राज्ञः = पतेः अपथ्यकारि 
वसय = अदितकारिक्रायाः ! पथ्यम्‌ = हितकरम्‌ । याः = भूपतेः प्रसादः =करपा 
रसाजारकस्पा इत्यथः | 

टिप्पणी--संवादितम्‌--सम्‌ + \८ वद्‌ +णिच्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । चन्दन 
दास सोचता दै कि इसकी कथनी करनी के अनुरूप ही है । वस्ठुतः जो क्रिथा षै उसी 
कोकृट्‌रद्ादहै॥ 

वरिकस्थितम्‌--चि + कत्थ + त्त + विभक्तिकार्यम्‌ | 

पथ्यम्‌- पथिन्‌ + यत्‌ +- इनो कोपः + विभक्तिकार्यम्‌ ] 

करुकरः- चाणक्य क यह पूवं योजना थी किं जव मै चन्दनदास से बात करत्रा 
रू उखी समय जीवसिद्धि का नगर से निकात्म ओर शकय्दासं को ची के स्थान प्र 


खे जाना--दोर्नो कायं हँ + . इससे चन्दनदास भयभीत होकर रा्चसं के परिवार को 
सप देषा | | 
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याण -याद्धरव, सात के (व्‌ करवा द) ; 
स्विष्य -दर्धी यस । (नक्रः कण सीय्‌ पिरि आवन्‌ वक) उवप, वद्‌ गन 
प्रधि क्री याकज्रासे सजी का शहिन करनेगान्ा क्षपः जीवानि 'तरत्कारपुद 
मय निकाय मेस । 
चाणक्य -क्रवणक, अददं ¦ अधा, राज्‌ का जहति सने ज्य कशः मम | 
५ सेट चन्दनदास, यदित करनाल का याजा इ प्रकर से तश दष्ट देनेवाल्यषद) । 
=/ (मुद्ध) भिन्न के हितकरम्‌ वचन को मानं को | गश्च कं परिवार क समापत्‌ कर द| | 
(भष्‌ इसके फल्सल्प) बदु दिनो तक अदत राजङ्पा का अनुभव करो | 
चन्द्नदास--दमारे घर्‌ म अमाय (गन्स) का परिवार नद्य है 
( पूर्दू के पीट फिर करकट हाता दै, 
न्यस्य --साङ्स्य, सादत करा वदे क्या ५६) 
माजा. {निखल कर \अआओर) फिर प्रवद कर्क) उपाध्याय; यहु भी 
म च्‌ अदित कं टः कायस्थ छकटदाम प्ली पर्‌ बान कं लिए ठे त्राय 
५ स्ह ई॥ 
णक्य--अपने (तुर) छया के फर क भोग | द श्रष्ठन्‌ ; इस तरह अपने अदिते 
पपयैवाय के विभरय मे कटार दष्ट दरेवात्य पहं सजा आापक (दास) यक्षसक्ी स्त्री 
% छिपाने कौ सहन न्दी करेगा ¦ अतः दृसरे की स्री (सौपने) से अपनी खी ओर 
पने) जीवन की रक्चा करो | 
न्दनदास---आर्य, मुञ्चे भव क्य दिखारहेदहो, घरमे वतमान मी अमात्य 
साश्व के परिवार को नही सरपूगा, अविद्यमान (यक्षं कै परिवार के विषयमे तो) 
फिर (कहना ही) क्या { 
चाणक्य--चन्दनदास यह वुम्हारा निश्चय ह? 
यन्दुनदास--्हा } वह हमारा निश्च है । 
चाणक्य--(अपने आप्र) शावासष, चन्दनदाख शावाक्च ) 
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खुहृद्चः--एेसा कदं कर चाणक्य यह प्रदर्दित करना चाहता दै कि ओँ दुम्हाय 
दहित सोचनेवासस दहं ॥ 

कब्दाथैः--मषंविष्यति = सहन करेगा, रश्चसकलनप्रच्छादनम्‌ = राक्षस की स्रीके 
छिपाने को | कर्वम्‌ = सनी (अथात्‌ परिवार) ¡ सन्तम्‌ = वतमान, असन्तम्‌ = 
अविद्यमान । वाटम्‌ = यह स्वीकृतिबोधक अव्यय है 

टीका--मषयिष्यति = सहिष्यते, राक्षसेत्ति-- राक्षसस्य कलत्रम्‌ = भार्याम्‌ (“कनं 
श्रोणिभार्ययोः" इत्यमरः) तस्य प्रच्छादनम्‌ = गोपनम्‌ । करत्‌ = खम्‌ ¦ सन्तम्‌ = 
वत॑मानम्‌ , असन्तम्‌ = अविद्यमानम्‌ । बाढम्‌ = स्वीङतिबो धकमिदमल्ययपदम्‌ ॥ 

च 
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युखपप्यथदमेपु परसंवदने जनः । 
ऋ इद्‌ दुष्करं कुयोदिदानीं शिथिला तिना ॥२३) 


(यकाराम्‌ ) चन्दनदास, पते जियः | 
चन्द्०---बाटम्‌ | (वादम्‌ 
चाण०-- (सक्रोधम्‌ ) दुगात्यन्‌ , दृटः, अवमृयता तदि न्यक्िक्नश्रः | 
चन्द०--सजोऽर्मि । अयतिष्ठ श्रावः याःमनाऽपिकारमददम्‌ } सत. ; 
अ णुचट्दु अञो यत्तणो अहिआास्यम्सि ) 
चःण०--टाद्रवं उच्वत्तामनस्मद्चनात्कराल्पादधिक) दष्डपारिकङ्य }) २9५ 1 
दश्वाणक् नियतम्‌ । अथवा तितु । उच्यता दुर्गपालो विजयपालः गरहीतयहया^५२ 
संयुन्रकल्त्रं संयम्य तविद्रक्च यादन्मया व्पलाय कश्यतं | तपल 'व्रास्य ध 11* 
दण्टमाजापरविष्यति ¦ 
रिष्यः--यदासापयस्युपाध्यायः | रिन्‌ , इत इतः! 
चन्द्‌ ०--आर्यं जयमागच्छामि | (स्वगतम्‌) दिवा मिन्कायेण मे विनः 
न पुरुपदपेण | (अन अशमाञच्छामि | दिष्धिया मित्तकच्ेण मे विणारौ ५ 
पुरिसदोसेण ।) 
(परिम्य रिष्येण सह्‌ निकतान्तः) 
चाण०--(सदषम्‌ ) हन्त ठन्ध इदानी राश्चसः । कुतः १ 
१ 0 
सुरुभेष्विति-- 


अन्वयः परसंवेदने, अर्थल्यमेपु, सुचये स्दानीम, इदम्‌ , दुष्करम्‌ , (कार्यम्‌), 
िविनाः विना, कः, जनः, कुर्यात्‌ ॥२३॥ 

रब्दाथंः-- परसंवेदने = दूसरे की वस्तु को समर्पित कर देनं पर, (संवेदननसमर्पण), 
सर्थल्ममेषु = धन या प्रयोजन का लाम खलम होने परः इदानीम्‌ = इस समय (दस 
घोर कलियुग मे), इदम्‌ = इस, छकस्म्‌ = इष्कर, (कार्यम्‌ = कार्य को), शिबिना = 
(राजा) रिवि के, विना = विना, कः = कौन, जनः = व्यक्ति, दयात्‌ = करेगा ॥२३॥ 

रीका युमेष्विति । परसंवेदने- परस्य ~ पस्कीयस्यार्थस्य संवेदमे = समर्पणे, 
कते सति, अर्थस्य = घनस्य प्रयोजनस्य वां सभाः = प्रावः तेषु, सुखेषु = सुख- 
परपयषु सत्यु, इदानीम्‌ = सम्प्रति, धोरे कटौ युगे इत्यथ; , इदम्‌ = एतत्‌, खा तृणी- 
कत्य्‌ परसंरंक्षणरूपम्‌ 9 दुष्करम्‌ = दुःखेन करणीयम्‌ ; अतिकटिनमिति यावत्‌ , कार्यमिति 
शेषः, दिबिना = तत्नामकोशीनरदेशाधिवेन निना, कः = त्वदन्यः कः, जनः, व्यक्तिः, 
इयात्‌ = सम्पादयेत्‌, न कोऽपीत्यर्थः | २ २॥ 9 

टिष्यणी- -संवेदने- सम्‌ ५८ षिद्‌ + स्युर्‌ माषे + विभक्तिकार्यम्‌ । 
` ` कषिषिना विना--सत्ययुग सैः महाराज शिनि ने शर्ण मे आये हुए षक कनरूतर 
र रशा अपने शरीर के दान खे षी थी | यदं यद्‌ भी मात्र है कि.रित्रि ने, तो सतयुग 


यभो ऽद्कः | 
द्रे क्ीयस्टु फे रर दन पर प्रमे (धा व्रयोजिन का दयम सुलभ 
सेने पर इख समय (अर्थात्‌ धरोर कथयुगमे) इस दुष्कर (कायं) दो (संसारम) 
क्लिदि के विना कौन व्यक्ति करेगा १ (अर्थात्‌ कोई नीं करेगा) ॥२३॥ 
(प्रकर सुप सै) चन्दनदास, यह्‌ वेष्डाया निश्चय दै १ 
चन्दनदास--र्दा (निश्वव दही है) | 
चाणक्य--(करोधपूर्वक) दुरात्मन्‌ ; दृष्ट वनिये, तो रल्ाकर कापका अनुभवं 
दरो (अर्थात्‌ राजाके क्रोध का फट भोगो) | 
चन्दनदास--तेयार दर । धार्यं अपने अधिकार के अनुरुप (काय) करं | 
चाणक्य---शाङ्खरव, मेरी तरफ से काल्पादिक ओर द्ण्डपाशिक कहे चार्य 
"दी ही यह दुष्ट वनिया पकड़ ल्वा नाय ।` अथवा रहने दो । दुग की रक्रा कश्न- 
याल (किरेदार) विजग्रपाल कष्य जाय॒ (कि) जत क्‌ री गयी ह सम्पत्ति जिसकी एेसे 
ह । चन्दनदास) को पुत्र शओस्खीके साथ वोधकर तव तक रक्लो जव तकृ मैरे 
या चन्युध्को कहा जाता दै 3 चनद्रयुन दही दस्के प्राणो करो नष करने वाले दष्डकी 
रद्ध देगा {अथात्‌ इतर्कौ सम्पत्ति जय करके परिवार कं साथ द्मे तेत्र तक र्क्खो 
उव तक म चन्द्ररुप्न से कहता हं । वही उसको फसी की सजा देगा) | 
श्चिष्य--उपाध्यायनी जैसी आज्ादव्तेह) मेदजी, इधरसे, (आद्ये); इधरसे 
(आदये) | 
चन्दनदास--आयं, यदह (म) आ शा ह| (अपने अप) सोषाग्यसे मिन्िके 
कार्यने इमाय विना ्यरद्याहै)न कि पुरुष के (अर्थात्‌ मेरे व्यक्तिगत) दोपसे 
[ धमकर द्विष्य कै साथ निकल गया | 
चाणक्य- (प्रसन्नता के साथ) वाह, याक्षस अव भिक गया (पकड मे आ गया) । 
क्याकि- 
म अपने प्राण के दानरसे द्रे कीरक्षाकीथी, किन्तु तुमतो इस पोर कलियुग मं 
कृर रहे हो | अतः तुम उनसे भी अधिक्र महिमाक्ाली हो । 
इस शृत्ोक मे उदात्तालङ्कार तथा यनुष्टप्‌ छन्द है । छन्द का लश्षण-- 
द्येक पं गुरु जेयं सवत्र रधु पञ्चमम्‌ | 
द्विचदष्पादयोर्हस्वं सप्तमं दीर्षमन्ययोः |२३॥ 
शब्दाथंः--अधिकारस्ट्चम्‌ = अधिक्रार के अनुरूप ¡ संयम्य = बधि कर } प्राण- 
हरम्‌ = प्राणों को नष्ट करनेवाङे ॥ 
रीका--अधिक्रारसदटरम्‌-अधिकारस्य = प्रक्रियायाः ( प्रक्रिया त्वधिकारः स्यात्‌ 
इत्यमरः ) सद्म = अनुरूपम्‌ । संयम्य = बद्धवा ¦ प्राणान्‌ = असून्‌ हरति = विनारय- 
तीति प्राणहरः तम्‌ = प्राणापदहारकम्‌ | 
रिष्यणी-संयम्य--सम्‌ +- ५८ यम्‌ + क्वा तस्य खाने व्यप्‌ | 


| ण्न 
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दू 


तथेवास्याषदि प्राणा नूनं तस्यापि न प्रियः: }\ 4; 
(नंपश्य्‌ कलकलः) 
चाण०---दा द्रव, साङ्धश्च ¦ 
{विदथ 
दिष्यः----उपाध्याय, आक्तायय्‌ | 
श्रानर०--किमय अकक्न्यः 
(निष्कण्य, विमोच्य गयः प्रद्र) 

श्षिध्यः---उपष्यावे प्य चह दकम नध्यसामं वन्यमन्नं मम्ल 
सिद्धा्थकः | 

चाण०--{ल्वगतम्‌) माधु सिद्धार्थकं, क्तः कार्यास्म्मः | (काम्‌ ) धस 
[किमपकान्तः, (स्रोधम्‌ ) वत्व उच्यतां भागुरायमेा यथा स्वरितं संभावमरेति 


च्यजस्यभियवलाणान्यधः वस्यायभापदि ) 
41 


(निष्कभ्य प्रवद्य च) 
किष्यः--\सविषादम्‌ उपाध्याय, ह्या धिक्‌ कथटमपक्नान्त) भायुसयणोऽपि | 
चाण०--(स्वगतम्‌) तज कावसिद्धये। (धकाशम्‌; मक्रोधभिव) वस्स, 
उच्धन्तामस्सद्रयनान्दद्रभयपुशपदत्तडिद्धरातवलयुपराजसेनरोहिताश्रविजयन्मामः सीध. 
मनुखतल गह्यतां दुरात्मा मायुरःयण इति 
शिष्यः-तथा ¡ (इति निष्कम्य पुनः प्रविश्य सविषादम्‌) हा धिङ्‌, क्ट सर्वमेत 
तन्वमाद्रुलीमूतम्‌ । तेऽपि खल भद्रमयप्रभरवयः प्रथमतस्पुषस्येबापछचन्ताः | 


11.8.18. 1 पि 


स्यजव्यप्रियवदिति-- - 
जन्वयः--यथाः तत्य, आपदि, अयम्‌ , प्राणान्‌ , अप्रियचत्‌ , व्यजति; तथा, 
एवः अस्य, आपदि, तस्य, अपि, प्राणाः, नूनम्‌ › न; प्रियाः, ( भविष्यन्ति ) ॥ २४] 
शब्दार्थः--यथा = जिस प्रकार, तस्य = उस ( राक्षस )की, आपदि = विपत्ति म, 
अयम्‌ = यह ( चन्दनदाक्ष ), प्राणान्‌ = ( अपने ) प्राणौ को, अप्रियवत्‌ = अप्रिय के 
समानः त्यजति = छोड़ हा दहै; तथा = वेस, एव = ही, अस्य = इस ( चन्दनदास ) 
की, आपदि = आपत्ति मे, तस्य = उस ( याक्चस ) के, अपिन्मी, प्राणाः = प्राण, 
नूलम्‌ = निश्च ही, न = नष्टी, प्रियाः = परिय, ( भविष्यन्ति = हमे ) ॥२५४॥ 
यीका-त्यजतीति--यथा = येन प्रकारेण्‌, तस्य = राक्षसस्य, आपदि = विपत्तौ, 
अयम्‌ = चन्दनदासः, प्राणान्‌ = असून्‌ (असवः प्राणाश्चैवं जीवोऽसुधारणम्‌ः इत्यमरः), 
अप्रियकत्‌.= अप्रियं वस्तु इव; त्यजति = जहाति; तथा = तेन रूपेण, एव = हि, अस्य = 
चन्दनदासस्य, आपदि = विपत्तौ, बन्धने इत्यर्थः, तस्य = राक्षसस्य अपि, प्राणाः = 
असवः; नूलम्‌ = अक्च्यमेव, न प्रियाः = न रक्षणीयाः भविष्यन्तीति शेषः । चन्दन- 


दासस्य जीवने संशयरते सुति राक्षसः तस्य जणार्थम्‌ अस्मत्‌करतल्गतं भविष्यतीति 
मकि प्रणी `. (र , ~ 





११ 1) 
ननु | र १ ष ४ 
प ५ -; ॥ ©, ॥। 


लस प्रकार उभ! राक्षस) दी वि यद { चन्दनदास अपने} प्राणी 
-; भपरिय | चतु) क ममान दछंडण््यदहम वसे ही इय ( चन्दनदास ) की आपत्ति 
म उप (गस) कमी प्राण निस्ययदही नदरी प्रिय द्मे (अथात्‌ वहीं प्राणी कौ 
गट्मे ङदिषएतेषार द्यं जायगा भौर हमारे द्ससं जा नाया > 1२५ 
८ पदं क पीछे कोल्महल दत्ता दै ) | 
चाणक्म-- दास, शद्ध । 
¦ प्रवया करुक् } 
्निप्य--उपाध्याय, आज्ञा दीजिष्र | 
चाणक्य--यदह केसा कोलाहल ( द रदा)? 
निखदटकर शात कृरने के अनन्तर फिरं प्रवेन्नं कर्के ) 
सिप्व--रपाव्याव, वह्‌ मिद्धार्थक वध क्रिये जते हुए शक रपर 
1 र भर रुद्रा ] 
चाणक्य--{ अप्रने आप) दर्‌ रदार्थक्ः ( ठुमने अपन 3) काय क्या आयम 
५५ टया | + प्रकट स्परे) दंत्ती (चकम्‌ मसमय १ (कोष क साथ) 
त्त्व, नारुरायण कद्ाजाय कि सीत्रद्ी पीडा करके ८ उमे, पकड रा अथात्‌ 
मरुगायण स कटो क्रि कह पीदा करदे ठते पकडे) | 


( निक्रलकर्‌ ओर्‌ प्रवया कर्के) 
शिभ्य--(खेद्‌ के साथ) उपाध्याय, दाव वडा दुल दैः भागुरावण भी 
सग गया | 
चाणक्य--( अपने आप) (अभीष्ट) कायकी सिद्धि केलिए जाय | (प्रकट 
स्प्रमं, मानो क्रोधं के साथ) वत्स, मेरी तरफ से भद्रभट पुर्रदत्त डिङ्रात बलशुस 
सालमेन रोहिताक्च ओर विलयवर्मा से कटो ( किः >) सघ पीडा करक दु आव्य वाल 
7युसयण पकड़ लिय जाय | 
चविष्य-- जसी आज्ञा ¡ ( निकल्करर ओर फिर प्रवेश करके खेद कं साथ ) हाय 
य्डाक्षटहै। परा सज्य दी अस्तव्यस्त हयो गया} वे मद्रभट आदि मी वहत पहने 
उभ्रकारमं दी भाग गयेथे। 
रिष्पणी--इस श्लोक म॑ उयेक्चा तथा उपमा अल्छ्कार एवं अनुष्टुप्‌ छन्द ६ । 
छन्द का लक्षण-- 
द्छोके षष्ठं गुर ज्ञेयं सर्वच लघु पञ्चमम्‌ } 
दविचवुष्पादयो्॑स्वं समं दीर्षमन्ययोः || २४॥ 
दाब्दथः-- वध्यमानम्‌ = मारे जाते दए, वध किये जाते हुए, वध्यभूमेः = फसी के 
स्थान से, अपक्रान्तः = माग गया | प्रसद्य = जबरदस्ती । संमावय = पीछा करके 
पकड़ स्मे | ठन्नम्‌ = राज्य ( राष्ट ), आङ्ुलीभूतम्‌ = अस्तव्यस्त हो गया | उषसि = 
उपाकारू मे | विषादेन = खेद से ॥ 


च = ~ मनक 


७० | गुद्रागाश्सम्‌ 


चाण०्--(स्वगतम्‌ ) सर्वैपामेव रिवाः पन्थानः चन्दु | (क्राम) अस; श 
विप्रन । प्द्य- 
ये याताः किमपि प्रधाय हृदये पूवं गतां एव ते 
ये तिष्ठन्ति मवन्तु तेऽपि गमने कामं प्रकामाद्यमाः । 
एका केवटे साधनविधौ सेनाशतेभ्योऽधिका 
नन्दान्मूखनदवीयमहिमः बुद्धिस्तु सा मान्मम ।२-५। 
(उत्थाय) एप दुरात्मनो भद्रमयप्रभतीनाह्यामि } (प्रत्यक्षवदाकाशे चयं भद्ध 
आत्मगतम्‌ ) दुरात्मन्‌ गाक्चस. ज्षेदानीं गमिष्यनि ¦ पप्रौ उहमनिरावन्तम्‌ 


स्व्ष्ट्छन्दमक चरम ञस्वदद्यनद्य क्तम्‌ 
उत्सकिना सदव्रद्धनं विगाहमानम्‌ 1 


= ~ ~~~ ~ ~ =-= -~= -~-- --- =. 


रीकर--वभ्यमानम्‌ = हन्यमानम्‌ › वध्यभूमेः = प्राणदण्डस्थानात्‌ , अपक्रान्तं 
पमयितः ! प्रसद्यत्रलात्‌ । संभावयननिग आनयेति वाह्मार्थः, तैन सह त्वमपि करायै 
माधयेतति गूढाभिप्रायः । तत्रमराष्म्‌ ( त्रं सिदडान्ते राष्ट च परिच्छद्रधानपोः' 
इति दैमः ), आ्नीमतमल्व्याक्रुढीभृतम्‌ । उप्रसि = उपःकाठे । विषादेन = खेदेन 
दुःखेनेति याचत्‌ ॥ 

दिपष्वभी -- स्वरितं संसवाय--यीलछा करके सिद्धार्थक को पकड त्यओ--ग्रहं बद्र 
अ्थटै} ठम मी उसके पीे-पीे जाकर सपना कार्य सिद्ध करद्‌ क्तिमा 
हुआ माव है| 

तन्त्र माजरी भतसद्‌- यह यह स्मरण रखना चाये कि मागुरायण आदि ऋ 
भागना चाणक्य के पूर्वनियोनित कार्यक्रम के अनुसारही घ्लेर्ट्यहै) यह्‌ सामी 
बाते पठे से दी चाणक्य के हारा निथित्त कर दी गयी थ| 

ये यताः इति-- 

भन्वयः--ये, किमपि, हृदये, प्रधार्य, याताः, ते, पूर्वम्‌ , एव, गताः, ये, तिप्रमि 
ते, अपि, कामम्‌, गमने, प्रकामोयमाः, भवन्तु, तु, साधनवि धो, सेनारतेम्यः, अधिका 
नन्दीन्मूलनदष्टवीर्थमदिमा, केवलम्‌ , एका, मम, बुद्धिः, एव, मा गात्‌ ॥२५॥ 

शब्दाथः- ये = जो, क्रिमपि = कुक भी, हृदये = हृदय मे, प्रधार्य = धारण करके 
याताः = गये ई, ते = वे, पूर्वम्‌ = पहले, एव = ही, गताः = चले गये, ये जा 
तिष्ठन्ति = टदरे हुए है, ते = वे, अपि = भी, कामम्‌ = इच्छानुार, गमने = जाने मे 
( अर्थात्‌ जाने के ज्यि), प्रकामोयमाः = अलयथिक उन्रोगसीट भवन्तु = 
ठ = किन्त, साधनतरिधो = कार्यं को चिद्ध करने भे, वतेनाश्षतेभ्यः = सैकड़ों तेना 
ठे, अधिका = शष्ठ, नन्दोन्मूलनदृटवीर्यमहिमा = नन्दो के विना करन, मे देखा 
गया द. शक्ति क, महत्व जिसका एेसी, केवलम्‌ = एकमात्र, एका ~ द्ितीय 
भम = मेरी, बुद्धिः = बुद्धि, एव ही+ मा मात्‌. न जाय २५ | 


दीका-ये याता इति! ` चन्त्रमांकुलीमूतमितति शिष्यकचनं श्रुत्वा साभिमानं चाणक्यः 
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दाणक्य--( जपने आप) { मागुरायण अदि) स्म के मागं कल्याणकारी 
( प्रकट रूप मेँ > वत्छ, खेद करना व्यर्थं है । देलो-- 

जो ( भागुरायण आदि ) ऊुछ भी (मेस दित या अहित ,) दय म धारण 
पे गये दै वे प्रदले ही (मल्यकेत के पास) चके गये } जो (लेग हमारे पाक्त ) ठह 
दै त्रे भी (अपनी) दृच्छाके अनुसार जाने के लिये अल्यधिकं उग्रोगशीलदही 
(अर्थात्‌ चद्ेवे भी चकेरजौय)। किन्तु रायंको सिद्ध करनमे संकड सेनाओं म 
(मी) अधिक श्र (तथा) नन्दो के विनाद्य कग्नेमं देखा सवाद सक्ति का महत 
सका एेसी एकमात्र अष्धितीय मसी बुद्धिहीन जाय 


(उठकर आकाश की आर निगाह स्माकर) यह (मि) दुष्ट आत्माव्राटं भद्रम 
श्दि का पकड्तारहर | (पने आप) दुरात्मन्‌ रक्षस, यव कहा जाओगे यह मं 
८्मैः। ही तुमका-- 

दंसनीय द्ान्दकतिवादे (यज के पक्ष े-प्रयास्त मद के जल करौ 
घने की शक्तिवाटे) अपन यमं कौ शोदकर्‌ अकटे विचरण करनेवारे स्वच्छन्द 


स्थति --ये = भागुरावणाद्यः वनाः, करिमपिमदिषटमनिष्ठं वा, करिसपि गूटामिप्रायभिति 
मूद्यथंः, हृदये = मनसि, प्रधार्य = कृता, चिचारयेतति यावद्‌, याताः = गताः, मल्यकेतु- 
मीपमिति प्रैषः, ते = वाह्याः जना पृवंमेव = हृदये प्रधारणसमये एव, गताः = याताः; 
= जनाः, तिष्टन्ति = अत्र वर्तन्ते, तै-पि = ते जनाः अपि, कामम्‌ = यथेच्छम्‌, गमने 
निःखरणे , प्रकासः = प्र उद्यमः = उद्योगः येषान्ते प्रकामोच्वमाः = प्रयत्नशीलः इति 
भावः, भवन्तु = सन्तु; तु च=करिन्तु, साधनेति = साधनद्य = कार्यस्य विधो = विधाने, 
शम्पादने इतियावत्‌ , सेनाशतेभ्यः = बहुसेनाभ्यः इव्यथः, अधिका = श्रेष्ठा प्रचल वा. 
नन्दति = नन्दानाम्‌ उन्मृखने = विनाशे ष्टः =द्यश्चीङ्घतः वीर्यस्य = शक्तैः महिमा = 
नभवः यस्याः तादी, कवलम्‌ एका = अद्वितीया, मम = कूटनीतिज्ञस्य चाणक्यस्येति 


~ ~ ~~ ~ ~~ 





स्य साधयिष्यामि, न परावलम्बनेनं मया कृतः कार्यारस्मः इति तायर्याथः ॥२५॥ 

रिप्पणी--क्षिमपि- कु भी, यूार्थ दै कितवरे एेसे किसी उदेद्य को लेकर गये द 
जो मेरे अलावा अन्य किसीकोमी ज्ञात नहीं है! किन्तु यहं अर्थं शिष्य नदीं समक्षतः । 
वह दसक्रा अर्थं यही जानता है कि इष्ट या जनिष्टको (छेकर गये दै | 

मा त्‌--माटिलड्‌' पा० ३।३।१७५ ओर न॑ माङ्योगे पा० ६।४।७५ से 
अटेके आगमकानिपरेध दहो गया है 

इस इरोक मेँ संसृष्टि अलङ्कार तथा शार्दलविक्रीडित छन्द है} छन्द का रक्षण-- 

सूयाश्र्वदि मः सनौ सततगाः शार्दलविक्रीडितम्‌ 1 २५॥। 

स्वच्छन्द्मिति- 


अन्वयः--उज्ज्वल्दानशक्तिम्‌ , एकचरम्‌, स्वच्छन्दम्‌ , उष्छेकिना, मद्बरेन, 


। दुमद) 


सुद्धा निगद वृषलस्य छतं क्ियाचम्‌ 
[} [क म्र फ्री [निद 2 | ५ 
आरण्यकं गजभिव परमुगीकसेतसि 1२६1; 
\ हति निन्छन्ताः सवै) 
दुनि अद्धाने नाय चथसरोऽद्भः ; 


कम~ "न न~ न~ => ~~ ~ -- ~ -=- ~ --- --- -~-- ~ - ~~ -- =^ < पय 


[1 [ मिग्ह्य = 1 1 न [र [9 व र | ॥\ (2; 4 
विगादमानम , आारप्यक्रम्‌ , सजम . इद. ददन, नियह्य, द्रप्स, प्रत, च्वि, 
सगाणीकरमि \ २६}; 


दण्दः 


नि 


उ<वु6द्‌ [नद्य पदगता य ५।सद्ध द्म शका, (रः ; । 
प्र्‌ म--प्रसस्त मद्‌ ऋ जल वहान कौ दाक्तिथाद्ट), क्नचगम्‌ = अपन नस : 





छोडकर अके विचरण कस्नेवटे {दोन पकम समान अर्थं है), स्वच्छ. 
स्वच्छन्द (गलके पक्षम भी यदी चथ दै), उन्देक्िना = मदालसा यना दनेवाले (तः 
पश्च मे समान), मदबलेन = दथ के प्रभाव से (गलके पशन मै--मदजल क प्रभाम द), 
वि गाहमानम्‌ = {हमारे प्न क्रो) विनष्ट करने की चषा करनेवाटे (गल के प्रश्न &- - 

साकोडन करनेवाटे), आरष्पकम्‌ = जङ्गली, गजम्‌ न= हाथी (क), इव = समा, 
घुद्धया = बुद्धि ने; निगह्य = वश मे करके, दृरपरटस्य = चन्द्रगु्च क, करते = लिथे, त्रिध 
याम्‌ = मन्त्री के काचं मे (गल के पश्च म--मारदोनेके कायं म), प्गुणीकसेभि 
ट्टात्‌ लगाता ह (गज के पश्च म--र्वध करके लगाता हू) | २६॥ 

रीक--स्वच्छन्दमिति ¡ अने अहमः त्था 'मवन्तम्‌? इति पदद्वयं गच्भागाय- 

ध्याद्यर्यम्‌ ¡ उज्व्वठेति--उज्न्वव्य = प्रसिडा प्रशंसनीया घा दानसक्तिः = वितर ` 
साम्यम्‌ , “महता कोशसञ्चयेन स्थापितः शकयट्दासः” हति दितीया ङ्के रक्षसकथनादस्भ 
समर्थनं भवतीति; गजयक्षे-मदक्षरणसामर्थ्यम्‌ , यस्य॒ तथोक्तम्‌, एकचरः--ए%ः = 
परिजनहीनः चरति = विचरतीति एकचरः = स्यक्तस्वननेव्मः, गलपक्चे--एकः = व्य्‌: 
युथः सन्‌ चस्तीति तथोक्तः, स्वच्छन्दम्‌ = मिरङ्कशाम्‌ , उमयत्रेकविधम्‌ , रउत्सिकिनां 
गवहेठना, मदबछेन = दपप्रभावेण, गजपक्षे- मदनल्प्रभावेण, विगाहमानम्‌ = अस्मद- 
विना्ाय चेष्टमानम्‌ , गजपन्षे-सरसि अरण्ये वा आलोडनं कुर्वन्तम्‌, अरण्ये भवः 
आरण्यकः तम्‌ आरण्यकम्‌ = वन्यम्‌ , गजम्‌ = हस्तिनम्‌ , इव = यथा, यथा ` ५सः 
परगुणीत्रियते तथैवेति भावः, बुद्धया = नीतिनिपुणया हदधचेति मावः, निगह्य = संयभ्य, 
षरलस्य = चन्द्रगुतस्य, कते = अर्थ, क्रियायाम्‌ = मन्निकार्थ, गजपक्षे--भारवहनकर्मणि, 
प्रुणीकसोमि = ब्ीकरोमि, गजपक्षे-रन्जुब्रद्धं विधाय काथ योजयामीति भावः! 
यथा वन्यः गजः बुद्धया निगद्य अ्ीषटे कायै संलग्नः क्रियते तथेव त्वामपि वरीय 
चन्द्ररु्मन्तरिकार्ये नियोश्षयामीत्यर्थः ।२६॥ 


।] इति सुद्रायभो नोम प्रथमोऽङ्कः |) | 
दिष्पणी--गरजमिव भवन्ते परगुणीकरोमि-- सम्पूर्णं दोक का माव यह हैकि 
जिस प्रकार मतवाटा वनैस हाथी चतुरतापूर्वंक गड्ढे आदि मं गिराकर ` वशा मँ करके 


ध र~; \ ९५ ५ 
राला यना देदवाठ दयं क परमाच से (संक पल म सदलं कं परमाच ५ र 
(दरे पक्ष कौ) चिन करते क चटा कर्नेाकं (गज कपः म---अन्िटन्‌ > 
) जद्धलमी यथी के समान, इद्धि से वशम करक चन्छयुन कल्‌ क नरी 4 
{रल चक पथ्य म - 2 


;; (सलक गृ्ठ 2-- सारदे क काय भ) ददात्‌ स्मता 


चश समाता 4 1२६) 
{द वरर समी निच्छये सते द) 
|| मुद्रा-धानि सामक पथगा अद्ध सस्मर | 


= ~~~ ~ -~ ~ न्न ~ 





+~ ~~ ~~ ~~ -= 





~~ = - ~ = ~ ~ = ~~ 


+~ = 


-ग्लोनेकेकाममे ल्माया जाता दै, उसी प्रकार अपने बुद्धिवरल 


क्र चन्द्रगप्त का मन्विपदः स्वीकार करै के लिए वाध्य कर दुगा । 
टम ल्याग ममी एक साथर योर नुमद्धी सकेले ५ 


५ ५ च म ज ष 
म नुह अ 


गकचरम्‌--नन्द र स्व्‌ 
कः 1. न {९ अ र ¶ [नान शू { ह्न 4 ४ 
\\ ड. कि अपर पभिवार सादि कोः भी सोद्कर इधर-उधर भथात्‌, म्यक क ५४५१ 
श, 4 ए 
एं श्ट द् | 
न = त्क गसं { 
(त. दद 


विगाहमाःनम्‌-- वि ~+ 4 माह + दानन्य्‌ + चम 

आरण्यकम्‌ अरण्य ~- वुञ्‌ + विभक्तिकाय 

ल यका म उपमा अक्कार वथा दसन्ततिख्का छन्द ६ 
यक्ता वसन्ततिलका तभजा तमां यः ॥२६। 


]} मृद्राप्राप्निन्यमक प्रथम अङ्कः समि | 


¡ छन्द क सभभ - 


दन्द 


हितीयः 


{ततः प्रविधव्याहिदुण्दिकः) 
स्पहिनुण्डिरः-- 
जानन्ति तन्त्रयुक्तिः यथरायितं मण्डटमभिटिखन्ति 1 
गे मन्घ्ररघ्रणपसस्ते सपेनराधिपादुपचरन्ति 1१1) 
जाणन्ति तन्तघुत्ति ज्ह्िमं मण्डटं अषहिलिहनिं | 
ज मन्तरस्वणपरा ते सप्पणसादहिषे उवअरन्ति | 
(आका) आयं, किं तवं मणसि क्यमिति । आर्यं, अहं सहं आहिुष्डिभरो 
पपैमविषो नाम । कि मणसि अहमपि अदिना स्यंहितुभिच्छामीति | (अज क्रि तुमं 
भगासि को तुमं ति ¡ अज अहं घु आहिुण्डओं जिण्णविसौ णाम | किं मणासि। 
सं वरि अहिणा सेषिदु इच्छामि त्ति }) 


न 


== = ~~ चल 


जानन्ति तन्त्रयुक्तिमित्ति-- 


अन्वथ्रः--ये, तन्त्रयुक्तिम्‌, यथायितम्‌ ; जानन्ति, मण्डलम्‌ , (च), अभि- 
लिखन्ति; यै), मन्वरक्षणपसाः, ते, सर्प॑नराधिपौ, उपचरन्ति ॥ ६॥ 

रत्दाथः--य = ज, तन्त्रयुक्तिम्‌ = अप्रध की युक्ति कौ (राजा के पश्च भ-- 
अपने साष्र के चिन्तन क्री युक्तिया का), यथास्थितम्‌ = मलीर्भति, जानन्ति = जानते 
दै, मण्डलम्‌ = मदेनद्र आदि देवताओं के मष्क (गोलाकारर्वा) को (राजा के 
पश्च म-वारह प्रकार कै राजमण्टल को); च = भी, अभिलिखन्ति = (भूमि पर) 
चित्रित करते ह (राजा वैः पक्ष मे- सोचते है), (थे = जो), मन्बरक्षणपराः = गारुडादि 
मन्त्रो के द्वारा (अपनी) रश्चा करने मे तत्पर दं (राजा के पक्ष मे--राजकाज विषयक 
मन्त्रणं को गुप्त रखने म तत्पर है), ते = वे (ही), सर्पनराभिपौ = सपं ओर सजा के 
साथ, उपचरन्ति = व्यवहार करते ई ॥१॥ 


जानन्ति तन्त्रयुक्तिमिति-- 


रीका--अच्र द्वितीयाङ्कस्य प्रारम्भे आदितुण्डिकः सर्वोपजीविवेशधारी विराधुप्- 
नामा  राक्षखगुप्तचरः प्रविदाति रङ्स्थानमिति । जानन्तीति- ये = ये नराः तन्त्रस्य ~ 
जओौषधस्य , राजपक्े--स्वराषटूचिन्तनस्य (“तन्वं स्वराष्टचिन्तायां शास्नौषधमखेष्वपि' इति 
वेयन्ती) युछिम्‌ = उपायम्‌, यथास्वम्‌ = यथावत्‌ , जननिति = विदन्ति, मण्डलम्‌ = 
वठुल्यकारं मदि्रादिदेत्रतांयन्त्म्‌, राजपक्षे द्राद्विधराजमण्डलम्‌ अथवा स्त- 
पतिक. राष्ट्रम्‌, च = अपि, जभिषिलन्ति = मृमो ,अदङ्कयन्ति, साजपश्चे- विचारयन्ति, 


$ 


दितीय अङ्‌ 


2 


(इसके बाद आहितुण्डिक = सपश प्रदेय करता ६) 

आहिदुण्डिक--( सपं के प्क्षमे-- ) नो (मनुष्य) आओप्रधि कौ युक्तिं ऊः 
शलीरभोति जानते ई, मेन आदि देवताओं के मण्डल को (भी भृमि पर्‌) चित्रितं करत 
ट, (जे) मास्डादि मन्वा क दारा (अपनी) रक्षा करने मतयर. वे (ही) सप कै 
४ व्यवहार करने म समथं (दहो सक्ते) दै ॥ 

राजा के प्न से- 

जो (मनुष्य) अपने राष्र दे चिन्तन की युक्तयो को भलीरमोति जानते हं, वारं 
परनवर के सलमण्डल को मी सोचते दं, (नौ) सलकाज विषयक मन्वणा को रात्र 

मम दन्परदे, वे (दी) यजा क साथ व्यवहार करने मे समथ (दहो सकते , हं !१॥ 

 यआक्राच्ममे चि न्याकर) याय, तुम क्वा कह रहै द--न्ुम कौन 
घे आर्यमे कीर्णविप नामवालार्गपेराप् क्वा कृहरहे हा. 'मभीस्पस खेलना 
वाहता द । 


न = =-= ~~ ग 


(ये = जनाः), मन्वेहि-मन्तरैः = माच्डादिमन्तरैः यन्‌ रश्चणम्‌ = आत्म्ाणम्‌ तदेव 
परम्‌ = प्रधानम्‌ येपां ताद्याः; राज्यश्च-- मन्त्राणाम्‌ = रुत्तमन््रणानाम्‌ रक्षणे = गोपने 
पराः = तलाः, ते = ताद्याः जनाः, सुपश्च नयधिपदचेति सपनराधिपो त सर्वनय- 
धिवर = सर्पननाधिपो, सपनराधिपे इति पाठान्तरं तदा सपः एव्‌ नराधिपः तस्मिन्‌ 
राजपक्च- सप इव नयथिपः तस्मिन्‌ , उपचर्ति = व्यवहरन्ति, तमाधित्य जीवितुं सक्नु 
वन्ति नान्ये इति भावः | साज्ञः सेवा सपसेवेवं अतिदुष्करति तातयम्‌ | २॥ 
रिप्पमी-षिदोव--दस दूसरे यक मे राक्षस ने चन्द्ररु कौ राजल्श्मीकरो 
अवसे व्रा क्षमे तदु क्या-क्या उपाय कियादहै- इन स्वका वर्णन दै! प्रथम 
<दम चाणक्य की उन-उन च्या का वण्न किया गया था-- जिनसे वह राक्षस 
कोचस्मे करना चादता है) 
आहितुण्डिकः--जदेः = सर्पस्य, तुण्डेन = युखेन दीव्यति = करीडति इति आदि 
तण्डकः = सपोपजीवी, अदिुण्ड + ठक्‌ + विमक्तिकायम्‌ । य्य ग्रह ध्यान रखना 
चाहिए किर्सपेरे के वेष मे इसका नाम जीर्णविपर है| इसका असली नाम विराधरुत 
है । यह राक्षस का गुप्तचर है| 
मण्डरम्‌-र्यैपेरा खेल दिखने के पके मन्त्र पद्कर चार ओरं एक गोल 
रेवा खच देता है, इससे सपं उख धेरे से बरार नहीं जा सकते । 
इस शलोक मे तल्ययोगिवा अलङ्कार तथा आर्या छन्द है । छन्द का लक्षण-- 
यस्याः पदे प्रथमे दवादश मात्रास्तथा तृतीयेऽपि | 
अष्टादश द्वितीये चतुर्थके पञ्चदस साऽभ्यां ।१॥ 


= ~ क 
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५4 ६ ॥ ५ 1 ` ,४ ८1 ६; ५ ९ 


अथ कतय पुससया प्रत्तसुवजीयति ¦ किं मर्णसि यञ्छ द | 
सलु सेति एव आर्यौधदिना । कथमिव । अमन्वोपभिङुरटा व्याल्परशं 1६. 
प" चदग्जागेद्ी लव्धाधिक्राये जिदकाखी साज्तेवंफ इत्येत अयो~प्यवथं वि; 
बन्ति} कथं दषमायो<ति्मन्त एः} ।'पुनगक्ाच्े) } सय, शिवं यमश्ि न 
वकद गक्ष्विति । याव्‌, दीधिष्ायाः सपादक: सपाः ¡ कि जणसि शद्भि 
मीति । प्रसीदल्वार्यः अस्थानं खद दतत्‌ ¡ तदि काटृषटं एहि एतस्मि दश | 
कि मणत्ति इदं चद भ॑रमात्यशक्षसस्य गदे नास्त्यम्मादयानामिद्‌ प्रवेश्य दत । & 
हि गच्छत्या्यः | सम वनर्जविकायाः यसादेत अस्तीह प्रवेशः पथमप्रौदपिं ९1८ 
र्न्तः | (अह कदरं उण अन्नो विति उवजीवदि | किः अष्यानि सयटलमन् 
न्ति | प्रं खैसदि एव्व भरज्नो अरिणा | कहं विं अमस्तरिलिङ्ुराल दती 
पमो मत्तड्गञारो् लद्ाहिमासे जिदिकासी यञसेवसो त्ति ददे तिणि वि ०५८ 
दिणास्मण्रहोनिि । कं दिद्रमे्तो अदिक्कन्तो एसो | अस्जकिः टुमं सणासि किः ६ 
डटसमुग्गएसु ति ! अन्ज जीवि संपादा सप्पा | किं भणानि प्क्छिदूुभिः 

भित्ति । प्ीददु अज्जो | अद्रणंखुएदं। ना जह कोदृहृलं एदि एदस्स मवी 
दंसेमि | किं भणासि एदं खु भिमो अमच्चरक्खषस्स गेहं णत्थि शद्यारिक्मणं दृट्‌ पदे 
न्ति । तेण हि गच्छदु अज्जो । मम उण जीविए पसादेण अस्थि एत्थ पवेसा । ॐ: 
सोवि अतिक्कन्तो । } 

(स्वगतम्‌, संस्छृतमाधित्य) अद आश्वयम्‌ । चाणक्यमतिपरिगदीतं चन्द्रगुप्तः 
ल्येक्य चिफलमिव राश्षसप्रयःनमवगच्छामि। गाक्षसमतिपरिगृहीतं मटयकेनृमवलीथ 
चलितिमिवाधिराज्याच्चन्द्रगु्मबगच्छामि } कुतः ? 


कौरिस्यधीरज्जुनिबद्धम्‌तिं 
मन्ये स्थिरां मोयेचरपस्य रक्ष्मीम्‌ 
उपायहस्तेरपि राक्षसेन 
विक्ृष्यमाणामिषव रक्यामि ।२॥ 


0 । ~ न~ ~ ~~ ~ "~ 





वि 





1 क 


शब्दाथंः-- अहिना = सपं से ] कतरम्‌ = किंस, इृत्तिम्‌ = जीविका को | अ 
स्बोषधकुशलः = (गारुडादि) मन्त्र तथा ओप्रध के विघय मे अनभिन्न, व्याट्यादी = 
सपं को पकंड़नेवाल (संपेरा), प्रमत्तः = असावधान, लन्धाधिकारः = अधिकार को 
पाया ` हुआ (अधिकारी), जितक्रास्यी = जयोद्धत (विजय का अहंकार करनेवाला), 
विनाद्म्‌ = मृत्यु को । दृष्टमात्रः = दिखलादईं पड़ते ही । पेरकसमुद्गकेषु = बन्द पिय- 
` रिया मे! संपादच्छः = चकनेवाखे | प्रसादेन = कृपा से} 

--अद्िन्‌ं = स्वैण ! कताम्‌ काम्‌ , बृत्तिम्‌ = जीविकाम्‌ , व्यापारमित्यथं 
(“आजीवो जीविका. "वात उत्ति्वर्तननीवने इत्यमरः) । अभन्त्रोषधकुशकः = गास- 
उदिमस्ञु ओषध्षु च अनभि, व्यासम्‌ = सर्पम्‌ गाति" उच्छी: व्याख्परादी = 


संयौविका का धारण कष्य निवह केष? क्था फ 


र, 'ाजषुल करा गेवरकरहूः | तवता आा्यसपरं चह्तेद्ी दं) क्रं १ (सार्डद्धि) 

न तथा दथ क दिय म सनन्त सव क्रो पकडनेवाल्य (तपेग); मदमस हाथी 

५५ चहुनेवाता यवन्न (व्यक्ति); विख का अहंकार करनेवाल्य अधिक्रार, पनन 

वरः ---वे तँ य अनद्य मृल्युको याद हति हं । क्या वृह दविछछाद् पडते ९ 
। ध 


९ 


# 6 1 > प (| च 

(चरथ भत्तिचीष् दी. चनया सया | (किरि याकम)! गत्ःक्या तुम कहु द 
५५ [ [> 

(के). ~न चन्दे पिरप म्या? 


॥ 


4 
2 
[प्र 


+ 
२ # 


क देवता चोदत हं: आग कृपा द्रे) यह (द्िद्यनं क दिए) 
त म्धान नदष ता यद्धि (देनवन की; उष्टा दै (ता) आद्य इसपर म दि 
नेया | त्या ब रष होः (मार) स्याम अभ्रस्य सक्षम क घर्‌ द | ह्मः 


# 


सेने व्पग का इम परमं प्रवया मीरु [तौ साय जए | मेरा तः जाविक्रा (प्छ) 


ॐ* 


क ५ १ न (= ४ = 
पूप स दम तर) स प्रवा ¦ दथ यह भः चक गमका: 
४ ५ (न ग्म क वु ५. 
„ सपन आद, सस्त का दषम केकर उथत्‌ संच्छ स: अहः अश्वः 
५, र श्र ४ 3 स न नि न [> वया ¢ 1 नन क्थयमु ५० = 1 (नवमी क, व्च कमनी < ध 
> ¦ नपय च उद रः पर्कट्ट चच्छमुप्‌ कः दन्छक्रर्‌ सक्च कर प्रयत्नं का {म 
रं [ 1 [ [ब भ य (क कथ 7) न्यक 
निम समदा ¦ (उधम) रपस वम डइद्धरसे सनाल्लिनि गन्ध्यक्तु क्रा दन्वकरं 
उप ॐ 2 भ 
“सर च गस्य त 'व्युत-् समदय ई : व्व्यक्रि-- 


क 3१ 


चागत्य वुः पुद्धिनर्पः स्त्वा रः दर वरदश्वादी, गौव राजा \ चन््रयप्त) 
व { यज-- ) कमी का निर्वह समह्धस्दाद्र ¦ तथा यक्षसकद्राय ( साम, दाम 
सदि ) उपायर्प हाथा मे ( उम सजष्रश्मी कौ ) खिची जारी हृद्सी देखराद्ू 


( सथात््‌ यट निद्र्चय करना कथन दै करि रीति केः द्राय सललक्ष्मी को चाणक्य अपने 
न्र्‌ म करेया यथवा सश्चस ) ||२॥ 


[1 7 7 । ~~ ~ ~~ ~ [ । इः ~ नन ~~ ~ ~~~ ~~ न्न = = = = न. = ~~ = =--~ ^~ “~~ 


सपापिजीवी; प्रमत्तः = अघ्रावधानः, टन्धाधिकारः--खन्धः = प्राततः अधिकारः यैन 
अस), जित्रकाक्ली--जितेन = जयेन, काशते = उस्लरतिं यस्तादश्षः, अभिमानी इत्यथः; 
विनाखम्‌ = मलम्‌ । दद्रमाचः = ददनं प्राप्तः एवेत्यधेः | परकसमुद्गकेषु--पेयका- 
नाम्‌ = मञ्नृषाणाभ्‌ सरद्गकाः = सम्पुयानि तेषु ! सम्पादकाः = निवाहकाः | प्रसा- 
देन = कृपया, सादाच्येनेत्यथः | 

रिप्पणी--जाकाशे रक्षं बद्धुवा-- इसे “आकाशमाभितः' कते हँ । इसमे वक्ता 
आकाश की ओर देखकर अकेछे ही इस प्रकार बात करता है मानौ उससे कोई कुक 
कहर्हा है। इस विधिसे एकी पात्रके दवाय अनेक प्रौ का काम चल 
जाताहै। 

जीर्णविषः--यह्‌ रपेरे का नाय है) 

रिप्यणी-संस्छृतमाश्रिव्य-- वस्तुतः स्वयं उत्तम पात्र होने से यह संस्कृत मँ 
गोठ रहा है । चकि उठने अधम पात्र आदितुण्डिक का वेष धारण कर रक्खा है, अतः 
प्रङ्ठ का पयोग किया है } 


५५८८ ) भद्रा क्च 


[व 


तदेवभनयोः बुद्धिशालिनौः सुसचिवयोविरोभं सगयितेव भन्दकुकरधनीः । 
विगद्धयोशशमिव मन्रिभुख्ययो- 
स॑हावने वनेगजयोस्विन्तरं | 
अनिह्वयाद्‌ गजवशयेव मातया 
गतागवेध्र वमिह खिद्यतं श्रय ।1३॥ 
द्यावदमास्यसाक्षपरं प्द्यामि । (दरति परिक्रम्य सितः) 
(ततः प्रविदत्यास्तनस्थः पुरपेणानुगस्वमानः सचिन्ता गध्वसः) 
राक्ष =--- (वाष्पम्‌ ) कणं मोः कष्टम्‌ । 


नक ~ ¬ = न~ -----~ ~ ~ --- -- ~~ -- ~ -~ ~ ~~ = ~ ~ = ~ = ~ ~ द) न र 


छौरिष्यधीरज्जुनिवदेति-- 

अन्वयः- ऋौटिव्यधीरन्जुनिवदनपिम., मोयनपस्य, लश्मीम्‌ , स्थियम्‌ , ग्न; 
अपि, रष्टसन, यपायदहृस्तः, ( दाम्‌ ), विकृष्वमाणाम्‌ ; इवः; लक्चयामि ॥२।। 

राड कटिस्यधीरज्जनिवद्मरतिम्‌ = चाणम्य कौ बुद्धिरूपी रस्ी से वधी 
शरीरयाली, मौर्यनृपस्य = मार्थं राजा ( चन्द्रगुप्त ) की, सक्ष्मीम्‌ = ( राज्य ,) दमी क 
स्थिसयम्‌ = निश्चल, मन्ये = समञ्च रहा हू । अपप = तथा; याक्षसन = राक्षस के द्वस, 
उपायहस्तैः = ( साम, दाम आदि ) उपायस्पी हाथो से, ( ताम्‌=उस ख्ध्मीको); 
विक्रष्यमाणाम्‌ = खिची जाती हुई, इव = सी, रक्षयामि = देख रहा द्रं ॥२॥ 

ठीका--कौरिल्येति । कौरिव्येति--कोरिव्यस्य = चाणक्यस्य धीः = बुद्धिः सा एम 
सज्जः = बन्धनम्‌ तया निबद्धा = संयता मूर्तिः = देहः यस्याः तथाविभराम्‌ ; मोयरपस्य = 
राज्ञः चन्दररुसस्य, ल्मम्‌ = राज्यभियम्‌ ; स्थिराम्‌ = निश्चलम्‌ ; मन्ये = सम्भावयाभि | 
अपि = तथा, सक्षसेन = अमा्यराक्षसेन; उपायेति उपायाः = सामदामदण्डभदाः त एव 
हस्ताः = कराः तैः, ८ ताम्‌ = लक्ष्मीम्‌ )› विकृष्यमाणाम्‌ = आद्प्वमामाम्‌ ; ईव = 
यथा, लक्षयामि = तकैवामि ¦ परापरपक्षयोः करय जयः भविष्यतीति चक्छं न पार्यते 
इति भावः ॥२॥ 

रिप्षणी--उपायहस्तैः- उपाय चार दै--खाम, दाम, भेदं ओर दण्ड । 

इस दोक मे उयेश्चा अलङ्कार तथा उपनाति छन्द है । छन्द का रुक्षण-- 

अनन्तरोदीस्तिलक््मभाजो पादो यदीयाङुपजातयस्ताः ॥२॥ 

विरूढयोरिति- ॥ 

` अन्वयः--महावने, वनगजयोः, इव, शम्‌ ; विरुडयोः, मन्तिसुख्ययोः, अन्तर, 
दह, ८ विलयस्य ) अनिश्चयात्‌ ; भीतया, गजवशया; इव भिया, गतागतैः, ध्रुवम्‌ , 
खिदते, इव ॥३॥ 

शब्दार्थः महावने = घोर जञ्खक मे, वनगजयोः. = जङ्खली याथि के,. इव = 
खान, . श्यम्‌ = सत्सन्त्‌,. विष्डयोः = विरद, मन्तिसुख्ययो; = मन्तिप्रवरौ के 
छन्त म मै, दह. = दसः राजनैतिक युद्ध मे, . (.विजवस्यं = विनयं के ); अनिश्च- 
वति निय न्‌ रोने के कारण, ' मीतयां = भयभीत, गजनखयां = इथिनी के, इव = 
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ता इस प्रकार इन ठो बुद्धिस यृष्वि सन्नि ६ चाभक्व सदर क्षर ज र 
विरोन हते प्र नन्दक की य्य दंयाय्रस्त-खी ह्च शयद ॥ 
यै तः मं जहल दथवा क स्यान अल्यन्त दिष्टः सन्तिके 
, व्वाण्क्य ओर सश्च ) क सथ्य इस सोजनतिक युद्ध म ६ विज्य < 9 निश्चय न रन 
चेः मारण सयमी दधिनी कं समान युचजशश्मीके द्रासया { कमी उन्द्भगू| श्रु परास्‌ 5: 
() 


स न्द्ध 


यञत्ख्मी चिच्च हेोरहीदै) | (जरे एक थिनी क न्प जनमे सिद्द 

ली हाथियों क्रे पान सित हथिनी कौ प्व ह्थी का क्ट जरी पदन क इ 
प्रोर ञ्चक जाती दै ओर कमी दृखरे का पडा भारी हाने पर उसकी च्यर्‌ छ सन 
्ै। उसे व्र निश्त्र नदरी हौ पाता क्रि विय किसकी हागी } नं किमर्क २८ 
ट्म रकार अनिश्ववके कारण उमेव्रहया कष्ट देताई। दके दी प्रकार्‌ कर द््े 
मणक्य भौर गाक्रस के आप्त मे भिड़ जाने एर चन्द्रमुत रुजव्मः 


4 ष, 2 
षः रदः ई 1:६३ 


श्ण 1} शन ज 
7 छद चदा सथन्य प्श सः नग्यन्युं द्र । 1 इम प्रच्छति प्रस्क्म न्दुद्धा 
ता जन तत्रः सनःन्य नलम स च्व & | 1 ङम वच्छ नुक न्द्र <; 
ष । ५ 

भिककन) | 

साती ह) ॥1 


(दसके वाद मासन पर बेटा हसा पस्य अनुचर्‌ क्न्य बातत दधा छयनि, 
चित) चिम्तामग्न गाक्नस प्रवेद करा दै ।) 
रश्चस--(अओखिां म आसू भरकम) अरे, क्ट, बड़ा क्छ | 


(~~~ ~ ~~~ ~~ “~ "~~ = ~~~ ---~ -~ ~ - ~--- ~ ~ - ~~ ~~ - -~- ~~ = ~= -~-= ~~ 
= = = -* ~~ षि [क 11 


समान, श्रिया = राजलक्ष्मी क द्वारा, गतागतः = आने-जाने से, श्रवम्‌ = अवदयदही 
चिन्यते इव = खिच्रसादुजाजा रहा द ।३॥ 

रीका--विरुद्रयोरिति-- महावने = दुम॑मकानने, (विरुद्धयोः) वनगजयौः = वन्य- 
हनितिमोः, इव = यथा, खम्‌ = अत्यर्थम्‌ , विरुद्धयोः = पारब्धविसोधयोः, मच्तिणां 
सख्यौ मन्निमुख्यौ तयोः मन्तिमुख्ययाः = अमाय्यश्रेष्टयोः, अन्तरे = मध्ये, इह = राल- 
नीतियुद्धे, ( विजयस्य = जयस्य ); अनिश्ववात्‌ = अनिर्णयात्‌ ; भीतया = एकतरस्य 
पक्चावलम्धने अन्यतरः जये सति क्रुद्धः भविष्यतीति विचायं चस्वया, गलवशया---गजस्य- 
हस्तिनः व्रा = खी हस्तिनीति यावत्‌ ( वा नाया" " "हस्तिन्यां दुहितयपि' इति दमः , 
तया, इव, शिया = मोयंराजलक्म्या, गतागतः = गमनागमनः, मुद्धतं पररत्यज्य 
विजयिसमाश्चयणैः इत्यर्थः, धवम्‌=अवस्यम्‌ , खिद्यते इव=वरिर्दयते इव । समानयौः 
मन्त्रिप्रवरयोः सति विरोपे विजयानिश्वयात्‌ नैकं पक्ष पूर्णरीस्याश्चवतीति तात्पयाथः ॥३॥ 

रिप्पणी--संशयिता- सम्‌ + {५८ शी + अच्‌ भावे, संशयः जातः अस्याः इति 
संदाय ~+ इतच्‌ + यप्‌ | 

इय उल्मेक म उग्येक्षा अलङ्धार तथा रुचिरा छन्द है । छन्द का लक्षग- 

जभौ सजौ गिति ख्चिस चतुर्थ हैः ॥२॥ 


। + 
म. ४ 
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वरनामिवें नीतिविक्छस गणञ्यपारशान्नद्ध 
सन्दानां विपुर करे ऽकरणया नीते नियत्या श्रयप्‌ ¦ 


{न्माचभाममाकटेन सन पिजं जाग्रतः 

¢ १ ४ 
€.८ संवेग मम चित्र्छमस्यना धिनि चिना वलस | ४।। 
अथच ` ` 


न्दं विस्प्तमन्दिति न विषनयन्शसङ्गरूढासपना 
प्राणप्रच्युतिमीमणा च न गया नात्यप्रविष्ठाथिना 
रय परदास्यमरत्य निपुणं सीता मनो दीयते 
देवः स्वयं गतोपि श्ात्रववधरनाराधितः स्यादिति ।।} 


यत्णीनामिव--- 

जन्यथः --त्रष्णीनाम्‌, इव, गीचिविनेमरुणव्यापारचयान्तद्विपाम्‌ , नन्द्रानाम्‌ , विपु 
नखे, अकन्णयः, निप्रत्वा, क्षयस्‌ , नीत, चिन्तावेदसमाकुटेन, मनसा, (उपलक्षितम्‌) 
राविन्दिचम्‌ , साग्रतः, मम, स. एव. इवम्‌ , चिच्नकमस्चना, भित्तिम्‌ , विना, 
गतते {1४}; 


कठदाथः--त्रर्नाम्‌ = यदु्ेद्धया की, टश = वर, नीतिविक्रसदणन्यापास्यान्त- 
ह्वप्रास = नीति तथा प्रराक्रमरू्पी गुणा के प्र्यौम (इ ) सेखान्त कर दिया 
यन्रुभो का जिन्न एम, नन्दानामर = नन्दो के; विपृखे = विराट; कुरे = कुष्ट क, 
भकरणया = निदय, निवस्या = मान्य क दारा, क्षयम्‌ = नाद्य कौ, नीते = प्राप्ति कग 
दिये जामे पर, चिन्तावेयसमाकुटेन = चिन्ताके प्रभाव से व्यग्र, मनसा मनस, 
(उपलक्षितस्य = युक्त, राजिन्दिविम्‌ = रात-दिन., जाग्रतः = जायने व्रा (सावधान 
रहने वादे), मम = मेरी, सा = वेद्‌ (नन्दां के समव जेसी), एव = दही, इयम्‌ = यद, 
चिचक्मस्वना = विचिच्च कायं की स्वना (चित्र वनाने कौ कार्य), भित्तिम्‌ = (स्वामी- 
रूपी) आश्रय (भीत) के, विना = विना, वर्तते = है ॥४॥ 

रीका ब्रध्णीनामिति-दृप्णीनाम्‌ = यदूनाम्‌ , इव = यथा, नीतिविक्रमेति-- 

नीतिः = सामादिसजनीतिः विक्रमः = पराक्रमः तो ए गुणो तयोः व्यापारेण = प्रयोगेण, 
सश्चाट्मेनेति यावत्‌, चान्तः = सान्ति गमिताः, द्विषः = श्रवः यैः ताद्सानाम्‌ , 
नन्दानाम्‌ = नन्दकुलोखन्नानां राज्ञाभित्यथः, विपुले = विद्रारे, कुठे = वंशे, अकः 
खणया = दयारहितया, नियत्य = भाग्येन, क्षयम्‌ = विनाशम्‌, नीते = प्रापिते, 
चिन्तेति- चिन्तायाः, आवेदन = प्रसक्त्या, समाद्ुखेन्‌ = व्यगरेण, मनसा = चेतसा, 
उपलक्षितस्येति शेषः, राजिन्दिवम्‌-अहर्मिशम्‌ , स्वैदेति भावः, जाग्रतः = अनिद्धितस्य, 
साचधानस्येव्य्थः अथवा चिन्तया परियक्तनिद्रस्य, मम = राक्च्षस्य, सा = यादशी 
` नन्दसमये ताररी एव, इयम्‌ = एषा, प्रवतंमानेव्य्थः, चितेति-- चित्रा = विचिता 
विस्मयकरीति , यावत्‌ , कर्मणः = कार्यस्य, स्वना = निर्मितिः. उद्धावनेततति यावत्‌, 
सनत सारेखवकमनिमाणमः) मितिमलस्वामिस्यमाभमम्‌.> जन्त ड, विना = 
वततिननुण्कि | स्तभिना विन्य.मम्‌ प्रयत्नः सुवेकेति सेदः ॥४ 





9; अ श 
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यदुवंदिपो ऋ तरह सामनदान हदि नीति तथो परगृकम न्प गुणी क 
ण (इस्तेमाल) से यान्त कर दिया द्वै चरु धने जिन्हाने प्ते नन्द क विश्न 
श, निर्दय भाग्य के ठार. सोदक श्राप कय दिये जाने प्र चिन्ता क प्रभावसेव्वप्र 
नने ने युक्त) रात-दिन लागे चम्टे (सावधान गहत बाट) मेरी वह (नन्दां कै जवन 
जेसी) ही यद्‌ विचित्र कार्यौ की स्वना (चित्र वनानि क्रा काः) (स्वामी) 
सोपय (जीत) द विना (यर्थात्‌ चैने किमीकरद्राराचित्र बनानेको कां भीत # 
"न असम्भव. वैनदही स्वामी के विना मय यह काव ससम्भव-सा द) || 

सयवा-- 

अन्य ( नन्द मै भिन्न मल्यकेनु ; की दार्ता का स्वीकार करक रान्ना 
र (मेरे द्वारा जो) मन अल्यन्त साचधानीपूर्वक लगाया जारा, बह) यह (राज 
न्त्तिमे मन च्गारा) (नन्द्‌ की) सक्ति का विस्मृत करनेवाले (मेर द्वारा) नही 
{नगता दा स्ह दहै\, विपवा की आसक्तिम माहित आन्मायाणे मेरे द्ागा) म 
-स्पायालान्द्य है) ता प्राणनाद्य न इगनेवाद मेरे इसा नही (ल्गायाजा राद), 


१ ^^ {~ (= $: (- प # त ध त्प न भि र ^ र 4 
न) दइन्जत्‌ क इच्छाया (मरद्रागः नरह व्यापा जाग ईः; \अप्पनु) स्वयम 
९ ५ च ५ ¢ च हि 


9; 


>  । सी म ‡ ६ न ७ य (१ न स्न ल हः ४ 1 [ब स मनन 
न्य द्वृए यीस्वामी (नन्द) शद्ग व. वध्‌ म समनु इई- स्म कारणस (नीतिम्म 
तरणय जा रहा ह) 1५ 


[प 





न क [ दस्य न (~ 2 ङ्ख) > > न्नव म्‌ ष्णा 4 > = 
शिप्पणी-- दस दलाक य विदय त्था पयातवना अलङ्कार पदं सादुलविक्रडिन 
न्दं | 


ध 


छन्दः का रक्षण -- 

नृर्वाशचिरयदि मः सजौ सततगाः यादुल्विकरीडितम्‌ || 
नेदं डिस्यतभक्तिनेति- 

अन्वयः--परदास्यम्‌ , एत्य, नीतो, (मया, यत्‌ ), मनः, अस्यथस्‌ , निपुणम्‌ , 
मायने; (तत्‌ ), इदम्‌, विस्श्रतमक्तिना, (मया); न, (दीयते); विषयव्यासङ्गमूढात्मना, 
(मथा), न, (दीयते); च, ग्राणप्रच्युतिमीरुणा, मया, न, (दीयते); आस्मप्रतिष्ठाथिना, 
{मया+ न, दीयते); स्वर्गयतः. अपि, देवः. द्यात्रववप्रेन, आराधितः, स्यात्‌, इति, 
(नीतो, मनः, दीयते) ॥५॥ 

शष्दार्थः--परदास्यम्‌ = अन्यः \ नन्दः से भिन्न मल्वकेठु) की दास्ता को, एत्व = 
प्रास कसेः (स्वीकार करके), गीतोन्राजनीति मे, (मया = मेरे दास, यत्‌ = जौ); मनः= 
मन्‌, अत्यर्थम्‌ = अत्यन्त, निपुणम्‌ = मावधानीपूर्वक, दीयतेन्ल्माया जा रहा दै; 
(तत्वह), इदम्‌=यह (यजनीति म मन कौ कगाना); विस्प्रतमक्तिना = (नन्दं कौ) 
भक्ति को विस्मृत करने वारे, (मया = मेरं द्वारा), नन्न्ही, (दीयते =ल्गायाो जा 


रहा दै); विष्यव्यासङ्गमूटास्मना = विषयों की आसक्ति से मोहित आत्मावाक्े, _ (मया= 
मेरे दारा), न = नही, (वीयते = च्गाया जा रहा है); च = तथा, प्राणप्रच्युतिभीरुणा = 


प्राणना से डरनेवाले, मयानमेरे दवारा, ननन, (दीयकेन्मन ख्गाया जा रहय दै); 
् 


4 ! स 2. ल 


(आ काद्मवरोकयने साम्‌.) भगवति कमल्यश्यः यतमरूुणज्ञान | कुतः । 
आनन्द तुमपि दृवमपास्य नन्द्‌ 
सक्तासि कि कथय वरम मायपुञ | 
द्ानोस्घुराजियिि गन्धगजस्य नाद्यं 
ततरे क्रि न चपट प्रथं ग्द |) 
अश्रं च भर्नयिजाते 
प्रथित्यां किं द्गधाः प्रथितङ्कुटजा दमिपतयः 
पतिं पापे मयं यदसि कषखहीनं श्रृतवती । 


~ ~ - ~~ ~~~ ~ ~~~ ~------ -~ ~~~ ~~ ~ ---+ 


[त्मप्रतिष्ठाथिना = अपनी उन्नत की इच्छावाटे, (मवा न्मरे द्वारा, न दीयतेननह। 
लगाया नजा रद्य ह); स्वगरतःन्स्वगं म गयं दए, अपिनमी, देवस्वामी (नन्द); 
लातववधघेननय्त्रुमा कं वध से, आयधितः=सन्वुष्ट, स्वात्‌, उति = इस कारणम 
(नीतौ = नीति म, मन॒ःन्मन, दीयतेनखमाया जा रहा ई) ॥५॥ 

रीका--मेदभित्ति- परस्य = अन्यस्य, म्ढयकेतः इव्यथः, दास्पम्दासता , 
भन्ित्वमिलय्थः, एत्यन्धाप्य, स्वीक्रत्येति यावत्‌ , नीतो-सजनीतौ, (मया = राक्षरोन, 
य॒त्‌ ) मनःनच्चेतः, अत्यर्थम्‌ अत्यन्तम्‌ , निपुणम्‌ = सावधानम्‌ , दीयते = व्याप्यते, 
(तत्‌) इदम्‌ = नीतो मनोदानम्‌, चिस्यरतवि- विस्प्रतानन्दे सृते चित्तान्निसारिती, 
मक्तिःन्नन्दविपयकः अनुरागः यन तद्येन, वर्तीवान्तेन सह मयेति पदं तथा बान्ध 
समासौ "मनः दीयतेः इति पदद्रयमध्याहायम्‌, मकारस्तु सवत्र वाक्ये विद्यते एव 
विपरयेति--विष्येषुनभोयेघु व्यासद्धः=संखक्तः; अतएव मूटढःविवेकद्यूलयः, आत्मा 
अन्तःकरणम्‌. यस्य तथोक्तेन, ननन मनः वीयते; चन्तथा, प्राणेति-- प्राणानाम्‌ = 
असूनाम्‌ (पुंसि मूम्न्यसवः प्राणाः" इत्यमरः), भरच्युतिः=नाद्ः ठतः मीस्णा = भीतेन, 
मया = राक्षसेन, न मनः दीयते; जस्ेति- आत्मनः = स्वस्य, प्रतिष्ा=मद््वम्‌ तस्याः 
अर्थिनान्ञभिलप्रिणा, मया मनः न दीयते; तर्हिं कस्मान्मनो दीयते दृव्युत्तस्यति-- ` 
किन्तु स्वर्गगतःन=परल्ेकगतः, मृतः इति यावत्‌ › जपि, देवःरस्वामी नन्दः, शजचवः एव 
व्ाजवःन्सििवः (स्वाथे अण्‌ ) तेषां वधेन=विनारोन, आराधितः=सन्तोषितः, स्यात्‌ 
भवेत्‌ , इतिन्अस्मात्‌ हेतोः, नीतौ मनः दीयते ॥५॥ 

रिप्पणी--इस इकोक मँ परिसंख्या अलङ्कार तथा श्ार्लविक्रीडित छन्द दै ¡ छन्द 
का रक्षण-- 

सूर्यार्यदि मः घजी सततगाः शालविक्रीडितम्‌ ॥५। 
जआनन्दहेतुभपीति-- 

अन्वयः--आनन्दहेतुम्‌ , अपि, देवम्‌, नन्दम्‌, अपास्य, कथय, वैरिणि 
मोयंपुतरे, . किम्‌ , सक्ता, असि १ गन्धगजस्य, नाशे, दानाम्बुराजिः, इव, तत्र, एव 
किमू.» पल्यम्‌ न, गेत, असि १ ॥६॥ . | 

~ ऋवीयेः---आनन्ददेदुम्‌जनन्द ऊ : कारण, : . अपि = भी).  देवमतमहाराज, 
अपस्यन्छोदेः कर कयशव॑सस ओ), वेरिणिन(नन्द के). शु, मोरय- 





( आका क देखत द्भ्ा अख मे अशि भर्‌ कर ) नययनि लध्व, 
(>) एकदम रणा चोन जाननेयादी द्यो । क्योकि ठुष्ार लिए) 

शानन्दके कारण मी मह्न नन्द को छोड़ कर वतद् ग्रा (नन्द्‌ ऋ) यत्र चन्द्ररु 
भर व्यो अनुरक्तं ह्ये ? मतवाटे द्ाथी के मर जाने पर मदलल की £क्ति क समान व 
६ नन्द्केसाथ दी) क्योनालकानयै प्राप्त ङ्ध गयी? (अशात्‌ जेस मतवा 
हथी के कपोल पर्‌ वह्नेवाही मद्‌ कमै धारा गन के मर्‌ जाने परर चहं पर्‌ श्रृख जाती? 
उनः परकर दुष्डे भीनन्दकेमाथदी विन हं जाना चाद्ये था) ॥६}; 

ओर भी अकुर्कने- 

ट पापिनि, च्या परथिव्री पर प्रसिद्ध मं पैदा होनेवाले सजा जलः शन ^ 
ऊः कि (तुम) अङ्रुलीन सोयं (चन्द्रयुम) को (अपना) पत्ति वरण क दुद्धं १? अथवा 


पुत्र शु म किम्‌ = स्यो सत्त =अयु्तः अचि 2? रन्धगलध्य-मतवाषि 
ह; र, नारजमर जायं पम, दानास्गालः=मदलट की पक्ति क द चन्ममान, तत्र 


र्द पव = ही; किमनक्यो, प्रल्वमनननाया कः. ननद, गताच्य्रास दा सयौ, अरि 
0 
दीका-- चन्दे -- शनन्यतय = सुखस्य, देमल्कारणम्‌ , आानन्ददाविनभित्य शः, 


८, देवेम्‌=स्वामिनम , नन्दमूनन्दनामानं दपम्‌ + अपादयनपरित्यत्य, कथय = 


दि, वरिणिनयात्रौ, नन्दस्येति सेषः, मोयपुच्रल्चन्द्रुष्ते, किमल्कथम्‌ , सक्ता=अरुराग्‌- 
दती, अयिनमवसि ? गन्धप्रधानः गजः, गन्धरगजः=मदखावी दृस्ती हस्य, नारोनमूत 
सति, दानेति दानाश्छुनः=मदजल्स्व, सानिः = पक्तिः, इवनयथा, तत्रैवननन्दनाशकाके 
एव, किमकिमथम्‌ , प्रल्यम=ना्यम्‌, अव्ययमित्यथः, (श्रलयोऽव्ययः" इत्यमरः), न 
गता = न प्रा्रा असि ° दुष्टाश्रयणान्सृत्युः वरमिति मावः }६॥ 

खिप्पणी-- आनन्दहेतुम्‌- लोक मे देखा यह जातादैकरि छ्ियां री व्यक्ति स 
अधिकः पसन्द करती दं, जो उन्दं अधिक आनन्द प्रदान कर स्के} रश्म ङ्श्मीमं 
कह रट कि यन्यपि वुम्डारे लिए नन्द अधिक्र आनन्दप्दथे तो मी तुम उनके शत्रु दै 
पास चली गयी } एेसा स्यां ? कह तो छलोकविपरीत बात है 

सक्ता--\^ सज्‌ + क्त ¬+ यपू | 

दस इक मे परिकर अलङ्कार से संस उपमा अलङ्कार तथा वसन्ततिलका छन्द 
है । छन्द का लक्षण-- 

उत्ता वसन्ततिख्का तभजा जगौ गः ॥६।॥ 
सृध्थिव्यं किमिति- 

अन्वयः-- पापे, किम्‌ , प्रथिव्याम्‌, प्रथितक्रुलजाः, भूमिपतयः, दग्धाः, यत्‌, 
(त्वम्‌ ) कुखटीनम्‌ , मर्यम्‌ , पतिम्‌ , वरतवती, असि; वा, काशप्रमवक्ुघुमपान्त्वपल्य, 
पुरुध्रीणाम्‌ , प्रका, प्रकृत्या, पुरष्रयुणविन्ञानविसुखी, (मवति) | ५] 

दाड्दा्थः--प्रपेपापिनि, किमू=क्या, प्रथिन्यामूल्प्रथिवी प्र, प्रथितकुकलाः= 


4  मुरससमप्‌ 


प्रकत्या वा कक्षप्रभवेङ्कघुमप्रान्तचपला 
2 (पुरन्ध्रीणां प्रन्ना पुरूषरुणविश्चारविुखौ 1५५ 


^ ~ ५ भ च ५ ५ क क ५, ॐ ५ 
थ अविनीत, तददसाश्रयोन्मृव्यनेनव व्वामकामां करामि | (विचन्त्य) मम 
त वत्मुहूतमस्य चन्दनदासस्य ग्‌ ग्रह्जलन बमान्नतप्य्‌ नगगृन्चिय स्यम मनुष्निनेम्‌ 


कुतः इुखुमपुराभियोगं प्रति अलदासीनो रश्चस दति तत्रस्थानामत्माभिः स्टैककार्याणां 
दवपादोपन्नीविन। नाद्रमः शिभिर्दमविष्यति | चन्द्रगुमयारीरमभिद्रोग्भुमस्मत्यमुानः 
लीशणरधदायिनायपसंग्रह्यथ परद्कन्मोपलापाथं च महता श्ारय्येन स्थापितः याक्रट 
दमः । ग्रतिक्चषणमयतिवर्तान्ताप्ररज्धय्‌ तन्संहतिभेदनाय्र च त्यापारिताः मृदा जीवसिद्धि 
प्रतयः } तत्किम्‌ बहा-- 


~~~ ~ ~ ~ = जत न र त त साभि सा क ०-०-५० ज = ० न ~~~ ¬ --+~ ~~~ 181 





== क जभ 


प्रासिद्ध कुर स षदा हानयाले, मृमिपतवः = यज, दणग्धाः=जल गयं ये, व्रतूल्नो कि 
(त्वमन्त), कुलदीनम्‌ल=अदुलीन, मायममाय (चन्द्ररु) को, पतिमनपति, व्रतव 
वरणं कीं हृद्‌, अनिन्द्यः वा=जमथ्वा, कारप्रमवकुस॒मपरान्तचपला=कादा मे निकल्ने- 
चे फूट के छोर क समान चञ्चल, पुरन्ध्रीणाम = स्यो शी, प्रला-खदि., प्रकव्या= 
स्वभाव से ही, पस्प्रयुणविज्ञानविमुखीनपु रष के (जच्छ) गृणा क पहूयचानमे मं विमग् 
(मवतिन्दोती ई) ॥॥ 

दीका--प्रथिव्यामिति-- दे पापे = दँ दुस्वरिते, किमिति परदे, प्रथिन्याम्‌ = मम 
जगतीतखे इति यावत्‌, ग्रथिते = ्रख्याते बुल = व॑र जाताः = उयम्नाः, भूमिपतयः = 
गजानः, दग्धाः = अग्नौ भस्मीभूताः; यत्‌ = यस्मात्‌ कारणात्‌ › त्वमिति योषः, कुलः- 
दीनम्‌ = नीचङ्कत्ेसन्नम + इद्रामयफाः गभसंमवादिति, मौर्यम = मुरापुचम्‌ चन्दरगु्तम, 
पतिम्‌ = बस्छमम , त्रृतवती = स्वीक्रतवत्ती, असि; वा = अथवा, कारोति- कारः्=काश- 
तरणम्‌ प्रभवः = उत्पत्तिस्थानम्‌ यस्य तत्‌ कारशग्रभवं च तत्‌ कुसुमम्‌ = पुष्पम्‌ तस्य 
प्रान्तः = अग्रम्‌ तष्रत्‌ चपल = अस्थिर, पुरन्ध्रीणाम्‌--पुरम्‌ = मेहम्‌ धास्यति धरतीति 
वा पुरन्ध्री = स्री सुन्दरीति भावः, तासाम्‌, प्रज्ञा = ञुद्धिः (श्ुद्धिर्मनीषा- ` -प्रहा- ` `मतिः 
इत्यमरः); प्रकृत्या = स्वभावेन, जन्मनेवेत्यथः, पुरषेति--पुरुषस्य = नरस्य गुणा 
ओोयादयः सुणाः तेषां विज्ञाने = परि्ाने, स्वीकरणे इति यावत्‌, विमुखी = पराङ्मुखी 
^ भवतीति ओषः, क्षमि देवता सत्यपि त्वं स्री असि, अतः तव ॒लरीवत्‌ व्यवहारः सङ्कतः 
एव ॥७]] 

रिप्पणी-कुरुहीनं मोयेम्‌--चन्द्रगुप्त का जन्म सुरा नामक चयुदरसखरीकेपरेरसे 
हुआ था | अतः वह्‌ कुलीन है । 

षुरूषगुणविच्ानविञुखी- व्यवहार मे देखा यह जाता है कि सियो तेनस्वी, सूप- 
करान्‌ तथा सम्पन्न व्यक्ति को छोड़कर मन्द, असुन्दर तथा असम्पन्न व्यक्ति्यो से 
स्वेच्छमा निवा कर ठेती ह ¦ “पसा क्यो शेवा है १ इसके चि वख --यही कहा, जा 
खक है कि--अपने ममी .के.चुनाक मे खि उरुके. गुणो षर ध्यान नदीं देती. | 
- ~+ -पुुप्कीणणम्‌--पुर २५८ भः णिच्‌.+ लन्‌ > ङीप्‌ +- विभक्तिकार्यम्‌} ` 


दिर्वयः-श्#ः ; रः 

1) न क ष भे दः (अ < 4 3 भ 
चदा म निकट्नवाटे पल्य क टर दे छमानं चख; क्लिद्‌, छदे स्वनावं न; 
मन्य के (चन्छे) रु को पद्नवानन २ धिनु (द्धेती ई) ।1)| 

स्ये विनयद्स्य (सधम); हः मे ष्टुना) याश्य पवन्ुप्यज वम उशा 
स्ल्नके्वायह्यीतुन को निष्कल मनारथवाद्टी करदा | [सपचनरः दुमुषयन ' 
नमर न निकृत्ते दु > द्राय्‌ परमसित्र चन्दनेदाम के धरम अपन, परिवार भः 
दर टीका दी क्विया गया दै | क्योकि -कुदुमधृर्‌ पर समथ च नि सक्षत ठा 
रन नदीं हुमा, पेना सोचकर वा कुलुमषुर त) रदनन्यल दयि पथ (नन्िुप् 
र व्यद फेकने क्प) ससान कायदे महासज नन्द्‌ क चरणौ का आश्रव > 


॥ 
न) 
५ ५ # ~न 


१. गा (अर्थात्‌ व सट मन समाद्र अधन 
दय करये) गुप्त के ररी प्रर आघात पदटुचाने के न्धि दमार्‌ उस निरय 
तिश्िधित आओपशि को (चन््राप्त को) देन्वासये कासय करने कहिए अग शत्रु + 
स्यो का १२, यदं बन्लने के दिए {अथवा खचुके दी कायो के द्वारा न्ता म प 
ध मत योक भदन कः किए) दिश्ाल कोरि के प्रथ करदा (वरहीत २५ 


| न 


[ ध [स्‌ ५, ५ [न वः 
~, [ ^ प्रत्यसनं 1 == 0१ न्नव श~ + # च 
वा स्वदे | प्रत्येक श्ण श्चरुं देः समादाग को जाननेद्ः द्द्‌ आर उनके स्न 
| 
श [प 13 * ~+ 


 थन-नन्न्‌ करन केः हए जीन्भिद्धि आदि भिर न्णा एटेयंगयद्‌ं| दाल् निधं 
£ 


प्क (कटने से) क्था फाकदा 


% 


देस स्टार मे उपमा अन्ह्यार चे संसृ मयृक्तः अथान्तरन्यासं अलङ्कर्‌ तथा 

वरन छन्द है | छन्द का द्कण-- 
सेर्दरदि्न्ना यमनसमल्ागाः रिखरिणी 1७|| 

ददाथ ः-- अविनीते = दं उद्धते, आश्चयोन्मृषटनेन = आश्य (चन्द्रगुप्त) का उ्ानु 
पकने के द्वार्‌, अकामाम्‌ = निष्फट मनोरथवाटी | न्याय्यम्‌ = कीक, अनुष्ठितम्‌ = 
कियद गया कुमुमपृराभियोगम्‌ = पारय्िपपुत्र पर आक्रमण के प्रति, पक्कार्याणाम्‌ = 
न्न्‌ कऋारबादे | उपरंगह्यथम = संग्रह करने के ल्य, परङ्व्यापलापाध्म्‌ शप पः 
कमाय का मेद वतल्यने के स्थि अथ्वारन्रुके कार्यांकेद्रास (जनता) प्रक्र 
श्रीज चाकर भड्काने के ल्व } तत्संहतिमेदनाय = उसके गंगटन को द्धिन्न भिन्न करमन 
के ल्य, व्यापारिताः = कार्य से स्माये गये द| 

रीश्--अवरिनीते = उद्धते, दुःखावेगेन्‌ गालनम्‌ , साध्येति --साश्रयस्य = तव 
अबटम्बनस्य, चन्द्रगुम्तस्येत्यथः, उन्मृलनेन = उयारनेन, विनानरेनेति यावत्‌, अनाप्तः 
कामः अनयेति अकामा = अपृणमनोर्था; ताम्‌ | न्यायादनवेतं न्याय्यम्‌ = युक्तम्‌ , 
उचित्तभिस्यथः, अनुष्ठितम्‌ = कतम्‌. । डुसुमेति- वःयुमपुरस्य = पटलियुचस्य अभिधो- 
गम्‌ = आक्रमणम्‌ । एकेति- एकम्‌ = समानम्‌ , मोययोनपृकनरूपम्‌ इति यावत्‌ , 
कायम्‌ = त्यम्‌ येषां तादशानाम्‌ । उपसंग्रहार्थम्‌ = सञ्चयम्‌ , परेति--परस्य = शत्रोः 
चन्द्रगुप्तस्य कतम्‌ = गुप्तका्वंम्‌ तस्य उपजापार्थम्‌ = मेदार्थम्‌ , मेदं ज्ञातमित्यर्थः, 
('भेदोपननापाबुपधाः इत्यमरः); अथा परङ्खत्यैः = शत्ुकायेः एव उपन्पपार्थम्‌-= 


[१ ~~~ ~ ~~ 


(५. 


४ सुधा शमम्‌ 


इछासजः सपदि सान्बय एव देवः 
शादृलपोतमिव यं परिपोष्य नष्टः ¦ 

तस्येव बुद्धिविशिखेन भिनश्चि ममं 

वर्मीभिवेद्यदिं न देवमदस्यश्पम्‌. !८ 

(ततः प्रविशति कभनु 
दथ्ुकी- 
कासं लन्द्सिवं प्रमथ्य जरया चाणक्यस्य यथा 

धर्मो मों इव्‌ क्रमेण नररे नीतः प्रतिष्ठं सथि ) 


प्जायु मेदारेप्णार्थम्‌ | ततरंह्तीदि-- चस्य दयाः गदतिः =व्रन्यम (-(्चयान्तु 
संहतिदन्दं निक्ुरस्वं करस्द्कम' इत्यमरः) नसथाः दनाय = भङ्गाय, व्यापारिताः = कम॑ 
ठ गरोजिताः | 

रिष्पणी.-भाश्रयोन्मूनेन -- -चन्द्रगु क न हा जाने पर, जा नुमं उच्छ श्वाः 
भं करना चहृती हं; पह तुम्दास मनोर भीनषए्रद्यौ जायगा | 

उदासीनः--उद्‌ +^ आस्‌ + शानच्‌ ~+ ५ विमवित्तकायम्‌ | 

तच्खंहतिमेदनाय ` `` "` ` जीद्दिद्धिषरश्रदयः---राश्षस कितना भाला-मास्‌ दै 

यह्‌ किसी क्रौ यी आश्षानी से अपना भित्र मान वैय्ता दै । वस्तुतः जीचमिदधि 311 

नतणक्य के ब्रास्यकाल्से दही गहरे मिहं | वे चाणक्यकाद्दी काये बनाने कै ल 

सश्चस क भित्र वने हुए दै । सवय यहीदैकिवे राक्ष के सच्चे मित्रं नहीं| किन्तु 
राक्नम उन्हीं के द्वारा अपने खदेश्य मँ स्प होना चाहता दै ! यह उसकी कितनी बद्री 

मृलहै। 
द्टात्मजः इति -- 
अन्वयः--दृष्टात्मजः, देवः, यम्‌ , सादुल्पोतम, इव, परिपोष्य, सपदि, सान्वयः, 
नष्टः, तस्य, एव, मम, बुद्धिविरिष्छेन, भिनद्चि, यदि, अदृश्यरूपम्‌, दैवम्‌ , एव, न 
वर्मौभवेत्‌ ! <] 
दाब्दार्थः--इष्टात्मजः = प्रियपूत्रवाटे, देवः = महाराज (नन्द), यम्‌ = जिम 

(चन्द्रगुप्त) को, शादलूपोतम्‌ = बाघ के वच्चे के, इव = समान, परिपोष्य = पालकम्‌, 

सपदि = यीघ्र ही, सान्ववः = वरा के सहित, नष्टः = नष्ट हो गये, तस्य = उसके, 

एत्र = ही; ममं = मर्म॑स्थान को, उुद्धिविरिखेन = बुद्धिरूपी बाणो से, भिनदिम = मेदन 
करूगा, यदि = यदि, अदृड्यरूपम्‌ = दिखलत्मई न देनेवाल्य, देवम्‌ = माम्य, एव = ही, 

न = नदी, वर्मीभवेत्‌ = कवच (रक्षक) वन जावे [८] 

. '“ दीका- दष्टात्मज इति ¦ इषाः = प्रियाः, आत्मजाः = पुत्राः यस्य असौ इ्त्मज 
.हेवुगर्मविशेषणमिदम्‌ः,, अत एव दासीग्भ॑सम्भूतः चन्दरगुसः अपि तेन, पुत्रवत्‌. पालित 
देः स्वामी. नन्दः, यस्‌(न् चन्द्रगुप्तम्‌ ; शाखस्य =रच्याम्स्य (श्यादलदधीपिनौ व्याप 

दथ फम्‌ दियुम्‌ ("पोतः काकः शिशुः, इत्यमरः), इव यथा, परिपोष्य = 


द्वितीयोऽङ्कः | <८७ 


-भू" 


* प्रियपुच महाराज (नन्द्‌ ) जिस ( चन्द्रगुप्त) का वाघ च्चै क 
समन पालकर शीघ ही वंदा के सहित नष्ट हो गये । उस (चन्द्रगुप्त) कैः दी मर्मस्थान ` 
करो (भं अपने) बुद्धिरूपी वाणे से मेदन करूंगा । (हा) यदि दिख न देनेवाला 
भम्ये ही (उसका) कवेच न वन्‌ जावे । (अर्थात्‌ यदि साक्षात्‌ भाग्यने दही उसकी र्न 
चतो अं अपनी बुद्धि के वलं से चन्दरयुतर कों विन कर डार्दरगा) ॥८) 


2. न 


(तदनन्तर कञ्चुकी प्रवेश करता है) 


कञ्चकी- चाणक्य की नीति के समानः च्दावस्थाके द्वारा नन्द्के समान, 
विष्य-वासना को नष करके क्रमद्यः ( कुसुमपुर नामकः) नगर मं चन्द्ररु के समान 
मक्ष भ धर्म-कर्म प्रतिष्ठा को प्रा करा दिया गया (अर्थात्‌ धम का मुदम निवासक्रग 
ध५रिपोस्य, मपदि = शटिति, एकपदे इति यावः; अन्वयेन = कुखेन (न्ततिगोत्रजनन- 
शुलन्यमिलनान्वयौः इत्यमरः) महितः सान्वयः = सद्रुः, नष्टः = विनादयं प्रत्तः, 
त॑स्य = नन्दविनादषेतुमतस्य चन्द्रगा्स्य इयर्थः, एव = सपदि, प्रियते अनेनेति मर्म = 
धर्धिस्थानम्‌. बुद्धीति--बुद्धिः = मतिः एव विद्धिखः = वाणः तेन, बुद्धिवटेनेति 
भावार्थः, भिनन्नि = विदारयामि, वदि = चेत्‌, अद्द्यरूपम्‌ = अप्रत्यक्षम्‌, दैवम्‌ = 
मागर्‌ , नियतिः, एव = साक्षात्‌, षवेति निश्चये व्रा, न्‌ वर्मीभवेत्‌ = कृवचरूपं न 
स्थात्‌ (न रक्ेदित्यर्थः) ॥८॥ 

रिष्पणी--श्ादूंलपोतमिव--व्याध अपने वच्चे को स्नेह से पार्ताह। वदी 
रचा बड़ा होने पर अपने बापको ही मार खा जाता है। इसी पकार नन्द ने- 
्राप्मज = पुत्रों को परेम करनेवाल्म--होने के कारण चन्द्रगुप्त को प्रेम से पाच्मथा। 
किन्तु मोका मिलने पर द्वी चन्द्रगु्त नन्द के नाश का कारण बना ॥ 


परिपोध्य--परि + ९ पुप्‌ + ण्यत्‌ । 
नष्टः-- +^ नर्‌ +क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । 
इस दोक म उपमा एवं ख्पक्र अलंकार की संसृष्टि तथा वषन्ततिलका छन्द है | 
छन्दक दश्षण- 
उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगो गः 1८ 


` कामं नन्दरमिवेति-- 
भन्वयः--चाणक्यनीत्या, यथा, जरया, नन्दम्‌, इव, कामम्‌ , प्रमथ्य, कमेण, 
नगरे, मर्यः, ' इव, मयि). घर्मः, पतिष्ठाम्‌ , नीतः; सम्प्रति, (मलयकेतोः), सेवया, उप- 
चीयमानम्‌ , तम्‌ , अनु, कन्धान्तरः, राश्चसवत्‌ › मे, लोभः, जयाय, यतते, च, जेतुम, 
शक्नोति ॥९॥ . ` ५ 


शाब्दार्थः---चाणकवधनीत्या = चाणक्य की नीति के, यथा = समान; सथाद 


19 श ` ष ष स षा 


८९ ¦ युदासः 


तं संप्रसयुपचीयमानमनु म ख्व्धान्तरः सक्या 
खभ सक्षसक्ञ्लयाय यतते जेतुं न शक्नीति च ॥९॥ 

(परिक्रम्प्वत्व च) इदममात्यगससन्य गटमे | मरवरिभानि | (ग्रनिदयावया५५ 
व) स्वास्ति भवने | 

राक्ष --- र्‌, अभिवादये ! प्रियंवदक, असनमानीयताम ; 

पुड०-- ददमायनम्‌ । उपवित सायः | (यनं आसने | उपविद्‌ अन्न |) 

फञ्यु०°--{टपविद्य) कुमारा गन्य्वदेतुरभान्यं चिन्रापयततिं | नियल्मश्र(य्‌ +. 
"रःयत्तःचतसर्यरसस्कार इति प्रीव्यनसं द्ुदथ्स्‌ | चपि सदसा स्वामिरणा न दथ 
(स्मत दथा पम मानयिदुमह्सयायः ; (दत्याभगण्यान प्रदस्य) इमान्यासन 
रमरि स्वन्रीराटतताय प्रेषितानि रवितुमद्स्याथैः | 

गक्ष०--आयर जारे, वित्ताप्यनमिम्मह्रचराटखारः | धिस्पत पय पवग 
तनं स्वाभिरुणाः } किंटु-- 





[शत 1 = "न ~ ~~ -- 


+~ 


वस्था के द्वारा, नन्दम्‌ = नन्दते, इव = समान, कामम्‌ = विधथवाशना को, प्रम 

र करके, क्रमेण = कऋमच्चः, नगरे = (करुसुमपुरना सकः) सगर्‌ मे, मादः = चन्द्रगुस ऋ; ५ 
समान; मयि = युञ्चम, धमः = श्रस-कम, प्रतिष्ाम्‌ = प्रतिष्ठा कर, निवास को. नीतः - 
प्रत्न करा दिया गया; मग्परति = इश्च समव, (मल्वकेतोः = मलयक््तु की), सेवया 
सेवा के द्वारा, उपचीथमानम्‌ = वदृते दए, तम = उद चन्छरगुपत कौ (वश्च मे--धं को), 
शतु = कश्य करके, लन्धान्तरः = अवमर पाकर, गक्रसखयत्‌ = राश्चस फे समान, म~ 
सेरा, दभः = त्मेभ, जयाव = जीतने के लिट. वतते = किय कर रदा है, च = कि; 
जेतुम्‌ = जीतने मे, न = नदी, यावनोति = सम दु प्रारदा है।।९। 

रीका---कामभिति । चाभक्येति--चाणक्चस्य = कौरिच्वस्य, नीत्या = नयेन, 

यथा = इव, जरा = ब्रद्धावस्थया, नन्दमिव = नन्दराजमिव, कामम्‌ = विषयाभिव्यः 
षम्‌ प्रमथ्य = उपम, क्रमेण = शनैः शनेः, नगरे = कुधुमपुरनाभ्नि नगरे, मौर्य: ~- 
चन्द्रगुसः; इव = यथा, मयि = कञ्चुकिमि जाजले इव्यर्थः, घर्मः = सुद्तम्‌ (श्याद्धमः- 
मच्िर्या पुण्यश्रेयसी सुतं व्रपःः इत्यमरः), प्रविश्रम = स्थितिम्‌ , नीतः = पापितः 
सम्प्रति = अधुना, (मल्यकेतोः = पर्वतकपुत्रस्य), सेवया = आश्चयणेन (पन्ने शश्रूपया 
कारणभूतया) उपचीयमानम्‌ = बद्धंमानम्‌ , तम्‌ = चन्द्रगुपम्‌ (पक्षे = धमम्‌), अनु = 
रकषीकरत्य, टन्धः = प्रासः, अन्तरः = अवकाशः येन असौ, प्राावसरः इत्यर्थः, राथ - 
चत्‌ = राक्वसः इव, कोमः = संसारिकीच्छा, जथाय = विल्याय, यतते = प्रयतते, च = 
किन्तु, चतुम्‌ = पयाभवितुम्‌, न शक्नोति = न समर्थः मदति ¦ वार्धके समुद्‌ भूतः. चै 


समेमेन यप्रयानितः आस्ते. इत्थं चन्द्रगुसोऽपि रक्षसाभितेन मल्यकेतुनए विन्ञित 
मविषपतीवि ध्वनितम्‌ ॥९॥ ५ 





सरनिवाख के दर ऋ रक पुरुष । वह्‌. जाति से बाद्ण होवा 


द्विती याऽङ्कः | न 
दिया गया) ¦ इस समय ( मल्यक्ठु की) सयाफद्वासय, वृत हए उस चन्सु 
का (पक्ष म--ध्रम का) टश्ष्य करक अवसर पाकर गाक्षस ऋ समान सरा दाभ कऋठनु ५ 
किए कारिश कर्‌ रहा ई, किन्तु जीतमेम समथनटी हापा द्द (अध्‌ ३ 
न्यणक्यक्री नीतिने नन्दोका नाश करके कुसुमषुर म चन्द्रगष्ठ का तचिं 
द्विया आर मल्यतरेत का आश्रयणं करके अवक्षर पाकर राष्रस रष्क यीदठना न्यः 
रहा है चिन्त जीत नहीं पा रद्य दै, उसी प्रकारं व्रद्धावश्था ने मेरो ामवानना करौ न 
कगे मुसमे धमकी प्रतिष्ठा करदीदहै। धनकेकारण क्री गयी नरे द्राय मन्यन 
की खेवा से अवसर पाकर मेरा लोभ उस धमक जीतना चादतादं करिननु जीत >; 
पराग है॥९॥ 
८ घूम कर ओर्‌ पास जाकर ) यह अमान्य राक्ष्सका घर (दै; ( इम्मे, 
प्रवेश करता द्र | (प्रवेद करके ओर देखकर) आपका कल्याण हा | 
राक्षस्य, प्रणाम करता दह } प्रियम्वद्क, आसनं न्म | 
पुखुष-- यह्‌ आसन है । आर्य (इर पर) चे । 
कन्वी --{वरैटकर कुमार मलयकेतुं आप्र निवेदन करते मर्यने इध 
पमा से शरीर क उचित साजनश्गार करा द्द ६ इस कारण हमारा दद्य 
खित द्रौ रहा है । यद्यपि एकाएक स्वामी (नन्द्‌) के गुण (आपवः प्राया) शल्यं 
नदी जा सक्रतेतो भीमेरे निवेदन को (अपि) मन लेने के योग्य ह (अथात्‌ भर 
निवेदन को आपके द्वारा मान लेना चाहिए) । (रेषा कहने के अनन्तम आमूप्रणेः 
को दिश्काकर) ये आमभूषण दुमार (मल्ययकेतु) क दारा अपने शरीर से उतार कग 
गये दै, आप (इनको) पहन लेने के योग्ब द (अथात्‌ आप इन्दं पहन र) | 
रश्चख्--आय जनाजे, मेरी ओर से कुमार (मख्यकेतु) कदे जाध--यीपवं रुषे 
अनुराग (होने) क कारण खामी (नन्द) के गुण भुला दी दिये गये ¦ किन्तु-- 
व । ब्रद्ध होता है) विद्वान्‌ , राणी तथा धार्मिक होता ई। यह्‌ मद्यकेतु का कनक 
है | इसका नाम जाजलि दहै। 
समानवा- इस स्लोक मे हय प्रकार की समानता बरल्मयी गयी है- काम = 
नन्द, जया = चाणक्यनीति, धर्म = मों चन्द्ररु, नगर = कच्चुकी, लोभ = राक्चम ॥ 
ध्रमध्य--प्र + ५ मन्थ ~ व्यप । 
ञतुम-- ५“ जि ~+ तुसुन्‌ । 
इस इकोक म उपमा. एवं समासोक्ति अलङ्कार तथा शादृखविक्रीहित छन्द ई | 
छन्द का लक्षण-- 
 सूर्याशचर्यदि मः सजो सततगाः शारदृकविक्रीडितम्‌. ॥९॥ | 
दाग्दार्थः--परित्यक्तो चितश्रीरसंस्कारः = छोड दिया है उचितं रीर वेः साज- 
शगार को जिन्दरौने एेे ! विल्लपनाम्‌ = निवेदन को 1. भवदूगुणयश्चपातेन = चऋापरके 
गुणो म अनुराग के कारण ॥ +~ 


रीका---पशिप्यवतेति-- परित्यक्तः = चर्नित्तः, उचितः = योम्भ्ः: शरीरस्य. वपुषः 
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१९ ¦: पुद्रागुक्नम्‌ 


न तावन्निवींयः परपरिभवाक्रान्तिकूपणे- 
सहाम्यङ्केरेभिः प्रतनुमपि संस्कारस्यनाय्‌ 
न यावन्निःगोपक्षपितरिपुचक्रस्य निहितं 
युगाङ्ग देमाद्कं खवर तव मिहासनमिदप्‌ 1१८; 
कञ््ु ० --माप्ये नेतरि मृल्मयेतन्कुखारस्य । तत्यतिमान्यतां दम्यस्य वधमः 
परेष्यः | 
राक्ष०-- आ, कुमार ददरानतिकमणीयवचना अवानां | नदन 
गागन्याजा | = 
कञ्ु-- {नाव्येन सृपभानि पररधराप्य) स्वस्ति मयं | सात्याग्यहम्‌ | 
राक्च° ---आत्, आभयादयं ) 
{ कर्मबुश्ने निन््रन्तः) 
मकारः = प्रसाधनम्‌ येनं असो । विाप्रनाम = निवेदनम्‌ । मयदृगुणप्रपानेनः- - 
भवन: = श्रसतः तत्रेसथः गुणेषु = शोयादि गुणेषु पक्षपातेन = अनुरागेण ॥ 
दिप्पणी-- जाजहे-- यह जाजलि शब्द के सम्बोधन मे एक वचन का रूप्र ट | 


[1 


वरिक्पनाम्‌--वि + ५८ जा + णिच्‌ + द्यु + पुगागमन-याप्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ ॥ 

न तावन्निर्वीय्रं रित्ि- 

अन्वय चवर, यावत्‌; निःरर्षपितरिपुचक्रस्य, तव, हेमाङ्कम्‌ , इदम्‌, 
सिदयसनम्‌ , चुगाङ्गः नः निहितम्‌; तावत्‌ , परपरिभवाक्रन्िक्पणैः; निर्वि, पमिः, 
नद, प्रतनुम्‌, यपि, संस्काररन्नाम्‌ , न, वहामि |॥२०॥ 

यब्दाथ॑ः-- हे देवर = हे मनुष्यां मे श्रेष्ठ (मल्यकेतु), यावत्‌ = जब तक. निःरोष- 
भेपितारपु चक्रस्य = पररय से विनष्ट कर दिया है शत्रु के समृह को जिसने रेमे 

वुम्हायः दमाङ्कम्‌ = सुत्रं सं सुसञ्जित, इदम्‌ = यह, सिंहासनम्‌ = सिसन 
खगाङ्ग = सुगङ्गं चमक राजमहल म, न = नही, निहितम्‌ = स्खा जाता, तावत्‌ = 
तचे तक; परपारभवाक्रान्तिकरपणेः = शन्रुं के द्वारया किये गये तिरस्कार के आधात्त से 

ग, निर्वीयः = निस्तेज, एमिः = इन, सङ्गः = अद्धो से, प्रतनुम्‌ = स्वल्प, अपि = 
भी, संस्काररचनाम्‌ = आभूषणो के विन्यास कौ (प्रसाधनं को ); न= नहीं 
वहामि = धारण करूंगा ॥१०॥ 


टीका-- न तावदिति । ठृणां चरः ठृवरस्तत्सम्बोधने दे देवर = हे राजन्‌ , यावत्‌ = 
यावत्कालम्‌ ; निःषेति-निःशेषम्‌ = समग्रम्‌, यथास्यात्तथा, क्षपितम्‌ = नारितम्‌ 
रिपुचक्रम्‌ = श नुसमूहः यस्य तथोक्तस्य, तव = भवतः मरुयकरेतोः, देमाङ्कम्‌ = सवर्ण- 
मण्डम्‌ ; , इदम्‌ = एतत्‌ ; इदमिति बुद्धिखपरामरः, सिंहासनम्‌ = राजानम्‌ , 
सुगाद्धं = एतन्नासके रन्प्रासादे, न निहितम्‌ = न खापितम्‌ , भवतीति दोषः › तावत्‌ = 
ताषत्काकम्‌ › प्ररपरिभवेवि-- परैः = शल्रुभिः यः परिभवः = तिरस्कारः, यस्माकं तिर 
स्का इत्ययः, देन यों आान्रन्तिः = मांधातः तेन कृपणैः = दीनैः, मदनः इति यावत्‌ , 


व ~, 
+ 


+भ ~» 
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अन्य मे प्रेष्ठ ( मल्यक्यु), जवर तक पूरणर्पसे विन्ठ कर दिवा > 
=. प्रे ममृद्‌ को चरिसने ठेमा { अर्थात्‌ शवु्मृह को विनश् कर देनेवाे) वम्हारा 
म्मर्ण भ्र मभसन्यित य सिष्टासन मगाङ्क नामच राजमहल स नही रपा जाता तव्‌ तकं 
तमान छ दग किये शये तिरस्कार के आघ्रात से दीन (अतएव) निस्तेन इन अङ्खा 
चरे सकष भी जमृष्णो के विन्यास को नदीं भ्रारण कर्मा ॥१०॥ 

कन्छुकी--अमात्य (आप) क नेताहोने प्र कुमारके लि. चहं ^ सगाद्ग 
ॐ आयते विद्यामन छू ग्थापना) बहत आसान ए ! मतः कुमार (मन्यकेनु; का प्रेम 
५२१ कृशन म्वीकार कर देना चाद | 

राश्चस-- आय, कुमार (मलयकनु) कदी समान, नहीं सक्या जा सकता द 
मत जिसका एमे आपरभी दहं (अ्थत्‌ मल्यकेतु के समान आपका जी वचन न 
२,८५ जा सकता) | त कुमार कीञज्ञाक्रीजाखीटै) 

कन्त्ुकी--। मिनयपूर्यक्‌ आभपणो को पहनाकर्‌) आपका कल्याण द (अवर) 


गन +| ण द १ 
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शम - धाय, आगः भं धमप कमण््ई) 
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ते पव निर्दयः = तेजोहीनः, एभिः = मदीयः; अद्धैः = अवयवः, तनुम्‌ = अत्यस्पाम्‌ , 
४, संस्कारत--संस्काराणाम = आमृप्रणानाम्‌ स्वनाम्‌ = विन्या, न वहामि =न 
त्मर्यामि ! चन्छ्रगुतं विनाध्य तेन्स्थान त्वामारेप्य अल्ङ्कास्धारणं करिष्यामीति 
चपः ६०] 

रिप्पणी--सुयाङ्ग--पारय्पुत्र क तत्ार्खन राजमहल का घगाङ्ग कदा जाता था | 

माक्रान्तिः-- जा + \८ करम्‌ + क्तिन्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 

ट्स इराक म परिकर अलङ्कार तथा रिष्रिणी चन्द्‌ है । छन्द का लक्षभ-- 

रसेस्द्रेर्छिना यमनसमल्गाः दिखरिणी ।१०॥ 

दाय्दथं:-- नेतरि = नता दने पर | प्रविमान्यताम्‌ = खीक्ार कर लेना चादि, 
वणरः = शेम मरा कथन | अनतिक्रमणीयवचनः = नहीं ठकराया जा सकता रै वचन 
जिनका एेसे | परिधाप्य = पहना कर । साधयामि = जा शा द| 

दीका-- नेतरि = मायददके, कायसञाटके इत्यथः} प्रतिमान्यताम्‌ = खवीक्रिय- 
ताम } प्रणयः = प्रमपूणम्‌ कथनम्‌ } अनतीति--न अत्तिकमणीयम्‌ अमक्िन्रिमणीयं वचनं 
स्यं असो अनतिक्रमणीयवचनः = अनुव्छङ्कनीया्चः } परिधाप्य = रा्टसद्चरीरे विन्यस्य ! 
साधयामि = गच्छामि, प्रायेण ण्यन्तकः साधिर्गमेः स्थाने प्रयुज्यते इति वम्चनम्‌ |] 

रिष्यणी--प्ररिधाप्य-- परि + ५“ धा +- णिन्‌ पुगागमः + स्यप्‌ | 

भा मूषणानि--मल्यकेतु के द्वारा प्रदत्त जिन आमूषर्णो को राक्षस प्रहन रहा है, 
इन्दं आ मृषो को आगे चल कर वह्‌ प्रसन्न हयेकर सिद्धार्थकं को पुरस्कार के रूम 
येदेदेगा । षष्ठ जंक से इन्हीं आभूषर्णो का प्रयोग किया जायगा । स्मरण रहे सिद्धार्थक 
चाणक्य का गुमचर है ओर खासकर इसी धरयोजन से भाया भी 





रा ०-- प्रय॑वदक, गायतां कस्मदर्यनाथी द्वारि तिष्टतीपि | 
पुद०--वरदमाप्य खाज्ञापयति । (इति परिक्रम्य आहिट्ण्डिनं टधा; याय, 
मच्चौ आणदेर्दि } अस्जक्ो तुमं ?) 
ऽ्यहि०-- भद्र, अं स्वस्वादितुण्डिको जीणविपा नाम | टउच्छम्विमाः्पलय ५; 
सर्पैः खेच्व्ठिम्‌ । (मद्र अदं खु स्महितृण्डियः तिप्णविसा पाग | रच्छाःम दन 
परद) मप्येटिं सेदटिदुं ।) 

पु -- तिष्ट, यावदमाव्याय निवेदयामि | {साश्नसदुपनःय सलि, द ६, 
सधपयीथा इच्छति सः ददयितुम | (निष्ट जाव जमच्यरस णिवेदेमि | स्वस्व प्ट्म। 
सप्यापरजीवी इच्छदि मप्पं दुसदुं |) 

राश्च०--( वामाक्षिस्पन्दनं यृल्वधिन्या सात्मरगतम ) कथं प्रथममन समदधदानोम 
(कोरम्‌ ) प्रिवंवदक्; न नः कतृ सुपरद्दन तसरितीष्य तिमलयनम | 

त्रियं =--तथा । (इत्याहिदण्टिकमुपसत्य) आव, एष श्ठट ते सनका ५। 
प्रसादं करोति | न पुनः स्षदद्धनेन | (अच्जण्सोच्वु दे दंमणकसञ्जेण असन्न धरा 
वरद | ण ट्ण रुष्पदरंसणेण |) 

आष्टि०- भद्रमुग्, विक्ञापयामात्यं न केवलमहं सपोपलीची प्राष्रनकयविः स्वस्मह ; 
तेम्माद्यर्दि म दयननामास्यः प्रसादं न करोति चदा एत्पत्रक याचभिनुं प्रसीड{५५ ¦ 
(ममुद्‌ विष्णवेहि असच्च ण करवट अदं सप्योपजीयो पाउख्कनीं क्वे अं | स जट 
द सपण अमच्चो पसादं ण करेदि ता एदं प्रत्तं वाचेदुत्ति |) 

परियं ०-- (पं गृहीत्वा यक्षसरुपन्दत्य) आर्यं, एप खन्नमात्यं विनापयति न क: 
मष्‌ मर्पापजीवी प्राद्रतकविः खस्वहम्‌ ¡ तस्माद्यदि मे अमात्यो दयानेन प्रसादं न शशद्धि 
तदा एतदपि तावत्पत्रकं वाचयविति । (अय्ज एसो खुं अमच्चं विष्भवेदि ण्‌ क्रें आर 
सप्यापजीवी पाउडकवी क्खु अहं । ता नद्‌ मे यमच्चौ द॑सणेण पसादं ण करेदि तदा ए 
वि दाव पर्तञं वाचेदु त्ति |) 

राद ०-- (पं गहीत्वा वाचयति) 


पीत्वा निरवशेषं कुसुमरसमात्मनः कुसट्तया 
यदुद्गिरति भरभररः अन्येषां करोति तत्कायैप । ११ ॥ 
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दाग्दाथः-- स्पन्दनम्‌ = फड़कन को ! सपंदशनम्‌ = सर्पं का दर्थन । कौतुहृटम्‌ = 


० । प्राङ्तकविः = प्राकृत भाषा का कवि, प्रजा ऋ समाचार का क्ता 
पाष्डत ॥ 


रीक्ा-- स्पन्दनम्‌ = स्फुरणम्‌ । सर्पाणाम्‌ = अद्ीनाम्‌ ददनम्‌ = साक्षात्कार 
करिमद्रिचत्‌ छमावहे कार्य जाते प्रथमं अड्युमदर्खनममङ्धल््कारि भवतीव प्रखिद्धिः ¦ ' 
कोतुम्‌ = उत्कण्ठा, । प्राङ़तकविः--प्राकृतस्य = गराङ्ृतभाषामाः कविः = साहित्य- 
`; “स्वथिवा ना अछृतिम्यो-. कम्पं ` पराङ़तम्‌ = प्रजाजनसमाचारः. तच कविः = पण्डितः, 
.,ङखमपुरड्चान्तविन्तःइति च व्वनिः +! 4 


द्् ४९। लः, + 
(८ 4 २ ~र 


१011 


की 4 ह 4 न प्रर (न सू क [1 1 म न्‌ ४ 7 । 
रक्षस प्रियस्नयक-- क्तात कर्थ, दमनं मिल्नैक्त दिए दस्यति प्रर ऋन-कन 
लीक कर्‌ रहे दं । 


ऋ च वि ५ १ ति ४५, कः पयुप ५ ह ् ब 
पर्ल दते हं | (मकर संप्रर्‌ को दसवकष) आपिः तुभ 


५९) 


, रूप -तमी अमात्य ` 
म हू 
आष्ितुण्डिक--भलमानुप्. मे जीणविप नाम्कर्वैपसह। म समत्य करमन 
न्स खना हना ह्र | 
इुरप--म्नो, जव तक अमान्य ठे (तेन्द्रं बात क्त) निवदिति कस्तां: 
११ स द्रः पास जाकर) आ. चहं (दग्वादे पर खड़ा) सपरा (स्ाप्रको) सप दिव्यन्यः 
गतता द्र | 
राक्चस--। र्या ्ओख क पडकनं ऋ सूचिते करकः अपन आप) ठन 
(आनूप धारण करने के वाद) पके पदन स्प॑कादी ददान ? (प्रकट स्य न) प्रिय्‌- 
सटक. मोप देखन मे हेमाय उक्कण्छ्‌ नही दे । अतः इसको {पुर्कार जादि >) 
स ॥) 
ध्ियंचदक्र--केर्मः स्म ¦ \ इनक द्वाद रैः क प्रास जाकर आय, दुम्ट 
यां का, दिद्छान स्प कायम यन्‌ अमात्व (ग्व, पर्तिपिकदये गहे हं; संपि 
मध दन्द्केर नदीं {अर्थान्‌ उह पुस्त्कार दा ¡ अमान्य सप्र नदीं देखना चाहते ६} ; 
पाहितुण्डधः---भि दवा (भद्रम). अमात्य से निवेदनं करदा (करि) मे 
चस सौरो च जीविका चन्नेवान्म ही नींद अधितुप्राङ्ृतमापा का कवि (गृटाभ-- 
"पओ क समाचार का जाता प्बति) भीर! तो यदि हमको ददन देकर अमान्य 
सम्पा नुह क्रत दता जरा इस पच्रकादही प्रचर) 
प्रियंबद्क-- (पञ छेकर, साध्वस के पाच परह कर) आयं, यह वेपसा) आपमे 
नवेन करसर्दाहै किमे कवल सर्पि से जीविका चछानेवालखार्पेरा भरद्ीनहीरहः 
स्परितु मं प्राक्त भाषा का कवि (प्रजा क समाचारे का पण्ड्ति) भीदह्रु! तों प्रहि 
दध (सपना) ददान देकर समत्य कृषा नहह क्स्तेहताजया दइमप्ककोही पद, 
राक्षकस--(पच का टेकर्‌ पदता दै) ¦ 
मध्चुकर = मधुमक्छी ({ पक्ष म--श्रमण करनेवाद् रुक््वर; अपनी निपु- 
णता चै सम्पूण पून क रस का (प्न म--दुसुमपुर कै रदस्य को) पीकर (पभ म-- 
जात्ति कर) जो वाहर निकालता दै (पश्न मे--कटता है) वह दृसरो का (प्च मै- स्वाभी 
का) हित कर्द टै | १६॥ 
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दिप्पणी--स्मन्दनम्‌--.“ स्पन्द्‌ ~ व्युट्‌ + विभक्तिकायंम्‌ । 

पीत्वा निरवष्ोषमिति- 

अन्वयः-- भ्रमरः; ञात्मनः, कुशलतया, निरव्ेषम्‌ , कुसुमरस्म्‌ ; पीत्वा, यत्‌ , 
उद्गिरति, तत्‌ , अन्येषाम्‌ , कारम्‌ , करोति ॥११॥ 

छब्दा्थंः--अ्रमरः = मधुकर = मघुमक्खी (पक्ष मे-- भ्रमण करनेवाला गुप्तचर), 
आत्मनः = अपनी, कुखल्तया = निपुणता से, निरवरोषम्‌ = सम्पूर्ण, कुसुमरसम्‌ = 


५ ~ ~~~ ~~ - ~~ ~ तल = न 


९४  मुद्रारलपर 


पाण निरवसेसं कुयुभरं अत्तणो कुरक्दाए ¦ 
जं उर्गिरेर्‌ मेमरो अण्णाण कुण कृञ || 
( विचिन्त्य स्वगतम्‌ ) अवे, कुखमपुष्टन्ताम्त्लो भ्वदमणिधिरिति माधाशरः , 
कार्यव्यग्रतवान्मनस्तः प्रभूतत्वाच्च प्रणिधीनां विस्मरतम्‌ । उदानीं स्प्रतिरप्रलन्धा | व्वक्तमा- 
दिद्ण्डिकच्छद्मना वरियधगुपेनानैन भवितव्यम ! ! प्रकारम ) प्रियंवदः, प्र्शवेन 
सुकविरयः } श्रीतव्यमस्मात्सुमापिततम्‌ । 
परियं ०--तथा ! ( इति आहितुण्डिकटपसत्य ) उपसपतु आः ¦ + छपनम्परु 
यन्नो | ) 
आहि० --{ नाय्येनोपसस्य विलोक्य च स्वगतम्‌ | रम्दूतभाश्चिन्य | ) अयम. 
मात्यराश्वसः ¦ स एपः-- 
वासां वाहृखतां निवंदय शिथिटटं कण्ठे विव्रृत्तानना 
स्के दक्निणया वलान्निदितयाप्यङ्कं पतन्त्या मुहुः । 
गा्टारिङ्गनसङ्गपीडितमुखं यस्यायमाशङ्किनी 
मौयेस्योरसि नाधुनापि रुते वामेतर श्रीः स्तनम्‌! ६२ ॥ 


क त 1 7 १) 


पल के रस को (पक्र मं--दकुसुमपुर के रदस्य को), पीत्वा पीकर (प्रक्ष म~ शत 
कर); यत्‌ = जो, उद्‌भिरति = बाहर निकाल्ता है (पश्च मे--कता है), तत्‌ = बह, 


अन्येषाम्‌ = दूसरों का (प्रक म--स्वामी का), कार्यम्‌ = दित, करोति= करता 
् 
2 ॥२९२॥ 


न "= -----~ ~ 


ीका--पीववेति- भ्रमतीति भ्रमरः = मधुकरः, पक्षे---प्रमणद्चीटः चरः सदयः च्‌, 
आत्मनः = स्वस्य, ब्रुश्चल्तया = नैपुण्येन, निर्‌ = नास्ति अवशेषः यच तक्निरवरोधम == 
समग्रं यथा स्यात्तथा, कुसुमेति--कुस॒मानाम्‌ = पुष्पाणाम्‌ रम्‌ = मधु, पक्ने- -करुधु 
मस्य = कुसुमपुरस्य रसम्‌ = रहस्यम्‌ , पीवा = आचम्य, पक्षे --ज्ञात्या, यद्‌ = यकि 
पीत्यथः, उद्गिरति = वहिनिःसास्यति, पश्वे --कथयति, तत्‌ = उद्गिरणम्‌ , अन्येषाम्‌ = 
सामान्यजनानाम्‌ , प्रक्षे-स्वाम्यादीनाम्‌, कार्यम्‌ = हितम्‌, करोति = चिदधातीति। 
खम पुरद्रत्तान्तज्ञोऽदं ते स्पशः इति ध्वनितम्‌ ।1११।। 

रिप्पणी--रमरः-- 4“ धरम + करन्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ ¡ यहाँ भ्रमर का अधं भीय 
न होकर मधुमक्खी है । क्योकि मधुमश्खी ही पुष्परस का पान करके शहद करे छप मे 
उसे निकाठती है ओर उरी से दृसरो का दित सम्पादित होता है । 


इस शलोक मे अप्रस्तुतप्ररंसा नामक अलङ्कार तथा आर्या छन्द है । छन्द का 
लक्षण-- 


यस्याः पादे प्रथमे द्वादश माच्नास्तथा तृतीयेऽपि । 

अष्टादर द्वितीये चतुर्थके पञ्चदर साऽय | ११।। 
 ““  जब्द्थः--प्रभूवत्वात्‌.= अधिकता से, प्रणिधीनाम्‌ = यापनन्रये के ।. स्मृतिः = 
॥ स समाशतम्‌ = सूक्ति ५. 
3 कः पश्वाद्जशिकरात्‌, श्रणिधीन्म्‌ = श्राग्रम्‌, ` (पणिधिरपसप्व्‌ः 


दनद: | द 
।' साचक्र प्नं आप ) अच, दुदज्यर द समाचार का नानुरत्रःन 

य्‌ [न्क अ ५1 च ५ = | 

स्दाप्रका गमचर द-यद्‌ स्टोक (आया मीति) का अद) मन क कमय स थ 
हनं क कारम तथा युत््चगे की यधिकता दनेसे यट ग्या ¡ छवस्म्रण खा गः | 
यृष्रङ्धीतमिरके वेदसे (छलसे) इसको विरधयुप्त हना चाद्धिए अथान च्यर्‌: 


॥ 


2 | ^ 


रः 


#1 


५५९. क केः चकम # श. 6; (के द ४ भ~ [8 । ध 
सपेरकृ वेश्यमे यद्र विराधरुत ६) | प्रकट रूपम) प्रियस्व, दनक सतर श 


४५ 


यद यच्छ कविर) इस (क सुख) स मृक्तियां युननी | 
त्रास सकर) आय {दन 


प्रेयवदुक-- नमी आन्तरा । (जाहहुनुण्डक्‌ = मतर 
क पाम) चट | 

आहितुण्डिक--(अमिनव क साथ पास जाकर आर दं्रकर अपने आप। 
नाभ्य मं) | यह अमात्य राक्ष ह । बह वह्‌-- 

जिम ( राक्ष्य) कर उच्राग स ययभोत राजदश्मी ! अपनी ) वाद्‌ भुजलनः 
व ।चन्द्ररापर कगलम्‌ दीडे-दादे सुपस डालकर परे हए ह्धाण्डी दौकर) (चन्द्रः 
== द्रुग ; जवर्दर्स्ती कन्थे पर गवी गर्भी (क्नु) वारस्वार ददम शिरने चान 
दहनी (बुजल्ता) मे (युक्त वद्‌ छक्ष्मी) कमक्रर्‌ करिये सय आलिङ्गन क दवार से चिवन 
ह! गया है मुख (अगस्य द्विस्सा) जिसका रसा दाहिना स्तन आजी चन्द्रगु् की 
द्रतीपर नही करर ह (अर्थान्‌ चन्द्ररु का परा आलिङ्गन नहीं प्रदान करर 
गाद) {[२५॥ 


~~~ ~~ -~ ~ 


पराः टत्यमरः) । स्मृतिः = स्मरणम्‌ । समापितम्‌ = स्तिमि ; पिवं गुतामिधायं भापित 

सापि | 

व्रामाभिति-- 

अन्वघः-- ग्रस्य, उद्यमारङ्किनी, श्रीः, वामाम्‌, बाहूुख्ताम्‌ , (मीस), कण्ट, 
शिथिलम्‌ , निवेद्य, विव्त्तानना, (सती), बल्त्‌, स्कन्ध, निहितया, अपि, मुहुः; अङ्क 
पतन्त्या, दक्निणया, (वाद्रुख्तया, उपल्ध्निता; मा), गादाखिङ्खनसङ्खपीडितयुसवम्‌ . 
वामेतरम्‌ , स्तनम्‌, अधुना, अपि, मायस्य, उरसि, न, कुर्ते ॥१२॥ 

वाऽदाथंः- -यस्यं = जिस (राक्रस) के, उद्यमादङ्किनी = उयोग रु मयमीत, श्रीः = 
राजलक्ष्मी, वामाम्‌ = वई, व्राहुच्ताम्‌ = थुजलता करौ, (गोर्यस्य = चन्दरगु्ठ क), 
कण्टे = गके मे, शिथिलम्‌ = दीरे-टले स्पसे, नित्रश्य = डाल्कर, विव्रत्तानना = फर 
हुए ह वाही, (सती = होकर), बलात्‌ = जबरदस्ती, स्कन्धे = कम्पं पर, निहिता = 
रखी गयी, अपि=भी, मुहुः = वारध्वार, ॐङ्के= गोद मे, पतन्त्या = गिरनेवाद्यी, 
दक्षिणया = दाहिनी, (बाह्ुख्तया = भुजलता) से, (उपलक्षिता = युक्त, खा = च्‌ ठमी) 
गादालिङ्गनख्ङ्कपीडितमुखम्‌ = कसक्र किये गये आलिङ्गन के दवाव से चिपय हो 
गया है मुख (अगच्छ हिस्छा) जिसका रे, वामेतस्म्‌ = दाहिना, स्तनम्‌ = स्तन, 
अघुना = आज, अपि = भी, मोर्थस्य = चन्द्रगुप्त की, उरि = छाती पर, न = नही 
कुरुते = कर री है ॥१२॥ 
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५६ | मृद्रा्लसमं 
( प्रकाशम्‌ ) जयन अमात्यः | ( जह अमच्चो । } 

राक्ष -( दिले ) यये, वियध- -( इत्येन ) ननु प्र्दद्सश्ुः | प्रिवेवनक, 
<सङ्गरिदानां चिनोदवितव्यं सद्िश्रस्यतासितः परिजनन | व्वमप्नि स्वादि. 
मदल्यं कुर्‌ | 

श्रियं = --तथा ( ट्व सपरिवारा (नष्मस्तः | , 

२।क०-- स्यं विराधगुत, इदमायनमासवताम्‌ | 

( विगाधरुमो नाय्य नापिविष्रः } 

साश्व --। निर्दयं } ये देवपादयश्चौपजीविनीो-नस्येयभ्‌ ¡ \ इति रोदिति ; 

च्रश्च०---अमान्य अनं ककन । नातिचिरादमाव्यादस्मान. यृरातनीसव्रस्थामारः- 
ष्यति | 

राक्चष०- -सद्ध, वणय कुुसयुग्तरत्तान्वम ; 

विसा ०- -अशस्य, विस्तीर्णः दुसुमपुखरत्तान्स्तच्छुतः प्रश्रति वणेयामि । 

राक्च०-- सच, चन्दरुनस्येव तावन्नयरप्रयेयालश्ति अस्मस्युकतैः वीश्णरसदायिधिः 

किमनुष्टितमिस्पाद्यादितः भोवृभिच्छमि। 








†* [न 


रीका--दामामित्ति | य्य = नीतिक्त्य राकषखसप, उ्मम्‌ = उौगम्‌ आशङ्कते 
तच्छी्य उन्यमाशङ्धिनी = उन्योगमीता, श्रीः = मौर्यरजलशक्ष्मीः, वामाम्‌ = दक्षिणेतराम , 
गीतत्वात्‌ मो प्ररियम्य राज्ल्मीः पल्ययितं ततपरेवासीत्‌ ¦ पलययनन्तु दक्षिणावर्वनन 
प्रारभ्यते । यतः केव वामेव भुजलता मौरयादिच्छेति माचः । बराुट्ताम्‌ = युजवस्लीम , 
वष्टनसाधम्याद्‌ सजे कतास्वारेपः । (र्यस्य = चन्द्रगुतस्य), कण्ठे = गरप्रदेदे, दिथि- 
दमु = अयाम्‌. यथा स्यात्तथा, निवेश्य = संस्थाप्य, विह्त्तम्‌ = परावतितम्‌ आन- 
नम्‌. = सुखम्‌ यया खा विद्वत्तानना = पराट्ृत्तसुखा इत्यथः, संभाव्यमानं राक्नसगमनं, 
निरीक्षितं तपरा, सतीति देषः, बल्मत्‌ = हठात्‌ , स्कन्धे = मोय॑स्य स्कन्धप्रदेतते, निहि- 
तया = दन्तया, अपि, मुहुः = वारम्बारम्‌ , अङ्कं = करोड, पतन्त्या = स्खलन्त्या, दि- 
णया = वामेतरपा श जल्ठ्या, उपल्शिता इति शेषः, (सा = टक््मीः), गादालिङ्गनेवि-- 
गाढम्‌ = दटम्‌ यत्‌ आलिङ्खनम्‌ = परिरम्भः तस्य॒ सङ्धेन = संश्टेषेण पीडितम्‌ = 
चिपिरीकृतम्‌ मुखम्‌ = चूचुकम्‌ अग्रभागः इत्यर्थः यस्य ताद्शम्‌ , वामेतरम्‌ = दक्षिणम्‌, 
सनम्‌ = कुचम्‌ (तनौ कुचौ? इत्यमरः), अधुनापि = अन्यापि, मीर्यस्य = चन््रगुत्तस्य, 
उरसि = वक्षसि, न कुर्ते = न स्थापयति 1 राक्षसभमयात्‌ चन्द्रगु्रसकाश्ात्‌ राजलक्ष्मीः 
चल्नतिव प्रतिथातीति गद्ताथ॑ः ।}९२॥ 

रिप्यणी--इस इकोक म समासोक्ति अख्ङ्कार तया सादलविक्रीडित छन्द दै । छम्द 
का लक्षण-- 

 सूर्यारवैर्यदि मः सजौ घततगाः शार्दूलविक्रीडितम्‌ ।१२। 

दाब्दार्थः--प्ररूटदमश्रुः ~ बदी हुई दादूवाल । स्वाधिकारम्‌ = कर्तव्य को, 

अश्ुन्यम्‌ = पूरणं ! पुरातनीम्‌ = प्रानी । कुवः प्रभति = करट से । 


[प क 1 1 त 21 । 


०५ 
२ नीं [किक [न [ऋं 
[| = 
^-^ ` १५ 1 प्र्‌ =| ५८, ~ ५६ 1 
ग 
ऋ, [7 ४, च 


व ~ अण वं 
श्द--\ दम्य कर्‌} र; ^ तायि ह कहन ०९, ५.88 


| ४८११. 


| 
भ्ियंददक; इस समभव सोपा से मनवदलव कर्नाहंः सो 
पर) विघ्राम कर| ठम मी अपने कर्तव्य द पू दर | 


( अधात्‌ ठुप्र द्या धर्‌ सक्र उ्यादट्दर पय) | 
409 सी अ= ५५० न {> 
पिप्दद्क-- तरस आला | (पसा कह च परिवार के ताथ चलम गया )। 
क न अ = 
सशव न मषटुप्तःव न्न्‌ 12; दद पर्‌) म 


(वियधशुप्र ऊयिनयपृयक् चता ह) 

राक्षद-- (गली यकार से देखकर) अग, सदयाराज नन्द्‌ क चरण दस क भाध्रित 
वू यद अवस्था (एसा कद्कर येता ई) | 

धिशधम्-- अमात्य, सोक करना व्यर्थद। सीध ही अमात्य (आप) हम रोगों 
क़ पररानी अवस्था को प्राप्त कयदैये। 

रःक्स-- म्नि, कुनुमपर के समाचार का वण्न्‌ करा | 

विराधरुक्च--अमात्य, कुतुमपुर का समाचार वहत लम्बाई] ता करस 
वणन करू | 

रक्षस-- मित्र, प्रटे चन्द्ररु कदी नगरम प्रवेद्ास च्कर हमर द्रास नियुक्त 
किय गये (चन्द्रगु् को) विप्रस देनेवाढा केद्धासय क्या किया गया इन दर्ता कौ 
प्रारम्भ से युनना चाहता हू | 


कन्न = नन ध “~ + + न ~ न~ = ~~ ~~~ ~~~" ~ ~~ 
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रीच--प्ररूदति--प्रखूढानि = वृद्धिं गतानि स्मक्रणि = मुखादिलोमानि य्य 

टयः ¡ स्वस्य अधिकारं स्वाधिकारम्‌ = स्वक्ठव्यम्‌ , द्वारि तिषएन्‌ अन्य्वेदानिपधम्‌ 
इतिं नावः} अद्यूल्यम्‌ = प्रणम्‌ | मुरातनीम्‌ = प्राचीनाम्‌, यादसी नन्दकारे आसीत्‌ 
ताटश्ीमिल्यथः | कुतः प्रणति = कस्मात्‌ स्थलादारभ्येत्यथः | 

रिप्पणी--अये, विराध--राश्सक रंहसे विराधगुप्त का नाम निकलदहीरहा 
था क्रि उसे स्मरण हो आया कि यहा प्रियंददक्‌ तथा अन्य परिनन मीहे । वेद्धोग 
सव्र कुक जान जायेगे} अतः वाक्य बदलकर (ननु प्रस्ट्यमश्रुः एषा कह कर 
रामाप्र किथा | 

भुजङ्गेरिदिनीं विनोदयितव्यस्‌- सपं का चेल देग्वने से इन्कार कर्के राक्षसने 
आदहिवण्डिक की कविता = समापित ममे की बातत कटी थी] अव वह सपं से मन- 
बहखाव की बात कह रह्म है । इससे उसकी मानसिक ग्यग्रता एवम्‌ अथ्िरता भूवि 


दयोती है | 


कन्दाथंः--चाणक्यमतिपसिग्रहीतेः = चाणक्य की बुद्धि से सञ्चालित, वटैः = 
सेनाओं से । प्रल्योच्चालितसकलिैः = प्रलय के समय उफनते हुए जल वाटे | उपस- 
दम्‌ = घेर किया गवा। | 

टीका--चाणक्येति--चाणक्यस्य = कषिद्यस्व मव्या = बुद्धया परिग्ीतः = वशी 


९८ ¦ पुद्रारशसम 


विरा एष कथयामि ¦ अस्ति तादच्छकयवनक्िसत्तकाम्बोलणार्ीकदाह 
प्रभ्रतिभिः चाणक्यमतिपरिण्हीतेश्नन््रमपवरेश्ग्वरेमदयिभिग्वि प्रल्णोयन्त्मिनि 
समन्ता दुपरुडध कुदुमपुरम्‌ । 


राश्च०--( रख्रमाङ्रष्य ससम्धमम्‌ ) अयि, मयि स्थिते कः कुसुपरपुरमुपसेरस्यति | 
परवीर, प्रचीरक । कषिप्रमिदानीम्‌- 


प्राकारं परितः शरासनधरः श्िभ्रं परिच्छभ्यतां 
द्वारेषु द्विरदः प्रविद्धिपधटामेदक्चमैः सखीयताम । 
त्यक्त्वा मृत्युभयं प्रहतमनसः शप्रौवंखे दुवे 
ते नियन्तु मया सहैकमनसो यषानर्भी्टं यश्च; ॥ १३ ॥ 
विरा०-अमा्य, अलं आवेगेन | वृत्तमिदं वण्यते | 
राक्षस ०--( निभ््वस्य ) कृषं वरत्तमिदम्‌ ¡ भप्रा पुनर्ञातं स एवायं काठ इति | 
(शच््रभुत्सज्य) ह्य देव नन्द्‌, सररामि ते साक्ष प्रति प्रसादातिरयम्‌ । त्वमच्र सं्रामकाले-- 
यत्रेषा सेधनीखा चरति गजघटा राक्षसस्तत्र याया 
एतत्पारिप्टवाम्भःष्टुति तर्गबदं वायेतां राक्षसेन । 


+ जभ = 


ला ८ 





भूतैः, सच्वादितेः इत्यर्थः, वटः = सेनाभिः } प्रेहि - प्रलये = प्रल्यकारे उच्चलि- 


तानि = मर्यादां परित्यज्य उच्छछ्तानि सल्लिनि = जद्यनि रेषां ताद्रैः, उपश्द्रम्‌ = 
आच्रतम्‌ । 

िप्पणी--शक-यवन-किरातेति--शक-यवन तथा किरात अदि जातियों कै 
नाम| 

उपरुद्धम्‌-उप + ५८ रध्‌ + क्त + विभक्तिका 

प्राकारमिति- 


अन्वयः--रारासनधरः, प्राकारम्‌ , परितः, क्षिप्रम्‌ , परिकिम्यताम्‌ , प्रतिद्धिपघयमेद्‌- 
क्षमैः, द्विरदैः, दवरेपु, खीयताम्‌ , येपाम्‌ , यद्वः, अभीष्टम्‌ , ते, मद्युमयम्‌ , स्यक्त्वा, 
शोः, दुर्बले, वले, एकमनखः, प्रहत॑मनसः, (सन्तः), मया, सह, निर्यान्तु ॥९३॥ 

शब्दाथैः-- शरासन धरैः = घनुचधारण करनेवाले वीर, (किले को घेर कर्‌ ब्रन हुई) 
प्राकारम्‌ = चष्टारदिवारी के, परितः = चारौ ओर, क्षिप्रम्‌ = शीर, परिकरम्यतास्‌ = 
चक्र काटे, प्रतिद्धिपघयमेदक्षमैः = शजुओं के ह्यथियों की षया को फोड़ने मे समर्थ, 
द्विरदैः = हाथी, धरेषु = फारकोँ पर, स्थीयताम्‌ = स्थित हो जार्यै, येषाम्‌ = जिनको, 
यशः = यश, अभीष्टम्‌ =प्रिय है, ते = वे, मृ्युमयम्‌ = मृत्यु के भय को, त्यक्त्वा = 
छोडकर, शोः = शत्रु की, दुर्डे = दुर्बङ, बटे = सेना पर, एकमनखः = एक मनवा, 
प्रहतुमनसः = प्रहार करने की इच्छवारे, (घन्तः = होकर), मया = मेरे, सदह = साथ, 
निर्यान्तु = निकटे ॥१३॥ | 

रीका-- प्रकारमिति ! शराः = बाणाः अस्यन्ते = क्षिप्यन्ते यैस्तानि शरासनानि = 
धानूषि तेषां धैः = घारणकवमिः, घानुष्कैः इत्यथः, प्राकारम्‌ = प्राचीरम्‌ (श्राकारो 
वरणः शालः प्राचीरम्‌! इत्यमरः), परिव; = समन्तात्‌ , किप्रम्‌ = क्षटिति, परिक्रम्यताम्‌ = 
परिभ्रम्यताम्‌ , प्रतिद्धिपेवि--ग्रतिगचां द्वियाः प्रतिद्धिपाः = राघरुहस्तिनः तेषां घटाः = 








्िर्तयोऽद्धः ९१ 

ध्िरधररु्ट-यहंष् द्या द्र | प्रल्यकाल्म उफनतं दर्‌ जह वाले समुद्र 
के समान, चाणक्य की बुद्धिं से सद्चाद्ति, दक-यवन-क्रिरात-काम्बो्-रारर्घीक 
तथा वाह्लीक चादि च्न्द्ररु् प्वं पवतेच्छर कीसेनाजौ दः दायं चार अर्से 
कुखमपुर्‌ पेर्‌ दिया ग्या | 

राश्चस्-(खन्र वीचकर जल्दी मे) रि) मेरे रहते कोन कु्ुमषुर को दरेगा | 
प्रवीस्क, प्रवीरक, जस्द इस समय 

धनध धारण कस्नैवाले वीर्‌ (क्रिटिकौ धेस्कर वनी हृद्‌) चदारदिवारी कर 
चारे ओर रीर चक्छर काटें। र्यां के हाथियों अीवय को फटने मे समर्थं 
(हमारे) दह्यथी फाय्का पर स्थित हो जाव । जिनं (वीर) काय्छप्रियदैः वे मल्युकः 
मय को, छोडकर राघ्रु की दुवल सेना पर एक मनवाटे (तथा, प्रह्यर करने का इच्छा 
वाटे (होकर) (अर्थात्‌ विचारपूर्वक एक दीसाधदशद्रुकी सेना पर प्रद्र करने कौ 
योजना वनाकर) मेरे छाथ निकट पडं ॥१३॥ 

विराधगु्--अमात्य, उत्तेजना व्य॒र्थद्ै। वहं घटी घटना का वणन किया 
जारा दै 

रश्चस-- (लम्बी सोपि ठेकर) दुःख दै (करि) यह धटी घना का वणन दहै। मेर 
द्वारा तो जाना गया क्रि यह वही (नगर को शुभ कौ सेनाओं के दारा घेरने का) 
समय है ¡ (चार छोडकर) हा महाराज नन्द्‌, राक्षस के ग्रति (अथात्‌ अपने प्रति) 
तुम्हारे स्नेह की अधिकता को स्मरण कर्ताहं | तुम इस (वतिं हुए, घप्राम क सम्य-- 


= ~~~ ^~ = + न्न ० 








घटनाः समूहाः इत्यर्थः (श्वय घटनगोष्ठीमघटनासु च योपितिः इति मेदिनी) तासां 
मेदे = विदारणे क्चमाः = खमर्थाः तैः, द्िरदैः = दश्ििमिः, द्वारेषु = प्वेशमार्यपु, स्थीय- 
ताम्‌ = अवस्थानं तक्रिवताम्‌ , येपां वीराणां, यज्ञः = कीर्तिः; युद्धे विजये मरणे चापि 
व॒ोपटव्िः, अभीष्टम्‌ = प्रियम्‌ , ते = ताद्शः वीराः; मृत्योः = मरणात्‌ ; मयस्‌ = 
भीतिम्‌ , न्यक्वा = परित्यज्य, रत्रोः = रिपोः, दुर्वले = वरहीने, उत्साद्पदाना थं विरेघण- 
मेवन्‌ , वटे = सैन्ये, एकम्‌ = समानम्‌ , मनः = चेतः येषां तादृशाः, प्रहु मनः येपां ते 
प्रहतुमनसः = युद्धकामाः, सन्तः, मया = राक्षसेन, सद्‌ = साकम्‌ , नियन्तु = वहि- 
निःसरन्तु ॥१३।। 

रिष्पणी -प्रवीरक--यह एक सेनिक का नाम दै। 

दुब॑रे बरे-अपने सैनिको का मनोव बटानिके लिट शतुसेना को दुत्रल 
कहना मनोवैज्ञानिक ष्टि से आवद्यकं है । वस्तुतः शत्रुसेना दुब नीं अति 
प्रर थी । 

परिक्रम्य-परि + ५८ क्रम्‌ + व्यप्‌ | 

इस ख्टोक मेँ खभावोक्ति तथा काव्य-लिङ्ग अलङ्कार एवं शा्दूरविक्रीडित छन्द है । 
छन्द का लक्षण-- 

सूयद्विर्यदि मः सजो सततगाः शार्दल्विक्रीडितम्‌ ॥१३॥ 


| प्रद्रा (आ १॥ [1 
‰०५ , मद्र यमन 


प््ीना सश्चस्ऽन्दं नयतु चरमिनि प्रधचन्बहरीदम्‌ 
अद्धास्दीः प्रीत्िगोगःव्थितभिष चमे सवानां सदस्नम 1६) 
ततस्ततः 
विरा०--ततः समन्तादुपस्टं ङुतुसपुरमवल) दुदिवसप्रहदमतिदृदुपसाधवं 
यसमपरि परौराणं परिितमानमतदमाने वस्यासप्ववस्थावां पस्जनापक्षया पुरद्वार 
त्यापकरान्ते तपोवनाय देवे सर्वाथसिद्धो स्वापिदिरद्यद्यवियलिठववल्ल युष्मसु 
जयधोपणाच्याधातादिसादसानुसितेष्वन्तनययवासिपएु पुनद मन्दरयन्यप्रत्वानतर्नावि 
छया वदिपरतेयु वु्मासु चन््रगुप्तनिधनायव युध्यन्त विपन्यया घातिते 
तपस्विनि पववेश्वगे-- 


द्रया से चनीखेति -- 

अन्वयः वृत्र, पया. मेयनीव्म, गज्रया, चरति, तत्र, राश्चसः, म।यात्‌; पारि 
ष्टवराम्भःब्टुत्ति, एतत्‌, तुग्गवदन्‌ , राश्चसन; वायाम्‌ ; पत्तीनाम्‌; वम्‌; शक्तस 
अन्तम्‌ , नयतु ; इति, मद्यम्‌ ; आज्ञाम्‌. प्रपवन्‌ ; प्रीतियागात्‌ , नगरः, राक्चमानाम्‌ 
सदम्‌ , इव, स्थितम्‌ , अक्सः | ६४} 

कटद््ैः--यच = जरह, एपा = वह, मेवनीत्य = मेघो के समान नीत्य, गनघद = 
हधियो का चण्ड, चरति = आये वदृ रहय €, तच = वदा, राक्षसः = राक्षसः वयात्‌. = 
लाय. पारिम्टवाम्भःव्छति = (वायु के कोर स) च्यक जर्के समान सीघ्र भाग वदन्‌ 
दराल, एतत्‌ = यह, ठरगवलम्‌ = घोटा कौ सेनाः राक्षन = साक्ष के द्रा, वायं 
ताम्‌ = रेकी जाय । पत्तीनाम्‌ = पेदल चग्नेवाल्यं कौ, वलम्‌ = सेना को; राक्षत 
राक्ष, अन्तम्‌ = विना को, नयतु = प्रत्त कृसव ; ई ति = इम प्रकार; मह्यम्‌ = मर 
लिए, आज्ञाम्‌ = यदेव करो; प्रेपन्‌ = भेजते हुए प्रीतियोगात्‌ = प्रेम के कार्णः 
नगरे = नगर ये, साक्षसानाम्‌ = यक्षसौ का, सहम्‌ = इजा; इवे = सा, स्थितम्‌ = 
वतमान, अज्ञासीः = जाना ।}१४। 


रीका यरैपेति ¦ यच = यस्मिन्‌ स्थाने, एत्र न= दद्यमाना, मेवं ईव नील मेध- 
नील = प्रयोदवर्णा, गजवय--गजानाम्‌ = हस्तिनाम्‌ धया = समूहः; चरति = अप्र 
सरति, तज तस्मिन्‌ स्थाने, राक्षसः = भवतः मन्त्री अहमित्यथः, यायात्‌ = अवरोद्धुं 
गच्छेत्‌ । पारिप्ठवेति--पारिप्ठवम्‌ = चञ्चलम्‌, (धवलं तरकं चैव पारिरवयरि्ठवे' 
इत्यमरः) यत्‌ अम्भः = जलम्‌ तस्य प्डति = प्टवनम्‌ इव प्ठुतिः यस्य तादृशम्‌ › एतत्‌ = 
पुरो इश्यमानम्‌ , वुस्गवलम्‌ = अश्वसेनयम्‌ ; राक्षसेन वाय्ताम्‌ = निवायताम्‌ । पत्ती 
नाम्‌--पदावीनाम्‌ (“पदातिपत्तिपदगपदातिकपदाजयः' इत्यमरः), वलम्‌ = सेनाम्‌ 
राक्षसः अन्तम्‌ = समाततिम्‌ , नयतु = प्रापयतु । इति == इत्थम्‌ , मह्यम्‌ = राक्षछायः 
आसाम्‌ = आदेशम्‌ , प्रेषयन्‌ = कुर्यन्निति याचत्‌ , प्रीतियोगात्‌ स्= प्रमखस्पकस्रंस 
ब्राहुट्यादिति यावत्‌, नगरे = कुषुमपुरे, तव सच्यनगरे इति ` भावः, राक्षसार्ना 
सहम्‌ = सदखसंस्याकान्‌ रक्षान्‌ इत्यथः, इव = यथा; सितम्‌ = चतमानम्‌ ; 
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न ततमान चाना (सथन यदम दी थ नयत उत्वन्तद्रमक रं जगि प्रनतः 
कायं उक माथ रषयो द मते. मारा मप्क मष्क हृजाग ष दयार) | 

उसक वाद; टयक वद्‌ {करवा दसा) 

विरा०-- म्द वाद दुदुमयुर को चाये दरफसं धिय हा देख कृ नागरिका 
दः उप्र वदत दिना सै चल्नेवाटे, नित नवचे-नगर, रेरे से होनेवादे, वहत वदक्एका 
सहन न कर चक्रनेवाटे, उस अवस्शमं भीनाग्रिकि की सुर्षाके किए (अथवा 
नासरिका की दच्छ से) सरड्क केः रास्ते महाराज सर्वाथसिद्धि क तपोवन क दल्न्पि धाम्‌ 
जाने परः स्वामी के अभाव के कारण आपकी सेना क (अपना) प्रयत्न दील कर देनं 
परः नगर के भीतर वतमान व्यन्निर्यो के द्वारा (चन्द्रगुप्त की) जवकी घोपणाजौ मं 
(क्य जानेवाठे ) वि््नो सादि के साहसम से (नन्द्‌ के प्रति उनके प्रेम क) अन्टाज 
कम्‌ ल्े जाने पर, नन्द्‌ के राव्यको (चन्छरगुप्रसे) वापस टे स्नेके छप्‌ सुरद्ध क 
रासन आपके बाहर निकल जाने पर, चन्दरयुम कौ मारने करे हिए आपक्‌ द्वारा निथुक्त 
वप्रकन्या से वेचारं पवतेदवर्‌ क सरे जाने पर-- 











भक्नासीः = अमंस्थाः | एकोऽपि रक्षसः युगपत्‌ स्वं करु समथः इतीव मचा वहन. 
आदेरान्‌ एकवारमेव दत तव प्रत्र्तिः आसीदिति मावः | ६५} 
टिप्पणी --उवमन्र संश्ममरुरे-दससे जात हता हं किं कुसुमपुर्‌ क धेर कै मय 
नन्द सीविति था | दरी बात यह मी सूचित हाती दे कि राक्षस केवरूराजा का 
मन्वद्यता मच्छरीयरद्ीन थ, अपिनु वह्‌ एक योद्धा भी था जो सेैन्यसंचाल्न बड़ी दी 
निपुणता क दाथ करता था | 
स्थितम्‌-\८ स्था + क्त + विमक्तिकायम्‌ ¦ 
रस दलोकमे ठ्षोपमा तथा उसका अलंकार एवं चग्धम्‌ छम्दहै ] छन्द का लक्षण--- 
म्रम्नयानां त्रयेण त्रिमुनियतियुता लग्धरा कीर्तितेयम्‌ ॥ १५॥ 
दाञ्दाथैः--उपरुद्वम्‌=धिरा हमा । वहुदिवसप्रहृतमबहूत दिनो से चल्नेवारी, 
उपरोधवेरसम्‌नतरैरे चे होनेवाठे कष्ट को, पसितमानम्‌=नित नये-नये, पैरननापिक्षया= 
नागरिको (की सुरक्षा ) के लिए अथवा नागरिक की इच्छा से; सुर्ञामसुरङ्ग को, 
जमीन के नीचे से बाहर जाने के छि बने मागं को । प्रदिथिटीकृतप्रयल्नेषुन्दीद केर 
दिया है ( अपने ) प्रयत्न को जिन्हने एेसे। जप्रघोष्रणाव्याघातादिसाहानुमितेषु= 
(चन्द्ररु की) जय की घोधणाौँ म (किये जानेवाटे) विर्न आदिके साहस से 
(नन्द के परति प्रेम के) अन्दाज ल्गा लिये जानेवारे ! तपस्विनिनबेवारे । 


५ ५० 
© 


| मुद्रासक्षसम्‌ 


राक्ष०--सखे, प्याश्र्यम्‌-- 
क्णनेव विषाङ्नेकुपुरपव्यःपादिनी रक्षिता 
हन्तु शंक्तरिवाद्धनं वल्वती या चन्द्रगुप्तं यया) 
सदा विष्णौरेवु विष्ण्रुगुप्रहवक्स्यात्यन्तकश्रेयसं 
ह! हस्वय।सततस्य्‌ पदेतसूप सदरध्यसंकःवधात्‌ ॥ १५ 
` गीका--उपरुदरम्‌-मैन्यपरिविषटितम्‌ । बहुदिवरः=कतिपयदितैः, वद्तथनप्रचलितम 
उपराधेति--उपरोषेनन्नराधेनः वदासम्‌न्कषएम्‌ , परिवतमानम=नित्यं नवीनम्‌ , पार 
जनानाम्‌=नागरिकाणाम्‌ , अपेद्यारहितकाम्यया, मयि गते कदाचित्‌ एतेपामुपरि 
अव्याचारः मा भूदिति वाञ्छया, अथवा--पौरजनानाम्‌, अपेक्षया = अनुमत्या, 
सुरङ्गाम्‌ = भूमिगतं मागम्‌ , प्रहिथिटीति--प्र्िथिलीकतः = मन्दीकृतः, प्रत्नः = 
रात्रप्रामवरोधल्पः उद्यीगः येः तेपुं। जयधोपणेति--जयस्य = चन्द्रगु्तविजयस्य 
पणा = दिण्डिमाघातपूवंक विज्ञापनम्‌ तस्यां मे व्याघातादयः = वाधादयः तेपां तेपु 
वा यत्‌ साहसम्‌ = दुष्करकेमं॑ (साहसं ठु दमे दुप्करकर्मणिः इति दमः) तेन, 
कारणेन) जनुमितेषु = ज्ञातेषु, ज्ञातभावेषु, परिज्ञातनन्दान॒रागेष्विति भावः | तपस्विनि = 
वराके ॥ 
दिप्पणी--उपरद्धम्‌--उप + \^ रुध्‌ + क्तं + विभक्तिका्म्‌ | 
सर्वाथंसिद्धौ--सर्वाथ॑सिद्धि नन्द का अति निकट का जातीयथा | बह उस 
समय व्दध हो चदा था | नन्द कीमुृद्यु होने पर राक्षसने उसको ही राजा यना कुर 
राजुसेना का प्रतिरोध करना शुरू कर द्विया था ॥ 
कणं नेवेति- 
अन्वेयः-- कर्णेन, इव, मया, अर्जुनम्‌ , इव, चन््रगुतम्‌, हन्त॒म्‌, वलवती, एक- 
पुरुष्यापादिनी; शक्तिः, इव; या, विषराङ्गना, रक्षिता, सा, विष्णोः, इव, विष्ण 
गु्तहतकस्य; आययन्तिकश्रयसे, तद्वध्यम्‌, हैडिम्बेयम्‌, इव, (तद््यम्‌ ), पर्वतवरपम्‌ 
ए, एवय, अवधीत्‌ |[१५॥ 
शब्दाथः-- कर्णेन = कणं के, इव = समान, मथा = मेरे द्वारा, अर्जुनम्‌ = अर्जुन 
के, इव = समान, चन्द्रम्‌ = चन्दरगु्त को, इन्वम्‌ = मारने के लिए, बरल्वती = 
अत्यन्त प्रबरु, अमोघ, एकपुरप्रव्यापादिनी = एक ही पुरुष को मार सकनेवाकी 
शक्तिः = क्ति (के); इव = समान, या = जो, विपाङ्गना = विषकन्या, रक्षिता = रखी 
गयी थी, सा = उसने, विष्णोः = श्रीकृष्ण के, इव = समान विष्णुगुसदतकस्य = नीच 
चाणक्य के, मत्यन्तिकभ्रेयसे = अत्यधिक मलाई के लिए, तद्रध्यम्‌ उन (श्ीकष्ण) 
केद्वारा मारे लाने के योगब (वच्य), दहैडम्बेयम्‌ = हिडिम्बा के पुत्र (घयेत्कच) के 
इव = समानः, (तदरन्यम्‌ = चाणक्य के वध्य), पर्वतनरपम्‌ = राजा पर्वतेदवर को, एव = 
ही; एत्य = प्राप करके, अवधीत = मार गाढा ॥१५॥ 


यीका--कणनेवेति। कर्णेन = राधापूत्रेण; इव = यथा, मयां = राक्षसेन, अर्जुन 
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छ 


यं 


विषकन्या कं द्राम चाणक्य नै अपने वध्य प्वतेश्वर को मसा दिया; | १५॥ 


मिव = पार्थमिव, कर्णस्य शक्तिसम्बन्धिनी कथा महाभारते अतसन्पेवा, चन्द्रगुप्तम्‌ = 
मोर्यं राजानम्‌ , हन्तुम्‌ = व्यापादयित॒म्‌ , वलवती = अत्यन्तप्रवल्य, अमोवेति ग्रावत्‌ , 
व्यापादयति तच्छीटेति एकपुरुपन्यापादिनी = एकपुस्पघातिनी, 
दाक्तिरिव = आयुधविरोपः इव (श्वक्निरायुधमेदे स्यादुप्साह्यदौ वछे चियाम्‌ः इति दमः), 
या = या विरिष्टा, विपाङ्खना = विपक्रन्या, रक्षिता = स्थापिता, सासा विप्रकन्या. 
विष्णोरिव = श्ीकरष्णस्येव, विष्णुगु्दतकस्य = दु चाणक्यस्य, आत्यन्तिकेति-आखन्ति- 
कम्‌ = अतिधरेष्म्‌, सार्वकालिकिमिति यावत्‌, यत्‌ श्रेयः = कल्याणम्‌ तस्मै, तस्य = 
्रक्रष्णस्य, वध्यम्‌ = वधाहैम्‌ , वधायाभीभ्ितमिति भावः, हिडिम्बायाः = तन्नाम्न्वा 
राक्षस्याः अपत्यं पुमान्‌ , ईैडिम्बेयः = भीमपुचः घटोकचः तमिव, अर्जुनाथं सुरक्षिता 
कर््रराक्तिः वयरोत्कचं जधानेवि महाभारते प्रधिद्धम्‌ , (तस्य = चाणक्यस्य, वध्यम्‌ = 
मारणीवं जनम्‌), पर्वतदपम्‌ = पवतेश्वरम्‌ राजानम्‌; एव नदिः एत्य = प्राप्य; 
अवधीत्‌ = घातितवती || १५। 
दिष्पणी-- इस लोक मे समानता दस प्रकार दै- - 
कर्ण = राक्षस, अर्घुन = चन्द्रगुप्त, कण का शत्रु अजुन ओर राक्ष का शत्र 
चन्द्रगुप्त दै । शक्ति = विप्राङ्गना, दोनों ही वख्वती तथा केवर एकयपुरूप को मारमे- 
वाली है । दोनो के स्खनेवाल्य ने अपने-अपने चवर के वध के ठिएि उने स्ला 
था | श्रीकृष्ण = चाणक्य, दोनो दी सजर्नीति मे निपुण तथा अपने पश्च से युद्ध के 
सञ्चाट्कः हं | 
एकपुरुषव्यापादिनी-- इन्द्र ने कण को यह वरदान दिया थाकि उसकी शक्ति 
एक पुरुपक्ा वध कृषके पुनः उनके इनद्रके) पासलैट जायगी} इसी प्रकार 
विप्राङ्गनाका मी सम्पूरणं अङ्ग म व्याप्त विप्र जीवन मे प्रथम बार उसके साथ 
सम्भोग करनेवारे पुरुष का विनाद्र करके काम के साथ विगछ्ित हो जाता था। 
हैडिम्बेयम्‌--हिडिग्वा + टक्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ , यह सीमसेन की रा्चसी पत्नी का 
पुत्र था। 


तद्भ्यम्‌- पर्वतक ने नन्द पर आक्रमण के लिए अपनी चेना े सहायता इस दात 





+. [ युदादश्वसम्‌ 


धश अमात्य, ददस्मान कऋावन्छरः कि द्रियताम्‌ | 
राक्ष °-- ततस्ततः 


श ४ प्र व 5 त 

विरः °--1पतुवथधनरासादननतं दुसर्‌ अद्वन्द्वे). प्वत्क र. सर तपकः 
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ग्क्त च चन्द्ररुप्ठस्व नन्द्भ्दनप्रदश्च दनव्रदददनन अह्वलद्टः द्य स्त 
नी र ०५ 


कुमपएरनिवाशिमः चु्धासाः वथा स्वस्टस्विदेद्दयचसपये दन्द्ुःच 
भवनवा भत्रिष्यति ! टतः एवास्ति रुश्कयठां यडभवरशिदि ¦ न्दः 
सृत वारसमीहतमातच्र, 2 स्मन्‌ दयस् न्यनतयुत्तस्तरं मनद प्वन्‌प्रवद्यमुपरख्भ्य सद्रध्राम्ण 
दास्वसणा कनकतोरणन्यासादिभिः संच्छयरविलेमः संरछदं प्रथमराजपवनद्वरग्‌ | 
अस्साभिस्दिर्मःसम्यन्तर संस्कार आघय इति| ठतठदस्याणक्यवटना अनादयन्‌ यन्न 
धारेण दास्वर्मणा संतं राजमवनद्रारसिति परिुटेनेव सुचिरं दारवमणी दाध्ं 
प्रयस्याभिदहितम्‌--अचिगाद्स्य दाश्यस्थानुरूथं फल्मधिगभमिप्यसि दास्वर्मदधिति | 
राक्ष°-( खोद्धेगम्‌ ) सच्चे, कुतस्याणक्यवरः परितौपः | अफलमनिष्टफटः 
चा दस्वम॑णः प्रवलमव्रगच्छभि | यदनेन दुद्धिमोद्ादथवा राजभक्रििप्रकपान्नियोगः 


पर की थी कि जीतने पर चाणक्य नन्द्‌ काञआधा सज्य उसे दे देगा | चाणक्य 

जीतने पर पवतक का शफाया कर चन्द्रसु्र को ही सम्पूणं राज्य का अधिपति बनाना 
वाद्वा ओौर बनाया भी} राक्षस होने से घटोत्कच भी श्रीकृष्ण का वध्य धा | 

एत्य-\,“ इण्‌ +- ल्यपू + तुगागमः । 

टस लोक मे विपमार्द्कार तथा उप्रमा अल्ह्ार एवं खादृहविक्रीडित छन्द टं । 
छन्द का छक्षण-- 

सूर्यादचैर्यदि सः सजौ सततगाः यादँल्विक्रीडितम्‌ १५! 

दाब्दाथः-- कामचारः = स्वेच्छाचारिता । अपक्रान्ते = मग जाने पर, विश्वास्ते = 
विश्वास दिल्या दिये जाने पर, प्रकारिते = वोपणा कर देने पर, सूत्रधासः = शिद्पी, 
कारीगर, सावस्सरकादेशात्‌ = व्योतिपरी की अज्ञ से। प्रति = प्रारम्भ कर, लेकर्‌ | 
उपरम्य = जान कर, संस्कतम्‌ = सजा दिया गया । आधेयः = करना है | दाक्ष्यम्‌ = 
चतुरता, योग्यता, इमानदारी, अनुरूपम्‌ = योग्य, फलम्‌ = पुरस्कार फो | 

रीका--कामेन चारः कामचारः = स्वेच्छाचरणम्‌} अपक्रान्ते = पल्यिते, कुसुम- 
पुरनगरान्निगते सतीत्यथः, विद्वासिते = विद्वासं प्रापिते, प्रकारिते = उद्धोपिते, 
सूत्रधारः = शिस्पिनः, सांवत्सरिकस्य = व्योतिपिक्रस्य (श्छावतस्छरो ज्यौतिपिको दैवज्ञ- 
गणकावपिः इत्यमरः) आदेशात्‌ = आज्ञायाः ! प्रति = आस्भ्पेव्यर्थः । उपटम्य = 
पूतः ज्ञात्वा, संस्कृतम्‌ = सजीङृतम्‌ । आषेयः = कर्तव्यः { दाक्ष्यम्‌ = चातुर्यम्‌ , सूपस्य 
योग्यमनुरूपम्‌ = योग्यम्‌ , फलम्‌ = एरस्कारमित्यर्थः | 

रिप्पणी- संस्कारविशेषेः--विरोष प्रकार की खजावयौ से, इसका गूढार्थं है कि 
चन्द्रगुसत के ऊपर तोरण गिराने आदि विशेष कार्यो से । 

अभ्यन्तरे संस्कारः आषेयः--मीतरं चजावर करनी है, इसका मूढार्थं  है--तीक्ष्ण 


द्वितीयोऽङ्कः ० 


॥ द, [वा 4 ५ ^ न ऋऋ ० शकृ न ५ (4 क ् 
विराधगुक--अमालय, यन्तं पपत कदर कै विपये मे) दव क्री चेच्छचाग्ि 
षः 
ह, उका छवा जोव 
॥ ऋ 
रा श्प--- सयक वान. दमक दद्ध 
। 7), कन (ज 2; 0 च [नी ॐ) न ८ 
पचर गृस-- ता (पवनम) क ववं त दरम्‌ भयु दर्‌ वन्द द न्दत 
॥ भ 
न ५ ॥ 3 ः (क स ५. (१ कि , । ५ ८ न र 
छ भरः वृत क मद्‌ तरक क (नदव दद {दि तन्न प्रर, चन्र क नन्द 
>~ घ ष एन ब्‌ य ॥ | >, अ न च, [ क स (न्ना 1 
र नृ च प्रर । 14, = दन्‌ र नुदं चानय क द्वा दुन 
प ~, त (5 ध व ८ 
पमा दुःसुमपुर क नवासः सिलवा (कारीयरा) कोक्र्ा यया येति क 


आन्रासं आधारात ऋ समयं चन्द्रगुम् का नन्द कृ भवन य प्रदद्ट दगा | अत 
पूरव दरार सवेकर (पसः; राजमहट सुमत कर दिया जाय द्‌ 
रिष्या कैदारा कदा गया--अःप, प्ट ही महारज चन्द्ररम ट्स 
प्रवया को जानकर दिन्पी (कार्डीगर) गस्वमा के द्रारा मुवगनिरसिद महृएवदःर बनाये 
हुए द्वार (तोरण) क निमाण आदि चिचेपर प्रकार्‌ करी सजावयं से यजभवन का प्ह् 
र सजा दिया गया है | हम लगौ क कारा अव (महृटके) भीतर सजावट कर्न 
रै | द्सके बाद दुष्ट चाणक्य के ार-- विना र्दे हृएदी शिखी दःर्यर्मा ठेद्रारा 
रुजमद्ल का दरवाजा सजा दिया गवा, अतः सन्नृट-सा देकर काफी देर्‌ तक्र दुरुवरमा 
दी पटुता की प्रसंछा करके--कद्य गया,--दास्वमन्‌ , दीघर इस पटुता के योग्य फकः 
कन प्रात्र करोगे | 
| राक्षस-( घवराद्टके साथ) मित्र, नीच चाणक्य को सन्ताप कर! 
दारुवमा के प्रयत्न का निष्फल अथवा अग्रिय प्रसिणाम देनेवाला सभर द्ाद्रं| 
क्योकि मतिभ्रम से अथवा राजा (सवाथसिद्धि) के प्रति सक्ति की अधिकतासे, वतव 
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विप्र कोदेना तथा खोते हुए चद्धगुप्त को मारना स्प कार्यंक्सना दै 

विद्वासिते- पर्वतक को मरवाने के वाद्‌ चाणक्य ने उसके भई वैरोचक को 
उन-उन वार्ता से यह विश्वास दिल दिया कि पर्वतक को राक्षस ने मस्वाया टै। अव 
उसको मिट्नेवारे आधे राज्य को मे तुमको देरदगा आदि-जादि। 

सांवत्सरिक--संवत्सर + टञ्‌. | 

परितुष्टेनेव--वस्तुतः चाणक्य प्रसन्न नहींथा | उने बाहर से इष प्रकार 
आकार-प्रक्ार बनाया था जिससे ज्ञात द्यो कि यह सचमुच प्रसन्न है । 


अनुरूपं फरुम्‌--इसका व्यज्गयाथं यही है कि नसी करनी वेसी भरनी! अथात्‌ 
सुरे काम का बुरा परिणाम--मद्यु-मिखेगी । 


१५ 


शज्दा्थः- सोदधेगम्‌ = घबराहट के साथ । परितोषः = सन्तोप | अफलम्‌ = 
~ निष्फल, निरर्थक, अनिष्टफलम्‌ = प्रिथ परिणामवाल;, बुस नतीजावालः बुद्धि 
मोहात्‌ = मतिश्रम से, गल्तफदमी से } नियोगकारम = ब्रतखये गये स्मय क| 
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 सद्ागक्षसम्‌ 


काठटमप्रतीक्चमाणेन जनितद्याणक्यवरोश्चेतसि वख्वाविकखः | तत्वतः | 

विरा०--ततद्वाणक्यहतकेनानुकृटलग्नवशाददद्ध॑रात्रसमपरे चन्द्रगुप्तस्य नन्दनम्‌ 
वेसो भविष्यतीति रिसिनः पौराश्च ग्टीदा्थन्‌ स्त्वा तसिन्नेव क्षणे पर्वतेदलगश्रातरं 

)चकमकारने चन्द्ररुप्दन्‌ सदहपवंस्य कुतः पृ्वरान्यविभा 

रश्च०--कि वादिसष्टः पवता व॑सोचक्राव पर्वधत्तिश्रतः गस्याध्-विभागः | 

यिरा०- अथ क्रिम्‌ ? 

रश्च ° (स्वगतम्‌) नियत्तसतिधुर्तन चाणक्यवटना तस्यापि तपस्विनः कमप्यु- 
प्युवधमाकटय्य प्रवतेश्वरविनायेन जनितमयशषः प्रमाष्टुमेषा लोक्रप्रसिद्धिसपचिता | 
(ग्रकादाम्‌ ) ततस्ततः ! 

विरा०-- ततः प्रथममेव प्रकारिते राथा चन्द्रगु्तश्य नन्दभवनप्रवेये करताभिपरवे 
किट वरोचकं, विमलसुक्तामणिपरिश्नेपविरचितचित्रपटमयवारबाणप्रच्छा दितराररे 
मणिमयमु्ुरनिविडनियमितरुचिरतरमोरी सुरभिङ्ु्मदा मवेकश्यावभासितवि पुलवक्षः स्थे 
परिचिततमेरप्यनभिक्ञायमानाङृतो चाणक्वहतकादेशाच्चन््रगुपोपवाह्यं चन्दररेखां नाम 
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विकर्पः = सन्देहं । चणक्यहतकन = नीच चाणक्य के द्वारा । गृहीतार्थान्‌ = बातसे 
अवगत करा कर || 


रीका--उद्वेगेन--उद्श्रयेण (उद्वेग उदूभ्रमेः इत्ममरः) । परितापः = सन्तोपः, 
यविन्यमानं फटमस्मिन्नित्ति अफलः = निरर्थकः तम , अनिष्टेति--अनिषम्‌ = अप्रियं 
फलम्‌ = परिणामः यस्य तम्‌ । बुद्धिमोदहात्‌-बुद्धः = मत्याः, मोदात्‌ = अभावात्‌ 
श्रमादा | नियोगेति--नियोगस्य = प्रेरणाया; निदशस्येति भावः, कालम्‌ = समयम्‌ | 


विकल्पः = सन्देहः । चाणकेयहतकरेन = दुष्चाणक्येन | चहीतः = ज्ञातः, अथः = प्रयोजनं 
विप्रयो वा यस्ताष्सान्‌ ॥ 


टिप्पणी-राजमक्तिप्रकर्पात्‌--- कभी-कभी लोग भक्ति याप्रेम मे अन्प्रे दोक 
कायो को निर्घारिति समय से पूरं ही कर्‌ वैरते दे | 

चाणक्यबरोः--शटुः का अर्थं होता दहै- ब्राह्मण ब्रह्मचारी | किन्तु यौ "बटुः 
खन्द का प्रयोग नीच, दुष्ट आदि अर्थाम हुमा दै॥ 

दाव्दाथंः-- अतिष्ठः = दे दिया गया । प्रतिश्रुतः = जिसके किए परतिज्ञा की मयी 
थी, वादा किया हुमा । नियतम्‌ = अव्य । उर्पाञ्िवधम्‌ = गुत्त वध को, आकलय्य = 
विचार कर, प्रमाणम्‌ = पौन लिए, मिटाने के किए, खोकप्रसिद्धिः लोगो मे प्रोषणा 
या सूचना, उपचिता = फैटायी गयी |) 

रीका--अतियुष्टः = प्रदत्तः प्रतिधतः = प्रतिज्ञातः नियतम्‌ = अवश्यम्‌ | 
उपद्धिवधम्‌ = विजने हननम्‌ (“उपांश्चपमेदे स्यादुपांञ्चविजनेऽव्ययम्‌' इति विश्वदेम- ) 
मेदिन्यः); आकलय्य = विचार्य, निरिचव्येत्यथः; प्रमाष्म्‌ = द्रीकर्ठुम्‌ , लोकप्रसिद्धिः- 
लोकेषु = जनेषु प्रसिद्धिः = प्रस्यापना, उपचिता = अभिवर्दिता, प्रसासिति याघत्‌ ॥ 

रिप्यणी--अतिखष्टः--अति + ^ खल्‌ + क्त +- विभक्तिकार्यम्‌ | 

जआकट्यय--जा + \^ कट्‌ ~. णिच्‌ +- व्यप्‌ } 


द्वितीयौःङ्कः | 0 


रये स्मय कीप्रतीश्ा न करगनेवादे इसके (दाम्बर्मा येय 
यन्‌ म (पनं प्रति, वहत वद्राससकं उन्धन्न कर दिया रद्रा | उक्तक् वाद, 
उरक कद्‌ | 

विरधगृ<--उरक वाद्‌ नच चाणक्य क्‌ ब्राग थ्न रुद्‌ छ करण 
सधी रात्त कर ससय चन्द्ररु क्म नन्द्‌ ठ मह ठ प्रद्र हना चन न्यं 
ओर नागरिक छः सवगत कराकर उनी सुरतं पवतेश्वर दैः भट यगय ग 
चन्द्रगुप्त के साथ दक आसन पर्‌ वेदाकर्‌ प्रथिवी क राञ्प का 
दिया गया ॥ 

राश्चस- स्या पवनक के माद वयोचक को पदे से वादा किया दधा 
राज्य का आधा भाग द्‌ दया गया! 

विराधगुक्त-जोर क्या? 

राश्चस--(अपने आप) अवद्य दी अत्यन्त धृत दुष्ट चाणक्यं क द्रारस उस वेचारे 
क्म भी कोड्‌ रुत वध (अर्थात्‌ किसी प्रकार गुरू से किये लानेवाटे वध) को विचार 
कर, पर्वतेश्वर के वध से उत्पन्न अपय को भिटने के किए. लगा मे यह्‌ घौप्रा 
फैठायी गयी है । (्रकट सूप मे) उसके वाद, उश्के याद्‌ 

विराधगुक्च-उसके वाद प्रहे दी रचि मे चदुप क नन्दबाले राज 
महल मे ८ दोनेवाठे › प्रवेद के प्रचासिति कर देने पर, वेरोचक का दिखावरी साञ्या- 
भिवे कर देने पर, स्वच्छ मोतियो के चारो ओर ल्गामेसे निर्मित नाना रङ्खवाले 
वर्ख्रौ से बने क्वचसे टकी हदं ररीरवाठे, मणि से वने हूए मुकुट ने ददृताूर्वक 
वधे हुए अष्यन्त सुन्दर केरसमृहवाटे, सुगन्धित पुष्पमादभां के तिरछा धारण कर्मे से 

ग्रमाष्टुम्‌- पर + ५ मृल्‌ + तुमुन्‌ । 

प्रसिद्धिः प्र + ५“ सिध्‌ + क्तिन्‌ +- विभक्तिकार्यम्‌ । 

उपचिता--उप + ५८ चि +क्त + याप्‌ । राक्षस का अभिप्राय यह है किं पर्वंतक 

मर्‌ जाने पर चाणक्य ने सस्य का आधा दिस्छा उसके भाई वैरोचक को दे दिया | 

इससे प्रतीत होता है कि उसने पवतक के दिस्से-- आधे राज्य--को हृडपने की इच्छ 
कभी नहीं की थी | अतः वह पवतक्र का वध करनेवाला नहीं द्ये सकता ¡ अन्यथा वह्‌ 
आधा राज्य वैरोचक को क्योदेता। इस बातको जनता सं पफैलखने के छिरिही 
चाणक्यनेएेसा क्रिया है); किन्तु राक्च् कोय ज्ञात नहीं हैकि जनता मेदी 
अफवाह फैली है कि राक्षस ने ही पर्वतक का वध कराया है | 


दाब्दार्थः-- प्रकारिते = प्रचारित कर देने पर, कृतामिषरेके=रान्यामिषेक क्ये 
गये, विमल-मुक्तामणि-परिक्षेप-विरचित-चिचपरमय-वारबाण-ग्रच्छादित-शरीरे = स्वच्छ- 
मोतियो के-चारोँ ओर लगाने से-निर्भित-नाना रङ्गवाछे वस्र से बने-कवच से-टकी हुद्‌- 
सरीरवाङे;ः मणिमय-मुक्ुट-निबिंड-नियमित-रुचिरतर-मोली = मणि्यो से बने हुए-मुककुट , 


~~~ 








~ "ल म न न ७ ~ = ७ 


५०८ | रुद्राराश्नस्म्‌ 


गजवसामास्द्य चन्द्गुक्ताटुयायिना साच्लक्नालुगम्यसान देद्य नन्दस्य भवनं 


[क्‌ 1 प. ४ न [रे 
परवद तरच युप्मरदुकतन्‌ दास्तवदण्य्‌ सद्र्रस्णु उन्द्रसुन्ा त्रस्त पत्वा 
॥ [क्प च 4 ष [४ ५ # न [क ~ 
नर्य (पर पातम्‌ावु रःन्मुःश्ुन यन्तन: मृश्र्‌ | जनन्त य न।इदहनपु ्थतधु 
न्दम नथाः 1 (१ 
न्नव ात्पु समतु न्वान्दयुवतनतव रुपाय वनर५, कर्मकृद्‌ 
[4 ५ ५ ॐ ~ ~ £ ¢ ८3 ~ र पा र 
ना 1 पवन वल (ल्व कणा कनक {५ न्वयु ऋन्‌- 


न्ण्डिक्र | 

रश्च उभगर.्प्वस्थान यत्नः | 

विरा०-- अथ उवनाभिघादसुसरश्तमामा गजवधूर्यतजवनत्तया गत्वन्तरमास्ठवर्ता 
प्रथमगत्यनुयवप्रयाकलितशुक्तन प्र्रघलश्यं पतता यन्तरतोरणेनाकृप्क्पाीव्यग्रपाणि- 
ग्नासादयन्नव चद्धलुमासवा वरगेष्यकं हृतस्तपस्वी वर्वरकः } ततो दारुवमणा यन्बतार- 
णरिपातनादान्भवधम्ाकलय्य पृवपेवोत्तङ्गतोरणम्थन्मार्ट्न यन्ववहरनवीनं न्ोह्कीन 
कमादाय हसितिर्नःयत एव हतेस्तेपस्वी उराचक 








[1 ष 





[का । 


से, द्तापूर्वक, र्वैषे हृए-अव्यन्त तुन्दर-केशसमृह्वाटे; सुरमि-कुसुमदाम-वेकश्याव- 


र 
पुटवक्चस्थलः = नुगन्धित-पृष्पमालखओं केति शारण करने से 


भाह्ति-टि 
मुखोभित-चाड़ी छारीवाटे, अनभिन्नायसानाश्ता =न पश्ष्चानी जादी द्रई 
आक्तिबाठे, चन्द्ररुतौपवाह्याम्‌ = चन्द्रगुप की सवारी, गज्वज्ञाम्‌ = हथिनी पर 


यन््रतारणम = यन्रसच्जित महराबरदार वनाया हृञा द्वार्‌ ( बहिद्रार्‌ ) | वहिनिगद्ीत- 
व्राहनेपु = बाहर्‌ सेक लिया हई अपनी सवारियां को जि्दाने एसे, चन्द्रगुप्रनिषा्दिना = 
चनद्रगुत के मावत, कन॒कदण्डिकान्तनिदिताम्‌ = सोने के छोटे-से दण्डे करे मीतर्‌ रखी 
गयी, अचिपुत्िकाम्‌ = घरी का, अवलम्विवा = पकड़ी गयी, कनक्श्रृ्धृटावलम्विनी = 
सोने की सिकृदी सै टसटकनेवाटी ॥ 

टीका--ग्रकारिते = प्रचारिते। कृतः = समादितः अभिपेकः = राज्यसिंहासने 
अभिपेचनम्‌ यतस्य तसन्‌ कतामिपके, किरेत्यलीकेः । विमछेते- विमानम्‌ = खच्छा- 
नां सुक्तामणीनां यः परिक्षेपः = परितः विन्यासः तेन विरचितः = निर्मितः चिच्रपर- 
मयः = नानावर्णव््ननिष्प्नः यः वारवाणः = कञ्चुकः ( "कञ्चुको वारबाणः इत्यमरः ) 
तेन प्रच्छादितम्‌ = आच्छादितम्‌ शरीरम्‌ = वपुः वस्य तस्मिन्‌ , मणिमयेति-मणि- 
मयेन = मणिखचितेन मुकुटेन = किरीटेन (भुद्कटं किरीर पुन्नपुंसकम्‌? इत्यमरः)निविडम्‌ = 
घटम्‌ , यथास्यात्तथा, नियमिताः = संयताः रचिरतराः = अतिश्षोभनाः मेंट्यः = कैसाः 
यस्य वादस, सुरभीति- सुरभि = सुगन्धि यत्‌ कुसुमदाम = पुष्पमास्यं तस्य वरैकश्यम्‌ = 
उपवीतत्वेन निधानम्‌ , तिर्यग्धारणमित्य्थः, तेन अवभायितम्‌ = सुशोभितम्‌ विपुलम्‌ = 
वरिस्तीणम्‌ , वक्षस्थलस्‌ = उरःस्थलम्‌ यस्य तादो, अनभिज्ञायमानेवि--अनमिक्ञाय- 
माना = अनवगम्यमाना, आकृतिः = आकारः बस्य तस्मिन्‌; चन्द्ररु्तः उपवाह्यः 
यस्यास्ताम्‌ चन्द्रगुपोपवाह्माम्‌ = चन्द्रगुप्रवाहनमूताम्‌ , गनवद्णाम्‌-- मनस्य = हस्तिनः 
वद्याम्‌ = ल्ियम्‌ ; यन्त्रयुक्तं गोरणं य॒न्त्रतेरणम्‌ = वन्तरखनितं बदिददासम्‌ › वदिर्निरदीत- 


"~ 


(श्य ८ 
ध + कय . 
[ष ॥ [7 
न क न्न य द्र नेतो [र का चवे [7 ३ हि च क्न ध ~ [क श ७ न रन ~ छो क त ~र 
२, ६ प्प] 1 अचः = ९4 {ननद | = नु = +> [स्प ०) 
# 1, 1 क्र ते # 1 # ध क ॥ 
11 [क । नभन्ना न्मा शू ~ जम्‌ १ 1.) व मौ [न्द 2 प 0! ' नक "~ - 
८5, {ड..८>{& > र 1 वव ~ 1५ 1 (3 ह 4 न ५, ७५ 
५ 
पै # १ का) ॥ 1 
ह र्न; प्रर चटदव्‌ःर चन्द्रः का अनपरम्‌ सुगमस युस क दद्म स क्य अनयः 
त॑ 8१ 1 तर्‌ "८ ~ ~. १९ ६ 1 {~ {~ ५६ 1 म । र ~ <,{ 1 "८4 44 4६ 
के 2 क = 8 


अनमर करनन्पटे राजय ॐ बाहर्‌ दी ५ अपनी-अपर्न ) खलारी रद्र रिथ हं 
जाने पर, आाप्केद्ी दाग निदुक्त चच्छयुम क मह्यवत ववरक कदास, मानक क्ट 
त दण्डे के भीतर सखी नयी च्छरी का ग्वीचन कटच्छा म, स्मन की सकट दयक 
वाला सनेकादछोया उष्डा हाथन पकड गया | 

रक्चस--दोनाका द्यी प्रयलन अनुचित स्मान पर्‌ हा | 

विराघग्--इस्के वाद्‌ ( वद ) दधिनी असयन्तवेगसे चन्दने के कारण (अपने) 
प्रे पर (ख्गनेवादे) आघात की सस्मावना करती हृद भिनन चाल (अथान धीमी चाद) 
को प्राप्तद्ये गयी (अर्थात्‌ धीमी चाल्मे चलने ल्मी) | { दधिनी की) पहं 
वेः हिसाव मे पकड़ कर्‌ छोड रये ( अतपएक ) निशाना चक्कर भिरने दुर्‌ वन्तरधुक्त 
तोरण समैः खी्चीगयीद्धुरीमे सस्त दाथवाला. चन्द्रगुमक्ः ( देनिकी) आद्रामे 


वि 
हन कृ क 


क 








बराहमेपु-- वहिः = वाह्यस्धान; निगृहीतानि = अवष्ट्यानि, वाहना = जश्वादवः यस्ता- 
हदोपु, चन्दरयुतनिषादिना-- चन्द्रगुप्तस्य निप्रादिना = दस्तिपकेन { हस्तिपकाः निपा- 
दिनः इत्यमरः ), कनकदण्डिकेति-कनकदण्डिकायाः = द्धुसौवर्णदण्डस्येतयर्थः ` 
अन्तः = मध्ये निदितम्‌ स्थापितम्‌, असिपुधिकाम्‌ = द्ुरिकाम्‌ (“जमिपुव्ी च दरुरिका 
या सिघ्रेनुकाः इत्यमरः ), अवटम्िता = गीता, कनकशरह्ुटेति-- कनकस्य = मुवणेस्य 
द्धा = बन्धनर्ज्जुः तामवहम्वते तच्छीरेति कनक्रश्भुटा वल्छम्बनी ॥ 

रिप्पणी-- वर्व॑रक--यह चन््रगातत के महावतक्ना नाम दै। वस्ततः यह यक्चस 
काखाख आदमी है उसने चन््गुप्त के वधके लिए इसक्री नियुक्ति कर र्ण्वी थी | 

अवरुग्वित्ता--अव ¬ 4“ ङग्ब्‌ + त्त + टाप्‌ ॥ 

काड्दा्भः--अस्थाने = अनुचित स्थान पर, विना अवसर के ! जघनामिघातम = 
पदे पर ( लगनेवाङे ) आधात को (की); उ्ेश्चमाणा = सम्भावना करती हद 
अतिलवनतया = अत्यन्त वेग से चठ्ने के कारम्‌ ! प्रथमगव्यनुयेघप्रत्याकरितमुक्तेन = 
पट्टे की चारू के हषा से पकड़ कर छोटे गये, प्रश्र्टलश्यम्‌ = लश्चयश्रष्ट दौकर, 
निव्वाना चूक कर, आङ्ष्टङृपाणीव्यग्रपणिः = खीची गयी छोटी तख्वार ( चरी , मे 
ध्यस्त दाथवाला, अनासादयन्‌ = न पाता हआ, तपस्वी = वचाय । आकलय्य = 
शङ्खा करके, उनङ्गतोरणस्थल्मारूटेन = तोरण की ऊँची जरह पर चदे हुए यन्तर- ` 
घडनवीलम्‌ = यन्त्र को चलाने के कारणमूत, यन्त्र को चलने की कुङ्गी | 


५१० |. सुद्रायश्चसम्‌ 


रश्च ०--कष्टमनरथद्रयसापतितम्‌ | न हतस्चन््रगप्नो हतां येसेचक्ववंसको देवेन । 
अथ सूत्रधासे दस्मा कथम्‌ १ 

विशर०- वेसेन्वकपुरःसरेण परदातिोकेनेव न्ोष्यघातं हतः । 

राक्ष०--(साखम्‌) कष्टम्‌ } अदो वत्सटेन्‌ सुद्दा दारवमणा वियुक्ताः; सः | अथ 
तच्रस्येन मिपना अथवदतेन किमनुषितम्‌ | 

विरा०-- सर्वमनुष्ठितम्‌ | 

राश्च० {सपम्‌ ) किं हतो दुगत्मा चन््रगुतः 

विरा०--अमाल्य, दैवान्न हतः | 

राक्ष०--(सविपादम्‌ } तक्िमिदानीं कथयसि सर्वमनुष्टितमिति । 

व्रिरा०--अमाय, कद्ितमनेन योगचूर्णमिधितगोपरधं चन्द्रयुत्ताय । तस्प्तयक्षीुर्व॑ता 
चाणक्यदतकेन कनक्रभाजने वण्यन्तस्मुपलम्यामिदिवच्वन्युपः । त्रप, सविप्रसिदमोपर्ं 
नं पातन्यमिति | 

राक्ष ०--याटः शखद्वसौ वटुः | अथ स वर्यः क्रथम्‌ ? 








टीका--अध्थाने = अनवसरे अपात्रे वा| लव्रनाभिधातम्‌ -- जघने = कस्याः 
अग्रभागे (शछीकष्याः क्टीवि तु जघनं पुरः” इव्यमरः ) ष्ठस्य पश्चाद्धागे इव्यर्थः अभि- 
घातः = प्रहारः तम्‌ , उसक्षमाणा = सम्भावयन्ती; अतिरायितं जवनमस्येत्ति अतिजवनं 
तस्य मावः अतिजवनता = अतिद्यीघ्रगामिता तया, अभिघातकरणमृतया, प्रथमगत्य- 
नुरोषात्‌- प्रथमा = पूर्वगहीता या गतिः = गमनम्‌ › जवेन गमनमित्यर्थः, तस्याः अनु- 
रोधात्‌ = अनुारेणेवयर्थः, आदौ प्रत्याकलितम्‌ = गृहीतम्‌ पश्चात्‌ सुक्तम्‌ = सञ्चालित 
मित्यर्थः तेन, प्रशरठम्‌ = च्युतम्‌ , ब्श्यम्‌ = उदेव्यमूतं वस्तु यस्िन्‌ कमणि तद्रथा 
स्यात्तथा, आकृषटेति- आद्य = कनकदण्डिकायाः निःसास्ति या पाणी = असि- 
पुञ्रिका तस्यां व्यग्रः = व्याप्तः, पाणिः = करः वध्याऽ्सां, अनासरादयन्‌ = अप्राप्नुवन्‌ , 
तपसी = वराकः } आकलय्य = निश्चित्य, उद्यक्च वा, उत्ुङ्गतोरणेति--उत्तङ्गम्‌ = 
अघ्युच्म्‌ तोरणस्य = बहिदारस्य यत्‌ स्थलम्‌ = स्थानम्‌ , आरूटेन = गतेन, यन्नघ्रहन- 
वरीजम्‌--यन्त्रस्य = यच्रयुक्तस्य तोरणस्येद्यथंः यत्‌ घहनम्‌ = सञ्चालनम्‌ तस्य बीजम्‌ = 
कारणीमूतम्‌ , कुञ्ञिक।मिति यावत्‌ ॥ 

रिप्पणी--उस्परक्चमाणा--जानवरं को आनेवाङे खतरे की पदरेसे दी जानकारी 
दौ जाती है। अततः वह हथिनी अपने दृद्दे पर तोरणके गिरने को पे ही भाप 
गयी थी| 


भथमगत्यानुरोधेति- हथिनी की चार्‌ को देख कर दारुवर्मा ने यह अन्दाज कर 
चथा कि इतने क्षणोमे हथिनीका कृूस्ा- जरह रजा वैटादै--इस तोरणके 
नीचे आ जायगा |` अतः उसने उसी स्मय को ध्यान मँ रखकर तोरण को गिराने की 
क्रिया कर दी | किन्तुखतरेको माप कर हथिनी ने अपनी तेज चाल को मन्द्‌ कर 
दिया | परिणाम यह हा कि दाख्वम के द्रायां अन्दाज किये गये क्षण मे हथिनी 


ज्‌ का त जज 090 म ज ज 0 ~ = ० 


सप्ता रः यः ¦ हस्य वद, उष्य 
ह्म रोरण च्य जगह श्र ष्ठदे ३ ८ 21 
ह उरण केण उच जगह पर चु & ६ दस्वमा ऋ द्र ; वन्यः तन क प्रारान्‌ 
पमे वधक्री जाज्ा कसकेयन्य को चलने कार्णमत अ्थत्‌ चन्रको 
{ङ्क स्क रन्न क ऋलार्न क करणम्‌ अध्रि चच कृ 

छे 


चत्मने की कुज्ञी)ल्येकी कीट को टेकर, इथिनी परह वा दुखा बेचारा दरः 

परा रायु || 

ड कथरः वतद्ै। दो अनथं (एकसाथ) आ पड 

चच््रगुत् (तो) मारान्द्टौ यग ८ करिन्तं ) भाग्य द्रागा बरौच्कः अर उ्ब्क माः 

गये } अच्छा, चिष्यी ( कारीयर्‌ ) दान्वमाकरा क्वा समाचार दः 
विराधगृष्ठ-वरोचक वेः पीरे-्पे पेदल चल्नेवाहे व्यक्ति के दवाय दी कड्ड्‌ 

पत्थर मार-मार कर्‌ मार्‌ डाला गये । 





रक्चषम--( गख म आयू मरकर; वडा दुध्ख ह! हाय; अच्यन्त स्नेही स्तर 
दास्वर्मा के द्रास (हम लोग ) छोट दिवे गये} अच्छा, वर्यो वर्तमान वच्च अभयदनः 
करे द्रास क्या किया गया? 

विराधगुक्--सव कुद किया गया | 

राक्चषल्त--(परसन्नतापूर्वक) क्या दुर आत्मावाल्य चन्द्रगुप्तं मारा गगरा? 

विर(धगुप्--अमायय, माम्यसे नही मारा गया। 

रश्च (अफसोख के साथ)तो क्यो इस समय कह रदे हो-- खव कु किया गया | 

विराधगुक्त--अमाव्य, इस (अभयदत्त) क द्वारा चन्द्रगुप्त (को मारन) के दिए 
योगचर्णं से मिलया गया ओौपध तैयार किया गवा । उख (ओपघ) का निरीक्षण करते 
हए दुष्ट चाणक्यके द्वारा सोने के बर्हन मे रङ्गपरिवर्तन को पाकर चन्द्रगुप्तसे कहा 
गया-- उृषल, यह ओषध विपमिधित है । अतः नदीं पीना चाहिये | 

"अ ही यह ्राह्यण वडा धूतं है । अच्छा, (ते) वहं वैच (अमयदत्त) 
कस ह्‌ । 





का कृल्हा तोरण के नीचेन आ सका, केवल शिरोभाय भर्‌ दी आया । फलस्वरूप 
वर्वरक माय गया न करि यजा ( वैरोचक ) ॥ 
= पैरोचक (चलः सह्य) है आगे जिनके एेमे। 
पद्ातिलोकेन = पैदल चल्नेवाङे व्यक्तियों के द्वारा, रेोष्व्रातम्‌ = कङ्कइ-पत्थर मार- 
मार कर्‌ । वत्सलेन = स्नेही । भिपना = वेद्य कै द्वारा ॥ 
रीका--वैरोचकपुरःसरेण- वैरो चकः पुरःसरः = अप्रेखरः यस्य॒ तेन । पदाति. 
लोकेन = पदातिखमृहेन । ेष्रत्वा टेष्टवातम्‌ = रोष्टामिघातपू्वकमिव्यर्थः | वत्सलेन = 
स्निग्धेन ¡ भिषजा = वेचेन ॥ 
शब्दार्थः करिपितम्‌ = तैयार किया गया, योगचूर्णमिभितम्‌ = योगचणं से 
मिलाया गयां | वर्णान्तरम्‌ = रङ्धपरिवर्तन को } पावितः = पिया गया । विज्ञान 
यिः = विज्ञानका खजाना, वैज्ञानिक, उपरतः = मर गया । 
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विश ०---तद्‌य।पधं पावितो मूदद्य । 

सक्च ०--{रविष्रादम्‌ ) अहो मह्ान्डितानरादिद्पस्तः | अथ तस्य दयनाधिदतः 
प्रमोदकस्य क्रं वृत्तम्‌ ? 

चिरः०--यदितरेपाम्‌ | 

रश्च ०--।सोदेराम्‌ ) कथभिच्‌ ? 

धिरा०--म वच मस्तं युष्भायिरतिं भन्यन्तमयराद्धिनवाप्य मत्रा 
व्ववेनोपभ्‌क्टमार्णवान्‌ | ततः दुदो्यं सृयान्धनागम इति पृच्छ्यमाना कदा द्ाक्च- 
मेदान्वृदनपम [्रक्यहतरेन विचिदवप्रन व्यापादितः 

राक्चष०--(मोष्ेगम्‌ ) कथमत्रापि दव्रनोापहता ययम्‌ | अथ शयितस्े चन्द्रमस्य 
दारर्‌ प्रहत मस्सययुक्तवानां यलग्रहस्यान्तमित्तिमुरद्ामेसय ग्रथनसेव निवसतां ब्रीभत्सका- 


[न 


द्र॑ना कौ व्र्तान्तः 

निरा०--अमाल्व, दासरुमो व्र्तान्तः | 

राक्ष०---{सावरेगम्‌ ) कथं दादणो त्रत्तान्तः|। न खदु विदितास्तं तच निवमन्त- 
दवाणक्रयहतकेन | 

तिरा०--अपासख, अथ क्िम्‌। प्राक्‌ चन्धरगतप्रवेलाच्छयनगृहं प्रविष्रमात्रेगेव 
निप्रुणमचलोकयता दुरात्मना चाणव्य्तकेन कसाच्चिद्धि्िच्छिद्राद्‌गरहीतभत्तावयवां 
निष्छमन्तीं प्रिपीषिकापंक्तिमवलटाक्व प्रसपगममेतदगहमिति गरहीतार्थन दाहितं तच्छ 
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टीका--कटिपतम्‌ = निसितम.; य{मचृ्णयभिधितस-- यागः = विश्चम्भवाती (यागो 
विश्रम्भधातिनिः इत्यादि दैमः) स चासो चूर्णस्चेति योगचरणः तेन भिधितम्‌ = संयुक्तम्‌ | 
पायितः = बलात्‌ पानं कारितः | विज्ञानस्य सदिः विदानयचिः =वेज्ानिकः दम्यः 
उपरतः = मृत्तः | 

रिप्पणी--योयचूर्णमिध्रितम्‌-- जिसे खाने म किरी प्रकार का स्न्देदन दही तथा 
जो खानैवाङेकौ मार टे उसे योग कते द । एेसे चूर्णं से मित्य हु । 

वर्णान्तरम्‌- सुवर्ण के प्रात्र मे जव्‌ विपेली चीज स्वी जाती तवर उस्तपाच्का 
रङ्ग बदल जाता है | इससे उनके विपरी होने की वात आ्ानीसे माद्म द्ये जाती है] 

पायितः--\^ पा + जिच + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । 

उपरतः--उप्‌ + ५८ रम्‌ + क्त ~ विभवितकायम्‌ | 

प्रमोदकस्य- प्रमो दक राक्ष का गुप्तचर तथा चन्द्रगुप्त के सयन्‌-ककश्च का अधि- 
कारी था राक्षस ने चन्द्ररु को मारने का काम इसे सौपा था। 

रब्दार्थः--अर्थराशिम्‌ = घन की रारि को, अवाप्य = पाकर । भूयान्‌ = विशाल, 
धनागमः = घन की ग्राि; वाक्यमेदान्‌ = वाक्य की भिन्नता्ओं को। दारुणः = मयड्कर । 

रीका--अर्थस्य = घनस्य राशिम्‌ = समूहम्‌, महद्धनमित्यर्थः, अवाप्य = प्राप्य | 
भूयान्‌ = विशाखः, घनस्य = वित्तस्य आगमः = प्रातिः, वाक्यस्य = उत्तरितस्य 
वचनस्य भेदान्‌ = विभिन्नता, ` परस्परविरोधीनि वचनान्याहेति भावः । दारुणः = 
भयङ्करः | 
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दिर ॥ | वृह आप्र द = ल स्‌ श्र 1 1 १ त । 
वरः युह--वह आपधं धपन्यया यथा आर मर्‌ मदा; 


राधस (अपफखाप ॐ साथ) आह; मष्टान्‌ विज्ञान का चजाना {अथात्‌ कहं 


यदा व॑ज्ञानिक) मर्‌ गया । अच्छ, उस (चन्द्ररु) के दयन क करे अधिकतर ्रस्दक्‌ 
(: द्ग [क धट 
द क्या खमाचारदैः 


विराघगु्त-- ज अन्य लोरो का (दुघा) | 

रक्चर--(श्रवरादट क साथ) क्रिस तरट्‌ ?। 

विराधयुक्ष--अपके द्वाय दी मवी वदत वदी धन की रक्षि कौ पाकर 
वद्‌ मृखं उस (धनरयि) का अत्यन्त व्यय के साथ उपभोग कसना शुरु कर दिया | 
उयके वाद्‌ वयह विशाल ध्नकी प्राति क्य सद्द !- देखा पे जाने पर्‌ ज 
अत्यप्रिक वाक्य की भिन्नताओं को (अर्थात्‌ परस्पर विरोधी व॒वार्नो को) व्यक्त किया 
तत्र द्रष्ट चाणक्व क्‌ द्वाम विचित्र वधसे मार डाला यवा) 

रक्षस्--(चवराद्ट क साथ) क्या विपत्रमे भी मास्य केद्वाय हम मारे 
गय । अच्छा, सोये हुए चन्द्रगुप्त के दरीर पर प्रहार करने वैः किए हमारे हयसा नियुक्त 
किये गये, दिवा कै अन्दर स्थित सुरद मे जाकर पटे से ही निवास करनेवाटे 
वीभत्छक्‌ आदिकास्या हार्द! 

विराधगु्ध-- ममास्य, भयङ्कर वृत्तान्त दै । 


राक्षस--(मय के साथ शीघ्रता से) कैसा भवङ्कर हाक (दै) ? वह्यं रहते हष बे 
इए चाणक्य के द्वारा जान तो नहीं लिये गये १ 


विराधगुक्ष--अमाव्य, ओर क्या? चन्द्रगुसं के (राजमदृल्मे) प्रवेश से 
पूव शयनागार मेँ प्रवि होते दी ध्यानपूर्वक देखनेवाले दुष्टात्मा नीच चाणक्य के द्वारा, 
किसी दीवार के छेद से, ग्रहण किया है मात के इुकंड़ं को निने एेखी निकल्ती हई 
चीयियो की कतार को देखकर चह घर अपने भीतर स्थित पुसपो से यक्त है--रेखा 


1) [ 











रिप्पणी--वाक्यमेदान्‌ = बरवानो की भिन्नता फो ! उन-उन समयो मं परस्पर 
विसोधी बयान दिधा । 

विचित्रवघेन--हाथ-पैर एक साथ बोध देना आदि | 

शब्दः निपुणम्‌ = ध्यानपूर्वक, ग्रहीतभक्तावयवाम्‌ = ग्रहण किया है भात के 
इकरडो को जिसने एेसी, निष्कामन्तीम्‌ = निकटती दुई, पिपीटिकापेक्तिम्‌ = चींियो की 
कतार को, गहीतार्थेन = समञ्चनेवाले, धूमावरुद्धद्टयः = धूप से बन्द ओखिवादे, प्रथम- 
विदितनिर्ममनमार्गम्‌ = पटे से दी बनाया गया है निकलने का स्ता जर्हौ से एेसे 

रीकाः- निपुणम्‌ = सध्यानम्‌ , गृ्रीतभक्तेति- ग्हीताः = आदत्ताः भक्तावयवाः = 
पक्तण्डुलकणाः यया तादृशीम्‌, निष्ामन्वीम्‌ = निर्मच्छन्तीम्‌,+ पिपीलिकानां पक्तिम्‌ = 
भेणीम्‌, गीतः = ज्ञातः अर्थः = तत्वम्‌ येन वाद्येन, धूखवख्देति-भूमेन .अव- 
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यनगहम्‌ ! तम्मिद्य दल्नान पृसावम्तुटवः प्रधसथितमिन दन वायरदात्णम्न्‌ - 
स्वं एव ब्रीमत्कादयो स्वमदुपमस्थ तदव नश्रः ! 
राश्च०--(सास्स्‌) कष्टं भोः दष्ट | न्त्‌, पयं ववेदम्वद्ं दुरत्यमस्वन््रयु्ठनः 
कंस्य | कुतः { 
कन्या तस्य बधाय यः विपमर्य यदं प्रया सया 
दवात्पयंतकस्तया स निष्टमा यस्तस्य शस्वाद्धद्रत्‌ 
ये शस्त्रे रसेयु च प्रणिदतास्तेरयं सं वाक्त 
मंय॑स्येव फलन्ति पद्य विविधश्रेयांसि सतयः | १६; 
तिश ० --समास्य, तथापि ख प्रार्धमपसित्याज्यमेव । पद्य -- 
प्रारभ्यते न खलु विप्मभयेन नीचः 
प्रारभ्य विष्यविषतः विरमन्ति मध्याः | 


[11 
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मद्वा: = ाच्छादिताः = चयः = नेयाणि येपां तद्या; प्रथमविहिते ति--प्रथमम्‌ = 
वमेव विहितः = कुतः निर्गमनमार्भः = निष्केसणपथः वस्ान्‌ यच्‌ वा तद्म; 
रारम्‌ = प्रव्रे्निष्करममस्थकम्‌ | 
कन्था तस्येति-- 

अन््रयः-- मया, तस्य, वधाय, या, निपस्यी; कन्या, गृढुम , प्रयुक्ता; तया, दवाततेः 
सः, पवेतकः), निहतः; यः; तस्व, सव्यात्‌; (आसीत्‌); ये, (जनाः); सस्वेदः चः 
रतेषु, प्रणिदताः, ते, तेः, एव, पातिताः; पय, मन्नीतयः, मोर्यस्व, एव, विविध्रेयांसि, 
परन्ति || १३}; 

शब्दाधः---मयवा = मेर द्रवाय, तस्थ = उत्त (चन्द्ररु) क, वधाय = वध्‌ कदि 
या = जो, विपमय्री = विपेली, कृन्या = अविवाहित युवती न्नी, गूढम्‌ = गुसंस्पसै 
प्रयुक्ता = नियुक्त की गयी थी, तया = उसके द्वारा, देवात्‌ = संयोगवस, सः = वह; 
पर्वतकः = प्रवंतक, निहतः = मारा गया, यः = जो, तस्य = उस (चन्धगुक्ष) के, राज्या- 
दहत्‌ = सघ्य के आषे दिस्त) का हकदार, (आशीत्‌ ~ था); ये जो, (जनाः == 
व्यक्ति), स्तेषु = शखर का प्रयोग करने के विपय मे, च-ओर, रेषुनविपरका 
प्रयोग करने के विप्रय मे, प्रणिहिताः = नियुक्त किये गये ये, ते~-वे, तैः = उन्हीं क 
दारा, एव = ही, घातिताः = मारे गये; पद्य देखो, मन्नीतयः दमाय नीतिर्यो 
मौर्वस्य = गोयं (चन्द्रमुत) के लिए, एव्र = ही, विविधश्रेयांसि = अनेक तरह के कल्याणे 
को, फढन्ति = फल री है, सम्पन्न कर री हैँ ।१६॥ 

टीका--कन्येति । मया = चन्द्रगुसवैरिणा राक्षसेन, तस्य = शतरुत्वेनप्रसिद्धस्य 
चन्द्रगु्तस्य, वधाय = पाणनाशायःया विषमयी == वितपरिपूखरीसा, कन्या = भविचाहिता 
युवतिः, गूढम्‌ = प्रच्छन्नम्‌, यथा स्यात्तथा, प्रयुक्ता = नियुक्छ, तस्य वधार्थं ॒प्रेरितेति 
माचः,तया = विषकन्या, दैवात्‌ = संयोगात्‌, सः पर्वतकः = प्वतेदवरः, निहतः = मृदुं 
प्रापितः, यः = यः ,प््वतकः; 1 तस्यं = चन्गुपस्य, ..राष्रेति--राज्वस्य = सास्नाज्यस्् 
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ष्ष्एि ही अनक तरट्‌ क कल्याणा कों म्पन्न क्र रष्वं (नकि मेर लिए) ।¡५६॥ 
विरःवरुष्--असान्य, तः जी प्रारम्म दिये यये (क्रायको नदी दी दाडना 
दिए } देच्तिपे- 
नीच ( मलुष्ये ) केद्टाय विघ्ना भवस (कार्थ) नहीद्यी प्राम्स्म कवा 
जाता | मध्यम (कोटिक पुरपः) (किसी क्रायको) म्रारस्म करक चिन्तक दरार 


उन्दी (दासत्वं विप) क ढासा मरे गवे | देखो, हमारी नीतिर्यो माय (चनु) च 


#। 
[| 
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अधम्‌ = अद्धभागम्‌ हस्ति = आददाति इतिं यज्याद्वहत्‌ = राघ्यादधभाक्‌, आसीदिति 
ये जनाः यस्तरु = आयुधपयोगेपु, गतेषु = विपप्रयेःगेपु (श्शरृह्धासदौ विपे वीये 
गुणे रगे उडे र्घः इव्यगरः), प्रणिहिताः =प्रेस्विः नियुक्ताः वा, ते जनाः, तैः ~ 
रास््स्सेः एव, न ठ अन्वेरिति मावः, पातिताः = विनादितः; पश्य = अवलोकय, मम 
मीतवः मन्नीतयः = ममौपायाः, चन्दरयुत्तवधाय प्रयुक्ताः ममोपायाः इत्यर्थः, मोर्यस्य = 
वधायेम्ठितस्य चन्द्रुप्तस्येयर्थः, एवेति नि््यये, विविधश्रेयांसि = बहूनि मङ्गल्यनिः 
सन्रुमारगह्पाणीति मावः, फलन्ति = प्रतिपादयन्ति, न ठ स्वप्रयोक्ठुः ममेतिता- 
स्पय॑म्‌ ।[१६॥ 

रिप्प्रणी--विषमयी-- त्रिय + मयट्‌ + डीप्‌ 

प्रणिहिताः--प्र + नि\८ धा ~- क्त + विमक्रितिकार्यम्‌ । 

ते घातिताः- तेः का तार्प्यं है--व्वसक--दारुवमा--अभयदत्त -प्रमोदक 
ओर बरी मत्क | 

घातिताः-\^हन्‌ + णिच्‌ +- क्त + विभक्तिकायंम्‌ । 


मारयस्य `" "“"मन्नीवयः-- मेरी नीतियों का अच्छा परिणाम भन्ने मिख्ना चाहिए 
ओर दुय रत्र चन्द्रगुप्त को ¡ किन्तु दुःख है क्रि उनका अच्छा परिणाम ही चन्द्रगुप्त 
को मिलरहादै ओर इरा मक्ञे। 
इस इकोक मे प्रयुक्त छन्द का नाम है--दादृखविक्रीडित 1 छन्द का कक्षण-- 
सूर्या्चैर्यदि मः सजौ सततगाः सार्दूलविक्रीडितम्‌ ॥१६।{ ~, , :, ` 
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~ 
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: भृद्रायश्तसम्‌ 


विष्मैः पुनः पुनस्पि प्रतिहन्यमानाः 
प्रारव्धमरुत्तमजना न परित्यजन्ति ॥ १७॥ 
अपि च- 
कि शेषस्य भरव्यथा न वपुषिष्ष्मां न िपत्येष यत्त 
कि वा नसि परिमा दिनपतेयास्ते न यन्तिदवलः। 
किन्त्वङ्ीकृतसमुत्छजन्छृपणवच्छलखभ्यो जनो खड जते 
निन्यृषटं प्रतिपन्नवस्तुषु सतामेतद्धि गोचत्रतम्‌ । १८ ॥ 





[कि 


प्रारभ्यते नेति-- 

अन्वयः--नीचेः, विव्नमयेन, (कार्यम्‌ ), न, खल, प्रारभ्यते; मध्याः, प्रारभ्य, 
विष्नविहताः (भूत्वा); विरमन्ति; उत्तमगुणाः, विन्नैः, पुनः, पुनः, प्रतिहन्यमानाः । 
अपि, परार्धम्‌ , ( कायम्‌ ), न, परिवयजन्तिः | १५७ 

दाऽदथः- नीचः = नीच (मनुष्या) के दासा, विष्नभयेन = विघ्नो के भयस 
(कायम्‌ = काय), न = नही, खट = ही; श्रारभ्यते = प्रारम्भ करिया जाता; मध्या 
मध्यम (कोटि के पुद्प), प्रारभ्य = प्रारम्भ करके, विध्नवि्ताः = विघ्नो के दार 
प्रताडित, (भूत्वा = होकर); विरमन्ति = उक जाते है; उत्तमगुणाः = उत्तम गर्गोवाञे 
(पुष); विष्न॑ः = विर्न से, पुनः = फिर, पुनः = किर, प्रतिहन्यमानाः = प्रताडित 
होते हुए, अपि = भीः प्रारन्धम्‌ = आरम्म करये गये, (कार्यम्‌ = कार्थ) को, न = नही, 
पररि्जन्ति = छोडते ह ॥ १५॥ 

टीका-- परारभ्यत इति । नीचेः--अधमैः, जनैरितिदोपः, विन्नेति- विष्नात्‌ = 
अन्तरायात्‌ मयम्‌ = भीतिः तेन, कामिति शेषः, न= नहि, खल्विति निश्चये 
प्रारभ्यते = आरभ्यते, मध्याः = मध्यमाः, कार्यं प्रारभ्य = आरभ्य, विष्मैः = अन्तरायैः 
विहता; = प्रताडिताः, भूत्वेति शेषः, विरमन्ति = कारय त्यजन्ति; किन्तु उत्तमाः गुणा 
येषान्ते उत्तमगुणाः = शरेष्ठः, महापुशषाः इति यावत्‌ , विष्नैः = अन्तरायैः, पुनः पुनः= 
मुहूमुः; पदे पदे इति मावः, प्रतिहन्यमानाः = प्रताडिताः सन्तोऽपि, पारग्धम = 
आरन्धम्‌ ; कायमिति दोषः, न परित्यजन्ति = न त्यजन्ति, उद्वहन्तीति भावः! स्वत 
महापुरुषः, अतः तयाऽपि आर्धं कायं न त्यास्यभिति ध्वनिः १५७ 


रिप्पणी--जपरित्याज्यम्‌-- नञ्‌ + परि + \८ स्स्‌ + ष्यत्‌ + विभक्त्यादिकार्यम्‌ | 
विष्नभयेन--वि + \८ हन्‌ + क + विमक्तिकार्यम्‌--विष्नः तस्मात्‌ भयं तेन । 
इस इोक मे वसन्ततिलका छन्द है । लक्चण-- 
उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगो गः ॥१७॥ 
किं श्ोषस्येति-- 
अन्वयः--दोषस्य, वपुषि, किम्‌ , भर्यथा, न; . यत्‌, एषः, क्षमाम्‌ , नं, श्चिपति 
वा, किम्‌ , दिनपतेः, परिभमः, न, अस्ति, यत्‌, निश्चलः, न, आस्ते; : किन्तु, दलाध्य 


। [> ज्‌ 
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प्रताडित (हकर) स्क जते दं । (किन्तु) उत्तम युणेोदादे (पुर्प) दिन्नं चे किरि 
प्रताडित होते हए भी आरग्म्‌ क्रिये गये (काय) को न्द्री छते दं ¦ १८ 

ओर भी-- 

देपनाग के दरीषु पर क्या (प्रथिवीकौ शस्क्स्नेक) मभ्दरकी श्न 
नददीहै, लोकि चह (देषनाय) प्रथिवी कौ नही कक देताः सथ्वा क्या सूर्यक्रो 
परिधपर नदीं दयता है, जो किं यह) चिर नदय हेता; (अर्थात्‌ परिम दतः ह); किन्तु 
प्रदसनौय व्यक्ति स्वीकार किये दुद (कायं) को कायर के खमान छोडृता हृथ्न रजत 
टोतारै, क्योकि (प्रारम्भ क्ार्वका) निर्वाह (करना)--यह सजनो क्रा दुन्टधमं 
हे [1 १८॥। 


भ 











ध 


जनः, अङ्गीकृतम्‌ ; ( कार्यम्‌ ), छपणवत्‌ › उन्छजन्‌ , लर्ज्ते; हि, निर्व्यूढम्‌ , एतत्‌, 
सताम्‌, गोच्नवतम्‌ , (आस्ते) ॥ १८॥ 

शव्दाथः-रोप्रस्य = दोधनाग कं, वपुषि = शरीर पर, किम्‌ = क्या, भरव्यथा = 
भारकी पीडा, न= नदीं (दै), यत्‌=जो कि, एषः = वह, क्षमाम्‌ = प्रथिवी को, न = 
नही; क्षिपति =फैक देता है, वा= अथवा, किम्‌ = क्या, दिनपतेः = सूर्यं को, 
परिभमः = परिश्रम, न = नही, यसि = दता है, यत्‌=-जो कि, निश्चलः = स्थिर, 
न = नही, आस्ते = होता; किन्त = किन्तु, स्त्यव्यः = प्रशंसनीय, अनः = व्यक्ति, 
अद्धीक्ठतम्‌ = स्वीकार किये हुए, (कावम्‌ = कार्यं को), इपणवत्‌ = कायर कै समान, 
उत्य॒जन्‌ = छोडता हआ, रजते = खजित होता दै; हि = क्योकि, निरवयुढम्‌ = निर्वाह, 
एतत्‌ = यह, सताम्‌ = सजनो का, मोच्वरतम्‌ = कुलधर्म, (आस्ते =है) ॥ १८] 

रीका--कफिं शेषस्येति । शोप्रस्य = रोष्रनायस्य;, वपुपि = दरीरे, किमिति, 
मरस्य = प्रथिव्याः मारस्य, व्यथा = पीडा, न = नास्ति, यत्‌ एषः = दोषनागः, क्ष्माम्‌ = 
प्रथिवीम्‌ , न क्षिपति==न पातयति; वा= अथवा, दिनपतेः = सूयंस्य, परिभिमः = 
भ्रान्तिः, नास्ति= न भवति, यदेपः सूः, निश्चलः = स्थिरः, गतिविरतः इति भावः, न 
आस्ते = नास्ति; वस्तुतः शेषस्य व्यथा दिनमणेश्च श्रान्तिरपि मवति; जन्तु सव्यः = 
प्रशंसनीयः, जनः = व्यक्तिः, अद्कीङ्ृतम्‌ = खीक्तम्‌ , कार्यमिति रेपः, कृपणवत्‌ = 
दीनवत्‌, उस्खजन्‌ = परस्तयिजन्‌ , टख्जते = त्रीडामनुभवति; कुतः १ दियतः, 
निर्व्यूढम्‌ = निर्वाहः (मावे क्तः); प्रार्धस्य कार्यस्य निर्वाहः इत्यथः, एतत्‌ = परार्ध 
परिपूरणरूपम्‌ , सताम्‌ = सनानाम्‌ , गोजव्रतम्‌ = कुलम्‌ , वंशपरम्पराग्रा्तः घमः 
इति यावत्‌ । अतः भवत्यपि विघ्नैः माभूलिवदः इति भावः ॥१८॥ 

रिप्पणी -शेषस्य--पुरार्णो के अनुखारं प्रथिवी शेषनाग के मस्तक पर स्थित है | 

उत्छजन्‌-उद्‌ + \^ खज्‌ + शतु + नुमादिकार्यम्‌ | 
निब्युंढम्‌- निर्‌ + वि + \८ वह ~+ क्त (भावे) + विभक्तिकार्यम्‌ | 


इस शोक मे अर्थान्तरन्याख अलङ्कार तथा शार्दबिक्रीडित छन्द ह ! छन्द का 
लक्षण-- 


सूर्या्वैर्यदि मः सजौ खुततगाः शार्वुलविक्रीडितम्‌ ॥१८॥ 


[-, 


१९१८ [ सद्रागश्वसम्‌ 


# 
भक 


गाश्च ०--- सखे, प्रारन्धमपग्त्याव्यमिति प्रयश्रमेठदद्धवताम्‌ ¦ त्तस्ष्टः 

विरा०-ततः प्रभृति चन्द्ररापशरमरे सहद्राणमय्रससस्द ण्यत्‌ एभ्य ददद 
भवतीत्यन्विष्य निगृहीतवान्पृरनिदः शना दुष्मदीयानामःरप्यत | 

राक्ष०-(सोद्रेगय्‌ ; कथय, कुथय दः क दियृरहीतः 


1 ५ 


विरा०- प्रथमं ताद  छतनद्धिः संनिक्ार्‌ नगगान्न्सि शिनः ५ 

रक्ष ०-- (स्वगतम्‌ ) एठायल्ञ्छय्‌ } न चिप्परियदं रथान; रपडरिश्यक्ति) 
(ग्रवादम्‌ ) द्यस्य, कमपसाशधसदियय मिका 

विरा०--एप राश्रपप्रयुक्तया दिपक्न्यया पचतैदवरं व्या दिततवानिति | 

राक्०-- (स्वगतम्‌ } साधु करोच्ष्वि, साश्रु ! स्वन्सित 


परिद्टतमयस्ः पातितस्य र धानितारधरराञ्यहूरः 1 
ठकार नीता वर्हुददत{मकि यस्यदरवं + १९ 1 
(कासम्‌ ) ततस्ततः 


पणे निजनाम म भा नकम 9 


दव्दाथः--यप्रमत्तः = सावधान, उप्रपुरुपान्‌ = विश्वासपाच पुर्यो को । सनि- 
कारम्‌ = तिरस्कारपृवक् । निष्परिग्रहम्‌= विना परिवारवाटे को ¡ स्यानभ्रंसः = स्यान्‌ 
का परित्याग | 

टीका--अग्रमत्तः = सवधायः, आ विश्वस्ताश्च ते पर्पाः = जनाः इति आप्त- 
षुरपरा स्तान्‌ } निक्रारेण = तिरस्कारेण खदित निकायम्‌ | निनंसति परिमरः = परिवारः 
गाहंर्यं बा चस्य ताद्छम्‌ } स्थानश्ंलः = वामस्थामेपस्यिगः ] 

शिप्पपी--निष्परियहम्‌- राश्नयषखोच्ल दै कि जीवसिद्धि बौद्ध संन्यासी है । 
उसका कोई परिवार तथा धरदयार है नहीं । अतः नगर्‌ स निर्वान उखको दुःखी नं 
करेगा | 

परिह्तमिति-- 

अन्वयः-- (त्वया), अद्धराज्यहरः; घ्रातितः; खरिमन्‌; अयशः, परिहृतम्‌ , 
अस्मा, (तत्‌), पातितम्‌ ; च; यस्य, तव, एकम्‌ , अपि, नीतिवीजम्‌ › बहुफलताम्‌ , 
एति ॥१९॥ 

ब्दाथं :-- (ल्या = ठम्डयरे द्वास), अर्धयव्यहरः = आध्र राज्य को लेनेवाद्य; 
घातितः == मार डाख गया; सस्मिन्‌ अपने उपर आ पडा, अयशः = अपमद्य, 
परिहृतम्‌ = दूर्‌ कर दिया गया; अस्मासु = हम पर (तत्‌ = वह अपयशः), पातितम्‌ = 
डाक दिया गया; यस्य = जिस, तव तुम्हारा, एकम्‌ एक; अपिन्=भी, नीति- 
बीनम्‌ = नीतिरूपरी बीज, बरहुफल्ताम्‌ = अनेक प्रकारके फलंको, एतिनप्राप् दहं 
रहा हे ॥१९॥ 

रीक्रा--परिहतमिति । अत्र स्वस्मिन्नितिपदं गद्यमागादादेयम्‌ । त्वया = कौटि- 
स्येन, अद्धंञ्च तत्‌ राज्यम्‌ अद्धंराज्यं तत्‌ दरति = आददातीति अद्ध॑राज्यद्टरः = प्रतिज्ञा- 
ताद्वराज्याधिकारीत्यथैः, पवकः इति यावत्‌, घातितः = मूल्यं प्रापितः, स्वस्मिन्‌ = 
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न ७ 11 [न कण अ ५ प्रन नि न ध ५८ ८ [9 नर [क 1 ५ ध) 
नष्ट होताद्‌ सापयोगा क्र मामनेद्ीदं (अथ.त्‌ बरवार विष्नो क श्मानं पर भी 
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मका्य॑क नष्टीछाडस्टरद्र। क सापन्येगदेलदहीष्े ह) } उसके वाद्‌ ? 


विराश्गृत्त-- तनं चन्द्रगुल दी च्रं सकी का! के विपय म दहृजीस्गुना 
नःवथान दुष साण्व्यन दन (लमा चहु (क्य) इस प्रकार दौता दै 
गोच अर टश्ुखपर्‌ कौ निवार्गा सापदः विश्रासप्राच्च परणं सो श्लो कम्‌ गक्रेड ददिः । 

रश्च --{शवदड्ादट 2 साथ, यदल्यथे वच्य, क्न-द्नं पकड सये 

श््ध-- प्ट ठ ब्रा लि्तु जवदिद्धि तिरस््मरपृवके नगर से दिह दि 
शत्रा | 

राक्षस- (अने आप) ददमा (तौ कुर्न क योम्य र | चिना परिवारा 

1 स्णान्‌ का परिव्याय न पीडित करेगा ¦ !प्रकृटस्पम) भित्र, किस अपरापे का 
ल्व सके निकाल गया 2 

विराधनुक्व--दस्ने याश्रसके द्रवाय निधारितिद्ी ग्री विपक्रस्का म परदते्वर 
क मरवा दिया--इसी अपराध का ल्य करक (इति) ॥} 

शश्चक्ष-{ अपने आप } लावा कोटिव्य, शावा । 

( तुम्हरे दाया ) खघ राव्य का टेरेवाला (प्वतेश्वर) मार अलय गया, अपन 
उपर आ पडा { उसे उस्न ) अपय { उवरिद्धि को नगर स निकाल कृर्‌) दर 
कप दिया गया; हम प्रर ( बह अपय , डाल दिया गया; ज्सिठम््ाय एक भी 
नीतिरूपी बीज अनेक प्रकार कणटीकाप्रात्त दारहाहै दस्य दह) | १९॥ 

(प्रकट स्प म) उखे बाद 


~~~ ~~ ~ "~= ~ = ^~ क ~ > ॥ क ए श) १ न~ न रीण 





स्वकीये काये याप्रतितभिति भावः, अन्नः = तदुपपन्नं दुष्कीतिम्‌ , परिटितम्‌ = जीवसिदधि 
नगयाद्चिवास्व द्रीक्ृतस्‌ , असमास = मवि तथा जीवसिद्धावित्यर्थः, तदयदाः, पातितम्‌ = 

समपिटम्‌ ; यस्व तत्‌ = उा्रज्यस्य, अन्न यस्येति पदमनावदयकं तद्मावेऽपिन कापि 
धतिः, एकम्‌ = केवटर ; अपि = सदपि; नीविः = नयः एव वीजम्‌ = अंकुरकारणम्‌, 
(“बीजन्तु र्तसि । च्यादाधराने च कत्वे च हेतावंकुरकारणे' इति दैमः); बहूनि = अने 
कानि; फलानि = परिणामाः वस्य तत्‌ वहृफरं तस्य॒ भावः तां ब्रहुफलताम्‌ = अनेक- 
विध्परिणामभावमित्यथः, एति = प्राग्नोति ! तव नीतिधीलस्य अरदधराज्यदरस्य विनाशेन 
जनितायाः अपकीतैः परियः एकं फलम्‌ ; अस्मासु तयातनं द्विवीयं फलम्‌ , अर 
राज्वत्य रक्षणं ततीवरं फलमिति बोध्यम्‌ | १९॥ 





शिप्पणी-- दस कोक म काव्यलिद्न अकार तथा आर्या छन्द) छन्द का 
लश्चण--- 
यस्याः पाद प्रथमे द्वादशमावास्तथा त्रतीयेऽपि । 
अष्रादरा द्वितीये चतर्थके चञ्चदशसा<र्भ्या |] १९।] 


५२० नुद्रागन्नस्म्‌ 


चिरा०-ततच्चन्द्रगुप्दरीरममिद्रोग्धुमनेन व्यापदि दाश्वमादव इति नमर 
प्रख्याप्य श्वकटदासः चयुटमारापितः | 
रक्च०-(साचम्‌) दा सखे, दकय्दास; अयुक्तस्यम्तवायमीदरो ल्युः | 
अथवा स्वाम्यथमुपरतो न रोच्यस्त्वम्‌ ! वयमेवात्र शोच्या ये नन्दक्ुटविनारो-पि 
जीवितुमिच्छामः। 
विरा०--अमाव्य, स्वाम्यथ एव सा धवितव्व इतिं प्रयतसे | 
राश्च०--सने-- 
अस्माभिरमसेवाथंमाटस्व्य न जिल्तीदिषाम्‌ | 
परलोकगते देषः इदघ्नेनीयुगस्यते ॥ >० 
कथ्य॒तार्परस्यापि ुद्रयसनस्य श्रवणे सस्जोध्स्मि | 
वरिरा०--एतदुपटम्ब चन्दनदामेनापृत्रादितममाल्यकल्चम्‌ ! 
रश्च °--स्खे, क्रूरस्य चाणक्यवरविरडढसयुक्टमन्रितं तेन । 
विरा०-अमात्य्‌, नन्वयुक्ततरः स्टदद्रोहः । 
राक्च०-- ततस्ततः 





च = न == = ~ न चनो 
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कब्श्रथः--अमिद्रोग्धुम्‌ = द्रोह करने के किए, विनष्ट करने के हिएः प्रस्याप्य = 
घोषणा करके । अयुक्तरूपः = अनुचित, अयोग्य ! उपरतः = मर॑॑ दए, शोच्यः = 
शोक के पाच }) 

रीका--अभिद्रोग्ुम्‌ = अमिजिघांसितम्‌ , प्रख्याप्य = उद्घोप्य } अयुक्तः = 
अनुचितः, कूपः = प्रकारः वस्य तादः ¡ उपरतः = मृतः, शोच्यः = शोचितुं योग्यः । 

टिप्पणी--अभिद्रोुम्‌- अमि + ५८ दह्‌ + तन्‌ । 

प्रख्याप्य प्र + \८ ख्या + स्यप्‌ + गुगागमे ल्पम्‌ | 

शोच्यः ८ युच्‌ + ण्यत्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 

रकगदासः शलमातेपित्तः-विराधगुभ शकरदास के फसी से वच जानेके 
समाचार से अनभिज्ञ दै, क्योकि उसमे पटे ही कुखुमपुर छोड दिया था । 

अस्माभिरिति- 

जन्वयः--उसुम्‌ ; अथम्‌ ; एव, अवलम्ब्य, जिजीविषाम्‌ , न्‌, (अवदभ्न्य), 
कृतष्नः, अस्माभिः, परलोकगतः, देवः, न, अनुमभ्यते ॥२०। 


शब्दां ः--अगम्‌ = उसी, अर्थम्‌ = कार्यं को, प्रयोजन को, एव = ही, अव- 
म्म्य = आश्चय बनाकर, जिजीविषाम्‌ = जीने की इच्छा को, न = नदी, (अवलम्ब्य = 
आश्य बना कर), कृतध्नैः = अकृतज्ञ, अस्माभिः = हमारे द्वारा, परलोकगतः = परलोक 
म गये हुए, देवः = महाराज (नन्द), न = नही, अनुगम्यते = अनुसरण किये जा 
रे द ॥२०॥ 

टीका--अस्माभिरि । अमुम्‌ = भवदुक्तं स्वाम्यर्थसाधनरूपम्‌ , अर्थम्‌ = कार्यम्‌ 
प्रयोजनमित्यर्थः, एवेत्यवधारणे, अवक्म्न्य = आभित्य, तत्सम्पादनार्थमेवेत्यर्थः, जीवि 


्रितीयोऽह्ः , ५२६ 

चिराधयुश्ठ इसके वाद्‌ दस ( यकट्दाम)के द्वारा चन्द्रम के दर्ीरको 
चिनष्र करने के लिए दारवमा आदि नियुक्तं किये सये धे-नरर्‌ मेरी घोषणा 
करके दकटदास दही पर (फस पर) चदा द्विया गया | 

राश्चस-- (आर्यो य स्‌ मर कर) हाय मिव चकय्दाम, दुष्य इम तरह की 
मृत्यु अनुचित है । अथवा स्वामी के लिए मरे हुए त॒म ्नोक करने के योग्य नहीं 
हये । दूस विषयमे हम टखोय ही शौक कस्ते क योग्य दहे, जो (कि) नन्दुर क धिना 
हो जाने परभी जीने शी डच्छा कुरते दहै। 

धिराधगुष्ठ----अमावय, स्वामी (नन्द) काकार्यही सम्पादनीय दै--दीटिद्‌ {दों 
आध)-- प्रवल करसे), 

राश्चस्---मिन, उशी (अथात्‌ स्वामीक्) काय का दही आश्रय चनाकर, 
जीनेकी द्च्छा को न {आश्रय वनाकर); अक्रतज्न हमारे द्वार परलक मे यये हए 
महाराज (नन्द) नहीं अनुसरण किये जाते ह (अथात्‌ नन्द्‌ के साथदही हम भी मर गयं 
होते, किन्तु तच शत्रुनाशस्प उनका कायेन सिद्ध होता | केवर इसी कार्यको मिद्ध 
करनेकेक्एि हीहमजीरहेदै,न कि जीने की इच्छा से |॥२०॥ 

कहो, सरी भी (किसी ) मित्र की विपरत्तिको सुनने केलिए तैयार 

विराधगृक्च--द्रस समाचार को प्राप्त करके चन्दनदास के दासय अमात्य (आप) 
का परिवार (अपने धर्‌ से किसी अक्ञातस्थान कं छ्एि) हय दिया गया | 

राक्षस्--मित्र, उस (चन्दनदास) के द्वारा नूर चाणक्य के विरुद्ध व्यर्थ दी (यह) 
किया गया | 

विराधगुप्त--अमास्य, मिन्रद्रोह (अर्थात्‌ आपके परिवारं को चाणक्य के हवाले 
कर देना) ओर अधिक अनुचितं होता । 

राश्चस-- उसके बाद, उसके वाद्‌ ! 
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मिच्छा जिनीविपा तां जिजीविप्राम्‌ = जीवनेच्छाम्‌ , न = न आधिव्येतयर्थः, इतव्नैः = 
अङ्क्ष, स्वाम्यननुगमनात्‌ कृतघ्नत्वं बोध्यम्‌ , अस्माभिः = राश्चसादिभिः, नन्दने 
माग्भिरितिभावः, परलोके = स्वर्गे, गतः = पाक्ठः, गतः इति यावत्‌ , देवः = स्वामी 
दः, न अनुगम्यते = न अनुखियते । स्वामिनं विद्यय जीवनेच्छया न जीवामि, अपितु 
तत्कार्यस्म्पादनायैव जीवनं धारयामीति भावः ॥२०॥ 
रिप्पणी-- छृतष्नैः--कृत + ९८ हन्‌ + क ~+ तुतीयावहुवचने विभक्तिकार्यम्‌ । 
इस दलोक भ काव्यलिङ्गं अलंकार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द ३ । इन्द्‌ का रक्षण-- 
दलोके षष्ठं गुर शेयं सर्वर ख्घु पञ्चमम्‌ । 
द्विचवष्पादयोरहस्वं समं दी्ंमन्ययोः ॥२०॥ 
शब्दार्थः सुदद्वथसनस्य = मित्र की विपत्ति के, सट्जः = तैयार । उपलभ्य = 
प्रात कर, जानकर, अपवादिघम्‌ = हया दिया गया । ` अयुक्तम्‌ = अनुचितः व्यर्थ, 
अनुष्ठितम्‌ = किया गया | 
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विरा ०---ततो याच्यमातेनाप्यनन न समर्पितमयान्यक्चं यद्रा तेनातिदुःपितन 
चाणक्ववटुना--- 

गृक्ष^-- (मंद्धुगम्‌ ) न च्व व्यापादितः । 

विरा०--न ह} यनतेश्रसारः सपुत्र गन्धनम्‌ निकिमः | 

रश्च तन्वि एद: कथयम अपवाहितं ससक | ननु जकन 
मंयमितः सपुत्रकटच्नः रश्म इहि । 

{विच्य 
पुनयः-- जनत समान्यः} एए खन्‌ याश्टद्ययः प्ररादारपरसिसुषन्धितः । । 


५३५ 


अमनो ¦ मो चु सच्ङ्द्ासा पटिदरमूमितुद््धिन |) 
गरद्च --- भद्र, अपि मत्यं प 
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पुदु०--कियलमीकरसमान्यषदिपु चिनिवेदयानि। {छि अच्छ अमन्वपानय्‌ 
विणिवेदेमि 1; 
रक्च°-- सखे, वरिसधरुप् क थमेतन्‌ ? 
धिरः<--यखात्य, स्यादेतदेवं यतो भव्यं रथधति भवितव्यता 
रश् --ियंवद्‌क, क्रिसमयापि चिस्यसि | िष्रं प्रवेदयन्‌म्‌ 
पुर०--वद्मासय्‌ जापयति ! (इति निषक्रान्तः) {जं धमच्चो आणव ।) 

(ततः प्रविद्ति निद्धाथकनानुगस्यमानः दकटदामः) 

दाक ०--(स्वरातम्‌ ) 
रष्वा मयश्च प्रसिद्ठितपद्‌ युर श्ररञ्यास्तट 

तद्टक्षीमिच्‌ चेतनप्रमथिनीसुन्मुच्य वध्यश्चजमं | 


"~~~ “~ - ~ ~~ ~ --~~ ---- ~~~ भ न न ०५. 














रीकऋ-- नुदः भिन्नस्य व्यय्नत्य = विपत्तेः (व्यसनं विपदि शरंशे दोषैः इसयमरः), 
सज्जः = ठर } उप्रहभ्य = प्राप्य, अपवाहितम्‌ = अपसारितम्‌ , अन्यत्र मीतमिति 
भावः | अयुक्तम्‌ = उनुचितम्‌ , अनुष्ितभ्‌ = कृतम्‌ ॥ 

टिप्पणी--सजञ्जः--4^ सस्न्‌ + अन्‌ ~+ विभक्तिकायम्‌ | 

अपत्राहितस-अप्‌ + ९“ विड्‌ + णिच्‌ + क्त + विभक्तिकायम्‌ | 

ननुवक्तव्यं राक्षस इत्ि-- राक्षस ओर्‌ चन्दनदास अभिन्न भित्र दं । चन्दनद्राप् 
का कंद किया जाना राक्षस अपना दी कैदं क्रिया जाना समञ्च रदा ट| 

शब्दाथः-- प्रतिहारभूमिम्‌ = द्रवाजे पर । अपि = क्या] अलीकम्‌ = अकषत्य । 
भव्यम्‌ = मास्वश्षाटी को, भवितव्यता = होनी । 

रीका--प्रतिदारममिम्‌ = द्ारदेशम्‌ (्वाद्रारं प्रतीहारः इत्यमरः) । अपीति प्रदनं । 
अरीकम्‌ = असत्वम्‌ । भव्यम्‌ = माभ्यशाल्िनिम्‌ । मवितन्यता = भाग्यम्‌ ॥ 

दिप्पणी--भन्यम्‌-- ५८८ म्‌ + यत्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 

मवितव्यता--५^ मू + तन्यत्‌- भवितव्य + क्तं + टाप्‌ | 

सखे विराधगुश्च-माश्यं तथा आनन्द के छागर म दिरोरे स्ता हया मादक 
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भुस--तव मरने पर मी लव चन्दनद्वास ने असावयं (प) क पर्व 


(ाणस्य को) समपि नह किया त्व अत्यन्त त्रुद्र दृष चाण्क्य कै द्ररा-- 

रश्षसं-परयराहट क साथ) मार्‌ उाल्मतो नदीं यथा ? 

विशाधगृक्व-- नदीं | प्रह कर खी गयी दं सम्पत्ति विकी एेमः {वह चन्दमद्मा 
छी -पनादि देः सहित कायगारसं डर दिका गवा (अर्थान्‌ उथकी मार्म्‌ मस्पसि कवन 
नरकः परार ऋ माभ उम जटः ज {दया यर) | 

सक्षस-- तवं क्या मन्तु हूकर कद्‌ ण्ह हा (()-- गधय क परिवार मरा दिया 
प्या | घरे, कहना राहि (शः)-- (स्वये) ग्ग सपुत्र कै सायर गन्त \} 

(प्रवे करन) 

मुरुप-- अमात्य, जय हौ | यहं रकरदस् द्वा पर्‌ उशत 

रक्षस्--मटे सान॒प, क्या (यह) सस्य द्र 

पएुर्प--क्या अमात्य क चरणा म असस्य्‌ [निदद्न कृरगा { 

राशस--1मत्र सराधगु्त, यह केस १ 

विराघगु्--अमाव्य, सम्भवतः यह एेसा द, णाक दनी साग्र कीस 
करती है| . 

रक्षस प्रियवदकृ, वरयां अवभी विदम्वक्रर्‌ रे द? च्ीन्र दमो अनन्द 
त्मयौ | 

युर्ष--जैसी अमात्य आज्ञा दे श ह । रेखा ककर निक मया) 

(तदनन्तर सिद्धार्थकं जिसके पी-पीके चल र्हा ६ एेसा चछकट्दास प्रवेर 
करता है!) 

सकर इास--(अपने आप)-- 

सिर शासनवाठे चन्द्रगुप के समान प्रथिवी क ऊपर ृटृतापृव्क रहे हुए चल को 
देवकर, चन्द्ररु की लक्ष्मी के समान चेतना को विनष्ट कर देनेवाटी वध्यमाल्य करौ 
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राकस यह भूल गथा है कि जिस प्रियंवद के सामने अमी कुक क्णो पूवं 
विराधगुप्त के असलियत को छिपाने का नाटकस्य था उछी के सामने अव सच प्रकटं 
जाने देरहा हट । यह है राक्षस की दुवक्ता | 
दृ््वामार्यमिवेति-- 
अन्वथः--प्रतिष्टठितपदम्‌ , मोर्यम्‌ , इव, धरिव्याः, तटे, (पतिष्टितपदम्‌ ); 
शूकम्‌ , दष्टा, तद्ट्कष्मीम्‌ , इव, चेतनाप्रमथिनीम्‌ › वध्यस्लजम्‌ › उन्मुच्य; स्वाम्यपरो- 
परोद्रविपमान्‌ , आधाततूर्वस्वनान्‌ , श्रुत्वा; (अपि, यत्‌ ); मदीयम्‌ › मनः, न, ध्वस्तम्‌ , 
(अतः, तत्‌ ), प्रथमाभिघाततकयिनम्‌ , (आसीत्‌ , इति, अष्म्‌ ) मन्ये ॥२६१॥ 
कराब्दाथः--प्रतिष्ठितपदम्‌ = सिर सासनवारे, मोर्यम्‌ = चन्द्ररु के, इव = 
खमान, धसाः = एथिवी के, तले = खल पर (अर्थात्‌ पृथिवी पर) (परतिष्ठितपदम्‌ = 
दद्तापूर्वफ गडे हुए) चरूलम्‌ = शू को, दृथवा = देखकर; ्लकष्मीम्‌ = चनदरगुस कौं 
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श्रुत्वा स्वास्यपरोपसेद्रविषमानावाततूयस्वनान्‌ 
नं ध्वस्तं प्रथमाभिचातकठिनं मन्ये मदीयं मनः! २१॥। 
(अवलेक्य सद॑म्‌ ) अयममाव्यराक्चससितिएठति य एपः-- 
अष्ीणभक्तिः क्षीणेऽपि नरे स्वाम्यथेमृद्रदन्‌ | 
प्रथिज्यां खामिसक्तानां प्रमाणे परमे स्थितः| २२}, 
(उपस्‌त्य) जयत्वमायः | 
राक्च°-- (विलोक्य सरटम्‌ ) सखे करदा, दिष्ट्या कोटिस्यगचस्यतोऽपि त 
द्ोऽसि } तत्परिष्वजस्व माम्‌ | 
ल्मी के, इव = समानः चेतनाप्रमथिनीम्‌ = चेतना क्रो विनष्ट कर दैनेवाक्ी, वेह 
कर देनेवाली, वध्यखजम्‌ = वध्यमाव्य को, उन्षच्य धारण कर; स्वाम्यपेपरोद्र- 
विघमान्‌ = स्वामी के उन्वाड़ फेके लाने के समान भयद्भुर एवम्‌ असह्य, आघात- 
तूर्यस्वनान्‌ = वध के (समव वाये जानेवाटे) वाजे क दाब्दं को, श्रुत्वा = सुनकर; 
(अपिन्= भी; यत्‌ जो किं), मदीयम्‌ = मेरा, मनः == मन, न्‌ = नही, ष्वम्‌ = फटा, 
(अतः = इसलिए) तत्‌ = वह), प्रथमाभिघातकयिनम्‌ = पहले के भयङ्कर कष्टौ से कठिन, 
(आसीत्‌ था, इति = एेसा, अहम्‌ = म॑), मन्ये = मानता दरू ॥२१॥ 
रीका--द्श्वेति । प्रतिष्ठितेति- प्रतिष्ठितम्‌ = सम्यक्‌ संसापितम्‌, पदम्‌ = मृल्म्‌ , 
राज्यरासनमिति मावः वश्य तादशम्‌ , मोर्यम्‌ = चन्द्रगुतम्‌, इव = यथा, धरिव्वाः = 
पृथिव्याः, तटे = खले, प्रतिषरितपदम्‌ = निखातमृलम्‌ , श्रूलम्‌ = वधसाधनमूतं सेह 
फलकम्‌ , द्वा = अवल्येक्य, त्तस्य = गेर्यस्य, लक्ष्मीम्‌ = साजश्रियम्‌ , इव = यथा, 
नरेतनेति-- चेतनायाः = संज्ञायाः, प्रमथिनीम्‌ = विोपनीम्‌ , वध्यखजम्‌ = वध्यमालाम्‌ , 
उन्म॒च्य = परिधा; खास्वपरोपेति-खामिनाम्‌ = प्रभूणाम्‌, अपरोपः = राज्य्रशाः इव, 
रेद्रविधमान्‌ = मयङ्करान्‌ असद्याश्च, आधातेति--आहन्यते अच्र इति, आघातः = 
वध्यभूमिः, हन्तेरधिक्ररणे धञ्‌ , तस्य तूच॑खनाः = परहष्वनयः तान्‌ , श्रुत्वा = आकर्ण; 
अपि, यत्‌ , मदीयम्‌ = मामकीनम्‌, मनः = हृदयभित्यर्थः, न ष्वस्तम्‌=न विशीर्णम्‌ , 
अतः तत्‌, प्रथमेति प्रथमाः = पू्वप्रा्राः, ये अभिघाताः = अनर्थपरम्पराः नन्दो 
न्मृखनादिसूपाः, तैः कटिनम्‌ कटोरम्‌, आघीदित्यदम्‌ , मम्ये = जाने । यसमात्‌ 
पर्वप्राप्तैः दुप्लैः कठिनमतः मे मनः शूमदिकं दृष्ट्वाऽपि न विव्यथे इति 
भारवेः ॥२२॥ 
टिप्पणी-वध्यखनम्‌-- पदे जिखको पफसी की खजा भिक्ती थी, उसे माय 
पना करं बाजा बजाते हुए वधघस्थान तक रे जाते थे | उस माल्य को शवध्यघ्ठक्‌ः तथा 
नाजे को आधाततू्यः कडा जाता था | 
ध्वस्तम्‌--\⁄^ ध्वंस्‌ + क्त - विभक्तिकार्यम्‌ । 
इस इरोक मे अलङ्कार उद्येश्चा तथा उपमा की सखि है ¦ छन्द कानामदहै-- 
दादरविक्रीडित । लक्षण-- 


टीः > । ४ न 3 | 


भरणं चर, सयम (नन्द्‌) कै उद दक जाने क्छ समान भयद्टुर्‌ प्यम्‌ अस्य वध {क 
समय बजाये जानेवदि) वाजेन यन्धा को सुनकर (भीन कि) मेस मन (कटेज) 
नदीं फा (इसदिपए्‌ चह) पटले के भयङ्कर्‌ कष्टौ ते कठोर हयो गया (था एषा मेँ) मानता 
टर (अथात्‌. नन्दां कं राव्य तथा विनाश आदि वुग्खां को सदते-तषहते मेरा कटेजा 
व्र वन गयाथ | यद्ध कारण हैक्रि फंसीके दृश्यो देग्वकुर म चह न 
फटा) ॥२९१॥ वि 

(देखकर प्रखरा क साथ) वह अमात्य राक्षस वरै दै, जे वह-- 

नन्द के विनष्ट हा च्यने भी अमन्द स्क्तिचास, खामी (नन्द) 
क कायंको धारण कर्ता हुभा; एथिवी पर स्वाममक्त के अनुपम द्यन्त कैःल्पम 
सित दै।२९॥ 

(प्रास जाकर) अमात्य कीजवदह्, जयदं | 

राक्चस--( देखकर प्रसन्नतापूवक ) मित्र दकटदास, सौभाग्य से, चाणक्य 
के हाथमे जाकर भी दम (पुनः) देखे गये हो (अर्थात्‌ जीविव सैर आये दहो) ) तो 
मुञ्चे आलिङ्गन कसे । 
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सूर्वाध्वैर्यदि मः खजा सततगाः शादलचिक्रीडितम्‌ | २१॥ 
अक्षीणभक्तिरिति- 

अन्वयः-- नन्दे, श्वीणे, अपि, अगक्षीणमक्तिः, खाम्यर्थम्‌, उद्वहन्‌ , एथिव्याम्‌ , 
सामिभक्तानाम्‌ , परमे, प्रमाणे, सितः ॥२२॥ 

शब्दा्थः--नन्दे = नन्दं के, क्षीणे = विनष्ट हौ जाने पर, अपिन्भी, अक्षीण 
भक्तिः = अमन्द भक्तिवालय, खाम्यथम्‌ सामी के कायं को, उद्वहन्‌ धारण करता 
हुआ, टोता टा, प्रथिव्याम्‌ = प्रथिवी पर, खामिभक्तानाम्‌ = स्वाभिभक्ता के, परमे = 
अनुपम, प्रमाणे दृष्टन्तं के रूप मे, सितः = सित है ॥२२॥ 

रीका--अक्षीणभक्तिरिति ! नन्दे = अस्माकं स्वामिनि इत्यथः, क्षीणे = सान्वयं 
विनष्टे, अपि, अक्षीणा = अमन्दा भक्तिः = श्रद्धा यस्य तादः, स्वामिनि विनष्टे 
स्वार्थाभावात्‌ म्तिक्चीणाः भवन्ति जनाः, कन्दु राक्षसः यथापूरव॑मास्ते इति प्रशंसा; 
स्वामिनः = प्रमोः नन्दस्येतयर्थः, अर्थम्‌ = प्रयोजनं कायमिति यावत्‌ , उद्हन्‌ = घार- 
यन्‌ , पृथिव्याम्‌ = मूते, स्वामिनः = भुः, भक्ताः = श्द्धासमन्विताः तेषाम्‌ › परमे = 
उष्य, प्रमाणे = दन्ते, प्रथमकोयो इव्यर्थः, स्थितः = वत्तंमानः अस्ति । राक्षस 
सच्शः स्वामिभक्तियुक्तः सम्प्रति जगति दुख्मः इप्यथः ॥२२॥ 

रिप्पणी--क्षीणः--\८ स्ति +- त्त, दीर्धः +- विभक्तिकार्यम्‌ | 

उद्वदच--उद्‌ + ५“ वदू + शतु + विभक्तपादिकारयम्‌ | 

स्थितः--\८ स्था + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ | 

इस दलोक मे विभावना अलङ्कार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है । छन्द का कश्चण-- 

इरोके षष्ठं गु ज्ञेयं सर्व॑त्र खु पम्‌ । 
दिव्चतुष्पादयो्स्वं सप्तमे दीधंमन्ययोः ॥२२॥ 


( 1 कति; 

राश्च° उप) हठ शखनसस्यताम्‌ | 

( द्रकरदासो नाय्य नोपवि्ः) 

चश्< - मन्वे द्रकटदास, यथ का~यं स इद्याह्य द्वद्यानन्दस्य 

दर --{सिद्धाथक्ं निदि; यमेन प्रिप्रसुद्दया दि 
वध्यस्थानादपहतो~स्मि | 

राक्चष०-- (दपम्‌) मह सिद्धापक; किः पयाप्तभिदसस्य प्रियस्य ; तथापि यद्य्ाम,| 
(दति स्वगायाटचताय भृपणाचि प्रयच्छति) 

सिद्धा०-- (गद्यस्य पादवार्निपद्यं स्वगतम्‌) अव खद ओयपिद्शछः | भयु दथा 
करिष्यामि । (काशम्‌) समास, चम प्रधमप्रविष्ठस्य मस्ति शरि परसिचतः 
य॒त्रेमममास्यस्य प्रमादं निष्िप्व निद्रता जवामि | तदादिन्छम्यदह्फतयः सूदव्रया सुद्धितम- 
मास्यस्यैव भाण्डागारे स्थापयितुम्‌ | च्डा मे प्रयोजनं तद्या ग्रहीष्यामि | (अञंचु 
अञ्जोवदेसो । ददु तह करिस्सं । अमच्च एथ मे पट्यपरविद्ठस्स पत्थ कोवि परिचिदा 
जत्थ एं अमचस्स पत्तादं गिक्विवरिज निब्डरदा भविस्सं। ता इच्छामि अहं इमाए 
मुद्राए स॒द्धिदं अमब्यस्प एव्व भण्डाआरे खाविदुं । जदा मे पञयगं तदा गहि स्तं 

रा्०--सद्र को दापः | चक्रर्टास, एवं क्रियताम्‌ | 

राक०--यदनापयत्यभाव्यः । (मुद्रां विलोक्य जनान्तिकम्‌) अमास्य, मवन्चा- 
माद्धतेयं मुद्रा | 

राक्च०--(विदधोक्भात्मगतस्‌) सव्यं नगराज्निषकरामतो मम हस्तादुबराह्यण्या उल्वण्डा- 
विनाद्राथ ग्रदता { तन्छथव्र्य दस्तपुपायता  ्व्रक्शम्‌) भद्र सिद्धाथक, कुतसत्वयेय- 
समधिगता ? 


शब्दार्थः दिष्ठ्या = सौभाग्य ठे, कोटिव्यगोचस्गतः = चाणक्य के हाथमे गया 
हया । परिष्वन = आलिङ्गन करो । विद्राव्य मगा कर्‌ | 
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टीका--दिष्य्या = सोमाग्येन, कोरिव्यगोचरगतः--कौरिष्यस्य = चाणक्यस्य, 
गोचरम्‌ = उन्द्रियिविपयत्ताम्‌ , गतः = प्राप्तः, चाणक्यहस्तपतितः इत्यर्थः | परिष्वज = 
आङ । विद्राव्य = अपवाह्य | 

रिप्पभी--परिष्वजस्व-- प्रि +- ५ स्वज्ञ + रोट्‌ , पत्वम्‌ | 

विद्राव्य--वि=\^ द + णिच्‌ +स्यय्‌ | 

आभूषणानि भ्रयच्छति- -ये वे दी आमूषण्‌ ह, जिन्हें मल्यवेलु ने अपने दारीर से 
उतार कर कञ्चुकी के हाथो अभी-अभी मेजा था} इससे चाणक्य की नीति सफर 
होती हुई दील पड़ती दै | 

रन्दार्थः--आर्योपदेशः = आर्यं (चाणक्य) का उपदेश्च है । प्रखदम्‌ = अनुभ्रह 
को, इपापूर्वक प्राप्त वसु को, निक्षिप्य = रख कर, नितः = सुखी, निस्विन्त | 
मुद्रितम्‌ = अङ्कित । अधिगता = प्राक दुई | 


¡ -द्रारशवसय्‌ 
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सिदा०-- यसि क्ुसुसपुरे मणिकारभरेठी चन्दनदास नास | तस्य गदद्ारपारेत 
प्रतिता मया जासादिता | (अस्थि कुसुमपुरे ममिञासतेद्टी चन्दनदास णम | तत्स 
गेददुआरपडिसरे पडिदा मए आसादिदा ।) 

राक्च०--युत्यते 

सिद्धा ०--अमालय, अत्र किं युष्यते ¦ (समर्य स्थ चिः युच्जद्‌ |) 

राश्च०-- मद्र, यन्मह्यधनानां गहे पतितस्यवंविधस्यापटन्धिरिति | 

र०--सखे सिद्धा्थक, अमात्वनामाड्धितेयं सत्य । तदिरौ वहुवरेणार्थन मवन्त- 
ममात्यस्तोपयिष्यति । दीयतामेपा | 

सिद्धा०--आर्य, ननु प्रसाद्‌ एप वद्स्वा मुद्राया अमावस्यः परिह करोति । (अच्ज 
ण पसाद्ये एकतो चं इमाए गुद्ाए अमनो परिग्गहं करेदि 1) इति मुद्रामप॑यति) 

राक्ष०-- सखे ठकर्दास, अनयेव मुद्रया स्वाधिकारं व्ववद्वव्यं मवता । 

्क०--यदराज्ञापयत्वमात्यः | 

सिद्धा ०--अपरात्य, किमपि विज्ञापयामि } (अमच्च किंपि विप्णवेमि |) 

साक्च०-- नहि विश्चन्धम्‌ | 

सिद्धा--जानास्येवामात्यो यथा चाणक्यवदकस्य विप्रिवं करत्वा नास्ति पुनः 
पाटलिपुत्र प्रवेश इति तदिच्छाम्यहममाव्यस्य चरणे एव शु्रुमितुम्‌ ¡ ( जाणादि एव्व 
अमस्चो जह्‌ चाणक्कबडुमस्स पिपपिं कदुअ णस्य पुणो पाडिरते पवेसो क्ति 

ताइच्छामि अहं अमच्चचलणे एव सस्यूसिदुम्‌ |) 


4 ० मिनत ज कनक्क, ानन 


जनान्तिकम्‌ यह परष्यर आलप का एक पश्नार दहै) समाजे सर्वत्र यह प्रकार 
नित्यद्दीदेखा जता) नददोसे अधिक व्यक्ति हाते द ओर बात अन्योस्ेचिपा 
कर अपने व्यक्ति ते की जाती दै--उसे'जनानिकः, कहते ह । एेसा करते समय नारक 
आदि मे वक्ता अपने सुख के बगलमे ह्यथ का आडकर्‌ देता दै साहिस्य-दर्पण में 
इसकी परिभाषा इस प्रकार द 
त्रिपताककरेणान्यानप्वायान्तय कथाम्‌ | 
अन्योन्यामच्रणं यत्स्यात्तजनान्ते जनान्तिकम्‌ ॥ 
शब्दा्थं;--गेहृद्ासरिसरे- धर के दरवाजे के समीप में} महाधनानाम्‌ बडे 
धनी रोगो के, उपरव्धिः = प्राप्ति ! इतः = इससे (्जगृटी के मूल्य से) } परिरहम्‌ = 
स्वीकार । व्यवह्न्यम्‌ = व्यवहार करना चाहिये, कार्यं चलना चाद्ये ॥ 
री श-- गेहस्य = गृहस्य, द्वारस्य = प्रवेशमा्ग॑स्य, परिसरे = समीपे । महत्‌ = 
विश्चालम्‌ , धनम्‌ = द्रविणम्‌ येषाम्‌, महद्धनानाम्‌ = सम्पत्तिशालिनाम्‌ , उपरन्धिः = 
प्रातिः । इतः = सुद्रामूस्यादिवयर्थः ! परिग्रहम्‌ = स्वीकृतिम्‌ } व्यवहर्तव्यम्‌ = व्यवहारः 
कर्तभ्यः, स्वलिखितानि पाणि अनयैव अङ्कितानि कर्तव्यानीति भावः ॥ 
रिप्पणी--युज्यते-- चन्दनदास के घर ऊ साम्ने ओगूटी मिलने की बात को ठीक 


समञ्च कर राक्षष कह रहा है कि यह ठीक दी है । स्योकति यक्षुख ने अपनी प्ली को 
उसीकेषरमंरख छोड़ा था। 


५ 


सिद्धाथंकरु--कुमुमपुर मे चन्दनदाह नामवाला जौहर सेट ह! 
उसके घम्‌ क दरवाजे क्‌ समीप म पड़ी हृद्‌ (वह अगृ्ी) मेरे द्रवाय प्राप्त 
क्री ययी] 

रश्वस--रीकः दै | 

सदाथस--समाच,. दूस ववुश्च स्वा सक 

रश्चस-- मरे आदमी, (यदी) किव्डेष्नीलोगोकेषरमं गिगी हृड्‌ इम प्रश्रे 
यध (व्तुभ की) प्रापि (ठीक दी है)) 
भित्र सिद्राथक, यदं अमू अमा (यक्षस) कनाम ने उद्धित 
गे इम (ॐगरी के मुह्य) से अधिक धन से आपको अमाय सन्दष्ट कर दे 
यृषदंदो॥) 

पि्धा्थक--याय) यष्तो दपा (दीह) कि अमाल्यदमर्जगृटी करौस्वीकार कर 
रदे द| एसा ककर यग देता टै) | 

राश्चस-भित्र दरकटदास, इसी अगली से आपके दायं अषते अधिक्रार कै विधय 
म व्यवहार करना चादिये (अर्थात्‌ अपने दारा ल्खि गवे प्र परद्धी जमरी से सुद 
लगाना) ॥ 

दक्ररदास--अमाव्य जैसी आज्ञा देते द | 

सिद्धा्धक--अमाव्य, कु निवेदन कर्मा | 

रश्चस--विरवासपू्वक को ¦ 





साक्दवरास 
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सिद्धा्थक--अमा्य जानते दी दकि दु चाणक्यका अटित करके पाटलिपुत्र 
यं (फिर) मेरा प्रवेश नहीं द्ये सकता) दै, तो मँ अमात्यकेदह्ी चरणो की रेवा करना 
चाहता हू । 


भे [1 


किमत्र युज्यसे- सव कु जानते हए भी अनजान-सा होकर सिद्धाथक छु 
अधिक जानकारी क किए राक्षस से पूता है कि--अम्पत्य क्या ठीक है? 
नु प्रसाद एषः- सिद्धार्थक का गूढ अभिप्राय यह है किं कृपापूर्वक इस ॐगूटी 


की केकर आप सुन्चे अपने अभीम्सित काय मे सफल बना रहे द| यह अंगूटी आगे 
नलकर चाणक्य शा बडा कार्यं करेगी । जव सिद्धार्थकं राक्षस की गूरी से मुदित पतर 
ओर अलङ्कासें की पेटी ठेकर मल्यकेतु के पास जायया, उस समय उख पत्रं के विपय 
दनकार करना सक्चस के किए असम्भव हो जायगा } परिणामस्वरूप मल्यकेतु किसी 
भी तरह राश्चसं पर विर्वास नहीं करेगा } 
शन्दा्णः--विभ्रन्धम्‌ = विद्वासपूर्वक । विप्रियम्‌ = अहित को, अप्रिय को। 
त्वदभिप्रायापस्लानान्तरितः = उम्हारे अभिप्राय कोन जानमे से गुप्त (टका हुजा) थाः 
अस्मदनुनयः = हमारा अनुनय, निवेदन । वत्तशेषम्‌ = वृत्तान्त कै अवरिष्ट माग क| 
उपजायम्‌ = फूट का बीज बोकर विद्रोह के लिए भड्काना ! बाढम्‌ = अक्छ्य; यथा- 
प्रकाराम == सामने आने पर । प्रकादितव होने पर । अपक्रमणात्‌-- माग जानेसे। 


९ 





१३० | सुद्रागाश्षसम 


राक्च०-मद्र, प्रियं नः | किन्तु त्वदभिप्रायापरिज्ञानान्तरिताल्यम्मदनुनयः | तद्र 
क्रियताम्‌ । 

सिद्धा०--(सद्षम्‌ ) अनुगरहीताऽर्मि । (अनुगिदिदा्चि ;) 

राक्ष०-सखे सकरदास, विश्राम्य चिद्धा्थकम्‌ | 

शक ०-- तथा । (दति सिद्धाथकेन सह निष्कान्तः) 

राक्ष°“--सखे वियधरुप्र, वर्णय इत्तदचेपम्‌ । अपि क्षमन्तेऽस्मह्ुपजापं चन्धरु- 
प्रत्रतयः | 

विंर०--अमात्य, वादं क्षमन्ते यशाग्रक्ररिमनु गच्छन्त्येव ¦ 

राक्च०-- सख, किं तच प्रकारम्‌ 

विश०--अमास्य, इदं तत्र प्रकाचम्‌ । मल्यकेताग्पक्रमणाद्डति कुपितश्यन्द्ररुप्त- 
श्चाणक्यस्योपरति चाणम्योऽप्वतिनितकाशितयासटमानश्चन्द्रगुतं तैसतैसज्ाभङ्खेश्वन्द्रामस्य 
चेतःपीटासपचिनोतीति ¦ इत्थमपिममानुभवः | 

राक्चष०--(सहर्षम्‌) स्ये विराध्रलु्त, गच्छ त्वमननैवाहिवण्डिकच्छञ्मना पुनः 
कुसुमपुरम्‌ । त्र मे प्रियघुद्ैता लिकिव्यद्धनः स्तनकल्यो नाम प्रतिवसति । स स्वया 
मद्रचनाद्माच्यः यथा चाणक्येन करियमाणेष्वाज्ञामङ्धेषु चन्द्रयुत्तः समुत्तेजनसमर्थः दलो 
स्पश्छोकयितव्यः काय चातिनितं करमकदस्तेन खन्देषव्यमिति । 

दिरा०-यदाक्ञापयत्यमात्यः । (इति निष्कान्तः) 

(ग्रविदय) 

पुरुपः जयतु अमात्यः ¦ अमाय, सकरा विज्ञापयति एते खट जयोऽलङ्कार- 
संयोगा चिक्रीयन्ते । तान्‌ प्रयक्षीकरोत्वमात्य इति । (जेदु अमचो | अम सञडदासरो 
विष्णवेदि एदे खु तिण्णि अल््कारसञ्चोञा विक्कीञन्दि ¡ ते पच्चक्खीकरेदु अमच्यो |) 

रश्च°--(विलोक्यात्मगतम्‌) अदो महयर्हाष्यामरणानिं । (काशम्‌) म्र. 
उच्यतामस्मद-चनाच्छकयदासः परितोष्य विक्रेतारं गह्यन्तामिति । 


[0 1 ति ष, 
"~~~ 


ठीका--विश्रब्धम्‌ = विश्वासपूर्वकम्‌ । विप्रियम्‌ = अहितम्‌ । तव = भवतः, अभि- 
प्रायस्य = आन्तरिकेच्छायाः, अपरिज्ञानेन = अज्ञानेन, अन्तरितः = अस्छुटः, अप्रका- 
शितः, अकथितः इति मावः, अस्माकम्‌ अनुनयः अस्मदनुनयः = अस्माकं प्राथना; 
त्वमत्रैव निवासं कत्वा अस्मत्साहाय्यं कुर्वितिरूपा । इृत्तस्य = वर्णनीयस्य समान्वारस्य 
रोषम्‌ = अवरिष्टम्‌ । उपजापम्‌ = मेदम्‌ (भेदोपजापौ इत्यमरः) । वाटम्‌ = अवद्यम्‌ , 
स्वीकारे अन्ययम्‌ ; प्रकादामनतिक्रम्येति यथराप्रकाश्चम्‌ = प्रकरिताथानुरूपम्‌ ॥) 

टिप्पणी--पारकिपुत्रे-मगध की राजधानी कुरखमपुर पाटलिपुत्र मी कदी जाती 
थी । यही आधुनिक्‌ पना है | 


स्वदभिप्रायापरिज्ञानेति-भाव यह है कि- तुम्हारे कने से पले ही हमे तुमसे 


इस तरह की प्रार्थना करनी चाहिये थी, किन्तु एेसा मेँ इसक्िएनकरस्काकि 
तुम्हारी भावना सृ्चेज्ञातन थी। 


व 

| 
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राशन दुन वत द (यथन नम वह कहना चाहतादहूु,/) किन 
यत नन त {दृशा त्रातं ऋ दष) स्र जार सं निवदनं न क्रया 





रक्चस्--मित्र विगधयुनः च्रनान्तकः संवदिप् मागक्रा कषु] क्या चन्द्रयुप्त 
क प्रनार हृमार द्वारा द्टरुट्करा वीज वोर्‌ स्डकाने की वात को ददास्ति करी हः 


६ 
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विराधनुक्च---अमाल्, अवद्य सहन करती ह (यर) चाणक्य तथा चन्द्रगुप्त क 
परस्पर विराधं क प्रकाद्ित्‌ द्रानं पर्‌ अनुसरण ददी करती दं {अथात्‌ मारे कहने क 
अनुसार कथं करती द) | 

राश्चस- भि, वहं (दुटुमष्मसे) क्थाप्रकायमे आवाद? 

विराधयुद-- समान्य; वह उद्‌ ग्रक्यशमे आया दै करि म्ल्यच्चतु 
समयत्त द चन्द्ररु चाणक्यके उर्‌ पितद। चामक्य सी चल 
गर्दा हनि क कारण चन्त्रयुमको व्दःम्तन क्ररता हया \चन्द्ररुप् 
आक्ार्यो को मानन से यम्वीकार्‌ कर्‌ देनं ॐ कारण चन्द्र चि 
ट्म कर रहा दै । एसा धी मेस अनुभव है! 

राक्षस--(प्रसन्नतापरवक) मित्र वरिराघनुन, इमी सैर के व्याने से वुम पनः 
दुःसुमयुर जाथ ¡ व्हा भाट क वेदावाल्य (अथात्‌ माट वना हस्प) स्तनकल्य नामक 
हमारा प्रिय-मित्र निवास करता ई । तुम उको मेरी तरपः से कहना क्रि चाणक्य क 
द्राय (चन्द्रयुम की) आक्ञाओं के भंग किये जाने प्रर उत्तेलित करने म समर्थं इटाक्रो फे 
दवारा चन्द्रयुसर की स्ति की जानी चाद्ये ओर (अपने) कार्यं को अत्यन्तगत्तस्प से 
करभक के हाथ (मर पास) मेजना चाद्ये | 

विराधयु्त--अमात्य जेसी आज्ञा देते टे चखा ही हागा) | 

(एेसा कहकर निकट गया) | 
(ग्रे करके) 

षुरुष--अमात्य विवी वने । ममास्य, दाकटदास निवेदन कर रहे टै (कि)-- 
यह सुन्दर आमूष्णोँ कं तीन सेट चेचे जा रहे ह । अमाय उन्हें देख 

राक्षस-- (देखकर अपने आप) अहो, वहुमू्य आसूषण ह । (घ्कट रूप सं) भे 
आदमी, मेरी जर से दकया कहै जार्ये करं वेचनेवाठे को (मूल्य से) सन्तुष्ट करके 
ये आमूघण ठे व्यि जार्यै |) 


नागन कृ 
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अनुगच्छन्ध्येव--चाणक्य ने मल्यकरेतु की उपेक्ला की । अतः चन्द्रगुप्त का प्रजा- 
वगं उसे कृतघ्न समहन खगा है । परिणामस्वरूपं मद्रमट आदि चन्द्रगुत्त को छोडकर 
मल्यकेतु के पास चङे आये हँ । यह हमारे उपनाप का दही परिणाम ह ॥ 

शब्दाथः- वेैतालिकव्यज्जनः = भार के वे+वाला । समुत्तेजनखमर्थैः == उत्तेजित 
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पुह०---तथा ¦ (तदह) (इति निष्कान्तः) 


राश्०--यावदहमपि कुख॒मपुराय कसथकं प्रेषयामि ¦ (उत्थाय) अपि नास टुसत्म- 
नश्वाणक्याचन्द्रगुप्तो भिद्येत । अथवा सिद्धमेव नः समीहितं पद्यामि ¦ कुतः: 


मोयस्तेजसि सव भूतख्मुजामाज्ञापका बतं 
चाणक्याञपि मदाश्रयादचसमूद्राजे'त जःतस्सयः। 
हज्यप्राप्ठिदताथमेकमपरं तीणद्रतिद्धःणवं 
सादादीत्छतक्ृत्यतंव नियतं छच्थान्तरा भसस्यति ॥।२३॥ 
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करने मे समथ । उपदलोकयितव्वः = स्तुति (पषा) की जानी चाहिये । अदिनिश्तम्‌ = 
अल्यन्त गुन स्पसे। अल्ङ्कारसंयोगाः = सुन्दर आभूषणं का रेट} महयहाणि= 
ब्रहमृल्प | 
ठीका-वेतान्िति-पेतालिकिष्य = स्तुतिपाटकस्य, व्यञ्जनम्‌ = लञ्छनम्‌ ; चि 
मियर्थः, (-व्यज्ञनं छाञघनैः इत्यमरः) इय व्यङ्खनं यस्य तादयः । सरृत्तेननेति-- 
स॒सुतेजने = मन्युदीपने, समर्थाः = योग्याः तैः } उपद्छोकयितव्यः = उयस्तोतव्यः | 
अतिनिश्तम्‌ = उतिरुप्तम्‌ , कियाविदोपणमेतत्‌ । यलंक्रियते एमि; इति अलम्‌ + ९.“ 
क़ + घन्‌ करणे अर्कारः तेपां संयोगाः य्टकाररंयोगाः = सम्यक निमितानि आमूपर 
णानि } म्वह्यणि = वदुमूस्यानि | 


~ 


टिप्पणी -रेतचिकष्यन्जनः-- वस्तुतः यह्‌ वेतालिक नहीं ई, अपितु वैताल्िकि का 
वेदं वना रखादै। वेताल्कि लेय वरता एवं श्रखंसा मरे छक को सरा-सुनार 
राजान क उत्तेनित करते तथा यातःकाल जमात ये| 


उपरलोकयितव्यः--उप + ५८८ दल्मेक्र +- णिच्‌ ( नामधातु ) + सव्य + विमत्ति- 
कायम्‌ | 


४ 


त्रयोऽरुङ्करसंयोगाः- ये पर्वतक के वे ही अलंकार ह जिने चन्द्रक ने चाणक्य 
कै द्वारा भेजे गये ब्राह्मणो कौ दानदियाथा | वे करे बाह्मणद्ीन ये अपितु चाणक्य 
के गुप्तचरं भी ये । अव चाणक्य की योजना के अनुखार उनम से एक विश्वावसु-- 
ही आमूपणो को बेचने आया है । इन्दे दी पहन कर राक्षस मटयकेतु के पास नायमा | 
ट्स प्रकार राक्षस ओर मस्यक्तु मे पूट दो जायगी} आगे फिर इनका वणन 
आएगा |) 

मोरयस्तेजसीति-- 


अन्वयः--मोर्यः, सर्वभूतरुयुनाम्‌ , आज्ञापकः, (भूत्वा), तेजसि, ष्ठते, चाणक्यः, 
अपि; (मदाश्रयात्‌ , अयम्‌ , राजा, अभूत्‌! इति, जातस्मयः, (आस्ते), (अत्तः) राज्य- 
परापतिकृताथम्‌ , एकम्‌ , तीर्णप्रतिज्ञाण॑वम्‌ , अपरम्‌ , (च), कन्धान्तरा, ङतक्त्यता, 
एव, नियतम्‌ , सौहार्दात , मेतस्यति ॥२३॥ 


शब्दाय ः- मर्यः = चन्द्रगुप्त मौय, सर्वमूतलथुजाम्‌ = सभी राजां को, आज्ञा. 
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भरः" [ ५४५ । 
न्द क्ि- =न्यरय द्८ प् प नाद चर दल त्सदन्ण ¦ उथप्र सथाट 
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र ५. ॥ # 
नदः ल चश्य्ला 7 सगः + "दा ॐ र लन नक क्रर्म यष ! चेन्द्ररतर 
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स्न, क ता कं | क कन ॥ ५ # स ४७ मस्व 
नि ० ~+ च य कक) प्य कृष्म क । क क्न ठ छ ॥ ^, अमि न 9  » वि 2. ,, 3, कष ओ [१ ग 
7, । ~ > द = - च द्र: ॥ ; दर ५ य 4; = 0 1 ५९५ 10 श ५५ = 
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" "+¢ & {स्‌ + “~ ५२, +, ्‌ नः ५४ (1 भ > ^ ५ >. 1 ५ 1, च्छम्‌ (५ | ५ ५ {तन 4 
[७ । | 1 [)} 
५ ताप ~= ४ न --- ^~ क स [अ वि य {1 ` र क क त्कृ ~ चप्ाप्र ५ =+ 
[पार्‌ =; जमन एस ममर्‌ रशन चप्क्य) कृ सवुसर्‌ पाकर काच च स्ह) 
~ ४ १1 > ॥ ति 
¶ ध [पि भ भ | # # ॥ । ष क 
वः पर म मि ‡ क्व १० ~+ श~ कठ ` - । म न्यूड (५9 कक (क्‌ [1 1; [> 1 न = + ~ जक 
दयचथ । चर; [सलन्प्‌ स दशक कर्‌ ठर (अदत्त पररल्र स्वुथक्र न द्र ज्मन्‌ रः 
कि 
[निं ॥#१९। (नि 2 दानि) व रि किं + # भ कय (व [व ष = चह 
प्न पठन्न्‌ वत्व खव (सय नरह जम्‌ | 
| क ष # । नि [च ॥ च) त + 
(ग्नी य्य क योतनः शनम मृ व ("य (नी + १] क क श चु ऋक ज “> [यः ॥ 1 पः ष्ण मेक एन्य 1 | न 
"4 [कि ५.६ (ना ~; १. { ] १ 11 सः दब ध = तज(स्वुह्‌ ४, 2 त्त क 
[५ # १ ट्स ष्‌ 
न्न @ क प्क क १ (क र ग क्न भ्‌ भ्रु ॥ “भ ् ध 
न्दन् न्यः = व्यापक, त= ला, रद्‌वृःत्‌ = सर जर, न सारद दत्‌ > 


वरताथस्‌ = याज्य के सिट सते से सपट; एकम्‌ पक क 
मायं कौ); तीमंप्रतिलमवम्‌ = पार कर स्वि हं प्रतिजारूपी सागर 
ऊपरम्‌ = दृसरे को, (अर्थात्‌ चाणक्य को); कन्धान्ता = अवसर पायी दुद, (अथात्‌ 
अवसर पाकर), व्रतङ्घत्यता = कायं कौ स॒माप्चि, एद = ही, नियतम्‌ = अवद्य, सोद्य 
दत्‌ = (परस्पर) मिता से, मेसस्यति = प्रथक्‌ कर देगी ॥२३॥ 

पका--मोर्यस्तेजनसीति । मोः = चन्दररु्तः इत्यथः, स्च = निखिाश्चते भूतः 
लश्च = रादानश्च तेषां सकलयूप्तीनामिःयर्थः, आज्ञापकः = उगसनकर्ता, सम्राहिति या- 
यत्‌; मत्वेति ओषः, तेजछि = प्रतापे, वतते = आस्ते, गाजमरदपरिपणस्तिष्ठतीति भावः, 
चाणक्यः = कोरिन्योटपि, मद्‌ाश्रयात्‌ = मम साद्याय्यात्‌, मामाशित्येत्य्थः, अयम्‌ = 
वन्द्ररुभः; राना = खाशकः, अभूत्‌ = जातः - इति = अस्मात्‌ कारणात्‌, जतः = 
उत्पन्नः स्मयः = गवः चस्य ताद्व्ः, सङ्गात; इन्यर्थः, आस्ते इति रोषः | अतः 
राज्यप्राप्तीत्ति--राच्यस्य प्राप्त्वा = रामेन कताशैः = करतक्त्यः, सफलः इत्यथः, ताददम्‌ , 
एकम्‌ = चन्द्रगु्मिलयथः, तीरणति- तीर्णः = उन्तीणः पतिका = चद्ुनासरुपः प्रणः, 
सा एवे अर्णवः = सागरः येन ताटशस्तम्‌ , पूरणप्रतिमिति भावत्‌ , अपरम्‌ = अन्यम्‌ , 
चाणक्यमित्यथः, च, ङग्धेत्ि-- लब्धः = परास्तः अन्तरः = अवकाशः यया तादी, 
प्राप्तावसरेति यावत्‌, कतक्घत्यता = चरिता थता, स्वस्वकायै सफट्तेति यावत्‌ , एव = हि 
नियतम्‌ = अवश्यम्‌, सौहार्दात्‌ = भिजमावात्‌, मेसस्यति = विघययिष्यति । सिद्धे 
मनोस्थे सम्प्रति स्वार्थाभाये चाणक्यचन्द्रगुसो सौहार्दात्‌ वियुक्तौ भविष्यतः इति 
भावः |२३॥ 


901 ~ 


ह 


|| साक्षसविचारोनाम द्वितीयोभ्डूः समाप्तः ॥ 


५२४ | मुद्रागाश्चसम्‌ 
(दरति निष्ान्ताः स्व॑) 
इति राक्रसविचवारो नाम द्वितीयोऽङ्कः । 





दिप्पणी-सर्माहितम्‌- मनोरथ, चाणक्य ओर चन््रगुप् की ष्ट, सम्‌ +- १८ ईह + 
त्त + विभक्तिकार्यम्‌ | 

छतक्रव्यत्ता-- जिनका परस्पर छख मी सम्बन्ध नही होता एेसे मी व्यक्ति स्वाध- 
सिद्धि के टिप घनिष वन जाते हं | खार्भसिद्धि हय जाने पर उनकी घनिष्तानष्टह 
जाती है । चाणवय ने नन्दो के विनाश की प्रतिन्रा की थी! यतः यपनी प्रतिञापृतिं 
केलिए उसे चन्द्ररु की आवश्यकता थी! चन्धगुप्त को नन्द्‌ का योज्य चाहे 
था । अतः उस नन्द्के श्तु जणक्यकी अयक्षाशथी) अतः दोनी मिट गये थ 
किन्तु अव खाथं की धृतिं हमे से अवद्य द्यी दोना परस्पर अट्ग दये जार्वैगे | 

इस दोक मे यथासंख्य नामक अलंकार तथा शा्ृलविक्रीडितं छन्द है । छन्द्‌ 
का लक्षण-- 








५ 


¢ <, € + 


सूर्यवे्यदि मः सज सततगाः चावृलविक्रीडितम्‌ ॥२३॥ 
॥ रा्षसविचारनामक दूसरा अङ्क समाप्त । 


१५५“ 
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तृनध्योऽङ्कः 
(तटः प्रविदति ब्दी) 

कल्की --(सरिवेदम्‌) 
रूपादीन्विषयान्निरूप्य करणेयेरत्ममभस्वसा 

लव्धम्दष्वपि वक्षुरादिषु दवाः खाथाववोधु्ियाः | 
अङ्गानि प्रभं व्यजन्ति परदवायाक्नाविधेयाननि से 

न्यस्तं मूध्नि पदं तत्रैव जरया तष्य सुधा ताम्पसि | > 1 

(परिक्रम्याकरा्े) भो मोः सुगाङ्धप्राखदाधिकताः पुष्पाः युग्रीतनामा देवश्वन््ररुमे 
वः समाज्ञापयति | प्रवृत्तकौदीमरोन्सवरमग्रीयतरं कदुमपुरमवलोकपितुमिच्छामि | 
ततसंद्ियन्तामस्मदर्बनयोग्याः सुगाड्प्रासादोपरिभूमव इति । (पुनराके) किं वरूथ 
आर्थ, किमविदित एवायं देवस्य कौमुदीमहयत्खवप्रतिपेष इति । आः देवोपहताः किमनेन 
वेः सद्प्राणहुरेण कथोपोदुधातेन । मी्रमिदानीम्‌- 

रूपादीरिति- 

अन्वयः--हे तृणे, येः, (चक्षुरादिभिः), करः, स्पादीन्‌ , व्रिषरयान्‌ , निरूप्य, 
त्वया, आत्मलाभः, क्ष्मः, तेषु, चक्षुरादिषु, अपि, खार्थाववोधक्रियाः, इताः, ते, 
आज्ञाविधेयानि, अङ्खानि, प्रसभम्‌ , पटुताम्‌ , यजन्ति, जग्रा, तव, एव, मृध्नि) पदम्‌ , 
न्यस्तम्‌ , मुधा, ताम्यसि || 

शव्डथः- दै वृष्णे =हे लल्च, यैः = जिन, (चक्ुरादिमिः = चक्षु आदि), 
करणैः = ज्ञानन्धियो से, स्पादीन्‌ = स्प आदि, विप्रयान्‌ = विप्रयो को, निरूप्य = 
प्राप्त करके, च्या = तुम्हरे द्वारा, आस्लभः = जन्म प्रतत किया गया, अस्तित्व पाया 
गया, तेषु = उन, चक्षुरादिषु = चक्षु आदि मे, अपिं = मी, स्वार्थावबोधक्रियाः = अपने- 
¦ अपने विषयो के ञान को प्रप्त करे की विरि, हताः = नष्ट हो गयी, ते = दम्दारी, 
आज्ञाविधेयानि = आज्ञा का पालन करनेवाटे, अङ्गानि = अङ्ग (अर्थात्‌ कमन्य), 
प्रसमम्‌ = हत्‌, पषटूताम्‌ = दक्षता को, व्यजन्ति = छोड रही है; नरया = बृद्धावस्था के 
दवारा, तव = तुम्हारे, एव = दयी, मूध्नि = मस्तक पर, पदम्‌ = पैर, न्यस्तम्‌ = रखा गया 
हैः सुधा =व्यर्थही, ताम्यसि = चञ्चल हो र्दी हो, व्याकुलो रदी दो ॥१॥ 

दीका--रूपादीनिति । हे त्रप्णे = हे स्पदे (वृष्णे शृापिपासे द्वेः इत्यमरः), ये 
करणैः = चक्षुरादिमिः जञनेद्धिवैः, स्पादीन्‌-रूपः आदिः येषां तान्‌ रूपादीन्‌ = रूप- 
रसगन्धसपरशाराब्दानित्यर्थः, विषयान्‌ = ज्ञनेन्धियग्रह्यान्‌ पदार्थान्‌, निरूप्य = भोग्य- 
तयावधारय, प्राप्येति यावत्‌; त्वया = त्वया तृष्णयेत्यर्थः, आत्मलमः = आत्मोपरुग्िः, 


ऋ १ [ॐ द क 
{ससल वाक्‌ छदम) प्रतय कसना द) 
उन्द्‌ त < ५ 1 | न न धु [ 
कु न श ५ ५ सध, -- 
क क क 4 ४ ॥ 4 = ह त (क) त ू. 
दै द्र. चिन { चश्ठुयादि) जानन्धर्मं स्य आदि विपे च परार 
क ~ [| १, “ £ ध 
व न | त [^ स: क; पमस र प्रत 
कनकः तुम्हार दाय आसिच्छ प्राप्न द्यि सया उन च्छ्रुं अहि म मी अपसम 
कीर च ॥ ः न्‌ हि क 2 = या ४ य क १ य £ ध 
वप्रया क सनि का प्राप दम्नेक् त्रियाप्‌ च दह्य गया, दुष्दारय अजा का प्द्धन 
भ त्‌ क म्‌ ^ ॥ व ् न | # -6- = तन क र 
करनेदाट ऊय (अथःन्‌ वनद्धिय) दयात्‌ {अपन कायक, दक्षता को हह रद 


गृद्ावस्था केदार दुष्टर दी मस्तक परपर रखा गयादैः (टम) व्यथदही च्छट दह 
~~ => । द थ छ (० >] (9) [1 क = द्ति (व दिध ४ | २ 
दरद (अथात्‌ इद्धावस्थाने हमारी इन्द्रिया करो विगद्तिक्रं दियाटै। अदर 


॥ षै + # 


^ = ५ <. ति +र ~ र्द्म -~- सान दहर 
वरःपरावद्च विषया द प्रह-प् दद नष्ट सक्ता | फत्‌ श कुमा मृद्धं प्र्सान हकर 


१. त ^ 0 ष्य ६ 
गह ह) कन्तु उख्का उद्‌ कराय निष्क है) ॥५॥ 


( चार ओर वृमकर, काच की अर देखकर; ट द सुयाङ्घ नामक 
सजमदृल के अधिकारी पुरस प्रातः स्मरणीय नाम्रा मह्य चन्द्ररु आप लगे 
को आज्ञा देते ह--“श्रचलिति कौमुदी महत्व से अप्यन्तं रसणीव ङुरुमपुर को दे्टना 
चाहता ह । तो हमारे देखने के गरग्य सुगाङ्ग रजमदृढ के उपर के स्थान सजा दिये 
जार |” (पिर आका मे) क्या कह दे हो--आर्य, क्या मद्रा को (चाणक्य के 
दारा किया गया) यह कौर महोत्वव (को मनाये जने) का प्रतिषेध अज्ञात दी ई 
जाः भाग्य के मार, सीव ही प्राणो को विनष्ट कर देनेवारे कथाके इस उदुधारनसे 

तुम लोगो का क्या (मतल) १ | 
उसक्तिरिति यावत्‌ , ढभ्धः = प्रातः; तेपु = तव॒ आत्मोपलब्विस्थल्पु, चश्ुरादिषु = 
चश्चःपरणतिपु, दष्टिस्वनाघ्राणलच्छोत्रष्वितयर्थः, अपि, स्वार्थस्य = निजविपयस्य स्परादेः 
यः अववोधः = ज्ञानम्‌ तद्रूपाः करियाः = व्यापाराः, स्विपवग्रहणसामध्यमिति मावः, 
हताः = विनष्ठाः, ते = तव्‌, आज्ञायाः = आदेयस्य, विधेयानि = वशम्बदानि, अङ्नि = 
कर्मन्दियाणीतयर्थः, प्रसभम्‌ = हठात्‌ , प्टताम्‌ = पाटवम्‌, साम्यमिति यायत्‌, 
प्यजन्ति = मुञ्चन्ति, जरया = बृद्धाचस्थया, तवैव = सर्वलोकयासिकायाः तव एवेदर्थः, 
मूष्नि = मस्तके, पदम्‌ = चरणम्‌ , न्यस्तम्‌ = अपित्‌, अतः स्वं दुधा = व्यर्थमेव, 
ताम्यसि = मायश्चि । सर्वलोकस्य शिरसि खया पदं न्यस्यते किन्तु सम्प्रति वार्धक्येन 
तवेव मस्तके पदं स्थाप्यते । ठस्य समध्षं त छामर््य न प्रभविष्यतीतति भावः ॥१॥ 

रिप्पणी--सनिरदेदम्‌-निवैदेन = खेन सहितं सनिवैदं यथा स्यात्तथा, स + 
निर्‌ + \८ विद्‌ + घञ्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | [ 

करणः, अङ्गानि यहो करण का अर्थ टै- लनेन्दरिय यरय का यर्थ है 
कर्मन्धिय | 

इख श्टोक म समाखोक्ति तथा विभावना अर्टकार एवं शारदुखविक्रीडित छन्द है । 
छन्द करा दक्षण- 





१३८ | 


५ 


रराश्चनम्‌ 


आचजिङ्गन्तु गृदीतधुपञ्चरमीन्स्तम्भान्पिनद्धसखजः 
संपूणन्दुमयृखस्ंहतिरुवां सच्यासराणां भियः । 

सिंहाङ्कासनधारणाच छुचिरं सञ्चातमूच्छामिव 

रिप्रं चन्दनवारिणा सकुसुमः सेकोऽचुग्रहणातु गाम्‌ || २॥ 


~ "~~ ~= ~~ „~~ ~~~ ---- 


नू च्धिग्रदिमः सजो सततम: चादृचविक्रीडितम्‌ ॥ ४; 

रब्दाधः--नुगाद्धप्राप्रादाधिक्ताः चट मुग्धं नामक राजग त वआधक्ता- 
रि (नियुक्त पुरुप), सुगरद्दीतनामा = वातः स्मरणीय यामवाले | ग्रदरत्तको सुदीमहोच्व- 
रमणीपत्ररम्‌ = प्रचलित कौमदी महोत्सव से अयन्त रसणीय ¡ संच्ियन्ताम्‌ = सजा 
दिये नार्य । अविदितः = अज्ञात | दँवापहताः = माम्य क मारं दए व्यक्तिर्यो, अभागे 
सद्यः न रीघ, प्राण्हन्ण च्ग्राणो को विनष्ट कर देनेवाढे;, कथोपोदूघातेन = क्था क 
उदूवाख्नसः कथाक्री चर्चाते॥ 

रीका--सुयाङ्प्रा्दे = सुयाङ्गनाम्नि राजमवने अधिक्रताः = नियुक्ताः, सुगरी 
-तम्‌ = प्रातः स्मरणीयम्‌ नाम = अभिधानम्‌ वस्य असौ} शस सुण्ीतनामा स्यात्‌ सः 
परातरनुचिन्त्यते ।' प्रवत्तेति- वत्तः = प्रचदितः यः कोमुदी महोत्सवः = शरदीपूणिमा- 
महयत्सवः तेन रमणीयतरम्‌ = भतिढुन्दरम्‌ । संचध्यन्ताम्‌ = अटंक्रियन्ताम्‌ । अवि 
दिदः = अन्नाः । देवेन = भाग्येन, उपदताः = वाहिताः, भाग्यहीना; इव्यर्थः, सव्यः = 
सरिति, प्राणद्रेण = प्राणविनाशकेन, कथायाः = प्रतिपेधवार्तायाः, उपोदघातेन = 
उद्धाटनेन, कथनेनेति यावत्‌ । अनेन कथनेन करदो राजा इटिति युग्माकं प्राणान्‌ 
नाद्यविम्यतीति तात्प्ार्थः | 

दिप्पणी--्रतिपेधः-- प्रति + ५“ सिधू + घल्‌ + विमक्तिकावम्‌ ¦ 

चन्द्रगु्र ने कोमुदी महोत्सव को मनाने का आदेश दिया दै | चाणक्य ने उसे मनान 
मेन्मरेमौ को मना करदिया है) यह सव चाणक्य की कूटनीति है) उसने चन्द्रगुप्त मे 
वनावटी कलह करने की योजना बना रखी है ! इससे राक्षस तथा उसके गुप्तचर धोखे 
म॑ पड़गे ॥ ताः कि ध 

कोमुदीसहोध्सवः---यहं महोत्छव शरद्‌ ऋतु के आशिन या कातिक की बूणिमा 
की रात्रिम मनाया नाता था। आश्विन यर कार्तिक कीपृणिमा को कौमुदी 
कहते दै | 

सद्यः प्राणहरेण-- तुम लेग अभागेदोजो रेखा कह रहे टो । क्योकि जव मदा 
राल चन्द्रगुप्त वुम लोगो की इस बात को सुनेगे तो अवद्य ही मार डालट्ने का आदेश 
देगे । अतः जो महाराज की आशा ह्ये उसे करो । अन्य वातौसेतुमकोगो को क्वा 
ठेना-देना है ॥ 

शलिङ्गन्त्विति-- 

अन्वयः-- सम््न्दुमयूखसंहतिख्चाम्‌, सच्चवामराणाम्‌ , श्रियः, पिनद्ध खजः, 
गृहीतधूपसुरभीन्‌ , स्तम्भान्‌ , आयखिङ्गन्वु; च; सद्कुसुमः; चन्दनवारिणा, सेकः; सुचिरम्‌, 
सिदाङ्कासनधारणात्‌ , सञ्ञातमू्व्छाम्‌ , दव, गाम्‌ , किप्रम्‌, अनुखहातु ।॥२॥ 


द 
न्द 


नुनाव न्क 2 


= ९६१ 
॥१। 


सीत्‌ इसी समय- 

पूणिमाके चनद्रमाकी क्रिर्णो कर एत्र ढे समान चम्कृवादे उत्तम चाभ 
क कारि यो शरी हट मालाजाकाछे, ध्रपु से त न्धिति ख्य कों अालिद्धिन 
करं (स्थाद्‌ खम्भ का मालौ तथा चामरः से न्ये कर्‌ 
ख्गादी ज्व) | ओर्‌ षं न भिश्चित चन्दन्‌ ऋ जलम {कका गया) छिदड्काव, 
वृहत दिनो सं सिंहान क्रों धारण करन क रण मूच्धित-स ध 
गृहीत करे (अशान्‌ चन्दन क जहस मुगम्धित पल का मिन्यकर प्रथिवी एर दछिडकाय 
करदो) ।}२} 


सञ्दाथाः-सस्पृणान्दुमन्‌ खसहतिस्चाम्‌ = पूणिमा द चद्धमाक्म किरणा कं पुङ्ख 
केः समान कान्तिवाटे (चमकवाटे), सच्चामराणाम्‌ = उत्तम चाम्र की, श्रियः = 
कान्तया; प्रिनद्धखजः न वाधी हृद्‌ माल्यओवाटे, यदीतधूयनरमीन्‌ = ग्रहण क्या है 
धूप कौ सुगन्ध को जिन्हने एेसे, अर्थात्‌ धूप ते सुगन्धित, स्तम्भान्‌ = खम्भ को, 
ाखिङ्गन्त॒ = आशिङ्धित कर; च = तथा, सकुसुमः = पर्प से मिश्चित, चन्दनवारिणा = 
चन्दन के जल से, सेकः = हिडकाव, सुचिरम्‌ = बहुत दिनों से, सिंहा ङ्सनधारणात्‌ = 
सिंह के चिह्न से युक्त आसन (अर्थात्‌ सिं्ाखन) के धारण करने के कारण, सज्ञात- 
मृच्छाम्‌ = उत्पन्मृच्छावाल्मी (अर्थात्‌ मूच्छित); इव = सी, याय्‌ = प्रथिवी को, षिपरम्‌ = 
सीध, अनुण्ह्ात = अनुश्दीत करे ॥२॥ 
रीका-- सम्पूर्णेन्िति । सम्पूर्णेति-सम्पर्णः = समस्तकत्युक्तः यः इन्दुः = चन्दर 

तस्य मयूखाः = चन्द्रिका तेषां या संहतिः = समवायः तस्या स्क = कान्तिः इव स्क = 
कान्तिः येषां ताद्यानाम्‌ , चन्द्रकिरणधवलानामिव्यर्थः; सच्यामराणास्‌ = चमरीकरेठ- 
पुच्छनाम्‌ , वाद्व्यजनामित्यथः, शियः = कान्तयः, पिनद्धाः = अववद्धाः खलः = 
पुष्पमालिकाः येषु ताटशान्‌., गीताः = सेविताः ये धूपाः तैः सुरभीन्‌ = युगन्धयुक्तान्‌ ; 
स्तम्भान्‌ = गहस्थृणाः, (स्थूणा स्तम्भेऽपि येदमनः' इत्यमरः) सखगाङ्प्रासादस्येति देषः, 
आलिङ्गन्तु = उपरिल्ष्यन्तु; स्तम्भेपु खजः चास्ंश्च बद्धवा धूपसंयोजनं कुःख्तेति मावः | 
धियः स्तम्भानालिद्धन््विति कथनेन राज्यश्चिया चन्द्रगुक्रोऽपि आङिगितः इति सरीविप्रय- 
को.ऽनुरागातिशयः सूच्यते | च = तथा, कुसुमः = पुष्पैः सितः सुसमः = पुप्पमिधितः, 

चन्दनवारिणा = मट्यजजलेन, सेकः = सिञ्चनम्‌ , सुचिरम्‌ = बहुकालम्‌ , सिस्य 
अंकः = चिम्‌ यस्मिन्‌ तच्च तदाखनम्‌ = राजासनम्‌ तस्य सिदहदासनस्येत्यथः धारणात्‌ = 
वहनात्‌, सन्ञातेति-- सञ्ञाता = उसन्ना मूर्छा = चेतना्ून्यता यस्यां तादसीमिव, 
गाम्‌ = प्रथिवीम्‌ , क्षिप्रम्‌ = ज्षटिति, अनुगा = सम्भावयतु । अ्रटिति सुगम्धिपूरणेन 
जखेन भूमौ सेकः कार्यः इति निर्गख्तार्थः | अधार्मिकस्य नन्दस्य सिंहासनधारणात्‌ 
विगतचेतनेव प्रथिवी चन्द्रगुततस्य स्नेदप्रदानात्‌ खिति अनुगीता भविष्यतीति 
ध्वनितम्‌ ॥२॥ 

टिप्पणी--सेकः--\^ सिच्‌ + घञ्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 


1 [. सुद्रारा श्नम्‌ 


करि व्रुथ | आय इदमनद्रीयने देवस्य शासनमिति | मदरास्वसर्वम | अयमाय एत्‌ 
देवश्वन्द्रगुघः } य एप्ः- 
सृविश्रव्येर्टैः पथिषु वरिपमष्वप्यचड्ताः 
चिरं दुर्यनोहा गुहरपि सुद सास्य गुरा । 
धुरं त्ामेवोच्चेनेववयस्ि वटं उ्यवन्तितो 
मनसः दम्यत्वात्स्वल्वि घ न दुःखं वहृत्तिच। ६)! 
(नपभ्य्‌) इत द्तो दैयः} 'द्दा दषुः देवौ |) 


| { क न ~ न~ त गक कत [१ 
{ तत्‌: प्रादन्घ गजा प्रतार नरु 


सञ्नातमूच्छाम्‌- नन्द अप्यारारी सजा था} उसके सिसन से प्रथि 
वाङ्खिल दकर्‌ मच्छितिरो र्वी ६} अतः उमे चेतनासे श्मनेके लिए सीन 
जलमेसीयनेको क्य गयादं। विस्तार के छिएु देखिये रीक्रा | 

द दोक क पृर्वाद्ध स नमासोक्ति तथा उत्तरार्धं मे रयेक्षा अलंकार एं यार्दट- 
विक्रीडित छन्द दै ! छन्द का लक्षण पटे इटोक की रिप्यणी में दे दिया मया दै ।॥२॥ 

सुविश्घ्मरिति- 

जन्वयः--एुविशवन्मः; शगः; विपमेषु, पथिषु, अपि, अचल्ता, पूरधेण, अस्य, 
गुरुणा; धवः, गुरुः अपरि, वा, (धूः); चिरम्‌ › ऊटा, ताम्‌ , एव, उच्चैः, धुरम्‌ , 
नवत्ेयपि; वोट्धम्‌ , व्यवसितः, मनस्वी, (चन््रगुस्ः), दम्यत्वात्‌ › स्वरति; च, दुःखम्‌ , 
न, वहति, च ॥ ६} 

एव्दाथः-रुविश्रव्धैः = विश्वानपा्र (प्च मे--युद्द्), यंगैः = राव्य के अंग 
मन्त आदि स (पक्ष म--अवय्वौ रो), विषमेषु = लटि (पक्ष मे-चे-नीचे), 
पथु = राज्यतन्व के संचाटन मे, सव्य के सस्ते पर, (श्च मे-रास्ते पर), अपि = 
भी, अचटता = विचि न होनेवाटे, (पश्च मेँ-- भार वहन करे मे कुश), धरण = 
राच्ये के भार्‌ को ब्रह्न करनेवाले (प्च मे--धररी मं उते दए), अस्य = इस (चन्दरग्त) 
के (पश्च म--नवशिखुजा वरैर के), गुरणा = पिता (नन्द) के द्वारा, (प्च भै--- 
अवस्था मे श्रे वैर के द्वारा), शवः = पृथिवी का, गुरः = महान्‌ , वोक्निक, अपि = 
मी, या=जो, घूः = भार (प्त मशु, जुञ्जा), चिरम्‌ = वहत दिनों तक, उटा = 
वहन किया गया (क्च म-- टो गयी), ताम्‌ = उसको, एष न= दी, उच्यैः = महान्‌ , 
धुरम्‌ = भार को (पन्न मे--जृंआ कौ), नववयसि = नवीनं अवस्था मे, एोडम्‌ = बहन 
करने के टिप, धारण करने के टिए, व्यवसितः = तत्पर, मनस्वी = मह्त्वाकांश्ची चन्द्र. 
गुत्त (पश्च मं- -मनबूत नया बेल), दम्यत्वात्‌ = अत्यधिक प्रोढन होने के कारण, 
स्वलति = गलती करता है (प्च मँ--फिसलख्ता है), च = किन्तु, दुःखम्‌ = दुःख को, 
न = नही, वदति = धारण करता, अर्थात्‌ दुःखी नदीं हेता ॥३॥ , 

दीका--सुविश्न्ध्ैरिति-सुविधन्यैः = विश्वसनीयेः, पक्षे-द्टैः, अंगैः = राज्या- 
वयतः भमात्यादिभिः, पक्ष-भवयवैः, . विषमेषु = जरिलेषु, गहमेष्विति यावत्‌, 


~> = ~~~ ------ ~- "~~~ - ~~~ ~~~ ~> ~ > 
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म सर {स्व्‌ म-- दु. रन्न तद्त्‌ दना त्क चन्‌ च्छ्व अता (द म---!द् 
ए} क $ अहः) [न 2 (वि ह ४ क ~र न्न [न्क नि भ ण्न न्ट = न 
३14} ; ‡{ महच मनर्‌ ऋ {भर +1-- ८“! नः म) सदन आवृत्य मन दहन च्म च 
४ व 
< न्नर र कष्ण =, ५ इ न्न मुग्र न कना {1 241 श्‌ न्य्‌ १८ न्क 
> ५११ सद्स्वाक्र{ चर \ ~ = स--भ्जतूत 8 ~; 4 ततः ~ टग्‌ 
४, 1 ॥ च [ध 
१ क, पिं ह, + ह = भ < करक यन ध ५ | ॥ ्. च | , न्म्‌ | 
साने क कारणः गन्धतः करा इ {~ 1 दुलत ह; क्रिन्‌ स गत { दत 
क > क 3, | १ 
{पढ = 8; 
# 8 ॥। [ } 
(१) (०५ ~ [2 (र = ककन 
सरा दधर्‌ स, इर्‌ क) {६} ; 
१ ५ प्‌ र क) भ 
{ चक ५ ह 1 ©, र प्न) सार प ; तदू [र 1 ध मया ४ न र 
:---टयच्चाचष्वेध., य {सं प्युल्यधः, म्रक्---मार्मप, मि. अच- 
ह < < च्चादच्चुः [ध ~ म्म ४९ = ॥११, ^ ~ ~ * भ्‌ = सा 1 1 उच 


# 
(1 


न्ता = येर्यव्ता, पक्षे--मारो्रदनछुखटनर;ः भृथ = राञ््रमारमंयाल्नकुयदटन) 
पश्च--धुरि शयोनितेन, अस्य = चन्दरयुतस्य, पष्ट--उपमस्य;, रुच्णा = पित्रा नन्देन, 
पश्र-वयः श्रष्टेन त्प्रसेण, भुवः = परथिवयाः, गुरः = महती अपि, या धृः, चिरम्‌ = वहु 
कालम्‌, ऊदा = संचाटिता, धृता, तायव = पृवध्रतामेव. उच्चः = महतीम्‌, धुरम्‌ = 
सारम्‌, नववयसि = नवीनावस्थायाम्‌ , वोदुम.= घारवितुम्‌ ; व्यवक्षितः = तत्परः, 
मनस्वी = महामनाः महोत्छहः, पक्षे--वलदपितः, चन््रयुपः नवीनः इपमश्च, दम्बलात्‌ = 
अनतिप्रादस्वात्‌. स्वति = तरिं करोति चिचते वा, प्क्ष--श्नप्यतिः च = किन्तु 

न्धम्‌ = क्टेदाम्‌ , न वहति = न प्राप्नोति च, क्लिद्यते इव्यथः | २} 

रिष्पणी--इस दोक मे नन्द्‌ रिधित प्राने वैल के समान है, अतः वद धुवं द 

चन्द्रक्न नवसिखुआा परेल के समान है, अत्तः दम्य दै । दोक कै द्रयथक् होने क कारण 
यब्द दोनो पक्षौ भे ल्गेगे ¡ माव यद्ैकरि जैसे मवसिखुभा वेल गाड़ी क्न टता 
दुभा क्डस्रड़ाता तो अव्य है क्रन्त यर नहीं मानता उसी प्रकार चन्द्ररु अनुभव 
की कमी के कारण असुविधा का अनुभव करसता ह किन्त दुःस्ली नदीं हता । 


धर्येण- धुरि साधुः इति धुरि + यत्‌ + तृतीयैकवचने विभक्तिकायम्‌ | 

भ्यवसितः--वि + अव + \८सो + क्त + वरिमक्तिकार्मम्‌ | 

दस दलोक २ समासोक्तिः अलङ्कार तथा िखरिणी छन्द दै । उन्द्‌ का रक्षण-- 
रमै स्दरैदिल्न्ा यमनसभत्यमाः दिखरिणी ।।३।। 


[ न 
५4 
+ 


| युद्रारभ्तसम 


राजा--(स्वगतम्‌) राज्यं हि नाम गलघमानुद्तिपरस्य दपतेमश्दप्रीतिरानस 
कुतः {-- 
परा्थीतु्ठाने रहयति नृपं खाथेपरता 
पसित्यक्तस्वार्थ नियतमयथाथः द्वि विपत्तिः । 
पराथेशचेरस्वा्थीदभिमततसे इन्त परवान्‌ 
„ पणयत्तः प्रीतेः कथमिव रसं वेत्ति पुरुषः ॥। ४ ॥ 
अप च~ 
दराराध्या हि यजटश्मीरान्मनरद्धिरपि सजभिः | कुतः ?-- 
तीक्ष्णादुद्धिजते गदौ परिमवेत्रासान्न सन्तिष्ठते 
म्‌खानदरष्टि न गच्छति प्रणयिवामत्यन्तविद्धस्स्पि । 


~~न ~~ 

















प ज 9 ~ = ~~ ---+ ~~~ 


दाव्दार्थः- राजधर्मानुवरत्तिपरन्य = याजा के करततव्यो के पालन कस्नै म तत्पर्‌ | 
महदयप्रीतिखानम = मदान्‌ दुःख का स्थान, कष्टक कारण) | 

रीका--राजधमेंति--राज्ञः = नृपततः, घमः = प्रलापाठनादिरूप५ कतव्यम्‌ , तस्य 
अनुवृत्तिः = अनुशषरणम्‌ , तच परः = आसक्तः तस्य राजधरमानदृत्तिपरस्य = रा्धमानु- 
सरणदत्तचिततस्य । महदमीर्दति--मष्टती चायो अपीतिः सदृदरपीतिः = महत्कएभित्यथः 
तस्याः स्थानम्‌ = कारणम्‌ उद्य्तिस्थं वा | 

परार्थासुष्टन इदि-- | 

अन्वयः--परार्थातुष्ठाने, स्वाथ॑परता, दपम्‌ , रहयति; परित्यक्तस्वा थः, नियतम, 
अयथा, क्षितिपतिः, (असि); चेत्‌ › पराथ, स्वार्थात्‌, अभिमततरः; हन्त, (सः); 
परवान्‌ , (आस्ते), प्ररायत्तः, पुरपः, प्रीतेः, रसम्‌, कथमिव, वेत्ति ।}४॥ 

रब्दार्थः--पराथानुष्ठाने = दुसरे के प्रयोजन को पूरणं करने मे, स्वाभ्परता = 
स्वच्छन्दताप्रवक विह्यार आदि तथा विष्यो का उपभोग, दपम्‌ = राला को, रहयति = 
छोड देता दै; परि्यक्तस्वाथः = अपने खयाथं को छोड देनेवाल (अर्थात्‌ स्वच्छन्द 
विप्रयोपभोगादि को छोड़ देनेवाख), नियतम्‌ = अवद्य ही, अयथार्थः = अवास्तविक, 
कषि्तिपतिः = राजा, (अस्ति = है); चेत्‌ = यदि, परार्थः = दूसरे का प्रयोजन, स्वात्‌ = 
अपने प्रयोजन से, अभिमततरः = अधिक अभीष्ट है, हन्त = खेद है, (सः = वह), पर- 
वाच्‌ = पराधीन, (अस्ति = दै), परायत्तः = पराधीन, पुरुषः = पुरुप, प्रीतेः = ग्रन्नता 
के, सुख के, रसम्‌ = आनन्द को, कथभिव = कैसे, वेत्ति = जान सकता है ।४॥ 


रीका-- परार्थानुष्ठाने इति- परेषाम्‌ = अन्येषाम्‌ ये अथःन्प्रयोजनानि तेषाम्‌ अनु- 
छाने = सम्पादने, स्वस्य अर्थः स्वाथस्त्र परः खार्थपरस्तस्य मावः खार्थपरता = खप्रयो- 
जनसाधनप्रवरत्तिः, खातन्व्यमित्यथः, पम्‌ = राजानम्‌ , रद्यति = त्यजति । प्रजादहित- 
साधने स्तनृपः स्रसुखविरदितः भवतीति भावः । परितयक्तेति- परित्यक्तः = परिहवः, 
स्वार्थः = स्वपुखादिप्रयोजनः येन ताच्छः, राजेति शेषः, नियतम्‌ = निश्चितम्‌, अय- 
थार्थः = असत्यमूतः, केवरं नाम्नेवेत्यर्थः, क्षितिप्रतिः = भूपालः, अस्तीति रषः; चेत्‌ = 
यदि; प्रराथः = परप्योजनम्‌ , प्रक्ृत्यनुरज्ञनमिति यावत्‌, स्वार्थात्‌ = स्वप्रयोजनात्‌, 





[ह 1 ४ प । 
1142 ¢ “२ 
नतान्‌ द्ः | १.४६ 


राला---1 अपने आपः राज्य सना कवरनव्येः कर पन्न करने द मज कत 
ल्ब्छि महच्‌ क्षकं कारण द्‌ं | स्यकि-- 
रे कः ध्यान क्न पणं करने मे (अर्थात्‌ प्रजा का कल्याण सम्पादन कमे से) 
-वच्छन्दताएू्वक विंद्यर जादि तथा विया का उपभोग गजक छद दत्त द (अथात 
राजा का आमंद्-प्मद्‌ स्मात्‌ दौ जाता दै) | अपन न्छथं पः चछ नेवल) 


६ 


१) ॥ १ छ, ऋ, £ १ 
[ क च [नवी 1 [व न ष्कः [न्वा [ नय मा (नत । ~न [व >~ न द 1, 1 
(अशान्‌ त्वच्टन्द्‌ विप्रवम्‌ ; छट दनवाना,) यविद्य हा सयुल्तु्रकत रल, 


५ 


क्योकि उसका आनन्दोपरमोग मातत हा जाता दै, ¡ यदि दृ 
प्रयोजन > अधिक्‌ अभीष्ट दै (त; खद ह (करि वहं राज, पसुधीन 
नख के नन्द्‌ का करने जान स्कताद ¦¦ ८1 

आर भी- 

निथ्ित दी समादित चित्तवाले गजक दारय मी यजल्क््मी क्स आराधना 
की जानेवादी दै | क्योकि 

मर स्वभाव्रवाने गजा, ने उदूवेगन हतीद (क्रिक्् तसा अर्‌ कनन्यरिय 

म विद्रोदन द्यौ लव जिसमे यह राजा मासजाय र मे निराश्रय हु नार); 
कोमल स्वभावबाटे (रना) के पासे तिरस्कारे भयस मर्क प्रकार ते नहीं ठ्स 
६ (कि कदी दल्वान्‌ राजा मेगर तिरस्कार न क्रद; मृद देष करती दैः अस्वन्त 


~~~ 








स्वसुखादिति यावत्‌ , अभिमततरः = प्रियतरः) अन्ति चेत्‌; हन्तीति वेदेः (सः = साजा, 
प्रवान्‌ = पराधीनः, आत्ते इति सोपः | परायनः = प्रराधीनः, पुरपः = जनः, प्रीतः = 
नुखस्वेवयथः, रसम्‌ = आनन्दम्‌ , कथमिव = वेन प्रकारेण, वेत्ति = जानाति ।\४॥ 

रिप्परणी--नियतमयथा्भः क्षित्तिपतिः- सग्ाभिलापी संसारिक व्यक्ति रजा होनें 
की कामना करते दह। वेराजा ब्द का स्थ समक्चते दै--सुख-भोग-करनेवाल 
व्यक्ति | किन्तु कृर्तव्यपरायण राजा के जीवन में सुख कर्य} वह प्रा के सुखैः 
किए ही सर्वदा खिन्न रहता है ! अवः वह उक्त परिभापा के अनुसार सच्चे अर्थसम 
राजा नदीं है | शयादरुन्तटम्‌ः मे राजा दुष्यन्त के चि वैतालिक कता दै--स्वमुख- 
निरमिलापः खिश्यसे टोकहेतोः' | 

दस द्टोक्र मे काव्यलिङ्ख अलंकार तथा दिखरिणी इन्द्‌ है । छन्द्‌ करा लक्षम-- 

रसे स्द्रैदिटिना समनसमलयगाः दिखरिणी ।4}} 


शब्दार्थः--दुराराघ्या = कष से आराधना की जानेवारी, आन्मविद्धिः = समा- 
दित चित्तवाठे | 


तीक्ष्णादित्ति- 

अन्वयः--तीक्ष्णात्‌ ; उद्विज्ते; मदौ, परिमवत्रासात्‌, न, सन्तिष्ठते; मूर्खान्‌ , 
्ेष्टि; अत्यन्तविद्रतसु, अपि, ग्रणयिवाम्‌ , न, गच्छति; शरेभ्यः, अभ्यधिकम्‌, विभेति; 
एकान्तभीरुन्‌ › उपदि; अदो? ठन्धप्रसरा, वेखवनिता, इव, श्रीः, भृद्ाम्‌ , दुःो- 
पचय ।५॥ 

शब्दार्थः--तीकषगात्‌ = उग्र स्वभाववाङठे (राजा) से, उद्विजते = उदू विग्न होती 


५४४ | दद्रायक्ष्म्‌ 


ररेभ्योभ्यधिकं विभेदयुषदसव्येकान्तभीरूनष्ये 
श्रीखव्यप्रसरेव बेश्नवनित। दुःखोपचयां खृश्म्‌ 1 ५॥ 
अन्यच्च करृतककष्ृं कत्वा स्वतन्वण्‌ किद्चित्कास््रन्तरं व्यवदत्तव्यमित्यायदिश्ः | 
स च्‌ कथमपि मया पातक्रभ्मिवाभ्युपगदः 
अथवा रश्वदार्योपदेयसंस्ियमाणमतवः सदैव च्वतत्वा वयम्‌ । कुतः ?-- 
टृ हिः रचयन्सारध्व किल्यः छिथ न निच्मयैते 
त्ययति वु यदा माग सदात्तदा गुरं 














पः 
[न्न 
५ 


मृदा = कोमल स्ठमाववाटे राजा सं (अथात्‌ राजा के पास स), परिथवद्रासात्‌ = 
तिरस्कार के मवसे, न= नही, सन्ति्रते = मटी प्रकारसे चती दैः मूर्खनि = मूर्खो 
को (स), द्रेठि=दरेप करती दैः भस्यन्तविद्वत्छ = असन्त विद्वान्‌ गना) से, 
अपि=भी, प्रणयिताम्‌ प्रेम मायं क्रा, न = नदी, गच्छति = प्राप्त हती; यरेभ्यः = 
द्रवीरो से, अभ्यधिकम्‌ = अत्यन्त, विभेति = डरी दै; एकान्वभीस्न्‌ = अधिक डर 
पाक (राजयो का), उपदसति = उयद्ास रदी है, मजाक उड़ाती है; अहये = आश्चयं 
है, लन्धप्रसशा = धृष्टता को प्राप्त दई, केवनिता = वेद्या के, इव = समान, श्री; = 
राजलमी, भृचम्‌ = सत्यधिक; दुःखोपचवा न्दुःख ते सेवा की नानेवालीः 
(दै) ॥"}| 
रीका--हुःखेन = कटेन, आयध्या = सेव्या; जाप्पविद्धिः = श्िरमानतेः, सुखा- 
दिपु विगतस्पहैरिव्य्थः (“उदयादिष्वचिष्तिः मनसः सत्वसुच्यते;ः आत्मवान्‌ सरदवान. 
प्तः --इव्युत्पल्मालायाम्‌ ) 
तीक्ष्णादिति-रतीक््मात्‌ = उग्रस्वभाद्रात्‌ ; उपान्‌ , उद्‌विउते = उद्विग्ना भवति; 
ग्रस्वमावात्‌ सेनापच्यादयः विद्रोह कुवन्ति, अतः आभध्रितत्य राः मृप्युभयमास्ते 
दो = कोमङस्वभावे राजनि, परिभववासात्‌ = अन्यदरतानादसमयात्‌ ; च सन्तिष्ठते = 
स्थितिं न खमते; मृन्वान्‌ = अज्ञान्‌, राजनीतिविचारद्रन्यानिति यावत्‌, दष्ट = दूरतः 
एव जहातीति भावः, अवन्तविद्धससु = मूरिविद्राद्ाल्ष्विप्रि;, पणयिताम्‌ = अनुसग- 
भावम्‌, न गच्छति =न प्राप्नोति; द्रेम्यः = चीरेभ्यः, अभ्यधिकम्‌ = अस्यधिकरम्‌ , 
बिमेति = भयं करोति, अतिश्चरोध्यं सवं दैव युद्धाय उत्सहते, अतः अस्य कदामृस्युमविष्य- 
तीति न निश्चवमिति विचायं तस्मद्धिमेतीतति मावः; एकान्तभीरून्‌ = अतिभयदीदन्‌, 
कुनपानिति यावत्‌, उपहसति = अवमन्यते; अहो = आश्वयन्योतकमन्ययमिदम्‌; 
ङग्धः = प्रातः, कामिखमृहस्य दैनन्दिनी प्रार्थनां विलोक्येति रोषः, प्रसरः = धृष्टता यया 
ताद्सी, वेश्यः = वेश्याल्यः तस्य वनिता = दी, वेच्येकेत्यर्थः, शरीः = राजलक्ष्मीः; 
ग्राम्‌ = अत्यन्तम्‌ , दुःखोपचया- दुःखेन = कष्टेन उपचा = सेव्या, अस्तीति शोधः | 
राजलक्म्याः संरक्षणं कष्टसाध्यमिति मावः ॥५॥ 
। रिणणी--दुरारःध्यरा-आ + \८ राध्‌ + णिच्‌ (स्वाथ) ष्यत्‌ (करमणि) आराध्या | 
दुःखेन आराध्या = दुराराध्या । 
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ङसरी दात कट दं क्रि वनावर्टी दछगह्या करकं ऊढं समय तक ध्वदन््रता- 
एर्वकः व्यवहार करना च सा य्य चाणक्य का आदेश है! छौर्‌ बह (आदेश) 
पाप क्ी तरह भरे द्वारा किसी प्रकार स्वीकार भीकर स्वि गया है| अथा निरन्दर 
आव (चाणक्व) कैः उपदेदय स सुधार जाती द उद्धिवाटे हस दल्येग सर्वदा सखतन्त्र 
ही हं  क्वोकि-- 

निश्चयी इस संसार स सदाचारमयी क्रिया को करदा ह्म दिष्य (गुर केद्वारा) 
नहीं रोका नाता ¦ किन्द जव अङानव्च् (चिष्य वदाचारमय; माम को ्ोडृताहै 


इम दलेक मे काव्यलिङ्ग एवं ययमः अन्धकार तथा दार्दुलदिक्रीडित छन्द दै। 
छन्द का लक्तग-- 
सूयादवेर्मदि जा सततगाः शाइलविक्रमहडिटिम्‌ ५ 
योब्दाभः--ङतककरन्णहम्‌ = वनाबदी च्रगडा को | आयदिश्वः = पूज्य चाणवयं का 
आदेय ! पातकमिव = पाप की तरह, अभ्युपगतः = स्वीकार कर च्या गया है| 
शरद्वत्‌ = निरन्तर, आर्योपदे्संस्ियमाणमतयः = आयं (चाणक्य) ऋ उपदेश से सृधारी 
जाती द्‌ बुदिवाले । 
इह हि रचयत्‌ साध्वीमिति- 
अन्वयः--हि, इट; साध्वीम्‌ ; क्रियाम्‌, रचयन्‌ , चिष्यः, (रुरु) न; निवायते; 
तु, यदा, मोदात्‌ , मार्गम्‌ , स्यति, तदा, गुरुः, अंङ्शः; (मवति); तस्मात्‌ , विनय- 
सूचयः, सन्तः; सदा, एव, निरंकुशाः, (भवन्ति); अतः, परत्तरम्‌ , स्वातन्त्रेभ्यः; वयम्‌ + 
हिः पराङ्मुखाः [12] 
दाब्दराधः--हि = निश्चय ही, इहं = इस संसार य, साध्वीम्‌ = सदा्चारमयी, 
याम्‌ = क्रिया को; रचयन्‌ = करता हुञा; दिष्य: = दिष्य, (गुदा = गुर के द्वारा), 
न = नदी, निवार्यते = रोका जाता; वु= किन्तु; यदा = जव, मोद्यत्‌ = अज्ञानवश्ष, 
मार्गम्‌ = (खदाचारमय) मागं को, स्यजति = छोडता ३, तदा = तव, रुरुः = गुर, 
अंकुरः = नियन्त्रक; (रोकनेवाला), (भवति = होता है); तस्मात्‌ = इसलिए, विनय- 
स्वयः = गुर के द्वारा बत्तलाये गये मामं मे सुचि रखनेवाटे, सन्तः = सुन्दर आचरण 
करनेवाठे, सदा = हमेरा, एव = ही, निर॑दखाः = स्वतन्त, (भवन्ति = होते दै), 
अतः = इससे, परतरम्‌ = अधिक; स्वातन्त्रभ्यः = स्वतन्त्रता से, वयम्‌ = हम, परा- 
मुखाः = विपरीत दै ॥६॥ 
रीका-इ॒हीति--हि = अवद्यमेव;, इद = अस्मिन्‌ संसारे, साध्वीम्‌ = साश्रु 
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पुद्मम्‌ 


विनयरययस्तस्माद्छन्तः सदैव निर्दा 
परतस्मतः स्वावन्व्ये्यो वं हि पद दुः ४ ६; 
(प्रकाशम्‌) आं वैद्ीनरे, सुशाङ्गमार मादेशद ¦ 
कन्तु ०--इत इतो देवः । (नाच्येन परिक्रम्य) अये सगाङ्प्राणादः ! रमै- 
रोह देवः । 
राज्ञा-(नाय्येनास्ड्य दिशेऽ्वसयेक्य) अदो शरत्समयरभृदस्तीमानां दिद भति- 
रमणीयता ¡ कुतः 
शनैः इयानीभूताः सितजखधरच्छेदपुदिनाः 
समन्तादाष्टीणौः कटबिदतिभिः सारसङुटः। 





जनाभिनन्दिताम्‌ , न्याय्यामित्यर्थः, क्रियाम्‌ = कार्यम्‌, स्चयन्‌ = ब्रुवन्‌ , दिष्यः= 
छाः, उपदेशप्रा्तकर्ता डनः इति यावत्‌, न निख्ायते = न प्रदिपिध्यते, रुर्णेति सेषः; 
त॒ = किन्तु, यदा = यस्मिन्‌ काठे, मोदात्‌ = अक्लनात्‌, मार्गम्‌ = सन्मागम्‌, सदुपदेश- 
मिति मावः, स्यजति = ज्यति, शिष्यः इति रेपः; तदा = तरिमिन्‌काठे, गुरुः = उपदे, 
अंकुरः = दिक्चकः, नियामकः इति यावत्‌, भवतीति दपः; तस्मात्‌ = एतस्मात्‌ कास्णा- 
दित्यर्थः, विनये = गुख्छृतदिषक्षणे सन्मां वा रुचिः = प्रीतिः येषां तायाः, सन्तः = 
सदाचाराः जनाः, हिदब्दस्वर्थः, सदेव = सवदैव, निरंकुशाः = अनिवार्याः) स्वतन्त्राः 
इति मावः, मन्तीति दोपः; अतः = अस्मात्‌ स्वातन्ब्यात्‌, परतरम्‌ = अधिकम्‌ , स्वात- 
न्ेभ्यः = खच्छन्दताभ्यः, वयम्‌ = सन्मार्गख्चयःइत्यर्थः, हीति निश्चये, पराङ्मुखाः = 
विपरीताः स्मः ॥६॥ 

दरिप्पणी--व्यददहतेन्यस्‌- वि + अव्‌ + ५.८ + तव्य + विभक्तिकार्यम्‌ । 

स्वतिन्ब्येभ्यः--स्वतन्व्र + ष्यञ्‌ + पञ्चमीवहुवचने विभक्तिकार्यम्‌ | 

इस दोक मे परिणाम अच्द्ुार तथा हरिणी छन्द दै । छन्द का ठक्षण- 

नसमरसल्य गः प्रड्वेदेर्दरिणी मता ॥ ६ ॥ 

शब्द्थं:--शनेः = धीरे से | शरत्समयसंश्रतशोभानास्‌ = रारद्‌ ऋतु के कारण 
बदी हुई शोभा वाटी, दिदाम्‌ = दिसाओ की | 

शनेः रयानीमभूता इति - 

अन्वयः--शनैः, श्यानीमूक्ताः, सितजलघरच्छेद पुलिनाः, कटविरुतिभिः, सारसकुटेः, 
समन्तात्‌, आकीर्णाः, निहि, चिच्राक्रेः, विकचन्षघ्द्कुसदेः, चिताः, दीर्घाः, दश 
दिः, सरितः, इव, नभस्तः, स्यन्दन्ते ॥। ७ ॥ 

दब्दार्थः--शनै; = क्रमशः, श्यानीभूताः = कृश दोती हुई, सितजटधर्च्छेदपु- 
लिनः = नदिर्यो के बाकामय तट के समान है सफेद बादल के इकडे जिनमे एेसी 
( नदी पश्च मै--स्फेद बादल के टकडों के समान दै वाङ्कामय तट जिनके एसी ) 
कलवि रतिभिः = मधुर ध्वनि करने वारे, सारसक्कुठैः = सारस पक्षियों के समूह से; 
समन्तात्‌ = चार ओर, आकीर्णाः = व्याप्त, निदि = रानि मे, चित्राकारिः = विचित्र 
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राजा--( अभिन्वपूरक चदृकर्‌ तथाः दिखा को देखकर) अद्ये, चरट्‌ 


त्यी दिल्या की अत्यन्त रमणीयता । दै); क्यों 
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स्प वाटे, विवनश्टनङ्द्देः = शे हुए ङुखदो के समान मक्षा से ( नदी पश्च मे-- 
नक्ष के सममन च्वि दुष कु सै), चताः = व्यः, द्रर्बाः = विशाल, दस = 
दो, दिः = दिद, सरितः = नदियों के, इव = ससान, नमस्तः = आश्चश्च से 
( नद्यं कै पक्ष म--श्चाल्ण माम से) स्यन्दन्ते = स्वर रही ( निकली) ह।। ४॥ 

रीच्-- सनः = करमशः, नातित्वरयेति यावत्‌ । शरत्समयेति शरदः = रदत, 
समयः = कालः; तंन संमता = बद्धिङ्घता शोभा = कऋन्तिः यासां तस्तथाः ताखाम्‌ ; 

दिशाम्‌ = काष्ठानाम्‌ ( ५ दिस ककुमः काष्ठा आद्याश्चः इत्यमरः ) । 

दानैः इपानीभूता इति = करमशः, अद्यानाः = अक्खाः दयानाः = कराः 
भूताः इति द्यानीनृत्ताः = छृसीरृताः, वर्धतां जल्धरपूर्णाः दिः जल्पूर्णाः सरितश्च 
सरदागमे छरी रताः भवन्तीति भावः, सितजलधरेति- सिताः = दुश्राः ये मेधाः = पयोदाः 
तेषां च्छेदाः = खण्डाः पुलिनानि इव = सिक्दामयतयनीष वाखा ताः, सरिपक्षे- 
खितजकधरच्छेदाः इव पुटिनानि = बाढकामयतटानि यासां ताः, करविर्तीति- कल 
= मधुरा अव्यक्ता च विरतिः = शब्दः येपरां ते तथोक्तासतैः, सारथानां कुकैः = समूहैः 
समन्तात्‌ = सर्वतः, आकीर्णाः = व्याप्राः; निशि = राच, चिव्राकररिः = विविधप्रकारैः, 
विकचेति--विकचानि = प्रफुह्छानि नक्षत्राणि = तारामण्डल्नि कुमुदानि इव = कैर- 
वाणि इव तैः तादयः, सरिदक्षे- विकचानि नक्षचाणीव कुमुदानि तैः चिताः = व्यासाः 
दीर्घाः = विशल्यः, जलधराभावे जखामावे च दिशः सरितश्च दीघौः प्रतीयन्ते, दश = 
दशसंख्याकाः, दिशः = काठाः, सरितः = इव = ननः इव, सरित्पक्षे-ससितिः, दिशः = 
व, नमस्तः = आकाशात्‌ , सरित्यक्षे = श्रावणमासात्‌ (श्रावणे वु स्यान्नभाः श्रादणिकश्च 
सः, इत्यमरः); स्यन्दन्ते = निःखरन्तीति दिक्‌ ॥७॥ 

रिप्पणी--दीघां दश्च दिश्ः--दीर्घां दश्च दिशः सस्ति इव ओर सरितः दीघा दद्य 


५५८ .. स॒द्रागोश्तमम्‌ 


चिताद्वि्ाकरिनिशशि चिकचनशत्रह्यमद- 
नेभस्तः स्यन्दन्ते सग्नि इद गीं ठन वक्षः + ८॥ 
अपि च- 
अपामुद्वृत्तानां निजसुपदिशन्त्या श्थितिपदं ॥ 
दधत्या शाखीनासवनतियुह्यरे सदि फट । 
मयूसणामुभरं विषमिव हरन्त्या मदमहो 
करतः करष्स्नस्यायं विनय ईव छाकस्य शस्य ॥ ८} 
अपि च- 
भतेस्तथा केद्ुपितां वहुवद्छभस्य 
ग कथंचिद्वताय तनूभवन्तीम्‌ । 





~~~" = = =+ ~ --- ~~ ~~~ ^ ~~~ - = -~ ~ ~ ~ ~~~ 


दिश इव-- ग्रहं इस प्रकार उपमानोपमेय भाव हं । अन्य समी पद्‌ सीधे-सीधं दोनों 
स्षो- दिकः ओर सरितः-म ल्ग जार्येगे किन्तु भसितजलधर्च्छेदपुलिनाःः तथा 

धविकचन्तवकरुुदेःः मे थोडाःसा समासमं आये पदी देरफेर्‌ करके काम चलाया 
जायगा-देखिये रीका । 

स्थानी भूताः---द्यान + च्वि + ९८ म्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ | 

निशि-- कोक से प्रतीत हता है कि चन्द्रगुस् गाति मे महल के उप्रर स नगर की 
रोभा देख र्हा है । 

जाकीणाः--आ + ५८ "+ त्त + विभक्तिकायम्‌ | 

चिताः--\८ चि +- क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । 

इस इत्येकत मे उपमेयोपमा तथा द्टेप अल्ज्लर दै ¡ इसमे प्रयक्त छन्द का नाम ह 
दिखरिणी } लक्षण-- 

रसे रदरैश्छिन्ना यमनसमल्मगाः शिखरिणी ॥५७॥ 

अपासुदूवरत्तानामित्ति- 

अन्वयः-- अहो, उद्‌व्रत्तानाम्‌, अपाम्‌, निम्‌, सितिपदम्‌, उप्दिशन््या; 
रालीनाम्‌ , उदारे फे, सति, अवनतिम्‌ , दधल्या; मयुराणाम्‌ , उग्रम्‌, मदम्‌ , 
विषम्‌ › इव, हरन्त्या; शरदा, क्र्स्नस्य, लोकस्य, अयम्‌ , विनयः, क्तः, इव ।|८॥ 

शब्द्प्थः--अहो = आश्वरथं दै, उद्ढत्तानाम्‌ = मर्यादा (तट) को स्व कर 
प्रवाहित होने वारे, अपाम्‌ = जक को, निजम्‌ = अपनी, स्थितिपदम्‌ = मर्यादा को 
सीमा को; उपदिदन्त्या = बतल्यती दुई; शाटीनाम्‌ = धानो के, उदारे = अत्यधिक, 
फले = फर के, सति = होने पर, अवनतिम्‌ = नम्रता को, दधत्या = करती दुद, 
मयूराणाम्‌ = मोरो के, उग्रम्‌ = असह्य, मदम्‌ = मद को, विघमिव = विष के समान, 
हरन्त्या = दूर करती हई, शरदा = शरद्‌ कतु के दवारा, कृत्स्नस्य = सम्पूर्ण, लोकस्य = 
संसार को, अयम्‌ = यह, विनयः = विनय, नम्रता, . कृतः = किया गया है, सिखाया 
गया है, इव न सी ॥८॥ 
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सम्पण संसार्‌ को यह्‌ विनय चिन्वाया-ना गया ई ॥८}| 
आर भी- 
दरद्‌ ऋतु; प्रणव कौ कथा कटनमे निपुण दूती क खमान; उस प्रकार से 
(जेसी कि वर्पा चतु मे थी) मलिन (अतः) श्वीणह्येवी हृदं गज्ञाको भटी प्रकार से 
निर्मल (करक) वहत (नबी रूपी) च्ियोवाले पति (सागर) के मार्गमे किसी प्रकारं 
उतार कर सागरके पाटे जा रही दै (अर्थात्‌ जिस प्रकार्‌ प्रणय-कथा कटने मे चतुर 
दृती अनेक च्य से प्रेम करनेवाे अपने प्रति क ऊपर सण अतएव क्षीण होनेवाी 





सीका--अपसिति ! अदा = आश्र्व्योतकमव्यवपदम्‌ , उद्दरत्तानामलप्रबृद्धानाम्‌, 
उद्धतानामिति च ध्वनिः, अपाम्‌जल्यनाम्‌ , निनन्=स्वकोयम्‌, स्वाभाविकमिति यावत्‌, 

स्थितेः = अवस्थानस्य पदम्‌ = स्थानम; मयादामिति भावः, उपदिरान्त्या = दिश्चयन्त्या, 
याद्टीनाम्‌ = धान्यानाम्‌ , उदारे = प्रभूते, पटे = परिणामे, सति = जाते, अवनतिम्‌ = 
नम्रताम्‌ , दधत्या = कुबन््या; मयूराणाम्‌ = दिखिनाम्‌ , उयम्‌ = तीक्ष्णम्‌, विरहिणां 
सोद्रमराक्यमिति मावः, मदम्‌ = गर्वम्‌ (मदोरेतसि कृस्तूया गवं इधमदानयोः इति 
विश्वः), विघमिव = गरलमिव, हरन्त्या = दुरीकवन््या, शरदा = शरत्समयेन, कृस्नस्य = 
ससगस्य, टखाकस्य = संसारस्य, अयम्‌ = एप सर्वत्र हदयमानः, विनयः = नग्नता, कृतः = 
रिक्षितः इवति दिक्‌ |८}। 

रिप्पणी--दुण्टिराज के अनुसार इस इटोक म समासोक्ति के माध्यम से तीन वातो 
की ओर संकेत क्रिया गया दै-(१) अच्यन्त उच्छ्र मख्यकेतु का भावी निग्रह । 
(२) राक्षख के, विष के समान अत्यन्त उग्र, पराक्रम ओर नीतिविघ्रयक सवंका 
अपहरण । (३) साम्राज्यरूपी फट को प्राप्ठ करनेवाङे अत्यन्त उन्नतिखील चन्द्ररु की 
विनयसम्पत्ति | 

मयूराणां मदम्‌- वपा ऋतु सं मयुर उन्मत्त हो गत्य एवं ब्द कसते, श्‌ 
ततु के आते दी दान्त पड़ जाति हं । - 9 $ 

इय दलोक मे उस्येक्षा तथा काव्यलिङ् अलङ्कार एवं शिखरिणी छन्द है? छन्दक 
लक्षण के हिर देखिये पीछे के द्लोक की रित्पणी ॥८]} ---- रीण 

मतुंस्तथेति-- <^ + एने + ए5--एन 


अन्वयः--शरत्‌ , रतिक्थाचतुरा, दूती, इव, तथा,। -ऋलधिीष ही सिकतीवन्तीम 
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स्ीतमना र्तिकथाचतुश्व दूती 
ग्धं श्चरन्नयति सिन्धुपतिं प्रठन्तकष्‌ ९६ 

(समन्तान्नाच्येनावलोक्व) अवे कथमप्रवृचकौ यदीमह वववं दृमपुस्य | न्प 
हीने, यथास्मद्रचनादाघ्रोधितः दुमद कोयर्दसद्यत्सदः ? 

कञ्न्ुक्ी०--अथ क्रिम्‌ ! 

राजा--तक्छि न रृ्ीतमसघ्धचनं पौरः 

कन्दु ०-- (कौ परिवाय्‌) शान्तं पा, छान्त पापम्‌ । एथिन्यारतपृव देयस्य 
सासनं कथं पौरेषु स्खल्व्यिति ¦ 

राज्ा--ततकथमप्रद्रत्तकामुदीमदोत्मवमन्यापि कुसुमपुरम्‌ { 


घृततैरन्वीयमानाः स्फट्यतुरकथाकाविदव शनो 
खंवैन्ति रथ्याः परथजवनभराक्रान्तिमन्देः प्रयातः । 





गङ्खाम्‌, सर्वात्मना, प्रसन्नाम्‌ , (विधाय), बहुवश्छमस्य) भटः; मार्गे, कथञ्चित्‌ ; 
अवतार्य, सिन्धुपतिम्‌ , नवति ।९॥ 

शव्दार्थः-- सरत्‌ = शरद्‌ ऋतु; रतिकथाचतुरा = प्रणव की कथा कहने मेँ निपुणः, 
दूती = दूती के, इव = समान्‌; तथा = उस प्रकार से; केट्पिताम्‌ = मलिन, तनूभव- 
न्तीम्‌ क्षीण दोती हद, गङ्म्‌= ग्धा को, सर्वात्मना = मयी प्रकार से, प्रसन्नाम्‌ 
मकिनिवारहित (निर्मल), (विधाय = करके); बहुवव्टमस्य = वहतं (नदीरूपी) चयो 
वा, भर्दुः = पति (छाग) के, माभ = मार्गं मे, कथञ्चित्‌ = विनी प्रकार, अवतार्य = 
उतार कर, शिन्धुपतिम्‌ = सागर के पा, नयति नठे जारी 2९ 

यीका-भदुस्तथेहि- दरत्‌ = तचामा ऋतुः; रतिकथायाम्‌ = प्रणयकथायाम्‌ 
चतुरा = प्रबीणा, दूती = सथ्चारिका (कोयवी स्याद्‌ दूती स्वार्के समः इत्यमरः) सा 
द्व; तथा = तेन पक्रारेण, पङ्ाधिस्येनेति यावत्‌, कड्पिताम्‌ = आविलम्‌, नायिका- 
पक्षे रुष्टाम्‌, अत एव॒ अतनु; = अक्चीणा तनुः = क्षीणा भवन्ती इति तनूभवन्ती ताम्‌, 
तनूभवन्तीम्‌ = वर्षापगमे क्षीणग्रवाहयम्‌, नायिकापक्षे--कान्वस्य वियोगे कृश्चतां गच्छ- 
न्तीम्‌ , गङ्गाम्‌ = सुरसरितम्‌, नायिकाभित्य्थः, सर्वात्मना = युष्टुप्रकारेण, प्रसन्नाम्‌ = 
निर्मलम्‌, नायिकापक्षे-विगतकोपाम्‌ , विधायेति रषः, बरह्यः = अनेकाः, वह्टभाः = 
प्रियाः यस्य॒ तस्य बहुवद्मस्य = अनेकखरिखियस्य, नायिकापक्षे--अनेकमायंस्य, 
मर्त॑ः = खामिनः, मार्गे = पथि, कथञ्चित्‌ = अतिङ्कन्रेणेत्व्थः, अवतायं = आनीय, 
खिन्धुपतिम्‌ = सागरम्‌, पक्चे-पतिमित्यथः, नयति = प्रापयति, शरद्‌ गङ्कासागरयौः 
सङ्खमे तादी दूतीव कार्थं करोति या खण्डितनायिकायाः तसन्युश्च सङ्खमं कारयतीति 
मावः ॥९॥ 

रिप्पणी--अवतायं--अव + ९“ त्र + णिच्‌ + स्यप्‌ । 

तनूभवन्तीम्‌- तनु +- च्वि + ५८ भू +- दतु, च्च्वौ चः (पा० ७।५}२६) इति 

दीर्घः + खियां विभक्तिकार्यम्‌ । 


ततु 7 श {> ॥ ब यै 
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५. । 
नायि को प्रथन करके वदी सटिकश्से खाय चे भिव्येकरे दए मार्ग मे उतार कर्‌ 
उसके खामी क) पालख जदीद उषी प्रकार शग्द्‌ ऋतु वर्गा ऋतु मलिन तथा 
वादमं र्ध श्वीग द्नवी यह्कः च्यौ भरलीर्खति निर्मल कर्के वद्रुत-सी नदियों कै 
पति समद्र के मार्गम उदार कर (क्यङि अभी तक शद्धा उमह् कर्‌ दृधर्‌-उधर्‌ द्येकर 


[क 


ब्रहती थी) उसक पति सागर दे पासलेजार्दीदै) 1९} 
( चारौ तरफ अथिनपृषक दव कर) ॐ, पवा नही आरम्न दु 
ष्च 
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॥ 
कमु त्स 
नष्ट आरम्भ हाद) १ आर्यं वेदीनरिखी, ज्या हमार यज्ञ से कुठुमपुर मे कोडदी 
मदोत्सव घोपिते किया गया दै? 

खन्तवुी--अोर क्था ? 

राजतो नगरवासिर्यो के द्वारा दमाय वचन क्यौ नँ अह्ण करिया गया! 
(अर्थात्‌ हमारी आज्ञा क्यो नदीं सनी ययी £ | 

कञ्चुकी- (कानों को टक कर) पाप शान्त हय, पाप शान्त हौ । परथिवी सं पहले 
कभी भी वाथितन हुआ महारज का आदेश नगरवासियों म कसं बाधित दोगा ! 

राज्मा-तो आज भी नहीं प्रारम्म हुआ है कौमुदी महोत्सव जिसमे एेखा मपु 
क्यो है ए (अर्थात्‌ कुसुमपुर म आज भी कौमुदीमहोत्सव क्यो नही जारम्म दुला दै ?) 

सुव्यक्त ओर चतुरतापूर्णं प्रणव-कथाओं ( को कहने ) मै प्रवीण धूर्ता के द्वारा 
अनुसरण की जादी हृ वेदयार्ठ मोरी-मोरी जंधिँ के भारके दवाव के कारण मन्थर 
गमन से ग्य को नदीं अलंक्रत कर रही है, तथा (अपने) घय के रेशवर्वं के द्वासय 
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विञ्चेष--यह इ्टोक ध्वन्यात्मक ३ । इससे यह ध्वनि भी निकट्ती है कि--राक्चस 
की मतिके वशम पडी हदं अतएव मलिन नन्दक्रुकु की राजलक्ष्मी चाणक्य की 
मतिरूपी दूती के सहरि सागर स्रा गम्मीर चन्द्ररु के पास जा रही है । 

दस दरोक मे उपमा अलङ्कार तथा वसन्ततिलका छन्द टै ! छन्द का रश्चण-- 

उक्ता यशचन्ततिलक तमना जग गः ॥९॥ 

दव्दाथः-- समन्तात्‌ = चार तरफ । अप्रवृत्तकोमुदीमदहोत्छवम्‌ = नहीं आरम्भ 
हुजा है कौमुदी महोस्छव जिसमे एेसखा । आघोपितः = घोपित क्रिया गया । पौरैः = 
नगरवासियो के दारा । अस्वदटितपृवम्‌ = पदे कमी मी बाधितं न दभा ॥ 

टीका--समन्तात्‌ = चतुर्षु दिष्चु | अप्रडृत्तेति--अरदत्तः = अप्रचलितः कोमुदी- 
महोत्सवः = शारदीयोस्सवः यस्मिन्‌ तत्‌ ¡ आघोपितः = प्रख्यापितः । पौरैः = पुरवा- 
सिमिः । पूर स्लछितं त्लितपूर्व न स्खदिपूर्वमस्वटितपूर्वम्‌ = अनुछच्धितपूव॑म्‌ , सदेव 
पाटितमिप्यर्थः | 

धतैरिति-- 

अन्बयः--स्फुटचतुरकथाकोविदैः, धूर्तैः, अन्वीयमानाः, वेशनार्यः, प्ुनघनभर- 
क्रान्तिमन्देः, प्रयातिः, रथ्याः, न, अल्कुर्वन्ति; च, ग्हविभवैः, अन्योन्यम्‌ , स्पदंमानाः, 


१५२  म॒द्रायश्चमम्‌ 
 । 
अन्योऽन्यं स्पद्ध॑माना न च गृहविथयेः स्वामिनो युक्तयंकाः 
साकं खीभि्भजन्ते विधिसथिरपिक्तं पादमं पौरदुख्याः । १०}, 
कन्तु ०-- एवमेवैतत्‌ । 
राजा-- किमेतत्‌ 
कञ्च ०- देवं इदम्‌ | 
राजा--स्फुट कथव | 
कन्तु ° --प्रतिषिद्धः कौमुदीमहात्सवः | 
रज-- (सक्रोधम्‌ ) आः केन ! 
क्ञ्नयु °--द्‌व, नातः परं विक्पयितुं च्यम्‌ | 
राज्ा--न चद आयचाणक्येनापहृतः प्ेक्षकाणामतिक्यरमणीवस्वचक्षुपोः विषयः | 
कन्लु ०--देव कोऽन्यो जीवितुकामो देवस्य दासनमतिधर॑त | 
रजा--योगोत्तर, उपवेष्टुभिच्छामि | 
पति०-- देव इदं िंहासनम्‌ । उपवित देवः ! देव एदं सिंसणं । उपविसदु 
देवो |) 
राजा--(नास्येनोपविद्य) आयं वेहीनरे, आयचाणक्यं द्रष्टुमिच्छमि | 
कन्चु ०--यदान्ञापयति देवः | (इति निष्कान्तः) 


ल न~ | 








पोरमुख्याः, खामिनः, सक्तासङ्काः (सन्तः), स्रीमिः, साकम्‌ , अमिख्पितम्‌ , पार्वणम्‌ , 
विधिम्‌ , न; मजन्ते | १० 

दाव्दा्थंः-स्फुटचतरकथाकोविदैः = सुव्यक्त मौर चेत॒रतापृणं प्रणयकथा् (को 
कहने) मे प्रवीण, धूर्तेः = धूर्ता के द्वारा, अन्वीयमानाः = अनुत्तरण की जाती हुई, 
वेशनार्यः = वेश्या, प्रुनघनभराक्रान्तिमन्देः = मोटी जोघों के भार के दवाव से 
मन्थर, प्रयातेः = गमनोँ से, च्याः = गिरयो को, न = नदी, अखकुर्बन्ति = अकत 
कर रही हः चतथा, गहविभवैः = घरों के एेद्वर्य ॐ द्वाय, अन्योन्यम्‌ = परस्पर, 
स्पर्धमानाः = सधा (होड) करते हुए, पौरमुख्याः = नागरिके मे श्रेष्ठ, खामिनः = 
गृहस्वामी, सक्ताशङ्काः = निर्भय, (सन्तः = होकर), सखीभिः = सियो के, साकम्‌ = वाथ, 
अभिरूषितम्‌ = बहुत दिनो से आकांक्षित, पावेणम्‌ = (शरद्‌) पूर्णिमा को होनेवाे, 
विधिम्‌ = उत्व को, न = नही, भजन्ते = मना रहे है ॥१०॥ 

ठीका--धूर्तिरिति । स्छुटेति-स्फुटाः = सुव्यक्ताः चराः = निपुणाः, नैपुण्यपूर्णाः 
इति यावत्‌ › याः कथाः = ग्रणयवार्ताः तासु कोविदाः = पण्डिताः तेः ताद्यौः, धुततैः = 
कितवैः, अन्वीयमानाः = अनुगम्यमानाः, वेशः = वेदावासखः (वेशो वैरयाजनसमाश्रयः' 
इत्यमरः) चस्य नार्यः = चखियः, गणिकाः इति यावत्‌, प्रृथुनघनेति-पृथू = स्थुटे च ते 
जघमे = खीकय्याः पुरोभागौ ८ श्ीकल्याः क्लीबे त॒ जघनं पुरः इत्यमरः ) तयोः 
मरः = भारः तस्य आक्रान्तिः = आक्रमणम्‌ , गङेनेति याचत्‌+ तया मन्दैः = सालयः, 
प्रयातः = गमनैः, रथ्या; = विदिः, नगरमध्यमांगः इति याबत्‌ , (“स्या प्रतोरी 





> }, > 
तृतीयोऽङ्कः | ५५६ 


परम्पर सधा (होड) कर्वे हष नागस्किसे प्रे ग्दृस्लामी निभय (कर्‌) चन्निर्यो के 
साथ वहतत दिना स आकराक्षित (सरट्‌) प्रणमि को हेनेवाके उन्दवकौ नही मना 
रदे दै ॥१०॥ 

कन्न्युी-- पेमा ही द यद्‌ | 

राजा--यह क्था? 

कञ्चुको महाराज, यह्‌ । 

गाजा-स्पप्र वत्यां | 

कन्चुकी--कःमुदी महोत्सव राक द्विया गया ह| 

राजा-- (क्रोध कं साथ) आः, क्रिसके द्वासं 

कञ्चुका- महाराजः इससे अधिक निवेदन नष्टं किया जा सक्ता | 

रजा--आ्यं चाणक्यकेद्रारया तो नहीं दर्शकोंकी दष्टिका अयन्त रमणीय 
(यह) विपय छीन ल्या गवा (रोक दिया गया) ? 

कञ्त्युकी- महारज, जीने की इच्छवाल (चाणक्य से भिन्न) दुसरा कौन व्यक्ति 
महाराज की साज्ञा का उद्लङ्खन कर सकता है | 

राजा--सोगोत्तरे, बैठना चाहता द | 

प्रतिहारी--मदहाराज, यह सिंद्याघन है । महाराज (इस पर) वटे | 

राज!--(अमिनयपूर्वक वटर) आयं वेहीनरिजी, आयं चाणक्य कौ देखना 
वाहत हू । 

कन्न्ुकी -- महाराज जैसी आज्ञा देते हे (अर्थात्‌ महाराज की जैसी आज्ञा) | 

एसा कह कर निकर गया) | 





विरिखाः इन्यमरः), न अलक्रुर्वन्ति = न सोभयृन्ति; च = तथा, ग्हविभवैः = गह- 
सम्पत्तिमिः, अन्योन्वम्‌ = परस्परम्‌ , स्पद्धंमानाः = सर्धा कुर्वन्तः, नेठकामाः इत्यरथः, 
पोरेपु = नागर्किपु मुख्याः = प्रधानाः, मुख्यतमाः नागरकाः इति यावत्‌ , खामिनः = 
गृहस्वामिनः, मुक्ताः = परित्यक्ता आशङ्का = सीति: वेते सुक्ताशङ्खः = यजानुमतत्वात्‌ 
मयविरदिताः सन्तः, खरीभिः = वनितासिः, साकम्‌ = सह्‌, असिलपितम्‌ = चिरप्रतीश्चितम्‌ , 
पवणि = कार्तिक्यां पोर्णमास्यां मवं पार्वणम्‌ = चरप्पृणिमासम्वन्धिनम्‌, विधिम्‌ = 
महोत्सवम्‌ + न मजन्ते = न सेवन्ते | १०] 

दिप्पणी --प्रयातैः-- पर + \.८या + क्त + त्रतीयाबहुवचने विभक्तिकार्यम्‌ 1 

पावेणम्‌--पवेणि भवं पावेणम्‌-पर्बन्‌ + अप्‌ +- वि मक्तिकायम्‌ | 

इस ्छोक म खभावोक्तिः नामक अल्ह्यार्‌ तथा खग्धरा छन्द है। छन्दका 
₹ध्धण्‌-- 

परम्नैयनिां येण चिमुनियतियुता खग्धरा कीर्तितेयम्‌ ॥१०॥ 

शब्दा्थ;-- अपहतः = छीन लिया गया, रोक दिया गया, प्रक्षकाणास्‌ = दर्शकं 

ॐ } अतिवर्तेत = उद्लङ्खन कर सकता है !! 


८4 
7 (यंश 
५4 ४ ध १. {५१ ५१.९१५ 


(ततः प्रदिशति आसनस्थः खमवनगतः कोपायुदिद्ध विन्दः नाध्यंस्याणक्यः) 
राणक सदत मया सह्‌ दुमा सष्टटः ' 
~ १ 


॥ + क धर चमन शकण यु न्प 
कतमा; करष्टल्या टय उव्‌ प्लव नुत्‌ 


क थः [न 1 ग र [क 1 रर ५ ६] 3 वद्~ 
थः <न्द्‌( रत ५ {मर १ २, 4९ ‡ ॥ 


भून म द = # {4 ~ क 7 (~ १) ॐ 
सश्र स्यन्दः 1 4९०१९५१ ८3 4439 
इ द्यु प अ ग वी | अन म (५ 
प्रु+ पदुरयुद्धरत्दाट्दु. प धव्यकसितिः | {६॥ 
[ 2 [1 
। अ ्छुश्तौ द वा) रक्षय ग्ट, यिर्यदास्साददय्यरनात्‌ 


एस्सिक्तः तचिवरषएरःज्यमाय 

नन्द ऽसा स सवि दन्द्रयुप्र एषः) 
चाणच््यस्त्वमपि च नैव केक 

साधम्यं मद्रयुच्तेः प्रधानयैरम्‌ ।॥ १२॥। 


[7 71777117 1777, 
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दटीक--अपद्टुतः = दुरीक्रतः, प्रतिपिद्धः इति यावत्‌, प्रक्षस्ाणाम्‌ = ददंकानाम्‌ | 
अतिवर्वैत = अदीस्य वर्तत | 

दिप्वणी--अजपहतः--अप + (८ हु + क्त + विभक्तिकायम्‌ | 

कृतागा इति-- 

अन्वयः--कृतागाः, कोरिस्यः, युजगः, इव, नगरान्‌, निर्याय, यथा, नन्दान्‌, 
ह्वा, मौपलम्‌ › चपतिम्‌ , जकयेत्‌ › तथा, अहम्‌ , मेन्वेन्दोः, भियम्‌ , अप- 
दगयि, इति, कृतधीः, एषः, मद्ब॒दः, प्रकपरम्‌ , अतिरायितुम्‌ , व्यदसितः ॥१२१॥) 

कब्द्र्थः-टतागाः= किया गया है अपय जिसका (जर्थात्‌ अपमानित) 
कोरिस्वः = चाणक्प मै, भुजगः सपं के, इव =-समान, नगरात्‌ नगर से, 
निर्याय = निक कर, यथा = जिच प्रकार, नन्दान्‌ नन्द को, हृत्वा मार कर, 
मोर्य्रपरम्‌ = मोयं चन््गुत्र को, पतिम्‌ = राजा, अकरोत्‌ = कर दिया, चना दिया, 
तथा = उसी प्रकार, अहम्‌ = मे, मूर्नेन्योः = चन्द्रगुप्त की, धियम्‌ = सजलक्ष्मी को, 
अपहरामि = अपहृत करंगा, इति = इष प्रकार, कृतधीः = बुद्धि करनेवाख (अर्थात्‌ 
सोचनेवाला), एषः = यहे (राक्षस), मदूबुद्धेः = मेरी बुद्धि की, ्रकषम्‌ = उक्कृष्टता को, 
अदत्ता को, अतिरयितुम्‌ = व्यधने के छिए, स्यवसितः = तत्पर है | ११॥ 

दीका-- कृतागा इति । कतागाः- नन्दैः कृत्=विदितः, अग्रथासनानुपवेरानपूर्वैक- 
बहिनिःसारणात्मकः, आगः = अपराधः ('आगोऽपसधो मन्दुश्चः इत्यमरः) यस्य सः, 
कौरिस्यः = चाणक्यः, युनगः इवे = कृष्णसर्पः इव, नगरात्‌ = कुयुमपुरात्‌ , निर्याय = 
निगत्य, यथां = येन प्रकारेण, नन्दान्‌ हत्वा = विनाद्य, मोर्यदृषलम्‌ = चन्द्रम्‌ , 
नृपतिम्‌ = राजानम्‌, अकरोत्‌ = व्यधात्‌ ; तथा = तेनैव प्रकारेण, अहम्‌ = चाणक्य- 
प्रतिस्पधावान्‌ राश्चघः, मो्यन्दोः = चन्द्रगुपस्य, श्रियम्‌ = राजलक्ष्मीम्‌, अपहरामि = 
अपनयाभि, इति = इत्थम्‌ , कृता = विहिता धीः = बुद्धिः, येन तादृशः, कृतनिश्चयः इतिं 
यावत्‌, एषः = मम शतरुभूतः रा्चसः, मम बुद्धिः मदूमुदधिः तस्याः मदूबुद्धेः = मन्मतेः, 


न भयः श्र्यान्ण्मन्‌ " { 
नप्ता कः ह 
च न्न इ १ (1 क ४1 (~ 
सक वृद जनं प्र्‌ स जशन पर्‌ चखा दा त्नवृषणः (चन्द क्र अभिनय 
कृश्ता दुसा च्यणक््य्‌ प्रवद्य कर्त्त । 


चाणक्य किस प्रदम्‌ यात्मा राक्सस सर माथ स्पृद्धा स्स्दादहं, 
# 18, ष, = ~ शि क 6 
५ गन्दा कदास ) अपमानद् चाणक्य ने, ध च सभान्‌ नह्‌ = नन 


कर्‌ छिस प्रकार नन्द को मार इ मार्यं चन्मुप द्ध गन उस उकार 
म चन्द्रुक्त की सख्ख्ष्षमी खो अपहत कर्गा-रख प्रक्र छोच दान्त यह्‌ (साक्ष) 
मेरी बुद्ि की उच्छ्दा मे द्येक दिए तत्पर दै! ६१}; 
(आग्रा की स्मर चदि क्रक) र्म, गध. दम निष्कल प्न 
दुव्य॑सन) से स्क जो (यथात्‌ अपने हम निष्फर ध्यास को छोड दोः) | 
यह्‌ चन्द्रगुप्त उद्ठ एवं दृ मन्नियो के द्वारा सञ्चालित क्रिवानारहदादहैराज्यक् 
मार जिसका एेखा दह्‌ नन्द नद्दींह ओरवम भी चाणक्य नहीषही हौ (अर्थात्‌ नतो 
चन्द्ररु मन्द की माति उद्धत तथा दृष सन्तरिया प्र आशितडईं आर न तो तुमहां 
हमारे समान वृरनीतिन्न हो) । एकमात्र वुम्हयरी प्रधान (सना) के साथ यात्रुता धी) 
सेरी नकल की समानता है (अर्थात्‌ मैने राजा नन्दसेवैरक्िया था ओर्‌ ठुमभी एक 
राजा चन््रगुस्सेवेरकरर्हेदो | वस, इतनी दी वातस हमारे साथ तुम्हारी समानता 
है | वाकी मेरी विसेष्रतओ की नकठ तुम नहीं कर सकते) \१२। 


५ 
< ८, ॥ ६ द्‌ "4 ॥ | 


४ 





= 


प्रकर्षम्‌ = श्रष्ठताम्‌, अतिद्वितुम्‌ = यतिक्रमितुम्‌ , व्यवसितः = तव्यः, कतनिश्वयः 
टि यावत्‌, अस्तीति क्रियादोपः | १९॥) 

रिप्पणी--कृतागाः-- नन्दो ने एक बार त्राह्मण-भोज क अवक्र परं चाण्क्य का 
अयमान किया था} उन स्येगों मे उसे यथोचित आखन्‌ नहींदिया चथा तिरस्कार 
पूर्वक वर्यं से निकार दिया था। 

भुजग इव--एेसी लोकप्रसिद्ध दै कि सर्पं उवकिसी भी च्यक्तिसे वैर र्बोधेता 
है तो वह उसे कभी-न-कभी अवदय ईसुता है । परह इसी ब्रदला छ्ेनेकी भावनासे 
सर्प की उपमा दी गवी है | 

नि्याय--निर्‌ + ५८ या ~+- स्यू | 

पकष॑म्‌- ग्र + ५ षू + घञ्‌ + विभक्तिकायम्‌ | 

अतिशयितुम्‌-- अति +- ५८ शी + वमुन्‌ । 

व्यवसितः--वि ~+ अवं + ५“ सो + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । 

चाणक्य का भाव यह है किं राजनीति मं राक्षस सुञ्चे मात देना चाहता है किन 
सक्छ यह प्रयास म्रगमरीचिका के पीडे दौड़ना मात्र है । 

इस दलोक भ उपमा अककार तथा रिखरिप्री न्द्‌ ह! छन्द का लक्षण है-- 

रसै स्दरैरिखन्ना यमनसभव्यगाः रिखरिणी ॥११। 

उत्सिक्त इति--- 

अन्वयः-- एषः, चन्रगु्ः, उस्िक्तः, कुखचिवदष्ठरास्यभारः, असौ, नन्दः, न्‌, 
भवति; ग, त्वम्‌ , अपि; चाणक्यः, नैव; केवलम्‌ , ते, प्रघानवैरम्‌ , (एब), मदनुक्ृतेः, 





५.६ [ मुद्रायश्चसम्‌ 


५ ५ 


(विचिन्त्य) अथवा नातिमान्नमत्र वस्तुनि मया मनः खेदधितव्यम्‌ ! कुतः १.-- 


मद्‌ शत्यः किर समेऽपि पवंतुतो व्याघ्रः प्रविष्ठान्वर-- 
सयुक्ताः स्वनियोगनलाधनविधः सिद्धाथच्छथराः सदः | 
करत्वा संप्रति केवदेनं र्ट मार्यन्दना रश्च 
भेरस्यामि भ्व भ मेदङ्कललं शयेर प्र्ीपं द्विषः }} ३३ | 
(प्रविस्य) 


साधर्म्यम्‌ , (असि) | १२} 

दराब्दाथंः--एप्रः = यह्‌, चन्द्रगुसः = चन्द्रगुत्त, उन्मिनःः = उद्धत, उुसचिवदष्र- 
साज्यभारः = दुष्ट मन्वियो के द्वार स्थ्ाल्तिकियानजारादै साच्यका भार जिसका 
रेखा, असौ = वह, नन्दः = नन्द, न = नही, भवति =है च = ओर्‌, त्वम्‌ = दुम, 
अपि=भी, चाणक्यः = चाणक्य, नैव =नहींही द्ये), केवलम्‌ = एकमात्र, ते = 
वुम्ारी, प्रधानवैरम्‌ = प्रधान (राजा) के साथ राल्रुता, (एव = ही), मद तुदते: = मेरी 
नकठ की, साधर्म्यम्‌ समानता, (अस्ति दै) ।॥१२॥ 

रीका--उस्सिक्त इति ¦ एषः = मया राज्ये आरोपितः त्वया शत्रुसेनाध्रितश्च- 
त्यथः, चन्द्रगुसः = वृेपलः, उत्सिक्तः = उद्धतः, कुसखचिवेति-कुखचिवेः = दुएमन्िमिः 
टट: = सञ्ालितः राज्यमारः = शाखनकार्यम्‌, यस्य ताद्छः, असो -एपरः. नन्दः = 
मयोन्मृितः नन्दाख्यः दपः, न मवति = नास्ति; नन्दात्‌ चन्द्रगुप्तः सर्वथा सुयोग्यः 
शाकः इति भावः; चतथा. त्वमपि = मदनुक्ृतिपरः खं राक्षसोऽपीति भावः, 
चाणक्यः = कारित्यः, नेव = मव अषीति खेप्रः; लमपि न तथा कुटनीतिज्ञः यथा ष्हमिति 
मावः; केवलम्‌ = एकमात्रम्‌, ते = तव, प्रधानेन = राज्यसुख्येन राज्ञा वैरम्‌ = श्चुत्वम्‌ , 
एवेति रोषः, मम == चाणक्यस्य अनुक्रतेः = अनुकरणस्य, साधर्म्म्‌ = सादस्यमस्तीति- 
शेषः । यथा मम शात्रुत्वस्थावलम्वनं राजा नन्दः आसीत्‌ तथेव तव वैरमावस्याश्चयः 
राजा चन्द्रगुप्तः अस्तीव्येकरिमिन्‌ कमणि केवलं व्यि ममानुङृतिः आस्ते इति 
भावः ॥ १२|| 

रिप्पणी--दुव्य॑सनात्‌-दुर्‌ + वि + \८ अस्‌ + ल्युट्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 

कंसचिवदृष्टराज्यभारः--व्यक्ति अपने शत्रु तथा उसके सुयोग्य भी पक्चपातियो को 
सराव शब्द्‌ से सम्बोधित करता है । यदी कारण है कि चाणक्य नन्द के मन्नियौ को 
कुसचिव कह रहा ह । अन्यथा चाणक्य ने स्वयं नन्द के मन्नियों की प्रशंसा की है 
(प्रथम अङ्क, दकोकं २३) | 

त्वमपि चाणक्यः नेव-एेसा कह कर चाणक्य नै अपनी नीति-निपुणता तथा 
योग्यता का अभिमान व्यक्त किया है | 

साधम्यैम्‌- सधम + ष्यञ्‌ +- विभक्तिकार्यम्‌ । 

इस स्लोकं मेँ परिकर अचुङ्कार तथा प्रहर्षिणी छन्द है । छन्द का लक्षण- 


ज्याञ्चामिमनजरगणः ्हर्षिणीयम्‌ ॥१२॥ 


तृतीयोऽङ्कः । ५५८ 


[ 


(रोयकर, अथवा इयं विधिवम मुञ्चन का सधक खनि नट कर्न चाद । 
व्यकि--( चतुख के हृदय क ) भीतर घुस हुए ( अयाद्‌ श्ुत्रओं के अन्तरङ्ग भि 
चने दए (भागुशयण आदि) मेरे अनुचरो के द्वारा बह पवत का एत्र मलयक्तु भी 
त्रिरा हुखा ह । नश्चय द भिद्धाथक आदि रुत्तचर (नामस) अपन काय कां सम्पन्न 
करने के उपायम तत्पर हे) इस समग्र चन्द्रगुत मोयं क सोथ वसायटी हप मे प्रयडा 
क्रक यह (म) अपनी बुद्धि से फट डाल्नेसं चवर रात्र राक्षसक्रा अव्छ्यद्दी रात्र 
(मल्यकेतु) से प्रथक्‌ कर हुगा | ६३ 

( प्रवेश करके ) 
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मद्‌ शरस्यरिति-- 
अन्वयः--ग्रविष्टान्तरेः, मद्‌ ख्वयेः, सः, पर्वतसुत्तः, अपि, व्याततः, किल; सिद्धार्थ 

काचाः, स्प्यः, खनियोगसाधनविधो, उद्युक्ताः; सम्प्रति, मोर्यन्ुना, केतवेन, कटम्‌ ; 
त्वा, एषः, (अहम्‌ ), खमतेन, भेदकुखलम्‌ › प्रतीपम्‌, राक्षसम्‌, दि, द्विपः, 
मेस्स्यामि ॥१३।। 

रब्दाथंः-ग्रविशन्तैरः = (चतुभो के हृद्य के) भीतर घरुते हुए, मद्‌श्येः = मेर 
अनुचरो के द्वारा, सः = वह; पर्वतसुतः = पर्वतकपुत्र मटयकेठं, चपि = मी, व्याप्तः = 
धिरा हृ दै, किरन्= निश्चय दी, सिद्धार्थकाद्याः = सिद्धार्थ आदि, स्पशाः = गुप्तचरः, 
स्वनियोगसाधनविधौ अपने कार्य को सम्पन्न के करने उपाय मे, उद्युक्ताः = तत्पर दै, 
सम्प्रति = इस समय, मोवेन्दुना = चन्द्रगुप्त म्यं के साथ, कैतवेन = बनावरी रूप से, 
करम्‌ = ञ्चगड़ा, कत्वा = करक, एषः = यह, (अहम्‌ = मै) स्वमतेन = अपनी बुद्धि से 
मेदकरुखलम्‌ = पूर डाटने मे चतुर, प्रतीपम्‌ = रातु, राक्षसम्‌ = साक्षस कों, हि = अवद्य 
ही, द्विपः = शतु (मल्यकेतु) से, भेत्स्यामि = फोड़ डर्देगा, एथकर्‌ कर दंगा ॥१३॥ 

रीका-मदश्वष्येरिति ! प्रविए्ान्तैः-- प्रविष्टम्‌ = आयत्तीक्ृतम्‌ अन्तः = अन्तः- 
करणम्‌, मानसमिति यावत्‌, वैस्ताद्यैः आयत्तीकृतशतरह्दयेरिष्यथः, मद्यैः = 
ममानुचरेः भारुरायणप्रभतिमिः; सः = राक्चसाभितः इस्य्थः, पर्वतसुतः = मख्यकेतुः 
अपि, व्याप्तः = परितः आस्ते । किरति निश्चये, सिद्धाथकः आदिः येप्रान्ते सिद्धाथ- 
काद्याः = सिद्धा्थकप्रतयः, स्पशः = गूढपुरुषाः ((अपसरपश्चरः स्पक्लःः इत्यमरः); 
स्वनियोगेति-स्वनियोगस्य = स्वकार्यस्य साधनविधौ = सम्पादनोपाये, उयुक्ताः = 
तताः सन्तीति शेषः । सम्प्रति अधुना, मौयैन्दुना = चन्द्रगुप्तेन सह, कैतवेन = छना, 
(न तु यथाथतः), कलहम्‌ = विवादम्‌, कृत्वा = विधाय, एषः = अयम्‌ , दर्पामिन्यज्ञक- 
मिदं पदम्‌, अहम्‌ = चाणक्यः, स्वमतेन = स्वबुद्धया, मेदकुशलम--मेदे = मेदायोपणे 
कुशलम्‌ = प्रवीणम्‌, उपहासग्भितेमिदं विरोषरणम्‌ , प्रतीपम्‌ = प्रतिकूलम्‌, शत्ुमित्यर्थः 
राक्षसम्‌ = राक्षखनामानममाव्यप्रवरम्‌ , हीति निश्चये, द्विषःन्या्ोः मलख्यकरेतोः सकाशात्‌ , 
भतस्यामि = पृथक करिष्यामि, तयोर्विरोषे कारयिष्यामीति मावः ॥१३। 


वि 2 ल 
५८  रृद्रःयक्सम्‌ 


कःस्स्यु की --कृष्टं खदु सशा-- 
भेतय्यं यृपवेश्ततः सनिता साज्सता वद्छ्भाद्‌ 
अन्येप्यद्व दसनत येऽस्य भवने छन्धप्रसादः विरः । 
दैन्यादन्युखवदष्नापस्पयैः पिण्डा्थंमायस्यतः 
सेवा साघवकारिणी छृतधियः खयात स्वदन्ति चिः 1 १६ ॥ 
(परिक्रम्बावलोक्य च) इदमार्यचाणक्वग्हम्‌ । वावल्धविशामि । {प्रविदयावल्मेकय 
च) आहो राजाधिराजमन्रिणो वियृतिः। तथो हि- 
उपख्यटमेतद्मेदकं गोमयानःं 
व दुभिरूपहतानं बर्हिषां स्तूपमतत्‌। 
शरणमपि समिद्धः उ॑ष्यमाणाभिराभि-- 
विनमितपटलान्तं दर्यते जीणेकुख्यम्‌ । २५ ॥ 


रिष्पणी--उदुयुत्ाः- उद्‌ + 4८ युल्‌ + क्त + विभक्तिकायम्‌ | 
भेरस्वाभि--य्चस को मट्यरकेतु से दुदमनी कया कर अलग कर देगा | क्योकि 
भागुरायण आदि चाणक्य के रुत्तचर है, इन व्रणो ने मल्यके को अपने वशम कर 
स्खा है! सिद्धाथक आदि मी चाणक्य के जासू दै ओर ये राक्चसकेपीकेल्मे ट्ष 
द । अतः उन दोनों ञं मेद जालना कठिन नहीं| 

दम दकोक मे उपमा अलङ्खार तथा शादलविक्रीडित छन्द है । छन्द का लक्षण-- 

सूय दव॑य॑दि मः सजा सततगाः चादृल्ध्विच्छडितम्‌ ।२६।। 

मेतण्यमिद्ि-- 

अन्वयः-- पतेः, मेतथ्यम्‌ , ततः, सचिवतः, ततः, राङः, चर्रमात्‌, अन्येभ्यः, 
च, ये, छन्धप्रसाद्मः, वियः, अस्व, मवने, वसन्ति । दैन्यात्‌, उन्पुलदर्थनापल्पनैः, 
पिण्डाथम्‌ , आयस्तः, (सेवकस्य), लाघवकारिणीम्‌ , सेवाम्‌, दूतधियः, स्थाने, 
दववृत्तिम्‌ , विदुः | १५] 

रब्दाथः--दृपतेः राजा से, मेतन्यम्‌ = डरना चादिए, ततः = उसके बाद, 
सचिचतः = मन्त्री से, ततः = तदनन्तर, सान्ञः- राजा के, वद्टभात्‌ = प्रिय जनो से, 
अन्येभ्यः = दूसरे लोगो से, च = भी, ये= जो, लन्प्रसादाः = कपापात्र, वियः = 
धूर्त, मस्य = इस (राजा) के, भवने = घर मे, वसन्ति = निवास करते ह । दैन्यात्‌ = 
दीनताचक्ष, उन्मुखदशेनापलपनैः = ऊपर मुख करके (मुख) देखने तथा चादुकारितार्थो 
से, पिण्डाथम्‌ = अन्न के ग्राख के किए (ेययूर्तिं के लिए), आयस्यतः दुःखी होते दए, 
(सेवकस्य = सेवक की), लाघवकारिणीम्‌- लधुता करने वाली, सेवाम्‌ सेवा को 
कृतधियः = विद्वान्‌ लोर्गो ने, स्थाने = टीक दी, चवव्रत्तिम्‌ = कुत्ते की जीयिका, विदुः = 
कहा है ॥१४॥ 

रीका--भेतवब्यमिति । सर्वप्रथमं पतेः = राज्ञः सकाशात्‌, मेतव्यम्‌ = शङ्कितव्यम्‌ , 
ततः = तदनन्तरम्‌, सचिवतः= अमात्यात्‌, ततः साज्ञः = दपतेः वल्कमात्‌ = प्रियजनात्‌, 
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र [५ चह 
(भा का -० मि कृ च रनक च न, 2 ~ [षिवा च ० ज न न्णुष् = 1 १] त-प (म 
नल ईशर दाजा स (दद्मयरत ब दर्‌ ); 21 ईलर्‌ दष 5 =. {ङंस्न {षय 
रा भ द्धि [नी [| ध्न ् ऋद् ८ र #न्ध ९.० (त [0 भत ् [नन [ज ष्ण 81 ज क `यः क 
जा ¡ऋ छप्रत्न्न वृत्त ई (सजा, च घम्‌ = गगन्न् कर्त ई | दए नरान> = 
र प व र्त ट्व न ष्दा (म = र = आन, भ (> = + न र 
खे करक (सुख) देवने उथा चाद्कारिताा ते अन्नक्रद्रा्क् ल्प दुहत 

{7 चेः प्प ४) त [9 सन्न क 5 न > [9 = = क ् + ्। प र्‌ 

दए (सयक) कौ ख्षुता सयनेदाल सेवको चिद्राच्‌ न्मर्मो चे दीक र द्ध क 


ग भ श $ 
जीविद्ाः छद ह || ९५। 


( चारो तरफ धूमकरर तथा देखकर वद आं चाण्क्य का रद! जत्र 
तक प्रवेद करता दू | (वेश्च दर तथा देखकर) सप्रा्‌ के मन्त्रीकरी मिमा अदभुत 
है | जसे कि-- 

(सखे हुए) उष्टा को ठडनेदयाल यह्‌ पफतथर का टुकंडा ई; ह्मचारियो के द्रास 
टायेगयेक्ु्ोका यहटेरदै;ः सखी हृदं इन समिध्य से इक हुए छष्यर के 
किनावाल, फरी-पुरानी दीवारवाद (वद्य) घर मी दिखल्यई पड रदा दै! १५॥ 





५ (नि ०५, 


अन्येभ्यः = एभ्यः व्यत्िरिक्तेम्यः, च = अपि, ये ख्व्धग्रसादाः-लन्धः = प्राप्तः प्रखादः = 
राज्ञः कुप येस्ते, विटाः = धूर्ताः; अस्व = राज्ञः; मवने = यदे, वन्ति = निवसन्ति 
(तेभ्यश्च भेतव्यम्‌ ) ¡ दैन्यात्‌ = दीनतावसात्‌, उन्पुखति- उत्‌ = ऊर्ध्वम्‌ सुलम्‌-= 
आननम्‌ स्मिन्‌ कमणि तदुन्भुखम्‌ = उद््रीवम्‌ यथास्यात्तथा दरंनानि = अवरोकनानि 
अपर्पनानि = चाटुवचनानि च वैः, वाऽपि उन्मुखददौनम्‌ अपलपनश्च करोति, 
पिण्डाथम्‌ = ्रासार्थम्‌ , आयस्यतः = क्छेशं कुर्वतः, सेवकस्येति दोपः, लषवकादिणीम्‌ = 
लधुतासम्पादिनीम्‌ , सेवाम्‌ = सेवकटृत्तिम्‌ , कता रिक्षता धीः =बद्धिः यषान्ते 
कुतधियः = विद्धः, स्थाने = युक्तमेव, शवदृत्तिम्‌ शुनः = कुककुरस्य इत्तिम्‌ = जीविकाम्‌ ; 
जीवनोपायमि्य्थः विदुः = कथयन्तीव्यर्थः । सेवकस्य द्युनश्च बृत्यमेदः कथ्यते इति 
भावः || १५ 

रिप्पणी--सेचाम्‌- सेवा को विद्वानों ने ठृत्ति कष्य है--“श्नो इत्तिः स्मरता 
सेवा गर्हितं तद्‌ द्विजन्मनाम्‌!» अमर-कोकार का भी यही अभिमत दै-केवा 
श्वृत्तिःः । कञ्चुकी का आशय यह है करि श्तेवाधरमं बूत ही कटिन है । इसमे सवक 
खुश करना पड़ता है! इस समय चन्द्रुक्त ओर चाणक्य मेँ मतभेद हो सयाद ! एसी 
अवा मे की एेखा न दो कि एक भी हमारे ऊपर नाराज हो जाय ओर हमे दण्ड का 
भागी बनना पडे |> वह्‌ इस सतमेद को यथार्थं समन्न रहा है | 

इस इत्नेक मे काव्यलिङ्गं अलङ्कार तथा शार्दूलविक्रीडित छन्द है । 

छन्द का लक्षण-- 

सूर्यार्यदि मः सजो सत्तमाः सादंरविक्रीडितम्‌ | १४॥ 
उपर्ङ्ाकरमिवि-- | | | ` 
अन्वयः--गोमयानाम्‌ , भेदकम्‌ , एतत्‌, उपट्शकट्म्‌, (आस्ते), बहुभिः, 








१६५ |. युद्राराक्षसम्‌ 


तस्याने खस्वस्य वृषलो देवश्चन्द्रगुः कुतः {-- 
स्तुचन्ति श्रान्तास्याः क्ितिपतिमभूतेरपि गुणैः 
प्रवाचः काफ्ण्याद्यदवितथवाचोऽपि पुरुषाः | 

प्रभावस्तृष्णायाः स खदु सकः स्यादितरथा 
निरहाणामीशस्दणमभिव तिस्स्ारविषयः | १६ ॥ 





[णी ममो 





+----- ~= ~~~ 





उपद्तानाम्‌ , वर्हिपाम्‌ , एतत्‌ ; स्तृपरम्‌ , (अस्ति); दुष्यमाणाभिः; आभिः, समिद्धिः, 
विनसितपय्टान्तम्‌ , जी्णद्कल्यम्‌ , दारणम्‌ , अपि, इदयते | ?५॥ 

दब्द्रा्थः-- गोमयानाम्‌ = उपल को, मेदकम्‌ = तोडनेवाल्य, एतत्‌ = यह्‌, उप- 
ल्दाकलम्‌ = पत्थर का कडा, (आस्ते = दै); वद्भिः = ब्रह्मचारि के द्वारा, उयप्हृता- 
नाम्‌ = लये गवे, वरहिपाम्‌ = छया का, एतत्‌ = यह, स्नूधम्‌ = ठेर, (अस्ति = दै); 
दुष्यमाणाभिः = सृखती दई, आसिः = इन, समिद्धः = समिधाओं से, विनभिहतपट- 
त्यन्तम्‌ = छके हुए छप्पर क किनारेवाला, जीणकरुल्यम्‌ = फटी-पुरानी दीवासेवास, 
शरणम्‌ = घर, अपि = भी, ददयते = दिखलयई पड़ रद्य ६ ॥१५॥ 

टीका--उपङशकरूमिति ¡ गोमवानाम्‌ = शष्कगोमयगोख्कानाम्‌ , भेदकम्‌ = 
विदारकम्‌ › एतत्‌ = पुरोवर्ति, उप्रल्यास्य = प्रस्तरस्य, शकलम्‌ = खण्डम्‌ , आस्ते = 
इति क्रिया रोपः, बटुभिः = ब्रह्मचारिभिः शिष्यः इति यावत्‌, उपहतानाम्‌ = आनीता- 
नाम्‌, वर्हिषाम्‌ = कुयानाम्‌ , एतत्‌ = दयमानम्‌ , स्तूपम्‌ = समूहः, वर्त॑ते इति गोपः, 
दुष्यमाणाभिः = ञाते दोषं गच्छन्तीमिः, आभिः = पुरोवर्तिनीमिः, समिद्धिः = काष्ठैः, 
यज्ञीयकाष्ठैरियथः (काष्ठं दार्विन्धनं त्वेध इध्ममेधः समित्याम्‌" इत्यमरः), विनमित- 
परल्मन्तेति-विनमितः = नम्रीमूतः; परल्यन्तः = छदिप्रान्तः (यलं छदिः" इत्यमरः), 
य॒स्य ताद्यम्‌, जीणंकुख्यम्‌-जीणम्‌ = विदीर्णम्‌ , उख्यम्‌ = मित्तिः यस्य तादक्षम्‌, 
सरणम्‌ = गृहम्‌ (श्लरणं गहरक्चित्रौःः इत्यमरः) अपि, दश्यते = अवलोक्यते ! अनेन 
चाणक्यस्य अप्रतिग्रहत्वकरमटत्वादयः शोत्रियगुणाः प्रकरिताः ॥१५॥ 

रिप्पणी--उपह्तानाम्‌-उप + 4८ ह + क्त + पष्ठीबहुवचने विभक्तिकार्यम्‌ । 

शरणम्‌-\८ गु + ठ्युट्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 

इख शोक मे खभावोक्ति नामक अण्ङ्कार तथा माल्नी छन्दहै। छन्द का 
लक्षण-- 

ननमयययुतेयं मालिनी मोगिलोकेः ॥ १५॥ 

स्तुबन्तीति-- 

अन्वयः--अवितथवाचः; अपि, पुरुषाः, यत्‌ ; कापण्यात्‌ , प्रवाचः, (सन्तः), 
श्रान्तास्याः, (भूत्वा), अमृतैः, अपि, तद्गुणैः, क्षितिपतिम्‌ , स्तुवन्ति, सः, खट, सकलः, 
वरष्णायाः, प्रभावः, (अस्ति); इतरथा, निरीदाणाम्‌ , ईशः, वरणम्‌ , इव, तिरस्कार- 
विषयः, स्यात्‌ ।९६॥ 


अतः दन { चाणक्य ) = दरि स्म व््द्रशुम क्रा च्रप्ट कद्ध जानाः 
{क स्यु 1 ~ (न्तं नर [य ष र = २ 
न्क द्री दं [अथात्‌ निन्स्णं दने क्ते फ्यरमद्वी चापत्य चन्ध्रशुम क शकर स्म तसे 
> "1 ९। > ध ~: । य ~ 3 2 स 
न्वत कृषटुफर्‌ जा धृकारतं ६; दह्‌ दक्र | | क्वाति 
ध (>| 0 र 1, + सि ण] 3 मि नीद क 1 5 [न्वी 
न्प्र गृटनवा व वृरत् ङ दनततर्‌ तर्तन दतु दु) धक दए सहवान 








सठदार्थः--सविनथतान्वः = सस्य द।ख्मेवाट, सत्यवादी, अपि = जी, पुरपः = 
द्य, यत्‌ = जा, का्प्पराह्‌ = दीनतादस्ष, प्रवाश्वः = वाचा) (सन्तः = दाते हुए. 
श्रान्तास्याः = थक हु ्जहवाठे, (न्वा = होकर), अयूतः = अविद्यमान, अपि=भी. 


मै 
2 


तद्गुणैः = उस (राजा) के गुणौ ते, क्षितिपतिम = यजा की, स्तुवन्ति = स्युति करते 
है; सः = वह्‌; ख निश्चय दही, खकरटः = सम्पण, तष्णायाः = तृष्णा क. प्रभावः = 


प्रभाव; असर्‌, (अस्ति = ई): इतस्थ = नद्य तो, निरीहणाय्‌ = निःसह व्यक्तया क 
किए, इयः = राला, वणम्‌ = वृण की, इच = तरह, तिरस्कारविषयः = अनादर का पात्र; 
स्यात्‌ = दाता है | १६) 

टीच्ा--स्तुवन्तीति ! अचितथवाचः--न वितथा = मिध्या; याक्‌ =वाणी यं 
तायाः; सस्यवचनद्ीटाः इत्यर्थः, अपि, पुराः = जनाः, यत्‌ कारप्॑यात्‌ = दैन्यात्‌ , 
प्वाचः--ग्रकृष्ट = उक्ष्णा वाक्‌=गीः येषान्ते गवाचः= वाचालः सन्तः, 
श्रान्तम्‌ = श्नमयुक्तम्‌ , आस्यम्‌ = आननम्‌ येपां तादृसाः; भूत्वेतिरोेषः, 
यमूतैः = अवि्यमानैः, अपि, तस्य = भूपतेः गुणैः = विचिष्ठतामिः, क्षितिपतिम्‌ = 
राजानम्‌ , स्तुवन्ति = उपशछोक्यन्ति, सः खस्वितिनिशये, सकलः = समग्रः, तृष्णायाः = 
धनङप्यायाः, ग्रभावः = सादादम्यसस्तीति रेपः; इतस्या = अन्यथा, तृष्णायाः अभावे 
इत्यर्थः, निरीदाणाम्‌ = घनतृष्णारहितानाम्‌ ;, इशः = राजा, तृणमिव = सष्पमिव, तिर्‌- 
स्कारस्य = अनादर्स्य, आदर््रूल्यतायाः इत्यर्थः, विपयः = पानम्‌, स्यात्‌ = भवेत्‌ । 
निःस्पृहस्य चाणद्यत्य कृते चन्द्ररु्षस्तणवदास्ते इति भावः ।१६॥ 

रिप्पणी-- तस्थाने खस्वस्येत्यादि- शुद्र सखीके गर्म से उदयन्न होनेके कारण 
चन्द्रगुप्त को चाणक्य च्रृषलः कहता है । श्रः का अर्थं है--श्यूद्र, जघन्य से उत्यत्न 
(श्युद्राश्चावसवर्णाश्च चरषल्श्च जघन्यजाः' अमरकोश) । किन्दु चन्द्ररु अव सम्राट्‌ है| 
उसे व्रप्रल कहने का अर्थं है मृघ्यु को निमच्रण देना} परन्तु धन्यहै चाणक्य की 


निःसपरहता जिससे वह सम्राट्‌ को भी दास के समान षट कड कर पुकारता है । यी दै 
इस पंक्ति का भाव, 


कार्फण्याच्‌-- कपण ~+ ष्वस्‌ + पञ्चम्येकवचने विभक्तिकार्यम्‌ । 


इस छोकं मँ विरोधाभास तथा उपमा अलङ्कार की संसृष्टि ओर शिखरिणी छन्द 
है | छन्द का लश्चण-- 


रसै रदैरिछिना यमनसमखगाः शिखरिणी १६); 
११ 








१६२ [ मद्रारश्चसम्‌ 


(विलोक्य सभयम्‌ ) अये तदयमा्यचाणक्यसिंष्ठति । 
यो नन्दमोयेनुषयोः परिभूय छोक्म्‌ 
अस्तोदयौ म्रतिदिश्चन्नतिभिन्तकाटम्‌ । 
पयोयपातितहिमोष्णमसदेगाभि 
धम्नातिक्ाययति धाम सहसखधाम्नः ॥ १७ ।! 
(जानुभ्यां मूमो निपत्य) जयत्वार्थः , 
चण०--वेहीनरे, किमागमनप्रयोजनम्‌ ? 
कन्त्ु०--आर्य, ग्रणतिसखं्रमोच्चलितमृमिपाल्मोटिमालमाणिक्यश्शकलशिखापित्त- 
ङ्गीङृतपादपद्चयुगलः सुगहीतनामधेयो देवश्चन्द्ररु्त आयं हिरसा प्रणम्य विज्धापयति-- 
अ्घुतक्रियान्तराथमायं द्रष्टुमिच्छमीति | 
चाण०--चत्रपलो मां द्रष्टुमिच्छति । वेदीनरे, न खदु व्रपरखस्य श्रवणपशं गतोऽयें 
म्छरतः कौमुदीमदस्छवप्रतिषेधः | 
कञ्चु ०--आय, अथ किम्‌ | 
चाण० -( सक्रोधम्‌ ) आः केन कथितम्‌ ए 





यो नन्दमौर्यदलपयोरिति- 

अन्वयः युः, लोकम्‌ , परिभूय, नन्दमोर्बदपयोः, अप्रतिमिन्रकालम्‌ , अस्तोदया, 
यतिदिदन्‌ ; अष्वयायि, पर्यायपातितदहिमोप्णम्‌, सदक्तधाम्नः, धाम, ( स्वेन ) 
धाम्ना, अतिदशाययति | १५॥ 

शब्दा्थः-- यः = जो, रोकम्‌ = नन्द्‌ के अमात्यं आदि को, परिभूय == तिरस्छृत 
करके, नन्दमौर्यदरपयोः = नन्द तथा मौर्य चन्द्रगु्त दोनो राजाओं का, अग्रतिमिन्न- 
कालम्‌ = एक दही समय मे, अस्तोदयौ = (क्रमशः) अस्त ओर उदय, प्रतिदिशन्‌ = 
करते दए; असर्वंगामि = स्वन न पर्हुच सकनेवाटे, पर्यायपातितदिमोष्णम्‌ क्रम से 
फैलाया है शीत ओर गमी को जिसने एेसे, सहखधाम्नः = सूरय के, धाम = तेज को, 
(स्वेन ~ अपने), धाम्ना = तेज से, अतिश्ाययति = नीत रहा है [1 १७॥ 


टीका--यो नन्दमौयंपयोरित्ति । यः = आर्यचाणक्यः, खोकम्‌ = नन्दस्य अमा- 
त्यादिकम्‌ , परिभूय = स्वनीव्या तिरस्कृत्य, नन्दमोर्यदरपयोः = नन्दचन्द्रगु्तराजञोः, 
अप्रतिमिन्नकारम्‌ = एककालम्‌ + युगपदित्य्थः, अस्तोदयौ = नाशोन्नयने, नन्दस्य 
नाशं चन्द्रगुक्स्य राव्यारोहणरूपमुदयमिव्य्थः, प्रतिदिशम्‌ = कन्‌, असर्वगामि = 
स्वत्राप्रखरणसीकम्‌ , पर्यायपातितेति--प्यायेण न= क्रमशः न तु समकाटमिति यावत्‌, 
पातितम्‌ , = प्रसारितम्‌ हिमम्‌ = शैत्यम्‌ उष्णम्‌ = आतश्च येन तादृशम्‌ , सहस- 
धाम्नः = सूर्य॑स्य, धाम = तेजः, स्वेनेति शेषः, धाम्ना = तेनसा, अविशाययति = 
अतिक्रामति । सूर्यादप्यधिकतेजस्वी आय॑चाणक्यः इति भावः ॥ १७ 


रिप्पणीः--तदयम्‌--सः अयम्‌ = तदयम्‌--कर्भधास्यसामस है । 


११६ 
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(दक्र मव के छाथ) ऊ, ददी वद्र आयं चाणक्य वेड दै 
जो नन्द के भमास्य आदिं क तिरर्छद करके नन्द्‌ तथा म्यं चन्धरान दोनों 
गजाओआक्ाएक द्री समय स (कऋमरः नन्द का) यस्त अर्‌ (चन्दरपर सा) उदव करै 


चके 
ऋ न भ 


वरन पटच सडनेदाखेक्रम मे फलार कीत आर गर्मी स छ्िसने एमे, 
ठ्न सः (अपन) नञ स जातु ह ह {६ 

[ दुन यना से प्रथिदौ पर गिर्‌ कर्‌ 

चाणक्य--वहीनः, (लम्दण; यानेका व्या प्रयोजन दैः 

कञ्चुकी--आय, प्रणाम दर्ये मं सीत्रतावय चचक राजाथ कं सुक्र ङः 
पक्ति पर स्थित सत्नाकः उक्डं की किरणोसे लन्पीत्य कर दिए गद दोना 
न्रणकमन्ड जिनक्र एमे प्रातः स्मरणीय महाय चन्दरसुप आय को (भर्थात्‌ याप्को 
हिर से प्रणाम करके निवेदन कस्ते हं कि- नहीं किया गया क्रिया म विघ्न जिसके 
एेसे चर्य को देखना चादता हँ (अर्थात्‌ यदि की कायम विव्नन दो तो आपको 
देखना चाहता ह } | 

चाणक्य --रपन (चन्द्रगुत) सुद्च को देखना चाहता ह । वैहीनर, मरे दास किया 
गया कौसदीमद्ोत्पव का यह निपध, चन्द्ररा्त के कानां तक पर्हैच तो नही गवा 2 

कन्लुकी-- आर्य, ओर क्या ? (अर्थात्‌ पर्हच गया है ) | 

चाणक्य-- (कोष के साथ) जाह; किसके द्वारा कषय सया ? 

परिभूय--परि + ५८ मू + स्यम्‌ | 
दलोक कासारं यहद किसूयका तेजएकदहीक्ाध् 
सभी लोको को व्याप्त नहीं करता किन्तु चाणक्य का तेल युगपत्‌ समी खोक कौ व्यापन 
कररमेवाल्य है । मूर्यं का ते क्रमयाः सीत तथा उष्णता को फैलने बाल्य है अर्थात्‌ रटने 
प्रर उष्णता फलता है ओर न रटने पर शीत कैल्यता है । किन्तु चाणक्य का तेज एक 
समवमदही नन्दके लिए कषटकारक्छ तथा चनद्रयुत्र के लिए आनन्दकारक दहो गया 
इख प्रकार आर्य चाणक्य का तेज सृथं के भी तेज को अतिन्न्त करने वाद है । 

इस रशो मे व्यतिरेक अल््कार से युन (सङ्धीण) यत्तिसयोक्ति अलङ्खर्‌ तथा 
वघन्ततिलका छन्द है ! छन्द का लश्चण-- 
उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगौ गः ।१७।] 








टाञ्द माणिक्य -- 
रकरः ~ दिखा ~ पिदय्गीङ्ृत ~ पादपन्न-युगरः प्रणाम कर्ने मं--सीधता वद्य 
चञ्चल-राजार्थो के-मुकुटो की--पंक्ति प्रर स्थित---र्नो के--टकडो की--किरणो 
सेलर पील कर दिया गया है- चरणकमलं का--जोडा जिनका रेस; सुगहीत- 
नामधेयः = प्रातःस्मरणीय । अकृतक्रियान्तरायम्‌ = नदीं किया गया है क्रिया में विघ्नं 
जिसके एसे, आर्यम्‌ = आर्य को । अप्रटृत्तकौमुदीमहोत्खवम्‌ = नदीं हो रहा है कोमुदी- 
महोत्सव जिसमे एसे, पुरम्‌ नगरं को । अन्तरा = मध्य म॑ | 





१६४ | गुद्रााश्षम्‌ 


कल्ल्यु ०--( सभयम्‌ ) प्रसीदत्वार्यः | स्वयसेव तुगा द्धप्ाणदयतेन दयेनात्रलोक्रित- 
मप्र कौमुदीमहोत्सव पुरम्‌ । 

चाण०--जाः ज्ञातम्‌ ! तठो भवद्धिरन्तय प्रस्ाह्य कापितो वरप; | एकमन्यत्‌ | 

( कञ्टुकी भयं माटयंस्तूष्णीमथोरूखस्विष्टति ) 

चाण ०--अहो राज्परिल्नस्य चाणक्यश्योपरि ग्रदेयक्षपाततः | अथ क्व वरप: ? 

कल्स्ु०--( भयं गायन्‌ ) आर्थ, मुगाङ्खगतेन देदेनाहमायपादसृष प्रेपितः ; 

चाण०--( उत्थाय ) सुगाद्धमार्गमादेयाघ । 

कस्त्ु°--दत इत आर्यः ¡ ( उभौ परिक्रामतः ) 

कन्त्वु०-- एष सुगाङ्धप्रासादः । यनेयरोहवार्यः । 

चाण ०--८( नाय्येनावरह्यावरोक्य च ) अये सिंहासनसष्यास्ते उपलः । साघु साधु | 


नन्देर्वियुक्तमनपेक्षितरयाजरजे-- 
रभ्यासितं च बषटेन वृषेण राज्ञाम्‌ । 
सिद्यसनं सद खपार्थिवसङ्गतं च 
प्रीतिं परं प्रगुणयन्ति गुणा मसेत ॥ १८ ॥। 
रीका --प्रणतिससंभ्रमेति- प्रणतं = प्रणासक्रियायाम्‌ यः संश्रमः = दीघ्रता तेन 
उच्चल्ताः = चञ्चलाः ये भूमिपालः; = राजानः तेषां मेोटयः = किरीयनि (चूडा 
किरीटं केशाश्च संयता मौलयस््वः' इत्यमरः) तेपां माला = पक्तिः तास यानि माणि- 
व्यानि = र्नानि तेषां शकल्मनि = खण्डानि देषां यिखाः = किरणाः तायिः पिशद्धी- 
कृतम्‌ = पिङ्कर्यीद्तम्‌ पादपद्मयुगलम्‌ = चरणकमलयुग्मम्‌ यस्य तादयः, सुगद्यीतेति-- 
सुग्ी्तम्‌ = पातः स्मरणीयम्‌ नामधेयम्‌ = नाम यस्य॒ तादः । अकरतक्रियेति- 
अक्तः = अविदितः क्रियायाम्‌ = धार्मिंककमणि अन्तमयः = विध्नः यस्व तम्‌, 
आयम्‌ = मवन्तम्‌ । अग्रहृत्तेति-अप्रत्तः = अप्रचलितः कौमुदी महोत्सवः = शरघ्र्ण- 
चन्द्रमहोत्सवः यस्मिन्‌ तत्‌ , पुरम्‌ = नगरम्‌ । अन्तरा = मध्ये ॥ 
रिप्पणी--गरोत्साद्य-प्र + उद्‌ ~ ५ सह्‌ + णिच्‌ + स्यप्‌ ॥ 
नन्दैर्वियुक्तमिति- 
अन्वयः-- सिंहासनम्‌ , अनपेक्षितराजराजैः, नन्दैः, वियुक्तम्‌ ; च, राज्ञाम्‌ , व्रपेण, 
वृषलेन; अध्यासितम्‌ ; सदरपार्थिवस्तंगतम्‌ , च,--एते, गुणाः, मम, पराम्‌ , प्रीतिम्‌ , 
प्रयुणयन्ति ॥१८॥ 
शब्दाथः- सिंहासनम्‌ = सिंहासन, राजगदी, अनपेक्षितरालराजैः = नष्टं परवाह 
की है डुबेर की जिन्ोने से, (अर्थात्‌ कुवेर की भी पश्वाह न करनेवारे) नन्दैः = 
नन्दां से, वियुक्तम्‌ = बिद्युड गया, च = तथा, राज्ञाम्‌ = राजाओं म, वृषेण = भेषठ, 
टृषलेन = चन्द्रुत मोयं के द्वारा, अध्यासितम्‌ = अधिष्ठित दुभा, सदशपा्थिवसंगतम्‌ = 
(अपने) अनुरूप राजा से युक्त हुआ, च = मी, एते = ये, गुणाः = गुण, मम = रेरी, 
पराम्‌ = अवधिक, प्रीतिम्‌ = प्रसन्नता: करो, प्रगुणयन्ति = बढ़म रे है ॥१८॥ . 


।१॥.। 
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„न = क. 
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सगाद्ध नामक राजमहटं पर रपे 
ठ्स्वं दी म्ह्रा्दे इवास नष्ीदह्ये शारं काट्‌दसद्यत्ठव जिसे देखा नमर 
वा गया । (यथात्‌ मह्यरान ने स्वयं टी कादीमद्येत्सव से चुल्य नगर को देखा, | 
चागक्य-- याह) समद्र गया ¦ उसके वाद आप स्मैगा क्ते द्ग मध्यमद्ठी 
मडका कर चन्द्रयुम (ररे उपयो क्रुद्ध कर दिया यया । अर्‌ क्या दो इका दै) | 

कृथ्चुकीभयक्रा अभिनय करता हुभा चुफ्याप नीचे उख क्रिये दए खदा 
ग्हता ई, | 


दाणक्य--अहो, राजा के परिजन वर्मं क्रा चाणक्व के छपर ( धर्थात्‌ 
॥ 


4; 


च 


मेरे ऊपर) देप के दिय मे पक्षपात है (अर्थात्‌ हेष की भावना है)! अच्छ 
कद 

कज्खुक्ी- {मय का अभिनय करते हए) आय, गाङ्ग महल के ऊपर गें हए 
महाराज के हाय म॑ आपके चरणो क पाप्च मेड गया | 

दाणक्य-- (उठकर) सुगङ्कका मागे वदलना | 

कच्खुकी-अआय्‌, इधर से, इधर से (आ हये) ! (दोनो धृमते ह) । 

कन्तयुकी-- यह्‌ सुगाद्ध राजमहल दै ¡ आर्यं धीरे से (इख प्रर) चद । 

चाणक्य--(अमिनय के साथ चद्कर ओर देखकर) अहो, इषल (चन्द्ररु) 
सिह्यसन पर वै है ¡ बहुत अच्छा, वहत अच्छा | 

सिंहासन, दुर की भी परवाह न करनेवाङे नन्दोसे चिदु गया (अलग 
हो गया ) तथा राजा्भो मे श्रेष्ठ चन्द्ररुत (मोय के) द्वारं अधिष्ठित हुंभा ओर (अपने) 
अनल्प राजा से युक्त हुआ भी--ये गुण (वीते) मेरी अत्यधिक प्रसन्नता कोबरा 
रे है 1१८॥ 


श (अ क 


रीका--नन्देवियुकरूुभिति-- सिहासनम्‌ = पाखनम्‌ + अन्पेद्धिमित्ति-- अन्पे- 

[भभ भ 
श्चितः = अनादतः सजराजः = कुबेरः (कुःवेरः" ` "राजयो धनाधिपः इत्यमरः) यंस्ता- 
टयः, नन्दः = नन्दनरपतिभिः, वियुक्तम्‌ = विरहितम्‌; च = तथा; राज्ञाम्‌ = दपाणाम्‌ ; 
= 


अधिष्ठितम्‌ , सद्दपाथिवेति-- सख्यः = अनुरूपः यः पाथिवः = राजा, चनद्धगुत्तखपति- 
रिववर्थः, तेन संगतम्‌ = युक्तश्च,--एते = उक्तास्वयः, युणाः = व्यापायः इति भावः, 
मम = चाणक्यस्य, पराम्‌ = उङ्ष्टाम्‌ , प्रीतिम्‌ = प्रसन्नताम्‌ › प्रगुणयन्ति = जनयन्ती- 
त्यर्थः 1 एभिस््रयोभिः कार्यैः सुप्रीतोऽदहमिति भावः ॥२८]) 

रिप्पणी-सच्शपाथिवसङ्गतम्‌- नन्द दुराचारी थे ! सजसिंह्यखन उनसे विभूषितं 
नही, अपितु कलंकित था । किन्तु चन्द्रगुप्त मे राजोचित सभी गुण टं । अतः यह 
सिंहान के पूर्णं योग्य है! इससे चिह्यसन अचुकृत होता है । यही है चाणक्य 
चन भाव | 

प्रगुणयन्ति--ग्ररुण + भिच्‌ (नाम धातु) + अन्ति | 


( उपसृत्य › विजयतां त्रयः । 
राजा ०--( आसनादुत्थाय ) आये, चन्द्रगुमः प्रणमति । ( इयि पादः वत्ति ) 
वाण ०-- ( पाणौ यदीत्वा ) उनिषठात्तिएट चत्व ¦ 
आ शेलेन्द्राच्छिखान्तस्वसिवञ्चुरनदीशी्यसस्सीवात्‌ 
तीरान्तान्न कयगस्फरितमणरूदा इश्णस्याणेवस्य | 
आगत्यायत्य भीतिप्रणतनरपशवैः शश्वदेव फ्ियन्तां 
चूडारस्ताशचुग मस्तच चरणयुगस्याङ्गुखरन्ध्रमायाः ॥ १९॥ 
राजा--आ्यग्रसादादनुमृयन पव सवम्‌} तदुपविरात्वा्ः | ( उमो यथोचित- 
मुपविष्टौ ) 
चाग ०-तरृघक, किमथ वयमाहूुताः । 
राजा-- आर्यस्य दद्नेनात्मानमनुग्राहयिवुम्‌ | 
चाण०--( सस्मितम्‌ ) अमनेन प्रश्रयेण } न निष्प्रयोजनमधिकारवन्तः प्रमुभि- 
राहूयन्ते । 
राजा--आर्य, कौमुदीमहोस्मवप्रतिप्रधस्य किं परमार्यः परयति १ 
चण०---( समितं कृत्वा ) उपाङन्धुं तहिं वथमाहूताः १ 


इस इलोक मे सम नामक अक्ंकार तथा वसन्ततिलका छन्द है। छन्टका 

रक्षण-- 
उक्ता वसन्ततिलका तमजा जगी गः ॥१८॥ 

आन्नरुन्रादिति-- 

अन्वयः--गिल्यन्तःस्व्वलितपुरनदीशीकयणास्सीतात्‌ + आ शैेन्रात्‌ ; नैकरागस्पु- 
रितसथिख्वेः, दक्षिणस्य, अणवस्य, तीरान्तात्‌ ; आगत्य, आगत्य, भीतिप्रणतश्रपसतेः, 
तव, चरणयुगस्य, अगुटीस्श्रभागाः, शश्वत्‌ , एव, चूडारत्नाद्यगर्माः › क्रियन्ताम्‌ | १९ 

दाब्दार्थः--रिखन्तः-~स्वल्ति-सरनदी-शीकरासार-रीतात्‌ = शिलाओं के मध्य 
मे-गिरी हुद-गंगा की-नन्दी-नन्दीं जल की वृदो ( फव्वासे ) की निरन्तर वर्प 
से-श्ीतल, आ शैखेनद्रात्‌ = हिमालय से सेकर; नैकराग-स्फुरित-मणि--रुचः = अनेक 
चर्णवारी-चमकीरी-मणियों की-कान्तिवाटे, दक्षिणस्य = दक्षिण के, अर्णवस्य = 
सागर के, तीरान्तात्‌=तट से; आगत्य = आकर, आगत्य = आकर, भीति- 
प्रणत-वपरतैः = भय से-छखके हुए-सैकड रजाओं से, तव = दुम्हारे, चरणयुगस्य = 
दोनो चरणों की, अंगुलीर्ध्रभागाः = ओगुल्यिं के चिद्रांश, शश्वत्‌ = सर्वदा, एव = ही, 
चूडारतनांगभः = मुकु की मणिर्यो की कान्ति से पूरण, त्रिवन्ताम्‌ = करये 
जाय ।[१९ 

ठीका--आा शेखेन्द्रादिति । रिद्यन्तःस्वहितेति-रिलनाम्‌ = प्रस्तरखण्डानाम्‌ 
अन्तः = मध्ये स्खलिता = विदीर्णा पतितेति यावत्‌ या सुरनदी = गंगा तस्याः शीकरा; = 
जलकणाः (शीकरोम्बकणाः स्पृताः” इत्यमरः) तेषाम्‌ आसारः = निरन्तरवर्षणम्‌ तेन 
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। राजा--({जाख्न 5 उञ्कर्‌) य; चन्द्रमुत प्रणाम कृरर्हा दै! (रेखा ककर 
पैम पर गिस्ता दै) 

चणक्य--(हा्थो म लेकर) उठे, ख्टो वेया ! 

चिलभके मध्य मे (आकाश्सि) गिरी हद्‌ गंगा की नन्ी-नर्दी जले 
की बंदा (कव्वार्य) की निरन्तर वर्षा से चीत हिमालय ते लेकर, अने वणवार्टी 
चमक मणियों कौ कान्तिवाडे दक्षिण सागरके तट्से आ-माकर भ्व द्के हृ 
सकड़ं यजाओं से ठम्हारे दोनो चरणो की अगल के दिघ्राय स्वदार इय की 
मणिँ की कान्तिसे पृण किये जार्ये | ५९ 


राजा-अआयंकीङ्पासे सव कृर अनम्बकियाजाष्ार्द। तो आर्‌ वै| 
[दोनो यथायोग्य वेट गवे] 


चअणक््य-तरपल, किसब्वियि हम दुल्यये गये ट 

रज--आय के दयान से अपने को अनुख्रीत करने के ठिए | 

चाणक्य--(मुस्कराह्ट के साथ) दस विनय (क प्रदर्शन) से वम (अर्थात्‌ इस 
प्रकार के विनय-प्रदयान्‌ की कोद आवद्यकता नही) । यजाथ के हाय अधिकारी 
त्मेग विना प्रयोजन के नहीं बुल्मये नाते | 


राजा-- आयं, कौुदीमदोत्छव क रोकने का स्या परिणाम आर्य देखते ईह १ 
चाणक््य--(मुस्कसकर) तो उदल्यहना देने क लिए हम बुल्यये गये हं ! 


000०००० णर गीष षणी 


सीतात्‌ = शीतलत्‌ , आ रौखेन््रात्‌ = आहिमाल्यात्‌ ; नैकरागेति- न एकाः नैकाः = 
बहुविधाः सगाः = वर्णाः यासां ताः नैकरागाश्च ताः स्ुरितानाम्‌ = प्रकादमानानाम्‌ 
मणीनाम्‌ = रनानाम्‌ ख्चः = कान्तयः यस्मिन्‌ वादृशस्य, दक्षिणस्य = दक्षिणदिग्वतिनः, 
अर्णवस्य = समुद्रस्य, ठीरान्तात्‌ = तय्खमीपात्‌, आगत्य आगत्य = पौनःपुन्येन समे, 
मीतिप्रणतनरपरतैः-- भीत्या = भयेन प्रणतानि = प्रणामाथं नम्रीभूतानि दपाणाम्‌ = 
राज्ञाम्‌ चातानि = समृह्यः इव्यर्थः तैः, तव = चन्दरगुप्स्येव्यर्थः, चरणयुगस्य = पादयुग- 
लस्य, अगुलीनाम्‌ = चरणशाखानाम्‌ स्ध्रमागाः = छिन्दरपरदेशाः, दश्वदेव = सर्वदैवेतयर्थः 
चूडारतनानाम्‌ = मु्ुटस्थितमणीनाम्‌ अंखबः = किरणाः गर्भं = अन्तरा येपां ताद्छाः 
क्रियन्ताम्‌ = विधीयन्ताम्‌ । भारतवसुन्धरायाः पतयः सम्राजे स्वां सुदेव प्रणम- 
न्त्वत्यारीः ॥ १९ ॥ 

रिप्पणी--इस लोक यै खग्धरा छन्द है ¡ छन्द का लक्षण-- 

म्रभ्नैर्यानां येण चिमुनियतियुता खग्धरा कीर्तितेयम्‌ ॥१९॥। 

टिप्पणी--अनु्राहयितुम्‌--अनु + ५८ ग्रह्‌ + णिच्‌ + तुमुन्‌ । 

उपाख्ञ्धुम्‌- -उप + आङ्‌ +- ५“ लम्‌ + त॒मुन्‌ । 

नियु्ताः-- नि + \^ युज्‌ + क्त + विभक्तिकायेम्‌ । 


[- 1 ~ 
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रप्जा--सान्तं पाप, सन्तं पापम्‌ | नदहिन दि; विदापायनुम 
चाण०--ययेवं तर्हि विज्ञापनीयानामयव्यं सिच्यैण सद्स्ययो नं निसन्नः । 
राजा--एवमेतत्कः सन्देटः । किं तु स कदाचिद्रायेस्य निष्प्रयोजना म्र 
न्यस्त नः ग्रदनादकराः | 
चाण ०--वुपल, सभ्यग्छ्रीतवानसि न प्रयोजनसन्तर चाणक्यः स्वम्नेद्पर 
नेएत इति । 
राजा- आर्य, अत एव दुश्रुषा मां स॒ग्स्यति । 
चाम ०--तरषल, श्रूयताम्‌ । इद्‌ सस्वथशास्रकारास्िधिधां मिद्धिमुपव्यन्ति गजा 
यत्तां सचिवायत्तामुभयायत्तां चति । ठतः प्षचिवायन्सिद्धेस्तव किं प्रयोजनान्वेपणेन | 
यतो वयमेवात्र नियुक्ता वसस्यामः | 
( राख सकापं सुखं परावत्तयत्ति ) 
( नेपथ्ये वरेताल्किं पटतः-- ) 
पकः 
आकाशं काश्चपुष्पच्छविसभिभवता भस्मना छुक्टयन्ती 
शीतांरोरं्ुजाछेजेकधरसलखिनां क्िङरनती छत्तिमेभीम्‌ । 
कोपाठीयुद्हन्ती खजमिव धवलं कोमुदीमित्यपूवां 
हास्यश्रीराजदंसा हस्त॒ तनुरिव क्टेशषमेशौ शरदः |} २० | 
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आकाकश्मिति- 

शिवपक्षे-- 

अन्वश्रः--कारपुष्पच्छविम , असिभवता, भस्मना, आकाशम्‌, सुक्छयन्ती; 
शीतांशोः, अदनः, जल्धरमलिनाम्‌, मीम्‌, छृत्तिम्‌, किल्दनती; कोयुदीम > इव, 
धवल्यम्‌; कापाटीम्‌ ; जम्‌, उद्वहन्ती; हास्यश्रीयजहंसा, अपूवा, ररद्‌? इव, ररी, 
तनुः, वः, क्लेरम्‌ , हरतु ॥२०। 

द्यरतपक्षे- मस्म) अभिभवन्त्या, कारपुष्पच्छन्या;, साकारम्‌, सुक्ल 
वन्ती; शीांशेः, अंश्चनाटेः, पेमीम्‌, छत्तिम्‌, (इव), जलधरमलिनाम्‌ चल्दनती; 
कापालम्‌, सनम्‌, इव, धवलम्‌, कौमुदीम्‌, उद्रहन्तीम्‌; द्यस्यश्रीराजदंसा, अपूर्वा, 
एेशी; तनुः, इव, सद्‌, चः, क्ठेशम्‌ , रतु ।॥२०॥ 

शब्दोथंः-- शिवपक्षे-कादयपुष्पच्छविम्‌ = काश के पष्प की कान्ति को, अभि 
भवता = तिरस्कृत करनेवाठे, मस्मना न= मस्म से, आकाशम्‌ आकाश को; दुक्ल- 
यन्ती = सफेद करती हुई; शीतांशोः = चन्द्रमा की, अंञ्चनाङेः = किरणो के समूहो से, 
जरूधरमल्नाम्‌--जल से मरे हए मेषौ के समान मल्नि, एेभीम्‌-दहाथी की, 
कृत्तिम्‌ = खारू को, क्रिरुधनती = गील्यै करती हर्द; कौमुदीम्‌ = चदनी के, इव = 
समान, धवलम्‌ सफेद, कापालीम्‌ = नरथुण्ठो की, ` लनम्‌ माल्म को, उद्वहन्ती = 
भारण करती हई; हास्यश्रीराजदेसा = यज्दंची के समान अड्हास की सोभावाटी, 
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~- -द सत्वः पाय शान्त्‌ ६८ । मद्व पद, निवेद्य कन्दे ठ: त | 

क्स्य ता नल्दन्‌ कनयम ॐ य्य लया अथान अन्यया) क 
्यच्छन्दःप्रट््तियः (स्वरख्ययः) दिष्य के द्वारा नही येकी जानी चाद्रि | 

राजा-- यदं एेसा दी ६, (इसमः) क्या उन्देद्‌ । किन्दु किखी (मी) समय जायं क 
(क्सि कायं म) व्रिना प्रयोजन की प्रत्रत्ति नहीं होती । उसिदि दमे प्ते क्न 
दभर्‌ & | ध 

चाप्क्म--त्रप्रल, (वुमन) दोक ममङ्धाह  प्रघोनन के विना चाणक्य स्वप्नसे 
भी (किसी काय के ल्ट) चेरा नहं क्ता है| 

राजा---आव्‌, दसीलिए (धरमन का) सुनने कीडच्छ मुच दद्ने कै ल्प 
प्रित करस्दीदटै। 

चाणक्थ-- (ता) वपल, घुनी, | इष वियम्‌ अभ्रयास्रक्रार (रालनातिसास्त्र 
क छेक) तीन प्रकार की सिद्धि (व्यवस्था) का वणेन करते द--(५) राजक 
आधीन, (२) रन्वी के आधीन ओर (३) दोना के आधीन | इसलिए सन्त्री के आधीन 
{रहनेबारी) व्यवसा के प्रयोजन को रटने सरे वम्र क्या (योन) ? क्योकि उक्ष 
पय्‌ से (अर्थात्‌ मन्त्री के कार्यं के विपवमे) नियुक्त हमलोग दी (ठीकरसूपसे) 
व्यवहार चल्मयेगे | 

(राजा कोपकेसाथ रंह घुसा ठेता ई)। 

(पर्दे के पीछे दो वैतालिक पदृते दै) (उनमेसे) एकः, 

शिवपक्षे-८ ताण्डव दत्य के समय) कारा पुष्पकौ कान्ति को तिरस्कृत 
करनेवाले (अर्थात्‌ काय कै पुष्पसे भी अधिक धवल) भमस्मसे आकाश को सफ़ेद 
करती हुई, (मस्तक पर खित) चन्द्रमा की किरणो के समृहयौ से जरसे भरे हए मेषोक 
समान मलिन दयाथी की खाल को गीली करती हई, रवोदनी के समान सफेद नर्टुण्ड 
की माद्य को धारण करती हई, राजहंसी कै समान अहृदाख की चओोभावारी, अद्‌ शृत 
यारद्‌ त के समान शिव की मतिं (शरीर) आपकेकष्ट को नष्ट करे ॥२०॥ 


अपूर्वा अद्भुत, शरद्‌ = खरद्‌ ऋटु के, इव = समान, एसी = शिव की, तनुः = मृतिं 
वः = आपके, क्ठेशम्‌ = कृष्ट को, हस्वु = न करे [२० 

शब्दार्थः--लरस्पश्चे- मस्म = मस्म को, अभिभवन्त्या = तिरस्कृत करनेवाली 
काशपुष्पच्छव्या = काञ्च के पूर की छवि से, आकाशम्‌ आका को; श्ुक्लयन्ती = 
धवर बनाती हुई; शीतांशोः = चन्रमा की, अं्छनाटैः = किरणो के समृ ह से, एेमीम्‌ = 
गज की, ऊत्तिम्‌-खाल के, (इव = समान), जल्धरमलिनाम्‌ सजल वादरखे की 
मलिनता को, क्ल्दिनती = विनष्ट करती हुई; कापालीम्‌ = नरघु्डो कौ, खजम्‌ = माल्य 
के, इव = सुमान, धवलम्‌ = छर, कौमुदीम्‌ = चँदनी को, उद्रहन्तीम्‌ = धारण करती 
हुई, दास्यश्रीराजहंखा = दास्य की सोभा के यमान राजं की पंक्तिवाली, अपूर्वा = 
अद्युत्‌, एेशी = शिवं की, तनुः = मृतिं के, इव = समान्‌, शरद्‌ = रद्‌ ऋतु; वः = 
आपके, क्लेश्वम्‌ = कष्ट को, हरतु = विनष्ट करे | २०॥ 





१५० |. मुद्वागाश्षमम्‌ 
अपि 


प्रस्यभीन्मेषनिद्या द्वेणमनभियुखी रत्नदीपध्रसाण्णम्‌ 
जत्मव्यापारगुर्वी जनितञट्छवा ज भ्भितेः साङ्गभङ्गेः। 

नागाङ्गं सोक्तुमिच्छोः शयनमुरुफणाचक्रवालोपधानं 
निद्राच्छेदाभिताच्रा चिरमवतु हरेदष्टिरकेकस वः | ५१॥। 


पाना ता ना माज 


आकाशसिति- 

यीका--शिवपक्षे- क्राशपुष्पच्छविम्‌--कायापुष्पाणाम्‌ = कारपसूनानाम्‌ छतम्‌ = 
कान्तिम्‌, अमिमवता = तिरस्छुबता, ततोऽपि दुभ्रेणेत्यथः, भस्मना = मूस्या (भूति. 
अस्मनि सम्पदि; इत्यमरः); आकाटाम्‌ = गगनम्‌, दुक्टयन्ती = य्वेतयन्ती; (माङ- 
स्ितश्य); सीताः शीतलः अंखवः = किरणाः व्रत्य असो शीताः = चन्द्रः तश्य, 
अंशजाठैः--अद्यनाम्‌ = किरणानाम्‌ जालैः = समूहैः, जलधरेति- जलधरः = पयोदः इ 
मलिना = कृष्णा जलधरमलिना वाम्‌, इभस्य = गजस्य द्यमेमी = गजलम्वन्धिनी ताम्‌, 
करत्तिम्‌ चस, विल्नती = कलन्दवी; कासुदीम्‌ = चन्द्रिकाम्‌ , इव = यथा, धवलम्‌ = 
सुभ्राम्‌, कपाल्मनामियं कापी तां कापालीम्‌ = नरमण्डसम्बन्धिनीम्‌ , खजम्‌= 
मालम्‌ , उद्वहन्ती = धारयन्ती; हास्यश्रीराजहंसा-- हासस्य = ताण्डदोचितस्य अड्टासस्य 
श्रीः = सोभा राजहंसी = रालहंस्पंक्तिः इव यस्यां ताद्सी, अपूर्वा = अद्‌शुता, शरदिय = 
रारत्‌करारमिवेवयर्थः इयस्य = दिवस्य इयम्‌ णेश्री = दिवसम्बन्धिनी, तनुः = मूर्तिः (मूर्तिः 
स्तनुस्तन्‌ इत्यमरः), चः = युष्माकम, केशम्‌ = सन्तापम्‌ , हस्त॒ = अपनयत | २० 

रर्वपक्षे-- 





दी का- भस्म = भूतिम्‌ ; अमिमवन््या = तिरस्कुरवन््या, कारपुष्पच्छव्या = काश - 
कुसुमक्रान्या, आकाशम्‌ ~ गगनम्‌ , दुक्छयन्ती = भाखयन्ती; शीतांगोः = चन्द्रस्य, 
अंगुजारेः = किरणसमूहैः, एेभीम्‌ = गजसम्बन्धिनीम्‌ , कृत्तिमिव = चर्म॑ इव, ललधर्‌- 
मलिनाम्‌- जठरस्य = पवोदस्य, मलिनाम्‌ = मखिनताम्‌, र्लिहनती = विनाद्ययन्ती; 
कापाटीम्‌- कपालनिर्मिताम्‌, खजमिव = माखामिव, धवलम्‌ = युभ्राम्‌, = कौमु- 
दीम्‌ = चच्दिकाम्‌, उद्रहन्वीम्‌ = धारयन्वीम्‌, हास्यश्रीरिव राजहंसाः यस्यां ताघ्यी, 
अपूर्वा = कोकोत्तरा, एेशी = ईदासम्बन्धिनी, तनुः = मूतिर्ि, शरद्‌ वः = युष्माकम्‌ , 
क्ठटेदम्‌ = कष्टम्‌, मल्यकेठराक्षसामियोगो्न्नं क्छेशमिति स्वनिः, हरतु = दूरीकये- 
त॒ ॥२०॥ 


रिप्पणी--वैताकिङ्नौ = मांट, चारण = नमे पथम वैतालिक चाणक्य करा व्यक्ति है 
ओर दूसरा राश्चस का गुस्तचर स्तनकख्य है जिसने कि वैतालिकि कावेश बना 
रखा है । आदि के दो शलोक (२०,२९) चाणक्य के वैतालिक द्वारा के प्े गये है ओर 
रोप दो स्तनकल्या के द्वारा | 


एमी कृत्तिम्‌- पुराणो के अनुसार शिवली ने गजासुर.का वध्‌ किया था } यहं रा्चस 
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| अन्वग (न्प) खं ते ॥ न्वं द्‌ जनक ५ [न ७ न्चन्द्रमा त्रि य = मृमह न [नभ्यानि न श कि 9 
आकारं के ध्व दमाता दुद्‌; चन्द्रमा का किरणा ऋ ममूंहस रल करणं खाल दः 


समान) सनट गदल की मलिनता क विनष्ट कसती हुः नरद्डां की माल्य के मान 
ल्श चादनी को धारण करती हृद; दास्य की शोथा क खमान्‌ चजरहया की पक्ति वाद्य, 
अद्‌ युत 


व, दरद ऋत आपके क्ठेया को द्िनघ्रं करे ॥२ 
सव चन मृत्तिक रमान्‌ रद्‌ तरध्तु आप्र कर्टर्‌ा कृ [नम्‌ कर्‌ ।२५।) 
आर म- 
अर्थः--फर्णो के मण्डटल्प तकरियावाडी. चिदया, दे तरीं दाय्या द 
अथः पणा क सण्डटल्प ताक्रवावाद+ विद्याद; खपनोग का सादस्प सस्वरा द 
७ ५) 


छोडने क चप्‌ इच्छुक चिष्णु कीरस्य सुल्ने के कारण करिथित्‌ वक्र, क्षण मरके दिए 
रत्न से निषटनवाली प्रमाक खाम्नेन उहस्ती हृद, अगडा्ईदके साथर्जमादवो के 
टेने से उन्यन्न अश्रुविन्दुवाली, (अत एव) अप्ते व्यापार मे (अर्थात्‌ देखने मे) अलस, 
निद्रा के मङ्ध होने क कारण किञ्चित्‌ रक्त वर्णवाली, अधशुली, इष्टि यापकी चिरक्रड 
तक रक्वा करे ॥२९॥ 


~~~ 





हाथी के स्वरूपंको धारण क्यिहुए था | रिवजी ने इसका वघ करक इसके चद को 
यरद करं ताण्डव किया था | 

हास्यकश्री-र्हेसी की लोमा दति कौ किरणो के कार्ण धवल वतलावी यथी दै] 

टस दलोक म उपमा जर्ङ्कार तथा खग्धरा छन्द है । छन्द्‌ का लक्षण-- 

म्रभ्नर्यानां त्रयेण भरिमुनियतियुता खग्धरा कीर्तितेयम्‌ | २०॥ 

ग्रव्यमरेस्यादि- 

अन्वयः--फ़णाचक्रवालपधानम्‌ , उरू, नायाङ्कम्‌ , द्रवन्‌, मोक्तुम्‌ , इच्छोः, 
हरेः, प्रतयग्रोन्मेपजिह्या, क्षणम्‌ ; रत्नदीप्प्रभाणाम्‌ , अनमिषखी; साद्धमङ्धैः, जुभ्मितैः, 
जनितजलट्वा, (अतः), आत्मव्यापारगुर्वी, निद्राच्छेदामिताम्रा;, आक्रकरा, दष्टिः; वः, 
चिरम्‌ , अवतु २१) 

शब्दार्थं --फणाचक्रवालोपधानम्‌ = फर्णो के मण्डलरूप तकियावाटे, उर = 
विद्ाल, नागाङ्कम्‌ = शेषनाग की गोदरूप, रायनम्‌ = यय्या को, मोक्तुम = छोडने के 
किए, इच्छोः = इच्छुक; हरेः = विष्णु की, प्रतयग्रोन्मेषजिद्या = सद्यः खुरने के कारण 
किञ्चित्‌ वक्र क्षणम्‌ = क्षण भर के लिए, रत्नदीपप्रमाणाम्‌ = स्तनौ से निकलनेवाटी 
प्रमा के, अनभिमुखी = सामने न उहरती हृईः साङ्गभङ्गैः = ्ॐगडाई के साथ, 
जम्मितैः = जंभादयों के लने से, जनितजलल्वा = उत्पन्न अश्रविन्दुवाटी, (अतः = 
अतएव), आल्मव्यापारगु्वीं = अपने व्यापार मे (अर्थात्‌ देखने मे) अलख, निद्रा- 
च्छेदाभिताम्रा = निद्रा के मङ्ग होने के कारण किञ्चित्‌ रक्तवर्णवाली, आकेकर = 
अधुली, दृष्टिः = दृष्टि, चः = आपकी, चिरम्‌ = चिरकार तक, अवतु = रक्षा करे ।२१॥ 

दीक्रा--मरव्यभरेत्यादि। फणाचक्रवारोपघानम्‌--फणानाम्‌ = सटानाम्‌ (छय- 






७५ 


दित्तीश्रः-- 
सन्त्वोत्कषंस्य धात्रा निधय इव कृताः केऽपि कस्यापि देता- 
जंतारः स्वेन यास्ता मदसदिरञुचां नागयुथेश्वराणाम्‌ | 
द॑प्राभङ्कं सगाणामधिपतय इव व्यक्तमानावटेपा 
नाज्ञाभङ्गं खदन्ते देवर दपतयस्त्वादशाः सावभौमाः \। २ ॥। 


यान्तु फणा द्वयोः इच्सरः), चक्रवाम्‌ = मण्डलम्‌ (चक्रवादटं त मण्डलम्‌ः इत्यमरः), 
एव उपधानम्‌ = उपवहम्‌ (उपधानं दृपवहेम इन्यसरः) यस्य॒ यस्सिन्‌ वः ताद्शम्‌ , 
उर = मह्त्‌ , नागाङद्धम--नागश्य = योपराहेः, अङ्कम्‌ = करोडरूपरमिलयथः, दयन्‌ = 
शय्याम्‌ , युजगद्चयनभित्य्थः, मोक्तुम्‌ = त्यक्तुम्‌ , दृच्छोः = अभिल्प्रतः, देः = विष्णोः, 
प्रतयग्रोन्मेपजिद्या--प्रत्यग्रश्वासौ उन्मेयः प्रतग्रोन्मेपः = अभिनवोन्मीरनम्‌ , तेन जिह्मा = 
ईपदरकरा, क्षणम्‌ = कि्चिच्नाटमि्यर्थः, रत्नदीप्परमाणाम्‌- रलानि = मणयः, दीप्यन्ते = 
प्रकादयन्ते याभिस्ताः रनदीपाः; ताश्च ताः प्रमाः = कान्तयः तासाम्‌, भुलगश्चिरस्थ- 
मणिक्रान्तीनां कोष्छभमणिप्रभाणां वेस्य्थः, अनसिमुखी = असम्मुखी, सम्भुखीभवितु- 
मन्देति भावः; अङ्खानां मज्ञाः अद्खभद्धाः ते अङ्खभङ्खैः सहितानि साङ्गभङ्गानि = अद्ध- 
चोय्नसदितानि वाद्योः, जृम्भितैः = जुम्भामिः, लजनितनलल्वा-- जनिताः = उत्पन्नाः, 
अलल्वाः = जलकणाः यस्यं तादृशी, अतः आत्मव्यापारगुर्वी-- आत्मनः = स्वस्य, 
व्यापारे = वृत्तौ दर्शने इति यावत्‌ , गुवीं = अल्सा, निद्राच्छेदेति- निद्रायाः = स्वापस्य, 
छेदः = भङ्गः, तेन देठना अभिताम्र = आसक्ता, आकेकरा = अद्ध॑निमीरिता, टिः = 
नयनम्र्‌ ; चः = युष्मान्‌ ; चिरप्र = बहुकाटम्‌ , अवतु = रक्त ॥२१। 

टिप्पणी--हरेः* "दृष्टिः" वः '" "अवतु- यहं शोक कार्तिक पूर्णिमा को इस्र्‌ 
प्ठाजारहादै क्योकि कार्मिक श्ुक्ख एकादशी कौ भगवान्‌ विष्णु चार महीने की 
निद्रा स्याग क्र जोशीघ दही डठे हं इस छोक मे सोकर उटे दूए विष्णु की अख की 
उसी अवस्था का वर्णन दै जिसका अनुभव सभी लोग प्रति दिन करते दै । 

दस शरक मे रूपक तथा स्वभावोक्ति अण्ड्कार एवं खण्धसा छन्द दै ॥२१॥ 

सत्वोतकषस्थ-- | 

अन्वयः- हे वर, धात्रा, केऽपि, कस्यापि, हेतोः, सवोकर्पस्य, निधयः, इय, 
कृताः; मदसडिलमुचाम्‌ , नागयूयेश्वराणाम्‌ , जेतारः, मृगाणाम्‌, अधिपतयः, द॑ष्ट्र- 
ङ्खम्‌ , इव, (एताद्शाः), व्यक्तमानाचटेपाः, चवाद्शाः, सर्व॑भौमाः, टृपतयः, आज्ञा- 
मङ्धम्‌ , न, सहन्ते ॥२२॥ 

शब्दां ः-- हे गवर = दे मानवश्रेष्ठ, धात्रा = विधाता के द्वारा, केऽपि = दु 
लोग, कस्यापि = किसी भी, हेतोः = कारण से, सत््वोत्करषस्य = तेज की उक्ृष्टता के, 
निधयः = खजाने के, इव = समान, कृताः = बना दिये गये है; मदघकिलमुचाम्‌ = मदः 
जल को बहानेवाले, नागयुथेरवराणाम्‌ = हाथियों के छं के अधिपति्यो कै, जेवारः = 
विजेता; गाणाम्‌ = मृगो के, जानवयो के, ` अधिपतयः = स्वामी,. (अर्थात्‌ विह), 








[णी ति 7 77 शि 11 त त; 


त॒तीयोऽ्कः | 


९०३ 
सृखरा- 
द सानवश्च्; वार्ता क दारय कुष्टं सखागं ( अथात्‌ अं दुतं महिमादाद्े 


व्यक्ति) किसी कारणस (अर्थान्‌ छमाज पर खारन्‌ करने के लिए) दे क उक्छरष्टता कः 
जाने के समान वना दिये गये । मदनज्ल क्रा वयरेाटे, दाधिक छो दः 
अधिप्रतिधां क विता मगाधिपति सिंह) दति को तोडने के खमान्‌. (दन प्रक 
अर्थात्‌ अदत सहिमावारे) प्रचिदधः स्वाभिमान तथा घमंड वुम्हयरे समान व्व 
सजा लाय (अपनी) जधा के उच्ल्कुन क्र नहीं सहन कर्तेट्‌ (ज्मन्‌ जिय प्रकार 
सिह क्रिसीवेः दासा अप्नेरदत्तिके चोड जने सद्यं नीं करता, उसी प्रकार 
तुम्हारे समान तेजस्वी सघा लेग भी क्रिसी के ्रारा अप्रनी आज्ञा के उकछछङ्कन को सदन 
नहीं करते हे) ॥२२। 


[1 
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द्॑राभङ्गम्‌ = दंत को तोडने के, इव = समान, (एतादयाः = इख प्रकार के); व्यत्त 
सानावल्ेपाः = प्रसिद्ध स्वामिमान तथा घमंडवाषे, स्वाद्शाः = तम्हारे समान, साव- 
मौमाः = चत्रवर्ती, दपतयः = राजा व्यौग, आक्नामङ्गम्‌ = आज्ञा के उव्कंघन को; न = 
नदी, सहन्ते = सहन कसते ई ॥२२॥ 
टीका--सस्वोत्क्प॑स्येति । त्रपु वरः रवर: तत्सम्बुद्धौ है वरबर = हे नरथेषठ, धात्रा = 
व्रहणा, केऽपि = टोकबिलक्षणमहिमानः, कल्यापि = क्मेचिदपि, दैतोः = प्रयोजनाय, 
जगन्नियन्तुमिव्यर्थः, सखस्य = बलस्य (“सं गुणे प्दिाचादो वटे द्रव्यस्वमाव्योः" 
इति मेदिनी), उव्वर्धस्य = अतिद्ययस्य, निधयः = आकराः इव, कताः = सम्पादिताः; 
मदसलिलसचाम्‌ = मदसखाविणाम्‌ , नामयुूयेश्वराणाम-- नागानाम्‌ = हस्िनाम्‌+यूथाः = 
समूह्यः तेषाम्‌ ; ई्वसः = अधिपतयः तेाम्‌ , जेतारः = विनेतारः, मृसाणाम्‌.= प्य- 
नाम्‌ , अधिपतयः = स्वामिनः, सिंहा; इत्यर्थः, द्॑रामङ्गभिव = दन्तोसारनभिक, यथा 
चिह्यः स्वदन्तोत्पायनं न सहन्ते तयेत्यर्थः, (एताद्शाः = स्त्वोत्कस्य, निधिमूताः 
इत्यथः), व्यक्तमानावलेपाः-- व्यक्तौ = प्रसिदढौ, सानावलेयौ = स्वाभिमानदर्प येपां 
ताद्याः, व्वाददाः = भवाध्याः, सार्वभौमा = सवमूमिपतयः, पतयः = सजानः; 
चक्रवर्तिनः इति यावत्‌, आन्ञाभङ्गम्‌--आज्ञायाः = आदेशस्य, भङ्गम्‌ = व्याघातम्‌ ; न 
सहन्ते = न मृष्यन्ति ! राक्षसप्रयुक्तेन सनकटसेनैतत्‌ समुत्तेजनं विदितम्‌ ।। २२॥ 
रिप्पणो--आन्ञामङ्ग न खहन्ते- वैतालिक के वेदा मे चन्द्ररु के यहा वर्तमान 
राक्षस के गुसचर स्तनकटश ने चनद्रगु्त को उत्तेजित करने के ए ररा तया २३ र्वा 
शोक पटा दै । 
सावंभौमाः- सर्वभूमेः ईरवराः, सर्वमूमि ¬ अण्‌-“अनु्तकादीनाच्च' , पा 
७।३।२० से उभयपदद्द्धिः + प्रथमावहुवचने विमक्तिकायम्‌ । 
दस शोक मे उययक्षा वथा उपमा अख््कार तथा खग्धरा छन्द है! छन्द का 
खश्षण्‌-- 
्र्नर्यानां चयण चचिमुनियतियुता ग्ध कीतिंतेयम्‌ ॥२२॥ , 


६७ । युद्राशससः 


अपि च-- 
भूषणाद्यपभागेन प्रभुभवति न प्रथुः | 
परैरपरिभूताज्ञस्त्वमिव प्रयुच्यतं ॥ २३ ॥ 
पचाणर्- ( आष्टर्म, स्वगतम्‌ ) प्रथमं तावद्धि देरवास्व॒तिस्पणं पचर्तयागदगण- 
प्रख्यापनमारीर्बचसम्‌ मपरं किश्रिति रावध्रास्याभि ' ( विचिन्य) ख 
राक्सस्यायं प्रयोगः} दुगा्मन्‌ राश्चम द्य्यसे मोः जागति खल कोटिन्यः | 
राजा--आय वहीनर, आभ्यां वतालिक्ाभ्णं रवणशतमहस्तं दापय | 
कल्चु०--यद्ाजापयति देवः । ( इति उत्थाय परित्मंमति , 
चाण ०~-~ ( सक्रो धम्‌ ) वेहीमरे विषएर न गन्तव्यम्‌ | त्रप किमयमयस्थाम्‌ सदा- 
न्थात्सगः | 
राजा-( सकोपम्‌ ) आर्यणैवं सर्वच निसुडचे्प्रसगस्य मे वन्धनमिव रान्यंन 
पञ्यमिव | 
चाण ०--वरपट; स्वयमनभियुक्तानां सान्नामेते दोपाः संभवन्ति | तद्यदि न स्मे 
ततः स्वयममियुल्यस्व | 
रजा--एते स्वकर्मप्यभियुज्यामहे | 
चाण०्-- प्रियं नः । वयमपि स्वकर्मप्यसियुज्यामह | 
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भूपणादयुपभोगेनेत्ति-- 

अन्वयः--मृषणाद्ुपमोगेन, परसुः, प्रभुः, न, भवति; फः, अपरिभूताज्ञः, त्वम , 
इव, प्रभुः; उच्यते ॥ २२} 

दाब्दं :-- मूपणादयुपमोरेन = सामूघण आदि का उपभोग करने रे, प्रभुः = 
रजा, परसुः = राजा; न= नही, मवति = होता है; परेः = दृसरौ के दारा, अपरि 
मूताज्ञः = अचिरस्छृत आज्ात्रालख, त्वम्‌ = तुम्हारे, इव = जेवा, य्रसुः = राजा, उच्यते = 
कहलाता है ॥२३॥ 


रीका--भूषणाचुपभोरोनेति | मूषराच्युपभोगेन -मूपणादीनाम्‌ = आभूपरणादीनाम्‌ ; 
उपभोगेन = अनुभवेन हेठना, प्रभुः = राजा, प्रसुः = यथार्थः राजा, न भवति = 
नास्तीत्यर्थः; अपितु अपरिभूताज्ञः--अपरिभूता = अखंडिता, आज्ञा = आदेशः 
तादराः, अखंडाज्ञाविषयो हि राज्यम्‌" इति लक्षणात्‌ › त्वमिव = यथा त्वमसि तथेव्यर्थः, 
प्रसूः = याजा, उच्यते = कथ्यते । अखंडाक्या राव्यस्ञ्याट्नात्‌ यजा राजा भवति न 
केवलं सुखादयुपभोगेनेति भावः ॥२३॥ 

टिप्पणी-इस छोक म उपमा अलङ्कार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है! छन्द का 
लक्षण-- 

रोके षष्ठं गुर जेयं सर्वत्रं ठु पञ्चमम्‌ ! 
 द्विचदष्पादयोहंस्वं, स्मे दीर्॑मन्ययोः ।(२३॥ 


तृतीयो कः | 


[-। 
क 
५ 


ओर भी-- 

मूप्रण आदिका उपभोगकरनेसे (दही) राज राजा नदीं होता है! दुसरें 

स अतिरष्छृव माज्ञावाद्य द॒म्द्यरे जेसा (यजा) गजा कदत्मता दै (अर्थात्‌ गजा 
हाने छा अर्थं अच्छे-जच्छे विवर्यो का उपभोग मान्दं! मनीरवियो रैरज्यक् 
लक्षण यंखंडााविपयो हि सस्यम्‌ कष्य दै । अतः सचा राना तो रही ह न्खकर 
जान्ना का कोद उछ्छद्धन न करं सके) ||२६२॥। 

णक्य--( सुन कर, अपने आप) पथम वेतादलिक द्वासय क 

चिचिष्ट देवता (शिव ओर चि्णु) की स्तुतिस्प से परस्ठुत यरद के रुणोको प्रकट 
करनेवाला आशीर्वचन है | यह दृखय क्था दै, यह नीं समञ्च पा रहा हू । (सोच 
आः. परमञ्च गया । वह्‌ याक्षस का कार्यं है! अरे इसत्मन्‌ राधस, देख ल्मििजाद्दे 
हो, कौटिस्य जाग रहा है (अर्थात्‌ कौरिस्य सावध्रान है। ठण्दारी सारी चाले को व 
देख टे स्डाहै)। 

राना आर्य वरहीनरि जी, इन दोनों वैतास्किं को शौ हजार सुवर्णं की सुद्र 
दिल्वादो) 

कन्त्युकी-- महाराज की जैसी आज्ञा । रिसा कहं कर उट कर घूमता ६ | 

चणक्य-- (क्रोध के साथ) वेदहीनरे; सको, नही जाना हे । उपल, अनुचित स्थान 
सं यह सहान्‌ धन काव्यय क्यो 

राजा-(कोधपूर्वक) आय के द्रारा इख प्रकार सवच रोक दिया गवाह चष्टा 
का प्रसार जिसका एेसे मेरे ट्यि राज्य वन्धन्‌ के समान है, राज्य के समान नरी । 
(अर्थात्‌ आपके द्वारा पग-पग पर अंकुश ठगाने से यह्‌ राज्य मेरे लिये बन्धन क 
समान दै, राज्य के खमान नहीं |) 

चाणक्य--वृघल, स्वयं राज्यतघ्र का सञ्चाख्न न करनेवाठे राजाओं मेये दोप 
(अर्थात्‌ राज्य का बन्धनरूप प्रतीत होना) उन्न द्ये जाते है । तो यदि नहीं सहन कर 
सकते हो तो स्वयं राज्य के सञ्चालन मे दत्तचित्त होओ । 
त राजा- ये (हम) अपने कार्य में (अर्थात्‌ राज्य के सञ्चाटन मे) दत्तचित्त 
होते दै। 
॥ चाणक्य प्रिय है। हम भी अपने कार्य म वेदाध्ययनादि मे) संलग्न 
ह।तं € । 





रब्दार्थः--विरिष्टदेवतास्तुविरूपेण = विशिष्ट देवता (शिव ओर विष्णु) की स्तुतिः 
रूप से, ग्रृत्तरारद्गुणप्रख्यापनम्‌ = प्रस्व॒त शरद्‌ ऋत के गुर्णो को पकर करनेवाद्य । 
अवधारयामि = समञ्च पा रहा हू | अस्थाने = अनुचित स्थान (पान्न) मे, अर्थत्छगः = 
धन का व्यय ¡ निरुद्धचवेष्टापसरस्य = रोक दिया गया हैचष्टाका प्रसार जिसका 
से (अर्थात्‌ स्च्छन्दता खे विहीन) । अनभियुक्तानाम्‌ = राज्यतच्र का सञ्चालन न 
करनेवाले ॥ 

रौका-- विरिष्टदेवतेति--विरिष्टदेवतानाम्‌ = रिवविष्णुदेवतानामित्य चः, स्त॒ति- 


१७६ । मुद्रायाश्धःप् 


राजा- ययेवं तर्हि कौमुदीमयोत्छवप्रतिपेधस्य तावश्रयोजने श्रोठगिच्छामि । 
चण०्--व्रप्रट, कोमुदीमद्येत्सवानुष्रानस्य कि प्रदोजनमिव्यटमपि %तुभ््टानि। 
राजा-- प्रथमं तावन्ममाज्ञा-व्याधातः | 
चाण०--चत्रप्रल. ममापि दवाताभ्यःवात एव कासु्दीसदचोत्सनग्रतिपयम्य गथ प्रवर 
जनम्‌ } दुत: {-- 
अम्भाधीनो तसादख्प्रमयर्न्टखयदरयासकेलसावनानाम्‌ 
आपारेभ्यश्चतुणां चट्ु<तिमिकुटस्येभितान्तरखसामाम | 
मारेवाज्ञा सपुप्पा तब नृतिक्षतेरद्यतं या शिरोभिः 
सा मय्येव स्खटन्ती रूथयति विनयाखंकृतं ते प्रभुत्वम ।। २ 
सभ व्वमपरमपि प्रयीजन्‌ श्रोतुमिच्छसि ददपि कथया | 
राजा-- कथ्यताम्‌ | 
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पेण = स्तवस्पेण, प्रघरत्तरारदिति-- रत्रा = प्रचडिता या शरद्‌ = शरद्समयः इयर्थः 
तस्याः गुणानाम्‌ = विरिष्ठतानाम्‌ , प्रख्यापनम्‌ = कीर्वनम्‌ यस्मिन्‌ तत्‌ } अवधास्यामि = 
अवगच्छामि | अखाने = अनुचिते साने इत्यथः; अथस्य = धनष्य; उल्छगः = 
चितरणम्‌ । निरुढचेाप्रसरस्य-निरड.ः = अवरुद्धः, चेायाः = वाज्छायाः इव्यर्थः, 
प्रसरः = पसारः यस्य॒ तादृशस्य | अनभियुक्तानाम्‌ = राज्यतन्त्े अदतत्तावधाना- 
नाम्य: | 
` असम्भोधीनाभिति-- 

अन्वयः-- तमाल्प्रमवक्रिसख्यदयामवेल्यवनानाम्‌ ; चटुटतिमिङकुलश्षोयितान्तजटा- 
नाम्‌ , चतुम्‌ , अम्भोधीनाम्‌, आ परिभ्यः, (आगतैः), चपरतिद्यतः, या, तय, 
(आज्ञा), अम्लानपुष्पा, माल्य, इव, शिरोभिः, उह्यते, सा; मयि; स्वटन्ती, (अपि) ते; 
विनयात्‌ ; प्रभुत्वम्‌ ; एव, कशयति |२४॥ 

रब्दार्थः-- तमाल-प्रमव-किषटय-स्याम-वेला-वनानाम्‌ = तमालब्क्षौ से- 
निके दए-कोमल परतो से-श्यामव्णं-तट के-वनावारे, चटुल-तिमिक्ुल- 
क्रोभितान्तज॑व्यनाम्‌ = चञ्चल--मसस्यसमृह से-विष्ठुग्ध अन्तजंख्वाठे, चतुर्णाम्‌ = 
चारौ; अम्भोधीनाम्‌ सागरो के, आ परेभ्यः पार से, ( आगतैः = आये 
हुए) वरपतिदतैः = सेकडों राजाओ के द्वा, या=जो, तव = तुम्हारी, (आज्ञा = 
आशा); अम्खनपुष्पा = न कुम्हलए्‌ हुए एलं की, माला = माख के, इव = मान, 
शिरोभिः = मस्तक से, उद्यते धारण की जाती दैः सा=वह, मयिन्सुञ्च म, 
स्वलन्ती = स्खलति होती हई, बाधित होती हद, (अपि = मी), ते = वम्दारीः विन- 
यालङ्क.तम्‌ = विनय से शुशोभित, प्रसुत्वम्‌ = प्रसुता को, एव = ही; कथयति = 
वतखाती है ॥२४॥ [रि 
 रीका-म्भोधीनाभिति। तमालग्रभवकिसव्येत्ति-तमारेभ्यः = तमाख्दकषेभ्यः 
प्रभवन्ति = प्रादुर्भवन्तीति. तमार्प्रमकणि अथवा _ तमाखः - प्रभवः येधा तानि तमाल- 


नरना 1 यू 7 > १५ % 
नुतीच्‌ डः | > ५ 


राज्ा- यटि रेनाद्रैरो करास॒दीमद्‌त्तव क राक््जानका ता प्रवालन चुनना 
चाणक्य-त्रप्रल, कौदुर्दमदत्छव क दरेनेचाक्या उनोजन्‌ द्‌ वहनी दुनन 
नवादा | 

राज--मद्प्रथम तो मंग अज्ञाका उदङ्खन पी प्रयाजनदै) ! 

चाणक्य-- त्र, सरा भ कायुद्रामहान्तत कररकरिन का प्रथम यरवजनं इ--वु्ड्यर्‌। 
आकज्नाको भङ्ग करना) म्वःकि-- 


तमाल च्रं स निकटे हए कामलः पत्तो से व्यामवणं तट क वरनावाटे 
व्ल मत््यसमह से वि्चुन्य अन्तजल्वाछ, चारा सागसं के पार से (आयं हर चकडा 

राजाथ केदार ले वुम्हारी (आक्ञा); न कृम्डलाए द्ंए पएूरल् क। मिक स्मान 
मरको से चार्‌ कौ जाती वह खञ्चमे वाधित होती हृद (भो) ठन्हारी विनय 6 
सुदेथित ्रथुना कौ दी कतत दे 1 २४५ 

यदि ठम दरे भी प्रयोजन को सुनना चाहते हे (तो) उसका भी 
क्ता द | 

राजा--कृष्िये | 
प्रमवाणि यानि क्िसट्यानि = पह्वाः (“पह्छवोखी किसलयम्‌ इत्यमः), ते 
द्यामानि = हइषककरःणानि, वेत्मवनानि = तयरण्यानि येषां ताद्यानाम्‌ , चटुटतिमि 
कुटेति--चटुलनि = चञ्चल्मनि च तानि, विभिकुलानि = मल्स्यविद्ेषाणां समूह्यः तेः, 
्षोभितम्‌ = विलोडितम्‌ , अन्तनलम्‌ = अन्तः सलिलम्‌ येषां तेषाम्‌, चतुणाम 
चतुदिष्चु खितानामित्यर्थः, अम्भोधीनाम्‌-खागराणाम्‌, आ परेभ्यः = परतयेभ्यः 
आरभ्येतयर्थः, अखण्डितं चक्रवर्तित्वं सूचितमनेन, (आगतैः = प्राप्तैः), पतीनाम्‌ = 
राज्ञाम्‌; चतैः = समूहैः, या तव = भवतः, आश्ञेति शेषः, अम्लनानि = अमलिनानि 
पुष्पाणि यस्याः तादी, माला = खक्‌ इव, शिरोभिः = उत्तमाङ्गैः, उद्यते = धायते, 
सा = सैवाज्ञेत्यथः, मयि == तव शुरो चाणक्ये, स्खलन्ती = व्याहता अपीति शेषः, ते = 
तव, विनयाल्ङ्कःतम्‌--विनयेन = नम्रतया, अष्ङ्क.तम्‌ = खंशोमितम्‌ ; प्रभत्वम्‌ = 
प्रभुभावम्‌ , एवेति निश्चये, कथयति = आख्यापयति ॥२४। 

टिप्पणी--तिभिङककू--सागर मे रहनेवाखी अत्यन्त विशाक्काय मर्यो मं 
“तिमिः जाति की मछि्यो अपनी विशाक्ता के लिए प्रसिद्ध द| 

आ परेभ्यः - यहा “आः आरम्भक सीमा (अभिविधि) अर्थं को प्रकट करता 
दै । आङ्‌ के साथ होने से "रेभ्य" मे पञ्चमी है । 

इस शोक मे उपमा अलङ्कार तथा खछग्धस छन्द है \ २५ 


[+ क 9) 


७८ । | सद्राराक्चसम्‌ 


चाणः०-- योगोत्तरे, मद्रचनात्कायस्थमचलं व्रि यत्तदुभद्रमय्ग्रथ्रतीनां [ इतोपरागा- 
दपकरम्य मलयक्रेत॒माश्रितानां | स्ख्यपं तन्नावदीयतामिति । 

प्रती०--यदार्य आज्ञापयति ! ८ उति निष्रस्य पुनः प्रविद्य ) आय, उदं पत्रकम्‌ | 
(जं अजो आगण्वेदि | अज इमं प्तम्‌; 

चाण०--!( गृही ) व्रघट, श्रयत्मम्‌। 

राजा--दत्तावधानो-स्मि) 

चाण०--८ वाचवति ) स्वस्ति सुहीतनामधघेयस्य देवस्य चन्दरयुमस्य सदोत्थायिनां 
प्रधानपुदपामामितो-यक्रम्य वध्यमलवकेतुमाश्चितानां प्रमाणदेख्यपत्रमिदम्‌ । तत्र प्रथमं 
तावद्गजाध्वश्चो मद्रमटः अश्वाध्यक्षः पुरपदत्तः महा प्रतीहारस्य चन्द्रभानोभागिनेयो 
डिङ्घरातः देवस्य स्वजनगन्धी महाराजो बल्रुघतः देवल्येव कुमारतेवको राजसेन: सेनापतेः 
सिद्वस्य कमीवान्रा्ा भासुरायमो माल्वसालपुत्रो लोहिताक्षः श्षत्रगणसुख्यो विज्य- 
च॒र्म॑ति | 

राजा--अयैतेयामपरा गहेतून्विन्नातु मिच्छामि । 

चाण०--तघल, श्रूयताम्‌ । अत्र यावेतौ गनाध्यक्षाश्वाध्यक्नौ भद्रभरपुरुषदत्तना- 
मानो तौ खल स्ीमद्यमृगयासीलौ दस्तयश्वावेश्चणेऽनसियुक्तौ मयाधिकाराभ्यामवयेप्य 
सखजीवनमातरेणैव सखापिताविति परयक्षे स्वेन स्वेनाधिकारेण गत्वा मल्यक्रेठुमाधिते । 
यावेतौ डिज्गरातव्रलयु्धौ वावप्यव्यन्तलोमाभिूतौ त्वदत्तं जीवनमवहु मन्यमानो तत्र बहु 


शव्दर्थः --अपरागात्‌ = असन्तोप के कारण, अपक्रम्य = भागकर | ठेख्यपच्रम्‌ = 
पत्र, चिद्री ! दत्तावधामः = दत्तचित्त, सावधान । महाप्रतिह्ारस्य = प्रधान दौवारिक 
का, भागिनेयः = भाद्धा } स्वजनगन्धी = अपना सम्बन्धी | कुमारसेवकः = वचपन से 
ही नवा करनेवाला । क्षत्रगणयुख्यः = क्षत्रियो क गण कृ प्रधान | 
ठीका--अपररागात्‌ = अनुरागामावात्‌ , असन्तोषा दित्यथः, अपक्रम्य = पलाय्य | 
टेख्यपन्रम्‌ = लिखितं पनमित्य्थः | दत्तावधानः-- दत्तम्‌ = अर्पितम्‌ , अवधानम्‌ = 
ध्यानम्‌ येन तादशः । महाप्रतिद्यारस्य = प्रधानदौवारिकिस्य, भागिनेयः = भगिन्याः 
पुत्रः 1 खनजनगन्धी- स्वजनस्य गन्धः = सम्बन्धः अस्यास्तीति स्वजनगन्धी = खसम्बन्धी- 
ति यावत्‌ । कोमारम्‌ = वाव्यम्‌ आरभ्य सेवते इति कुमारसेवकः । क्षत्रगणेषु = क्षत्रिय- 
गणेषु सुख्यः = प्रधानः ॥ 
रिप्पणी--पत्र लाकर पटने कौ बात चाणक्य ओर चन्द्रगुत के बीच स्वा गया 
नारके है! पनन की वाते चाणक्व के द्वारा फैल्यये गये कूटनीति क जाट के तन्तु है| 
यँ रह्‌ ध्यान रखना है करं चन्द्रगुप्त से विरक्तं होकर जिनके-लिनके भागने की घात 
की गयी है वे एेसे व्यक्ति द जिनसे वस्तुतः चनद्रगुत्त की वड़ी हानि हो सकती है। 
अपने गुस्तचयौ के द्वारा सुनकर राक्षस ओर मल्यकेतु उन व्यक्तियौ पर पूर्णं विश्वास कर 
टं यह इख नारक का एक उदेदय है 1 
अपक्रम्य--अप + ९.८ क्रम्‌ +- ल्यप्‌ । 
भागिनेयः-मभिनी + दक्‌ ~+ विभक्तिकार्यम्‌ | 
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चाणस्य---{ पदता है) "कल्याण्र ह) प्रातः्सरण्रीव यहायज च्छर्‌ के साथ 
उटनत्राङ (अथात्‌ नन्दक विनायमे चन्द्रगुत्र की चद्रायना करनेवष्टे), वर्ह से भाम 
कर तध क यायय मलवक्रतु का आक्र लेनेवाटे, ग्ररुख व्यक्तियों का यह्‌ प्रमाणपत्र है! 
उनम सवने पटे ता (१) दस्तिसेना का सेनापति भद्रम, (२) अश्वपेनाप्रति युरपदत्त 
र प्रश्ठान दोवारकि चदान का माज्ञा डिद्धरात, (४) महाराज का अपना सम्वन्धी 
महानज वच्ुप्रः (५, महाराज काद्ी कचपन का सेवक राजदचेन, (2) सेनाप्रति 
(पद चल्नेवाती देना के अध्व) विह्वल का छौय भाई मारुसयण, (७) माल्व 
(देय का) राजपुत्र लोहिताक्ष, {८} क्षिया के गण का प्रधान विज्य वर्मा | 
राजा--अच्छा, इनक असन्तोष कै कारणा को जानना चाहता ई 
चाणच्य--त्रपरट; रना | इनम जो ये भद्रभट ओर पर्परदत्त नामक्‌ सज्सेना के 
अध्यक्षे अर जश्वसना क अध्यक्षं, देदोनों दी च्रे्या) खरी ओर मदिरया तथा 
रिकार के शौकीन (अतः) हाथी ओर बोञ्ञं की देलभार करने मे असावधान 
द| (इसी कारणसे) मेरे द्वारा अधिकारो से दयाकर अपनी जीविका के निर्वाह 
मात्र से ही रखे गवे, इसीकिएि वे दोनो) च्त्ु के पक्ष मे अपने-अपने पदो (पर 
नियुक्त ह्यो जाने) से जाकर मल्यकेतु का आश्रयण कर च्वि] जो ये डिङ्ञरात् 
ओर बल्गु्तदै वे दोनों भी अत्यन्त रोम के वीमूत (ई अतः) वम्दारे 
दरार दी गयी जीविका को पर्याप्त न समन्ते हुए वर्हौ (श्रुपश्च भे) अधिक 


"~~~ 


सब्दाथः--स्रीमच्यमृगयासील = (वेश्या) शी ओर मदिरया तथा रिकार कै 
योंकौन, अनसियुक्तौ = असावधान, अवरोप्य = हयकर, स्वजीवनमात्रेम = अपनी 
चीविका के निवाहमात्र से, परपक्षे = त्रु के पश्च मे । जीवनम्‌ = जीविका को अव्रहू- 
मन्यमानां = पयात्त न समन्ते हए; अपक्रम्य = भारोकर । उनच्छेदशंकया = विनष्ट हो 
जाने के भय से, कनीयान्‌ = छोय, समुदन्रसौहादः = उत्पन्न मिचरतावाल, रहसि = 
एकान्त म, अपवाहितवान्‌ = मगा दिया । भवदपथ्यकारिषु = आपका अषित कसने- 
वाठ, निरतेषु = पकड़ लिये जाने पर । अनुर्त॑मानेन = मानते दए । अतिमनि- 
न्वात्‌ = अव्यन्त खामिमानी होने के कारण, दायादेभ्यः = बान्धवो कौ] 

रीका--खीमचम्गयारीखो-- स्री च मञ्च सृगया च खीमदयमृगयाः = वनितामया- 
खेय; ताः शीलम्‌ = खभावः ययोस्तौ ख्रीमन्रमृगयाशीली, अनमिु्तौ = अदम्वचिततौ, 
अवरोप्य = ्रथक्छृत्य, स्वजीचनमात्रेण = खजीविकामात्रेण ('आनीवो जीविन कार्ता 
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लभ्यत इत्यपक्रम्य मल्थकेतुमाभितौ ! यो~प्यमोौ भवतः दकुमारसेवको सा जसैन्‌ इति मरो-पि 
तव प्रसादादतिप्रमृत्रकोददस्य्वं खद्रमच तन्महदेश्ववमवाप्य पुनद्च्छेदशङ्कयापकरस्य 
मल्यदेतु माश्रितः । याञ्यसपरः दनापतेः सिह्वद्स्य कनीयुदन्भातः पागुयवसो-सावपि 
तच काटे पर्वतकेन सह्‌ सरत्पच्रसोहादस्तस्रीःमा च विता त चाणन्येनं व्याददित 
दन्यत्याच रमि चाखयिन्वा मनयदेतुमपवाहित्वान्‌ ¡ ठतो मवदपथ्यकारिपु चन्द्न- 
दासादिर निय्रतेष सोपाछद्याप्रत्म्य मल्यक्तुमाधितः | तैनाप्यसौ मम प्राणरपर 
ट्ति कतन्नता मनवदमाननाःमनोधनन्तरममात्यपदं अ्राहितः | या तौ लोहिताश्चविजयवमाणो 
तावप्यतिमानिश्दःस्दायादम्यस्ववा दौवमानं मानमखहमानों मल्यकेतुमाध्रिता । 
इत्येदामपरागहेतवः | 

राजः--एत्रमतयु परित्ातापरागहतुपु कषिपमेव कस्माद प्रतिविहितमायण : 

चण०्--वरपल, न पासति प्रतिविधादुम्‌ | 

राजा--क्रिमकासल्यदुत प्रयोजनापेक्षया ? 

चाण०--कथमकारार भविष्यति ! प्योजनापेक्षयव 

सजा--प्रयोजनमिदानीं श्रोनुमिच्छामि । 

चाण ०--श्रुयतामवधरा्य॑तां च ¦ इह खद विरक्तानां प्रकृतीनां द्विविधं प्रतिविधान 
मनुग्रहो निग्रह । अनुग्रहस्तावदाधित्ताधिकासयो्मद्रमरपुखपदत्तयोः पुनरधिकाररोपण- 





वरत्तिवर्तनजीवनेः इत्यमरः), प्रपक्षे = चत्रुपक्ने ! जीवनम्‌ = जीविकाम्‌ ; अवहुमन्य- 
मानौ = अप्या मन्यमानौ, अपक्रम्य = इतः प्रलय्य | उच्छेदस्य = विनाशस्य; 
कवा = भीत्या, कनीयान्‌ = व्छुः, सनुयन्रसौहार्दः--चरुयन्नम्‌ = सज्ञातम्‌; सोदा- 
मत्री वस्य तादयः, रहि = एकान्तं, अगवाहितवान्‌ = अपसारितवान्‌ | भवद्‌- 
पश्यक्ासिपु-मवतः = श्रीमतम्तव, अपथ्यम्‌ = अहितम्‌ ऊुर्वन्तीति भवदपथ्वकारिणस्तेु, 
निरतेषु = दण्डितेपु, कारागारे निष्पेष । अरुवतंमानेन = खीक्कवणिन ! अतिमानि- 
त्वात्‌=-अतिखाभिमानितात्‌ , दायादेभ्यःन्वान्धवेभ्यः (ष्दायादौ सुतबान्धवः इत्यमरः) | 
रिप्पणी--स्वेन स्वेन उधिकारेण--अथात्‌ जिन पदो से उन्हं यदासे हय दिया 
गया था उन्दी पदो पर उन्हं मल्यकेत॒ ने र् ल्या । 
अनभियुक्तो--अन्‌ + अभि + ५८ युज्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । 
अवरोप्य--अव +^ हू ~+ स्यप्‌ , पुकरागमः | 
तत्र काङे--पारदिपुत्र के घेरे के समय में । उख समय पव॑तक्र चन्द्रगुप्त के साथ 
रहकर उसकी सहायता कर रया था | 
आदितः--\^ ग्रह + णिच्‌ + क्त + विमक्तिकरार्यम्‌ | 
दायादेम्यः--दाय + \८अद्‌ + अम्‌ + चतु्थवहुवचने विमक्तिकायंम्‌ ॥ 
कब्द्थः--पएरि्ातापरागहेतुषु = नम ल्या गया है असन्तोष का कारण जिनका 
ष श्रम्‌ = सीत, प्रतिविहिवम्‌ = प्रतिकार किया गया !' अकौख्मत्‌ = अङ्कशल्वा 
कारण ॥ 
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ननापत निद्व्ट क्राछटः नद भलयवण (द) व्रणी उर स्म्य (ङुदुम्दुर्‌ क 
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व्रर्‌ न्न ड समव) प्रच्त्क क्र माथ उन्न्न म्चितावाद्य (था), अतः उसीवे प्रम के 
कन्थं 'टुन्हरे पिदा चाणक्यके द्रवाय मसरा दिये येः टेसा (समाचार) फलाकर 
द्क्रःन्दसं उरा कृर मद्टयकट्‌ का भया दिया | तदनन्तर जापका अदित करना 
चन्दनदास आदि क प्रकट स्वि जाने पर {उचने भी) अपने अपराध क मयसेभारः 
क्र मल्यकतु की सरणटेली। उख (मख्यक्तु) क दारा भी वह “मेरे पाणोक्ा 
रधक है“ इस प्रकार कतक्ता को मानते हए अपने स॒न्निकट मघ्रिपद्‌ को म्रहण क्स 
ष्ट्या यदु । अथान मन्र चना दचा स्या) | जा त साहतकश्च जर विजववसा ह; वं भ 
सन्यन्द साम्नी चरने क करण तुम्रं द्वारा (अपने) बान्धवा क दिम जानेवाट 
म्म्मानक्ते मदृरन करते हए मल्धयकरेतु का आश्चवण क्र ल्थि। यदीद नके 
अंसन्तोप क कारण | 

रजा--जान ध्य गवा है असन्तोप जिनका एसे इन ( भद्रमटं आदि) 
काआयकद्रारा चीर दी क्या नदी प्रतिकार करिया गवा ? अथवा असन्तोघ के इन 
कारणो के जानलेनेपर आर्यं क द्वारा री दही इन (अखन्वोपो) का प्रतिकार क्यो 
न्दी किया गया 

चाणक्य--वपल, प्रतिकार नदी करिया ज सका | 

राजा--म्या जक्रुश्चल्ता के कारण अथवा (किसी) प्रयोजन के कारण (प्रतिकार 
नदी कियाजा खक)! 

चाणक्य--केसे अकु्ल्ता होगी ? प्रयोजन केकारणद्दी (रतिकार नहीं किया 
जा सकरा) | 

राजा-- प्रयोजन इस समय चुनना चाहता दँ ॥ 

चाणक्य--मुनिवे ओर विचार कीन्ि । इस संखार मे अचघन्तुष् प्रजाओं कादौ 
प्रकार का प्रतिकार (कदा गया) दै--कृप ओर दमन । कृपा तो छीन ल्या गया है 
अधिकार जिनका एेसे भद्रभर तथा पुरुपदत्त का फिर से अधिकार (पद) पर आरूढ 


॥ मिरग 1 


रीका--परिक्ञातापरागदेतष्रु-परिज्ञाताः = अवगताः, अपरागस्य = असन्तोषस्य, 
देतवः = कारणानि येषां तेषु, भद्रमयदिपु, अथवा परिशाताः = अवबुद्धा ते अपराग- 
देतव: = विरागकारणानि तेषु, एतेषु = अनन्तरमेव कथितेषु । शक्िपम्‌ = सीघ्रम्‌ , पति- 
विहितम्‌ = प्रतिविघानं कतम्‌ ¡ अकोँखलत्‌ = कुशलस्य = मरवीणस्य भावः कौशं न 
कोलम्‌ अकोशं तस्मात्‌ अकोशलात्‌ = अनैपुप्यात्‌ ॥] 

शब्दार्थः--अवधा्यताम्‌ = विचार कीज्यि । प्रकृतीनाम्‌ = प्रजाओं का, प्रति- 
विधानम्‌ = प्रतिकार, अनुग्रहः = कृपा, निग्रहः = दमन करना, नियन्त्रण करना । 
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मेच । अधिकाय तादयो व्यसनयगादनमियुक्तेवु पनसरोप्यमाणः सकषटपेव राञ्यस्य 
मूर दृसतयश्वमवसादयेत्‌ । डिङ्खरातवद्गुप्तयोरतिद््धयोः सकलराव्वप्रद्‌ानेनाप्वप्ररिवुष्य- 
तोरनगरहः कथं शक्यः] रल्सेनभागुरावणयोसं घनग्रणाद्यभोतयोः कुतो ध्नुम्रहस्याककास्चः | 
लोहिताक्षविच यवर्मणोरपि दायादमानमष्टमानयोरतिमानिनोः कीह्योच्नुग्रहः प्रीतिं 
जरयिष्यवीति परिहृतः पूर्वः पश्वः । उत्तरेऽपि खं वयमचिरादधिगतनन्देश्र्वाः ख्दो- 
व्थाधिनं प्रघानयुद्यव्टुप्रेण दण्डेन पीडयन्तो नन्दकुलानुरक्तानां प्रङृतीनामविश्वास्या 
एव वाम इत्यतः पर्ति पव ¡ तद्ेवमनुग्रहीतार्मसक्नो राक्षसोपदेशप्रवणो महीयसा 
ग्छेच्छवलेन परिव्रतः पितरवधामपीं पवतकपुत्रौ मलख्यकेतुरस्मानभिगोक्तुमुखदः । सोयं 
व्यायामकाटो नोत्सवकार इति दुर्गसंस्कार प्रारब्धव्ये कि कोभुदीमहोत्सवेमेति 
प्रतिषिद्धः | 

राजा--आय, वहु प्रएठस्यमच्र | 

चाण ०---चरषल, विश्रन्धं पृच्छ } समापि वह्वाख्येयमन्र | 

राज--योप्यस्य खवस्यानथस्व हेतुमट्यकेनुः कस्मादपक्रा मन्नुपेक्षितः | 

चण०-- वरृघरू अनुपेक्षणे हयी गतिः ! निग्येत वा प्रतिश्रवं राज्यार्धं प्रतिपायेत 

वा । निग्रहे तावद्चतकोऽस्माभिरे व्यापादित इति $इतष्नतायाः स्वदृस्तो दन्तः स्यात्‌ | 
परविश्रुतराज्याद्धयतिपा दनेऽ्पि पवत्तकविनाद्ः केवरं कृतश्रतामात्रफरुः स्यादिति 
मल्यक्तुरप््मन्नुपेद्धितः | 


आश्षिप्ताधिकारयौः = छीन लिया गया है अधिकार जिनका एसे, अधिकारारोपणम्‌ = 
अधिकार पर (पद्‌ पर) आरूढ करना | व्यखनयोगात्‌ = (च्ीदूतादि मे) बुरी ल्त 
हाने स, अनियुक्त = असावधान । महीवखा = विश्ाट | 

रीका--उवधायताम्‌ = धारणं छर । प्रकृतीनाम्‌ = प्रजानाम्‌, प्रतिविधानम्‌ = 
प्रतिक्रारः, अनुग्रहः = प्रसादः; निग्रहः = दण्डन दमनम्‌ , नियन््रणमित्यथः । आक्चिघ्ा- 
धिकारयोः = याक्ितः = अच्छिच््दीतः अधिकारः = कार्यभारः, पदमिति यावत्‌, 
ग्रयोस्तो । अधिकारारोपणम्‌-अधिकारे = पदे आरोपणम्‌ = सापनम्‌ । व्यसनस्य = 
पानख्ीसृगयादीनाम्‌ (्यसनं त्व्म सक्तौ पानच््रीमृगयादिपु । इति विश्वः) योगात्‌ = 
आसक्तः, अनभियुक्तेषु = अरावधानेघु ! भदीयसा = विराटेन ॥ 


टिप्पणी--अवधायैताम्‌--अव ¬+ ५.८ घर + णिच्‌ + लोट्‌ ताम्‌ कर्मणि | 

प्रततिविधानम्‌--प्रति + वि + घा + ल्युट्‌ भावे + विभक्तिकार्यम्‌ । 

धनप्रभारभीतयोः-- राजसेन अपने धन के नष्टो जाने के भयसे इसिः 
आक्रान्त था कि यनु प्रबल है| कहीं वह चन्द्रगुप्त को जीतकर हमारा मी धन न छीन 
ठे। मागुययण को यह मयथा कि-र्भेने यह खवर रैत्दीदहैकिं पर्व॑तक को 
चाणक्य ने मस्वाया है ओर मल्यकेतु को भी डरा कर भगा दिया है, अतः चन्द्रगुत्त 
हमे मरवा देगा ॥ 

ब्दा --ष्टव्यम्‌ = पूना है । विश्रग्धम्‌ = विश्वासपूर्वक । आख्येयम्‌ = कहना 
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तरपा (उनम) परीति पदा कृस्गी {यह्‌ स नरह जानता); अतः प्या पश्च (अथात्‌ अनुग्रह) 
छोड़ दिवा गवा । दूसरा (पक्ष) मी (अर्थात्‌ निघ्रह), थोडेदही समयन नन्द्‌ क वेमव 
क्ये प्राप्न करतेवाटे हम रोस, साथ उटनैवादे (अशात्‌ नन्द के विनादा मेसाथ देन 
वाद) प्रधान पुद्पवगं को कठोर दण्ड से पीडित करते हुए नन्दक म अनुर प्रजा- 
लना क अदिश्वसनीयद्ीह्ये जार्वगे, इसलिए खोड दिया | तो दस प्रकार हमारे व्यक्तियों 
{पकः पर अनुग्रह करनेवाल्य, गक्ष की रिक्षा को माननेवाल, पिताक वभर तेत्र 
प्वतकमूत्र मलवक्रतु वि्ाट म्ेच्छसेनाक्रसाथ हम पर्‌ चदाह करने कै लिए तत्पर 

(अतः) यद त॑वारी करने कासमय हन कि उत्सव करा समय | एसा सोचकर 
किटेको दुरस्त किये जाने के समय म काष्दीमदयत्छव मन क्या लाभं --अतः 
रोक दिया | 

राजा--आय, इस विषय मे बहुत पना दै | 

चाणक्य -- त्रप, विश्ासपूर्वक पृो । मृन्चे भी इस विषय में वहत कना दै | 

राजा--इस सम्पूणं अनथं का कारण वह मल्यकेतु भी मागता हा क्यो उपेक्षितं 
कर्‌ दिया गया ? 

चणक्य--वृप्रल, उपेक्षा न करने पर दों परिणाम (द्यो सकते थे) | पकड य्व 
जाता अथवा प्रतिज्ञा किया गया आधा राज्य दे दिया जाता । पक्ड़सेनेपर तो 
पवतक हमरे द्वारा दी मार डउालव्म गया--इस प्रकार कृतघ्नता को अपना दी सदार 
देना होता (अर्थात्‌ अपने ऊपर कृतघ्नता को द करना होता) । प्रतिज्ञा किये गये 
राज्य के आधघेमागका देने पर भी पवंतक का विनाद्य केवल कतघ्नतामात्र फल्वाल 
होता (अर्थात्‌ पर्वतके का चिनाश्च निष्फल होता तथा केवल कतव्नता ही हमारे ह्यथ 
लगती), अत्तः भागता हज मल्यकेतु उपेक्चित कर दिया गया ॥ 


नमा न णना निण्य नजम 


है । अपक्रामन्‌ = भागता द्रुमा ¡ अनुपेक्षणे = उपेक्षा न करने पर, गतिः = परिणाम | 
प्रतिश्रुतम्‌ = प्रतिज्ञा क्रिया गया ॥ 
दीका-- प्रष्टव्यम्‌ = ्ञेयभित्यथः ¡ विश्वन्धम्‌ = विश्वासम्‌ । आख्येयम्‌ = वक्तव्यम्‌ | 
अपक्रामन्‌ = पलाय्य गच्छन्‌ । अनुपेक्षणे = उपेश्चामावे उपेक्षायामक्रतायामित्य्थः, 
गतिः = परिणामः । प्रतिश्रुतम्‌ = प्रतिज्ञातम्‌ ॥ 
टिप्पणी--विश्रन्धस्‌--वि ~+ श्रम्भ्‌ +- क्त + विभक्तिकार्यम्‌ | 


१८४ | सुद्रासक्षसम्‌ 


राजला--अच तावदेवम्‌ } राक्षसः एनरिदैव वतमान आयेणापेक्षित इव्य् 
किमुत्तरमायस्य १ 
चण०--राक्षरोऽपि स्वामिनि च्थिरानुरामितास्छुचिरनेकच चाखाच सीवान 
नन्दानुस्ानां प्रङृदीनामव्यन्तविष्वास्यः प्रज्नापुरपकारम्यास्येतः सहायंपदाभियुक्तः 
कोरावानिरैवान्तर्मगरे वर्तमानः खल महान्तमन्तःकोपशलादयेन्‌ । दुरीकृतस्ठु॒वाद्यकोप- 
मुत्पादयन्रपरिं कथमप्युप्ायेवं यितुं सक्य इ्ययमत्रस्थ एव हृदयेखयः शंकुखिीदत्य 
दूरीङृतः । 
राजा--आ्य, क्मादिक्रम्यन्‌ गृहीतः ! 
चाण०--राश्रसः स्वस । विक्रम्य यद्यमाणो युष्मद्रल्यनि वहूनि नाशयेत्स्वयं बा 
विनच्येत्‌ ¦ एवं सन्युभयथापि दोषः | पद्य-- 
स दहि शशममियुक्तो यदुपेयद्विनाश्ं 
ननु वषर वियुक्तस्ताटयेनासि पुंसा । 
अथ तव बरमुख्यान्ध(तयेतसापि पीडा 
वनगज्ञ इव तस्मात्सोभ्युपायेर्विनेयः ॥ २५ ।\ 


[1 त ए 


लाल्येयम्‌- आ +- ५८ ख्या + यत्त + विभक्तिकार्यम्‌ | 

कृतध्नतायाः स्वहस्तो दन्तः स्यात्--कृतव्नता को अपने ऊपर इद करना होता 
अर्थात्‌ पर्चतक को मरवा कर दमने जो यह खवर फैला दी दहै किं उसको राक्षस ने 
मरवाया है, यह्‌ वात समाप्त हो जाती ौर उसके वध का अपय हमारे मत्ये पड़ता 
क्योकि लग यह्‌ सोचते कि यदि इन्दहने न्दी मरवायादै तो उसके छ्डके क्र स्यो 
पकड कर दण्डित करिया १॥) 

दब्दाथः--स्थिरानुरागित्वात्‌ = टद अनुराग होने के कारण, सुचिरम्‌ = अधिक 
दिनों त्क ¦ शीट्ल्ञानाम्‌ = खमाव जाननेवाङे । प्रहापुखषकाराम्याम्‌ = बुद्धि ओर 
पुरूपाथं से, उपेतः = युक्त, सदायसम्पदा = सदायकोरूपी सम्पत्ति से, अभियुक्तः = युक्त, 
अन्तःकोपम्‌ = आन्तरिक क्रोध को, आन्तरिक विद्रोह को । हृदयेशयः = कजे मे खगे 
हए, शंकु: = कया ॥ 

टीका--स्िरानुरागित्वात्‌- सिरः = ट्टः, अनुरागः = प्रेमातिखयः यस्यासौ सिरा- 
नुरागी = दृद््ेमा इत्यथः, तस्य॒ भावः तच्वं तस्मात्‌, सुचिरम्‌ = बहुकालम्‌ | शील- 
कानाम्‌ = राश्चसस्य स्वरितं जानताम्‌ । प्रज्ञा = बुद्धिः युरपकारः = पुरुषार्थः ताभ्याम्‌ , 
उपेतः = अलंकृतः, सहायसम्पदा = सहायाः = अनुचराः (“"सदहायश्ानुचरोऽमिसरः 
समाः” इत्यमरः) एव सम्पत्‌ = घनम्‌ तया, अभियुक्तः = युक्तः । अन्तःकोपम्‌ = आन्त- 
रिकं विद्रोहम्‌ । हृदये = म्मे शेते = वंते इति इदयेरायः = दृदथानुविद्धः इत्यथः, 
रुः = शस्यम्‌ , (शव्यं शंकुः" इत्यमरः), इव = यथा | 

रिप्यणयी--शीङक्वानाम्‌- सम्पण प्रनाजन राक्षस ढौ चारित्रक 'परमित्रवा से पूर्ण 
परिचित ये ¦ यदी कार्ण श्रा किं वह प्रलावर्ग का पं विश्ासपात्र थ | ` 


[4 भ चै [क 4 
णो गरक स ॥ ^ (न रन व्यप ज्व = । भ [म्नि [११ नी रा नगा न 
रदे 2 म त स्व $ स्नु शन ग्तन् दुदा ररत 4 
[ण 
[री द्र ~~ -- ~ वणन | (न्क न्ग पुनान ग. न्क ग ~ (7 न च कः द्रा ८ न (न 
त दाया < कलय स्यः सात (डः नदः बना) ठर छत्व = आ क क्र 
उत्तर र : 

{गल््य-र भ न्वयः ¦ नन्द) भनुगयद्‌ःय ऋ क्रम्‌ लन आधत्तः 

[> ॥ ३ च # 1 #॥ 1 # # । १ 
भ क नु क्क, {त नि अ 0) रि, १ न्न ॥ प्र [वि + ण्व क मू अचर कष्णे क्या णं ननन ¶ | न ककन 
[वनि तुक्‌ लक स्थम्‌ = श्दन्‌ = कनम्‌ च्वमाव क जानन्स नन्त क प्रन भनु 
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^ न (थ ~ (० न भम अ {द्व्‌ न्न = र न य ~ सान्न 
चद्रह् का उत्पत्र करता | कन्तु (यद्र स) मम्‌ दवा यया, व्राह्र्‌ क खाप्णु म [वद्र 
कै त्त ¢ [ गी = {त्य्‌ (रमत टम (क 
उन्न कमता दभागी किर त्ण््‌ उपायो सं दथामक्रिाजा चक्रदद । इमील््ि 


यह रद्वा हा जी, कटे मे ल्गंद्रुएट कौटि क समान; -उश्वाटु कर्‌ दर्‌ कृर 
दिया गफ | 

रजा-- जय, आक्रमण करक क्यो नदीं पकड़ दिया गया ? 

ऋण्क्य--चद्‌ यदस दै | आक्रमण करकः पकड़ा नाता हुखा तुम्ड्मरी वद्र एना 
का नष्ट कर्‌ देता अथवा न्वयं (वटक) सर जाता} एसादह्यनेप्रर. दोनो करहु हं 

ए दै । देो-- 

यह्‌ रुक्ष प्रचण्डता के साथ अक्रमण किया जाता हमा यदि मृत्यु कौ प्राप्तस्य 
ताव (ता) निश्चय दही दै वपल, उसके जके (योग्य) पृन्प्र मे रदिते जायोगे) अरं 
(यदि व्ह) वुम्दयरे सेनापतियो कौ मार उल (तो) वह भी दहमं कष्ट द्येगा) ¡ इसदिए 
वह (गक्नस) जंगली ह्याथी क समान उपायो से वदाम करने के योग्य है {1 २५॥ 


वद्यितुम्‌-- वक्षं गमवितुमित्यथंः;\८ वद + णिच्‌ (नामथावु) तुस॒न्‌ ॥ 

सहि रमिति- 

अन्वयः--सः, दि; चदम्‌ , अभियुक्तः, (खन्‌ ), यदि, विनाछम्‌ , उपेयात्‌ , नतु, 
षट, ताद्दोन, पुंसा, वियुक्तः, असिः अथ, (खः), तव, वलशुख्यान्‌ , घातयेत्‌, सा, 
अपि; (नः), पीड; तस्मात्‌ + सखः, वनगजः, इव, अभ्युपायैः, विनेयः ||२५॥ 

खब्दार्थः-- सः = वह राक्षस, हि = यह पादपृतिं के लिए प्रयुक्त किया गया है, 
रदम्‌. = अर्त्याधक प्रचण्डता के साथ, अभियुक्तः = पीडित, आक्रान्त, (सन्‌ = दता 
ह), यदि = यदि; विनाशम्‌ = गरल्यु कों, उपेयान्‌ = प्राप्त द्यो जवि, ननु = निश्चये, 
वृषल = दे वृषल, तादरोन = उसके जेसे, पुंसा = पुरुप से, वियुक्तः = रहित, असि = दो 
जाओगे; अथ = ओर, (खः = बह), तव = वुम्हारे, वलसुख्यान्‌ = मेनापतिर्यो को, 
घातयेत्‌ = मार डे, सा= वह, अपि=भी, (नः= द्म), पीडा =क्ष्ट (दोगा); 
तस्मात्‌ = इसलिए, सः = वह, वनगजः = जंगली हाथी के, इव = समान, अभ्युपायैः = 
उपायो से, विनेयः = वश मे करने के योग्य (है) ॥२५॥ 

रीका--स शदामिति । सः = राक्षसः, दीति निश्चये वाक्याटकारे वा, भृदाम्‌ = 
अत्याधकेम्‌ ; हटादिति यावत्‌ , अभियुक्तः = आक्रान्तः सन्‌ , यदि = चेत्‌ , विनादाम्‌= 


नी 1 1) 


१८ , मृद्रागक्षमन्‌ 


[1 


राज्ञा--न दाक्तुमो वयमार्यस्य वाचा वाचमतिशचयितुम्‌ | सवथा अमास्यराश्चख 
एवात्र प्र्स्यतरः | 
चाण०--( सक्रोधम्‌ ) न भवानिति वाक्यद्ेषः } भो उपक; तेन किं कतम्‌ ? 
रजा--यदि न ज्ञायते तंदा श्रूयताम्‌ । तेन खड महात्मना-- 
ख्च्थायां पुरि याबदिच्छमुपितं करत्वा पदं ना गले 
व्याघाता जयवोषणाद्िपु बदादस्मद्वलानां कृतः । 
अत्यथं विपुरैः स्वनीतिविमवेः संमोदहमापादिता 
विद्वास्यप्वपि विदवसन्ति मतयो न स्वेपु वगपु नः ¦ २६ ॥ 


----- ~ ¬= ~ ~~ ---- ~~ ˆ -~-~--- --~ ~ - 
2 क 1 श, ~~ कनन = ~ ~~ -----~ = ------~ -- द. 1 


मृत्युम , उपयात्‌ = ग्राप्ठुयान्‌ , ननु = निश्वयव्ोतकमिदमन्ययपदम्‌ ; वपल = चन्द्र 
गुत्त ! ताष्येन = लेकात्तस्युणशालिनेत्यथः, पुंसा = युरूप्रण, विशरुक्तः = विरहितः 
असि ~ विप्यमीति यावत्‌ , स्वमिति देषः । राक्षसः चन्द्रयुसस्य मन्तित्वमलंकरिष्यतीति 
भावं मनसि निवाय वक्ति चाणक्यः | यथ = यदि, युद्धं कुर्वन्‌ ठव = मवतः, वरस्य = 
सैन्यस्य (चलं गन्धरते सूपे खामनि स्थोव्यसेन्ययोः इति विश्वः) मुख्यान्‌ = प्रधानान्‌ 
सेनापतीनित्यथः, घातयेत्‌ = नाशयेत्‌, साऽपि (नः = अस्माकम्‌), पीडा = अपङ्तिः, 
कष्टमिति यावत्‌ ¡ तस्मात्‌ = तस्मात्‌ कारणात्‌, सः = राक्षसः, वनगजः = आरण्यकः 
हस्ती, इव = यथा, अभ्युपा्रैः = कोन, नीव्येति यावत्‌, विनेयः = वदीका्थैः | 
दुर्दान्तो गजो वथा उपायैः वशीकर्तुं शक्यते तथव राश्चसोऽपि वशीकर्तव्यः इति 
मावः ।[>५|। 

स्प्पिणी- विक्रम्य--ति ९८ क्रम्‌ ~+- च्यप्‌ | 

गृह्यमाणः-- ९.“ प्रह + शानच्‌ कमणि + विभक्त्यादिकार्यम्‌ | 

अम्युपायः--राक्रसको वरामं करने केलिए चाणक्यके द्वारा प्ररे नारक मे 
भेद, दण्ड तथा घाम आदि उपायो काजल व्द दिया गया है। इन उपायों सें 
कु मुख्य उपाय निम्नलिग्ित ईै-- 

१--मल्यक्लु से राक्षस को अखूग करना = मेद उपाय । 

२--चन्दनदास को फोसी का दण्ड देना = दण्ड उपाय } 

२-- राक्षस को चन्द्रगुप्ठ के अमात्य बनने का निमन्त्रण देना = साम उपाय | 

४---चन्दनदास को नगरशरेष्ठी बना देना = दाम उपाय | 

इस दोक मे उपमा अलंकार तथा मालिनी छन्द है 1 छन्द का लक्षण-- 

ननमयययुतेयं मालिनी भोगिलोकैः ।|२५॥ 

कञ्धायामिति- 

अन्वयः--लज्धायाम्‌, पुरि, नः, गरे, पदम्‌ , कतवा, यावदिच्छम्‌ , उषितम्‌ ; 
अस्मटरलानाम्‌ , ज्यघोषणादिषु, बलात्‌, व्याघातः, कतः; विषुः, सवनीतिविभवे 
एव, अत्ययम्‌, सम्मोहम्‌ , आपादिता, नः, मतवः, विदवास्येषु, अपि, स्वेषु, वर्गेषु, न, 
विद्वसन्ति {| २६ ॥ | 
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( अधःन्‌ ट्कव-दितकन्न च्म यापर अनिन वहु सकने): ; परमन्तं ) उद चिप्रय्‌ 
वि न १ 
(भ प्ररं स्स्व ्ु 
मत्‌ः असात्‌ गल्दा सव प्रकार न= अवक्र प्रदसरमवर्‌ | 


चाणक्य; दद्र क माथ) न करअ ~व वात्य कादयो 1 सथान दुम 
यद क्न जा र्द ~ क सुद्र अधिक प्रयासर्नप्यदैन कि सात ¦ किन्नु दम्यः नाम्ने 


क समप अह्‌ सस दुम नह्य कह स्क ट्‌ वल, 


राजा--वदि नदी उात द तो चुन दीजिए । उस महत्मा ( राक्ष , च द्ास-- 


। हमरे „ अधिक्रारम क्री गयी नगीम ( नुमपुर नगम म ) हमारे गप्र 
पर्‌ रगकर्‌ अपनी इच्छा क अनुसार निवास करिया गयाः हमार सेना की विजय- 
घोषणाधो सं जवदस्ती विन्न यदा कया गयाः विशा अपने रज्नीतिस्पी वैभवा 


( ही ,) अत्यन्तं पवयद्ट का प्रा करायी ययी हमाय घदधिर्या विच्वसनीय मी पते 
र कृ द्यो पर नही विद्वासं करती ह ;। ६६}; 


णी भी षि 2 य 


+ 


) „1 





राव्दाथंः--छन्धायाम-अथिकारमे की गयी, परि नगरी में, नः = हमार, 
गे = गरे पर, पदन्‌ = पैर, क्रत्वा = करके, वावदिच्छम्‌ = अपनी इच्छा के अनुार, 
उपितम्‌ = निवास किया गवा; अस्मद्रलानाम्‌ = हमारी सेनां को, जययोप्रणा- 
द्िपु = विलयविपयक घोषणां मे, वलात्‌ = नवदरस्त, व्याघातः = विन्न, कतः = पैदा 
करिया गया; विपुटेः = विदखाट, स्वनीतिविभवैः = अधने राजनीति्पी वैमवो स, 
( एव = ही ), अचथम्‌ = अच्यन्त, सम्माहम्‌ = वराटः का, आपाद्धिताः = प्रा 
क्रयी गवी, नः = हमारी, मतवः = बुद्धिर्या; विश्वास्येपु = विद्वखनीय, अपि=भी, 
स्वेपु = अपने, वर्गपु पक्के लगा परः न= नही, विश्वसन्ति विश्वास कसती 
टं ॥ २६॥ 

रीका--र्टवायामिति -लन्धायाम्‌ = अस्माभिः विजित्य प्राप्तायाम्‌, पुरि 
नगय्याम्‌ , नः = अस्माकम्‌; गरे = ग्रीवायाम्‌ , प्रदम्‌ = चरणम्‌ , कत्वा, अस्मान- 
विगणय्येत्यथः, यावदिच्छम्‌ = यथेच्छम्‌ , उषितम्‌ = निवसितम्‌ , तेन॒ महात्मनेत्ि 
गन्ादानेयम्‌ ; अस्माकं बल्मनि अष्मद्रलनि = अस्मत्सेन्यानि तेषाम्‌, जयधघोप्रगा- 
दिषु = विजयाघोषरादिषु, वलात्‌ = हठात्‌ , व्याघातः = विष्नः, कतः = उत्पादित 
विपुैः = विद्धाः, स्वनीतिविभवैः--स्वस्य नीव्यः एव विभवाः = सम्पत्तयः तैः, 
एवेति शेषः, अव्यर्थम्‌ = असयधिकृम्‌ , सम्मोहम्‌ = व्यग्रताम्‌ , आपादिताः = प्रापिताः 
नः = अस्माकम्‌, म्यः = बुद्धयः; विव्वास्येषरु = विद्वासयोग्येधु ( जीवसिद्धि भागुयय॑- 
णादिषरु ); अपि स्वेषु स्वकीयेषु, वर्गेषु = पक्षेषु, पक्षावरम्बनकतंप्रु, न विद्वसन्ति 
== सन्दिहते इत्यथः । अस्माकं नीतिः शचरून्‌ परित्यज्य अस्मास्वेव ग्रतिकररुप्रमाच- 
कारिणी संवृत्तेति भावः | २६ ॥ 


49 
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मुद्राराक्षसम्‌ 


चाण ०--{( विहस्य) एतत्त यश्चसमन । त्रपल, मवा पुनज्ञात नन्द्मव नवन्तमुद्धुत्य 
भवानिव नृतटे मल्यकेतू गजाधिरालप्रदे नियोजित इति । 
राजा--अन्येनवेदमनष्रितं किसत्रायस्व्‌ | 
चाप०-- हे मत्सरिन्‌ 
आरद्यारूढकोपस्पुरणविपमिताध्राङ्गुलेय्॒तचृ्धा 


५ 
(निः 


लाकप्रत्यश्षममःं मकररिपकृदटास्साददीषा प्रतिज्ञाम्‌ । 
कंन!न्येनाचदिप्रा तवनवतिशतद्रभ्यकोदीशवरास्े 
९ ० ि 
नन्दाः पयायभूताः पशव इव हताः पदयता राक्षसस्य ॥ २५ । 
अपि च- 
॥ १1 # ~ (~, (~+ ५ क, (^+ ट (१५ ६ 
गृप्रेरवद्धचक्रः वियति विचदितंदीघनिष्कम्पपश्र- 
¢ 94 च दै ५ (ऋष्‌ क + € 
घूमेध्येस्ताकभार्सा सघनमिव दिशां मण्डलं दरायन्तः । 





त ०१४0 ०> ~ [१ ए. क ह 


रिप्पणी--मनयो न स्विपु वगेदु नः-नीतिक्ंवल्ति हमारी बुद्धि रात्रमी का 
प्रकार कर वहतो अीषटदै, किन्तु परिणाम इसक् चिपरीतदही दुआ दै! नीतिथुक्त 
अपनी वुद्धि रे दमने एेसा कायं कर डाव किदमारे अपनेदही लेय हमारा विद्वास 
नीं करते द | इस प्रकार उपकार के स्थान पर हमारा अपक्रार दी हओ है । 

दस छक म दीपक अतिशयोक्ति तथा उदात्त अलङ्कार है । इसमे प्रयुक्त छ 
का नाम है सादृटविक्रीडित । र्षण-- 

मूयद्वियदि मः खलो सततगाः यादंटविक्रीडितम्‌ |! २६ ॥ 

शब्दय :- विहस्य = जोर से हस कर | उद्धत्य = उखाड़ कृर, रज्य से इयाकर, 
नियाजित्तः = स्थापित कर्‌ दिया गया | इदम्‌ = नन्दां का विनाश आर मेरी ( चन्द्र 
गुतकी ) सजाधिराज कर प्रद्‌ पर प्रतिष्ठा] 

यका - विहस्य = हास्यं छन्वा ¡ उद्धुत = उत्याय्य, राव्यादुरीक्व्ये्यथः, नियो- 
जितः = स्थापितः । इदम = नन्दोन्मृढनं मम राच्ये स्यापनस्ेत्यर्थः | 

रिप्पणी-- एतत्कृतं राश्चसेव-- चन्द्रगुप्त के दवाय रक्षस की प्रदांसामे २६ वें 
दलोकमे जो कुक कदा गया दै उसे अति सामान्य समक्षते हुए चाणक्यने इस बात को 
व्यङ्खयपूर्वंक कहा है । 

आरुद्येति- 

अन्वयः- लोकग्रलयक्षम्‌; आरूटकोपस्पुरणविषमितागराङ्गछीमृक्तचूडाम्‌ , उग्राम्‌ , 
सकटरिपुकुलोत्छाददीघाम्‌ › प्रतिज्ञाम्‌, आरुह्य, कन, अन्येन, अवङि्ताः, नवन्‌वति- 
तद्रव्यकोरीच्वराः, ते, नन्दाः, राक्षसस्य, पयतः, एव, पर्यायमूताः, पद्रवः; इव, 
हताः ॥ ९४७ || 

दाञ्दराथः--कोक्रगप्रतयश्चम्‌ संसार क खमन, आसूढ-कोपस्पुरण-विषमिता- 
आङ्गली-मुक्त-चूडाम्‌ = चदे दुए-कोप के-आवेग के ` कारण-य्दरी गुरो 
के अग्रभाग से-खोब्यै गयी है-शिखा जिसमे, रेखी, . उग्राम्‌ भयङ्कर, सकल- 
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| 
। १८९ 
॥ + # 1 न 
ऋगञ्थ--) =र्‌ = दमक } गदम्‌ = द्ग वह व्िद युदा | उवुन्ल 
० क क क च क 
स्मेरा ममद्याकिनन्दद स्मान अगरकः खग्ग कर : दथा" अपक समन 
^: > त न [गैरी क भू 8, । क 
सन्द चः प्रथः वर स कना(वगाज 7 ठ ५९ न्त कर [दक रत, 
एनौ [रन <> गु ~य =+ ~ -1 ~ ~~ [0 व न ज न्न्प््द न 
नजा- यद्‌ । नन्दः कम प्वुनाटः अर्‌ नर नानथर्क वद पन्‌ द्वः 3 द्मः 
स + ~{~ (क कमे पे न्स्टर व्र न १, 
= {न र; (4. ९.५. 4 ~, 3 44 
चागस्य- द दुष्य, च्सार्‌ क सामन. च्‌ दुद्‌ कप के आरे कः 
मि 4 ॥। <= जि क कनन पास न (4 न. श नमम न [| 
रण टद अयु क अत्रनाय सन्वय गयीं विष्वा जिम एम नन्द्धर, समप्र 
७ क क, क्न ५ क क ॥ 
दात्रवुःट ऋ पवृनारः क करार दुक्त परमक करक { मर अतास् ) छि दृसर्‌ त 


दरार ग्वे ५९ सा करट नुवणनद्रा4 द्रव्य ) कृ अधिपरतिवे नन्द्‌ याप्रर कः देग्ट्रते 
। ह्री). एकदहीरत्सीमेरवरषे हए ष्टमा के समान. सार उलि ग्वे} २७}; 
मर म्भे द म 


दरः वह्-वड दथा निश्च पन्वा गिडन्पी प्र मे दटिपा दिया दै नेय क्रा 


~~ ञ ङ य र न मण्ड [+अक अ 
+ अकाय ये वनाया दै मण्डल क्रो जिन्न स्मे, उडत 
ॐ 


तेज जिनमे पएछी दिला क्र ममृदे कः मरो ठ व्याप तैमी दिखल्यती दहः 


सा जनम =-जम-+ 








रिपूृकुरोत्सद-दीवान्‌ = समम-यत्रुकुल के विनाय क कारण-दुस्तर, प्रतिनाम = 
प्रण का, आर्य क्रक, कन = किस, अन्येन दसः क द्राग, अवलपः = गर्वदटि, 
नवनव तिदयतद्रव्यकोर्टच्वराः = निन्यानवे सौ करोड मुवणसुव्रा { द्रव्य ) के अधिपत्ति 
ने = वे, नन्दाः = नन्द; याक्षस्तत्य = राश्नम॒ के, पय्यतः = देखते, ( एव = ही ) पयाय्‌- 
मूताः = एक दही रस्सीमे वधे दए, पञ्चवः-= पदु क, इव = समानः हताः = मारं 
डाठे गये | २७ |) 








दीका--अआरुषछ्येि । लोकग्रत्यश्चम्‌-संकस्य = जगतः प्रत्यक्चम्‌ = सम्नम्‌ , आर- 
देति--आानरूढः = सन्नातः यः कोपः = क्रोधः तस्य स्फुरणेन = आवेगेन विप्रमिताभिः 
=वक्राभिः अग्राङ्गलीभिः=जङ्खस्यगरेः सक्ता = दृरीक्तदन्धना चृडा=रिष्छा यस्यां तादी 
उग्राम्‌ धाराम्‌ , सकटेति-सकटानाम्‌ = सम्पूर्णानाम्‌ रिपृकुलनाम्‌ = शतुवंसानाम्‌ 
उत्सादेन = विनाद्ेन देद॒ना दीघाम्‌-- कालपेक्षिणीम्‌ , कटोरामिति यावत्‌ , प्रतिजाम्‌ = 
प्रतिश्रतिम्‌, आरुह्य ~ विधायेत्वर्थः, मदा तिरिक्तेन केन अन्येन = केन अन्येन जनेनेवर्थः; 
अवच्न्ताः = दाः, नवनवतिशतेनेति-नवनवविरतानां द्रव्यकारीनाम्‌ = प्रभूतसुवर्ण- 
मुद्राणामित्यथः ईदवराः = अधिपतयः, ते = दुष्टसेन प्रसिद्धाः इत्यर्थः, नन्दाः, राक्ष- 
सस्य = त्वया प्रशंसितत्य अमात्यराधसस्येत्यर्थः, प्रस्यतः = अवल्योकयतः, एवेति देषः, 
प्वायभूताः = एकरण्ञनिबद्धाः इत्यर्थः, प्दावः = छगलः, इव यथा, दताः = 
विनारिताः ¡ मया विना न केनापि अन्येनेतत्‌ कर्ण शक्यते इति मावः ॥ २७ ॥ 

टिपणी -केनान्येन- राक्ष का अनादर व्यक्त करते हुए चाणक्य की यह्‌ 
गवोक्ति है | 


इख दोक मे अर्थापत्ति तथा उपमा अल्ड्कार एवं सग्धया छन्द है ¦ छन्द का 
लक्षण- 





२२० [ सुद्रारश्चसन्‌ 


नन्ेरानन्दरयन्तः पिदवचनिटयान्प्राणिनः पद्य चैतान 
निर्बान्त्यययापि चैते सुतवदख्वसावाहिनों इस्यवाहाः ! २८ ।! 
राजा--अन्येनेवेदमनुष्ितम 
चाण्०--माः केन ? 
राजा--नन्दद्धरविदधेदिपा ठवेने ; 
चण०्--दरवमविद्धःसः प्रमाप्यन्ति | 
राजा--विद्रांसो-म्यविकस्थना भवन्ति | 
` चण ( सक्रोपम्‌ › वरप; ल्यसिव्र मामासेदुमिच्छमि । 
यिं माच्तं वद्धामपि पुनस्यं धावति करः 
(ममे प्यं ग्रह््य) 
प्रतिज्ञामासदं परुनरपि चरत्येष चरणः | 
प्रणाश्चान्तन्द्ानां परश्चमसुपयातं स्वसधुना 
परीतः कारेन ज्वङ्यसि सम क्रोधदहनम्‌ । २९ ॥ 


~= ~~ ~~~" 0 
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प्रम्तयानां जेण तिमुनियतिचुता खग्धरा क्रीरतितेयम्‌ ॥ २७ ॥ 

गयररच्दचक्रमिति-- 

अन्वयः-- पद्य, वियति, आवद्धच्छम्‌ ; विचलितः, दीषनिष्कग्पपक्षैः, गमनः, धूमैः, 
ध्वम्ताकंभासाम्‌ , दि्ाम्‌, मण्डलम्‌ , सथनम , इव, दरायन्तः, नन्दैः, च, पिंतृचननि- 
लवान्‌, एतान्‌ , ग्राणिनः, आनन्दयन्तः, सुतवहल्वसावाहिनः, एते, इन्यवाहाः = अय, 
अपि, न निवान्ति॥ २८ ॥ 

शव्दाथः--प्दय = देखो, चित्ति = आकार मे, आवद्धचक्रम्‌ -चनाया है मण्डल 
का जिन्दाने ठेस, विचच्नतिः = उड्वे दए, दीर्घनिष्कम्पपननेः = बह्-वडे तथा निर्चल 
पो वाटे, यप्रैः = गिद्धरूपी, धूमः = धुर से व्वस्तारकमासाम्‌ छिपा दिया है सूय 
का तेज जिनमे एसी, दिक्ाम्‌ = दिदया्ओ के, मण्डलम्‌ = समूह कौ, सघनम्‌- मेधो 
ते व्याप्त, इव = जेसी, दर्शयन्तः = दिखलत्मती हई; नन्दैः = नन्दो से, पितृबननिल- 
यान्‌ = श्मशान म रह्नेवाठे, एतान्‌ = इन, प्राणिनः = प्राणियों को, आनन्दयन्तः = 
आनन्दित करती हई, सुतवदख्वसावादिनः == बहने वारी अत्यधिक चर्बी से युक्त, 
एते ये, हव्यवाहाः = (चिता) की अग्निर्यो, अद्र आन, अपि मी, न= नहीं, 
निर्बान्ति -वुद्च री दै \\२८॥ 

टीका--गृभराबद्धचक्रमिति ! पद्य = अवलोकय, वियति ~ आकाशे, आबद्ध- 
चक्रम्‌-आबद्धम्‌ रचितम्‌ , चक्रम्‌ = मण्डलम्‌ यस्मिन्‌ कर्मणि यथा तथा, विचच्यतिः = 
भरमद्धिः, दीनिष्कम्पपश्चैः- दीर्घाः = आयताः निष्कम्पाः = निश्वल्यः पक्षाः = छदाः 
('गर्त्पक्षच्छदाः प्ेपतत्रं च तनूरुहम्‌ इत्यमरः) येषां तैः, ग्रः = दाक्ताय्यैः (ष्दाक्चाय्य- 
भरौ" इत्यमरः), तैरेव स = चिताग्निधुम", शरैरेव धूमैरित्यतर व्यस्तरूपकम्‌ , कालव- 
साच्चिताग्नीनां निधुःमतया यां एव धूमत्वेन निरूपिताः, ष्वस्तार्कमासाम्‌-- व्वस्वाः = 


+} 
~ 
०१ 
नी | 
{1} 
९ 
(§ 
॥ च 
५ 


॥। # ॥ ॥ च ८ क ११ न (० 
नन्द म उम्यान्‌ म रृदरुनेदाल इन (र उद प्रामत्रा यरा का ॐनन्दितं करती 
न्व क्न न ~ [ > 1 स 0 न= भ चायः वकरण = #॥ ~~~ (क~ | कमनकेः = क. य जि मर्त [भ 
तरदेनवान्धा अन्यान्क चार दुक्त च (ल्यट्‌ पट्नव्रनः {चन क्य) ऊ र्तियं 
[9 = 
पज + नदः चङ हद्‌; 


सजा नन्द र द्रप करनेचाच मास्य॒ क द्वार | 

चाप्रक्य--ाग्य को रृन्व द्धाय प्रमाण माननेद | 

राजा--विद्रान्‌ लेय मी अपनी प्रदम न करनेवाटे होत दरं । 

चाणक्यः--( क्रोधके माथ) व्रृघरल, ( तुम ) नोकर कर ममान सुद्पर्‌ चदन 

ते दो (अर्थान्‌ नाकर्‌ क समान मेरे साथ व्यवदरार्‌ करना चाहते द्ये) | 

परावः वधी द्ईभी चोटी को खोवल्नेकच्एि द्हद्यथ दोदर र्द्रा हैः {जमीन पर 
र्‌ प्रक्‌ करर यद्र षर मी पूनः प्रतिन्ना परर चदे किए चल रहा दहै (अथात्‌ यपर 
ना पुः प्रात्तना करनं क (ट्प आर वदरा है) सन्दर क नदह जान्‌ सेखान्तिकरा 
प्रात हदं यरा कप्राग्न करो इस समव म्युकेदाग वदसे किये गवे तुम ्रञ्ज्वित 
कर्‌ रह हा (अथान्‌ वदिं सुद्धे कंद करोगे तो नम्याय ख विनार अवद्यम्भावी 
द) ।[ २९; 


~ ~~~ ~~ ~~ "~ ~~~ ---~--"न~ 
~~ ----~~-~ [1 [व 





विनष्टाः तिरोहिताः इति यावत्‌ अकस्य -सूर्घस्य मासः = कान्तवः यापु तासाम्‌ , 
द्याम्‌ आखानाम्‌; मण्डलम चक्रम्‌, वनः = मेषः सितं सघ्नम्‌ = समेषम्‌ , 
दव = यथा; दद्रायन्तः = अवभाखयन्तः, नन्दैः = मृघ्युङ्घतैः नन्दैरित्यर्थः, चकारः पाद्‌- 
परतिमाचम्‌ ; पिवरवननिल्यान्‌--पितरृवनम्‌ = दमयानम्‌ (मदयानं स्यात्‌ पिचूवनमः 
इत्यमरः) निव्यः = आवासः येषां तान्‌, एतान्‌ = पुरे इद्यमानान्‌ ग्रादीन्‌ . प्राणिनः = 
जीवान्‌ › आनन्दयन्तः = प्रीणयन्तः, सुतवहटेति--ुताः = गछिताः वहत्मः अधिकाः 
चत्ता: = मजा: ताः वाहनः = धारिणः, एते = हदयमानाः, हव्ये वहन्तीति हव्यवाहाः = 
अग्नयः; वचिन्ताग्नवः इत्यथः, अद्यापि = सम्प्रत्यपि, विगमे कतिपयदिवसेष्वियथः; 
न निर्वान्ति = न प्रदास्यन्ति । एतत्‌ सर्वे ममैव कल्यं नान्यस्येवि मावः !२८॥ 

टिप्पणी -गरभररव धूमेः- व्यस्त रूपक दै ¡ कई दिन पूर्वं जटी हदं चिता मे अङ्गार- 
माति दाप रहं गय हे । उनम अव वास्तविके धूम नही है । अतः यधरोकोधूमकेसूपमं 

वणित किया गयां है | 

न्यवाहाः--व्य्‌ + ९८ वहू + अण्‌ कर्तरि + विभक्तिकार्यम्‌ । 

इस शतक मे उव्येक्चा अलङ्कार तथा खग्धरा छन्द है ॥२८॥ 

शब्दाथंः--अनुष्ठितम्‌ = करिया गया ! दैवेन = भाग्य के द्वारा ¡ अविकरथनाः = 
अपनी प्रसा न करमेवारे | 

टीका--अनुष्ठितम्‌ = सम्पादितम्‌ | दवेन = माग्ेन ] न विकरस्थनाः अवि्स्थनाः = ` 
आत्मप्ररसाविदहदीनाः, आत्मानं न प्ररंखन्ते इत्यर्थः ]} 


य्‌ . मुद्राराक्षसम्‌ 


राजा--(खवेगमात्मगतम्‌.) अवे कथं मुत्वमेवायः कुपितः । तथाहि-- 
मरम्यसपन्दिपश्श्चरटमल्जद्क्नाख्यक्रामयापि 
भ्रसङ्नदयन्थधनं व्वसितमिव परः पिद्धन्या नत्रसासा ; 
मन्य र्द्रस्य रार रवमसिनयतस्ताण्डदपर स्मरन्त्या 
मञ्नाताय्रमरक्स्पं कथमपि धरया वारितः पद्य्ातः 1 ३० ।। 


निवा माकभिःरि 

जन्व्ः--व॒द्धार , अपि, दिन्दाम , मोत्तुम, अयस, कर्‌ः; भावति; एः, चरणः; 
पि, पुनः, परतिज्ञाम , रे दुम , चक्ति: नन्दानाम, प्रणादान्‌, प्रदमम. उपयातम्‌. 
मम, क्राधद्दनम . अघुना, कान्‌, परीतः. त्वम , ज्वलयन्त | २९] 





छन्दा्यः-- ददार प्रायः वथः दृ, अपिन् मी, रिखाम्‌ = चोटी को, मोक्तुम्‌ = 
च्राल्ने केः किए. यवम यद्‌, करः = दाथ. धावति दौड गह्य दै; एपः= यहः, 
चरणः = पैग; पुनः = किर, अपि गी, प्रतिम्‌ = प्रतिना पर, आरोदुम्‌ = चद्ने के 
लिपि; चन्ति चल रदा दैः नन्दानाम्‌= नन्दो के, प्रणाशात्‌=नषदह्ये जानेस, 
प्रामम्‌ = यान्ति को. उपरयातम्‌ = प्राप्न दुई, मम मेरी, करोधदहनम्‌-कोपग्नि को, 
अधुना = इस समव, कालेन = सत्यु कर द्वारा, परीतः न्वद्य मे किये गये, त्वम तुम, 
उचल्यसि = प्रज्वलित कर रे दो ॥२९॥ 

ीका-दिन्तां मोक्तुमिति । व्रद्धाम्‌ = संयमितप्रायाभित्यथः, प्रकरणान्ते “पूरण 
परतिन्नन भया करवनटं वद्धश्ते दिखा इति चाणक्यवचनात्‌ संयमितप्रायामिव्येवार्थः 
समीचीनः; अपि-याब्द्स्तु क्रोधावेयप्रावत्यं सूचयति, रिखाय्‌ = चूडम्‌, मोक्तुम्‌ = 
अपगतव्रन्धनां कर्तम्‌, अग्रम्‌ = एः, करः = मदीयः दसः, धावति = प्रसर्पति; एषः = 
अयम्‌, चरणः = पादः अपि, पुनः = सुः, प्रविक्ञाम्‌ = प्रणम्‌, आरोढुम्‌ = कर्ठुमिसवर्थः, 
चटति = अग्रे सरतिः नन्दानाम्‌ = छत्रुणां नन्ददपतीनाम्‌, प्रणाशात्‌ = विनासात्‌, 
परदामम्‌ = गान्तिम्‌; उपयातम्‌ = प्रातम्‌, मम ~प्रसिद्धक्रोधस्य चाणक्यस्येत्यथः, 
क्रोधः = कोपः ददन: = अग्निरिवेति तम्‌, अधुना = सम्पति, काठेन = मृत्युना, परीतः = 
वीकृतः, मुमशरिति भावः; त्वम्‌ = चन्द्रगुतः, ज्वलयसि = उदीपयसि । कऋरोधिते मयि 
तवापि विनाशाय प्रतिं ततो विनाशञ्च करिष्यामीति मावः ॥२९॥ 

रिप्पणी-बद्धाम्‌- ९८ बन्ध्‌ +- क्त + टाप्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 

यहा यह ध्यान रखना है किं चाणक्य ने अपनी दिखा बँधी नदीं है क्योकरिं वह 

प्रकरण कौ समानि पर कहता है--“ पूर्णप्रतिज्ञेन मया केवलं बध्यते दिखा { प्रथम 

उङ्क की प्रस्तावना के आद भी कहा गया है कि--“ततः प्रविशति मुक्तां शिखां 
परामृशन्‌ कुपितः चाणक्यः 1 अतः वहो बद्धाम्‌ का अर्थं बद्धप्रायः किया गया डे | 

चकत्येष चरणः-- किसी मी परविक् को कर॑ते समय व्यक्तिः कुछ कदम आगे बद 
जाता दै । एसां वह आवेग के वंशं ओँ होकर करवा ह । | 


खः कोषे नः+ ग्भ णर 9 
नुवर -द्कः 1 ४. 
क ॥ । च ज स (नि 
राजा- ८ धदराद्रट क साध अपने-आप ) रै, भ्य सचमुच अयव दकषत इ 
रयं ¡ जर क- 
५ + क पम [वाण्या पकन्वभं भवो = 
[पर्नं ९ ल त जान च 


> याण तेर > 

वृमयृककः दाम्ने माना प | ४. 

सार भनक ठा) न्डत्ना) प्रतत ताद (कि) ताष्डव ख्त्याम रौद्रर्को 
च 


सन्ध कमनेवाद न्क मस्य कती दृद प्रथिवीके द्वाराः; (सपने मे) यन्न 
भयङ्कर कम्पन क साथ, वड किना ते (चाणक्वके) चरणक्छा प्रहारं सहन किया 
रया (अर्थान्‌ चाणव्य के चरण कः प्रहार प्रथिवी केद्िएस्द्रके चरण प्रहार की तर्‌ 
नन्द्‌ प्रतीत दुखा }२५॥ 


आरोहुम्‌--आ ~+ ५,“ रह ~तुमन्‌ | 

उस दोक मे ख्यक अगार तथा चिग्वरिणी छन्द हई । छन्द का लक्षण-- 

रमै न्दरैदछद्ा यमनसमलगाः दिखरिणी ।;२९॥ 

संरन्भेति- 

अन्वयः--संरम्मर्पन्दिपश्रक्षरदमलजलश्चालनश्ामया, अपि, पिङ्घया, नेचभारा, 
यभङ्गोद्‌येदधूमम्‌,; पुरः; ज्वदितम्‌, इव; मन्ये, ताण्डवेु, रोद्रम; रसम्‌, अभिनयतः, 
ग्दत्य, स्मरन्त्या, धरया, सञ्ातोगरकम्पम्‌, कथमपि, एदघातः, धारितः ॥३०॥ 

व्दा्थः- संरम्भ-स्पन्दि-पश््म-ध्रदमल्जल-श्रालन-क्नामया क्रोध के कारण- 

फडकनेवार्टी-पल्यको से भिरने बा खच्छ जर से-धुर जाने के कारण-मन्द, पड़ी दुई, 
अपि=भी, पिद्धया~लल, नेवभासा = नेत्रो की व्वा के दारा, भ्रूमङ्गोद्‌मेद- 
धूमम्‌ = शटि भङ्खिमारूपी नगत ॒धूमपूर्वक, पुरः = सामने, खलितमिव = मानो 
गरज्ज्मलिति सा द्ुजा गया; मन्ये = (मुञ्चे एेसा) प्रतीत शेता है, ताण्डवेषु ~ ताण्डव 
रन्यो म, रोद्रम्‌ = रोद्रः रसम्‌ रख को, अभिनयतः = अभिनीत करनेवाङे, स्द्रस्य = 
सुद्र का, स्मरन्त्या स्मरण करती हु, धरया = प्रथिवी के द्वारा, सज्ञातोगकम्पम्‌ ~ 
(अपने म) उत्पन्न भयङ्कर कम्यन के साथ, कथमपि = वी कषठिनाई से, पादधातः ~ 
चरण का प्रहार, धारितः = सहन किया गयां ३०|| 

येका-- संरम्भेति । संरम्भेण = क्रोधेन क्रोधावेगेन स्यन्दीनि = चञ्तानि यानि 
पक्षाणि = ने्ो्वलोमानि तेभ्यः क्षरवा = गलता अमलन्ठेन = स्वच्छकोपाश्रुणा यत्‌ 
कालनम्‌ == प्रक्षाट्नम्‌ तेन श्चामया = न्यूनया, खदीभूतया इत्यर्थः, अपि, पिङ्कया = 
स्तवर्णया, नेत्रमासा-नेत्रयोः = नयनयोः मासा = कान्या, कर्व्या; भूभङ्गेति-भरुबोः 
नेत्रोपरिभागस्धरोमरेखयोः भङ्गः = वक्रीभवनं तस्य उद्भेदः = उतयत्तिः;, एव धूमः 
यरिमन्‌ कमणि तयथा तथा, पुरः = अपरे, ज्वलितमिव = दीप्तमिव । अग्नेः प्ज्ज्वटिता- 
वस्थाया धूमः ` ऊध्व गच्छतीति वस्तुस्थितिः । मन्ये = अहम्‌ सम्भावयामि, यत्‌, 
ताण्डवे = कृत्येषु (नताष्डवं नयनं नाट्यं चस्य टत्यञ्च न्वनेः इत्यमरः) रौद्रम्‌ 


१०४ | ॒द्रारश्नसम्‌ 


चाण०--( ङतकाकोपं संहत्य ) पल वरप अलयुत्तरा्तरेण | यद्रस्मन्तो गरी- 
यान्या्षमो-वगम्यते तदिदं छन्नं तरमै द्रीयताम्‌ । ( इति रा््रमुस्छच्योस्थाय चाकार 
लं बदुभ्वा त्वेगदम्‌ ) राक्षर याश्च; एप मत्तः करोरटिल्यदठुद्धिविनिगीपोर्तरदधः प्रकर्षः | 
चाणक्यतश्चलितथक्तिमहं सुखेन 
जेष्यामि मोचैमिति संप्रति यः प्रयुक्तः | 
मदः ल्िटिप भवतां सकटः स एव 
संपत्स्यते शट तवेव हि दूषणाय \\ ३१ । 
( इति निष्कान्तः ) 











नोधात्सक्रम्‌; रमन्‌, अमिनयतः = अभिनयं कुतः. रद्रस्य = दिवस्य, स्मरन्त्या = 
त्युतिमधिगच्छन्वा, धरा = प्रथव्या; चन्नादेति--सन्ञातः = उनः उमः = भयङ्करः 
कम्पः = कस्पनं यस्मिन्‌ कर्मणि तयथा तथा, कथमपि = कथित्‌, अतिक्लेरोनेत्यथः, 
पादवातः = चरणप्रह्मरः. धारिदिः = मोदः | ताण्डवनृत्तकारिणः रुद्रस्य पादधात इव 
क्मपिनः चाणक्यस्यापि पादप्रहार इति मावः ॥३०।। 

टिप्पमी--सत्यमेवायैः कपितः--चनद्रयुत्त घोचता है कि मेने तो आय चाणक्य 
के आदेशानुखार्‌ दी यह वाद्‌-विवादः करके उन्हे कृत्रिम रूप से क्रुद्ध करने का नारक 
स्वा है। किन्तु प्रतीत होता है कि आयं चाणक्य सचस्व क्रुद्ध हो गये दे । 

अभ्गोदेदभूमम्‌- यतः प्रज्वलित अग्नि का धूम ऊपर की ओर उठता है अतः 
नेतरो की कान्ति को प्रज्जवल्ति जग्नि तथा भृकुटि को धूम माना गयाहै। भङुटि मी 
नेत्रो कै ऊपर ही रहती है ! 

इ दसरेक मे रूपक तथा उत्येश्चा अण््र ओर खग्धरा छन्ददै। छन्दका 
लक्षप-- 

मरभ्नयानां रयेण चेमुनियतियुता सग्धरा कीर्तितेयम्‌ ॥३०॥ 

काब्दाथंः-कृतककोपम्‌ = बनावरी क्रोध को, अलम्‌ बरस, उत्तसत्तरेण = उत्तर- 
्रत्युत्तर से, वाद-विवाद से । गरीयान्‌ = श्रेष्ठ, अवगम्यते समन्चा जा रदा है, कौरिस्व- 
ुदधिविजिगीषोः चाणक्य की बुद्धि को जीतने कौ इच्छावारे, प्रकष्रः = उत्कृष्टता, 
भरेष्ठता | 

रीका--छृतककोपम्‌--कृत एव कृतकः = अतथ्यः कोपः = तम्‌, अलम्‌ = पयम्‌ , 
सयर्थमिति यावत्‌ , उत्तरोत्तरेण उत्तरस्य उत्तरं तेन-विवादेनेप्य्थः, अतिशयेन गुरुः इति 
यरीयान्‌ = श्रेष्ठः; अवगम्यते = अवलुद्धचते, कौरिव्यवुद्धिविनिगीषोः-- कौरिष्यस्य ~ 
चाणक्यस्य बुद्धिम्‌ = मतिम्‌ विजिगीषोः = विजेतुमिच्छोः, प्रकर्षः = उक्ृष्टता ॥ 

टिम्पणी--उत्तरोत्तरम्‌--उद्‌ + ५८ तृ + अप्‌ करणे उत्तरम्‌ उत्तरस्य उत्तरम्‌ 
उत्तरोत्तरम्‌ } 

गरी याच गुर + ईयसुन्‌ । क 

ोरिव्यबुदधिविचिगीश्ठदधेः भरकः चाणक्य के इस कथन का अभिप्राय यहं दै 
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तुम्हरे दाय जः चष नेद (दमव्ययः कदि, प्रयुक्त कवा ग्यादै), निश्चय दीद 





[क ४ प, त्य यदं न क म धको 
मम्पृष् दी (मेद) ठन्दरेर चद्‌ के ष्ठि (अपकारक च्वि) चिद्ध देया {३१ 
। एम्‌ कृकर निकल गया ) 
भवमकोजनमक न भ र र ५2 तमं ज्र नन न, च, सस 
क्रि म्दरं कावांकेमारिमेदद्यन्ञतद्यजष्टेहं। अदः इनसे तुम हमं नष्री जीत 


सकते हा ॥ 

च{गक्यत इत्यादिः-- 

अन्वयः-- याट, चाप्क्यतः; चलितिमक्तिम्‌, मर्य॑न्‌, यदम्‌, सुखेन, जेष्यामि, इति, 
सम्प्रति, भवला; यः, एषः, सेदः, पञुक्तः; किल, चः; चकलः, एव, (भिदः), तव, एव, 
हे, दपणाय, सप्रल्स्त |] ३६॥ 

दाब्दाथः-- याड = दुष्ट, चाणक्यतः = चाण्क्य से, चलितभक्तिम्‌ = दिचटित 
मक्तिवाटे, मो्यम्‌ = मयं चन्रगुम को, अहम्‌, सुखेन आसानी से, 
जेष्यामि = जीत दगा; इति = एेखा समन्चकर, सम्प्रति = इख समय, भवता = वम्हारे 
दवारा, यः=जो, एपः = यह, भेदः मेद, फूट, प्रयुक्तः = प्रयुक्त किवा गया है, 
किट = निश्चय ही; सः = वह, सकलः = सम्पूणं, एव = दही, (मेदः = भेद), तव = 
ठम्हे, एव = ही, दि = वह पादधृतिं ॐ रिष आया है, दृपणाय = मेद के लिए, अप- 
कार्‌ कं लिए, संपत्स्यते ~ सिद्ध होमा ।३१॥} 


टीका-- चाणक्यत इत्यादि ¡ रट = धूर्त, चाणक्यतः = चाणक्यात्‌ , विचलित- 
भक्तिम्‌--विचल्ता = िथिलीभूता, विनष्टेति यावत्‌ , भक्तिः श्रद्धा यस्य ताद्मः, 
विरक्तमित्यथः, मोर्यम्‌ = चन्द्रगुप्तम्‌, अहम्‌ = मेदपरवणः रक्षः, सुखेन अनायसेन, 
जेष्यामि = परामविष्यामि; इति = इत्थं विचार्य, सम्प्रति = अब्यावधि, भवता = तया, 
यः एषः = अस्माभिः परिशातः इत्यर्थः, एषः = प्रचलितः, मेदः = उपजापः, आवयोश्वा- 
णक्यचन्द्रगुस्योर्भेदः = इत्यर्थः, प्रयुक्तः = उपक्रान्तः, सः त्वया प्रयुक्तः, सकलः = समग्रः, 
एव भेदः तवेव = मवतः एव, नान्यस्येत्यर्थः, दीति निश्चये, दुषणाय = मेदाय, चन्तः 
मर्यकेतोभेदाय, सम्पसस्यते = भविष्यतीति ¡ तव नीतिस्तवैवापकारिणी भविष्यतीति 
निगंखितार्थः | ३१॥ 

रिप्यणी--दूषणाय- , “दुष्‌ + णिच्‌ ~-स्युट्‌ मावे दषम +. चदुर््यैकवचने 


१९६ |. मुद्राराश्सम्‌ 


भे 


राजा--आ्य वेदने, अतःप्रथत्यनादत्य चाणक्यं चन्द्युतः स्वयमेव साज्यं करिष्य 
ति यदताथाः क्रियन्तां कृतयः ! 
कन्तु ०--( आत्मगतम्‌ ) कथं निस्पपदमेव चाणक्यमिति ना्यचाणक्यमिति । हन्त 
सु्हतोप्थिकरारः । अथवा न खच्वच्वस्तृनि देवदोषः  कुतः-- 
स॒ दोपः सचिवस्येव यदसत्कुरुते नृपः । 
याति यन्तुः प्रमादेन गजा व्यारुत्ववाच्यताम्‌ ।} ३२ ॥ 
राआ, कतं विचारयसि ? 
कन्तु ° देव न किचित्‌ | दिष्ट्या देव इदानीं देवः संव्र्तः ¦ ( निक्ान्तः ) 
राजः--( आत्मगतम्‌ ) एवमन्माप्ु गृह्यमाणेषु स्वक्रायसिद्धिकामः सकामो भवलतवार्यः 
। द्रकशम्‌ ; सौषौततर, अनेन द्युष्ककल्दन दिरेवेदना मां वाघते | शयनग्रहमादेराय | 
प्रत०--एठुष्ुदेवः। {षटु षट्ुटेवो )। 
रज--( आन्मगतम्‌ \ 
आर्याज्ञयेव मम छंधितगोरवस्य 
बुद्धिः प्रवेष्टुमिव भूविवरं प्रवरत्ता । 


= 


म॑ 








वियक्तिकार्यम्‌. ! चाणक्य की यह मविष्ववागी आगे पञ्चम अङ्क मे अश्रः सत्य सिद्ध 
होगी जव्र कि मल्य॒रेतु राक्षस ते विरक्त हो जायगा | 

दस दल्टोक मे विपम अलङ्कार तथा वसन्ततिलका छन्द है । छन्द का टक्चण-- 

उक्ता बसन्ततिदटका तमजा जगौ गः ॥३१।] 

सम दोष इति-- 

अन्वयः चपः, यत्‌; असत्‌ ; दुःखत, सः, साचिवेस्य, एव, दोपः । यन्तः, पमा- 
देन, गजः, व्यालत्ववाच्यताम्‌, याति ॥३२॥ 

कञ्दाथः--टरपः = सजा, यत्‌ जो, असत्‌ = अनुचित, कुरुते = करता है, सः = 
वह, सचिवस्य = मन्री का, एव = ही, व्येषः = दोष है । यन्तुः = महावत की, प्रमादेन = 
अाचधानी से, गजः हाथी, व्यारुत्ववाच्यत्ताम्‌ = दुष्ट हाथी होने की निन्दा को, 
बाति = प्रात हेता है ॥२२॥ 

रीका--स दोष इति! टरपः = राजा, यत्‌ यत्‌ किमपि, असत्‌ = अनुचितम्‌, 
कुरुते विदधाति, सः सचिवस्य = मब्रिणः, एवेत्यवधारणे, दोषः ~ अपराधः | 
यन्तुः = हस्तिपकस्य, प्रमादेन = अनवधानतया, गजः हस्ती, व्याख्त्वाच्यवाम्‌-- 
व्यारूत्वेन = दुटगजत्वेन = ८ ध्यालो दुष्टगजे स्पै शठे ्वापदसिंहयोः इति हेमः ) 
वाच्यताम्‌ निन्यताम्‌, याति = प्राप्नोति ¡ विवादेऽस्मिन्‌ चाणक्यस्यैव दोषो न 
-वन्द्रगुस्येति भावः ॥३२॥ 

रिष्यणी - चिरपपदम्‌--बिना किसी विरोषण के | 

भ्या कोर के जनुसार व्यार का अर्थं होता है--दुष्ट हाथी । 

इस कोक ओ खटान्त अकार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है । न्द का लश्षण-- 


तर्तीवा-द्ः ; ९.5 
राजा-आयं वदनन, अय से चाप्क्यं का अनादर द्रके चनच्ररृप्न 
न्वयं दही राज्य कग वात्‌ स प्रजां 
कद्ुकी--; अपने आप) क्या वनि किरी आदय्युचक दियेपपः करहु “ण्य 
का आय दाक का नदी (अथात्‌ आव चाप््यकोः रेके कन्थान पर 
"याप्क्ये क ठा चन्द्रयुम कण्डे) | दुष्वद, (जःय चामल्यसे, सश्विकार्‌ हे 
च्या यवां : यथवा निश्वव द्यी इस विषयमे मदाराजका दोष नीह । न्यक 
राजा जे अनुचित कगतादं क्ट मन्त्रीकाद्ी दोष दहै } मदाचत कों असावथानी से 
दाथः नुष्हायी हमे कः निन्दयाकाप्रातर हता ह( अपने दोपरसेनदरीं ) ;}३२॥। 
रानः--ाय, क्वा विचार करदे? 
कच्ुकी --महाराल, कुर नदीं ¦ मास्य त महाराज अवे यथाश्रमे महाराज दु रत्र 
ह ¦ (निकर गया) 
रजा-- (अपने आप) इस प्रकार (लोग के द्वारा) हम लोगो के (यथार्थ कल 
किय दए) सम्डल्वि जाने पर्‌ धपने काच की सफलता चाहनेवारे आर्थं (चाणक्प) 
सुफल मनोरथ दवें | ( प्क्टल्पमे , दोण, इख नीरक्न कलह र (उत्पन्न) चिग्‌ की 
पडा सन्न परेयान कर रही दै ¦ सयनक्श्च (के माग) को वहत्ममो । 
य्य ( चाणच्च ) ऋ ज्ञास दही (उनकी) म्कदा का उद्छद्धन करने 
वाटे मेरी बुद्धि पृथिवीव चिद्य ध्रु जामे क द्यि मानो तद्र ६ 


श ५ 


सोके पष्टं गुर जेयं सर्वत्र खघ्रु पञ्चमम्‌ 
द्विचठष्पदयो्सवं सत्तमं दीरधमन्योः ॥३२॥ 
दाब्दार्थः--रिष्व्या=माग्य से, देवः = यथाथ मं महाराज, संव्र्तः दो गयं द| 
रह्यमागेपु = समञ्च द्यि जाने पर, स्वकायसिद्धिकामः = अपने कायं की सफलता चाहने- 
वाटे, सकामः सफ़र मनोरथ । युप्ककल्देन = नीर कलह से ॥ 
रका--दिष्य्या = माग्येन, देवः =यथाथः महाराजः, एतावत्कारं आयचाणक्य- 
स्यादद्य कार्यकरणात्‌ मदाराजः न यथार्थः महाराज आसीदिति भावः, संवृचः = 
सद्धातः । गृह्यमाणेषु = अवगतेपु, स्वकायस्य = स्वङ्तेः सिद्धिम्‌ = सफकरतां कामयते = 
वाज्छतीति स्वकार्यसिद्धिकामः, सकामः = सफल-मनोरथः इत्यर्थं } शुष्ककष्टेन = 
नीरसविवादेन, सत्यता विरहन्नीरसत्वं ज्ञेयम्‌ ॥ 
आर्याज्ञयेवेतति- 
अन्वयः--आय्लिया, एव, लद्कितमोरवस्य, मम, बुद्धिः, मूविवस्म्‌ , इव, ग्रहत्ता 
ये; सत्यम्‌, एव, हि; गुरून्‌ , अत्पात्तयन्ति, तेषाम्‌ , हृदयम्‌ , खञ्जा, कथम्‌, न, न, 
भिनत्ति ॥३३॥ 
शब्दाथंः--आर्याज्ञया आर्य की आज्ञा से, एव = ही, लद्धितगौरदस्थ -- मर्यादा 
का उछछङ्खन कृरनेवाटे, मम्‌ = मेरी, बुद्धिः = बुद्धि, भूविवरम्‌=प्रथिवी के छिद्र मे, प्रवेष्टुम्‌ 
धुस जाने के किए, इव = सी, मानो, प्रवृत्ताः = तत्पर दै; 


। ऋं 
©“ ' मद्रास 
९५९ _ ९३११ ॥र १ 


ये सत्यमेव हि गुरूनतिपातयन्ति 
क,  & क ॐ. ज 
तेषां थं सु हदयं न भिनत्ति छन्ना | ३३ : 
{ इति निष्कान्ताः खयं ) 
इति तकर साम वृततीयोऽद्ः ¦ 








यनो, सव्यम्‌ = सचमुच, एव = दी, गुरून्‌ = गुरुओ को, अतिपातवन्ति = 
तिरच्छद कसते है, देम्‌ उनके, हृदयम्‌ = हृदवको, छन्ना = ल्ल, कथं नु = 
स्या, न= नही, भिनत्ति विर्दीणं कर देती ई। ३२ 
टरीकख--आर्याङ्घियतरेति } आयस्य = पर्यस्य चाणक्य आन्नया = अादेदोन, एदे- 
त्यवधारणे, रङ्कितिगासस्य--ङ्धितम्‌ = तिन्छन्तम्‌ गौरवम्‌ = मयादा यन तादश 
अदिच्न्तमयादस्येवर्थः, मम = चन्द्रगुतस्य कृतदङ्धतककल्हस्य, उद्धिः = मतिः, युवः = 
प्रथिव्याः विवरम्‌ लिद्रिम्‌, प्रवेष्टुमिव = गन्तुभिव, प्रत्ता = तसय आस्ते इति येष 
ये ये जनाः+सत्यमेव = य॒थाथमेव, दीति पादयपृत्यंथम्‌ , गुरच्=पृज्यान्‌ आचायाः, 
अतिपातयन्ति = अवजानन्ति, तेषाम्‌ = गुरून्‌ तिरस्छुर्वताम्‌, हृदयम्‌ = वक्षस्थल्मिति 
वावत्‌, ल्जा= तडा; कथन्नु = कस्मात्‌ , न यिनत्ति=न विदास्यत्ि। गुरून्‌ तिर- 
स्कर्तरणां ख्जया मरणमेव सरल्यः पन्था इत्यर्थः ॥२२॥ 
इति कइतकक्टो नाम तृतीयोऽङ्कः) 
दिप्पणी- भूविवरं प्देष्टुम्‌--अनुचित काम केरने के अनन्तर सजन व्यक्तिकी 
यदी इच्छा होती है कि परथिवी फट जाय ओर मे उसमे प्रविष्ट हो जाऊँ | 
प्रबलाः--ग्र+- +८वृत्‌ ~+ क्त + विभक्तिकायम्‌ । 
इस दोक मे अर्थापत्ति अलङ्कार तथा वसन्ततिलका छन्द है ¡ छन्द का लक्षण-- 
उक्ता वसन्ततिलका तमना गो गः ॥२३।] 
|| कृतककश्ह नामक तीखरा अङ्क समाप्त ॥ 
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चतुथाः 
८ ततः प्रविदत्यध्वगवेपः पुरुपः ) 
पुर०-- आश्वर्यमाश्यम्‌ ¦ ( दी हीमाण् दीमाणहे । ) 
योजनशतं समधिकं को नाम गतागतमिह करोति } 
अस्थानगमनगुीं प्रभाराज्ञा यदि न भवति! १॥ 
लोयणमथं समहिभं को प्राम गञागञमिह करद । 
अद्ाणगमणरुव्यी प्रूणा अण्णा जह ण होर ॥१॥ 
यावदमात्वयाक्षघस्यैतद्गेहं गच्छमि । ( श्रान्तवचिम्य ) कोऽत्रदोवार्काणाम्‌ | 
निवेदय भर्व-माव्यराक्षसाव एप करभकस्त्वस्यन्पारलिपृत्रादागरतत इति । ( जाव अमच्च- 
रक्खसत्छ एदं गेहं यच्छामि । को एत्थ इवारिजणं | णिवेदेह मह्विणो अंमच्चरक्खसस्घ 
एसो करम तुवरन्ते फटटिपत्त्ादो भगदोत्ति।) 
|  (प्रविद्य ) 
दुोवारिकिः-- भद्र मा उच्चैः मच्रवत्व ! एपोऽमाल्यः कार्थचिन्ताजनितेन जागरेण 
समूत्च्तसीर्पवेदनाघ्यापि चयनं न मुञ्चति । तस्मात्तिष्ठ मुहूतम्‌ । कब्धावसरसतव आगमनं 
निवेदयामि । ( मह्‌ मा उच्चं मन्तेदि । एसो अम्य कजचिन्ताजणिदेण जाअरेण समु- 
पपप्णसीसवेऽणो अजवि समरणं ण मुञ्चदि । ता चिह मुहुत्तं । लद्वावघरो तुह 
आमं णिवेदेमि ! ) 


[1 [1 


योजनशूदमिति- 

अन्वद्ः--अस्थानममनगुर्वी, प्रमोः, आज्ञा; यदि; न, मवति, (तदा), इह, को 
नाम, समधिकम्‌ , योजनवतम्‌ , गतागतम्‌ , करोति |} १॥ 

दशच्दा्थः--असान-नमन्‌-रुवीं = अनवसर ये दही-चरु पडे के विपयं मे- 
अनद्छद्घनीय), अथवा विना स्के यात्रा करने से गुरुतर, अथवा अनुचित स्थान म्र 
जाने से--गुरुतर, प्रभोः खामी कौ, आशा आज्ञा; यदि=यदि, न~ नही), 
भवति = होती, (तदा = वो), इह = इस संसार मे, को नाम कौन, समधिकम्‌ ~ 
अवयन्त्‌ लम्बे, योजनरतम्‌ = सेकडँ योजनवा, गतागतम्‌ जाने-माने को, करोति = 
करता है | १॥ 

टीका--योजनशतमिति । अस्थानगमनरुवीं--अख्थाने = अनवसरे, गमने = याजा- 


विषये, गुर्वी = अनुलङ्खनीया अथवा अविद्यमानं, खानम्‌ = खितिः विराम इति यावत्‌ 
यस्मिन्‌ तादयं यत्‌ गमनं तेन, गुर्वी = गुशूतरा अथवा अयाने = अनुचिते स्थाने रत्र 
नगयामित्य्थः गमनेन, गुवीं = विशाल, प्रमोः=खामिनः राक्षसस्येति यावत्‌, 
आज्ञा = आदेश्यः, यदि = चेत्‌, न भवति यदि प्रुनं तथाऽऽ्दिशति, तदेति रोषः, 
इह = अस्मिन्‌ सुखाकाडिश्षणि संसारे, को नाम = को जनः, समधिकम्‌ पर्याप्तम्‌ , 
योजन्तम्‌-= योजनानां रतं यस्मिन्‌ तत्‌ , तादृदयम्‌ = योजनरतव्यापिनमित्यर्थः, गतञ्च 
आगतन्चेति गतागतम्‌ गमनाममनम्‌ , करोति= विदधाति । प्रभोराज्ञां विना न 
कोऽपि अविरतं विशास्यं यात्रां कव पारयतीति भावः ॥१॥ 


् ह 

दरपन दै) अत्व द| 

॥ >, ^) यी न ~. ॥ अ च गिः = भवो नटन क ग्व क < (4, 

सनच्मनर्‌ न द्रुः चद उदन्‌ क वप्रय स अनु्टङ्खनाय अथवा {वाचस कृद) तना 
स्क यात्रा करम न दुनत्र्‌ अथवा अदु चर ग्ध्रानम नामस गुर्तरन्वामः का आज्ञ 
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ज इम्‌ मलार न कने (व्यक्ति अनयन्त ल्स्तर सकः वरजनवोट 


दूस कर द्वारपाल मे से यद बोन ६? खामी अमाय राक्षस ने न्तिदन कये (कि)-- 
दीध्रता करता हभ यद्र करम्क पाटल्पुचि ने आवाह । 
दवारिक--मले आदमी, जरस मत बोले! कायां कीं चिन्ता क कारण होन 
वाटे जागरण स उत्न्नद्य स्याह षि की पीडा जिनको एेसे (अथात्‌ व्वथितं घिर 
वाध) वृह अमात्य राक्षर वनी दय्याका नद छोड ष्टे हं (अथात्‌ रय्या प्र्‌ पड 
। लो क्षणं मर श्रो) (ख) अवसर पाक्रर (उनसे वुश्द्यरे, आने शी सूना 
निवेदन करंगा | 


++ “न ~~~ ~ -~न ~-~~~-.~ ~~~ ---~ --=- 








टिप्पणी--अध्वगवेपः-- पथिक के वेया में यह राश्चस का गुनचर है} इख्का नाम 
ह करभकः । यह्‌ राक्षस की आह्वा ॐ अनुसार कुसुमपुर मे वैताछिकि ॐ वेय से 
निवास करनेवाहे राश्चस के ही एक दूसरे गुप्तचर --स्तनकल्स को मन्देश देकर ओर 
वटौ का समाचार लेकर वापस आया दै | 
इम शोक मं काव्यलिङ् अटङ्कार तथा आर्या छन्द ई । छन्द का लक्षण - 
यत्याः प्रथते पादे द्वादक्षमात्रास्तथा त्रतीयेष्पे। 
अष्ाददय द्वितीये चदुथके पञ्चदश साध्भ्यां ॥१॥ 
शब्दाथः--दौवार्किणाम्‌ = द्वायालं मेसे। म्र खामी, चर्यम्‌ श्चीघता 
करता भा । का्य--चिन्ता-जनितेन = कायां की-- चिन्ता के कारण--दहोनेवाठे | 
समुत्भीषैवेदनः = उयन्न हो गयी है सिर की पीडा जिनको एसे! छन्धावसरः = 
अवसर पाकर | 
रीका--दोवारिकाणाम--द्वारे नियुक्ताः, दौवारिकः = दारपालः तेषाम्‌ } भ्र = 
स्वामिने, त्वरयन्‌ = सीघ्रतां कुर्वन्‌ । कार्यचिन्ताजनितेन--कार्याणाम्‌ = ङत्यानाम्‌ , 
चिन्ता = आध्यानम्‌ तया जनितेन उयादितेन । समुखन्नशीधेवेदनः--समुखन्ना = 
सञ्चाता, शीषं = शिरसि, वेदना = पीडा यस्य ताध्शः । ठन्धावसरः, लग्धः = पराप्तः, 
अवसरः = उपयुक्तः समयः येन तादः | 


त 1 च नू * 
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करभकः--भ्ररख, तथा कुन ( भद्रम तहं करेहि! ) 
( ततः प्रविदाति ययनग्रहगत आसनग्धः शकट्दासेन सह सचिन्तो राक्षसः ) 
राक्०--\ आत्मगतम्‌ , 
मम विमदः कायरम्मे विधेरविधेयताम्‌ 
अपि च कुटिलं कौटिल्यस्य प्रचिन्तयतः मतिम्‌ । 
अथ च विहिते मच्छृत्यानां निकाममुपग्रहं 
कथ{मिदृमिहव्युन्निन्द्रस्य प्रयायनिश्चं निया । २॥ 
अपि च- 
कार्यापश्चेपमाद तमपि स्चयंस्तस्य विस्तारमिच्छन 
जानां गर्भितानां फलमतिगहनं गूढसुद्‌ मेदयंश्च 


० म, 


दिप्पगी--दवार्किणाम्‌-द्रार +ठक्‌ + [दारके स्थान म द्वारादीनाञ्च पा 
७।३।४ से दवार्‌ ह गवा] प्र्ठीवहुवचने विमक्तिकार्यम्‌ । 

त्वरवन्‌--५.^ त्व्‌ ¬+ णिन्‌ + यानु । 

मम विगरद्तत इति-- 

अन्वेयः-- कार्यारम्भे, विधेः, अविषेयताम्‌ , विमृद्यतः; अपि च, कारिद्पस्य, 
कुरित्यम्‌ , मतिम्‌; प्रचिन्तयतः; अथ च्‌; मक्छृत्यानाम्‌, निकामम्‌, उपदे 
विहिते, इटः दद्‌; कथम्‌ ; इति; उन्निद्रस्व, (एव); अनिदम्‌; मम, निशा, 
प्रयाति ॥२॥ 

खब्द्राथैः-कायरम्भे = कायं के प्रारम्भं करने पर (अथात्‌ कायं केप्रासम्भसेदी 
सकर); विधेः = माग्ब कौ; अविधेयताम्‌ = प्रतिकर्ता को, विगतः = सोचते दए, 
अपरि च = तथा, केरिल्यस्य = चाणक्य की, करिम्‌ कुर्लि, मतिम्‌-वुद्धि को, 
परचिन्तवतः = विचारते हुए, चथ च = ओर, मक्स्यानाम्‌ मेरे क्यो के, निकामम्‌ = 
पणतया, उपग्रहे = विप्ल, विदिते = कर दिये जाने पर, इह इस विप्रय ये, इदम्‌ = 
यद; कथम्‌ = केसे, इति = एेमा॒सोच क्र, उनिद्रस्य = जागते दए, (एव = दी), 
अनिशम्‌ = खयदा, मम मेरी, निशा = रानि, प्रयाति = व्यतीत होती 2 ।॥२॥ 

ठीक्ा--मम विमृद्त इति | कायरिम्भे- कार्याणाम्‌ = ङ्ृत्यानाम्‌ , रम्मे = 
प्रारम्भे, कायारम्भादारभ्येर्थः, विधेः = माय्यस्म (देवं दषं मागधेवं माण्ये खरी 
निवतिविषिः' इत्यमरः); न विषेयः अविभेयः तस्य भावः ताम्‌ , अविभेयताम्‌ = अन- 
नुकरू्तास्‌ ; विमृद्रातः = विचिन्तयतः; अपि च = तथा, कौरिस्यस्य = चाणक्यस्य, मम 
खलुभूतस्येति याक्त्‌ , कुटिलम्‌ = वक्राम्‌ (आविद्धं कुटिलं भुग्नं वेष्धितं वक्रमित्यपि 
इत्यमरः); मतिम्‌ बुद्धिम्‌, परचिन्तयतः = विचारयतः, अथ च तथा, मल्त्यानाम्‌- 
मम = राक्षसस्य कृत्यानाम्‌ = विषकन्यादिप्रयोगस्पाणां कार्याणाम्‌ , निकामम्‌ ~ 
अत्यथम्‌ ; मरयाप्तमिति यावतत्‌ ("कामं प्रकामं पर्यास निकामेष्टं .यथेप्तितम्‌ः इत्यमरः), 
उपग्रहे = निरोधे, विषिते = करते सति, इह = अस्मिन्‌ , विषये, इदम्‌ एतदवो धनम्‌ 
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न ~> ध ७५५ ऋ १ ५ ह १ ष ५ र 
1 न्नन्न- (1) न भ ~ हन च्य क च ऋ) [त „= न हक 1 | 0 0 द्रत 
ट नतत्ा तरकह कर्‌ पद्व नपम्‌ पर ईस तपु न हू क हभ) पमन कर जर्तत 
‰ ५ त ५ ~ ~ ८ च 
न सौ (य ध नन शर न्न द दद यैः क 
दु (द, सवदा मरु गानि स्यरतेत रदत 1२ 
श 
(ग्‌ नी-- 


( राजनीतिक के पष्ठ --पारम्ममे योदमी (अर्म) काव के उपाय 


(साम, दाम सादि) को करता हुश् (तदनन्तर प्रारम्भ किवं मवे) कायक विस्तारको 
चाहता हृभा, रुत मन््रणाअ क रत्यु गृढु फट को ग्रकट कृगता हमा, (र) 


केन प्रकारेणेति कथम्‌ = कया रीत्या, सद्धातमिति दोषः, इति = एतस्छव, विचारवतयर्थः, 
उचिद्रस्य--उद्‌गता = उच्छिन्ना; निद्रा = स्वापः वस्व तादर््य, लागरितन्येति याचन्‌ 
एवेति शेषः, अविद्यमाना निसा = रात्रिः यस्मिन्‌ कर्मणि त्त्‌ वथा दथा, अनिच्म्‌ = 
खवदा, मम = मदीया, निदा = राचिः, प्रयाति = गच्छति ! कायचिन्तया व्यग्रस्य मम 
यनमपि दुख्भमिति मावः ॥२॥ 

च्प्पणी-- दस शोक मं सयुचव अल्ट्र तथा हरिणी चछ्न्द्‌ टह} छन्द क्रा 
लक्षण-- 


भम 
दृह 


न 


नसमरसल्यगाः पटवेदैहहरिणी ता ॥२॥ 

कार्योपक्षेपमिति- 

अन्वयः-- आदो, तनुम्‌ , अपि, कार्योपक्षेपम , स्चयन्‌ , (ततः), तस्य, विस्तारम्‌ , 
इच्छन्‌; गभितानाम्‌, च, वीजानार्‌, अतिगहनम्‌, गृष्म्‌ , पल्‌; उदुभेदयय्‌ ; 
(ततः) उद्धा, विमदम्‌ , ऊुचन्‌ , ग्रखतम्‌ ; जपि, कायजातम्‌ ; पुनः, संहरन्‌ ; नास्क्ा- 
नाम्‌ , कर्ता, वा, अस्मद्विधः, (जनः), इमम्‌, क्छेवम्‌ , अनुभवति ॥६॥ 

शब्दार्थः-- यादो आस्म मे, (नारककार के पक्ष मे--युख सन्धि मे); 
तनुम्‌ = थोडे, अपि भी, कायपिक्षेपम्‌ = काय क उपाय (सामादि) का, (नाय्ककार्‌ 
के पक्ष मे---बीजन्यास को); स्चयन्‌ = करता दुभा, (ततः = तदनन्तर), वस्य = उसके, 
विस्तारम्‌ = विस्तार को, इच्छन्‌ = चाहता हज, गर्भितानाम्‌ - गु, (नारककार के 
पश्च म-- गर्भसन्धि मे स्थित), च = भी, बीजानाम्‌ = मन्बरणाओं के (नाटककार के पश्च 
म--बीनों के), अतिगहनम्‌ = रहस्यपृणं, मूढम्‌ = गूढ, परम्‌ = फर को, उद्भेद - 
यन्‌ = प्रकट करता हूया (नाय्ककार के पश्च मै--खोजता हुआ); (ततः = फिर), 
बुद्धया बुद्धि के दाया, विमरछ॑म्‌- विचार कस्वा हज (नाटककार के पक्ष मे-- 
सोन करता हज), प्रसृतम्‌ = केरे हए, अपि = मी, कार्यजातम्‌ = कार्यो के समूह को, 


मुद्रयश्वसम 


कुयन्युदढ-या विमद प्रसरतमपि पुनः संहरन्कायेजातं 
[कभ [क ५ कि 
कर्ता वा नाटकानामिममलमवति क्टेशषमस्मषिधो बा ।॥ ३॥ 





पुनः = पिर, संहरन्‌ = खमापि तक प्हुचाता दुभा (नाटककार के परश्च म--एकृचित 
कर्ता हभ), नारकानाम- नायको का, कतां रचयिता, वा=अथवा, अस्म 
द्रिधः = हमार नमान. (जनः = व्यक्ति), द्मम्‌ = इम, क्टेयम्‌ = कृष्ट को, अनुभवति = 
अनुमव करटा द || ३। 

राज नीतिकपक्चष-- 

र क--कायोपक्षेपमिति | आदौ = प्रथमम्‌ , तनुम्‌ = अस्म्‌ अपि, कार्योपक्षेपम्‌-- 
कायस्य = अभीध्ठुत्यद, उपक्षिप्यते = प्रत्तृयते का्यमनेनेति, उपक्षेपः = उपायः तम्‌. 
यत्ुपयभवात्मकरं मामादुपायमिच्यथः, रचयन्‌ = दुर्वन्‌, (ततः = तदन्नन्तरम्‌ ), तस्य = 
प्रारब्धस्य कायस्य, विन्तारन्‌ = प्रचयम्‌ , इच्छन्‌ = वाञ्छन्‌ , गर्भितानाम्‌ = गुप्तानाम्‌, 
च = अपि, वीनानाम = मन्लणान्‌।मित्वर्थः, आ्यप्रारम्मे मन्त्रणानां सलात्तापु वीजत्वा- 
रोपः; अत्िगहनम्‌ = रहस्ययूर्णम्‌ दुर्बोधं वा, गूढम्‌ = अनभिव्यक्तम्‌, फलम्‌ = 
परिणामम्‌, उद्‌मैदयन्‌ = प्रकटयन्‌, अंकुस्तां नवन्निवय्थः, ततः धुद्धया = राजनीति. 
प्रणया मस्या, विम्च॑म्‌ = विचारम्‌, कुवन्‌ = विदधन्‌ , प्रसृतमपि = विस्तरतमपि, 
कार्यनातम्‌ = शुभं कायसमूहम्‌ , पुनः = अन्ते, संहरन्‌ = उपसंहरन्‌ , अस्माकं त्रिधा = 
पद्धतिः इव विधा यस्य॒ सः; अस्मद्विधः = माददाः, राजनीतिमग्नः इत्यर्थः, (जनः = 
मनुष्यः); इमम्‌ = मया अनुभूयमानम्‌ , क्टेम्‌ == कष्टम्‌ , अनुभवति = भजते । अस्म- 
द्विधा्नां जनाःनामियमेवावस्था मवतीदयर्थः | 

नाटङकारपक्च- 

का्वोपकषेपमिति ¡ आदौ = सुखचन्ध, तनुमपि = खस्पोदिषटमपि, कार्योपक्षेपम्‌ = 
वरीचविन्यासम्‌ , रचयन्‌ = प्रणयन्‌ , ततः तस्य = विन्यस्तस्य॒बीजस्येव्यर्थः, विस्तारम्‌ = 
अभिन्यक्तिम्‌ , (धतिरुखसमषा), इच्छन्‌ = वाञ्छन्‌, गितानाम्‌ = दृषनष्टानाम्‌, 


भ 


५ € + 


वीजानाम्‌ , अतिगहनम्‌ = बहुदुर्बोषम्‌ , रदस्वपूणमित्यथैः, गृहं फलम्‌, (गर्मसन्धो), 
उदुभेदयन्‌ = अन्विष्यन्‌ ; तततः (विमरासन्धौ), बुद्धया = विचारदक्तया, विमर्शम्‌ = 
अन्वेषणम्‌ › दुर्वन्‌ = विदधन्‌ , प्रसृतमपि यथायथं विप्रकीर्णमपि, कार्यजातम्‌ = 
मुखसन्ध्याय्थनातम्‌ , पुनः = मुदः, (निर्बहणसन्धो) संहरन्‌ उपतंहरन्‌ , नाटकानां 
कता = नाटककारः, इमम्‌ = उनििद्रारूपम्‌ , क्छेछम्‌ ~ कष्टम्‌, अनुभवति = भजते । 
नारकक्ठुरपि कर्मं अतिगहनम्‌ । तत्र लीनो जनः काव्यचिन्तया निद्रादिकमपि न भजते 
इति मावः ॥३॥ 

रिप्पणी--कर्ता वा नाटकानाम्‌--नारककार ने राक्षस के इस कथन्‌ के माध्यम 
खे नारक के निमांण के समय अपने द्वारा अनुभूत कठिनाइयों को वर्णित किया है । 
यट ष्ठे ॐे द्वारा वर्णित. नाटककार स्वं सजनीतित्त की कठिनाइयों का उपस्थापन 
वड़े ही सुन्दर उङ्क से फिया गया ३ । 


[ 





नन र ० ~ चन्न क न्‌ = [1 ५. => त त्या 5 भन्न ॥ किः ॥ कष्णन । 
द्द द द्रः तचार क्र्ता तु. फन् दु~ स्व अच्छ क्का ऋ समुद्र कः पुनः 
ल भी 
यादि त्य पन्या दभ र--"= प्रः व्क = क्न 
पद्म लय 1. 1 ‰ ~+ ९.१, "44५; 24, 5 >, ~ ~. {~ र्थः 
अदुभव कनद द 
क ० ५ | = अ =^. =, (वी [व ह । वि शि अ १ ~ 
स(टकच्छार ऋ पश्चि न, यस्तन्न स चद्‌ + तन्या त कमला दृद. । न्त्‌ 
< = [वा ~ 2 त = ट न £ कनक तुः त तोय 
नन्तः उन्दः दिन्तर क चाद दा, रल्यन्धिमं न्थतमीर्वना क शृहस्यपुषः सुदु 
द म्चे नन दरथः 7 धिम दा सशव उ च्म ल जत र ग ॐ न्धुपण 
पन द्र चमन 2 ~: † (फर {< २ "~| ३ ५ म त्र च) = 1. र || 1 441 
कन्त दुखा, कल दुष्‌ म कत्रा कर समूह का ।[चचत्रु सन्ध स प्क उतसव क पुनः 
क क४ क 
एकत्र कर्ता दस्य नाटककार इस (प दरं नात्‌ दुष्‌ क = समान्‌; चद क्रं 
[2 
न 
पभय करता ई ।|३)| 


यिति ज न १०५०००५ 











विमदांम्‌-- चि -- ५“ मृदा + च + विकिकायन | 
उपक्षेपम्‌- यप ~ क्षिप्‌ + बन्‌ + विमक्तिकाचम्‌ | 
विस्तारस्‌- वि + ५“ स्तर ~ चय्‌ + विभन्च्काचृम्‌ | 
के लष अथप्रकतिया, अवसान 
ल; ( २) व्रिन्हु; (३) पताका; 


# 


तथा सन्धयो का वर्णन उ्रत्य करदे) ( 
८) प्रकरी ओंर(५) काय-चं पः 
य्न, ( ३  प्राप्वयाया, (८) निवदासिं आर्‌ (५) दलागम--व पोच अवस्धार्प्‌ 
ह | अर्थप्रकृतियो ओर अवस्था क रसंयोर मे निष्पन्न (१) रख, (२) प्रतिरुख, 
( ३ ) गर्म, (४ ) अवमर्द तथा (५ ) निवहम--वे पच सन्ध्य हैं | 
मुखप्रतिमुख ग्मः सावसर्परोपसंहुत्तिः । दयल्पक १।२५}) 

किसी एक प्रयोजन से परस्पर सम्बद्ध कथांदा को अव्‌ किसी दृरे प्रयोजन से 

सम्बद्ध क्रिया जाय, तो वह्‌ सन्धि कहटता है- 
अन्तरकार्थमेवन्धः सन्धिरेकान्वये सति । दक ° १।२३॥ 

(क ) प्रथम मुखसन्धि में नाना प्रकारके रखको उन्न करने वाली ब्रीज की 
उत्पत्ति तथा आरम्भ अक्स्था होती है | 

(ख ) प्रति्ुखसन्धि मे विन्दु ओर प्रयल शेता है | 

(ग ) गर्भ॑सन्धि मे पताका ओर प्राप्त्वा होती दै । 

इस सन्धि मे वीज कमी दिखच्यदईं पडता है ओर कभी नष्ट ८ ओङ्चल ) होता है, 
वार-वार उसका अन्वेषण होता है | 

( घ ) अवमदयं सन्धि मे प्रकरी तथा नियताति अर 

( ङ >) निर्वहण सन्धि मे कार्यं ओर फलागम का वर्णन रहता है । 

१. कार्योपक्षेपमादौ--मुखसन्धि मे बीज की उत्पत्ति तथा कार्य का आरम्म 
होता है । यहा नारक के पश्च मे आदौः का अर्थं है मुखसन्धि । लक्षण-- 


मुखं ब्रीजसमुत्यत्तिर्नानार्थ रखसम्मवा | दश ० १।२४ | 


£। 

(४, 

११, 

{~ 
(५४) 
५४ 
२ 
~~) 
५ 
८4 
=+ 


ट्द्पि नाम दुस्य चाणक्यवदु :- 


॥ ज त्य्‌ ् 
५\ = < ) 
9 श 


चि 


(> ५ ८ 9 
दावार्कः- तदनु: चहु 3 

राक्ष आदनन्धातु दास्वः स्यन्‌ 
दुवा०्--अमाल्यः | { असच्छ ! ; 


4. 
रा *--८ वामशिसयन्दनं मुचयत्या आ(पमतम्‌ | ) दर्मा चाणक्यवदुलंयत्व- 
चिमन्धादुं दन्यः स्यादमात्व इत काणश्नरी वामािस्पन्दनेन्‌ परस्वदगदा प्रतिपादन | 
थापि नाद्रमस््याग्यः | ! प्रकारम्‌ , द्र, करममि वक्तृकामः। 

दावान्--अमाध्य, करका द्रि तिति} ८ अमद करभो दुञारे चिष्रदि } ) 

राध रयिं प्रेरय | 

दोव? तथ्या { इत्ति चिष््रन्य पुरपसुपसत्य ) मद्र; उपसपं अमात्यम्‌ | ( तह । 
पद. उयरुप्य अमम्‌ |) {८ इति निष्ान्तः } 

कर०--( उपन्य ) जयत्वमात्यः ! ( जेदु अमच्चो ;) | 

राश्च°-- भद्र, उपविदधा ! 

कर०-यदमात्य आज्ञापयति | (जं अच्वौ जणवेदि। ) ( इति मूमादुपविद्ठः) 

रक्ष०--( यआन्पगतम्‌ } करिमन्‌ प्रयोजने मयायं प्रहित इति प्रयोजनानां बाह्ुव्यात्न 
खस्ववधारयामि | { इति चिन्तां नाययति ) 


2 1 


२, तस्य विस्तारभिच्छन्‌--प्रतिसुखखन्धि मे उस बीज का कुरख-कुक दिखा 
देना आर कुक दिखा नदेना ओर इस ल्श्यालश्य सूप मे रूट पड़ना ( उदधिन्न 
हाना ) प्रतिसुखसन्वि का विपवदै। इत्र सन्धि विन्दु नामक अर्थग्रकरति तथा 
प्रयत्न नामक अवस्था का मिश्रण होता है । लक्षण-- 

लश््यालश्यतयोदुभेदस्तस्य प्रतिसुखं मवेत्‌ | 
विन्दुप्रयत्नानुगमात्‌ * “ˆ “““ “ "~ “ "} दङ्ा० १।३० 
३. बीजानां गसित्तनामित्यादि-- गभ॑खम्धि, जव वीज के दिखने के बाद फिर 
से नष्ट हो जाने पर उसका अन्वेषण बार-बार किया जाताहै, तो गर्मरुन्धि होती 
है! इसमे पताका, अर्थक्रति तथा प्राप्त्याशा ( अवस्था ) का मिश्रण पाया जाता 
दै । सक्षण-- 
गर्भस्व॒॒इष्टनष्टस्य बीजस्यान्वेपणं सुहु १ | 

४. करवन्‌ बुद्धया विमं म्‌-- अवम सन्धि को विमर््घं सन्धि भी कहते ई । क्रोध, 
व्यसन तथा लोभ से जां वशीभूत होकर विचार किया जाय वहां अवमतं सन्धि 
होती दै । इस सन्वि मे बीज प्रस्पुटित हो चुका होता है । ८ देखिये दद्य० १।४२ ) । 

भ्रख्तमपि पुनः संहरन्‌ कायैजातम्‌--निर्वदणसन्धि, इसमे यत्र-तजन परे 
हुए उभी कार्या का उपसंहार किया जाता है । ( दश १४८ ) | 

इस प्रकार समी सन्धर्यो शस रलोक मेँ वर्णित है । 


च+, ४ ५ = :“ 
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्ट्क्न कारा स्न प्रठपाव्ते कर्‌ द्द! ट म उच्रम नह छन खादर 


र्न्प्‌। 
< 4 शी 
क भ 


। पकटस्पम ,स्द्र, व्या कटरा चाहने 
दावारिकि-- अमान्य, करभक दर्ज 
सल्म-- रात अन्दर न्दाञ्ना | 
दुवारेक--जो अल्ा ( रेस कहकर पुन्प के पाच जाकर) भद्र; अमात्य 

( राङ्रच ) क सर्मप ञो | 


५4 
| 
४. 

4 1 


पत््ा कर्‌ म्ह त, 


। एस कद्‌ क्र निकट सवा । 
पगनक--( पसम जकर , अमात्वकाज्यदा | 
राश्चस-- मद्र, वेट जाओ; 
करभक--जेसी अमात्य की आङ ¡ (देस कहकर सूमि पर द्ी वैठ गया) | 
राक्चल-- ( अपने जाप ) मने इसको किस कार्य मे निचुक्त किया था, यह कायो 
की अधिकता के कारण नीं नि्वयकरपा रहय (पेमा सोचते दए चिन्तका 
अभिनय करता है ) | 


५७० न 





स्स इल्येकमे च्टेय तथा दीपक अल््यर तथा लग्धरा छन्द! छन्द का 
छण ~ 
परभ्नयानां तवे चरिमुनियतियुता चग्धरा कीर्सितेयम्‌ ॥ ३॥ 
दाव्दाथं:-- अतिसन्धानम्‌ धोखा देना, छल कृस्ना ] वामाक्षिस्पन्दनम्‌ = वाड्‌ 
अन्ि क फड्कने का | प्ररतावेगता = प्रकरणवडा आद हृद्‌ अथवा संवाद के प्रसद्- 
वद्य आड दद्‌ | वागी्वरी = सरस्वती ! प्रतिपादयति = मरतिषादित कर री है। 


टका--अत्तसन्धातुम्‌ = परतारवितुम्‌ । वामाक्षिस्न्दनम्‌-- वामम्‌ = दक्षिणेतरत्‌ 
च तत्‌ अक्षि = ननम्‌ तस्य स्पन्दनम्‌ = स्परणम्‌ । प्रस्तावगता-- प्रस्तावं ग्रकरणं सम्बादं 
वा गता =प्राता। वाचामीद्वरी वागीश्वरी सरस्वती । प्रतिपादयति = समर्थयति, 
सूचयतीति यावत्‌ । 

रिप्पणी--वामाक्षिस्पन्दनेन--पुख्षो की बाई तथा च्ियोकी दार अखि का 
फडकना अद्युभ माना गया | 


1, 
१1 


२०८ {` सद्राराक्षछम्‌ 


८ ततः प्रविदाति वेचपाणिर्द्ितीयः पुरपः ) 
पुरघः--अयसरत आर्या अपसरत । अपेत सान्वा अपेत | किं न पृदयध ! 
८ यसन अच्जा ओसटेद ! अवह माणे अवेह । क्रि ण पेक्दह्‌ । ) 
द्र प्रत्यासत्तिद्शनमपि दुखभमधन्यः | 
कल्याणङ्कटधरःण देवानामिव सचुष्यदंवानाम्‌ ¦} ४) 
ददे पच्चःसनत्ती द॑दणमवि दु्छहं अशमि । 
कृन्लयण रुहम देण विस मणुष्ठदेयाणं || ४ ॥ 

( आका ) आर्याः, किं भणथ किं निमित्तमपसारणा करियते इति । आर्या एय 
नवद कुमारो मल्यकरठः समुखननखीपवेदनममास्वगक्षपं पक्चिठमित एवागच्छति । ठस्मा- 
दरपभारणा दियत ! ८ इति चिषक्रान्तः पर्प्रः) (अजा क्रि मणाह कि णिमित्तं ओेखा- 
लमा करदिति) अना एसो क्ल कुमाद्ये मटयकेद्‌ समुप्पप्णसीसखवे भणं अमच्च- 
गकवक्ं पक्रिखह इदो एव आअच्छदि । ता आओखाल्णा करीअदि | ) 

(ततः प्रविद्ति मागुसयणेन कञ्चुकिना चाुगम्यमानो मल्यकेतुः ) 
मरू०--८( निःशस्याठ्मगतम्‌ ) यन्र दशमो मासस्ताततस्योपरतस्य । न चास्मामि- 
तरथापुरपाभिमानमुद्रहद्भिस्तमुष्टिदय तोयांजदिरम्यावजितः ! प्रतिन्ञातमेतः 


वश्नुस्ताडनसिन्नरत्नवल्यं शअष्टोत्तसीयाहुके 
हा हेत्यु्रितातेनादकरुणं भूरेणुरूक्षारकम्‌ | 





विशेष--राक्षस के द्वारा क्य जाने वाल्य परा वाक्य दस प्रकार है--(तदपि नाम 
दुरात्मा चाणक्यबटुः अतिसन्धातुं शक्यः स्यात्‌} किन्तु बीचमे दी आक्र दौवारिक 
के वोट देने से यहं वाक्य दो खण्डौ म विभक्त ह्यो गया है । विक्त वाक्य इस प्रकार 
है--( १ ) तदपि नाम दुरात्मा चाणक्यवटुः जयतु ! ( २ ) अतिखन्धाठुं शक्यः स्यात्‌ 
अमाव्यः ¡ यदी कारण है करि राक्षस ने इसे अपशकुन माना है; 

दूरे प्रत्यासत्तिरिति-- 

अन्वयः--देवानाम्‌ , इव, कस्याणकुरषराणाम्‌ , मनुष्यदेवानाम्‌ ; अधन्यैः, 
दशनम्‌ ;, अपि, दु्ट॑भम्‌ › प्रत्यासत्तिः; द्रे, ( तिष्ठतु ) ॥ ४ ॥ 

दब्दाथंः--देवानाम्‌ = देवताओं के, इव == समान, कल्याणङ्कुन्धराणाम्‌ = उन्नत 
एवं प्रख्याच वंश वादे, मनुष्यदेवानाम्‌ = राजाओं का, अधन्यः = माग्यदीनों के दास; 
दशनम्‌ ददन, अपि=भी, दुर्लभम्‌ = दुर्लभ ह, प्रत्यासत्तिः पाख मेँ रहना, द्रे = 
दूर, ( तिष्टतु = रहा ) ॥ ४ ॥ 

रीका--ूरे प्रत्यासत्तिरिति | देवानाम्‌ = देवतानाम्‌ , इव = यथा, कस्याणकुल- 
धराणाम्‌--कृल्याणम्‌ = पविच्रत्वादु्रतं प्रल्यातञ्च कुलम्‌ - वंशम्‌ धरन्तीति धराः = 
भागिनः तेषाम्‌ , पदमिदं यदा देवानां वैरिष्ट्यं चोव्यति तदेत्थं व्याख्येयम्‌-कस्याणः = 
सुवर्णमयः कुरधरः = कुन्पर्वेतो मेस्येषा ताद्यानाम्‌ , देवा मेरौ निवसन्तीति पौरा- 





„^ 
^“ © [। 
क (त [व न> [न्क न+ (= य) नः किक र (न त्ष्ठा (न ॥ 
{ टम तरद्‌ न्त्‌ द दडः न्य दुर पुरपर प्रत्य करस्ठा ई, 
च 
[व ^ च 2 द वा नद द ल्य हप च थः 1 
---~^ ~ 4. ^ € 4१.49 4 +: ©^ 4 ५ 
= । ् च १ “ 
[1 बके [नारी वी ॥ न. । ॥ 
त्र => इ रः 2; 
[1 ५ ब = 
न ॥ | = 0) वि 1 एन्‌ 1 (> 7-27 कध. (नीह -वक। ध्यः 2 २ अमहो < ~ - परनभ्य न 
द ५-  =म(तु -~ ५ स्प चा रद्य छ मश्व तरनु 
2. न्द व ^+ ~. र +न द +“ [अ म 7 १ |; ५७ हि) 
4 ११ ] लर्‌ दः ४ { £ ४ 4 धि ॥ #+ ग १) 9 > ५ { ‡ ५ ४ 
क 
् ५ क, 1, शि 
काद का यर २ करदे) साया, क्वा छद रह ह पि किम च्वि 
{ ५ 1 म न (+) #१ ५ ¶ ५ "णं , 4 ८ बै (१८8 3 | 4 
॥। 
॥ १ (भि 1 [1 ऋ कक 
कम चक [नागर [नगौ ॥ + न्व [वनिनं र्ण [च 3 ¢ । [षं (~ चरवः परार ञ्य 
टन न् वद्‌ कव कवा ठ रद्द { सव कद्‌ कुरर सन्द्र्कतु द्विर्‌ करव्यात 
€+ ॥ # ४ [| आ, रहे ल्ब 
[र  , । , 2) 1, भ श नर्य ए (क ॥न्कन्की ककं श्नु (ननन ॥ ~ 
इत्‌ अन्य त्वन्‌ का दर्वरन ऋ ह्र्‌ इष्वर सरद)! ई (ल्मगा) { 
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टटा कट्‌ क्र पुपर निकल गया) 
{तदनन्तर नमगायण अर्‌ कञ्चुकी क दामा अनुसरण क्रिया जाता दूज मलयक्त्‌ 


सच्थकेतु-( आद सर अपने आप) पिताजीको मरे दए आन दर्वा 
मर्गा ¦ व्यथने द्वी दन्य डने के अदिवान कौ धारण कसनेवाटे हमारे द्वारा उनके 
चपि ज्लद्धल्ी मीनं दौ र्यी | सेने पह यह्‌ पतिका ङी थी-- 

मातस ऋ (पति के) दक से उन्यन्न; छती क पीच्नै के कारण द्टे हर 
स्त्नाक कद्वट, शिरी दृद आोदनीवार्टी;, दयव-दाय इस प्रकार मे उच्चारण 





विरे गये आर्तनादके कारण; कृण, प्रथिवी की धुर से धृखसित वास्मे बाली, 
पिकानां विच्वाप्तः; मनुष्यदेवानाम्‌= नरेन्राणाम्‌ , अधन्यः = भाग्यसम्पत्तिविदहीनैः जनैः, 
दर्यनम्‌ = दृसद्वलोकनम्‌; अग्रि, दुखम्‌ = दुष्यापम्‌, प्रत्यासत्तिः = सन्निधिः, सतिधौ 
चासः इत्यथः, दूरे = विप्रकृष्टे तिषटतविति शेपः; समीपवासस्त्वतीव दुर्लम इति 
द्रन्‌ || ड || 
रिप्पगी--वेच्रपाणिद्धितीयः पुरुपः-- यह्‌ पुरषपाच मागधी पाद्त वोता है ] 
अवेत्त--यप -- 4“ इण्‌ + स्ये त | 
प्रस्यसत्तः-प्रति+ आ +५८सद्‌ ~ क्तिन्‌ भावे + विभक्तिकार्यम्‌ । 
दस दटोक मे दीपक अल्ङ्धार तथा आर्या छन्द है । छन्द का लक्षण -- 
यस्याः पादे प्रथमे द्ादद्य भाज्रास्तथा तृतीयेऽपि] 
अष्टादशा द्वितीये चुके पञ्चदश साऽर्ध्या | ४॥) 
कव्दा्थः--अपसारणा लोगे को दयना, दयने का कार्यं |} समुखन्नरीषं- 
वेदनम्‌ = उन्न इई है चिर मे पीडा जिनको एेसे अर्थात्‌ दिर की व्यथा से पीडित । 
रीका -अपस्ारणा = मागादुरीकरणम्‌ । समु्नीषवेदनम्‌-खमुतनना = सञ्ञाता 
दर्पे ~ सिरसि वेदना = पीडा यस्य असौ तादृशम्‌ , शिरि सञ्ञातव्यथभमित्यर्थः | ` 
घश्च इति- 


अन्वयः--माचृजनस्य, शोकजनितम्‌, वश्चसाडनभिन्नरतनवल्यम्‌, भ्रष्ठोत्तरीयां- 





१॥ 
५9 
¢ 


[ सुद्राराक्षसम्‌ 


ताहङमादजनस्य शोक जनितं संप्रत्यवस्थान्तरं 
रातुख्ीघु मया विधाय रुरवे देयो निवापाल्जटिः ।} ५ ॥ 
किमच बहुना-- 
उश्यच्छता घुस्मकापुरुषानुशूपां 
गन्तव्यमाजञिनिधरेन पितुः पथा वा; 
आच्छिद्य वा स्वजननीजनलोचनेम्या 
तेयो मया रिपुवधूनयनानि वाष्पः }} £ ॥ 
{ प्रकाशम्‌ ) आय जाजढे, एक पएवाहममाद्यराक्षसस्यातक्ितगसनेन प्रीतिमृत्पाद- 
यतु मसाम । तट्च्पन्तासस्मद्रचनादयर्या यना सजानः करतमन॒गमनक्टेशेनेति | 


न 


युकम्‌ , हद्धत्युञ्चरितातनादकर्णम्‌ › मरेणुरश्राल्कम; ताद: अवखान्तरम्‌ ; सम्प्रति, 
दात्खीपु. विधाय, मया. युरवे, निवापाञ्चटिः, देयः ॥५॥ 

दरट्डथं:--मावननस्य - माताओं के, योक्रजनितम्‌ = खोक से उस्न्न, बक्षस्ता- 
डन-मिज-एन-वल्यम्‌ छवी के पीरनेके कारणे हए--रत्नो के-कड्कणवाकी, 
भरशटोचरीया्टुकम्‌ = गिरी हुई ओदृनीवाटी, हादेव्युचरितातनादकरुणम्‌ = हाय, दाय, 
इस प्रकार से उचारण किये गे आर्त॑नाद के कारण करुण, मृरेु रक्षाल्कम्‌ = प्रथिवी 
की धूल से धरसरित गालँवाटी, तादक्‌ = वेसी, अवस्ान्तरम्‌ = विपरीत अवस्था को; 
सम्प्रति = इस समव, यात्रुस्वीपु = दवं की चित्रे; विधायआरोपित करके, 
मया मेरे द्वास; गुखे = पिताजी के लिए, निवापाज्ञदिः = श्राद्धतपंण, देयः = दिया 
जायगा ।५॥ 

गरीक-- वक्ष इति ¦ मातजनस्य = मातृणाम्‌ = जननीनाम्‌ जनस्य = समूहस्य; शोक- 
जनितम्‌--शोकेन = पतिमरणदुःखेन जनितम्‌ = समुत्पन्नम्‌, वक्षस्ताडनेति--चक्चसः = 
वक्चखलस्य ताडनेन = दस्ताघातेन यिन्नानि = त्रुटितानि रलनवल्यानि = रत्नकङ्कणानि 
यास्सन्‌ तादयम्‌ , भ्रशोत्तमायांद्चकम्‌- श्रष्टम्‌ = सखस्थानात्‌ स्खलितम्‌ उचरीयांड्कम्‌ = 
ऊर््वधारण्वस्रम्‌ यस्मिन्‌ ताद्यम्‌ , दाहेत्युचरितेति- हा हा इति अनेन प्रकारेण 
उच्चरितः = कृतः वः आतंनादः = करणक्रन्दनम्‌ तेन करुणम्‌ = दीनम्‌ , सूरेणुर्चा- 
लकम्‌- सुवः = प्रथिव्याः रेणुभिः = धूलिमिः रक्षाः = विरघाः अलकाः = कुन्तव्यः 
(अलकारचृणङ्कन्तत्पः इत्यमरः) यस्मिन्‌ वाद्यम्‌, तादक्‌ तथाविधम्‌, अवस्ा- 
न्तरम्‌-- दशान्तरम्‌, सम्प्रति अधुना, शतरुस्तरीघु = अस्विनितासु, विधाय = कृत्वा 
उप्रोप्येति यावत्‌, मया = मल्यकेतुना, गुरवे = पित्रे, निवापाञ्लिः-- निवापस्य = 
पितरदानस्य (प्रिचरदानं निवापः स्यात्‌) अञ्जिः = जलाञ्चलिः तिलोदकमिस्यथः, देयः = 
समर्पणीयः । शबून्‌ विनास्य तत्पनीश्च योकार्ताः विधाय पितुः श्राद्धतर्षणं मया विषेय- 
मिति भावः }}५|} 

टिप्पषि-तादक.- तद्‌ + {८ द॒ + क्विन्‌ कर्तरि । ( 

देयः \८ दा ++ विभक्तिकार्यम्‌ 1 ., `` „च 


-प 
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॥०५। 
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वेमो विप्गीट्‌ यसवस्थ्रकः इम खमवदच्दरथःकी न्निव र जारःपित्‌ करके मरं दारा 
पिद के लित्‌ छदद-पर दिया च्यव (अयत्‌ चु के मारकर उनकी न्तिवोको 
सपन माताथ कद दमान्‌, टका वनाक्र मदिनी का श्रातं कर्य) ;५}; 

दम विपरय ८ दथ उदर मे क्वा इत्यम; 

न्न दरार्यम र्यः ठण्ड (गज्यकेफमयरको ददन क्रते हुए द्धम 
््युव्रद्राग पर्वन कन्यगनेदी जाना उचित दै (अर्थान्‌ परवल काटी अनुसरण 
करन चाद्धियि) ¦ यशद द्दुा को मारकर) अपनी साता के येत्र से (वद्नेवाल) 
अश्च दयक याद्ु्ौ कीच्दि कनेत्रौ मंपर्टुना देना दै (अथात्‌ बुद्धमे मर क्रया 
त" दर्रति प्राप्त कन्या अथवा दतरा का वधी कर्मा) | £) 

( प्रकट्ल्पमे) सायं जाजलिजी, मे अक्रा दी एकाएक ( अर्थात्‌ विना 
मुन्वरा दिवे) जाकर चमात्य राक्चस क्‌ (मन म) प्रसन्नता उयन्न कृरना चाहता हू | 
तः मेरी अर्डे ^िरे) नेप जनेवाट राजार्जासेक्द्‌दां पछि आन क 





दम द्लोक मे निद्यनाल्ङ्र तथा चातच्यविकीडित छन्द है! छन्द का छक्षण- 
सून्राच्छवदि मः ख्टतगाः शादूल्विक्रीडितम्‌ | ^ | 

उद्यच्छरनि -- 

अन्वय्ः-- (मया). अकापुरपरानृल्याम्‌, धुरम्‌, उच्छा, आचिनिधनेन, पितः; 
पथा, वा, न्तव्यम्‌ ; चा; खनननीजनलोचनेम्यः, बाप्पः, आच्छिय;, रिपुवधूनयनानि; 
नेयः ॥ ६ ॥ 

काब्दार्थः--मवा मेरे द्वारा, अकापुरुपानुरूपाम्‌ = वीर युख्पां की तरह, धुरम्‌ 
भार को. उच्च्छता = वहन करते हए, आजिनिधनेन युद्ध मे मृत्यु के द्वारा, पितुः = 
पिताजं क्‌ (पवा के), पथा = मागं से, वा = ही, गन्तव्यम्‌ नाना उचित है; वा= 
अथवा; सवजननीडनल्येचनेभ्यः = अपनी माताओं के नेरौ से, बाष्पः 
आच्छि = हयाक्रर, रिपुवधूनयनानि = सवरुं की खियोके ने्वींको अ), नेयः ~ 
प्रचा देनाहै। 8 

रीक्ाः--उद्यच्छतेति । पूर्वक्तमेवाथं द्रढयति भङ्गयन्तरेण । मया = मल्यकेतुना, 
अकापुख्पानुरूपाम्‌--अकापुरुपत्य = वीरस्य अनुरूपाम्‌ = योग्याम्‌, धुरम्‌ = मारम्‌, 
रास्यमारमित्यथः < धूर्वानखखमभार्योः? इति दमः ), उचच्छता = उद्रहत, 
आजिनिधनेन--आजें संग्रामे (आलिः स्री समभूमो संग्रामे इति मेदिनी) 
निधनेन = मृत्युना, पिः = तातस्य, पूर्वजानामित्यथः, यथा = मार्गेण, वेति निदचये, 
गन्तव्यम्‌ = यातव्यम्‌ ; इत्येकोनिश्वयः } वा = अथवा, सखजननीजनलोचनेम्यः-- 
स्रजननीजनस्य = स्वमातृवगं स्य॒ लोचनेभ्यः = नेत्रेभ्यः, बाष्पः = नयनसलिकम्‌ (“अश्रु- 
नयनाम्बु बाष्पं स्वात्‌), आच्छि = जह्य, रिपुवधूनयनानि--रिपूणाम्‌ = खत्रृणाम्‌ 

= ख्यः तासां नयनानि = लोचनानि, नेयः = प्रापणीयः । आजौ श््योरालिङ्नं 


२१२ | मुद्राराक्षसम्‌ 


कन्तु०° यदाज्ञापयति कुमारः ¦ ८ इति परकिम्याकारे ) भो मो यजानः कुमारः 
दमाक्ञापवति न खल्वहं केनचिदनलगन्तव्व इति ! ( विलोक्य सप्र ) कुमारत्वाजा- 
नन्तरमेव सर्वं यजानः प्रतिनिवर्त: पल्यतु कुमारः-- 
सोत्वेधैः स्कन्धरेोः खरतरकविषाकर्षेणात्यथमुगने-- 
रवाः कैथिन्तिरुड(; खमिव सुरपुरैः खण्डयन्तः पुरस्तात्‌ । 
केचिन्मातङ्कसुख्यैरविंहतजवतया मृकधण्टेनिदटरता 
मोदा भूमिपाला जढ्धय इव ते देव नोस्टंवयन्ति । ७ ॥। 


न 








कसिप्यामि चा दाव्रून्‌ विनाद्य तेषां ल्ल्माः योकाङ्रुलः करिष्यामीति मे निद्वयः इति 
निर्गलितार्थः |; ६ ॥ 

रिप्पगी--उथच्छतः--उद्‌+९८यम्‌+ रात्र तरतीयेकव चनेरूपम्‌ । 

पितुः पथा वा गन्तव्यम्‌ यह्‌ स्मरणीय दै कि पर्वतक की मयु चाणक्य के 
द्वारा प्रयुक्त विषकन्या क साथ सम्भोग क्सनेके कारण हदं है| अत्तः पवंतकृ के 
मार्ग का अनुसरण करने की वात दीक वती नहीं । इसीलिए "पिः" का अथ पूर्वजे 
केः क्रिया गया है | अथवा केवल सरणरूप पथ करे अनुखरण की बात दी य्ह अभिप्रेत 
ह । हँ, रस्के लि प्रकार दसरा है-संग्राम । 

सच्छिद्य--आ +\^ छिद्‌ + स्वप्‌ | 

नेयः--\८ नी + स्य. । 

दय दोक मे विकल्प अलङ्कार तथा वसन्ततिलका छन्द है । छन्द्‌ का लक्षण 

उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगौ गः ॥ ६ ॥ 

दिप्पगी-भतरकितगमनेन --५^ तक + णिच्‌ स्वार्थं +क्त कर्मणि तरित = जिसकी 
पटे से आशा ह्ये । न तर्कितम्‌ अतर्कितम्‌ अतक्रितच्च तत्‌ गमनमतर्कितगमनं तेन । 
मख्यकरेतु के एकाएक पर्हुचने से राक्षस प्रसन्न होगा | 

सोत्तधरिति- 

अन्वयः--केथित्‌ , खुरपुटः, पुरस्तात्‌, खम्‌, खण्डयन्तः, इव, खरतरकविका- 
कषृंणाव्य्थभुग्नैः, सोत्सेधैः, स्कन्धदेरौः, (उपलक्षिताः), अश्वाः, निरुद्धाः, केचित्‌, 
विहतजवतया, मूकषण्टेः, मातङ्गमुख्यैः (सह), निव्रत्ताः; देव, नकधयः, इव, मूमिपालयः, 
ते, मर्यादाम्‌, न, उच्छद्कयन्ति ! ७ | 

शब्दाय -केधित्‌ = कुछ सजाओं के द्वारा, सखुरपुरैः-- खुरँ से, पुरस्तात्‌ = 
सामने, खम्‌ = आकारा को, खण्डयन्तः = विदीर्ण करते हुए, इव = से, खरतर- 
कविकाकर्षणादयर्थमुग्नैः = सीक्ण-ख्गाम के खीचने के कारण अत्यन्त छकी हई, 
सोत्सेधैः = मध्यथाग से उपर उठी इई, स्कन्धदेशैः = गर्दन से, (उपरुश्िताः = युक्त); 
अश्वाः = घोडे; निष्डाः = रोक कयि गये, केचित्‌ = कुछ राजा ल्मेस, चिहतज्वतया = 
चार को रोक दिये जाने के कारण, मूक्रषण्टैः = निःखब्द धण्टेवाले, , मातङ्गमुख्येः =. 


(1 २९६३ 

कन्चुका-कुमःर क जलः अश्ना (दम क्टकरशाचयका जोर द ड्‌ 
गलाथ, समार अददद स्द्रहं कि (अव) मर्‌ पीकर कमा जाने कौ आद्रदय- 
कृता नार! । देत कर प्रसननतापरवक) छार काआ सिचत समारा्द्रं 
ल्ट रवे; डुमर दे 


,८५ 


पकाय को विरद करमे हट 


र ~ ----~ =~ कारम 2 ~ ८ 
सेरतीश्य ल्गाय कं खयन क चारणं अत्यन्त द्ुक्ा हृद्‌ सथ्य भ्मग सते ऊपर द्रु 


भेन ॐ कर के ॥ = 
दुख राजाः क ह्य चुरा त क्तन्‌ = 
~ 


चक 


गर्दन ने (चुन) शरद रोक ल्व ग्वे; कु राजा ल्ग चाल्को रोक दिये नानेक 
करार निःदन्द्‌ चष्टेवाटं गमत्गना क साथ लेख गवे} महाराज ' शासय के समान्‌ 


[क 


राला लेग ठन्दारी आच को नदी उछङ्खित करते दं (अथात्‌ जसे सुद्र तट (मर्यादा) 
का उछ्ङ्न नद्ीकरते द उम तरद्‌ राजा ल्टेग यापकी आज्ञाक्ा -्छद्कन नहीं 
=^ | 





गत्रगाज दे, सद्‌ साथ); नित्रत्ताः= सर यवः व्व = मदयन . चलववः = सायर 

। 1 च ण 

त, = सराय. यः प(न्ाः= रनर खन तु नष्टा पवर (श्व ङा क्र 
॥ 2) = ४ भ [8 ~ = 1 

{समुद्र कर पश्च मदर क). न = नष; उच्छद्खवेन्त = उच्छद्वुत करत हं |} 


रीका--सोस्तेधेरेनि । कश्चित्‌ = कतिपयैः गृभ्रिपारैः इयथः; खुरषुटः = द 
( व्ुरः कोण्यद दै इति मेदिनी), पुरस्तान्‌ = अपरतः; चम्‌ = आक्राश्लम्‌; खण्ड 
वन्तः = विदारन्दः, इव = वथा; खरतरक्विक्रेति- खरदरः = वीणाः याः कचिकाः = 
सखरलीनाः (कविका तु चलीनः' दम्यमरः) तासाम्‌ आक्रप्रणम्‌ = सद्भहः तेन अत्यथम्‌= 
पयातम्‌ सुनः = करैः, अत एव सोत्तिधैः = मध्यमागोद्तैः, स्कन्धदेदौः = ग्रीवाप्रदे् 
(उयन्श्विताः = युक्ताः); अश्वाः = वाजिनः; निरुद्धाः = अवख्द्ाः, संयमिताः इत्यर्थः; 
केचित्‌ = कतिपये यजानः इत्यर्थः, विदतनवतया-विहतः = मिक्डः जवः = वेगः तथा- 
विधतया दना, सहा जवनिरोधं सतीत्यर्थः, मूकयष्टैः-मृकः = चलनामाचात्‌ निःराब्दाः 
पण्याः = महत्यः वण्टिकराः इवर्थः येपां तथाविधः, मातङ्खमुख्यैः = गजराजः, 
दोपः, निद्त्ताः = प्रतिगताः; देव दे महाराज ! जलधयः सागराः, इव = यथा, 
भूमिपालः = राजानः, तै तत्र, मयादाम्‌ = आज्ञाम्‌ (आल्ञा च सस्या तु मर्यादा 
धारणा स्थितिः" इत्यमरः) जटधिप्चे- स्थितिम्‌, न उद्छद्खयन्ति = नातिक्रामन्ति । वथा 
सागराः मर्यादां नोष्छङ्खयन्ति तथेव भूपालः अपि तवाज्ञां नातिक्रामन्तीति भावः | ७॥] 

रिप्पणी-खं खण्डयन्तः--घोडे तेजी से भाग रहे थे | एकाएक लगाम खींच कर 
उन्दं रेक दिया गया ¡ अतः वे पीकेकेदो पैरो परखडेद्धो गये। उनके अगेकेदों 
पैर आसमान भँ उडे ये । इश्से प्रतीत होता था मानो वे आकाशको रोड द्यं । 

निर्दधाः- नि + \८ सुध्‌ + क्त कर्मणि । . 

मुकषण्टैः- हाथी जव चस्ते है वो हिल्ने के कारण षष्टे बोलते है उनके खड 
ह्ये जाने से घर्ण्टो की आवाजमभी बन्द्षे गयी थी। 


२१४ ( सुद्रायाश्चमम्‌ 


मरु०-- आर्य, त्मपि सपरिजनो निवर्ख ¡ भागुसवण एक मामनुगच्छनु | 

कन्तु ०--यदाजञापयति कुमारः } ८ इति सपरिजनो निष्रान्तः ) 

मर०- सखे मारुययण, विङ्प्तोऽदमिहागच्छद्िमद्रमरग्रश्रतिभिर्वथा न वयम्‌- 
माव्यराक्षघद्रारेम कुमास्माश्रयणीयमाश्चवामहे किन्त कुमारस्य सेनापतिं दिखमसेनं 
दार्व दुष्टामायपरिश्दीताचन्द्रगुप्तादपस्ताः कुमारमामियमिकयुणयोगादाश्रयणीय- 
माश्चयामह इति ! तन्न मवा सुचिरमपि विचारयता तेपां वाक्याथध्वधारितिः | 

भगु०- कुमारः, न दु्वाधोयमर्थः | विजिगीपुमात्मयुणसंपन्नं प्रियदितद्वारेणाश्चय- 
णीवमाश्रयेदिति ननु न्याय्य पए्वायसर्थः | 

मर०-- सखे भारुरायण, नन्वमात्यराक्षसोऽस्माकं प्रियतमो हिततमश्च | 

भगु०--एवमेतत्‌ । किन्त्वमाव्यराक्षसस्चाणक्ये बद्धवेशे न चन्द्रगुप्ते । तथ्दि 
कदाचिच्याणक्यमत्तिनितकानिनमसदमानः स साचिव्यादवरोपयेत्ततो नन्दकुरुभक्र्या 





निद्त्ताः-- नि + ५८ वत्‌ + क्त कतरि + विभक्तिकार्यम्‌ । 

दस श्छोक मे स्वभाकोक्ति, उये्वा तथा उपमा नामक अलङ्कार ओर खग्धरा छन्द 
ह छन्द का ठक्षण-- 

प्रभ्नरयानां चयेण चिमनिवतियुता खम्धरा कीर्तितेयम्‌ ॥ ७ ॥ 

शष्दा्थं:-- सपरिजनः = अनुचयेँ के छाथ | निवर्तस्व = ल्रेट जाओ । विज्ञप्तः = 
निवेदन क्रिया गया | द्वासैक्त्य माध्यम वना कर} आभिरामिकशुणयोगात्‌ 
प्रशस्तगुण से युक्त होने के कारण | अवधारितः = समञ्चा गया । दुर्बोधः == समञ्चन मेँ 
कठिन ¡ विजिगीषुम्‌ = विजव की कामना करनेवादे । न्याय्यः = उचित, रीक |; 

टीका- परिजनेन = पस्विरवर्गेण सहितः = युक्तः इति सपरिजनः = सपरिचरवर्गः | 
निवतंस्व = प्रतिनिषृत्तो भव }! विज्ञः = निवेदितः । द्वारीकृत्य ~ साधनं विधाय्‌ | 
आभिरामिकगुणयोगात्‌-आभिरामिकाः = प्रशस्ताः ते च ते गुणाः तेषां योगात्‌ = 
सम्बन्धात्‌ । अवघारितः = सम्यगधिगतः । दुर्बोधः = जातं दुःसतक्यः । विनिगीघुम्‌ ~ 
विजयाभिल्यप्रिणम्‌ | न्यायादनपेत्ः न्याय्यः = युक्तः, खमीचीनः इत्यर्थः || 


टिप्पणी--मागुरायण एको मामनुगच्छतु- यँ यह ध्यान रखना है किं मारु- 
रायण चाणक्य का धनिष्ठ व्यक्ति है ¡ जिस प्रयोजन के लिए यह मल्यकेत का मित 
वना हु दै उसका अवखर अव आ गयां है | इसी स्थल प्र यह वात-चीत के प्रसङ्ध 
से मलयकेतु के मन मे राक्षस के प्रति सन्देह का ब्रीज बो देगा } भविष्य मँ यहं सन्देह 
क्रमशः बदृता ही जायगा | परिणामस्वरूप मल्यकेतु राक्षस से अख्ग हो जायगा । 
"भद्र भरप्रश्रविभिः-- यहो मख्यकेत॒ यह समञ्च रहा है कि भद्रभर आदि वस्तुतः 
चन्द्ररु से विरक्त होकर हमारे पास आये हँ ¡ किन्तु वास्तविकता छु ओर दी है । ये 
सब चाणक्य के गुप्तचर द । इनका चन्द्रगुतत के पास से माग कर मल्यकेतु के पास 
आने का वर्णन प्रथम अङ्कमा चुकाहै। 


न वयममात्यराक्षसद्रारेण--मद्रमर आदि के कटने का- जोर इसी स्थर पर दै । 
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न 2 नि । तर भ [न क प र 9 9 ध [> सपय 
मल्यच्छतु--अचः, अनुचरः क न्यृथ दुम मा चट जञा | क्वट नायु- 


च््ञन्तु । "- ४ > क जन भुं क ५ कगे == क्ये क (-{--04 न ४८ ज, ~ 
प्टच्न्वुन्ट--युःस्र्‌ क्म तमा साल । ल्ह कद्र कर्‌ अनुचर दः साध्‌ [नकृ 
रवृ) 
न न्य 1) न्क ररव की स्ट न स्व भः 5 करे अष । {~ 9२० 
मख्यक्रतु--मत्र माटुरावण यट । म्द पास) आने वादे मद्रमर आदिकं दाग 


भकु ध [= ४८ (वी द्या "६१ = 1 र = ६१। कनका चमन य [क भष => ष्म + न 
दन निवेदन क्रिया गया दै कि--हम स्वैर अमात्य गन्तम केद्वारा आश्रय के यम 


मार्‌ का आश्व नही करर्दरद; कन्दु दुमार क तेनापति यिन्वरसेन को स्ःध्यन 
वन्य कर दृ मन्वी {चाणक्च) के वरीनुते चन्द्रमसे विस्त दाकर प्रदस्त गुणास 


युक्त हान क़ कारण साध्य करन के वगय कुमार का आश्म कनद । तो व्हुत 
दर त्क विचार्‌ करनेवाले मरे दाग उनके वाक्यो का अथं नो सपश्ा ज स्का | 


५५ 


मःशगुरायण-- कुमार, वद्‌ अर्थं समह्नेमे कठिन नहींदरै। चिन्य क्ै कामना 
करनेवःने; खरता; उदुरता गदि रुणो से विमदित, आवण करने के योप (व्यक्ति) 
का आश्रव प्रिव आर हितकर व्यक्तियों क माध्यम मे करना चादिप--यह अथं दो 
उचितदहीदहै) 

मख्यकेतु- मित्र माटुरावण; अमात्य याक्षय हमारे सर्वाधिक प्रिव सर 
सवन अधिक द्ितकर्ता दं | 
भगुरायण--यहप्सादीदहै! किन्तु अमात्य राक्षस चागस्पसे वेर ्यधनेवाल् 
(अर्थान्‌ चाणक्यकावेरी) हैन करि चन्दरयुमते। ठा यदि कभी वह्‌ चन्दरगुत विजयसे 
अनयन्त गर्वीठि चाणक्य कौ वदाद्त न करता हया मन्त्रिपदस दया दे, उसक्र प्रश्वात्‌ 
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वे यह्‌ कर्हि हम ्छोग जो जपके पस आये इसमे राक्षस का कोटं श्रेय नदीं 
द ¦ सक्रस की किसी विचिष्टता के कारण हम आपके पास नदी जावेद] 

टु ्ामाच्यपरियृहीताव्-भद्रमट आदि के इस कथन का अभिप्रायं यह है कि-- 
चन्द्रगुत को छोड़ने का एकमात्र कारण वह दहै करि चह इष्ट मन्त्री चाणक्यके ही 
दयार पर चछ्ता दहै । यदि आपरभीरेसादहीकरेगेतो हम लोग एवम्‌ अन्य बहूत-से 
आपके व्यक्ति आप्रा परित्याग कर देंगे) 

अवधारितः--अच + ९८ घृ + णिच्‌ + क्त कर्मणि । 

मल्यकेतु का अभिप्राय यह है कि--यह वात मेरी समन्नमे न आ सकीकि 
सवंथा योग्य राक्षस को छोड़ कर शिखरसेन को वर्ह मेरे पर आने का साध्यम उन 
लोगों ने क्यौ बनाया १॥ 

शब्दाः - प्रियतमः = सर्वाधिकप्रिय, हिततमः = सख्बसे अधिक हितकर्ता ¡ बद्धवैरः = 
वैर बोधनेवाल्; वैरी, अतिजितकारिनम्‌ - विजय से अत्यन्त गवींठे ! सचिन्यात्‌ = 
मन्निपद से, यवरोपयेत्‌ = इय दे । नन्दान्वयः = नन्द के दी कंश का ! सुद्टजनापेक्चया = 
मिनो (चन्दनदास सदि की सुरक्षा) की अपक्षा से! सन्दधीत खन्ध कर ठे ¦ .पितर- 


८९१ 


,&) 


। ‰2{राश्नमस्‌ 


नन्दान्वय एत्रयमिति सुद्धलनपिक्चयाः चामाध्यसाक्षसश्चन््रगुधैन चह सन्ध।त ¡ चन्र 
गुसोऽपि पित्रपर्यायागत एवायमिति सखन्धिमनुमन्येत ¦ एवं सत्यस्मायु दसाय न चिद्व- 
संदित्ययसेपां वाक्या्थः| 
भक ०--युच्यते } अमात्यस्य यहमादेश्चय | 
भगु ०---इत इतः कुमारः । ( उम परिक्ममतः ;) इदममात्वशहम्‌ । प्रविदातु 
कूमारः। 
मर ०--एषध प्रविशामि | 
राच ०--( आन्भगदम्‌ ) ये स्मृतम्‌ । ( प्रकारम्‌ ) भद्र; अपि च्छस्ववा कुसुम- 
पुरे सनकल्यः | 
४९०--अमात्य, अथ किम्‌ } { अमच अह दं |} 
मर०-- ( अ कण्य्‌ ) भागुरयण, कृथुमपुर्दान्तः प्रसृते ¡ च तत्र त्ावरहुप- 
स॒पामः | श्रण्ुमस्तावत्‌ । कृतः ?-- 
सत्वभद्गभयाद्राज्ञा कथयन्त्यन्यथा पुरः ¦ 
अन्यथा विवृत्ताथयु स्वेरारपेषु मन्त्रिणः} ८} 








पयायागतः = वंकापरम्परा से चल आया दुभा ॥ 

टीका--अतिदायेन प्रियः इति प्रियतमः = सर्वाधि कप्रियः, दिततमः = सर्वाधिकं 
हितकर्ता । बद्धवैरः-- वद्धः = कृतः वैरः = शत्रुत्वं येन असौ, वैरीत्यर्थः, अतिजितका दित- 
कादचिनम्‌-सतिच्िन = अतिज्येन काशते = अद्दुर्ते तच्छीलोऽतिजितकारी तम्‌ | 
सावि्व्यान्‌ = मन्त्रिपदात्‌, अवरोपयेत्‌ = च्याव्रयेन्‌ | नन्दान्वयः-- नन्दस्य अन्वयः ~ 
कुलम्‌, डुलेसन्नः इव्यथः ('सन्ततिर्गाचनननङुलन्यभिजनान्वयो' द्यमरः), सुद्टूजना- 
पक्षया--युद्यलनाः = मिचिजनाः चन्दनदासादयः तेषाम्‌ अपेक्षया = अपेश्चमेन, ध्याये- 
नेव्यथः । सन्दधीत = सन्धि यात्‌ । पित्रपयायायतः--पित्रपयपिण = वंशपरस्पस्या 
आगतः = प्राः | 

दिप्पणी-अचरेपयेत्‌--अव + ५ सष + णिच्‌ + किड्‌ यात्‌ । 

भागुरायण करभक के विपय मे पूरी जानकारी रखता है । उसे विश्वास है कि 
करभक राक्षर को यह वतव्यमयेया कि चन््रयुमे चाणक््यको मन्त्रीके पदसे ह 
दिया दै । अतः वह चाणक्य के हयये जानें के कारणको कुछ अन्य प्रकारसेही 
उपस्थित करता है | 

पित्रपयायागतः-- पहर समयम राजा के मन्नीका ल्ड्का यजाके ल्ठ्केका 
मन्गी होवा था} यदी क्रम बराबर चलता रहता था ¡ एक की वंशपरम्परा दूसरे की 
वंशपरम्पय से जुड़ी रदती थी । राजा के य्ह का कोद मी पद किसी एक खानदान के 
व्यक्तियों के लिए षी सुरक्षित रहता था ¡ यदी कारणदै कि राक्षस चन्द्रगुत्त के य 
वंशपरम्पग से चला जा रा है | 


> (न्नर स ७ प [न] 2 0 (न ५ १ र [४ 1 द + 0 (५ म 
नृत्द्‌ त्रः पटः म नान दनु ऋ कः ५ चनु. => = र 22 ऋ: -~) 
मदुर अर मचा (अन्दन्दार भाद्‌ फ रण््धा) अयशा र समप्यय राक्षसे 
~; “द ५ व {रुच ९ >, ५२०. 11 १ १५५४ 4 = ~ 4 ५९11 ५4 1 ` 

= ^~ ५ (4 न्र्‌ चरःपरम्प्रर प दनः मा 
{| 1 [> वि, | न्ध (नवकं ४ रुम्‌ ह्न न्क [ 5) 
चन्द्रस्त्‌ क काथ सन्य कर्‌ ल उर्‌ चन्द्ररुन भ्व च्टप्रन्धसय यद्व चत ला दुर 

„^ ५ | रे त ~+ ५ न्न > 1 क + पर 
यह्‌ {गकर दै ष्ना सस्व कर्‌ सन्ध का यदुम चर ‰ { दला द्ष्त पर 

च्व ऋ # [+य कण [ 

च्प्र 0 वि वान दर चरर # गन्न्वोा 294 ४ (अ) श्र [न्नव + न्क्व [नं जवन नाण 
हुम स्र प्प दुःमर्‌ वन्य न कर्प 4 म्‌ (न्दम ) च वक्र =] 


मर्यकेतु- टक द) समन्य षर्‌ "के माय) क वत्य | 

जलागरायण--टधर्‌ त, इधर त (आइए) कुमार्‌ । (दोना घुसत द, वरह अमातका 
धरर है| कुसार्‌ प्रच करं | 

ठ्यङ्रनु-- वद्‌ (म) प्रवद कस्तां | 

रश्वम-- (अयते आप्र) ऊर) सन्यस्य गवा | (कर्प म्‌) श; क्या दुरम 
पुर मं आप सनकल्य त सिट 

दप--अमायच, अर क्या (अथात्‌ मिला था) | 

स ख्चक्तु-( नुनकर } मायुयवम्‌, दुखमपुर का क्माचार च रहर है, 
तो तव तक (हसन्स) वर्य नह चलते दं । पदन मुन ल । क्याक्ि-- 

मरन्ीलःग राजाना क साम्ने (उनक) उसःद्‌ के मङ्कहा ने भवर दृम्र 
प्रक्र ने वोच्ते द्र, (अर) सट अथनरली यरस्यम स्वच्छन्द वात्र में वृर प्रकार से 

(वस्ते दै) |; ८ ॥ 


सुट उस व्न्दनदास क्य अभिन्न मित्र द| अतः वह उरक] 
विपनि नहीं वदाति कर कता । वही कारण है क्रि वह चन्द्रगुम सं सन्धि कर लेगा || 

सच्वभङ्तेदि- । 

अस्पयः--मन्विणः, राज्ञाम्‌, पुरः, सखभङ्कभपरान्‌ ; अन्यथा, कथवन्ति; विदृता- 
धपु, स्वेयलपेपु, अन्वथा, (कथयन्ति) ॥ ८ ॥ 

दोन्द.यः--मन्िणः = मन्त्री लोग, राज्ञाम्‌ यजां के; पुरः == सामने, स्त्र 
मङ्ग-मयात्‌ = उत्साह के - भङ्ग हो जामे के-मय से, अन्यथा = दूसरे प्रकार से; 
कथयन्ति = वोल्ते है; विद्रतार्थघु = खष्ट॒ अर्वाची, स्वैरापेघरु = परस्य स्वच्छन्द 
वातचीव मे, अन्यथा = दृसरे प्रकार से, (कथयन्ति = बोलते दै) ॥ ८ ॥ 

यैका--स्वनङे ति-मन्चिणः = सचिवाः, राज्ञाम्‌ = मृपालनाम्‌; पुरः 
समक्चम्‌ , सत्वभङ्गभयात्‌--सच्वस्य = उत्वादस्य, वरुस्येत्यर्थः (स्वं गुणे पिशाचादौ 
वले द्रव्यस्वभावयोःः इति मेदिनी) भङ्गः = नारः वस्मात्‌ भयात्‌ = मतेः, अन्यथा = 
अन्यप्रकारेण, कथयन्ति = वदन्ति; तथा विदरतारथेषु--विवृतः = विस्पष्टः अथं; 
अभिप्रायः येषु तेषु, स्वैराखपेषु = विश्रम्भकथासु, अन्यथा = अन्यग्रकारेण, कथयन्तीति 
देषः | राज्ञां पुरः मन्निणः कडाचित्‌ सत्यमसत्येन संयोज्य वदन्ति । किन्तु अन्यत्र 
स्वच्छन्दात्प्रपेषु यथाथ वदन्तीति मावः ॥ ८ ॥ 

रिष्यणी- सस्वभङ्कमयाद--राजाभो के सामने यथार्थं॑ बात कं देने से उनके 
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भागु०--यदाजातवति कुमारः | 

रक्ष ०-- मद्र, अपि तत्करायं सिद्धम्‌ ? 

पुर०-अमाद्यग्रसादेन सिद्धम्‌ (अमच्चप्साएण सिद्धम्‌ । ) 

मरङ०-- से मारुरायण, किं तत्कार्चम्‌ ! 

मागु०---कुमार, गहनः सचिवडत्तान्तः । नतावत्ता परिच्छेत्तु शक्यते ! अवदित- 
स्तावच्छ्मेतुमहति कुमारः | 

रश्ष०-- मद्र, विस्तरेण श्रातुभिच्छायि। 

पुड०--श्रृणोतमात्यः । अस्ति तावदहसमात्येनाजप्तो यथा करभकः कुसुमपुरं 
गच्छ, सम वचनेन मण वेताल्किं स्तनकल्यं --वथा चाणक्यडतक्न तेषु तेष्वाना- 
मगेष्वनुष्ीयमानेपु चन्द्रमुत उत्तेजनममर्थः दटोकेरुपद्टोकयि तन्म इति | ( सुणादु 
अमच्चो । अत्थि दाव अहं अमच्चेणाण्णत्तो जह करभय कूुपुमपुरं गच्छ मह वअणेण 
यण वेआलिञं 7थणकलसं जह चाणक्वदह्दएण तेच तेयु अण्णा्भगेसु अणुचिद्टीभमाणेष 
चन्दरउत्तो उत्ते दणसमत्थेषिं सिलमेएहिं उवनिरो ददव्यो त्ति । ) 

राक्चा०-- मद्र, ततस्ततः ? 

कर०--ततो मया पारलिपुत्रं ग्वा श्रावितः अमाग्यसन्दें वेतालिकः स्तनकल्शः। 
अत्रान्तरे नन्दकुलविनाश्चदूनस्य प्रोरननस्य परितोपरं समुयादयता राज्ञा घोषितः कौमुदी- 
महोत्सवः । स च चिरकाल्परिवतंमानो जनितपस्चियोऽभिमतवधूजनसमागम इव सस्नेहं 
बहुमानिदो नेगरजनेन । ८ तदो मए पाडलिउन्तं गहुअ चुणाविदो अमच्सन्देसं वेआ- 
लिथो स्यणकल्सो | एट्थन्तरे णन्दउख्विव्यसदृणस्स पौरजणस्स परितोसं समुप्पादअन्तेण 
रण्णा आबोखिदो कौर दीम्यस्वो । सो अ चिरकाल पणिदमाणो जणिदपस्विभो 
अभिमदवधूज्ञ्खमागमो विअ ससिगेहं वहु मामिदो णञस्जणेण | 

राश्च०--( सवाष्म्‌ ) ह्या देव नन्द! 
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उत्वाह के ठण्डा पड़ने का भय रहता है ¦ अतः उत्साह दिल्ने के लिए मन्त्रीरोग 
बात कौ तोड़-मरोड्‌ कर भी कहते द । 
इस दलयेक भें काव्य लिङ्ग अलङ्कार तथा यनुषटुप्‌ चन्द्‌ है ! छन्द का लक्षण-- 
स्कोके धरं गुरु जेयं सप्तमं दीर्घमन्ययोः। 
द्विचवुष्पादयोहस्वं सप्तमं दीर्घमन्ययोः ॥ ८ ॥ 
शब्दाथः--गहनः = गूढ; सचिवद्त्तान्तः = अमात्य का बृत्तान्त । परिच्छेन्तुम्‌ = 
नापने के रिषए, जानने के लिए. । अवहितः = सावधान । अनुष्ठीयमानेषु = किये जाने 
पर । उत्तेजनसमर्थेः ~ मड्काने मेँ समर्थ, इछोकैः = दछोर्को से, स्तुतियों से, उपदलोक- 
चित्रन्यः = प्सा किये जाने के योग्य है | 
रीव्धछ--यहनः = गूढः, सचिवव्त्तान्तः-सचिवस्य -= मित्रस्य वृत्तान्तः = समा- 
चारः । परच्छेत्तुम्‌ = इयचया निर्णेुम्‌ , सम्यग्न्ाठुभिवयर्थः | अवहितः == दत्तावधानः । 
अनुष्टीवमानेषु = कृतेषु । उन्तेजनसमर्थः--उत्तेजनं = समुत्तेजने समर्थाः = योम्याः तैः | 
, कोकैः = सवुतिषचेः, उपक्त्मेकयितव्यः = स्तोतव्यः ॥ ` 
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मारुरावण-- कुमार कौ जसी आन ; 

राक्षसम; क्या वद्‌ कायं सिद्ध हभ ! 

फुदष--अमान्य की (अथात्‌ आपकी) क्पासे सिदद गवा | 

मख्यकेतु- मित्र भारुरावप्र, उद कोन-सा कायै: 

मानुरायण-- कुम, अमान्य (राक्षस) क्रा त्र्तान्न बृढ ई | इतन क्ख दही 
(अथान इतना रुने तेरु) न्ना नही जा सकता} यतः कुमार सावधान 
टकर नुनं । 

रक्षस; वित्तारमे नुन्ना चहृतताद्र। 

एुर्प--अमःत् सुग | अमात्य कर द्य सुद्ध जाना सिमी थी कि--करभकः, 
ङुसमपुर जात्रो, म्री ओर से वैताच््कि न्तनकल्यासे क्ये क्लि- दुष्ट चाणक्वके दाय 
उन-उन आदेयां क यंग क्व जाने पर चन्दरयुम भड्काने मे समथ स्तता से प्रदा 
किये जनक वाग्वै (अर्थात्‌ चाणक्य क दाय चन्दररुप्न के आदो क भंग करिये 
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लामे ०. भ-खक्राम्‌ स प यु [नना न्यन्द्ररात्र (1 मुह कषम भे 
तान पर्‌ तुम मड्क्रानवट दका र चन्द्रसुप्र च्म ल्वुति करना, 
राक्षस- भद्र, उवे वाट, उमदेः वाद्‌ ? 
करभक-- तदनन्तर पाटटिपुत्र जाकर नर्‌ द्वारा अमान्य का सन्दर वताहलिक 


सतनक्रल्यय दा सुना ध्वा गस्य इमा वाच चन्द्‌ क दुक कः [चनाद सं स्विन्न पुर 
व ८ न ५ सन्नत च ए [व = [न = प क य {त्सु = "ककष न 
वाक्या क प्रसन्ताु ऋ उन्य्न कतृर गज ऋ द्रास ऋः गनदत्सव्‌ सनात जान 
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कीघापगाक्ररदी यवी | वदत दिनी केवाद्र आवा दुखा परं परिचित भी व 
(महोत्सव) पुर्कचियो क द्वारा अमी वधू के माथ मिलने क समान स्नदपृवंक अमि- 
नन्दित किया रया || 

राक्षल-(जखो म आसू भर कर) ह्यय मह्यसाज नन्द, 


दाव्दाथः-- भावितः = सुना दिया गया । नन्ददुल--विनादा--दूनस्य = नन्द कुरः 
के विनासे खिन्न! चिरकाल्परवर्तंमानः = बहुत दिना के वाद अवा हुमा । 
जनितपस्चियः = पूवं परिचित, पदे से दही जाना-पह्यना गवा ॥ 

रीका-- श्रावितः = कथितः । नन्दछुल्विनाखदूनस्य-- नन्दकस्य = नन्दवंशस्य 
विनाशेन = क्षयेण दूनश्य = सन्तपस्य (्न्तापितसन्तसौ धूषितधूपायिरो च दूनश्च 
इत्यमरः) ] चिरकाल्परिवर्तमानः--चिरकालत्‌ = वह्योः समयात्‌ परिितमानः = पुनः 
समागतः | जनितपस्चियः--पूर्वाभिज्ञातः, प्रतिवं प्राप्त्वात्परिचितः इति भावः ॥ 

चिष्पणी--दूनस्य--८द्‌ + त्त तस्य नत्वम्‌ + षषठयेकवचने विभक्तिकावम्‌ । 

चिरदारूपरिवर्तमानः-- कई वषो से पाटलिपुत्र मे गृहयुद्ध कीं स्थिति चरू रदी 
थी ¡ अतः कौयुदीमदोत्सव नदीं मनाया जाता था । यद्यपि नन्द्‌ के राज्य में इस पवं 
की बडी महत्ता थी । इसके खागत के लिए स्रेगों का दृदयसागर उमड़ पडता था | 
यदी कारणदहै कि ल्ब चन्द्रगुप्त मे इसे मनाने की घोषणा कीरो लेगों ने इसका 
सखागत किया | 
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कृद कुमुदानन्दं जगदानन्ददेतुनः । 
५ (^ (~ ५. (क 
कोटृश्षी सति चन्द्रऽपि नृपचन्द्र त्वया विना ॥ ९॥ 
भद्र, ततस्ततः ? 
कर०-- ततः ख रोकल्येचरानन्दमृतोऽनिच्छत एव तस्य निवारितश्वाणक्यहूतकेन्‌ | 
अव्रान्तरे त्तनकल्येन चन्दगु्समुत्तलिका र्ल्येकपरिपारी प्रवर्तिता । ( तदो सो खोअन्मो- 
अणाणन्दभृदो अणिच्छन्तस्स एव तस्स निवारिदो चाणक्कदृ्दएण | एत्थन्तरे त्थण फलः 
मेण चन्दउतसयन्लिया चिल्मेजपरिपारी पवहिदा 1 ) 
रक्ष०--कीटदी स्रा ¦ 1 
पुष्प ०--( सच्वाद्रकस्यत्वादि पृक्तं उखति ) 
 राक्च०--( चहपम्‌ ) साधु स्वनकल्ल, माधु । काटे मेद्वीजतुततमवद्यं फलमुप- 
द्दाचति । कतः {-- 
(५ ७ ५ रै 
सयः क्रीडारसच्छेदं प्राकृतोऽपि न मषेयेन्‌ | 


किम खोकाधिकं तेजो विध्राणः प्रथिवीपतिः। १०॥; 





कोमुदीति- 

अन्वयः-दे दपचन्द्र, कुसुदानन्दे, चन्द्रे, सति, अपिः जगदनन्दहेवुना, तया, 
चिना, कौमदी, कीट्ी ?॥ ^ ॥ 

दात्दा्थः- दे शरपचन्द्र = दे चन्द्र के समान रानन्‌, कुखदानन्दे = करुमुदौ को 
आनन्दित करनेवाले, (रश्च म--प्रिथवी के आनन्द को वद्नेवाटठे) चन्द्रे चन्द्रमा 
के, (यश्च मे--चन्द्रुप्त क) उति रहने प्रर; अपि = थी, जगद्यानन्ददेत॒ना = समर 
संसार के आनन्द के कारण, त्या = वुम्हरे, चिनार विना, कौमुदी = कौस महये 
त्व, ्चोदनी; कटी = कंठी १ ॥ ९ ॥ 

टीका-कोयुदीति । वृपचन्द्र - देषः = राजा, नन्दः इव्यथः, चन्दः इवेति टप 
चन्द्रः तन्खग्ुदधो दे देपचन्द्र, कुमुदानन्दे--कुमुदानाम्‌ = कुबल्यानाम्‌ आनन्दे = 
आनन्दन के, पक्षे--क्रौ = प्रथिव्यां कोः = एथिव्याः वा मुदम्‌ = दर्मम्‌ आनन्दयति = 
वद्धयतीति तसिन्‌ ;› चन्द्रे = चन्द्रमसि, पक्च--चन्द्रमे, सति = वर्तमाने, अपरि, जगदा- 
नन्दहेठ॒ना--जगतः = सम्पू्णायाः धरायाः आनन्दस्य = प्रमोदस्य देवना = कारणेन, 
त्या = भवता विना, कौमुदी = चन्द्रिका, कौषदीमदयोत्सवः इत्यर्थः, कीटी = किम्ध- 
कारा १ निरर्थकः कौमुदी महोत्सवः इति भावः ।। ९॥। 


टिप्पणी --इस इकोकं यै इ्लेपर तथा व्यतिरेक अलंकार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द दै । 
छन्द का रक्षण-- 


दोक षष्ठं गुरत्तेयं सवज रुध पञ्चमम्‌ | 
द्विचदष्पादयोहस्वं सप्तमं दीर्घमन्ययोः } ९ ॥ 
कग्दाथं ---सः = वद्‌ कोणुदीमहोत्छव, लोकलोचनानन्दमूतः = मनुष्यो ऊ नेत्रो 
के लिए आनन्दससूप । निवारितः = रोक दिया गया । चनदरगुप्तसमुत्तेनिका = चन्द्र 
युत को उत्तेित्‌ करनेवःकपर, श्छोकपरिपाी -स्तुतिपरम्परा ॥ 
 रीक-सः = पू्वकथितः कौमुदी म्ेत्ववः, खोकोचनानन्दभूतः- सेकानाम्‌ = 
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दञ्ा भद्‌ (फूट; का वरद संद ही फट | 

साधारणजन भी अकस्मान्‌ आनन्द क व्याघात का नहीं सन्न करेगा | लोकाति- 
शर्या तज क्र धारण कस्नव्ाट रान्ाक्रा क्का कटेना ? (अथान्‌ वह तो अव्रद्यद्दी 
हीं सहनं करेगा) ॥ २० | 


¢ 


जनानाम्‌ लोचनानि = नेच्ाणि तेषाम्‌ आनन्दभृतः = आनन्दखरूपः, आनन्दप्रदः इति 
वात्‌ । निवारितः = प्रतिधिद्धः ! चच्छयुससनेलिका-- चन्द्रगुप्तस्य = दरषलस्य चपुत्त- 
निकर = उद्वीपिका, दलोकपरिपायी--ष्टोकानाम्‌ = स्तृतिपद्वानाम्‌ परिपरी = प्रस्परा; 
देटोकाः इति यावत्‌ | 

सयः इत्ति-- 

जन्वयः--प्राककतः, अपि, सयः, कीडारसच्छेदस्‌ , न, मप्येत्‌ ¦ लोकाधिक्रम्‌ ; तेजः; 
विश्राणः, पृथिवीपतिः, किमु ४० ॥ 

शब्द थः-- प्राडतः = साधारण जन, अपि = मी, खः = एकाएक, अकस्मात्‌ , 
नी गरस्च्छेदम्‌ = आनन्द के, व्याघात को, न = नही, मघयेत्‌ = सहन करेगा; लखेका- 
धिकम्‌ = खोकातिदायी, तेः = तेन को, विभ्राणः = धारण करनेवाला, परथिवीपतिं = 
रजा, किसु =का क्या कहना १) १०॥ 

रीश्--सद्य इति । प्राङ्तः = नीचः (ध्राङृतः पामरो नीचः इत्यमरः), अपि 
जनः इति दोषः, कीडारसच्छेदम्‌-क्रीडायाम्‌ ~ केत्मे (्रवकेलिपरीदासाः क्रीडा खेव्य 
नये च" इत्यमरः), उत्सवे इति यावत्‌, यो रसः आखादः आनन्दः इत्यर्थः तस्य 


. सुत्राराक्षस्प 


मर ०-- एवमेतत्‌ | 
राक्ष ०- ततस्तत 
र०--ततश्वन्द्रगुपेनाशाभङ्ककटपितेन प्रसङ्कमूविततममात्यगुणं प्रसस्यापथं्तितो- 


-धिकाराचाणक्वहृतकः | (तदो चन्दउततेण अष्णासद्गकट्दिदेण पसङ्कदूचिदं अमचरुरणं 
पसंसिथ अपन्भंसिदो अहिथायदो चाणक्कहदयो । ) 

मङ०-- सखे भारुरायण, गुणप्रशंख्या द्दितद्चन्द्ररुक्ैन सश्चते मक्तिपक्षपातः | 

भाग०--न तथा गुण्ररंखया यथा चाणक्यवटोनिराकरणेन | 

रश्च ०--किंमयसवेकः कोमुदीमहोत्छवप्रतिपेधश्चन्द्ररुपरस्य चाणक्यं प्रति कोपकारण- 
रृतान्यदप्यस्ति | ` 

मल ०- सखे, चन्द्रगुतस्यापरकोपकारणान्वेपणेन किं फलमेपर पथति ए 

भगु कुमारः मतिमांश्चाणक्यो न निष्रयोजनमेव चन्दरगुं कोपयिष्यति नच 
कृतवेदी चन्द्रमुत एतावता गोरवमुछङ्घविष्यति ! सर्वथा चाणक्यचन्द्रगुमयोः पुष्फल- 
त्कारणोय्यो विद्टेष उव्प्रेत स आत्यन्तिको भविष्यतीति । 

कर०-अस्त्यन्यदपि चन्द्रगुप्तस्य कोपकारणम्‌। उपेश्चितोऽनेनागन्ामन्मल्यकेत 
अमान्यराक्षसश्चत्ि ¡ ( अस्थि अप्मं वि चन्दउन्तस्छ कोवकारणं ! उवेक्िखिदो जणेण 
अबक्रमन्तो मशञक्दु अम्स्ट्खसो अ त्ति ¦ ) 

राक्ष०--( सर्पम्‌ ) सखे शकटदास, हस्ततलगतो मे संग्रति चन्द्रगुतो भविष्यति । 
इदानीं चन्दनदासस्य बन्धनान्मोक्स्तव च पुत्रद्रैः सह समागमः | 
ठेदः = भंगः तम्‌ ; न मधरयेत्‌ =न क्षमेत्‌ । टोकेभ्यः अधिकं लोकाधिकम्‌ = लोकाति- 
सायिनम्‌ ; तेजः = घाम, बिभ्राणः धास्यन्‌, प्रथिवीपति = भूपालः, किमु तस्य 
वार्तव का, स ठ अवद्यमेव न मर्पविष्यतीति मावः ॥ १०॥ 

रिप्पगी--विश्नाणः-- ५८ म्‌ + शानच्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 

इस दरोक भ अर्थापत्ति अलंकार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है । छन्द का रक्षण-- 

दकोके प्रष्ठं गुरु स्तेयं सर्वजन ल्घु पञ्चमम्‌ | 
द्विचतुष्पादयो्हस्वं सत्तमं दीर्घमन्ययोः | १० |] 

शब्दाथंः--आज्ञामंगकट्धितेन = आज्ञा भंग होने के कारण शुद्ध, प्ररंग सूचि- 
तम्‌ = प्रसंगवश्च उपसित, अमाल्यगुणम्‌ = अमात्य के (अर्थात्‌ आपके) गुण की 
प्रशस्य प्रदांखा करके, भ्रदितः = हय दिया गया । कृतवेदी = कतज्ञ, क्रिये गये को 
माननेवाल, गौरवम्‌ = गौरव को, उस्लंघविष्यति - उव्टधित करेगा । पुष्कटात्‌ = 
महान्‌ ; पया; विदरेषः = अल्गाव, पार्थक्य | आत्यन्तिकः = टट, साथी ॥ 

टीका--आज्ञाभंगकड्षितेन = आचायाः = आदेशस्य भंगेन = उस्लंवनेन कलु- 
चित्तः = दधः तेन, प्रंगसूचितम्‌- प्रसंगेन = वार्तापरम्परयेत्यर्थः सूचितम्‌ उप्तम्‌ , 
सन्दमागतग्मित्यर्थः ।_ अमात्यगुणम्‌--अमात्यस्य = मन्तिणः भवदः, गणम्‌ = धीर्वा- 
दिनम्‌ आ्मिमावम्‌ ; ,वेरि्य्वमिति यावत्‌, प्रशस्य = प्रशंसां विधाय, भरितः = 
। च्यरचिदः, भन्निषदाननिस्परिठः इति यावत्‌ । कृतं वेतत. शीकमस्येति ङतवेदी = कृतक्षः, 
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मल्यकेत॒- यद्‌ एसाद्री द (जसा क्रि अमानव कर्‌ ष्टरदै) | 
रक्षस उसकः दाठ; उमक् वाद्‌ : 


1धानू मन्त्रित्द्‌; नद 


मख्यन्नु- म्र मादुरावण्र. गुण की यरंमा कर दरग चन्द्रम ने ग्वं 
धि क्र द्वात । अथान भच) दिग््न्यत्ा रै? 

मागुरायण-- रुषः क प्रयसा वं द्र्य उन्ना न च्लि (क्र) दुष चपरक्यक 
ट्टनि कद्रार | 

राश्चस- स्या प्क्मात्र यदं कटदम्देन्म्य का रका जनाद चन्र का 
चाणक्य के ग्रति कृपका करण ह, अथवा उन्तग =>? 


६ 
मख्यकेलु- मिच्‌; चन्द्रम के कोपकत दे कारण न्दने मे य स्वा ट 
देण्वस्हाहैः? 


भागुरायण-- कुमार, दुद्धम मृक्व {तना मरवाउनं क हय चरत क्र नद्ध 
नहा कर्मा; जर्‌ नतः कतनत चन्छयुम (द्वी) इतने मात्र मे -चागक्य) छ यास्को 
उरसवत करमा {अयत्‌ किरी मी प्रकार से चाणक्य का अपमान करेगा) | निश्चय 
टी (सवथा) चणक्य आर्‌ चन्द्ररुम मे महान्‌ कारण मके अटभावे उत्पन्न देगा 
वह स्थायी ह्यागा | 
करभक चन्द्रगुत केकपका कारणरदूलय शीट । इस ( चाणक्य )के द्वारा 
भागते हए मल्यकेत॒ तथा राक्षस उपेक्षित कर दिये गे (अर्थात्‌ पकडे नहं गये) | 
रक्षस-- (प्रसन्नता के साथ) मि यकरदार, अव चन्द्रगुत हमारी स्री मेञा 
जायगा । अवं चन्दनदान्न कौ वेन्धन से सक्ति जर तुम्हारा (अपने) स्री-वच्चौँ के साथ 
समागम होया | 





गोरवम्‌ = महत्वम्‌ , प्रतिष्ठामिति यावत्‌ , उल्लंवयिष्यति = अतिक्रामिष्यति | पष्क 
टत्‌ = श्रेष्ठात्‌ (श्रेयान्‌ ष्ठः पुष्कलः इत्यमरः), विद्र: = वियोगः, पार्थक्यमिति- 
यावत्‌ । आत्यन्तिकः = ददः; अप्रतिकार्यं इति याच्‌ ॥ 
दिप्यणी--निराकरणेन--निर्‌+आ-\८ ङ्‌ + व्युद्‌+तृतीयेकवचने विभक्तिकार्यम्‌ (| 
चन्द्रगुत् ने चाणक्य को मन्तिपद सेय दिया है | वह्‌ सुनकर मल्यक्रत के मन सें 
यह वात आ रदी दै कि उसने रेखा इसलिए किया टै कि राश्चसङे लिए खान खाली ह्ये जाय। 
छतवेदी--ङत्‌ + ५८ विद्‌ + णिनि कर्तरि + विभक्त्यादिकार्यम्‌ 
आत्यन्तिकः--अल्यन्त + उञ्‌ + विमक्त्यादिकार्यम्‌ | 
शब्दाथंः--दस्ततल्गवः न= मुदरी मे आ गया है । व्याहरतः = कृहमेवाछे ¦ अप- 
ङष्टस्य = अलय हुए, उद्धरणात्‌ = उखाड फकने से, चिनाश्च से | इताथिकारः ~ छीन 
लिया यया अभिकरारवात्म । खमारूटवान्‌ = चदा, किया, की ॥ 


५४ [ रद्रागश्ठसम्‌ 
मर ०-- सखे मागण, हृस्ततलगत इति व्याष्स्तः कोऽस्याभिप्रायः ? 
भागु°-- किमन्यत्‌ । चाणक्यादपद्टस्य चन्गुप्तश्वोद्धरणान्न किंचित्कार्यमवद्यं 
पश्यति | 
रक्ष०- मद्र; हृताधिकारः क्व साप्रतमसो बटुः ? 
कर०-- तदेव पाटलिपुत्रमधिवरुति । ८ ददि एव्व ए डकिउतते अदिवसदि । 
रा्च०--( मात्रेरम्‌ ) भद्र, तवैव प्रदिवि | तपोवनं न गतः प्रतिकं वा पुनर्न 
समारूटवान्‌ ? 
करं०---अमाल्य्‌, तपोवनं यच्छतीति श्रुयते । ( यमच तपोवणे गच्छदि नि रुपी 
अदि!) 
राक्ष ०-- यक्रद, नेदमुपपय्यते | पदथ -- 
देवस्य येन धृथिवीतल्वासवस्य 
स्माभरासनापनयनान्निकृतिनं सोढा । 
सोऽयं स्वयंकरतनराधिषतेर्मनस्यी 
मौयात्कथं छु परिभूतिभिमां सहेत ॥ १९॥ 





~~ 
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यीका--दृस्ततल्गतः-- दृस्ततटे = करतले, गतः = प्रातः, ववर्तति यावत्‌ | 
व्याहरतः = कथयतः । अपक्रषटत्य = एरथग्यृतस्य, उद्वरणात्‌ = उन्मृटनात्‌, विनाशादिति 
भावः । इताथिकारः--दतः = आच्छिय गृहीतः अधिकारः वस्य सः । समारूट्वान्‌ = 
करत्‌ ॥ 

रिप्पणी-- किमन्यत्‌ । चाणक्याद्पक्ृष्टस्येत्यादि--ऊपर कटे मये राक्षस के टस 
तटगतः मे सम्प्रति चद्धरुतः' इस वाक्य का सीधा-सादा माव है कि चाणक्य से रहित 
चन्त को जीतना आसान दै कन्द राक्षस की इस सामान्य बात को भी भारु- 
रावण ने अन्यथा व्याख्या की है ओर मल्यकेतु इतना मूर्खं है कि वह इस वात को 
समद्यता ही नहीं है । 

यहां यद ध्यान स्ना चाहिये किं राक्षस मल्यकेतु ऊ परति उतना ही सच्चा है 
जितना किं चाणक्य चन्दरयुत के प्रति। इस खल पर की गयी उसकी खारी वात 
कषपट्ल्व है, सरक दै । किन्तु मागुरायण चातुर्य के साथ उनकी गलत व्याख्या कर 
रहा दै ओर मरुयक्ेतु उसे महाभाष्यकार के वचन की मति प्रामाणिक मान रहा ३ । 

अपरृष्टस्य--अप + \८ कध + क्त -षषठेकवन्वने विभक्तिकार्यम्‌ | 

खावेगम्‌-- राक्षस को वेय इसट्एि दया कि पाटद्िपुत्र मे रहता हुआ 
चाणक्य सम्भव है किं चनदरगुस घर `विपत्ति आ पड़ने पर उसकी सहायता के छिर 
तैयार हो जाय | 

 अन्कदः- येन, ध्थिवीवलबासवस्य, देवस्य, स्वाग्खनापनयनात्‌ , ` निकृतिः, न, 


शि ऋक न 
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# | ॥ । 
माटुराव्ण- दृतय स्वा । चाप्रक्य स अग्‌ दुष चन्द्रम न उड दृद्नः 
[ष [ नः श~ ऋ क 
नदना नु; । र उकम सयलन कृ चद देर रह ई) 
¢ न श ( = ५ ॥ ् (न) न [> ~ न वि, । 
मधत मद्र, न (ल नाता नाक न्कना (दनु सचत रच्ु-; चद्‌ न 
+ ४ 
= न 
कोनी 


र (~ ओ नोः कः भष शि कयकृ नीर पयु कि 
{श~ जीना = = न ददः [ततर क्ल - तवात्िन यद्ध यत्र सत 
1 ~; {टल नदरा = 
# १ ट प्रण 
ष्क 2 सा; तदन्नम्‌ च्य ष्टा ह एत्र दयुनाद्‌ पटक द्‌ | 


यह टक्‌ नहं धर्तत दता । दख 
निन्त द्वारा; मतर कं इन्द्र मद्यायन्न (रन्द) छ (रा) अपने प्रधन आसन्‌ मे 
दध्र जाने क कऋरारणः; दिरस्कार नरं खष्न क्रिया गया, कही यह स्वाभिमानी 
(चाणक्य उपने ढया बनावे गये रा चन्द्रयुम से श्रान दख अपमान को केरे मृष 
र्मा { (जथान्‌ नद्यं खटन कर्णा, 13; 








~ ~ ~~~ 
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हा; सः; अयन्‌ › सनर्वी, न्वय॑क्ृतनयशिपतेः, मय्‌. ; इमाम्‌ ; परिभृतिय्‌ , कथम्‌ , 

नु, खेत !} १२ ¦! 
ङब्दथः-- येन = जिस (चाणक्य, क द्वस, प्रथिवीतद्वाख्वस्य = मृत के इन्द्र 

देवक्य = महाराज (नन्द) के {द्यास); स्वाय्मासनापनयनात्‌ ~ अपने प्रधान आखन से 
हयाय जाने के कारण, निकृतिः = तिरस्कार, न = नह्य, सोढा -- सहन किया गया 
खः; = वी, अयम्‌ = यह; मनस्वी = स्वाभिमानी (चाणक्य); स्वयंक्कतनराधिपते 
अपने दारा कनाये गयं रजा, मौयात्‌ = चन्द्रयुस्त खे र्त); इमाम्‌ = शस, परिमूषिम्‌- 
अपमान को, कथम्‌ केरे, तु =यद्‌ प्रश्न को सूचित करता है, रेेत~सहन 
करेगा १ 1 १२।। | 





भे 


टौका--देवस्येति- येन्‌ = येन चाणक्येन, पृथिदीत्रलवाद्वस्य-- प्रथिवीतशस्य = 
भूत्दटस्य वासवस्य = इन्द्रस्य (दन्द्रौ मद्त्वान्‌ `ˆ वासवो इवदहा" इत्यमरः) कितीन्द्र- 
स्येत्यथ॑ः; देवस्व = मह्यराजस्य, नन्दस्येति यावत्‌ , स्वा्रासनापनयनात्‌- स्वस्य = 
निस्य ग्रासनम्‌ = शर्ट खनमित्यथः तस्मात्‌ अपनयनात्‌ = दूरीकरणात्‌ , निकृतिः- 
निद कतिः निङ्तिः = ग्रतारणरुफ क्रिया, न सोडा = न क्षान्ता; सः = नन्दविनाख- 
रूपस्वकार्येण प्रसिद्धः, अधम्‌ = कथाप्रसंगे प्रचरितः एषः, मनस्वी = स्वाभिमानी, 
चाणक्य इति शेषः, स्वरयंृतनराधिपतेः--स्वयंङतात्‌ = आत्मसम्पादितात्‌ नराधियतेः -- 
राः, मौर्यात्‌ = चन्दरगु्ठात्‌ , इमाम्‌ = पदच्यावनरूपाम्‌ , परिभृतिम्‌- हिरस्छविम्‌ 
कथम्‌ केन प्रकारेण, = = प्रनद्ोतकमव्ययमिदम्‌ , स्देत मर्षयेत्‌ ! न्‌ कथमपि 
रुदेतेतयथः ॥११। 

२५ 


२२६  युद्राय्चचम्‌ 


मङ०--सखे, चाणक्यस्य वनगमने पुनः प्रहिक्ञारोहणे दा कास्य खार्थटिद्धिः ? 
भागरु°--नाव्यन्त दुरवोधोध्यमथः । वाव्रावचागणक्यद्तकशन्ध्रगुतादूपू भवति 
तावत्तावदस्य स्वा्थसिद्धिः । 
ख ०--यअमाव्य, अलमन्यथा विकस्प्य } उपप्यत एवेतत्‌ ¡ पश्यत्वमायः-~ 
राज्ञा चूडामणीन्दुुतिखचितशिखे सूध्नि विध्यस्तपादः 
स्वैरेवोतपायमानं किथिति विषहते मौय आक्ञाविवातम्‌ । 
कोटिस्यः कोपनीऽपि स्वयमभिचरणे ज्ञातदुःखः अ्रतित्तां 
देवालृणेशरतिज्ञः पुनरपि न करोत्यायतिग्टानि्ीतः !¦ १२ ॥ 
रिप्पणी--मनस्वी-- मनस्‌ ¬+ विनि + विभक्तयादिकार्यम्‌ | 
मो्यात--चन्द्रुत को मौवं ककर वर्धा राक्षस ने उसकी निग्न जाति की भर 
संक्त किया दटै। इत्येक का भाव यहद कि उच्चङकोत्यन्न प्रथिवी के टन्‌ महाराज 
नन्द्‌ जसे अति महान्‌ व्यक्तिके दास करिये गये अपमान को जव चाणक्य ने नही 
चदराद्त किया तो पिरि यद्रा के गभ॑ से उत्पन्न अपने दी (चाणक्य के ही) भरोसषे राजा 
वननैवाले चन्द्रगुत के द्रास किये गये अपमान को कैसे वर्दाश्ि करेगा ? 
परिथूतिम्‌- परि + ^^ मू + क्तिन्‌ + द्वितीयैकवचने विभक्तिकार्णम्‌ | 
इस ररक मे अर्थापत्ति अलंकार तथा वसन्ततिटका छन्द है ¡ छन्द का लधण-- 
उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगौ गः | १२ |] 
रा्षामिति-- 
अन्वयः--चूडामणीन्दुशुतिखचितरिखे, राज्ञाम्‌, मूध्नि, विन्यस्तपादः, भ्य, 
सवः, एव, उसाद्मानम्‌, आजञाविघातम्‌ , किमिति, विषहते; स्वयम्‌, अभिचरणे, 
जातदुःखः, देवात्‌ ; पूर्णतः, कोपनः, अपि, कौटिल्यः, आयतिग्ानिमीतः, पनः, 
अपि, (प्रतिक्ाम्‌ ), न, करोति } १२॥ 
खाब्दायेः-- चृडामणीन्दु-दयुति-खचित-रिखे = चन्रमा के समान शिरोरत्न की- 
कान्ति से-मण्डित-रिखावाठे, राज्ञाम्‌ राजाओं के, मूध्नि = मस्तक पर, विन्यस्त 
पादः =पैर रलनेवाल, भोर्यः = चन्रगु् मौर्य, समैः = अपने व्यक्तियों ऊँ द्वारा, एव = 
दी, उत्याच्रमानम्‌ = किये जानेवाठे, आज्ञाविधातम्‌- आज्ञा के उर्रुघन कौ, 
किमिति = क्यो कर, विषहते = बददित करेगा ? स्वयम्‌ स्वयम्‌ ; अपने-आप, खुद, 
अभिचरणे = मारणादि क्रिया मे, ज्ञातदुःखः (दोनेवाठे) दुःखों को जाननेवालय, 
दैवात्‌ = भाग्यवश, पूर्णपरतिजञः = पूर्णं गरतिन्ञावाख, कोपनः न= क्रोधी, अपि=भी, 
कोटिस्यः = चाणक्य, आयति-ग्नि-भीतः = भविष्य म होनेवाके कष्ट से डरा हआ, 
अथवा (जामिचारिक क्रियाओं भे होनेवारे) संयम के-कष्ट से-डण हुआ, पुनः फिर, 
अषि = मी, (पविम्‌ = प्रतिज्ञा को), न = नदी, करोति कर रा ३ | १२॥ 
 रीका--राज्ञामिति । चूडामणीन्दुयुतिखचितरिखे--चूडामणिः = शिरोरःनम्‌ 
( चडामभिः शिरोरलम्‌, इत्यमरः), इन्दुः = चन्द्रः, इव तस्य युतिभिः = कान्दिभिः, 
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निवाक्रष्रागद्दी करिव गरेवानं आना क उद्यन के 
स्कर वदरव्त क्ण ? (यौ) न्तव मास्पादि क्रियाम (द्रनवाट) वृष्यो 
ठःननकाल्य, माग्यदया पृं प्रतिन्यवाल्य; कोरी मी चासक््व सविव मे (रतिर परौ 
कर्मे म, होनवाले क्षमे इग द्रु्ा यथवा (याचा क्रिया न दनद) 


ग्यम कृ कष्टम उच्‌ दूरम इतरा 
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प्रतिधा नदरी कृर गदा) २॥ 
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"चित्तः = अनुष्पताः, दिनाः = चृडःः {चवा चूडा दिखण्दथ्यः द्यम्‌ यनम्‌ 
नथाविष, राम्‌ = प्रःध्वीदाल्यनाय + रृध्नि = मन्तद्; विन्यत्तग्रदः-- चिन्यन्तौ 
थापिततौ संस्धणविति याचन्‌, पादा चरणौ येन यस्य व्रः तथादिषः, चक्रवतोति 
यावत्‌ , मायः = चन्द्रगुप्तः, न्वः च्र्कीविः जनैः एव, न ठु केनचिदन्येन द्विपता 
उन्पायमानम्‌ = विघीयमानम्‌ , अ{जाविवातन--आन्ञायाः = आदेशस्य, शासनश्येति 
मावः, विघात्तम्‌ = हननम्‌ , किमिति = कथम्‌ , विप्रहत = मर्पयति, न कथमपि विप्हते 
दति मावः} स्ववम्‌ = आत्मनेत्यथंः; अमिनचरणे = मारणादिक्रियायाम्‌ (रहिसाकमाभि- 
चारः स्यात्‌ इत्यमरः); जातदुःखः-- ज्ञातम्‌ = अनुत्‌ , दुःखम्‌ = कष्टम्‌ येन अश्वा, 
तथा दैवात्‌ = भाग्यवशात्‌ , पूर्णा = तीणा, प्रतिक्ता = यतिश्रुतिः येन असौ, कोपनः = 
त्रोधसीटः, अपि कोौटिच्यः = चाणक्यः, आयत्तिन्लानिभीतः--अयतेः ~ भाविनः 
कालस्य, ग्निः = कथम, परतिज्ञापृरणे कष्टमित्यथः, तस्याः भीतः = मङ्कितः, यस्तु 
तस्तु आयत्तः = संयमस्य अभिचरणरे स्वीकृतस्य संवमस्येत्यथः (जायतिः संयमे 
प्रभावागमिकालख्याः इति विश्वः); ग्लानिः = दुःखम्‌ , मानसिकं दुःखमिति यावत्‌ 
तस्याः भीतः, जयमेवाथः समीचीनः; पुनरपि = मुहुरपि, दितीवे श्षमये इति वावत्‌, न 
करोति =न विदधाति, प्रतिक्ञामिति देषः | १२॥ 

रिप्पणी--अरूमन्यथा विकटप्य--दाकय्दास का कहना है कि इख समाचार क 
विपय मे अधिक खोचना-विचारना व्यर्थं है| राक्ष बुद्धिमान्‌ है! बह चाणम्य ओर 
चन्दरगुष्ठ के कलह को शङ्का कीद्ष्टि से देखतादहै! यद्दी कारण हैक वह कदत 
है-- छकरदास, नेदमुपप्यते' । किन्तु अस्यन्ञ कटदास उसकी वुद्धि को सने का 
प्रयास करते हए घना के बारे मेँ सत्यता का विचार प्रकट करता दै } अन्ववः रश्च 
शकयरदाख से सहमव मी हो जाता है ओर अगे कहता दै कि-- सखे खकरदास, 


एवमेतत्‌ । 


५ 
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[ शुद्यसश्चरप्‌ 


रश्च ०--सखं शकव्दाख, एवमेतत्‌ । जच्छ, विश्रामव करमकम्‌ ¦ 

प्फ०--यथाज्ञापयत्यमालयः | ( इति करभक्ण सद्‌ निध्छान्तः ) 

रक्ष ०--अहमपि कुमर प्रष्टुमिच्छामि । 

मख ०--( उपसूत्य ) अष्मेवाय द्रष्टुमागतः ¦ 

राक्च°--{ नास्येनाचलोक्यं ) अये कुमारः | ( आसनादुत्थाय ) इदमारनम्‌ | 
पने्महति कमारः ! 

मर०--थयमुपदिन्यामि ¦ उपविष्वार्थः ¦ ( यथार्ईमुपक्छि ) जाथ, च्छ 
खषा दिसोवेद्ना | 

राश्क०- कुमार, ऊुमारस्याधिद्यजदब्देनात्िरस्छ्वते कुमारसष्दे तो मे दधिष 
वेदनायाः सद्यता | 

मरु०--उरीकृतमेतदाय॑ण न दुष्प्रापं मविष्यति ¡ तत्कियन्तं कामलमस्पाभिं 
स॒म्दत्वटरपि सघरुव्यसनसुदीक्षमाणे रूदासितन्यम्‌ ! 

राड ०--कुमार, कुतोच्यापि कार्हरणस्यात्रकाञ्चः ¦ प्रतिष्ठस्व विजयाय | 

मङ०-- आर्य, दरातरुव्यखनसुपहूग्धम्‌ । 

राक्ष०--उपर्न्धम्‌ | 

मर०- कीटदा तत्‌ 

राश्च ०--खचिवव्यस्नं करिसन्यत्‌ | अपद्छ्थाणश्याचन्द्रगु्ः | 

मल०--आर्यं, सचिवव्यस्चनमन्यसनमेव । 

राक्ष०-- अन्येषां भूपतीनां कदाचिद्मात्यव्यसनमन्य्तनं स्यात्‌ ! न पुनद्चन्द्र- 
रुप्रस्य 
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अभिचरणे-- मारण, मोहन, व्रीकरण तथा उचायन-- ये आभिचारिक निर्दह | 
त्रुका नष्ट करने के दिए, मोहित करलेने के लिए, वा में करने के लिए तथा पाल 
आदि बनाने के छि व्यक्ति तान्विक अनुष्ठान तथा मनर आदिका जप करता ह, 
चाणक्य के विष्रय म यह प्रसिद्धि है कि उसने नन्दो को मारनेकेलिष्ट इस प्रकार का 
तान्त्रिक प्रयोग किया था ¡ अपने नीतिखार कते प्रारम्भ मे कामन्द चाणक्य के चिप 
कृता है --'यस्याभिचारवज्ेणः इत्यादि | 

इस छक मे उद्येक्षा अलङ्कार तथा खग्धरा छन्द है । छन्द का लक्षभ-- 
प्रभनेर्यानां त्रयेण त्रिमुनियतियुता खग्धरा कीर्तितेयम्‌ | १२ ॥ 
` कब्दाथः-- सह्या = सहन करने के योग्य, शिरोवेदना =खिर की पीडा । असि 

` स्स्कृते-- समाप्त न कर दिये जने तक, ऊरीकृतम्‌ = स्वीकार किया गया । संभ्रत- 
बः = तैयार सेनार्ओ घे युक्त, शत्ुव्यसनम्‌ शत्रु की विपत्ति को, उदीक्षमाणैः = 
देखे हुए, प्रतीक्षा कस्ते हुए, उदासितव्यम्‌ = उदासीन रद्य लायमा, शन्त बैठे रना 
दिए 1 कारहरणस्वे ~ समय बिवाने का | 

रीक--सह्य = खोड योग्या, शिरसः = उत्तमाङ्गस्य, व्यथा = पीडा । अति- 
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आवः दात्रु क नद्ध का डु गस्चार मित्य 
रा्षप्- स्ट) 

नख्यक्ेतु-- वह (सद्धट) कमा है ? 

र.खन--मन्तिखङ्कट ओर्‌ क्या? चन्द्रयुप्र चाणक्य से प्रथक्‌ ह यवा | 
म्यक्ेतु--गर्यं, मनित्रसङ्कट तो कोई चङ्कट नहीं है | 

राश्चसं राजाथ क लिए मन्विसङ्कट कोड सद्भुट नरं दं 
कता | किन्नु चन््रशुप्ठ क दिए नदी (सथातु उमे मन्नसङ्कट चस्टुतः वदत ट] 


५५८ है) 1 


रस्ठुते = अपरिगते, कुमारखछन्दस्य स्थाने अधिसयजश्षन्दे अकथिते इत्यथः! उरी 
छतम्‌ = स्वीह्धतम्‌ । सम्ध्तवरैः = तदस्तैन्येः। रातरुव्यसनम्‌ = असिसङ्कयम्‌ 
माणैः = प्रतीक्षमाणः, उदारसितव्यम्‌ = जोधं वर्तितव्यम्‌ , यान्त्या स्थेवरमित्यथः ¡ क 
हइर्स्य = ससययापनस्य } 

रिष्पणी-- अहमपि मारं द्रष्ट्मिच्छमि-- यह वास्य शकटदास के निकल जामे 
पर्‌ मी रश्च बोलता रदा । 











ह1 


२०  उद्रारश्चसम्‌ 


क 


नङू०--आवं, नतदेवम्‌ । चन््रगुतप्छतीनं चाणक्यो एवापसगदेतवस्तसमि 
मिरे प्रथममपि चन्द्रगुपे-तस्काः संप्रति वतमेव तदानृयागं दर्खविष्यन्ति। 

शक्चष०-मा मैवम्‌ | ताः खट द्वियकायः प्रकृतयस्चन्द्ररुतसन्चेव्थाविन्यो नन्दः. 
दुर । तत्र चन्द्रयु्तसद्यव्थविनीनां चाणक्यदोप्रा एव विरागदेतयो न नन्ददुल- 
सुः.मीम्‌ } दाश्तु ख्‌ नन्दछ्ुलमनेन पिवमूतं पातितसिष्यपयगामर्पम्यं विप्रङ्ताः 
न्यः स्वाश्वयमरूभमानाशन््रयुमेवादवतन्ते ¡ त्व्राध्यं पुनः प्रतिपक्ोद्धरमे मंमादितं 
रकिममियोक्तारमासाद् चिन परसिकिन्यं स्वामेाधयिष्यन्ते । अच निदर्मनं वयद्ेव ] 

नाय, किरतदेकमेव सविवव्यसनमभिदोगक्ारणं चन्र स्याह्येरिवदन्य- 
दरप्स { 

गा किमन्वदहुभिरपि एतद्धि प्रधानतमन्‌ | 


ध [ [ने 


सकू०--आर्य, कथमिव प्रधानतमम्‌ ¡ किमिदानीं चन्द्रयुत्तः स्वकार्य्ुरामम्यतर 
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मच्रि“यात्मनि वा समासज्य स्वयं प्रतिविधातुमसमथः ? 
शक्ष०--वा टमखमथः | कुतः । स्वायत्तसिद्धिपृमयात्तसिद्धिपु चा मूमियदे 


तत्संभवति । चन्दरगुमस्तु दुरात्मा नित्यं सचिवप्यत्तसिद्धावेव स्थितश्वक्षुविकल इवाप्रयश्च- 
टटोकव्यवद्वारः कथमिव स्वयं प्रतिविधा खमर्थः स्यात्‌ ? 

सदा-- ^^ सू + यत्‌ + याप | 

अधिराज शष्देनेव्यादि--राजगदी का उत्तराधिकारी रनपुच मार कृद्य जाता 
है । राजगदी पर वै कर परे देदा का शासक अधिराज कहा जाता ह । गश्सर का इ 
निश्चय है कि मँ कुमार मलयकेतु को अधिराज मलयकेतु बना कर छोद्धेगा ॥ 

दञका थः--अपरागहेतवः = विरक्ति येः कारण, निराकृते = दूर कर देने पर । चन्र 
गुतसदहोत्थाविन्यः = चन्द्रगुप्त के साथ उयनेवाटी । विप्रकृताः = तिरस्डत, आहत, 
परतिपक्षोदधरणे = शु को उखाड़ फंकने मे, सम्भावितदक्तिम्‌ = पयसि शक्तिवाठे, अभि- 
योक्तारम्‌ जाक्रमण करमेव्रारे को । निदर्शनम्‌ ~ उदाहरण ॥ 

दीका--अपरागदैतवः--अपरागस्य = विरक्तेः, देतवः = कारणानि, निराङ्ते = 
निःखारितेः, मन्तिपदीदूदूरीकृते इत्यर्थः । चन्द्रगुतस्य = म्यस्य, सदोस्थायिनः = सहायता- 
कव्यैः, चन्द्गुपानुस्ताः इत्यर्थः, विप्रहताः -- आहताः, पीडिताः इति वावत्‌ | प्रति- 
पक्षद्वरणे-प्रतिपक्षस्य = राचोः, उद्धरणे = उत्पा्ने, सम्भावितराक्तिम्‌--सम्भाविता = 
परयाता अनुमिता, वा शक्तिः = सामथ्यै यस्य तादृशम्‌ , अभियोक्तारम्‌ = आक्रमण- 
कतारम्‌ । निदर्शनम्‌ = ममाम्‌ ॥ 
` च्ष्वणी-चन्दरगुठपरद्तीनाम्‌-- य्य मल्यकेतु का गूढ संकेत राक्षसरके विषयमे 
है । इसका कारण यह है कि मागुरायण ने मल्यकेतु को पहले से ही यह समा सला 
दै कि राक्षस का वैर्‌ चाणक्य के साथ है, चनदगु्त ॐ साथ नही । 

वाकिदिम्‌--\८ हन्‌ +- णिच्‌ + क्त कर्मणि +- विभक्तिकार्यम्‌ | 

विप्रहताः वि +श्र + १८ + क्त, कर्मणि + बिमक्तिकार्यम्‌ । 
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५५, # 1 
५ ॥ ; र ५५ 
= "य इद य~ द ध चर ' च्म द्विप्र सद्म त्यमरः 'उनट्र्णु ह 
“= = = ~; ^+ ~+ 244 4४, ; = 114 ८५1 ६ `= 1६1 2 1; 


‡ 
द) द्यी चन्दरगय क जमर सानम द दरत्‌ 2 अश्वया उमम स्दषै2 
°^ ॥ इ! = = ॐच दानिन कः कत ‰ अ 0. 
ष्ट ५ + £ [जो 
ब्र बर्न्‌ न्प्र छ # ० न ॥॥ 8 पध म श्र ॐ यै { 75:+“ यी ॥ ह| न ~~त धम्‌ 
८ ^ ~~ र 4¶ ^ = न, ( न, १५. 1 4 “३4 ' ज ~ ४८२1 
क ॥ ४ # 


खरग) है ¦ 


४4) यैष चण च प्र केष ४ तम जनि स्‌ [न्वी [कायर पुश षद पन्‌ न नवीनोत 
संखयङ्तु-- अ. कल सनक श्रन्य्न्‌ द. कतमय अव रन्द्र सपन क 


॥ 


न 


च्म भार दृसर मन्त्री प्र अथत्रा अने पर ग्वर्‌ स्वयं प्रदिकार करन 
असमर्थं है ? 

रक्षसो, अरुमथ दहै ¡ क्योकि पतं हाधो मे अधिकार रप्रनेवाङे अथवा 
सन्यी के खट्योग क साथ अपने हया्थो मे अधिक्रार र्खनेवाटे राजायं मं वह्‌ द्रति 
छर) खल्व दहो सक्ता दै | क्रित सर्वदा मन्यीके हाथों दही अधिकार म्पि क्के 
रदनेवाट, (अतएव) अन्धे के समान सप्रारिकि कायां मं अनुभवद्यूल्य दुष्ट चन्दरगुघ् कैसे 
स्वयं प्रतिकार करनं म॒मथद्रगा ? {| 


नन» न~ ~~ न्न ~ ~~ 
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निद्रेनम्‌- नि + \८द्द्‌ + पिच करत + विभक्तिकायम्‌ । 

रब्दाथः--अभियोरकारणम्‌-- भाक्रम्ण का कारण } आहोस्वित्‌ = अथवा | 
पतिविधावुम्‌ = प्रतिकार करने मं ¦ चश्षुविकटः = अन्धा, अखि से हीन ॥ 

रीका--अभियोरकारणम्‌--अभिगरोगस्य = आक्रमणस्य, कारणम्‌ देवः । आदो- 
लित्‌ = अथवा | परतिविधातुम्‌ = प्रतिकठुम्‌ । चश्रुविकलः--चक्ुभ्वाम्‌ = नेचाभ्याम्‌ 3 
वरिक्रलः = दीनः, अन्ध इति यावत्‌ | 

रिष्पणी--स्वायत्तसिद्धिष्वित्यादिः--राश्चस कहता दै कि तीन तरह के यजा लोग 
होते ईै-- (१) जपने दी ह्यथौ मे खव अधिकार रखनेवारे, (२) मन्त्री की सहायता 


से अपने हाथो मे अधिकार रखलनेवाटे तथा (३) म्न््ीके दी दहा्थो मे समूचा सधिकार 
दे देनेवाठे ॥ 





[ रुद्रर्षसम्‌ 


ह | 
ह १ 
नर 


अत्वुचद्धिते मन्त्रिणि पार्थिवे च विष्टभ्य पादाद्खुपतिठतं श्रीः। 

सा सखीस्वभायादसद्ा भरस्य तयोदरयीरेकतरं जहाति ॥ १३! 
सृपोऽपनरष्टः सचिवात्तदपंणः स्तनन्धग्नेऽत्यन्तक्षि्युः स्तनादिव । 
अह्ष्टलोकव्यवहारमन्द थीरहूतनप्युस्सदतं न वतितुप्‌ ।! १४ 


अध्युच्तं इहि -- 

घन्धयः--श्रीः, अन्यच, एथिव, (तथा), सन्निनि, च, पराद्‌; विद्रभ, उप- 
सिपतै; तपराः; द्रया; (सन्यः); सरस्य; असह्य, सा, स्री्वभावात्‌ , एष्तसप्‌, 
स्च | १३ 

वब्दार्थः--श्रीः = राज्यलक्ष्मी, अन्युच्छ्ति = अयुतः पाथिवे राज प्र, 
(तथा = ओर), मन्विनि = मन्त्री पर, चन्नी, पादी दोनां चरणा को रभुक्षदधि 
तथा मन्न्सक्तिरूप चरणो को), किटभ्ये=रख कर्‌, उपतिष्ठते = सति हती ६ 
त्याः = उन दोनो के, हयोः = परस्पर यिन्न, (सत्यः = द्यो जाने पर); भरस्य = भार 
को; असह = सहन करने मे असमर्थं होदी हृद, सा = वह्‌ (राजकष्ष्मी); स्रीस्वभा- 
वात्‌ = द्वील्यभाव के कारण, एकतरम्‌ = एक को, जहाति छोड देती है \ १३ ॥ 

टीका- अच्युष्दित इति । श्रीः = राजर्षी, अन्युच््िते = अ्युन्नठे, सेक 
इत्यथः, पाथिवे = राजनि, तथा मन्विणि = घने, च, पादौ = चरणौ, परयुसक्तिमन्धि- 
राक्तिरूपौ चरणौ इत्यथः, विष्टम्य = व्यवखाप्य, राजनि एकं प्रशुचरणम्‌ अपरं मन्तर- 
चरमं च सचिवे निधायेलर्थः, उपतिष्ठते = तयोः समीपवर्तिनी भवतील्थः; कन्दु सति 
वेमसये तवः = राजसचिवयोः, द्विधा चिभक्तयोरिति भावः, सत्योरिति रैः 
भरस्व = भारस्य, असहा = खोदुमसमथा, सा = राजलक्ष्मीः, स्ीस्वभावात्‌ = वनिः 
प्रकृत्याः; सुकुमास््वादिति भावः, एकतरम्‌ = द्योः एकम्‌, यजानं मन्िर्भं वा, 
दहाति =त्यखति ¡ एकमाश्रिव्यानं त्यजतीत्याशयः । तयोः सुसङ्कतयोः द्वयोः आश्रयणं 
छत्व छष्ष्मीः सन्तिष्ठते किन्तु तयोः द्वैधीमावेन संस्थितयोः एकवरं त्यजतीति भावः | 
अच उभयात्तचिद्धः यूपालस्यावस्थावर्मनमिति वोध्यम्‌ ॥ १३ ॥ 

चिप्पणी--अव्युच्चिते--अति + उद्‌ + ८ भि + क्त॒कर्वरि + सत्तम्येकवग्यने 
विभक्तिकार्यम्‌ | 

मन्त्रिणि पार्थिवे च--यर्हो उमयात्तदिद्धिभाव का वर्णन किया गया] क्रन्द 
उभयाचसिद्धि की अवस्था चिरसथायिनी नहीं रहती । अन्ततोगध्वा वह स्वायत्तसिद्धि कौ 
अवस्था मे या सचिवायत्तसिद्धि की अवस्था म बदल जाती | 

विषटम्य परादो--राजल्क्मी के दो पैर दै प्रमुद्क्तिः तथा सन्वशक्ति ¦ वह अपने 
भयुशक्तिरूपं चरण को राजा पर तथा मन्तरसक्तिरूप चरण को मन्त्री प्रर र्खदी षै । 
प्रयु कअ होत्र है स्वामी, खासक ओर मन्त्र कहते है सल्यह को ! ओासन करना 
राच्च का कार्थ है अतः उसके ऊपर प्रयुखिरूप चरण रतरा है । राजा को मन्न देने 
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यका चष इति ¡ राविद्रायत्तभिद्ि मपां वधवते प्रसद्धन | नचिवात्‌ सशि, 
प्म = उदयत्वतश्चगमर्वणम्‌ 
यम्य तादः, सत्क पत्तसिद्धिरितिवावत्‌ , अत एव अदृष्टेति-- अदयः = अप्रन्य कूरः, 
त्)कव्यवदह्रः -दोक्राचारः येन अमो अदष्टलोकव्यवहारः यते प्व मन्दा = अपक, 
धीः = बुद्धिः वस्य छः मन्दधीः अच्छलोकव्यवदयरश्यमौ अन्दश्रीः अरपरोकन्यवहार्‌- 
मन्दधीः, अचुभवश्चन्यः इति वावत्‌ › वपः = राजा, स्तनात्‌ = प्योधसात्‌ , साठुः प्र 
धसुदित्यथः, अप्ष्ट = विरहितः, स्तनन्धयतीति स्तनन्थयः = स्तनपावी; अखन्त- 
गिद्ध: = अव्यन्तस्वस्पः वालकः, इव = ग्रथ, मुहूर्तम्‌ = स्व्पकाटम्‌ , अपि, वरतित॒म्‌ = 
व्यवहुम्‌, न उत्सहते न समर्थो मवदीति । चन्द्रापतस्व सचिवावच्तरिद्धिरेव यदः 
वाणक्यमन्तरा तत्पादं सुनिधितमेवेति भविः 1 १४ | 
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२३५ | मुद्राराक्षसम्‌ 
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मर०--( उः र्नगटन्‌ ) दिथ्य्या न उचिव्रायेतच्ततघ्रौ स्मि) १ प्रकास्म्‌ ) क्यप्येवं 
तथापि दह्धवियेयकारणेपु दनु व्यसनमभियुज्ञानस्य चत्रमभिवोक्तुरेकान्तिद्य 


क 0 6 
कयः ६५ वति 
के 
२८ पएक्न्टद्मिव 


ननन 
(५ 
[गि | 


खद्धसवगन्वुमहंति कुमारः । कुतः {- 
तरि नृपे नन्दातुश्ते पुरे 
उणक््ये चदिताधिश्ारविखे मों नये राजनि | 
ध्यार्भुत मय } (दवरश्ति छन्नं नारवन्‌ + 
साग मादशयरध्यापार्योगोद्यमे 
वद्राञ्छान्तरितानि संप्रति विभा तिष्ठन्ति साध्यासि नः}; १५) 
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‡ (= 

[+ # 1 

५१९॥ + 
१५५ भ 

॥ मि 7) त 


०४ | 


चषऽपक्रष्ट इति--अमी कु समव परे मल्यकेतु ने राक्षस से दो 
वपे म--(१) किमिदानीं चन््रगुघः स्वकार्यधुरामन्यत्र मच्रिणि, (२) आत्म- 
रचा ससशन्य स्वयं प्रतिविश्ावुमसमथः ? इन्हीं दोनों मरन के उत्तर क्रमदाः १२ 
तश श्वं श्छोक्रमे राश्रने दिया है) इस श्वे शोक का भाव यह दहैकि चन्द्रगुप्त 
सद्य काणक क सहार राज्य क्रा सञ्चाख्न कस्ता ह} चाणक्य क चिना चह एकक्षणं 
मी ख नदीं कर खकता । एसी अवस्था सँ उसका पतन निभ्ित है । 

तद्पगः--तत्‌ ¬- \८ ऋ -- ण्यत्‌ + स्युर्‌ भावे अर्पणम्‌ | 

स्तदन्धयः-- स्तन्‌ घवतीति स्तन + \.८^ धेट्‌ + खसु , खित्वात्‌ "अरद्िपदजन्तसय 
म. (फ० ६।३।६७) इति सुम्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 

इस रेक मे उपमा अलङ्कार तथा वंशस्थ छन्द है ] छन्दं का लश्चण-- 

जतो ठ वंदास्थसुदीसितं जरौ \ १४}; 

त्वच्युत्छृष्टवरः इत्ति- 

अन्वयं विभो, सम्प्रति, उक्कृष्टवटे, दषे, तयि, अमियोक्तरि, ८ सति ); पुर 
नदा स्तःः चाणक्यः चलिता धिकारविख्खे, राजनि; मौय, नवे, ( खति ); सखाधीने 
मागर; मोगमोत्रकथननव्यापास्योगोयमे, (स व्यानि, वद्राजञ्छान्तरित 
न ( सति); नः, साध्यानि, ३ नि) 

शब्दायः--दे विभो = ह शक्तिशाली कुमार, सम्प्रति = दख समय, उङ्ष्टवटे ~ 
उच्ृष्ट सेनावाटे, वपे = राजा, त्वयि = वुष्डारे, अभियोक्तरि ~ आक्रमण करने वाले 
( सति = होने पर ); पुरे = कुमपुर क, नन्दानुसते = नन्द भे अनुराग करने पर 
चाणक्ये = चाणक्य के, चलिताधिकारविमुखे अधिकार से हटाये जाने के कारण 
विभुख हो चाने पर, राजनि = राजा, भै = चन्दरयुस्त के, नवे = अनुमवहीन, ( उति = 
दोन पर ); स्नाने = खलतन्त्र, अथवा आपके ही अधीन रहने षाठ, अथवा अपने 
मन्निपद प्र आरूट, मयि = मेरे, मार्गमाच्-कथन-व्यापार-योगोदयमे = मार्ग-निर्देरान- 
सूप कायं के उपाय मेँ वलश्चीक, ( सति = होने पर ), नः = हमारे, साध्यानि अभी 
प्व्ति कार्य, व्द्राञ्छन्वरितानि-- आपकी इच्छामान्न से व्यवहित, तिष्टन्ति = 


{ 
भ्र 


| | († १५ 


011 ~. £ १ 
^+. ५९4 4 1 
मद्य ४८९ 4 व = 2 रस्य 
€+ दव्नु-- छन खा।' ॥, ^+ 1५4 { #{ + ५. १ 14 ५६ 4 
क न क नति भन ८ नर न्व न व . [र ट र 08 ध ५ (= [॥ न 0 ५ 
(भ +" न रः रः त्र क (न यू र म ॥ 0 न्यक [1 ॥ [न व ष ॥ 
| {ध ~. गत्य क कया क [ठ्य स मन्ना जन जाश्त गदः द्र 1 1प्रत््टन्प् म, 
1 च 
ह गे न ट [न या म म ४४१ चन क [ह ५ गट # °, 
क हू [रि , । ध्नच्च [अ ४७] 0) (नं क न म (आ) शनक (क्या | , + 6 , कि | ॥-- १1 व (न्न 
2 ६4 ~€ चन्दः, त ना आयय क वरदुत्-स॑ वरण क नदन्‌ प्र्‌ द! रु च्) 
५ [म क ष क च ष (क "कन ट ^ लि 
रः । ऋ कन च्म [नोष्णं (प थ -नीन्न षर अः शसु ¶ र नध ए 1 १, + । यमा त्र: "य । 1 
"त च ठ्न = यदु चन्‌ अक्न्सन्‌ कर्यं चाल कमृ (्दश्चत क्चद्ध हे 
८ स. क 7 द्म प ् क श ठ 
[५] [न शो न यणो विन म चै- स्नान न नः कि रः क मान्नो? क चं ज्‌ अ ॥ कन्न 
: { ॐ. न्य कर्पा = रहन पर ह दतु क्रम चत्त न नदन सानम क र्‌ 
ॐ ५ > 
श 7) सनी | # 1 ग ५ ना श मि [यन्या 
पण्‌ दन न्ती द, अन्दथा नखी } | 


॥ # 
५ च = [7 [क ५ यः 1 ह्म म्‌ १ ५ ८1 ् 
रास टुमार, कायं की निद्धि क निश्चित द्वी ममद्ु ; व्यश 
(+ 





[व 1) 
ई दका कुमार इय सृज्य उच्छ सना वत गन्त टुन्दःर अपन्न 
द्‌ ऋ भ ५ ् [ < न, ५ + [प 1) 
गन चाह हन प्र्‌ ( स्न्‌ दन्य द्ना नकर नृम जन राला क चडर्‌ कर्‌ 
ग ८ ~ = ५ 
न्ध्म क्‌ं द्द्‌ उद्यत हान पर्‌ + दुनुमष्र्‌ क (५ नन्वा क द्य ज नन्दः र अनु 
व क ~. 6 त भवः य क (क नं म 
सर्‌ रनः पर्‌, नृाध्कार स हदा जन च क्ण तवद क चटा नान पर, 
क स प छ > शि रष = ~ 
स्मृ वरप्रद ऋ सरुभ्यदेःन होन चर्‌, म्ततुन्त्‌ आश्न्रा छा्क अधन रहन व 
[  ) क च क र क 
; -यपु +त सन्न्‌ ठम स्म्ट स्प 1 पन्ना धमश्ु कहन पर्‌ तन्न द आामनयु 
"न न+ ~र ~~ 2----- ~ ~~ = ----- -~ र ~ =¬ ४ | ^ 
प्त द, लाव -टद गनद काय = 44 स वनन दन जन दन 1131 
नि ॥ च गक श्च 9 | ¢ 
दर ( न्नर क भाज्य = ददाना जर सप्रकार क्ष्‌ क्व्‌ ) आदस्य इच्छया 
मानसे व्यदश्वत् द, अर्थान्‌ साप्के अरयः कद्र कचट देरी अन्य स्वी रयो 
च्च द स्न्‌ दनत त ।. <+ ~, =! न {~ 4 न नन्द नु + रः श सा| नि 
वेम क श, न 
मन्थि दै, दनः नर्ण २ = यन्देह्‌ हीह । }; ६५}; 
व न त 











श 1, च्यु [र ध य र ~ = ~ += न ~ [र 
दका वय्युक्हषवट इति- दं विभ हं नग्रह्ादु्रह कारक दुखार, सम्प्रतत = 
7) [न्नपि 5 ॥ न 7 वु ५ केके 4 ८ ध = नि वि = च “ज श स्र 
भ ःप्मन्‌ वनन, उन्युप्रम्‌ = धम्‌; कन्म सन्यम्‌ ५ तल नन्व चन्‌ इन्यमरः , द 
च 


तस्मिन्‌ ; चये = गननि; त्ववि = सवतिः अभियोक्तरि = योद्धुमुद्यते सदि; पुरे ~ कुटमपुर- 
नध्वि दरद. नगरनिवासिष्वि्य्थः, नन्दानुरकते = नन्दभक्ते, सति; चाप्रक्ये = कोचिन, 


नर्प् ५ नि # य्‌ मा ८ क कान त | मिक ५ # की ^ श्वि क्षै ण्न 9 ः य" स (थ य्[चत्‌; ("1 

त ताधक्र त्रसु चातः = अष्टः जाकर = नियमः अमाप्द्सात वरच्‌; चर्‌ 

क 8 | व <- ९4 एन (> =+ न डः भ त्न द्रगान्साद्य्वप्रयर रि नः ध त्य % ) र अन 

चित छत एत 1त दुर = पर दुर्छ चन्द्रशुमसाद्चस्वपयद्न्ख, सतात्यथः, रान्‌ = 
< त द - रतन अननव सूल्ये 3 व सवस्- 

न्प, मा = चन्द्ररु, नवे = नृतन; अनुन्रवश्ल्ये सति, स्वाधीने = स्वच्छन्दे, 


[> 


अथवा अधिगतः प्र्ुः अनन अ्थीनः = जश्चितः स्वस्य तवद अधीनः तरिम्‌ स्वाधीने 
सुरै निलायत अथवा स्वं च्वक्रीवं साचिव्यमधीनमाधितं यस्य तस्मिन्‌ , सचिवे इत्यर्थः 
मन्तिमा्थः एव प्रमङ्गानुसारी समीचीनश्च प्रतिमाति; मयि = साश्मे, माममाच्कथनत्या- 
परारयोगोयमे--मा्गमात्रस्य = केवलस्य पथ इत्यथः कथनम्‌ = निर्देयनं तदेव व्यापारः = 
क्रिया तस्य योगे उपाये उच्यमः=यतनः यस्य ताहे सति; नः= अस्माकम्‌ 
माप्यानि = कार्याणि, शौ विजवसूपाणि तव च सिंहासने आरोपणरूपाणि कार्याभि, 
त्वद्रान्छान्तरितानि--तव = भवतः वाञ्छा इच्छा तया अन्तरिति = व्यवहितानि, 
तिष्ठन्ति ~ वर्तन्ते | सर्वमुपपन्नं केवलं तवाज्ञायाः एव विलम्बो वर्तते} अधुना आक्र 
मणेन मामकीनं विजयः सुनिश्ित एवेति भावः । १५ |} 

दिष्पणी--सवाघीने मयीत्ति-राश्चस यह वाक्य अपने दिए कटं रद्य है) य्ह 
सस्वाधीने' के तीन अथं दहो सकते है-( ‡ ) स्वतन्त्रे, (२) आपके अधीन, (२) 


२३६ [ उदरा रक्षकम्‌ 


मल०-- वन्रेवममियोगकाट्माथः प्यति ततः किद्रास्ते | 
उत्सुकं खतमदसरिखाः प्रस्यन्दिसदिलं 
यामाः उयामोपकण्टद्रमरद्धियुश्वयः कल्खटरखरम्‌ | 
स्रोतःखातावसीदन्तटसुरूददनेश्त्सादिततया 
शोणं सिन्दुरशोगा मम गज्धपतयां पास्यन्ति शतशः ॥ २६! 


~= +~ ~~ ~+, = 


मन्विपद पर आष्ट ¡ अन्ति यथ ही अधिकः युन्निसङ्गददै। शक्क् इर र्टक ४ 


* १4९ ५ 





के 


दोनो पक्षा के सनां दथा मन्दियी कौ परपर उलन करर हई । उने यह्‌ 8ि 
टाया है कि चन्द्रगुप्त की समश्य आप ( सख्यकेतु ) तथा अधिकारविदीन अतय 
विसुख चाणस्य क येकः मै दुद्‌ अयस्थायेदह्ं। चाणक्य अथिकास्च्टुत दै ॐ ४ 
अधिद्धारारूद्‌ ! 

रुञ्यां नाटयव्‌-अपने स्वामी नन्द्‌ के मक्त राश्वस को अपनी स्वतन्द्रला पर्‌ धसं 
दगा खोमा नर्हीदेता | अटः द्मे उक्त दाक्य वेः चिक्र जाने पर्‌ इट लज्जित 
दयता है । 

द्ररवीर र्वं अप्रतिम बुद्धिमान राक्षस जव अपने आपको बेवकूफ मद्रु ५ 
अधीन वतल्यता है तो उसे र्जा कगती है | 

मल्यकेतु के य्ह मन्विपद्‌ परचनेरह्‌कर कार्यं करना भी राक्ष कैः हए 
र्स्जनदायक प्रतीत हो रहा है । 

साध्यानि साध ~ ण्यत्‌ + विमक्तिकायम्‌ | 

ट्ख इटोक मे समुच्यारङ्भर तथा यादख्विक्रीडित छन्द दै! खन्द का टप 

यूयाद्दयदि मः सजां छततगाः यादंखवित्रीडितम्‌ ॥ १५ ॥ 

उत्तङ्गेति-- 

अन्वयः--मम, उत्द्लः, खुतमदसलिलाः, दयामाः, अलिसखरः, उस्दशनेः उत्- 
दित्यः सिन्द्रशोणाः, रतः, गजप्रतयः, वद्खकुलम्‌ , प्रस्यन्दिसिलिल्‌ ; द्याभोपक- 
ण्टद्ुमम्‌ › कर्णेलमुखसम्‌ , सो तम्खाताचसीदत्तयम्‌ ; शोणम्‌ , पास्यन्ति ॥ १६ ॥ 

दव्दार्थः--मम = मेरे, उनुङ्गाः = अव्यन्त॒विच्छाख्काय, चुतमदसलिल्ः = 
मद-जल को प्रवाहित करने वाले, दयामाः श्यामवर्णं, नीठे, अस्थ्मिखसः मौर के 
द्वारां शब्दायमान, उष्दरानैः = विशाल दति से, उत्सादिततयाः = तट को तोडने कटे, 
चिन्दृरखोणाः = चिन्दूर्‌ ( ल्माने ) क कारण रक्तवर्ण वाले, राशः = सैकड़ों, गजप- 
चयः = गजसाज, तङ्गकूलम्‌- ऊचे किनारे वाटे, प्रस्यन्दिसलिलम्‌ प्रवहमान जल 
वादे, स्यामोपकष्ठद्रुमम्‌ = किनारे प्र स्थित हरिति (नीर) वणं के ब्क्षा वाटे, कल्छोर-- 
सुखसम्‌ = ऊँची उठती हृद तरङ्ग से शन्दायमान, खोतःखाताकसीद्तटम्‌. = जर- 
प्रवाह से खोखस्म क्रिये गये अतः गिरते दुष्ट किनारे बा, योणम्‌ सोन नद्‌कों 
पास्यन्ति == पी दास्ये! | 


यीक्--उचद्धेत्ति--अच मल्यकेठः भङ्गधन्दरेण स्वबलप्रावस्यं वर्णयवि--उनुद्धेति 


8 । म = 
ककय उ § कि ॥ + 9८ 
4 क्‌ | ५५ 


मख्यकेनु-यदि इव प्रकार ८ उचित) आक्रमण का समय अयं समश्च 
ध १ ({ अथात्‌ तवतो नर आक्रमण क्र 


सर यन्वन्त विद्छाल्काय, मदजल कौ प्रवाहित करन वा, नर, गिक दाग 
पव्दावसान, विचार दती स टट कौ तोडने बा; सिन्दूर ^ व्यान) ड कारम 
शम्य दाच; सकट सराजं ॐच किनारे दारि, प्रवहमान जट दारै, किनारि प्रर 
स्थित द्रत चणक दं चान, ऊँची उव्तीददद्‌ तरङ्ग कर चन्दायमान, प्रवाद्‌ ने 
स्या किव गवर उतः गिरते दुर किना नाट खाननदका पीड ६६ | 


~ ~+" ~, ~~~ 





न = मग्वकेकाः, उनुद्काः = उच्तः; सुतमदखलिलः- रतम्‌ = प्रवःहिवम्‌ मदसलि- 
अ= ठानवारि { "मदः दानम्‌ सयमरः ) कयां ताद्चछः, वामाः = नवप, अग्लं 
नर: -- यिभिः = शरमरः इन्रः = यव्दायमानाः, उद्यन: = वृहणनः, उत्सादि 
स =ठरम { नीरञ प्रदस्य तटम्‌ दव्यसरः;} 4: 


ट. सदत. सनस 





[क 
५ [1 
द 4 ॐ स्या र 
रमयः; चन्दरसःणाः--प्नन्दूः = रतदुणकः ( -टिन्दूर्तसनदं स्मान्‌ सिन्दूर 
न च्छ ५. [न गृहत व्यो ११ 
पन्न दाति सन्दुचा 1 द {7 == स्मे नः, स्तदःः = दतपल्यक्ः) बह्वयः रसत्व 
# | 
= ~ रच्छ = ध तथाति 
अप्य; -- भलर; तदनन्‌ = उष्च्छत कट ट चत्व तयाा्वध्स 
2» यः [र क 


यस्यल्दन निन स-नि व्द्म्यण्यनि सल्लिनि = चलानि रस्य तथाविधम्‌ , 
रयामोयक्ठद्रुमन्--दयामः = दगिदिणाः उपकण्ठे = प्रान्ते दरुमाः वृक्षाः चस्यतथा- 
सिम्‌, कचन्छलसुखरम- कल्ल) टेः = महातरद्धैः सुप्वररम्‌ = सकलकलम्‌, सोतःखाता- 
दमीद्ततरम--चोताभिः = धवादैः न्वातम्‌ अत एत॒ अवसीदत्‌ = च्रवयत्‌ वरम्‌ तीरम्‌ 
नस्य श्ाव्रिधम्‌ , यणम्‌ = खोणनदम्‌, पास्यन्ति पानेन कच्ौपयिष्यन्ति । महता वचन्‌ 
पुखपुरं वदीकरिष्यामः इति भादः ! १६ ॥ 
दिप्पयगी--श्णम्‌- मयने का उत्तरसे दिष्‌ की भार जनाद! सोण नद 
गदी, उस समय, छरुखमपुर क प्रास्नमे प्ता था} अतः उख्का ( मटयकेतु 
क; हना यह दं किः मर्‌ पाक विसा दावियों की इतनी महती सेना दै कि क्लोण नद्‌ 
भेरा अवराध नहीं कर सकता । दथा क माध्यमसे दय उसे आखानीसे पार कर 
गे } इस चटक म रपेम नद्‌ आर्‌ हाथिवो की बडी सुन्दर् दुलना की सयीदहै। यदि 
पेण ल दतो दाशी भी उन्तद्धरद। यदि शोण जट बहनि याल्यहैतोद्ाथी 
भी संदजर प्रवाहित करने वाङैद। इसी तरह आगे की मानतां पर भी ध्यान 
देना चाहिए । बहुलं म शोण अर ह्यथियो मं साम्य होने परमी शोणमें ए कमी 
दै कि वह अकेला हेज कि हाथियों की संख्या विशाल । 
इथ इलोक मे यथासंस्य एवम्‌ ठपमा अल्द्ार तथा सुवदना छन्द है । छन्द का 
दक्चषण-- 


अस्वेरस्वैश्च प्रडभिर्मसभनयभल गः स्यास्युवदना | १६ 


गम्भीरगजितराः स्वसदास्वुमिश्रम्‌ 
आसारवषमिव शीकरसुद्गिरन्त्यः। 
विन्ध्यं विक्छणेसटिखा इव मेवमाल 
सन्धन्तु वारणवटा नगरं मदीयाः ४ १८} 
(इति माशुरायणेन सद्‌ निष्कान्तः मह्यकेतुः) 

राश्र०--कः कोचर भोः? 

पुरपः-- निचय) आज्ञापयतु अमात्यः । (आण्वेडु अम्य !) 

राश्च°--पिव॑वदकः, जायतां सीवःसर्किाणां दारि कटिवषठति २ 

युर०--यदमात्य आजाप्यति । (निष्कस्व पुनः प्रविद्व) अमा एष खदु 
सवत्सरिकः श्षपणकः-- (जं अमच्चो आणवेदि । अमच्च एसो खु भंवच्छरिथ 
कत्रदणसौ 1) 

रा्च०--(जात्मगतम्‌ , अनिमित्तं सूचयित्वा) कथं प्रथममेव क्षपणकः । 

पुड०--जीवसिद्धिः ¡ (जीवसिद्धी ।) 

रश्च०--{प्रकाशम्‌ ) अवीमत्सददानं इत्वा प्रवेशय । 

षुर०--तथा (तह) } (इति निष्क्रान्तः) 

गम्भीरेति-- 

सन्वयः--गम्भीरगजितरवाः, स्वमदाग्बुमिश्रम्‌ , सीकरम्‌, आसारवधम्‌, इष 
उदूमिरन्त्यः मदीयाः, वारणधयाः, ( गम्भीरगजितरवाः ), विकीणसलिलः, मेघमाल, 
विन्ध्यम्‌ , इव, नगरम्‌ ; रुन्धन्तु ॥ १४७ ॥ 

राब्दथः--गम्भीरगर्सितरवाः = गम्भीर गर्जन कग व्वनि करने बाली ( अर्थत 
गम्भीर गर्जन करते वाली ), खमदाम्बुमिश्रम्‌ = अपने मदजल से मिधित, शीकसम्‌= 
जलकर्णो को, असारवप॑म्‌-मूस्ल्यधार वृष्टि के, इव = समानः, उदुगिरन्त्यः = उगकती 
हुदै, मदीयाः = मेरी, वारणघयाः = हाथियों की षय, ( गम्भीरगनितरवाः = गम्भीर 
गर्जन की ध्वनि करने वाली ), विकीणंसलिलः = जल की वर्षा करने वादी, मेषमालः = 
बादल की धरार्प, चिन्ध्यम्‌= विन्ध्याचर के, इव = समान, नगरम्‌ = ( कुखमपुर 
नामक ) नगर को, रन्धन्तु घेर क ।} १७ |] 

दीक--गम्भ्सिति--गम्भीरगजितरवाः-- गम्भीरम्‌ = दृहितम्‌ यत्‌ गनितम्‌ = 
गर्जनम्‌ वस्य रवः = ध्वनिः यासं ताः स्वमदाग्छुमिश्रम्‌-स्वेः = स्वकीयैः मदाग्बुभिः = 
मदजछैः मिश्रम्‌ = मिभरितम्‌ , शीकरम्‌ = जरुकणम्‌ , जलकणानित्यर्थः, आसारवर्षम्‌- 
आसारः = घारासम्पातः एव वष॑म्‌ = वर्षणम्‌ , ( श्वारासंपात्त आसारः इत्यमरः ), 
इव = यथा, उदुमिरन्त्यः = उद्वमन्त्यः; मदीयाः = मामकीनाः, वारणघयः--वारणा- 
नाम्‌-मजानाम्‌ षयाः = मालाः गम्मीरगजितरवाः, विकीर्णसङिलाः--विकीर्णानि = 
विधित्तानि खदल्िलिनि लानि याभिः वाद्यः, मेषमास्ः = मेषपंच्छयः, विन्ध्यमिव = 
चिन्ध्यषर्वतमिव, नगरम्‌ = कुसुमधुसम्‌ , शन्धन्तु = प्ररितः अवख्न्धन्त्वत्यथः | १७ ॥ 


वि 1 


चतुथाः | 


अरि मी- 


गम्भर गन्न की ध्वनि करने वारी 
छ मृखत्धार व्रि के चमान उगल्ती हृदः मेरीदह्ायिाद्ी शः 
दती ध्वनि करने बाढी ) जल की वर्प करने य 
तमान ( अर्थात्‌ जेमे बादल की धटर्पु तिन्ध्याचठ को ध्र 
धुर ) नगरक्रौ धेर ङं १७॥ 


चद बादर 


अधन मदु 


६.१ 
ह 
> 


+ ¢. पन्थक प 
स {साद्रत नकप 
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++ 
वयात विन्ब्याचन्य क 
[1 श 
टमी दरद्‌ \, ˆ फनः 


( रेखा ककर्‌ भारुरावण्र क माथ मल्मयकेतु चिक्र रत्या 


राक्चस्-- अरे, कन, चर्हौ कोन 


पुरप--( प्रवेश करव ) आक्ता दँ अमान्य (क्रिक्या करिया जाय) | 
राक्स- प्रियम्बदक, देखो च्योतिपियो मे दरवाने प्र कौन द? 
एुरष--नंसी अमात्य की आन्ञा ¡ ( निकल्करर ओर फिर प्रवे करके ) भमाल, 


यद्‌ ज्योतिषी क्षपणक-- 


राक्षस-( अपने आप, अप्रदद्ुन को पचित करक) क्या पहले धप्ण्कर ही 


१९ मित्य ) | 


पुर्ष--जीवसिद्धि ( अर्थात्‌ जीवसिद्धि नामक क्षपणक दरवाजे पर है ) । 
राश्चस-( प्रकट रूप मं ) सोम्यवेदा बाला वनाक्रर ८ जयात्‌ सोम्यतैश म) 


अन्दर च्वि आओ | 


पुरुष- जेसी आज्ञा । ( एेसा कहकर निकल गया ) | 


णी 


सिप्पणी-- शीकर व गिरन्त्यः-हायिर्यो का यह स्वभाव होता है कि वे भपनी 
तड से पानी ॐ कणो को, श्वासवायु के साथ, बाहर निकालते रहते है । उनकी यह 
क्रिया उख समय बह जाती दहै जव्रवे पानी पिये दहते! अमी पीछेशोण के जल 
कोहायिरयो केद्वारा पी लाने की चर्चा चुकी दै। 

इस दोक मे उपमा अलङ्कार तथा वसन्ततिकका छन्द है । छन्द का लक्षण -- 

उक्ता वसन्दतिलका तभजा जगौ गः | १७॥ 

शब्दाथः--सवत्छरिकाणाम्‌ = ज्योतिषिययो मे, द्वारि दरवाजे पर ! क्षपणकं 

बौद्धसंन्यासी । अनिमित्तम्‌ अप्चकुन । अबीम्सदर्यनम्‌ = मद्रवेश बारा, सोम्थ- 


कदस बाल्य । 


दीका--सांवत्सरिकाणाम्‌ - ज्योतिर्विदाम्‌ , द्वारि = द्वारे । क्षपणकः = वोडसंन्यासी 
सनिभित्तम्‌- अद्यमम्‌ , अपद्द्धनमिति यावत्‌ । अबीमत्छदशनम्‌--अनीमत्सम्‌ 
सौम्यम्त्यर्थः दर्शनम्‌ = वेशादिकम्‌ यस्य तादृशम्‌ , अनिन्दितवेषमिति याचत्‌ । 
,, रिष्पभी--श्पणकः---किसी मी शम कार्य के प्रारम्भ मेँ क्षपणक का दिख 
पड्नाः अदयम माना गया है ¡ यहो यह स्मरणीय है कि क्षपणक चजीवसिदि चाणक्य का 
गुस्वर दै 1 प्रथम सङ्क मे इसके ऊुुमपुर से निकाठे जाने की चर्चा या चुकी ईै-- 


पश्व सपण वीवमिद्िः खनिकार नगरोन्निवास्यतेः ! 


[न्‌ १ 
५१८ # 


¢> 
4 
४४ 


यक्षम्‌ 


श्पणक-- (प्रविस्य) 
शासनमर्हतां प्रतिष्यध्वं मोहव्याधिवंयानाम्‌ । 
ये मुद्रतेमात्रकदुकं पश्चासप्यसुपदिशन्ति।। १८ ॥ 
सष्छमसटिहन्ताणं पंडिदिच्जह माहवाहिकेन्नंण | 
ने मुत्तमात्तकड्थ पच्छ पत्यं उवदिसान्तं || १८ 
(-यपन्दन्य) धर्तिद्धिमयतु श्रावक्रामाय्‌ | (धम्मसिद्धि होहु साक्गाणम्‌ |) 
रश्च०--यद्न्त, निरूप्यतां दावदेस्मद्स्थामदिवसः | 
धप ०--{नाय्यैन धिन्तचिन्वा) श्रावक, निरूपिता स्या मध्याह्वान्निदरत्तदनकद्याा 
सिधि; पूणचन्द्ा पाणमासी । युप्माक्रमुत्तरस्या दिवम दिण्णं दिसं स्थितान च (अ) 
दक्षिणं सश्चत्रम्‌ | यपि च--(सावगा गिहदिदा सद आमन्धण्णादो गिन्छुत्तसन्वकस्त्मणा 
तिदय संपष्णयन्दा पुम्णमासी | ठलाणं उच्त्ए दिखाए दक्िणां दिकं पस्थिदरर्भं 
पदस्विणं णक्लन्ते अवि ज~) 
अस्ताभिमुखे सूय उदेतं सखपृणमण्डरं चन्द्र । 
गमनं बुधस्य ग्ने उदितास्तमिते च केतो ॥ १९) 





[प | 


छपगक्ः" ` " ` 'जीवसिद्धिः--बीचमं दी र्यके द्वारा अयिसित्त की सूष्वना 
करने पर पुस्य का वाक्य दौ खण्डा मै विमक्तदहो जातादै (१) श्चपणकः, (२) 
सीविद्धिः । वस्ठदः दद्‌ क साथ दी कटरा चाहता ईै- -धपणको जीवसिदधिः ! श्षप- 
णः मुनकर सश्र को दवि ई चरिन्त (जीवतिद्धिः" सुनकर उसे भीतर आने की 
आनुमति दे वी! स्योकि प्रथम खण्ड अ्ुमस्चक है तो दसरा खण्ड द्ुभसूक तथा 
द्विधा विभक्त इस वास्य से एक ओर सचना मिव्ती है । प्रथम खण्ड-श्षपणकः-येः 
द्वार श्वस की.राजनीति मँ विष्न की सूत्वना दी गवी है ओर दूसरे खण्ड -जीवसिद्धिः-- 
च द्वारा मल्यकेतु के राक्षस का वधकरनेके लिए तत्पर ह्यन पर भागुरायण की 
नीति के द्रवाय इरके प्राणो की रक्रा जीवरिद्धि- सूचिते की गयी है। 

दासनमिति-- 

अन्बयः--मोषव्याधिवेयानाम्‌ , अर्दवाम्‌ , चासनम्‌ , ग्रतिपरयध्वम्‌ ; ये सहतं 

` मा्नकटुकम्‌ , पश्चात्‌, पथ्यम्‌, उपदिरन्ति 1 १८ ॥ 

सब्दा्थः- मोद-व्याधि-वैचानाम्‌ = अक्ञानल्मी-पेमो के-वेद्, अहतम्‌ = 
दौद्ध सन्यासि्या के, शखनम्‌-- उपदेश को, ्रतिपयध्वम्‌ स्वीकार चयो; ये जो 
बोद्ध संन्यासी, सुहूर्तमाचकटकम्‌ = क्षणभर के लिए कटु, पश्चात्‌ = बाद मे, पथ्यम्‌ = 
हितकारक, उपदिदयन्ति = उपदेश करते दै ॥ १८ ॥ 

सैका न्षासनमिति- मोषः = अश्चानम्‌ स एव व्याधिः = सेगः तस्य वैद्यानाम्‌ = 
चिकित्वकानाम्‌ , उपदेशेन ज्ागपदानाम्त्यथः, अर्हाम्‌ = पूज्यानां बौद्धसंन्याचिनाम्‌ 
शासनय्‌-- ठपदेलम्‌ , आक्भियर्थः, प्रतिषद्यच्वम्‌~ गृहीत । ये == ये बौदधसंन्यासिन 
सहूर्म्पजकटकम्‌-सहर््लम्‌ = क्षगमानम्‌ कटुकम्‌ -- अप्रियम्‌ , . . भरवणक्राछे पव 


वकि प = ५ 


| [) पे ॥ ५ =,  ३। ॥ 1 क [१ 1; 
भनानन्पयं रणात व्यं चद्‌ सन्या प उददेयः दोः रथ्युर्‌ कर ङा 
क ------- , ९ ~~ = (नी ~ द्राद = ^ ५५. | 
[ बढ सन्या ; धल भ्य क न्न्दि ्टु (चिन ) द्रादमे इ्ि्स् पदेः कर्ते 
[न 
हर }} ६८ {¦ 
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पथम जधः--श्य के अम्ताभ्द्खि दोने प्रर सम्पूण चलथ से रुक्त चन्द्रमा 
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4 ष्ट) < ६ 
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परं कटुके उदित अर ञ्ह एर अधन्‌ उदित हकर अस्त 
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४ कु पर [ब वा र ति # 8 1 भ रा अ ११९ + ॥। 
हय पर्‌ = > दर्त्‌ म तद्म : द्रम च्छद; ।५९॥ 

जनयक जक) [ (१ कः ग ज ४1 ५ स्ति वर्च्रू ए जौ 
अप्रिवानुभवःसम्यथः; प्थ्यात्‌ = भाचामसनि काटे, परिये इति यायत्‌ | पथ्यम्‌ 
हितकरम्‌, -पदिद्धन्दि= उप्दयं कुबन्ति) अनेन कथयेन्‌ सम्प्रति इश्चमपि स्वकीयं 


द्वन परि्ासे राश्वटस्य पथ्यमिति मूचितम्‌ |} १८ ॥ 

टिष्पमी-कडस्म्‌- इय कथानकसे यही सूवितदता टै कि--मेजो याव 
याक्षखतेकटनेजारहारह वह सम्रति कृटुभ्ढेद्ीद्यो, किन्तु परिणाम मे कल्याण- 
प्रद है| 

जदं ताम्‌-अदहू + यातृ कत॑रि अहन्‌. ( अहः प्रशंसायाम्‌ः पा० ३।२।१२३ इदि 
दातुप्रत्ययः ) तेषाम्‌ | 

इय श्टाक म अप्रस्तुतप्रसंसा तथा सपक अलङ्कार तथा य्या छन्द है) छन्द 


का लक्षण- 
यस्थाः पादे प्रथमे दादश माचास्तथा तृतीयेऽपि । 


अष्टादश दितीये चतुर्थके पञ्चदयः साध्प्यां | १८} 

शब्दाथः---मदन्त ~ यह बद्ध सन्याचियो के चरि सम्बोधन टै, मान्यं ¡ श्रावकं ~ 
बोद्ध संम्यासी दसय को श्रावक कृ कर सम्बोधित करते ई, उुद्धोपाश्षकं ! निरं तसर्व- 
कल्याणा = सव प्रकार के शुभो से सम्पन्न । दश्चिणम्‌ = अनुकूल } 

रीका--भदन्त = भदन्तेत्ति बौद्धसंन्याचिनां खम्बो घनम्‌, अशदरणीयेति तदर्थः | 
श्रावक = बुद्धोपाखक ¡ मिर्व॑त्तसर्वक्रस्याणा- नि्त्तम्‌ = सम्पन्नम्‌ सवम्‌ = निखिलम्‌ 
कल्याणम्‌ = मङ्गलम्‌ यस्यां तादी, सवमङ्गल्सम्न्मेत्यर्थः ¦ दश्चिणम्‌ = अनुकूलम्‌ ।) 

अस्ताभियुख इति- 

:-- सूय, अस्ताभिमुखे, सम्पू्णंमष्डटे, चन्द्रे, उदिते, केतौ, च, उदयास्वमिते 
बुषत्य, छने, गमनम्‌, (करत॑न्यम्‌) ॥१९॥ 
१६ 


^६। 
५ 
प), 


[ मुद्राराश्चसम्‌ 


अल्थाहिमृहे सरे उर्दि संपुण्णमण्डठे चन्दे | 
गमणबुधनस्सख्मगे उदिदस्थयिदे अ केदुम्मि;) १९॥ 


[ऋ 


राक्च०-- भदन्त, तिथिरेव न युध्यति | 

क्षप ०--श्रावकः, (सावगा)-- 
एकगुणा भवति तिथिश्वतुगुंणं भवति नक्षत्रम्‌ ) 
चतुःषष्टिगुणं टग्नमेष ज्योतिषतन्त्रसिद्धान्तः ।} २८ ॥ 
एक्कशुणा द्योद तिथि चडग्गुणे द्योर्‌ णक्खत्ते। 
उस्तिगुणे ल्मे एसे जोदसतन्तसिद्धन्ते ॥ २५ | 
ग्नं भवति युखग्नं सोम्ये महे यद्यपि दुङग्नम्‌ । 
वहसि दीघां सिद्धि चन्द्रस्य बेन गच्छन्‌ | २१॥; 
लग्ग हह स॒लग्मे सोमम्मि गहम्मि जदवि दुल्लगगे | 
वहेयि दीहं सिद्धि चन्दस्स बरेण गच्छन्ते॥ २९॥ 





प्रथम शब्दा्थः-- सूर्यं = सथं के, असताभिगखे = अस्तामिमुख होने परः सम्पूर्ण 
मण्डले = सम्पण कलाओं ते युक्तः चन्द्रे = चन्द्रमा के, उदिते = उदित होने पर, केतौ = 
केतुक, उदयास्मिते = उदिव ओर असत होने पर (अर्थात्‌ राह ओर केतु मे एक के 
उदित तथा दूसरे के अस्त होने पर्‌) अथवा उदित होकर अस्त होने पर, बुधस्य ~ 
बुघ के, ग्ने = छग्न मे, गमनम्‌ = प्रस्थान, (कर्तव्यम्‌ = करना चाहिये) ॥१९।] 
द्वितीय शन्दाथः-- सूरय रूर राक्रस करे, आधारामिमुखे--आधार- नन्द के 
दारा उन्न चन्द्रगुप्त-की ओर अभिमुख ह्यन पर, सम्पू्णमण्डले = सम्पूर्णं ाष््वारे, 
चन्द्रं = चन्द्रगुप्त के, उदिते = उम्युदययुक्त द्येन पर, केतौ मलयकेतु के, उदयास्त- 
मिते = उठने के वाद्‌ ही पराजित हो जाने पर, बुधस्य = विद्वान्‌ चाणक्य के, कने = 
सम्पक म आने पर, गमनम्‌ = प्रस्थान, (कर्वव्यम्‌-- करना चाहिए) ॥१९॥ 
टीका--अस्ताभिसुख इति । सूर्ये = दिनमणौ, तेजस्विनि राक्षसे चापि, अस्ताभि- 
मुखे = अस्ताचदयश्रयिणि, अन्यत्र अस्तः = स्वाश्रयः, असूघातोः आधारे क्तमत्ययः, तवर 
अभिमुखे = गन्तुमुद्यते, सम्पूणंमण्डले--सम्पूर्णम्‌ = समग्रम्‌ मण्डलम्‌ == बिम्बम्‌ यस्य 
तस्मिन्‌, कलासमम्रे इत्यर्थः, अन्यतर सम्पूणं मण्डलम्‌ = राष्टूम्‌ यस्य तस्मिन्‌ , चक्रवर्तिनी- 
त्यर्थः, चने = रजनीपतौ, अन्यत्र चन्द्रगुप्ते, उदिते = कृतोदये, केतो = करग्रहे केतौ, 
अन्यत्र मलयकेतो,  उदयास्तमिते = आनिर्भूय तिरोमूते, अन्यत उद्गते पराजिते च, 
५ = सोमपुत्रस्य छमग्रहस्य, अन्यत्र विदुषः चाणक्यस्य, लग्ने = रौ, अन्यत्र 
गे, गमनम्‌ = प्रस्थानम्‌ > (कर्तव्यम्‌ विधेयम्‌) ॥१९॥ ` 
 शिप्यणी-निरूप्यताम्‌--शरद्‌ पूर्णिमा के अवसर पर चाणक्य ने कौमुदीमदोत्छव 
सनाने.क.-निषेषः किया है 1: उस समय उसने यह भी का है कि यह तैयारी करने का 
समम द,.उत्तव मनाने का जही । आन मार्रं की पू्िमा हे जन कि रास प्रस्थान 


{ 
9 } 114१4 ॥ ५५ 1 
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क्र ध्य ङि १, ह न श [क त्रिद्रान (न 
उव्नक्व्रादर्ही प्रजित्‌ जनप. विद्रा चाप्रक्य > 


५" 


( आङ त्न ४ ~ गन्म ~) + क, 
प्रन्थान ' करना चगृद्रूरः + १९। 


राक्षम्-- मदन्त, ईष्टे ते) निथिद्व नी खद: 

क्षपणक--श्वकः - 

तिथि एक गुणवादी द्रा र. नक्षत्र चार रुणोवात्त दता. ग्न चम गुणैः 
बास (दाता द)--यद्‌ व्योति का निद्धान्त टै || २०॥ 

न्न भनदह् अद्युमन्च्न (द्योतो मी) नास्य ब्द दुधक दने पर युम न्ग्नटेः 
जाता दै । (उम अवस्थामे) चन्द्रम क्म जाते दृष्ट (तुम) मान स्फर्ता 
को प्राप्त करोर |}; 

गृढाधः--ल्नम्ब्टेद्वी च्छुमन्छ्न हुत भी) छिद्रान्‌ चणक क हानि पर 
यान ल्गनद जाता द । (उस अवस्था) चन्रयुष्त के ननिक (भद्रनट यद्वि) क 


साय जाते द्रु (नुम, महान सरलता के प्रात करेन [}२१॥ 
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का युद्वं विचा रा दै । इस वीच दः खद ठक दोनो प्रौ ने एक-दृे के ऊपर 
मेद्‌ उपाय करा प्रवोय क्रिवा द | 

अस्तः-- अम्‌ ~ आधारे क्तः + विभक्तिक्ार्यम 1 

चन्द्रयुम नन्द कदी व्च्चाभमेषएक ट) ग्रस का आश्रवस्थक सवदा नन्दक्ुटः 
हीरा दै । नन्द के वंया में अव करेवल चन्द्रशुतकरेदी रोपर नानेमे वी रान्रम का 
आश्रय क्या गया दै | 

हस दव्टोक मे द्टेष अलङ्कार तथा आयां छन्द है ¡ छन्द का क्षण -- 

यस्याः पादे प्रथमे द्रादय मात्रास्तथा नृतीये-पि। 
अष्टददय द्वितीये चतुर्थके पञचदद्ः साया ॥५९।। 

पकयुणेति- - 

अन्वयः-- तिथिः, एकरुणा, भवति; नक्ष्म , चनुरुणम्‌ . भवति; लग्नम्‌ , चतः- 
पर्टिुणम्‌ , ( मवति ); एपरः, ज्योतिपरतन्त्रसिद्धान्तः ॥२०॥ 

शब्दार्थं: तिथिः = तिथि, एकगुणा = एक गुणवाटी, भवति दवी दै; 
नक्षत्रम्‌ = नक्षत्र, चतुर्गुणम्‌ = चार गुणोवालख, मवति देता है, र्नम्‌ करून, चतुः. 
प्ष्टिगुणम्‌ = चांखट गुणणोवालय, (भवति = होता है), एः = यद. ज्योतिषतन्नसिद्धान्तः = 
ज्योतिष शास्र का सिद्धान्त दै ॥२०॥! 

टीका-- तिथिः एकगुणा--एकः रुणः यस्याः सा ताट्यी, ञुमाद्यमयोर्विष्ये अस्याः 
अव्यशक्तिर्निंगदिता, मवति = अस्ति; नक्षत्रम्‌ = अशिन्यादिनक्षचरम्‌, चतुगुणम्‌-- 
चत्वारः गुणाः यस्य ताद्शम्‌, कूग्नं चतुःषष्ठिगुणम्‌-- चतुःषष्टिः गुणाः यस्य तादसम्‌ , 
मवति; एषः = तिथिनक्षनादीनां त्रलबरविपवाररूपः, ज्योतिष्तन्त्रसिद्धान्तः = ज्योतिषः 
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राक्चष०--मदन्त, अपः सोवस्रिकेः सहं संवायताम्‌ । 

श्रप०--संवादयद श्रावक्रः } अहं पुनग॑मिष्यामि | (संवादेदु सावगां | अं उण 
गमिस्सं ।) 

राक्च०--न खद्धुं ुपिदो मदन्तः ? 

क्षय०-- कुपितो न युष्माकं भदन्तः । (ङविदे भ वृह्माणं मदन्तं }, 

रश्च०-- कस्तर्हि ! 

्प०--भगवानकरतान्दः । यनात्मनः पक्षपुज््िव्या परयक्षः अमाणीक्रियते ¦ (भञवं 
करयन्तो ! जेण अत्तणो पक्लं उच्चि परपक्षो प्पमाणीकरीजदि }) 

(इति निष्छान्तः क्षपणकः) 

राक्ष ०- प्रियंवदक, ज्ञायतां का वेल वतत इति ? 

भियं--अस्तामिव्यपी भगवान्स । (अव्थादिव्यसी भअवं ट्रे 1) 

राक्ष०--(उत्थाय विलोक्य) अये अस्ताभिदल्यपौ मगवान्भास्करः । संप्रति दि-- 


आविभूंताद्चयगाः क्षणरुदयगिरेरुञ्जिहानस्य भानो 
पर्णच्छायैः पुरस्तादुपवनतरो दूरमाश्वेव गत्वा | 
एते तस्मिन्निवृत्ताः पुनरपरगिरिप्रान्तपयेस्तविम्बे 
प्रायो भ्रत्यास्त्यजन्ति प्रचङित्तविभवं स्वामिनं संनमानाः।॥ २२॥ 





सश्नमतमित्व्थः, अस्ति इति दोषः | २०॥ 

टिप्पणी-- तिथिरेव च श्ुष्यति--राश्चस विद्रान्‌ यजनेता है! वह ज्योतिप का भी 
मर्मज्ञ है । उसे माद्म है कि पूर्णिमा को यात्रा कसना वित है-^न षष्ठी न च द्वादशी 
नाष्टमी नो सिताद्या तिथिः पूर्णिमामा न रि्ति। “विनाशदाथ पृणिमा यश्चःश्यं 
करोत्यमा 1 अतः वह कह उठता है क्रि- सर्वप्रथमतो विथिद्ी हमारी यात्रा केकि 
नहीं उपयुक्त है नक्षत्र आदि की बात तो दूर रही ॥२०॥ 

खग्नमिति- 

अन्वयः--टग्नम्‌, यद्यपि, दुर्कग्नम्‌, (स्यात्‌, तथापि); सौम्ये सलग्नम्‌; 
भवतति । (तदा), चन्द्रस्य, बलेन, गच्छन्‌ , दीर्घाम्‌, सिद्धिम्‌, वहसि ॥२१॥ 

शब्द्ाथः-- दनम्‌ == ठखग्म्‌ यद्यपि = भटे ही, दुलग्नम्‌ ~ अदयम टलम्न, (स्यात्‌ = 
हो, तथापि = तो मी), सोम्ये = सौम्य, अहे = ग्रह (बुध) के होने पर, सक्गनम्‌ = सभ 
म्न, मवति = हो जाती है । (तदा = उस अवस्था मँ), चन्द्रस्य = चन्द्रमा के (पश्च मे- 
चन्द्रगुप्त के), वलेन == बक से (पश्च मे-सेनिक भद्रमर आदि के साथ), गच्छन्‌ = जाते 
हुए, दीर्घम मदयन्‌ ,. सिद्धिम्‌ सफख्तवा को, वदसि -घारण करोगे, प्राप्त 
करोमे २९५ कि 

मीक--कग्नः गरचुपि दुङन्नम्‌= अद्यमं लग्नम्‌ , स्यात्तथापीति देषः, सौम्ये = भ- 
(करे; अहेन; लषेऽदवि आदद; -वाणक्ये इत्यपि.प्वनितम्‌, सति; सुम्नम्‌ = लोभनं 





॥ # [न ऋ [9 
1 ~ म न्न [कणिक न ‰ | ध । कन्वी णी {त एः कियो = ० 
पशम ~. सर स (ट्‌तत्रः = सशर (इयतः ल्यच न" पमः ऋ > 
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सपण -- यु दुक दु तनसा क्रन्‌ द { = रर्‌ चन 
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सपक त्‌ वन्न { (क्वच) (जसुक् द्वग \अवुन्‌ (नम्‌ तुनहर्‌ दरा) 


3 
9 7 [व 
अपना पश्र छोड क्र दूरम पल !चथःन्‌ सद्र खड्‌ कर दुम) वमणित्‌ सना 
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[य [र [आग ष । च ष ॥ 
क (स क नुनं न [ववण |) क 0.1, स , ^ न+ वन) गना 
दणि गर्‌ च [द्द्‌ अततः १ १ द्म, नदद्‌ करनतरा च {म = ॐ + 
॥ 1 | च च # 1 ॥ 1 क, क भ, ऋ ष 
का | [न ~य == पम [न्व (न्वा नोनि ष्वो यम श का रक 4 न पनन 
नच स अल्र दक्रर उपग उच्नेवान्दछ् के सास्ने अप्त पदेः कोदयावाक दरार 
[। 
दीत् त! नद्ध द (= >~, ~ = द्ध <~ = परर ल व प्राव्रः 
द ६ दर धकः जकर नुन; छ 1 ता ऋ ज््तान्छ्क दनम्‌ दट आय) ५ 
# ११ 


रक्तया, भनक भद्रमरादिभिखि्यिपि, गच्छन्‌ = विजया थ त्रनन्‌, दीर्वाम्‌ = महतीम्‌ , 
दी्रकाटव्यापिनीं कवा, चिद्धिम्‌ = सफलताम्‌, वहनि = वश््यसि, अधुना तत प्रस्थानं 
सामनरवास्ते इति भावः \}२६}) 

रिष्पणी--खगनं भवति श्रुरग्नम्‌--अदम स्मन मी वदि वुष्रसे अधिषठितदहयोतो 
यमद्ने जाताटै।॥ 

दस इत्येक म श्टेप अचकार ट |} २९ 

यब्दाथः--स)वन्सरिकैः = ज्योतिषिर्यो के साथ, संवाद्यताम्‌ परामद्यं करं ीजिवे | 
करतान्वः = यमराज । अस्ताभित्यधी = यस्त हने चे {¦ 

रीका-्सावस्परिकैः = व्यो तिप्रशाल्लविशारदैः.संवायताम्‌ = विचायताम्‌ । इृततान्तः = 
यमराजः (छतान्तौ" " 'यमराञ्यमः त्यमरः) | अस्तामिल्लपरी = अस्वाचरगमनोत्युकः ॥ 

रिप्पणी--संवादयताम्‌-- सम्‌ +-\“ वद्‌ = णिच्‌ + लोट्‌ ताम्‌ = मावे । 

संवाद्यतु श्रावकः-- क्षपणक के इस कथन्‌ से यह प्रतीत द्योता ३ किं वह राक्चस के 
ऊपर करद हो रया है ॥ 

आविभूताजुरागा इति-- 

अन्वयः--क्षणम्‌, आविर्भूतानुरागाः, एते, उपवनतरवः, उदयगिरेः, उजिहानस्य, 
आआनोः, पुरस्तात्‌, पणंच्छायेः, आच, एव, दूरम्‌, गत्वा, पुनः, तस्मिन्‌, अपरभिरप्रान्त- 


-६ 1 
५५ 
१2, 


 सुद्राराक्षसम्‌ 
(इति निच्ान्ताः सत्रे) 
इति रक्चसोधथागो नाम चतुर्था ऽङ्कः । 





प्स्तविम्बे, (सति); नित्रत्ताःः ग्रायः, सेवमानाः, लाः, प्रचङ्तिविभवम्‌, स्वामिनम्‌, 
त्यजन्ति ।२२॥ 

रब्दाथः--क्षणम्‌ = क्षण मर के लिए, आविर्भूतादरयगाः = प्रकट अनुसगवाे 
(अथात्‌ अनुराग प्रदित करनेवाटे), एते = ये, उपवनतरवः = उन्रान ॐ वरश्च, उद्य- 
गिरेः = उदयाचल सं, उजिदानसय = थट्ग होकर ऊपर उटनेवाटढे, मानोः - सूयं के, 
परस्तात्‌ = सामने, पर्णच्छायैः = पत्तो की छया के द्वारा, ञ्च = शीघ्र, एव = ही, 
दूरम्‌ = दूर्‌ तकृ, गत्वा = जाकर, पुनः = पुनः; तस्मिन्‌ उसी के, अपरगिरिप्रान्त- 
पस्तःविम्बे = असाचर के--प्रान्त माग प्र--र्टकते द्ुए--विम्ववाल, (सति = 
दौने पर) (जात्‌ जस्तेन्युख होने पर), निषत्ताः = कौट आये; प्रायः = प्रायः, सेव- 
मानाः = सेवा करते हुए, भृत्याः = सेवक; प्रचलितविभवम्‌ = विगत एेशर्यवाठे (अर्थात्‌ 
सम्प्तिविहीन); खामिनम्‌ = खामी को, यजन्ति = छोड देते है ॥२२॥ 

गीक--जाविभूतानुरागा इति ¦ क्षणम्‌ = मुहूर्तमाचम्‌ , प्रातःकाठे वा (भक्षणः 
काटविदोपे स्यात्‌ यवंप्यवसरे मदे ! व्यापारे विकल्त्वे च पारतत्रत्ममध्ययोःः इति 
हैमः); आविर्भूतानुरागाः--ाविर्मूतः = प्रकरीकृतः, अनुरागः अत्रक्तिः यैस्ता- 
ट्याः; एते = द्यमानाः, उप्रवनतगरवः--उपवनस्य = अ समस्य; तरवः = ब्रक्षाः, 
उद्यभिरेः = उदयाचल्यत्‌ , उजिदानस्य = उदयमानस्य, भानोः ~ सूतस्य, पुरस्तात्‌ = 
समक्षम्‌ › प्णच्छाये = पतानातपैः, आशु = सीघमेव, दुरम्‌ = विप्रकृष्टम्‌ , गत्वा = उप- 
सत्य, म्स्युद्गतिं विधाये्यथः, पुनः = मुहुः, तस्मिन्‌ = तस्मिन्नेव सूय न चन्यस्मिन्निति- 
भावः, जपरभिरिप्रान्तपयसतवरिम्बे = अपरगिरेः = अरताचलस्य, परान्ते = पृष्टे, पर्यसम्‌ = 
लस्तम्‌ › निम्बम्‌ मण्डलम्‌ यस्य ताये सति, निच्त्ताः = परागताः, तैः अनुगमनमपि न 
कृतमिति भावः । तत्र लोकिकोदाद्रणमपि प्रस्तूयते- प्रायः ~ बाहुस्येन, सेवमानाः; = 
सेवां र्वाणाः, त्याः = सेवकाः, प्रचल्नतिविभवम्‌- प्रचरितः = प्रारम्भविनान्चः , 
विम॒वः == फेर्यम्‌ यस्य॒ ताद्शम्‌, स्वामिनम्‌ प्रसुम्‌ , व्यजन्ति = विद्ययान्यत्र 
जन्तीति । सम्पत्तौ प्रत्युद्गमनं कुर्वन्ति किन्तु विपत्तौ अनुगमनमपि परित्यजन्तीति 
भवः ॥२२॥ 


॥ इति राक्चरोद्योगो नाम चतुर्थोऽङ्कः ॥ 


॥ि दिप्यणी--जाविभूलानुरागाः-- भगवान्‌ मास्कर्‌ का प्रातःकालीन अरुणा किरणे, 
मोस के कर्णो से व्यास दष्षौ के परलबों पर जव पड़ती ह तो उनसे भी लाकिमा च्चलक 
उरी है । इसी ल्रलिमां को कवि सूर्यं के प्रति व्यक्त कयि गये दृक्षो के अनुराग के रूप 
१ दि द4 छन्त ःअजसगः (मेम) का रङ्ग रक्त कडा गया दै । 


॥ ॥ उिाकसय- + 
| + 


[7 ५ # खद्‌ दा ५ (मतो) ः दनव. केतरि ~~ घ्ख्यैकक्यसे । विभक्ति- 





ध 
च, के 


(स्न प्रकार स्थी सिक्न जानदे,' 


।\ 


|; `राक्षसो्योगः नामत चाथा अद्ध कमाप्र ॥ 


कावम्‌ | 
प्रचलित्तविभवम्‌--टससे मल्यकनु क परतन की श्चन दी मर्कः | 
तरवो गत्वा `` नित्रृत्ताः- वर्ह वह्‌ ध्यान स्दरनादक्ति छक्यं क्री पूरणिमा क 
च सार्ग्‌ बातेदष्ध रही दं | दुक्ल्प्रक्च के अन्तिम उचरादम चन्दमा प्रावः गात मर रता 
] पातन्काल वद प्रश्चिम मं अन्ततां | उम समव वश्वाका सवा पृरवक्र चार्‌ 
वृर-दृर तक्र कैटी रहती है ! सूय नेसे-जसे ऊपर चदा हे चछया परख म पश्चिम की ओर 
सिक्रडने च्गतीदे! ग्द क्रिया दिन क व्रारट्‌ वते तक रसती | वाद्‌ म दलता द्रुभा 
सूय पश्चिमकी मरलादाद्रतो खया परख की जारः! इसी प्राक्रतिक नियम कोक्वि 
यद आल्ङ्म्कि ल्म व्यक्त कर गहै । 
टम शनक मे अधान्वरन्याय तथा उशा अन्दर एवे चग्धरा चन्ददै। चछन्द 
का टक्षण-- 


२४ 


प्रन्नयानः चरेण त्रिदुनियतियुता जग्धा कीतितयम्‌ ।२२} 
|| -याश्चसाद्योगः नामक चाथा अङ्क समान); 





पश्च श्योऽङ्ः; 


( ततः ग्रवि्ति ठेवमलङ्करगल्थगिकं मुद्रिता मादाय सिद्धाः ) 
सिद्धा०--आश्ययभाधवम्‌ ! (ही हीमाणहे दीमामहे !) 
वुद्धिजनिङच रैः क्िच्यमाना देशकाल्कघ्दौः ! 
द्रायिप्यति कायंफटं गुरुकं चाणक्यनीतिर्ता ॥ ९ ॥ 
बुद्धिनल्चिच्छरेषिं सिञ्चन्ती देसकालकलरदिं | 
द्‌चिस्सदि कजरलं गुरं चाणक्कणीदिल्दा | १॥ 
तद्‌ गीतो मवा्यचाणक्येन प्रथमदटेखितोऽमौसराक्षसस्व सुद्रा्च्छितोभ्यं ठेखस्त- 
स्येव शुद्रालज्डितेयमाभरणपेटिका । चकितोऽस्मि किर पारदिपुतच्रम्‌ । यावद्गच्छामि | 
(परक्रम्यादलेक्व च) कथं क्षपणक आगच्छति | यावदस्याश्कनमूतं ददनं मम सम्मत 
मेव तस्मा परिहसमि } (ता गद्दीदो मए सुद्दाटच्छिभो अजचाणक्केण पटमटिषहिदो 
अभचगक्वचस्स अथं रदो तस्स ज्जेन्व युदाटंकिजा इअं आहरणपेडिओो । चचल्िदोचचि 
किर पाडलिउत्तं । जाव गच्छामि | कहं खवणयो जायच्छदि । जाव से उखदणभूदं 
दंघणं मह संमदं एव्व ता ण पडिदहिसमि |} 


ब॒द्धिजरेति- 

अन्वयः-देशकाल्कर्दः, उुदधिजटनिक्चरः, सिच्यमाना, चाणक्यनीतिटता, गुर 
कम्‌ , काय॑फलम्‌ , दराविष्यति | १) 

दाव्डार्थः-देशकालकल्यः = देश ओर कालस्पी षड के द्वारा, बुद्धिजल 

निन रः = बुद्धिरूपी जल्प्रवाहय र, चिच्यमाना = सीची जाती हई, चाणक्यनीतिल्ता = 
चाणक्य की नीतिर्पी ठता, रुरकम्‌ = महान्‌, कार्यफलम्‌ = कार्यरूप फठ को, 
दद्यविष्यति = दिखल्ययेगी ॥१॥ 

रीका--बुद्धिजङेति } देराकाट्कल्शैः- देशश्च = ानञ्च, कालश्च = समयश्च ती 
एव ककरो घय येषां तादयः, उुद्धिनटनिर्चैरः-- वद्धः = मतयः एव नखानि = 
सलिलानि तेषां निच रेः = प्रवाहैः, सिन्यमानाः = आद्रौक्रियमाणा, चाणक्यनीरिल्ता- 
चाणक्यस्य = कोटित्यस्य, नीतिः नयः, एव लता = वी (चह्धी ठु व्रततिर्कताः 
इत्यमरः) गुरुकम्‌ = महत्‌ , कार्यफलम्‌--कार्यम्‌ = कृत्यम्‌, राक्षसग्रहणरूपं इलय- 
मित्यथः, तदेव फलम्‌ = प्रसवम्‌ , परिणामभिव्यर्थः, दर्शपिष्यति = प्रकटयिष्यति | 
व्क । ५ निश्चितस्य चाणक्यनयत्रीजस्य फं रीध्रमेव प्रकटीमविष्यतीति सूचि. 


रिष्पणी-मलद्करणस्थमिकाम्‌-खयगयति इति खग +- णिच्‌ + अच्‌ कर्तरि 
‡ = मङ्ख; स एव खगकः । ख्यां स्थगशिका । अलङ्करणानाम्‌ = आमूषणानाम्‌ ; 
स्यमिका यदूषाः चाम । 
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चतः (च्यक) वयन्ता च्छद्र; 
र्य यद्‌ ध्यान र्वनादै किणे पदर च्छि प्रथम द्ध ये चाणक्य ने दक्र्दास 
छि था अर्‌ आमृपध्णतो वदी हं जिन्हं खुश दाकर यक्ष ने त्रिद्ाधक को 
याथा। 
आर्यम्‌ आश्चर्वमरू--खिदार्थक चाणक्य फा गुप्चर है । वह सायै घ्नां को 
गृ ध्यान से दता आ रद्य टै । यदपि उवे चाण्क्य की कूटनीति पर परा भरख है, 
किन्त सफलता इतने यीव्र चाणभ्च का चरण्‌ कर टेगी--वहउ्सेज्ञातनं था। पदी 
कारण दहै किह आशर्यं व्यक्त कररादै। 
कार्यफकस्‌--चाणक्य ने श्वम का व्यम कमेक षरि द्री चारं ओर अषपर्नी 
नीतिका जा ब्रिद्य स्वाद | गस करा चाष्क्यके वशम हौ जना ही कायद्प्‌ 
फल है | 
इस दलोक मे रूपक अल्द्ार तथा आर्या छन्द है । छन्द ऋ लक्षण-- 
मस्याः पादे प्रथमे द्वादश माघास्तथा द्रतीेऽपि 
अष्ठादश्च द्वितीये चतुर्थके प्रदः खाप्प्या ॥१॥ 
शब्दायः-मुद्रालान्छितिः = ओगूटी से चिह्ित, आभरणपेटिका = आभूर्णो की 
पैरी | सम्मतम्‌ = अभीष्ट | 
रिष्पणी--प्रथमरेखितः--चाणक्य ने कपययपू्च॑क इस ठेव को सिद्धाथंक के हाथो 
मेज कर कर्दास से छिखवाया था । इसका प्रसङ्घ प्रथम अङ्क मे आ चुका है| 
तस्यैव मुद्राकाग्छितेयम्‌--इसपेटी मे बे दही आभूषण कन्द दै जिनं राक्ष्सने 
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्पणकः--(प्रविद््य,-- 
आहतानां प्रणमामि य ते गम्भीरतया बुद्धेः । 
खोकोच्तरेर्छके सिद्धि मर्गँगच्छन्ति ॥ २॥ 
अख्हन्ताणं पणमामि जे दे गम्भीलदाए बुद्धीए 
त्मेरत्तठेहिं खोए सिद्धि मग्गेहिं गच्छन्दि | २॥ 
सिद्धा०-- मदन्त, चन्द ! (भदन्त चन्दाभि !) 
क्षप०--श्रावक, ध्मसिद्धि्मवतु । (निर्व्य) श्रावक प्रस्थानसमुद्रहने कृतन्यवसायमिव 


त्वां पह्यामि । सखचगा धम्मसिद्धी होदु । सावगा पत्थाणसमुव्वहणे किदव्ववसाअं वि 
तुमं पेक्लामि ।) 

सिद्धा ०--कथं मदन्तो जानाति । (कदं भदन्त जाणादि ।) 

क्षप०--ध्रावक, किमत्र ज्ञातव्यम्‌ । एप ते मागदिशक्ुशलः शकुनः करगतो 
ठेखश्च सूचयति । (खावमा किं एय जाणिदव्वं। एसो दे मग्यादेसक्रुसलो खणो 
करगदौ टेद्यो अ सूञदि ।) 

सिद्धा ०-्ञातं भदन्तेन । दे्ान्तरं प्रस्थितो-रिमि । तस्मात्कथवतु मदन्तः 
कीद्योऽ् दिवसः । (नाणिदं भदन्तेण | देखन्तरं पत्थिदोद्धि । ता कदु भदन्तो कीदिसो 
अज दिवसो चति।) 

क्षप०--(विदहश्य) श्रावक; मुण्डितमुण्डो नक्षत्राणि प्रच्छति । (सावगा सुण्डिञमुण्डो 
णक्खत्ताईं पुच्छसि 1) 

सिद्धा ०--मदन्त, सांप्रतमपि किं जातम्‌ । कथय प्रस्थानस्य यन्यनुकूलं भविष्यति 
तदा गमिष्यामि । अन्यथा निवर्तिष्ये | (भदन्त, सप्पदं वि किं जादं । केहि परथाणस्स 
जड अण्ुदूटं भविस्सदि तदो गमिस्सं । अण्मधा निवत्तिस्यं |) 

प्रसन्न होकर सिद्धाध्क को पुरस्कार केरूपमे दिया था | उस समय सिद्धार्थक ने यहं 

कह कर कि जव आवद्यकता होगी तव ठे दगा--उन आभुप्णो को उसी पेरी मे रख 
कर राक्षस की ्जगूटी से मुद्रित करके उसीके पास मेदी रखदिया था! वस्तुतः 
इन आभूप्रणो को मल्यकेतु ने राक्षस के किए अपने कञ्चुकी के हाथो मेजा था | 

किल---यर्हा य शाब्दं मिथ्या के अर्थं मे प्रयुक्त हुआ है । वस्तुतः वह पाटलिपुत्र 
जाना नदीं चाहता, किन्तु एेखा स्वांग रच रहा है मानो वह सचमुच पनां के लटि 
तैयार होकर जा रदा है । 

कथं क्षपणकः-- क्षपणक के दिखलाई पडने प्र सिद्धार्थकं इसलिए कद्ध हो रहा है 
क्योकि वह जीवसिद्धि को चाणक्य के गुप्तचर के रूप मे नदीं जानता है । 

तस्माज परिहरामि --योकि सिद्धा्थक वस्तुतः पाटक्पुत्र जाना नही चाहता है 
अतः क्षपणक का दर्शन बचाना नदीं चाहता है| 

आ्ंतानामिति-- 

| --- (अहम्‌ ), आहतानाम्‌ , प्रणमि, ये, ते, बुद्धेः, गम्भीरतया, लोके 
वकोत्तरैः; मर्जः; सिद्धिम्‌ ; गच्छन्ति ॥ २! 
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द्वम्‌ २५. 


श्रपणफ--{ वव्र करक्र)-- 

(म) बेष्ठाको प्रणायक्रर्हाद्रः जा वद्ध बुद्‌ क गम्मारता स ससार म 
अनुपम माध्ना स नफल्ता (गोश्च) करो प्रान करते हं! 

सिद्धार्धक--यदन्त (वष्धमेन्यामिन्‌ ); प्रणाम करस | 

क्षपणक--प्ावकः । चुद्राप्रासक). धम का निदधिद्रा । (दं कर) श्नादकृ. मक 
याचा को तयारी मे क्त्पर-स्ा दने ष्टा । 

सिद्धार्थक-- भदन्त केन जानते द 

श्र पणक--श्रावक्र, दमम जानना ज्या? दष्टार माय को व्रतन्यन मं कुया य 
दाकुन यर हाथमे व्लमान (यद्‌) छव मूनित कर रया दै | 

मिद्धाथेक--भदन्तने जानन्िा | दृग देया च्छ्टिचन्य द| तो मदन्त 
तल्मवे कि आल केसा दिनं ।नुद्रचं; दै; 

श्रपणक--(हस कर) श्रव, निर खडा कर नक्षत्रों के पृदद्द्र अथात्‌ वत्रा 
प्रगम्‌ कनके युदरूठ परष्टष् ह) 

सिद्ार्थक-- मदन्त, अव भी क्या दुभा द? वतयं. यटि याचा क अनुकर 
{दरिन) दगा ना नामा  नदीरा ट जाऊंसा }; 


~~~ ~~ ~~ ~~~ + ~ ~~ -~-~--~---~~~-~ ~~~ ~~ ~ "~~ 














काह्दा्थः-- 1 यहम्‌ = सः. जदैतानाम = वराद का, प्रणसाननिप्रमाम कर्‌ ररा 
र. चे=जा, त= वेद्ध. बुद्धः = ठ्द्धि की, गम्मीरतवा = गम्नीरता से, राक संसारे 
लाकोत्तरः = अनुपम, सार्गः-साधनां से. सिद्धिम्‌ सफल्वा का. मश्च करो, 
च्छन्ति नगरा करते हं ॥२॥ 

रीका--आर्हंतानामिति । आहतानाम्‌ = वौदधसंन्यासिनाम, अत्र कमणः याच. 
न्वविवक्नायां ष्ठी, ग्रणमामि = नमस्करोमि, ये ते बोद्धम॑न्ासिनः, बुद्धः = ज्ञानस्य, 
गम्भीरतया = दुःखगाहनीवतया, टके = संसार. व्मेको तरैः = अनुपमैः. अतिकः 
इतिभावः, मार्गैः = साधनः, सिद्धिम्‌ सपल्ताम्‌, सक्तिरूपं सकल्तामिव्यरथः, 
च्छन्ति = प्राप्नुवन्ति ॥२॥ 

रिप्पणी--आरहतानाम्‌-- अहं ¬+ शतृ = अहत्‌ , अहतः = बुद्धस्य इमे अहत्‌ + अण्‌ 
आर्हताः तेषाम्‌ | 

विदोष--इस लोक मे चाणस्य की नीति की अपूर्वं गम्भीरता ध्वनित दती है । 

इस श्टेक मे अप्रस्तुतप्ररंखा अलङ्कार तथा आर्या छन्द रै ॥२॥ 

रब्दार्थः--प्रस्थानसमुद्रहने = यात्रा की तैयारी मे, इत्ेव्यवसायम्‌ = कृतनिश्चय, 
तत्पर 1 मागादेददयकः = मागं को वतलने मे कुशल ॥ 

दीका- प्रस्थानससुद्रहने-ग्रस्थानस्य = याजायाः, समुद्रहने = सम्पादने, पूरणे 
इत्वर्थः, कृतव्यवसायम्‌-- कृतः = विदितः, व्यवखायः = निश्चयम्‌ येन ताद्शम्‌ ! मार्गा 
देकुशलः-- मार्गस्य = पथः, आदेय = कथने, कृशः = प्रवीणः, यात्रासू्वकः 
त्यर्थः | 
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क्वप०्-- श्रावश्च, न संग्रतमेतरिमन्मलयकेतकय्केऽनुकृर भविप्यति ¡ (सादसाप्र 
पद्‌ एदस्वि मटअकेदुकडए अणुकं भविस्वदि !) 

सिढा०-- भदन्त, कथयथ कुत एतत्‌ ¦ (भदन्त, कषद कुदो एदम्‌ ।) 

द्प०-- श्रावक, निसाम्य | प्रथमं तावदत्र कटक व्टोकस्यानिवारितो निग मपवे 
आसीत्‌ | इदानीभितः प्रत्याखन्ते कुनुसपुरं न करोप्यमुद्रालज्छितो निगन्तं प्रवेष 
यानुमो्यते ¡ तदि भारारयणस्य रुप्राल्मच्डितस्वदा गच्छ विश्रन्धोल्न्यथा तिठ। मा 
रास्माथिकारिकः संयभिततचस्यरणो यजकरुलं प्रवेदयस्त । (रावम णिसामेहि | पुम दाव 
एत्थ कड अच्छ अभिवारिदो िरसमन्यदेखो आसौ । दाणीं इदो प्चासंण्णे कुतुमयुटे 
ण कोवि अटदाच्च्छियो भिग्गमिद्धं पवेदट्ं वा अणरमोदीथदि। ता जदि भाउयण्रस्स 
मुटाश्च्छियो तदो गच्छ विस्खद्धो अण्णहा चि)! मा रुम्पादहिभारिएहिं सञ्जमिअकल- 
चलणो राञकरुर पवेखीसि 1) 

सिद्धा०-करिंमन जानाति भदग्ो अमात्ययक्षख्स्य सरिहित इति। तदसद्रा- 
लाञ्छितिमपि मां निष्छमन्तं कस्य चक्तिर्निवारयितुम्‌ | (किं ण जाणादि भदन्तो 
अमचरत्त्वसस्स सप्मिहिदो त्ति! ता अमुदाटच्छिदं वि मं णिक्कमन्तं कस सत्ती 
णिवाददुं |) 

श्रप०--(सवेगम्‌ ) श्रावक रक्षस्व पिलाचस्य वा भव न पुनरसुद्रालञ्छितस्येतो 
निष्कमणोपाय्रः । (खावमा रक्सस्स पिसाचस्छ वा होहि ण उण अरदाटच्छिदस्स इदो 
गिक्कमभोवाओ |) 

सिद्धा ०--मदन्त, मा कुष्य मे कार्यसिद्धिर्मवतु । (भदन्त, मा कुप्य मे कजसिद्धी 
होदु |) 

क्षप०--धावक, रच्छ मवतु ते कार्यसिद्धिः । अहमपि भागुरयणान्मुद्रां याचे। 
(खावगा गच्छ ! द्येदु दे कृजसिद्धि ¡ अहं वि भाउरायणादो मुदं जाचेभि |) (इति 
मिष्छान्ता) 
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रिप्पणी--सुण्डितसुण्डः-- जैसे सिर मुडा कर कोई उसके लिए त मुहूतं पूछे उसी 
प्रकार तुम्हारे दारा यात्रा आरम्भं करके किर उखका मुहूतं पूना है| 
शङुनः-- याचा आरम्भ करने के समय कोग मस्तक पर हस्दी-अक्चत आदि ट्गाते 
दै | षिद्धार्थकनेमीणेवा ही किया है| उसी कोदेख कर क्षपणक कह रहा है कि- 
वम्हारे मागं (अर्थात्‌ वम्हारी याजा) को बत्तलाने म कुदाल यह शकुन ओर हस्तगत 
पत्र सूचित कर रय है ॥ 
शन्दा्थः--मर्यकेतुक्तटके -- मल्यकेतु के शिविर मे ! निरामय = सुनिए ! अमु- 
द्रखजञ्छितिः = जो मुद्रा से मुद्रित (चिहित) नदीं है ठेस (अर्थात्‌ जिसके पास मद्रा 
से मुद्रितं अमुमति पज नदीं है रेखा) † गुस्माधिकारिकैः = पुरिस चौकी के अधि- 
करकं ॥ दाय ।: तंवमितकस्वरणः वेषा है हाथ-पेर जिसका ठेवा (अथात्‌ हाथपैर 
ऋष क्र) ` | | 


क 
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सिद्धाथंक-- भदन्त, कुपपेत म्नर्ही, मेरे काय क्री मिद्धि द्र | 
क्षपणक--युद्धापासक. जाथ, ठम्दयरे कायक सिद्धिद्ये) मभी मपारायण से 
मुद्रा (खुरा से मुद्रित अनुमदिपत्र) मागता । 
{इस ग्रकार दोना निकल गदे 
॥ प्रचैश्क समाप्त ॥ 
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टरीका--मलयवेठकटके--मटयकेतेःः = पवक पुचसय. कटकः ~ सन्यःवामर, दिचिरं 
दत्रथः। निदामयनश्रणरु | रद्रया राज्यरञ्वाल्नस्थापितया, रद्रया दाञ्डितः= 
अङ्कितः मुद्रालज्छितः न मुद्रााञ्छितः अद्द्रालच्छितः विना अनुमत्तिपयमित्यथः ; 
रस्माधिकारकिः-- गुल्मस्य = सेनायाः (शसेनारखं गुस्मगतं गाहिनी वृनः चम्‌; 
इत्यमरः) अथवा प्रहरीणां स्थानल्य अधिकाः = अधिः प्रहरिभिसिवि्थः ॥ 

रिप्पणी--गुल्माधिकारिकै--पुल्खि चोकी वेः अधिकारियों के दारा, दविर के 
अधिकारियों के द्वास--रिचिर केचार्यो ओर कृ दरी पर पुज्सि की अस्थाकी 
चकिया स्थापित कर दी सयीथीं | यह कावं दिविरकी सुर्वा को द्षटिम स्वकर 
किया जाता है| 

इति प्रदेशकः-- प्रवेरायति सामाच्किदुदयेऽ्यव्यक्नानयथान्‌ अथा प्रवेशयति चछऋथा- 


प्रसङ्खं गमयति पां प्रवेदायतित्वा | प्र +~ ५८ विर्‌ + णिच्‌ + ष्वद कतरि } प्रवेरक का 
रशक्षण- 
ष्ृत्तवर्विष्यमाणानां कथांशानां निदरकः 
प्वेकस्तु नास्याङ्के नीचपाच्र-प्रयोजितः 


कनन कयन) 


(%। 
* 
४५, 


[ मुद्रारश्चतम्‌ 


( ततः प्रविशति पुरपेणानुगम्यमानो भागुराप्रणः } 
भागु०--(स्वगतम्‌ ) अद्ये वैचिव्यमार्यचाणक्यनीतेः-- 
स॒दुरुक््योद्मेदा मुहुरधिगमामावगहना 
मुहुः संपूणाद्गी सुहुरतिक्या कायवह्त. । 
मुहुनेदयद्‌ बीज मुहुरपि बहुप्रापितफटे- 
त्यहा चित्ाक्रारा नियतिरिव नीतिनंयविदः)। ३ }| 


(ग्रकासम्‌ ) भद्र मासुर्क, न मां दृरीभवन्तमिच्छति कुमारः । अतोऽस्मिन्नेवा 
स्थानसण्डये न्वस्यतामास्रनम्‌ | 
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दो अङ्क के अन्तसाट मे घटित तथा आगे आनेवाटी घटनाओं को सूचित करने 
वाल, नीच पाच के द्वारा प्रयुक्त प्रवेशक होता दै। वह प्रथम अङ्कके प्रारम्भ तथा 
अन्तिम अङ्क की समाति पर कभी नदीं प्रयुक्त होता | विष्कम्भक प्रथस अङ्क कर प्रारम्भ 
मे मी प्रयुक्त होता दै । यदी डन दोनो का मेद है; 

सुदरिति-- 

जन्वयः--मुहुः, लश्योद्मेदा, मुदः, अधिगसामावगहना, सुदुः; क्रायवदयतः, 
अतिक्रया, य॒हुः , नद्यद्वीजा, सुः, सम्पूणणाङ्धी, मुहुः, बहुपरापिततफला, अपि, नयविदः, 
नीतिः, नियतिः, इव, चित्राकाय; (अस्ति), इति, अद्ये ॥[३॥ 

शब्दार्थः - मुहुः = कुक स मय के लिए, स्श्योद्भेदा = व्यक्त अंकुरवाटी (अथात्‌ 
मुखसन्धि म थोडा की गवी), सुः = कुछ काठ के लए, अधिगमाभावगहना = ज्ञात 
न होने के कारण गम्भीर, मुहुः = फिर, कायवदातः = प्रयोजनवस, अतिञ्शा = अच्यन्त 
सुक्ष्म (अर्थात्‌ परतिमुखसन्धि मे कभी दिखल्मद्‌ पडने के कारण ओर कभी न दिखाई 
पड़ने के कारण सुक्ष्म), मुहुः = फिर, नख्यद्बीना = न उन्रोगवाली (अर्थात्‌ गर्मखन्धि 
म विफल-सी प्रतीत होती ई), मुहुः = पुनः, सम्पूर्णाद्गी = सम्पूर्णं अङ्गौवाटी (अर्थात्‌ 
विमशं सन्धि मे हृष्टिगोचर बीजवाली); मुहुः = तदनन्तर, बुप्रापितफलखा = बहुत फलें 
को प्रात करानेवारी (अर्थात्‌ निववंहण सन्धि मे समी कार्यो का उपसंहार द्योनेके 
कारणं फलवती); अपि = मी, नवविदः = नीतिज्ञ (चाणक्य) की, नीतिः = नीति, 
नियतिः = नियति (माम्य) के; इच समान, चित्राकारा विविध कूपौ को धारण 
करनेवारी, (अस्ति =है), इति = यह, अहो = आश्चर्यजनक है ॥२॥ 

टीका--मुहुरित्ति- मुहुः = कच्चित्कामित्यथंः, रक्षयोद्‌मेदा--लश्यः = द्यः; 
उद्भेदः = परिव्यक्तिः, यस्याः तादृशी (मुखयन्धौ अस्पोदीष्टेव्र्थः), मुहुः = पुनः, अधि 
गमामावगहना--अधिगमस्य = उपरभ्धेः, अभावात्‌ = राित्यात्‌ , गहना = दुबोधा, 
सुहु; = पुनः, कायवशतः = प्रयोजनक्शादित्य्थैः, अतिकरखा = अतिक्षीणा (प्रतिमुख- 
सन्धौ कक्षयालद्वतया . खखछ्मा), सुः नश्यद्बीजा--नस्यत्‌ = तिरोमवत्‌ , बीजम्‌ = 
उकोग॑ः . यस्याः सा ठथोक्छः ' (ग्मसन्धौ विफठेवः प्रतीयमाना), मुहुः = श्चणम्‌ , 
सम्पा सम्पूणोनि == परिपूर्णानि, अङ्गानि = अक्यवः यस्वाः तादृशी (विमर्ससन्धौ 


इसकः ताद पृन्प्र क द्राग्‌ अनुसरम क्रिया जाता दुभा मानुरावण प्रता 


सागुरायण---। अयन वणप पणय सान्वयं फ न क्र (वच््त 
साश्चयजनक्‌ द-- 

क्छ समव क हिप व्यक्त अरव्ान्यी ! अथात्‌ उवसान्धमे शेषा उह रव 
कट कल्के त्वि इत नद्धैन द्ध करत यमम, फिर प्रवेःटनवय अन्यन सम 
{ अथात प्रतिमन्व सन्धि मे करी दिग्बल पडत कृक्रारण आग कमीन्‌ दिग्वन्यद्‌ पदन 
क कारण सृश््म), किरि नष उच्ोगवाछी (चान गम मर्धि म विष्ट्ल-मी प्रतीत हती 
ड). पुनः सम्पृण्र सङ्धादारी (अथात्‌ तस्या सन्धि म दषिगाचर वीजवाती); तद्‌- 
नन्तर ब्रहत फलं करा प्रष्टि करनेवार्क (चथान्‌ नित्हणं सन्धिमे समी कवोंक्रा यप 
संहार हने के कार फलवती) मी नीतिन्ते चाणक्य) की नीति निवि (माम्य) क 
नमान विवधरूफ का कारण करनवीा र-- यह आश्चवजनक्‌ रं |३। 

प्रकट क्पमे) मद्र ससुर. कुमार ।स्न््वक्ु। स्कोः दुरं नदरी नं देना 


# 1 


न्यादते ¡ अन्तः इमम सामण्डप सं जायन विच्छद । 


ग्री 
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वीलन्य मुव्यक्तवान्‌ सम्पृणारदन्युकतन्‌ ). सदः वद्रप्रापितप्ठ्ल-- वद अधिकं यथा 
तथा प्रापितम्‌ = दापरितम्‌ फलम = परिणामम्‌ वया ताद्यी (निवहण स्वकार्यापसंहारान्‌ 
सफलय); अपि; नयव्रिदः = नीतिनस्य, चाणक्यस्वेन्यथः, नीतिः = राजनीतिः; निचतिः = 
माग्पम्‌ (भाग्यं स्री नियतिविधिःः इत्यमरः, इव = यथा, चिन्राकारा--चित्रः= 
विविधरूपः, आकारः = आक्रति यस्याः तादयी+ आर्वयर्पेत्यथः, अस्तीति रोपः. 
इति अहो = आश्वम्‌ | विलक्षणा दूर्वा च चाणक्यनीतिरिति मावः ॥३। 

रिप्पणी--रुक्षयोदुमेदा-- यदो कथानकं कीं प्रथम अवस्था की ओर्‌ संकेत दै । इसी 
समय भारुरायण् आदि कुसुमपुर से नाटक्रपरवक माग कर मल्यक्रेतु के पास आये 
संयोग से मल्यकेतु ने उन लेगोको अपनीसेवामेस्छ भी दिया) यही बीन का 
उद्भेद दै । 

अधिगमामवगहना--मागुगवण आदि क मल्यकेतु जर राक्षस कीसेवामे ` 
आये काफी दिन वीत चुके द किन्तु कोई भी स्पष्र घटना धरित न्दी हई । 

सम्पुणाङ्गो- चाणक्य की नीति के समी अङ्ग इस प्रकार दै-- (९) भद्रभर आदि 
का मल्यकेतु की सेवा मेँ आना, (२) शकटदास का पर्हुचना, (३) सिद्धाथक का राक्षप् 
का प्रिय बन कर उसके पाख रहना, (४) सिद्धार्थ को आगेधर्णो का पुरस्कार मिलना 
तथा (५) राक्षस के ही पास आमृष्णो को रखना । 
अतिङ्का--मट्यकेतु राक्षस का भक्त है ¦! अतः उस्केमन मे मेद डल्नेमं 


घीरे-्धरि तथा सावधानी से कायं करना है । अन्यथा वुद्धिमान्‌ राक्षस खारी बरतो को 
समञ्च जायगा । 


9 ण, 
य्‌ ५ नि) 1 1 1 [ ह) 
+ > क द्रं „ ~ &- 
स ५ { भ ॥ 4) ५ 1 


धिच 


वुर₹०--एतदासनम्‌ ! उपविद्न्वायः ¦ (एदं षध | उपायसानुं यसी 1) 
भाग्‌ ०--(खयविरव) सद्र, यः कथ्चिनमुद्राथी सां द्रश््छिति ख त्ववा पटे. 
चैतन्यः | 
पुर०--यदार्य, आद्ध्यति } (जं यजो आणवेदि |) (इति निष्यन्तः) 
ग्‌०--(स्वसतम्‌ ) कषमेवमप्यस्मय स्वेहवान्छुमासे मल्यक्तुरतिसन्घात्न्य 
इ्व्यद्टो दुष्क ! यथवा-- 
ऊट रज्नायां च स्ययश्चद्धि च माने य विगरुख 
सरं विक्छीय द्वणिकथनलेभाडनयवि | 
तदाज्ञां कर्वणो हिनपद्ितद्स्येतदधुमां 


विचारतिन्छान्तः किभिति परदन्ये शिगरक्शति ।¦ 2}; 


(दतः पविकादि प्रवीदार्यदुगम्यमानो मस्यकेतुः) 
सख०--(्वगतम्‌ ) अहो राश्वसं प्रति विकस्यव्ाहस्यादाकुख मे बुद्धिनं निश्रय- 
मधिगच्छति । कुतः {-- 
भक्त्या नन्वक्ुखानुरागददया नन्दान्धयारन्विना 
कि चाणक्यनिराकरतेन कृतिरा मौयंण सन्धास्यवे। 


त म्नो ७ ज भ जाना ० म म जक जाना 


नक्यद्‌बीजा-- (१) चाणक्य कै द्वारा स्वनकल्शा का राक्षस के गुततचर केः रूप मे 
पहचान दिया जाना, (२) राक्षस के द्वारा चाणक्य ओर चन्द्रयु्तं के कलह पर्‌ शङ्खा 
करना । इन कारणो से वीज विनष्ट हेता हुखा-सा प्रतीत होता है । 

बटप्रापितफखा-- यतँ उस परिस्थिति की ओर इशारा दै जव कि भागुरायण अर 
मल्यकेतु छिप कर राक्षस की बात सुनते दै ओर भागुरायण मल्यकेतु के मन म राक्षस 
के प्रति शन्देह का वीजबो देता है) 

निग्रतिरिव--नियति ओर नीति--दोन दी फर के द्वारा पह्वानी जाती ह । 

इख दलोक मै उपमा, काव्यलिद्ध तथा यप्रस्व॒त-परांसा अख्ड्कार तथा रिखरिणी 
छन्द है । छन्द का लश्षण-- 

| रे श्दरैदिछम्ना यमनसमलागाः शिखरिणी ॥३॥ 

कुरु इहति- 

अन्वयः--क्षणिकधनलोभात्‌ , ऊले, कन्जायाम्‌ , च, स्वयदसि, च, साने, च, 
विमुखः, (भूत्वा), धनवति, शरीरम्‌ , विक्रीय, तदाज्ञाम्‌ , वाणः, विचारातिक्रान्तः; 
प्रत्रः, अधुना, एतत्‌ , हितम्‌ , (वा); अटितम्‌ , इति, किमिति, विम्शति ॥४॥ 

शब्दाथः--क्षणिकधनलेमात्‌ = नश्वर धन के रोम से, कुरे ~ (अपने) कुर के 
विष्य मे, च्लायाम्‌ = कज्जा के विषय मे, च = वथा, स्वयशसि = अपने यदा के विघय 
म, च = ओर, माने ~ सम्मान के विषय मै, चं भी, विमुखः = विमुख, (मृत्वा = 
देकर), धनच = घनवान्‌. नेः पास, . धनवान्‌ के हाथो मे, शयैरम्‌ = शरीर को 
किय नेच कर्‌ .कदाक्ाम्‌ = रकी आका को, कुर्वाणः = करता हज, किचाराति 
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त्नान न। चरतत चन्द्ररु क नाथ, नन्दते यदुराग हने ते प्रवल भन्ति ककाग्ण 
क्या सन्धिकर्‌ टैग 2 थवा (अपन प्रति मर्य) श्रद्रा क्र महव क्री न्धिरता का अधिक 
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क्रान्तः = विचार करने मे असमथ, पस्तत्रः ~ पराश्वीन ! व्यक्ति), अधुना = ईसं समव; 
पतन्‌ = यदह, दिवम्‌ = उचित, (वा = जथवा), अहितम्‌ = अवचित (दै). इति दस 
प्रकार, किमिति = ककर, विमृद्ति = मोच्वता दै || ५। 
रीचऋ-छर इति ! शरणिकधनलयेभान्‌-क्षणिकम्‌ = असावि यत्‌ धनम्‌ 
द्रविणम्‌ तस्य लोभान-स्पृहायाः, न्रे = प्रत्ते स्ववंशे, न्स्लायाम्‌ = वीडायाम्‌ 
(ध्रीदा खजा सापतरपान्यतः' इत्यमरः), अकाचकरणारटजा त्त्यामिति याचन्‌, च = 
तथा, स्वयद्मसि = आत्मक, परस्पसापराप्ने रसि चेत्यर्थः, च = पुनः, माने स्वामि 
माने, चापि, विमुखः = निरपेश्चः, गृतचेति सेः धनदति = धनदशाटिनि, दरीरम्‌ = 
आत्मानमिव्यर्थः, विक्रीय = जीविकया तदायत्तं कृत्वेत्यथः, तदाज्नाम्‌ --तस्य = धनवतः, 
आज्ञाम्‌ = आदेशम्‌ , उचितमनुचितं बादेशमिति यावत्‌, कुर्वाणः = सम्पादयन्‌ , विचा- 
रातिक्रान्तः--विचारस्‌ ~ उचितं वा<नुचितं वेति विम्खावस्याम्‌ , अचत्रिन्तः = अतीतः, 
अतिक्रान्तत्रिचारावस्थः इत्यर्थः, परतच्रः = परायत्तः, चन््रगुस्ायत्तश्चाणक्यायत्तो ` वेत्ति 
भावः, मादः जनः, अधुना = सम्प्रति, प्राप्ते दिश्वस्तत्य मच्यकेतौः अतिसन्धानकाले 
इत्य थः, एतत्‌ = इदम्‌, दितम्‌ ~ उचितम्‌ , वा = अथवा, अहितम्‌ = अनुचितम्‌ , इति ~ 
इर्थमेतद्वा, किमिति = कथङ्कारम्‌ ; विगृखति = विचारयति । खतन्नेच्ाविरदात्‌ , निष्फलं 
तद्िचारमिति मावः} ४ 
२५५ 


^ 
<" 
५, 


[ मृद्राराक्षसम्‌ 


स्थेयं भक्तिगुणस्य वाधिगणयन्कि सत्यसन्धो भवेद्‌ 
इत्यारूदक्कुखा रचक्रमिव मे चेतश्िरं चास्यति । “^ ॥ 
(प्रकारम्‌) विजये, क्व भागुरायणः ? 
प्रतीहारी-- कुमारः एप खट कयका्निष्रमितुक्रामानां स॒द्रासंग्रदानमनुतिष्टति | 
(कुमारः, एसा खु कडञादो णिक्करमिह्ुकामामं युद्यासंप्दाणं अणुचिष्ठदि |} 
मल०-- विजये, सुहूतमसव्वारा मव यावदस्य पराङ्मुखस्यैव प्राणिभ्यां नयने 
पिदश्रामि | 


रिप्पणी--विचारातिक्रान्तः-- परत्र व्यक्ति की इच्छाओं आर विचारो का कोई 
मूल्य नही हता । वे कृभी भी स्वतच्रवापूर्वक कायं केरूपमे परिणत नहींकीनजा 
सकतीं | वही कारण दै कि परतत्र के विचार करने का समय वीत गया रहता ह । 
विक्रीय--वि-+ ५८ क्री ~ स्यपू | 
इस दटोक्र मे काम्यलिङ्ग अलङ्कार तथा रसिखरिणी छन्द है । छन्द का ठक्षण-- 
रसै ्दवैदिढन्ना यमनसभदल्यगाः रसिखरिणी ॥४॥ 





मत्त्येति-- 

अन्वयः--(राक्नसः); नन्दान्वयालम्बिना, चाणक्यनिराङ्तेन, कृतिना, मेण, 
नन्दकुल्यनुरागदटवा; मत्तया, किम्‌ › सन्धास्यते; किं वा, भक्तिरुणस्य, स्थर्यम्‌, अधि. 
गणयन्‌ ; सत्यसन्धः, मवेत्‌ ; इति, आरूढकुलर्वक्रम्‌ , इव, मे, चेतः, चिरम्‌ , 
श्राम्यति ॥५॥ 

शन्दाथः-- (राक्षसः = राक्षस), नन्दान्वयालम्बिना = नन्दं के कुक से सम्बद्ध, 
चाणक्यनिरङ्तेन = चाग्रस्य को निकाल बाहर कर देनेवाटे, कृतिना = ङतङ्गलय, 
मोर्वेण = चनद्रगु् के साथ, नन्द्ुलनुरागद्टया = नन्दवंश मे अनुराग के कारण 
प्रवर, भक्तया = भक्ति के कारण, किम्‌ क्या, सन्धास्यते सन्धि करख्ेगा? किं 
वा = अथवा, मक्तिरुणस्य = (अपने प्रति मेरी) श्रद्धा के महत्वे की, स्थैर्यम्‌ ~ सिरता 
को, अधिगणयन्‌-= अधिक (बहुमूस्य) समक्ता हुआ, सत्यसन्धः = इट्‌ प्रतिक्ञावाल्य, 
सत्यप्रतिक्ञ, भवेत्‌ = होगा, इति = एेसा सोचता हुआ, आरूढङुलालचक्रम्‌ = ऊुम्दार 
की चाके प्र चदा हुया, इव = सा, मे = मेरा, चेतः = चित्त, चिरम्‌-- काफी दिनों से, 
भ्राम्यति = घूम रहा है, सङ्कल्प-विकस्प कर रहा है ॥५॥ 

टीका-- भक्त्येति । (राक्षसः); नन्दान्वयार्भ्विना-- नन्दस्य अन्वयः = वंशाः 
(अभिजनान्वयौ । वंशोऽन्ववायः इत्यमरः), तत्र अवरम्बते = आश्रथते इति नन्दा- 
न्वथाम्बी तेन, नन्दवेशसम्ब्रद्धनेत्यर्थः, अनेन मौ राक्षसस्य सम्भाविता श्रद्धा सूचिता, 
चऋषणक्यनिराङृतेन--चाणक्यस्य = कौरिस्यस्य, निराकृतम्‌ = निराकरणम्‌ (भावे क्तः) 
थेन वाख्ेन, परित्यक्तचाणक्यनेत्र्थः, अनेन राक्षसस्य मोर्यसाचिव्यामिलाषा निर्दि, 
-ङद्न्त्‌ न य॒जयुाप््या कतक्त्येनत्यरथः, अनेन चाणक्येन सह मौर्यस्य पुनरसन्धेयता प्रति- 
प्रिता,  मरयेण = चन्दरापेनं स `. नन्दछुल्डुसगद्दया--नन्दकुले = नन्दवंशे, अनु- 
92. 904, 
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ग (ध [ (नहर नयु प्ररन्रतृपत्र; = रटे ट : 


म्यक्तु--वनय. णा नर्‌ क (र्‌ पनद्व दा लाअ (अथान्‌ उपव गहर 
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जाया) जव नतक म दरः सर्‌ न्व्‌ [क्रन्‌ द्रए्‌ इन्‌ {ञरात्रम) क मु काद्ध वनं 
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कररता ह्र । 
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गगः == प्रीतिः नन इटवा = प्रगादवा, भनया = श्या, किमिति प्रम्ने; न्परास्यते = 
गन्धि करिष्यति ? क्रि चा = अथा, भकतियुणस्य--भक्तः = श्रद्धायाः, शुणस्यं ~ मद्त्य- 
न्येःवथः; ममनि चोदः, स्थ्वन्‌ = लिथर्तःर . अधिरण्यन्‌ = स्थिक मन्यमानः, ससय- 
गन्धः--छत्या = अःवतेश्या, सन = प्रनिष्धय चनव ताह्याः. भ्वन्‌ = स्यान्‌ : इति = इन्ध 
विचवा्यन्यथः, आान्टक्‌न्यलनकन्‌-- आन्दम्‌. = अधिष्ठितम्‌, कू्यल्यन्स्‌ = कुम्भ 
कारचक्रम्‌. यन ताद्रद्र - इव वथा;, मे मम, मलयकेतोरिन्वथः, चतः = चित्तम्‌. 
मनः इतिं वाक्‌. चिर वः काल्यदिचथः. श्राम्यति = प्ररिविनते, निश्चयं न 
गच्छताच्यथः ||| 


' 2. 





रिप्पणी--भतक्तया-राक्नम की नन्दक मे भक्ति दर| मोय नन्दकलक्रा ही व्यक्तिः 
। अतः वह मार्यं चन्द्रगुम की ओर चकर सकता दै } -उमसे सन्धि कर सकता दै} 


चाणक्यस्य निराङ्रनेः---वद्‌ विदोपण इस वात की ओर संकेते करता है किः चन्द्रगुप्त 
क यद्य से चाणक्य क चने जाने के कारण गश्स म्री व्रन जाने कौ अभितल्पा से 
=न्द्रगुत्र मे सन्धि कर सकता दर | 

दतिना-- राज्यं के मिल जाने से चन्द्रगुन कतक्ल हो गया ह } अव उसका कों 
मीस्वा्थपृराहोनेके ङिएबाकी नहीं है) अतः वह चाण्क्य ये पुनः परस्पर नदींभी 
रख सक्ता । अतः राश्स क लिए आश्रयणीय है । 

इस इरेक मे परिकर तथा उसयेक्षा अख््धार ओर शार्दूलविक्रीडित छन्द हे ¡ छन्दः 
का लक्षण-- 


सूय दविर्यदि मः सनौ सततगाः शार्दटविक्रीडितम्‌ ५1! 
शब्दाथः--कटकात्‌ = रिविर से, निष्रमितुकामानाम्‌ = ब्राहर जाने की इच्छ 
वारे, मुद्रासम्प्रदानम्‌ = मुहर देना (मुहर खगा परिचयपत्र देना), अनुतिष्ठति = कर 
रहे दँ ¡ असञ्चारा = गतिदयूल्य, निच्वल, लामो ॥ 


रीका--करकात्‌ = िविरात्‌, निष्कमितुकामानाम्‌--निष्कमिदठम्‌ = निर्गन्तुम्‌ , 
= इच्छा येषां तादकानाम्‌ , मुद्रासम्प्रदानम्‌--मृद्रायाः = स॒द्धितस्य परसिचियपन्न- 
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प्रती वत्करुमार आज्ञापयति । जं कुमारो आणवेदि |) 

पुरुपः-- प्रविध्य) आय, एप खलु क्षपरणको सद्रानिमिन्तमायं प्रेक्षिनृभिच्छति। 
अज एसो खुं खवणयओ सुद्राणमित्तं अन्नं फविदुमिच्छदि ) 

भाग्‌ ०--द्रवेदाय | 

पुस्थः-- तथा (तह) । (इति निष्क्रान्तः, 

श्षपणकः--प्रविद्य) धमसिद्धिः श्रावकाणां भवतु । (धम्मसिद्धी सावगाणं होदु | 

भाग०--(यअवलक्य स्वगतम्‌) स्व राक्षसस्य मित्रं जीवसिद्धिः | (प्रकाशम्‌) 
भदन्त, न खद राक्ष्तस्व प्रयोजनमेव किंचिदुदहिदय गम्यते | 

क्षप०--(क्णां पिधाय) यान्तं पापं शान्तं पापम्‌ । श्रावक; तत्र गमिष्यामि यत्र 
राक्चसस्य पिद्याच्स वा नामापि न श्रयते । (सन्त्रे पावं सन्तं पावं | सावगा तहं 
गमिस्सं जहिं रक्खसस्स पिसाचस्स वा णामं विण सुणीञदि |) 

मागु°--वल्वान्सुददि प्रणय्रकोपः । तक्िमपराद्धं सक्तसेन भदन्तस्य 

क्षपर०--श्रावक), न मे किमपि राक्षसेनापराद्धम्‌ । स्वयमेव मन्दभाग्य आरमननौध्य- 
राध्यामि | (सावगा ण मम किंवि रक्खेण अवसर्दरं । सथं जेव्व मन्दभामो अत्तणो 
अवख्डामि }) 

भारु०- मदन्त, वद्धयसि मे उुनृहलम्‌ । श्रोतुमिच्छमि | 

मरु०-- (स्वगतम्‌ ) अहमपि श्रोतुमिच्छामि । 

क्षप ०--श्रावक, किमनेनाश्रोतव्येन श्रुतेन (सावगा ररि अणेण अययुणिदस्बेण 
सुदेण !) 

भायु०-- यदि रहस्यं तत्तिष्ठतु । 

क्चषपर-- श्रावक; न रस्यं किंवतिन्रशंघम्‌ | (सावगाण रहस्सं किंदु अदि. 
णिसंपं |) 

भागु०- यदि न्‌ रहस्यं तत्कथ्यताम्‌ । 

क्षप ०-- श्रावक, न रहस्यमेतत्तथापि न कथयिष्यामि । (सावगा ण रहस्सं एदं 
तहवि ण कदिस्सं |) 

 भागु°--अहमपि मुद्रां न दास्यामि । 





स्येतल्यथः, सम्प्रदानम्‌ = वितरणम्‌ , अनुतिष्ठति - विदधाति । नवियते सञ्चारः = गतिः 
यस्याः तादी; गतिविरहिपेति यावत्‌ ॥ 
रिप्पणी-- पाणिभ्यां नयने पिदधामि-- पीछे से चुपचाप करिसी की ओं को दैक 
कर्‌.अपने को पहचनच्ाना आज भी सर्वत प्रचलित है । यह कार्य अत्यन्त धनिष्ठ लोगों 
मदी. सम्पन्न होत्र है । अतः इससे मल्यकेतु का मारुरायण को प्रगाढ भित्र मानना 
सुचि होठा है | | 
"नदः तपणंयकोपः = परेम के कारण क्रोध, बनावटी कोप, नाज्छ्नखर्यो से भरा 
क दमन किकः यया} अश्रोवव्येन जो खनमे के योग्य नहीं ड रसे 
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प्रतिहार्र--जंमी कमार ऋ आद्धा) 

पुरप-। यवेन करक) चाय, वह्‌ ्रपणक सद्र (खुद्र लना परगतयः) क 
आर्य करा देन्वना चाहता ) 

भरुरायण--प्रविष्क्गओ ; 

पुरुष--जनी आजा ।देमा कट्‌ करर निकल स्या, | 

पणक्--\ ददद क्र) उद्धापामका च चरमसद्ध दा | 

सनागसयण- देनव कर अपने आप) अर, राश्चम का भित्र नीवनित् (ई) | 
 ग्रकट रूपमे) मदन्त. गल्मक् क्रिस कार्य काच्ध्वक्ररकता नहीजारदद्रः 

क्षपणक (कानों करोरदैक कर) पाप यान्त दा. पराप दान्त दे । वुद्धोपासक; वृह 
जागा जद गश्चस अथवा पखाच का नान्मा नदरी मुनाड्‌ प्रदया | 

भागरा्ण-- (जापका अपने) मित्र पर व्रहुत धवल यण्यकापयं । ता रदमच्‌ 
दरार भदन्तक्ास्या अनिष्ट किया यादेः 

श्रपण जद्प्रारक. गध्यच्द्वारा देमारा क्क छ अपगत नदी कठा यवा 

। मन्दभ्याग्य (य) न्वयं ह अया अपयध करस्य | 

मागृरायग---नदन्त. मर्द जि्सा कः व्रदाण्दद्या ¡अटः ) ननन चरह्ता द| 

मदयकतु--\ सपन आप) र मीदनना च्तारट्र 

श्रषणक- उदोपायक. जा मनने के योग्य नदीं दै उक्र चनन ने क्वा (व्यम ! 

भागरायण--वरटि अत्यन्तरुमरदं ता रहन दका ज । 

क्षपणक वुद्धोपासक, रहस्य की वाते न्नी द छन्तु अनवन्त वरताधूण दं 1 

भागरायण--यदि अव्यन्तं गु नहीदं ता कर्यं । 
क्षपणकू--वदोपाख्क, यह अस्यन्तं गोपनीय नदीं दैता मी नदीं कहग । 
भागुरायण- सभी यद्रा (मुहर कमा परस्तरयपत्) नह्य दरूमा 1 
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अश्रवणीय, न युमने यक | रहव्यम्‌ = अत्यन्त गुतत | अत्िशरखंखम्‌ = अत्यन्त 
रतापूरणं | 

दरीका--प्रणयकोपः = प्रणयक्रोध्रः, कृचिमकोपः इति यावत्‌ । अपसद्धम्‌ = अपराधः 
कृतः ! अश्रोतन्येन --ओतुमयोग्येन । रहस्यम्‌-रदसि -एकान्ते भवं रहस्यम्‌ = 
अग्रकाख्यम्‌ , रुस्तभितति यावत्‌ ! अतिवर्ंसम्‌ = अतिक्रम्‌ (ष्वर्ामो घातुकः कूः 
इत्यमरः) ॥ 

रिष्पणी--प्रणयकोपः--इस प्रकार का कोप भित्रता को तोडनेवाला नदी, अपितु 
जोडमेवाद होता है । इससे मित्रता की प्रयाढृता भी सूचित होती दै 1 किन्तु इस प्रकारं 
के कोय का व्यवहार प्ेमी-परेमिका या सखरी-पुसय मे देखा जाता दै । 

अपराद्धम्‌ --अप्‌ + „^ राध + क्त (भावे) + विमक्तिकारयम्‌ } 

अहमपि सुद्धां न दास्यामि-- ग्रह यह ध्यान रखना है कि क्षपणक एवं भायुययण 
एक-दूखरे से तथा एक-दूसरे के कार्यो से भी पूणं परिचित ई । इन दोनो का सम्काद 
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क्षप ०-- (स्वगतम्‌ ) गुक्तमिदा नीमथिने कथव्रितुम्‌ । (काशम्‌ ) का गतिः शृणोतु 
श्रावकः । अस्ति तावदष् मन्दमाम्यः प्रथमं पाटलिपुत्रे निवसन्‌ राक्षसेन मिच्रत्वमुपगतः | 
तस्मिन्नवसरे राक्षसेन गूढविषकन्यकाप्रयोगमुस्ा्य घातितो देवः पर्वतेश्वरः ! (का गदी 
मुणाह सावेगो | अस्थि दाव अं सन्दमग्गो पढम पाउलिडत्ते णिवसमाणे लक्लतेण 
मित्तत्तणं उवगदे ! तहिं अवसटे कक्लसेण गृढं चिसक्रण्णआपओथं उष्पादिअ धादिदे 
देवे पव्वदीसटे ।) । 

मरु०--(्वाषयमासगतम्‌ ) कथं राक्षसेन घातितस्तातो न चाणक्येन । 

मागु०-- मदन्त, ततस्ततः ¦ 

क्षप ०-- ततोहं राक्षसस्य मित्रमिति कृत्या चाणक्रयहतकरेन सनिकारं नगरानिर्घा- 
सितः} इदानीमपि साश्चतेनानेकाकायङ्कुरडेन किमपि वादृशमारभ्यते । येनाहं जीवलो - 
काच्चिष्कासिष्ये ! ८ ततो हये लक्लसस्स भित्तं त्ति कटु चाणक्कहदएण सणिकालं 
सादो णिव्वमिदे । दाणीं वि छक्वसेण अगेअअक्रजकरुमच्ेण कवि ताटिसं आही. 
अदि जेण दये जीञलोआदो णिक्कासिन्जेमि । ) 

मागु०-- भदन्त, प्रतिश्रतसन्यार्धमयच्छता चाणक्वह्तकेनेद मकार्यमनुष्ठितं न राक्षसे- 
नेति श्रुतमस्माभिः | 

क्षप०--( कणेपिधाय ) शान्तं पापम्‌ ¦ चाणक्येन विपकन्याया नामापि न 
श्रुतम्‌. । ( सन्तं पावं } चाणक्केण विसकृण्णाए णामं वि ण सुदम्‌ । 

मागुर-- भदन्त, दयं मुद्रा दीयते ¦ एदि कुमारं श्रावय ) 

स०--( उपसृत्य ) 

रुतं सखे श्रवणविदारणं वचः 
खहटन्मुखाद्वि पुमधिकृत्य भाषितम्‌ । 
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यह जिस हदं तक पर्हचता ६ उसका एकमात्र यदी प्रयोजन है कि अन्य रोगो मे 
किसी प्रकार की आयङ्का न पैदा हो जाय तथा वाति को सुननेवाला उसे पूणं यथार्थं 
दी सम्ने | 

शब्दार्थः--अर्थिने = चाहनेवाटरे को, अभिलापा करनेवारे को । गृढविघकन्यका- 
प्रयोगम्‌ = प्रच्छन्न विषकन्या के प्रयोग को ! सनिकारम्‌ = तिरस्कारपू्व॑क । ताद्दाम्‌ = 
चेखा ही, परवतेश्वर के विना के समान ही | प्रतिश्रुतराच्याद्ध॑म्‌ = प्रतिक्ञा किये गये राज्य 
के आधे भाग को, अयच्छता--न देनेवाठे ॥ 

रीका--अ्थिने = अभमिलष्रिणे, भरोतुमिच्छते इयर्थः । गूढविषकन्यकाप्रयोगम्‌-- 
मूढम्‌ = प्रच्छन्नं यथास्यात्तथा विष्रकन्यकायाः; प्रयोगम्‌ = पररम्‌ । सनिकारम्‌-- 
निकारेण = विरस्कारेण सहितं सनिकारम्‌ = तिरस्कासपूर्वकमिवयर्थः । ताद्शम्‌ = 
पवेतेश्वरवधसदटशम्‌ , मल्यकेतुनिग्रहोऽप्रीति ध्वनितम्‌ । प्रतिश्रुतराग्यार्धम्‌-ग्रति- 
शत्र दातुं , प्रविन्चाचम्‌ यत्‌ राज्यस्य ; अद्ध॑म्‌ = अद्धभागम्‌, अयच्छता = 
अश्रयन्त) 
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श्वपणक--( अप्ने आप ) अव्‌ यत्ना को वहम ठेना उचित द] 
प्रकट स्परे) (मग) क्या उपाय हः (ता) बुद्धास्‌ नुनं) कं मन्य दरक्छि, 

भाग्यदहीन स पृषे परना मं निवास करता द्रा सक्षत क्माथ मिविमावं का याम द्न 
यया । थान्‌ गश्चय क्ट मिदर दन यया | ठम समय गद्मन्‌ प्रच्छन्नं विप्रकन्या कर 
प्रयोग को करक ५वनदवर को । मर द्वग) मरवा दिवा ; 

मच्ध्यकेनु- अस्वा यगि अग कर्‌ अपने उष्य क्वा गक्चस्‌ च्च द्रम मर 
विलाजी मरवाय गवे, चापक्य व्र द्रारा नी ? 

भागुरा््-- मदन्त, उनके वाद, यमक वराद प्क्का दज): 


॥ ) 


षै 


श्रपणक-तदनन्तर (स ग्नम क्रा मचदर एमा ममद्कर दृट्‌ दःणक्य द्रा 


नि ॥ 
| 
स्य 
५ 
त 
| 
1 


तिरन्कारणृदक (कुलुमषएुर) नशर य निका दिवा च्या) इम ससय 
युर राक्रमद्द्राग कुवसा ई) काव चारनम्भक्रिवानाण्दयाद्र्‌ | दिस्न नें (दम) 
नस्णरने षद निकाल बाहर कर दिवा नाङ्गा 

नागुरायण-- मदन्त; प्रल्कि किय गये गव्य कः आध्र नाम क । पतक केः एप्‌ 
न द्नवाटे दु चाप्रक्यदेद्रः वृद (चवक का वध ल्पः क्रार्य किया यवा दै. ग्नम 
करद्रारा न्रीौ-देमाद्मद्ेयोने दुनार 
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क्षपणक-- (काना काट्कर कर्‌, पाप यान्त ह ¦ चायक्वने त द्विकन्या करा 
नाम मी नदीं चुना था। 
माग्रायण-- मदन्त, यद सुद्रा (अथान्‌ सद्रित पर्त्विव-प्च) दवियाजा राद । 
आओ, (इसी वात को) कुमार मल्यक्तुकास्नादा। 
मख्यकेतु- (पासं मे जाकर) मिचर, (उस राक्षम क) मित्रके मुन््रसे (मेर) शत्र 
{ राक्षस) को लकय करक कडा गया कानकरा विदीम कर देनेवाल्य वचन्‌ मुन स्या गया 
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रिष्पणी-- तस्मिन्नवसरे श्रपणक जीवसिद्धि यरय जिस वात को क्र र्हा 
उसकी अपवाह तौ चाणक्य ने पदे दी फ्ट्वा दी थी | किन्तु मलषकेतु इस अपवाह से 
अनभिज्न था | राक्षस को यह्‌ अपवाह पटेसेंभी जात शी तमीते उसने कडा 
है--““परिहतमयशः'ः (२।१९) ! किन्तु राक्षस ने इसका कु मी प्रतिकार न्दी किया 
स्योकि वह जानता था कि इस पर सभी विद्वास नहीं करेगं । 

किमपि तादशम्‌- रुत स्प्रसे विप्कन्या का प्रयोग करके राक्षस ने प्ले 
पर्वतक को मरबाया था । अव बह मलयरकेतु क पीछे पड़ा हुआ दै । वद उसे (मल्यकतु 
को) भी मरवाना चाहता है ॥ 


श्रतमिति-- 
अन्वयः--सखे, सुदन्सुखात्‌ , रिपुम्‌, अधिक्रत्य, भाषितम्‌ ;, श्रवणविदारणम्‌ , 


वचः, श्रुतम्‌ ; येन, हि, इदम्‌ , मे, पितुः, वधन्यसनम्‌ , चिरात्‌, अपि, अच, द्विरुणम्‌ ; 
इव, वधते ॥६॥ 
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पितुवेधन्यसनभिदं हि येन म 
चिरादपि द्विगुणमिवाद्य वधते ॥ ६।। 

श्चप°--( स्वगतम्‌ ) अये श्रुतं मल्यक्रतुहृतकेन } दन्त छ्रतार्थोऽस्मि | ( इति 
निष्छन्तः } 

मर०--( प्रयश्चवदाकाश् ल्यं वद्वा } राक्चव राक्षस, युक्तं युक्तम्‌ 

भित्र ममायमिति नित्रतचित्तवरति 
विध्रस्मतस्स्बयि निबेशितसकेकार्यम्‌ 
तातं निपात्य सद्‌ वन्धुजनाश्रुतोये- 
रन्वथ॑तापि ननु राक्षस राक्षोऽसि | ७॥ 

राष्दाथं: --सखे == दे मिच, सु्न्मुखात्‌ = (उस राक्नस कै) मित्र के मुख म, 
रिपुम्‌ (मर) शत्रु को, अधिक्रलय=ल्श्य करके, मापरितम्‌ = कदा गया, श्रवण- 
विदारणम्‌ कान क वदी कर्‌ देनेवाल, वचः == वचन को, श्रुतम्‌ सुन ल्व 
सया; येन = जिसके कारण, दि = निश्चित ही, हदम्‌ वह, मे मेरे, पितुः = पिता के, 
वधव्यसनम्‌ = वध से उत्पन्न हौनेवाद्य दुःख, चिरात्‌ काफी दिन वीत जने पर, 
अपि=भी, अच्च =आनज, द्विगुणम्‌ = दुयुना, हवसा होकर, वर्धते वटु 
गहय है ॥६॥ 

टीका-- श्रुतमिति । सखे मित्र; सुहन्सखात्‌- मुटः = मित्रस्य; राक्षसतमिन्रस्य 
क्षपणकस्तयेयथः, सलात्‌= जननात्‌ , रिपुम्‌ = तरुम्‌ , मम दातं याक्षसमित्य्थः, पित्र 
वधाच्छनुन्वं हेयम्‌ , अधिक्रत्य = आश्रित्य, भापितम्‌ ~ कथितम्‌ ; श्रवग्विदारणम्‌-- 
्रवणयोः = श्रोत्रयोः विदारणम्‌ = भेदकम्‌, वचः = वचनम्‌ , श्रुतम्‌ › न पुनः श्रवणस्या- 
वद्रयकरतेति वोध्यम्‌ ; येन = येन हेतुना, दीति निश्चये, इदम्‌ = प्रतदनुमूवमानम्‌ , मे = 
मम, पितुः = जनकस्व पर्वतकस्येतवर्थः, वधव्यसनम्‌- वयन = धातनेन यत्‌ व्यसनम्‌ = 
दुःखम्‌ ; चिरादपि = चिराच्जातादपि, अद्य = अधुना, क्चपणकवचनश्रवणानन्तरमित्यरथः 
्विगुणमिव = पूर्वानुमूतास्मवल्तरमिवेवयर्थः, वर्धते द्धि गच्छति ।६।। 

रिप्पणी--श्रवणविवारणम्‌-- श्रवणयोः विदारणम्‌- चि + 4८ दारि + स्युर्‌ कर्तरि 
बाहुलकात्‌ विदारणम्‌ । 

सुहन्युखात्‌-- यह वात मने राक्षस के भित्र क्षपणक के मुख से सुनी है! अतः 
अविश्वास करने का कोई कारण नहीं है| 

रिषुम्--अव तक राश्षस मेरा मित्र था | किन्तु आल यह सिद्धहो गयादहैकि 
वह्‌ मेरा मित्र नदी, रतु है। 

` द्विगुणमिकाच्वधंते--राजु चाणक्य नेमेरेपिताको मरवाया दहै--यह तो सह्य 
मी था, क्योकि रातु से इसवात की सम्भावना की मीजा सकती है । किन्तु मित्र 
रश्व ने. पिताजी का वध करवाया है यह असह्य हे । | 
, इं क्येक मे उयेश्चा जटंकार तथाः रुचिरा छन्द है। छन्द का लश्चण-- 


ह । कर भ क ह ॥ #@ च 
भक नम हो == कः” प्र [नो जकन न= [न्नै न (क जनः भ काग कः भः ननः 
सद दस्म कह अन पद न क दुनपन्म्‌ दसन 
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। ग्म खचकर निकटः य्यः; 
मच््ग्रक्तु--) प्रथ क ममान जाकाद्य क्म दार यज्व कक कर्‌) गधन, गक्नम, 
न्क = ~ 
यर (ग्रस! न्ग सिचद्- दना मेःचकर चिरम्‌ क कण्ण ठुम्दरार ऊर नर्य 
पवा का माप दनव (अटः, निन्द चत्दरनिवान पिताजी कः, नारई्‌-वन्धुध छ 
आघा कर माथ, यिरकर, द र्म. 1 नम सा्थक्ल्पन> भी रयाद्न | अथान नन 
नाम पल कसनः र द श: ह; 119 
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मित्रं ममायमिनि-- 
अन्वयः--अयवम , म्म; स्विन्‌; इट, विश्रम्मतः; तवयि, नयेदितसवक्रायन्‌; 








~~ न~~ ~~ ^~ = ~~ ~~ न~ ^ ~~~ न न 


{*¬4 
१ &। 

[1 
1 


निवृदचित्तदृत्तिन . रातय, वन्धुलनःशरुनेःदः. सद, निपात्य, गश्च. ननु. अन्वशतः, 
सप्र, राश्सः, अन {5}; 

सच्दाधः-- यवम्‌ ग्रह्‌, नम तग, मिच्च ट एमा सोप्वेष् 
वश्रम्मतः = ववश्वास क कारण. त्वचि = तुम्हारे ऊपर, निवेयातसवद्ययम्‌ सभी कायां 
क्[ सपरं दनाः निन्रतचित्तन्रुनिन्‌ = निध्धिन्त चिन्रतिचन्, तातम्‌ पिताजी क, 
वन्धुजनाश्रुतायेः = याई-वन्धुमा कौ अंसु क; महमाथ, निपान्व = गिराकरर 
मारकर, राक्षस = द राक्षस, ननु = निश्चय द, (त्वम्‌ ठम), अन्वधतः साधके स्प 
स, अपिं = मी, रक्षयः = राश्रस. अमिट ।|७॥ 

रीका--मित्रं ममायमिति । अयम = पपः राश्रसः, मम = मदीव्रम्‌ . मिम्‌ 
लन्‌ ; इति = इन्थं विचार्षन्यथः, विश्रम्भतः = दिश्रासात्‌ , तव्रि = रश्च, निवेदित- 
सर्वकायम्‌-- निवेदितम्‌ = स्थापितम्‌ स्वकार्वम्‌ = निखिल्क्न्यम्‌. अतः निर्वरतचित्त- 
र्तम्‌ नतव्रता = निश्वन्ता चिन्तष्त्तिः = मनाद्रत्तिः यस्य वाहसम्‌ , तातम्‌ ~= मम 
पतर पवतश्वरम्‌ ; बन्धुजनाश्ुतोचः = वन्धुलनानाम्‌ = वान्धवानाम्‌ , अश्रुतोयेः = अश्रु 
जनः; सहे = साकम्‌ ; निपाव्य = धराज्ापिनं न्वा, प्राणवियोस्येवयर्थः; राश्नस -हे 
राक्षखनामधारन्‌ ; चं ननु ~ निश्चितम्‌; अन्वर्थतः यथार्थतः, खाश्करूपेणेत्यर्थः, 
अपीति दाद्य॑सूचकम्‌ , राश्चसः = निशाचरः, असि = मवसि | नाम्ना कर्मणा चोभव- 
विधया राक्षसः असीति धिक्कासवचनम्‌ 1७] 

रिप्पणी-कृतार्थोऽस्मि--चाणस्य ने प्रथम अकम इसी क्षपणक के लिए कदां 
है कि--तेनेदार्नीं महसयोजनमनुष्ठेयं भविष्यति ।› ब प्रयोजन अव सिद्ध ह्यो गया। 


मल्यकेतु इस समय यक्षस का प्रर स्त्रु बन गया है । अतः क्षपणक कहता है कि-- 
हन्त, कतार्थोऽसि । 
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भागु०--( स्वगतम्‌ ) रश्चणीवा राक्षसस्य प्राणा इत्यायदिश्ः । भवत्वेवं ताचत्‌ | 
( प्रकाशम्‌ ) कुमार, अलमावेगेन } आसनस्थं कुमारं किंचिद्विजापयितुमिच्छामि । 
मछ ०-( उपविदय ) सखे, क्रिमसि वस्तुकामः 
मगु०- कुमार, इष्ट खल्वथयाख्रम्यवहयरिगामशथवशादरिमित्रोदासीनव्यवस्था न 
लौकरिकानाभिवं स्वेच्छावशात्‌ | यतस्तस्मिन्कारे सर्वाथसिद्धि रजानभिच्छतो राक्षस्य 
चन्द्रगुत्तादपि वटीयस्तया सुगरहीतनामा देवः पर्वतेश्वर एवाशथपरिपन्थी महानरातिरासीत्‌ 
तिश्च राक्षरेनेदमनुपरितमिति नातिदोपमिवातचरः पदयामि | पद्यतु ऊुमारः-- 
मित्राणि शदुतखमपानयन्ती मिच्रत्वमथंस्य वाच शत्रून्‌ । 
नीतिनेयत्यस्प्रतपूववृत्तं जन्मान्तरं जीवत एव पुंसः ॥ 
तदत्र वस्वनि नापाटम्भनीयो राक्षसः! आ नन्दराज्यल्मादुपयराह्यश्च | परतश्च 
परिग्रहे वा परित्यागे वा कुमारः प्रमाणम्‌ | 





मित्रं ममायमिति टस कथन से य्‌ प्रतीत होतादै क्रि राक्षस ओर पर्वतकमे 
काफी घनिष्ट मित्रता थी। वाद में चाणक्य ने पर्वतक को यह कह कर किमे जीतने 
के वाद नन्द्‌ काञधा राज्य वुमकोदे दगा; राक्षस से फोट्कर अपने पश्चमे कर 
स्या था। यही कारण है कि मोगुरायण मल्यकेत को समन्चाता हुआ कहता है कि 
उस समय प्रव॑तक चन्द्रगुतत से भी वडा राक्षसका यात्रुथा। 

बन्धुजनाश्रुवोयेः--उस समय सभी वन्धु-बान्धवों ने ओस्‌. गिराये किन्तु तुमने 
अपने कूर कमां से पिताजी को गिसयया (मार डाल) । 

इख श्लोक मे सदोक्ति अलंकार तथा वसन्ततिट्का छन्द टै | छन्द का लक्षण-- 

उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगोँ गः ॥७॥ 

दोव्दाथेः-- आवेगेन = कोध से (अर्थात्‌ क्रोध करना) । विज्ञापयितम्‌ = निवेदन 
करने के किए (अर्थात्‌ निवेदन करना) । अर्थल्ला्रव्यवहारिणाम्‌ - नीतिकशाखर का 
प्रयोग करनेवाले की, अर्थवशात्‌ = प्रयोजनवश, अरिमित्नोदासीनव्यवस्था = शतु, 
मित्र एवं तरस्य (व्यक्तयो) के विषय म व्यवस्था, लोकिकानाम्‌ = सामान्य व्यक्तियों 
के । बलीयस्तया = प्रवर होने से । अर्थपरिपन्थी = प्रयोजन के विघातक, स्वार्थं के 
कष्टक; अरातिः = रात्र 

रीका--आवेगेन = क्रोधेन । विज्ञापयितुम्‌ = निवेदयितुम्‌ । अर्थदशाखन्यवहारि- 
णाम्‌--जथशा्रस्य = नीतिद्ास्नस्य व्यवहारिणाम्‌ = प्रयोगकतु णाम्‌ , नीतिमनुसखल्य- 
कायसच्चालन्‌ं कुनताम्‌ ; अभवदात्‌ = प्रयोजनवात्‌ ; प्रयोजनेनेत्यर्थः, अरिमित्रोदासी 
नन्यवस्था-- अर्थ = शच्युश्च मिच्ञ्च = सखा च उदासीनश्च = तरस्यदचेव्यरिभिनो 
दासीनाः तेषु व्यवस्था = न्यवसितिः; ल्ेकिकानाम्‌ सामान्यानां जनानाम्‌ । बलीय- 
स्या = बलवत्तया ! अर्थपरिपन्थी--अथस्य = प्रयोजनस्य परिपन्थी = अभिषाती ८अभि- 
ातिपरासतिपरच्यर्थिपरिपन्यिनः' इत्यमरः) कार्यविघातकः इति यावत्‌ । अरातिः = 
दानुः. 
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स 1 = नः + ~ ---- = = ~ ल 
लागुरायण- (सधनं साप्‌" गद्वस कः प्रपि तर गता करना एवद्‌ 
आतर (चाणक्यःक्रा आर्द्र ¦ (द्क्टल्फे >, कुमार; क्र करना व्व) 
कुमार आसन पर वट उर्वि! (म) उछ निवेदने करना चष 
मल्यकेनु-- वटकरः मिद, क्वा ष्ना राहत द : 
प्यागरायण-- कुमर. उम मसाम स नाानदणन्नदा प्रवारः कर्नवु्ा का पवःजम- 
न क ) 


1011 ॥ ६ 
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चदा दव्रु. मित्र एवं तटन्थ ।व्यन्तयि) क विप्रवर व्वा दिष्ती द, समान्य 
व्यनिःयो क समान सपना इच्छा ठ अदुखार नदीं | क्योकि उद मय स्वन्थानद्धि कं 
गजा ।वरनान की) इच्छा करनेवान राक्षन क्र चन्द्रसुते जी अधिक प्रवत हनि > 
परातःस्मरणीव म्दागान पयन्न्धर् द्र प्रचवष्यर ऋ विवातक्र मदाच. यवु यु ¡ अतः उनम 


{ धान्‌ उनतः साध, २८ न वह यच क्त | ट्मन्दियि दमन (ननन मय (रमक न 
परण दाप्सं नद्य ममड्ध रहद्रु। कुमर दा देन 

{~ > ~ = नर र ष्क प्र यर न [क 0) 

रालनृएत्‌ प्रचाजनतवदा [मत्रा कः अन्रुमते कः तश्रा ईत कृ मच भाव 


क्रः प्रान कराती दह (अशान स्विः दत्र अमि दव्रधा का सच वमार द 


जीयिनदही गृरप कोः प्रू किय रय व्यद क स्मरण 
कग देती टै ।अथान्‌ पुन्पर का इम प्रकर वदन उती द 
क उयवदारों को एकदम मन जादे द) ८ 

त इस विपव में ।पवतेश्वर्‌ ऋ वृश्च क विधव) राश्नम कौ उद्ना नही ठेना 
चादि यर नन्दक साव्य की पापि तक्‌ अप्रना ही वनाक्रर सवना चादि} इस्वे 
वराद अपने पास रग्वने मे अथवा छोडुने मे कुमार प्रमाण {म्वतच्र) दं । 
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रिष्पणा--अर्थंशाखन्यवहारिणाम्‌--अभ्‌ = घन । अध्त्य = घनस्य अत्र साजमीतेः 
वताम्‌ , तेन व्यवहस्तीति अथास + वि + अव ~+ ९८ ह + णिनि कर्तरि वाच्छीस्वे । 

सर्वाथंसिद्धि राजानम्‌--इमसे यद प्रतीत होता दै करि जिर समय पवतेश्वर की 
हत्या की गयी थी उस समय म्वार्भसिद्धि जीवित था |) 

मित्राणीति- 

अन्वयः-- नीतिः, अथस्य, वदत्‌ , मित्राणि, शत्रुम्‌, च, श्चरन्‌; मित्रत्वम्‌ . 
उपनचन्ती, जीचतः, एव, पुंसः, सस्पृत्ृर्व्रत्तम्‌ , जन्मान्तरम्‌ , नयति 11८1 

करब्दार्थः--नीतिः = राजनीति, अभस्य = प्रयोजन के; वद्ात्‌ कारणं से, 
मित्राणि = सिरो कों, शतुत्वम्‌ = रतरुमाव को; चतथा, उातरून-वुर्भो को, 
मित्रत्वम्‌ = मित्रमाव को, उपनयन्ती = प्रात कराती दृद, जीवतत: = जीवित, एव = दी; 
पुंखः = पुरुष को, अस्मृतपृवचरत्तम्‌ = परे किये मये व्यवहारो के स्मरण से रदित; 
जन्मान्तरम्‌ = दूसरे जन्म को प्राप्न करा देती है ॥<८॥ 

रीका--भित्राणीति 1 नीति = नवः, राजनीतिरित्यथः, अथस्य = प्रयोननस्य, 
वशात्‌ देतोः, प्रयोजनवयादित्यथः, मित्राणि = सुद्टदः, च्युतम्‌ = शत्रुमावम्‌ , च = 
तथा, खत्रुन्‌ = अरीन्‌ , मित्रत्वम्‌ = युद्दाचम्‌ , `उपनयन्ती = प्रापयन्ती, जीवतः = 


[| 
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मल० --एवम्‌ | मख; सम्ब्षटवानसि । यतोधमाच्यवघे प्रकृतिक्षोमः स्यादेवं च 
सन्द्ग्धा विजयः | 
( प्रविस्य ) 
पुरुपः-जवठु कुमागः । आय; युष्मस्थानाधिङ्कतो दीर्घरक्नो विज्ञापयति} एप 
वच्वस्माभिः कटकाच्चिष्ामन्नगरदीतमुद्रः रखेखः युपो गहीतः । तत्परतयक्षीकरोत्वेनमार्य 
इति । ( जेदु कुमारो ! अज गुम्मह्वाणाधिकिदो दीहस््वो विग्णकेदि एसो खु अद्वष 


५, ऋ, 


कडआदो गिक्कमन्तो अगद्रीदगुद्रो सचे परिसो गदे! ता प्चक्ीकरेदु णं 
अञ्जारि ¡ ) 
भागुर-- भद्र, प्रवेक्तव | 
धुर°-- यदायं आङ्ापयति । ( जं अजो आणवरेदि । ) ( इति निष्क्रान्तः ) ( ततः 
प्रविराति युखणानुगम्बमानः संयतः सिद्धाथकः | ) 
सिद्धा०--( स्वगत ) 
आनयन्त्ये गुणेषु दोपेषु पराङ्मुखं इत्ये 
अस्मादृशजनन्ये प्रणमामः स्वामिभक्त्ये || ९॥ 
आर्णतीए गुणमु दासेमु परमुहं कणन्तीए । 
अह्यारिखजणणीए पणमामो सामिभत्तीए ।॥ ९ ॥ 


पयुमनधिगतान्‌, एव; पुंसः = पुरषान्‌ , अस्मरतपूर्ववर्तम-यस्मृतम्‌ = स्मरतिपथमना- 
रूढम्‌ पूववरत्तम्‌ = पूवन्यवहारः यस्मिन्‌ तत्‌ ताद्यम्‌ , जन्मान्तरम्‌ = अन्यत्‌ जन्म, 
नयति = प्रापयति । राजनीतो सति प्रयोजने शचवः मित्राणि मित्राणि शचवस्व जावन्ते । 
परिव्तनमेतन्नायकषते पृ्वसम्बन्धमिति सारः ॥८॥ 

इस सतमेक म विपमारुकार्‌ तथा इन्द्रवज्रा छन्द है ! छन्द्‌ का रक्षण-- 

स्यादिन्द्रवज्रा य्रदितौ जगौ गः ।८॥| 

राब्दधंः--दष्टवाच्‌ = विचारा, सोचा । प्रृतिक्षोभः ~ प्रजा म उत्तेजनां । गुत्म- 
स्थानाधिक्ृतः = पुलिखचोकी का अधिकारी (आरिसर) । कयकात्‌ शिबिर से। 
अग्रहीतमुद्रः = विना मुद्रा ुद्धित परस्विय-पत्र) स्थि । संयतः वधा दुमा ॥ 

टीका--टष्टवान्‌ = विचारितवान्‌ । गुस्मस्थानाभिङतः--गुस्मस्थाने = सीमानिरी- 
कषणस्थाने अधिकृतः = नियुक्तः अधिकारी इत्यर्थः| कटकात्‌- रिविरात्‌ | अग्हीत- 
मुद्रः-अग्रदीता = अनधिगता मद्रा -परिचियमुद्रा परस्वियपनमिति यावत्‌ येन 
तादशः | 

रिप्यणी--उपग्ाद्यः ~ उप + ९८ह्‌ + ष्यत्‌ कर्मणि + विमक्तिकायम्‌ । 

अमात्यवधे- राक्षस मलयकेतु का अमात्य नहीं है । यह नन्द का एवं कुख समय 
के. ठि परवैतक का भी अमात्य रहा । इसीलिए इसे अमात्य रक्षस कहा जाता है। 
मरके का मन्त्र तो ्युरायणं दै तृतीय अंके आ चुका है कि--५अमात्- 
षदं रहितः 1 
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माध दिवि म वाद्ग चिक्न्यने दत प्य एनत च् कटाद् 1 ना याक इद्धः (म्व) 
ठ्स्वं}: 
भागुराय्रण-- भद्र, अन्दर न्वा अखः; 
पुम तमी अय की यद्ध ¡ । दसा ककर निकर 
।टदनन्तर पन्न अनुगम्यमानर्वष हृथा च्दिःथकः वदा क्ता दैः 
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व्रकृतिक्नो म-- यकत -प्रन-- यद्र दम प्रलायगः कौ अर नक्त द्र ला नन्द्र 
आर्‌ राश्नस मे अनुरक्तः द| 

सलखः पुरुषो गृहीतः दीवग्धच ने सिद्धाथ करी वग म स्थित आभृप्णा की 
पेटी नही देखी है, अनतः वह उसकी सूचना नदीं दे शहा है | 

जानयन्स्ये इति-- 

अन्वयः--दोपेपु, पराङ्मुखम्‌ . वत्यै. गुणेपु आनयन्त्ये, अस्माटदशलननन्ये, 
सखामिभक्तये, प्रणमामः ९) 

दब्दा्थः- दोचेगरु = (अपने) दपर ॐ विपय म; परा इमुखम्‌ = विमुख, कुव्ये = 
करनेवाली, गुणेषु = {अपने) गुणो के विषय मे, आनयन्तये = अभिमुख करनेचारी. 
अस्माददाजनन्ये हम जसे व्यन्निरयो के लिए माता (के सदया), सवामिभच्ये = खामि- 
मक्ति को, प्रणमामः प्रणाम करते हे ।९॥। 

रीका- -आनयन्व्ये इति। दोपेषु == आत्मीयेपु दपणेयु, पयाद्मुखम्‌ = विरुखम्‌ , 
दोपानगणयन्तमित्यथः, कुव्॑ये = विदध्यै, राणपु = आत्मरुणेघु, आनयन्त्ये ~ अभि- 
मुखं कुल्य, असादछननन्ये--अस्माच्यानाम्‌ = मद्विधानां ठेवकछानामित्यर्थः जनन्यै = 
अन्नदाना दिपूर्वकं पोपणकर्मभिः मात्ररूपाये, खाभिमक्तये = प्रघुपरायणतायै, वयं श्रण- 
मामः = नमस्छु्मः । सेवकाः भमक्तिवशात्‌ स्वामिनः गुणामेव प्यन्ति न्‌ दोषान्‌ वा 
दोषानपि गुणान्‌ कृत्वा पद्यन्तीति भाचः ।{९।| 

टिप्पमी--आनय्न्ये रुणेष्वित्यादि--व्यक्तिं स्वामी मे भक्ति के कारण उनके 
आदेश्च के अनुखार दर प्रकार के कार्यों को करता है। भक्तिवि्य किये गये अनुचित 


२७०  शुद्राराश्चसम्‌ 


एुर०-- आय, अयं स पुरूपरः । ( अज अअं से परिखा । ) 
भागु०-{ नाययेनावलोक्य ) मद्र, किमवमागन्तुक आदोस्विदि्ई्व कन्यचि्य- 
स्गरहः | 
सिद्धा०-- आय, अं चलं अमान्यसाक्नसस् सेवकः | (अज अहं खु अमनच्रक्लसस्म 
मेचौ } ) 
मागु°--भद्र, तक्किमग्टीतमुद्रः कटकान्निष्कामसि । 
मिद्धा०--यआ्व. कार्वगोसखेण त्वरावितोऽस्मि (८ अज्ज कनज्जगोरवेण ठुवरा- 
विदा } ) शि 
भागु०--काटयं तक्रायगोरवे यद्राजशासनमुव्टंघवति 2 
मरुग सखे, मारुरायण ठेखमपनय्‌ | 
भागु०--( सिद्धाथकृस्ताद्‌ गहीत्वा पत्रमुद्रं द्वा ) कुमार अयं ठेखः ¦ राक्षस- 
नामाड्कितयं सद्र (जा | 
मर०-- मुद्रां परिपाल्यन्नद्धाय्य दर्यय | 
( भारुरायण्र तथा कृत्वा दर्शंयति ) । 
मरू०--{ वाचयति) “स्वस्ति यथास्थानं कुतोऽपि कोऽपि कमपि पुरूपविदोष- 
मवगमवति अस्म्रतिपक्षं निगक्त्य दिता कापि सत्यता सत्यवादिना । धांप्रतमेतेषामपि 
प्रथममुपन्यस्तत्नन्धीनामस्मत्सुहदां पूरवप्रतित्तातसन्धिपरिपणनप्रोत्साहमेन सत्यसन्धः 
प्ीतिमुद्ादयितमहति ! एतेप्येवमनुगहीताः सन्तः स्वाश्रयविनाशेनोपकारिणमाश्रयिष्यन्ति | 


का्यांको भी वह उचित ही समञ्चतादै | यही कारणदै कि आल सिद्धार्थकं राक्षस को 
धोखा देने केलिए भी कृतकल्प ह | 
इस श्लोक मे रूपक अलंकार तथा आर्या छन्द है । छन्द का लशक्षण-- 
यस्याः पादे प्रथमे द्वादशमात्ास्तथा तृतीयेऽपि । 
अष्टादरा द्वितीये चतुर्थके पञ्चदयः साऽर्ध्या ॥ ९ 
शब्दार्थं ;--आगन्तुकः = बाहर से आया दुभ, आदोस्वित्‌ = अथवा, परिग्रहः = 
सेवक } अगृहीतमुद्रः = ्रिना मुद्रा (मुद्रित परिचयपत्र) स्ये । त्वरायितः = शीघ्रता 
करायी गयी । अपनय ले खे, छीन खो । परिपाख्यन्‌ = वचाते हुए ॥ 
रीका--आगन्तुकः == अन्यस्मादस्थानादत्रागतः; आद्योस्वित्‌ = उताहो; अथवेत्यर्थः; 
परिग्रहः = सेवकः परिजनः इति यावत्‌ (षत्नीपरिननादानमुल्खापाः परिग्रहाः इत्य- 
मरः) 1 अग्हीतमुद्रः--अग्रहीता = अनुपलन्धा मुद्रा = मुद्रिता अनुमतिपत्रिकेत्यर्थः 


येनं ताद्शः । त्वरायितः = शीघतां कारितः । अपनय = आच्छिद्य गहाण | पसिाल- 
यन्‌ == रक्षन्‌ ॥ 


रिष्यप्ी--आभन्तुकः-- वस्तुतः भागुरायण सिद्धार्थकं को पूर्णतया पहचान रहा 
दै, क्योकि दोनो नेएक साय दी कुसुमपुर छोडकर मख्यकेतु ओर राश्चस के यहो 
नौर आरम्य छी थी 4 किन्तु मर्यकेतु को उगने के किए बह सिद्धार्थकं के साथ 
एकदम अपरिवितत के सुतर ज्यवरहार कर .रहा है । 


एुर्प-- आय. य॒द्‌ ब पुरपरद्रं| 
मयम - | {मनय ष्पुश् (नर 34 १ व्र चपर ग्ट १ पुपर \ न्रे ~| अय 


[वी 


५ 


दुमा दे यथवा वदप क्सीक्रा नच्क दै; 
मि म द्र द 1 [न्वे न्म = 
{1 1 न 11 | ० न 1 गप्र ४1 त्र य न 1 ~न र तै 


(ववि [च [षि [र 
वु 


माराण स्र. न क्ये विनां मुद्रः । चदि परिचय न्वयि ददि निक 
कररता : 

सिद्ार्थक-- जाय, काव कः युन्त्य च कारण गीर कृरारयी र्वी 

भागुरायण--काय की कमब गम्ताद. तो रलक्छी आल का भी उन्यघन 
करा रहीदटै 

मल्यकेतु- मच मारासयवण. च्व । प्रच) ल्ट | 

भागुरायण-- ` मिद्धाथक्‌ न्द्ध म न्क पत्रक रृढा (यत्र पर अक्रत मुद्रा) 
करः देग्यकर्‌) छुमार, कच्ष्टदै।! यद्‌ नृद्रा ।अथान्‌ जी की निखानीः राघ्रस क 
चान स अकल र, 


+ क| 1 


मरयक्रेनु- रुद्रा केः वचा दृष्‌ अयन्‌ चद्रा ऊ न्त्सिनी रय्यै न पावें ट्मक्रा 

ध्यान रन्वते हुए) व्वेष्ट कर दिग्वन्परभोौ | 
। मारुगायण उन्दः कर्कः दिसन्यता दै) 

मर्यकेनु --(पद्ता हे} -क्ल्याण द, किमी मी खान से कटं भी करिनी 

भी विरिष्ट युख्पक्रा ठीक समव पर (वथास्थान) मूषित कर रा दै--दमारे रात्र 

(चाणक्य) का तिरच्छत करक सत्यवादी (आप) क्र द्रारा विक्षणे मन्यत प्रद्रदित 

करी गयी दै | अव्र प्रदटेसे दी प्रस्तावित सन्धिवाटे (अशथान्‌ सन्धिक्र लिप्‌ प्रस्तार कमन 

वाटे) हमार मित्रा की; एदृटं व्रतिज्ञाकी दृ सन्धिक् वादे क प्रात्साहन मे (अथान 

वादे को पृश करक) सन्य्रतिक्त (आप); मीति उन्पने करने केयोग्यह। इसप्रकार 

(अथात्‌ वादका पूरा कर देने से) अनुगहीत दहति हुए य {दमारे मित्र) भी अपने आश्रव 

(मल्यक्रतु) क विन हा नाने सै उपकार करनेवाटे आप (चन्द्रयुत) का आश्रय टेलगे। 


[मभि 2 त 2 त । शि | 





= +~ ~~~ ~~ ~~ न~ न ~ ~ ~ - = ~~~ ---~~ "नत पन त नन्मे 


परिग्रहः--परि + ५८ ग्रह + अप्‌ कमणि + चिमक्तिकाग्रम्‌ । 

सुदं परिपाख्यन्‌- पत्र तथा भूषणो की पेरी पर अङ्कित मुद्रा की र्चा इसलिए 
कीजारहीदहैकि जागे आवश्यकरतानसार्‌ प्रमाण के रूपमे राक्चस के समक्ष इसे र्ता 
जा सक | 

उदुघाव्य--उद्‌ + \८ धर्‌ + स्यप्‌ | 

शब्दाथंः--अवगमयति = सूचित कर रहा है, अस्मद्पतिपक्षम्‌ = हमारे शत्रु को, 
निराकृत्य = तिरस्छत करक, उपन्वस्वसन्धीनाम्‌ = प्रस्तावित सम्धिवाङे, पूर्वप्रतिज्ञाठ- 
सन्धिपरिपणनप्रोत्साितेन = प्रहे प्रतिज्ञा की हई षन्धि के वादे के प्रोत्छाहन से, सस्य 

= सत्यपरतिज्ञ ¡ अर्थिनः = इच्छुक, विष्येण = राज्य से उपगतम्‌ = प्राप्त 
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| मुद्रायाश्चसप्‌ 
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अचिस्मृतमेतत्षल्यवतः स्मारयामः । एतेषां मध्ये केचिदरेः कोपदरितभ्यामथिनः केचि- 
द्विषयेणेनि । अल्ङ्कारययं च सव्यवना यदनुप्रथितं तद्पगतम्‌ । मयापि ठेखस्याघ्र्या् 
किचिदनुप्रेपितं तदुपमनीयमन }¡ वाचिकं चा्रतमादस्माजछातव्यमिति |` स; भागु- 
रायण कीव्यो खः} 

भागु०-- भद्र सिद्धाथक कत्यायं सेवः ! 

यिद्धा०--ञआयन जानामि! (अन्न ण जाणामि ; ) 

भागु०- दे धरत, टे्लो नीयते न दायते कस्यायमिति । सवै तायत्तिष्ठतु । वाचिकं 
सत्तः करन श्वात्तव्रम्‌ | ॥ 

सिद्धा०--८ मयं नाय्यन्‌ » युष्माभिः । ( वद्यं } , 

मगुर--किमस्मामिः: 

सिद्धा०- मिन्रगृहीतो न जानामि किं भणामीति। (मिस्ते गिहीदो ण आगामि 
किं भणामित्ति) ) 

मागु°- (सरोषम्‌) ए जानासि । भासुरक; वहिर्नीता तावत्ताडयतां यावत्कथयति| 

पुर०-यद्रमाय आज्ञापयति | (नं अमचो आणवेदि ।) (इति तेन स 
निष्कम्य पनः प्रविच्य ) आर्यं इयं सुद्रालाञ्छिता पेटिका तस्य ताडवमानस्व कक्षातो 

निपतिता ¡ (अन्न इं ुद्राटच्िदा पडि तस्स ताडिजमाणस्स कक्खादो णिव्रडिदा 
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हुआ 1 अचयल्यार्थम्‌ = अकल्य न भेजने के दिए (अथात्‌ साथ स) । उपगमनीयम्‌ = 
स्वीकार करने के योग्व है ¡ वाचिकम्‌ = जवानी सन्देश, आ्षतमात्‌ = अत्यन्त विदव- 
सनीय ] 

रीका--अवगमयति = विनिवेदयति, अस्मव्यरतिपक्षम्‌ = मम विद्रेपिणम्‌; चाणक्य- 
मिति गृटोऽर्थः, निराकृत्य = विरस्त्य, दूरीकरत्येत्यथः । उपन्वस्तसन्धीनाम्‌--उप- 
न्यस्तः = प्रस्तावितः सन्धिः = व्टेपणम्‌ यैस्तेषाम्‌ , पूर्वत एव सन्ध्युत्छुकानामित्यथैः, 
ूर्वप्रतिज्ञातसन्विपरिपणनग्रोतखादितेन-- र्वम्‌ = प्राक तिज्ञातः = प्रतिश्रुतः यः सन्धिः 
तशय परिपणनम्‌ = मूस्यम्‌ तेन प्रोत्ाहनम्‌ = उत्ाहवर्धनम्‌ तेन, सन्धौ प्रतिश्रुतस्य वस्तुनः 
प्रदानेन--तेषामूत्छाहं वधंिन्वेत्यर्थः, सत्यसन्धः - सत्या = अवितथा सन्धा = प्रतिज्ञा 
स्व असौ, अर्थिनः = अभिल्यषिणः, विपयेण = देदोन ('देशविषय्रौ तूपवर्तनम्‌' इत्यमरः); 
उपगतम्‌ प्राप्तम्‌ । अश्ूल्यार्थम्‌ = अरिक्तार्थम्‌ | उपगमनीयस्‌ = स्वीकरणीयम्‌ । 


1 सन्देशवचनम्‌ (“संदेशवाग्बाचिकम्‌ ` इत्यमरः); आप्ततमात्‌-= अतिविद्वा- 
सपाच्रात्‌ 

रिप्पणी-- स्वस्ति यथास्थानम्‌--इस प के समूचे निष्कं को चार भागो मे करके 
रखा जा सकता है- 

(१) जिसके लिए यह पत्र ख्खिा गया है वह कोई रना या राजातुल्य व्यक्ति 
होना चाहिये ! (२) जिखके छि यह पन छलि गया है उसका कोद एक एेखा शतु है 
 जिसके.पार विञ्ार मूसम्पक्छि, अपार धनराशि एवं हाथियों की अधिकता ह । (३) जिसके 
सिम यह ध्र चलां संवाह उसके शतु के विना से उसे उपङ्रत किया जा सकता है । 


कदी कग्रणं है कि. उसमे. ने सिखने बे को पुरस्कार के रूप म तीन बहुमूल्य 





[न [न ५ [र ह ५ ॥ +» 
2 ~ 3; शन ~त [भभ] [न न्नी (नी [न [काव (न 8 [| 
(युद प तदः स्तक रलयं तन्नः + ‡)} प्य भ्ट्न्यु र कण्‌ (नुन 
स्र ॥ि ष्णि + [न = क १ म षि # ह ॥ चा 9 १, 1 च + चने इ 2 
क 1 ङ्य ब" व त मि = चण पननम अकण = शि [वो 
हम, न्मया दन्न स्दहं | इनमन दद्ध (न्न दतरु क्कः अर्‌ धतः = इच्युक 
क ह [न्व्कन्योः क 1 9 य क ॥ 1 न नि = || नारो" कृमि | ऋ) न [9 = ॥ ७ 
(~+ क नक त पः च व [ न [र भमन भर य [न छ [> [1 [न्वा [कु 
ह सन दुद (नतः वया कः नदनव दं | न चनव्ट (स्त = करक न्म 
चुका = र प [न्ना म न $ < रन कपनः द रन्द्र 4 भन ए ब्र र + = = नः ष्ट्रे) न ° 
~ ५ ~ <", ४. ~ ६ ~ { 2 4 १ ‰&६॥ ++, + 4 *८ 
क [भि ४१ 
|) क # = क १  । १ कन ॥ 1 न्‌ 
मुन + ॥ क न 1) (+ अ 4, 3 "ट ४३ प्य स्ट ॐ य अ <~ [| 1,1  , पि ~ नकृ क ० 2 
ट (दयन्‌ वनुप्णमु क्रान्तः मलाला ठ्‌ लवनकार्‌ क्त क चत्व 
+=" [| =] च क =-= ~य ~ र #। ॥: ->---ः ~ मन्यन्त्‌ =: ~र द द्रुतिः । ‡ 
+¬ 4 = =“ + ~ नः ४ ४ सव्र 1+“, = + दभु, द = 4 ॥ द 
= [08 १. । ~ त 2 त्रि # ४ १.1 देत ~ र (4 
न ननमा नद मत मदुर) (चहु) क्न्ला च्व + स 
^ ४ ७. [न ४ 
(स [५ द ख ~न ः [ न 1 नान 0 चः कु 
भनु पणा- भद न्ःधक, यद्‌ चख कटका दै? 
७५ 
॥-. नौ 0 न य (रत 
भ्न ~" च -- ण ५.१ 1 ८ नट { 
थ ४ क क (र (म स यु ५ 
भगागुरावग्--ट्‌ धृत, न्वनेन रद्रा आर वड्‌ नही =ान्त्‌ पक कर्कट कटू । 
भी न~ [न ~ 1 क ज च्व द न ^ १६६) # वनिं हि ४ 
न्क # नमम ग्न द्राग्‌ म्ना 
आच्छा. (नूर चद्‌ भ्त चय्‌ गदु | नुर्म्मय माछ सन्दया [करकः दवाय इना जातकस्य .- 
श्चन द्रम नन्द्रा २१ ९८६३ र्द र्रर 2 ॥ 
५ < 4 ^ १४६ ८ * 2; ~ , \ ४ ~+ - ह) स 
(४ [,] 4 ग म म श 1 ॥ १। ज <) 
[ ची, गनो दुःरट [न (अ म 1 ॥ १ मत्‌ 
सपक नय का द मलव करत द्द्‌, आपलःणः दे इया (अथात्‌ ॐ) 
१ ६, ध ॐ ४. 
हः ४ + क 
लिपयः टमगा स. वृक न्दर नुनय्‌) ] 
पः द्रा > ५ च~ भ # म ¢ [ण कः) 
[एकक आनस्य ण नकि ^ [ 1 
नरद -न्य हम क्प द्र मयर) 4 
भ्त --२{दर- = > > द्र्य पका गवा (-* }। 
॥ 4 र! ५ क -की त 
ध दरम्य (आायल्येग्द) क दरार पकड ययाम) क्याक्द्‌रद्य 
2 ^ <^ 
न ए 
हू--यदं नह व्यन्ता हू | 
ॐ के 


सादुरःपण--(ोधे के साथ) यमी जानोगे | नाटुरक, (इरे) वार > जाकर 
ठव तक्र पटो चवर तक्र (नही) वद्लाता दै 
पुरूप--अमाल्य क्म जसी आज्ञा | "प्सा कद्कर उसके साथे निकल्य्क्र्‌ फिर 
परवेद करके) अव, पटे जाते हुए उदकी कोख र ॐग्प्टी रे चिह्ित वह पेटी (जमीन 
पर) भिर है 
आभूग्रणौ कोभेजादै) इसके वदलेमें पत्र के लेखक ने अपने उम्‌ मिनो की सद्य 
वतासे जोकरिरउस्केश्त्ुकीरेवा मे है, उसकी सद्टायता का आश्वासन दिया है| 
८४) पत्र क ठेखक के मित्र ने इस प्रद्यन्वर मे भागदलेना स्वीकार कर टिया दै-- 
यदि उन्हे बदले म पत्र-पाप्तकता के खत्रु का धम, प्रदेदा ओर हाथी मिल नार्य 
यद यह्‌ स्मरणीय है कि यद्टी दह पच है जिसे प्रथम अक मे चाणक्य ने यक्रटदासं 
से छिखवा कर राक्र की मुद्रा से मुद्रित करके सिद्धाथक को उखके कान म ङु 
कृह कर दिया था । पत्र का भाव वह व्यक्त करता है कि राक्षस के हृदय मे चन्द्रगुप्त 
के लिए अपारश्रद्धाका भावदै| 
अस्मस्सुष्दाम्‌--पहरे अंक के २० वे इ्छोक भै कहेगये कोटतादि की मोर 
सवेत है, 
रेखस्याश्चून्याथंम्‌-- यद भारतीव परिपादी है कि राजा एवं अपने गुरुओ के पास 
खाली हायन तो जाना चाहिये ओर न कोई चीच दी मेजनी चाहिये ! यदी कारण है 
किं खथ मे आमृष्णो की पेटी दै । 
१८ 





२७४ [ मुद्राराक्षसम्‌ 


भायु०--( विलोक्य ) कुमार, इयमपि राक्चसमुद्राङ्कितैव । 

मर ०-- रखे, अयं रेखस्याद्यल्याथं मविष्यति । इमामपि मुद्रा परिपाख्यन्नुदूघरा्य 
द्धाय | 

( मागुरायणस्तथा कत्वा दर्शयति ) 

मङ०--( विोक्य ) अवरे तदिदमाभरणं मया स्वद्यरीरादवता्यं राक्षसाय प्रेषितम्‌ | 
व्यक्तं चन्द्रगुप्तस्य छेखः 

भागु°--कुमार, एष निर्गीवितत एव संश्रयः । भद्र, पुनरपि ताड्यताम्‌ | 

एुर०-- यदार्यं आज्ञापयति ! ( नं अञ्जो आणवेदि ।) ८ इति निष्कम्य सिद्धा्थकेन 
सह पनः प्रविश्य ) एप खच ताड्यमानः कुमारहयेव निवेदयामीति भणति । ( एसो कु 
ताडिमाणो कुमारस्स एव्व गिवेदमित्ति भणादि । ) 

मर०-तथा भवतु | 

सिद्धा०--( पादयोर्निपत्य ) अभयेन मे प्रसादं करोलार्थः ¡ ८ अभएण मे पसादं 
करेदु अञ्जो । ) 

मङ०-- भद्र; अभयमेव परवतो जनस्य ¡ निबवेयतां यथावस्थितम्‌ | 

सिद्धा०--निसामयतु कुमारः । अहं खल्वमात्यराक्षसेनेमं ठेखं दत्वा चन्दगुततस- 
काश परपितः | ( णिसामेहु कुमारो । अहं खु अमचरक्लसेण इमं ठेहं देदज चन्दउन्त- 


पेसिदो [ब 


सआस पेसिदो ¦ ) 

मरु०--वाचिकमिदानीं श्रोठमिच्छामि । 

सिद्धा०--कुमार आदिषटोर्यमावेन यथा--एते मम प्रियवयस्याः पञ्च राजानस्त्वया 
सहं समुलन्नसनेहाः ते यथा कुटूताधिपश्चि्रवर्मां मल्यनगराधिपः सिंहनादः कादमीर- 
देशनाथः पुष्कराश्चः सिन्धुराजः सिन्धुसनः पारसीको मेघनाद इति! एतेषु प्रथमग्हीताखयो 
राजानो मल्यकेतोर्विषयमिच्छन्त्यपरौ हस्तिवलं कोषं च । त्था चाणक्यं निराङ्कत्य महाभागेन 
मम प्रीतिः समुत्पादिता तथेतेषामपि प्रथममणितोऽरथः संपादयितव्य इत्येतावान्वाक्छन्देशः | 
( कुमार आदिद्धो्चि अमच्चेण जहा एदे मह पिजवअस्सा पञ्च राभाणो तुए सह समु- 
प्यण्णसिणेहया । ते जहा कुटदाहिवो चित्तवम्मो मल्जग्अराहिवो सिंहणादो कल्चीरदेस- 
णादयो पुक्खरक्लो सिन्धुराओ सिन्धुसेणो पारसीओ मेहणादोत्ति ! एदे पटमगिहीदा 
विषण्ण राजाणो. मलअकेदुणो विसं इच्छन्ति अवरे हस्थिवरं कोसं अ । ता जहा 

चाणक्कं णिराकरिअ महामाएण मह पीदी समुप्पादिदा तद्य एदाणं वि पठम पणिदो 

अत्थो संपादइदव्वोत्ति एकत्तिओ वाआसन्देखो । 





. . ऋब्दाथः--मद्र सिद्धाथक = मठे सिद्धार्थक । मिश्रैः = आदरणीय (आप लोगो) 
के दूवार । मुद्रात्मञ्छिता-ॐगृदी से विहित । कक्षातः = कोख से ॥ 

; ;यका--भद्र सिद्वारथक = पुरुषस्य सिद्धार्थकः इतिनाम, तत्वम्बोधने रूपमेतत्‌ । 
व्वतस्त पूव ` भद्र; किमयं , मागन्त॒क आहोस्विदिहैव कस्यचित्यरिग्ः , ०. इति- 
चदतः अन `प्र कुकापि.आमतस्य॒पुर्षस्य नाम अप्च्छतो मारुरप्यणस्यात्न “भद्र ` 


> र नः व > € ५ ॥) 
नगुरायण--{ देग्वकर | कुमार यद मा गलम्‌ की दुद्रा (असदा, स 
ञ हिति > 
अद्भत दहं 
मलयकनु- मित; कद्‌ च्व का अचयून्याध हसा (अधन. चदा चवक साथ मजो 
म पच म 


(~ 

५ 
र्यी [न्नी (न= च क भु ४५ थू क ~ # [न्वं (म ¢ 1) = भक {~ 
रती वद्‌ व्‌ चराः {जनका चर्व ह; । इमं युद्रु ` युद्र्‌) क तचा तत्रात & 


वरन्टकर्‌ दिल्या | 
: माद्धगयण न्वेःव्करग्‌ दिन्वन्यत्ता दे, 
मल्यकरेतु- 1 देवकर) स, वद वद्र शभृपण द (जितत) मने अपने सर्र मे उतार 
कर रान्मकेल्िमेनाथः | च दी) चन्युम कलि (ह्वा सया वह्‌) छख द| 
भागुराव्रण-- कुमार, अनोमंदायकरा निण्य दहद्ीचाता द्रै। भटर, अर्‌ भी 
पीरा | 
पुरूप-- जमी आव क आज्ञा} (इम प्रकार निकल्कर्‌ फिर सिद्धाथक क माथ 
रेया करद्ध) प्रीया जाता हा यद्‌ कष्ठ है कि कुमार कोद वतल्ङऊंगा | 
(अर्थान्‌ पीने पर व्‌ कहता दर कि कुमार को ह वन्यऊंगा) | 
मटयकेनु--वखा दी द (अथन्‌ रुदते दी ङ्द, ¦ 
सिद्धार्थक-; गं पर गिर्कर) अभय (दान) के दूवायं जायं मुद्ध पर क्षा करं 
८ अथान्‌ जप सुजन अमवदान दे नवं वतल्यऊया } | 
मल्यकेन-- मद्र, पराधीन व्यक्ति के हि अभव (दानं) दी ह ] (अर्थान्‌ इच व्रिपय 
तुम्दासा क्रा दप (त॒म ता क्व सन्द्रावाह्क सवक मात्र ह । जतः वुम्ह 
दण्डित नी करवा जावगा) } उीक-टीक वतलया | 
सिद्धाथक--तःमार, सुन | अमात्य रश्च ने वह ख्ख दृकर मुञ्च चन्द्रयुप्त के पास 
भेजा दं ) 
मख्यशेतु--माखिक सन्देश अव सुनना चाहता दू | 
सिद्धार्थक---कुमार, अमात्य राक्षसने मुञ्च सन्देश दियाटै किं--मेरे ये पोच 
मित्र राजा वुम्हारे खाथ स्नेह करनेवाटे हं । वे इख प्रकार ई- (१) इद्ध देश का 
शासक चित्रवर्मा, (२) मल्यनगर का राजा सिंहनाद, (३) कादमीर देश का अधिपति 
पुष्कय्ष, (४) सिध देश्च का नरपति सिन्धुतेन ओर (५) पारस देख का राजा मेष- 
नाद । इनसे पे गिनाये गये तीन राजा मल्यकरेठ॒ के देश (विचय) को चाहते दै, 
येष दो हाथिर्यो की सेना ओर खजाना (चाहते दै) । तो जैसे चाणक्य का तिरस्कार 
करके महाभाग (जाप) ने मेरी प्रीति को उन्न किया दै (अर्थात्‌ सृञ्े प्रसन्न क्रिया है) 
उसी तरह इनका भी पटे कष्य गया (वादा किया गया) प्रयोजन पूरा करना चादिषए- 
वस, इतना (दी) मौखिक सन्देश है | 
चिद्धार्थकः इति कथनमसमीचीनं प्रमादयोतकञ्चाभाति ।-मि्रेः = आदरणीयः ! मुद्रात्म- 
ज्छिता--मुद्रया = अङ्खुलिमुद्रया लाञ्छिता = अङ्किता । कश्चातः = बाहुमृल्दित्यथः ॥ 
रिप्पणी--मद्रसिद्धाथंक--मारुरायण ने पीठे पकड कर द्ये गये पुस्षको 


{ सूद्राराद्षसम्‌ 


[ ऋ, 
{८ 
ए १॥। 


मर०--( स्वगतम्‌ ) कथं चित्रवमादयोपि मामभमिद्द्यन्ति ! अथवऽत प्व 
राक्षसं निरतिशया प्रीतिः । ( ग्रकाञ्म्‌ ) विजये, राक्ष द्रष्टुमिच्छमि | 
परती °--यल्छुमार आज्ञापयति । ( लं कुमारो आणमेदि । ) ( इति निच्छन्ता ) 
८ ततः प्रविद्प्यासनख्यः स्वभवनगतः पुरपेण सह सचिन्तो राक्षसः ) 
रश्च ०--( आत्मगतम्‌ ) प्रणमस्मद्रलं चनद्रगु्व्रडेरिति यत्सत्यं न मे मनमः प्रिथ 
दिरस्ति | कुतः ?-- 
साध्ये निधितमन्वयेन घटितं विश्रत्सपक्षे स्थितिं 
स्याव्रत्तं च विपक्षतो भवति यत्तत्साधनं सिद्धये | 
यर्वाध्यं स्वयमेव तुस्यमभयोः पक्ष विरदधं च यत्‌ 
तस्याङ्गीकरणेन बादिन इव स्यास्स्वामिमो निग्रहः |! १० ॥ 








देखकर क्य है-- “भद्र किमयमागन्तुक आद्योस्विदिदैव कस्यचित्पसिगरहः ? अर यँ 
नाम सेकर पृछठा है । यह ठीक नहीं है । इसे नाटककार की असावधानी सूचित 
होती है । किसी मी त्क के आधार प्रर मारुरायण केद्वारा चिद्धार्थक करा वर्ह मटय- 
केतु के सामने नाम देकर पुना टीक नही है । 
साध्ये निरिचतमित्ति- 
जन्वथः-- यत्‌, साध्ये; निदिचतम्‌ ; अन्वयेन, घटितम्‌ ; सपश्चे, स्थितिम्‌ , विभ्रत्‌, 
विपश्चतः, च व्यावृत्तम्‌ ; भवति; तत्‌, साधनम्‌ , सिद्धये, (भवति); यत्‌ , स्वयम्‌, एव, 
साध्यम्‌ ; उभयोः, वुव्यम्‌ ; यत्‌ , च, पक्षे, विष्दधम्‌, तस्य, अङ्कीकरणेन, स्वामिनः, 
इतर, वादिनः, निग्रहः, स्यात्‌ ॥ १०॥ 
वादिनः पक्चे-- 
शब्दाथंः--यत्‌- जो (धूमरूप दे साधन), साध्ये अग्नि आदि चनुमेय 
(सिद्ध की जानेवारी वस्तु) मे, निश्चितम्‌ = असन्दिग्ध रूप से वर्तमान दै, अन्वयेन = 
अन्वय व्याप्ति से, घटितम्‌ = युक्त है; सपक्चे ~ निशित है साध्य जिसमे एेसे रसोईघर 
आदि मे, स्थितिम्‌ = सत्ता (उपथिति) को, विभ्रत्‌ धारण करता हआ, विपक्षतः = 
जिसमें निश्चय दी साध्य नहीं रहता है रेते जल्परशय आदि से, च भी, व्यात्रत्तम्‌ = 
भवति = होता है; तत्‌ = वह्‌, ख धनम्‌ = (धुमरूप) हेत, सिद्धयेअग्नि के याथार्थं 
अनुमान के लिए, (मवति = होता दै); यत्‌ = जो (साधन देत), स्वयम्‌ खुद, एव = 
दी, साध्यम्‌ अनुर्गेय है, उभयोः = सपक्ष ओर विपश्च दोनों भ, त॒ल्यम्‌ समान रूप 
से सित है; यत्‌-- जो साधन, पक्षे अनुमेय पदार्थं अग्नि आदि की सिति जिसमे 
सन्दिग्ध है एेसे पर्व॑त आदि मे, विरुद्धम्‌ = विपरीत है; तस्य -उस हेतु के, अङ्खकर- 
भेन = स्वीकार करने से, स्वामिनः स्वामी के, इव समान, वादिनः = ठरक-वितरथ 
कग्नेवाले की (छास्रा्था की), निमहः = हार, पराजय, स्यात्‌ = होती ह ॥१०॥ 
स्वमिःप-- 
यतर चते (सन्य सए साधन), .साष्ये - शत्यो दोः जीतने आदि कार्यम, निशि 


न 
जनका न 9 किक व 41१ 
(क 


नल ग्रकनूु--। यमन आ कल्प (चतनम्य अद्‌ न दुष 2 कृतु - अशत 
कन [7 1 = च्ञ [क [न ् 
<न ॥ 1 भद्क + भेव क = इ कज । म न म कमन [1 नयकर जण्ण ण्ये नतद जम 
दमि (उन्‌ नायः कौ) गालम्‌ म अन्यधक प्ति {गरक न्प म) च्वि. 
#। 1.१ 1 
न कनिना नू = व गप वानी विक 7 हि व्यक 
प्म क! दुन्वनु चद द ({नत्ान्‌ गश म स्वनः तद्धर्ता द्र) | 
गर 91 शभ क {७ [ऋ ण (~ ५, 
थ ग ष्च त गी ए मः चणम पी । 
परद्र चम छुमार आहा देत्‌ द | "सा ककर दिकन्ध सर्य 
क ॥ +^ [7 ष्ण [न 
ऋक जनं "प्त ॥ गी ॥ क श जवैः रमि कः व्वके्कनण्ये+ कय भष नदन [यद ज्कृकककमिः = गा "> ,॥ 
\ तद्नन्तुर; उष्मन्‌ र्न दमा. चग मदम्‌ स (शत्‌ पुनत च म्‌, (चन्तुः- 
क ण्व 
युत गलन प्रवे कन्तः £) | 
# र न [# #॥ क [५ [१ क्वि # # | कं [1 ८ 
ब्र [ ऋ 8 0, व ^ [नो क ण्म सोनल १ कण दि कोनी सकण [ग्नि पक्क कः ग्व | कनि) यः 1 
रालस-- {न सप दुन्पृय न चन््रदु्त क न नक् म (नदर सद्‌ =: 
रध्य = टन्‌ * ~= >~ क =-= नरह ए, 1 कपु ५ 
न्या च्त २. उनः सनद नन मन कृ. मन्त्र महा 2 3 ज्मः क-- 


थ 4 ( ॥; थकः न्ट = [ नरी ननर्द ग नु द्र -; १. र ए [र [ण 6 कं 
जा मन्य ददु साधनः अग्निञ्गदि अनुम ! ग्ध क नेवा वु) म 
ति ॥ १ 
[नं 





4 न ~, 
अगन्दिग्ध न्य वमान ॐ उन्वय व्याधि से यक्त निन्त ॐ माध्य तिरः 
सशन्दुग्च स्न्‌ र दठमान्‌ इ; अन्यत व्यान च दुक्त चश्रत्त 2 मध्य {न्नदम एस 

भ च 1 ॥ क श्नि की ७ ए [ [न 
सदुवर अमद र यन्ता (टपस्य.त्‌, कृ धरम्‌ करर दृजा, जसम पनश्वव्र हः साध्य 
= = ५, क 7 | १ क्न त = धुसस्प 
न्दः रहना दै मम न्य अन्द्‌ न प्रथक्‌ दषा दं कद्‌ {धृसस्प) ददु अग्नि क 
# 
न्य श्ाश चर = र~ ^-^ श) ; --* मत = म~, तन नयैव ए, थात 
“~ { 4 (11. म. +^ ५. {ठ ६ क, 1 गा +, ~ १} ~ ६.८ * ~+ ॥ १५], 4 <१ {अथतू 
ध्य = दन्न \, न 2 शि न = ममार नर ~ वित द, ॥ि म म ड 
२ र अन्न त द: नष्टं जग न-द--दाना स नमाम न्क वदत 2 त प्म 
स्व्‌ धान्‌ न 7 ८ [न -{>-> [1 १ ॐ ॐ [की ति सिममं व मन्य ४ एम शः आटि = ॥ 
\ अ धन्‌ जनुमयु पदः साम्न च क स्यात !जमन म.न्ड्ग्व & ए पदप आद्‌ म; 
(3 -न श्न = म्मुग =, म, „ह र 
चिपस्दत च्‌ {अथव आयुत द) दन दूत क त्व्वर्‌ क्न तत्स्वसा क पमान्‌; तक- 
५ ५ [न र म 
{वरदक करमन कं {र्‌ ट्ःती ह [1 ५५ ¢ 


४५. 


स्वामी के पश्च म- 

जो (सेन्यस्प साधन्‌) शत्रुम का जीतने आदि काव मे अवदय समथं ३, वेदा 
परम्परा से देवारत है, अपने (स्वासी के) पक्षम सितिको धारम करता दुमा शघ्रुक 
पृश्न सं विरक्त हाता दं वह सेन्यरूप साधन विजय क दिए (अधान्‌ विनवप्रद) हाता 
दै! जो (सेन्वरूप साधन) खुद ही जरह तद्रौ से इकट्ा क्रिया हुआ दहै, अपने जौर शत्रु- 
दोनो केलिए समान ई, जौ अपने (स्वामी कै) पृक्ष के विपरीत है उम (चैन्यरूप 
साधन) के स्वीकार करने से स्वामी (राजा) का, तक-दितक्रं रनेवारे के समान्‌ 
पराभवं हता रै ।१०।; 


0) वीमि 1 


तम्‌ = अवर्व समं है; अन्वयेन = वं्परम्परा से, घटित्तम्‌-- आया हु है, सेवारत 
दै; सपक्षे = अपने (स्वामी के) पक्ष मे, स्थितिम्‌ = स्थिति को, विभ्रत्‌ धारण करता 
हुआ, विपक्षतः = शत्रु के प्च से, व्यावृत्तम्‌ = विरक्त; भवति = होता है, तत्‌ = वहः 
साधनम्‌ = सैन्यरूप खाधन, सिद्धये = सफलता के टिए, विजय्‌ के छिए्‌, भवति = ह्येता 
है; यत्‌ = जो, स्वयम्‌ = खुद, एव = ही, साध्यम्‌ = जहो -तहयं से इकट्टा किया हुमा 
है, उमयोः = अपने ओर शत्रु दोनो के लिए, वस्यम्‌ = समान है, यत्‌ जो, पक्षे = 
अपने (स्वामी के ) पश्च के, विरुद्धम्‌ = विपरीत है, तस्य = उस सैन्य के, अज्गीकरणेन = 
स्वीकार करने से, अहण करने से, स्वामिनः = स्वामी का, वादिनः =शाख्ार्थी के; 





२३८ | मुद्राराक्षसम्‌ 


अथवा विज्ञातापरागदेठमिः पराक्परिग्रहीतोपनपिरापूर्णमिति न विकरस्पयितुमर्हामि। 
८ प्रकारम्‌ ) मद्र प्रियंवदक, उच्यन्तामस्मद्वचनाकुमासनुयायिनो राजानः । संप्रति 
दिने दिने प्रययाखीदति ुखुमपुरम्‌ । तस्रिकस्पित विमाग॑वद्धिः प्रयाणे प्रयातव्यम्‌ | 
कथभिति- 
क अ श सन्ये 
प्रस्थातव्यं पुरस्ताःखसमगधगणेमामद्‌ व्यृद्य सेन्य॑-- 
गौन्धारेमध्ययाने सयवनपतिभिः सं विधेयः प्रयत्नः । 





इव = खमान्‌, निग्रहः = पकड ल्थिया जाना, दार जाना, पयभव, स्यात्‌ होता द ॥१०॥ 

वादिपक्षे- 

रीका--साध्ये निश्चितमिति । यत्‌ धूमादिरूपं साधनम्‌; साध्ये =अनुमेये 
कहयादावित्यथः, निशितम्‌ = नियतव्याप्िकम्‌ , असन्दिग्धमिति यावत्‌ , अन्वयेन = 
अन्वयव्याप्या, घटितम्‌ = विशिष्टम्‌ ; सपक्षे = निश्चितसाध्यवति महानघादौ, सितिम्‌ = 
सत्ताम्‌ , विभ्रत्‌ = धारयत्‌ , विपक्षतः = निधितसाध्याभावात्‌ हृदात्‌, च-अपि, 
व्याड्त्तम्‌ = निच्रे्तम्‌ , भवति = जायते; तत्‌ = पूर्वाक्तलक्षणरक्चितम्‌ , साधनम्‌ 
धूमादिरूपशुः; सिद्धये = वह्यनुमानाय, मवतीति रोपः, यत्‌ = यत्साधनम्‌ ; स्वयमेव 
साध्यम्‌ ~ साध्याभिन्नम्‌ अनुमेयमित्यथः, यथा-ज्तानं प्रमाणं तद्रति तव्कारकत्वात्‌ | 
अचर साधनं साध्येन प्रामाण्येनाभिन्नम्‌ | उभयोः सपक्षविपक्चयोः, पव॑तजख्हृदा- 
योरिव्यर्थः, ठच्यम्‌ = समम्‌ , उृत्तिमत्येन व्याब्रतच्वेन समभिर्थः; यदनुमानम्‌ , पक्षे = 
निश्ितसाध्यवति पर्वतादौ, विरुद्धम्‌ = विपरीतम्‌, साध्यासमानाधिकरण्यविरिष्टमित्यथः, 
तस्य = एतादृशस्य सखाधनस्प, अङ्गीकरणेन = स्वीकरणेन, स्वामिनः प्रभोः राज्ञः 
दव = यथा, वादिनः = तार्किकस्य, निमरहः = पराभवः, स्यात्‌ = मवेत्‌ ॥१०॥ 

स्वामिपशक्चे-- 

य॒त्‌ = सेन्यरूपं साधनम्‌ , साध्ये = अभीम्िते रघ्रुविजयादिकार्यै, निधितम्‌ = 
निश्चितशक्तिकम्‌ ; अन्वयेन = वंरोन, वंशपरम्परयेत्यथः, घटितम्‌ = सेवारतम्‌ , संयुक्त 
मिति यावत्‌ ; सपक्षे = निजवर्भे, स्थितिम्‌ अवस्थानम्‌ , विभ्रत्‌ == दधत्‌ , विपशक्षतः = 
रानुपक्षात्‌ , चापि, व्यावृत्तम्‌ = विस्कम्‌ , भवति == नायते; तत्‌ = ताद्छम्‌, साधनम्‌ 
सैन्यम्‌, सिद्धये = सफलतायै विजयायेति मावः, भवतीति शेषः; यत्‌-- यत्सैन्यम्‌ , 
स्वयमेव साध्यम्‌ = आत्मनैव न तु वंशपरम्परया, आत्मसात्करणीयम्‌ , एकन्रीकरणीय- 
मिव्यथः; उमयोः = स्वामितत्पतिपक्षयोः, तस्यम्‌ ~ समानम्‌ , एकव पक्षे श्रद्धामावात्सम- 
मित्यथेः; यस्सेन्यम्‌ , पक्षे = निजतर्भे, स्वामिवर्गैः इति यावत्‌ , विसद्धम्‌ = विपरीत- 
इत्तिकम्‌ , तस्य = एतादञ्चस्य सेन्यस्येत्यर्थः, अद्धीकरणेन = स्वीकरणेन, स्वामिनः = 
प्रभोः, व्रादिनः-= तार्किकस्य, निग्रहः = पराभवः, स्यात्‌ = मवेत्‌ ॥१०॥ 

रिप्पणी--अनुमान.करने में निम्न वस्तुओं की आवश्यकता पडती है- 

१--स्तश्व ~~ किसको सिद्ध किया जाय, जेसे--अग्नि पश्च जिसमे साध्य को 
सिद. किवः. परय; .ञते---पवत ।; सावन -- जिसके द्वारा साध्य को पश्चमे सिद्ध किया 


~ नण प भनि १.३. 


अथवा जानलिया गवाद्र ( चन्म क यतने, विरक्ति का कोरि जिनका 
एसे, मेद उल्मेवादी हमारी नीति क प्रहृ से 
र द्राय दमागा रैन्यदल, व्यार दै, अतः सन्देह करना ठीक नीड} 1 कट स्पमे) 
म्र परिवन्वदक, दमा ओर ने मार्‌ (मन््यक्तु। का अनुगमन कृरन्वाटे गजा म 
(जाकर, कटर ! अव दिन-प्रतिदिन छमुमपुर्‌ निकट आरद दै { अनः रीक्‌ क्प 
ते, विभाग को वनाकर आप लेग का ।विजव। वाचा मं चना चादि 

( नेना क ) सामने व्यृद्र्‌ वना कम्‌ मर्‌ प्प श्वम अर मयधर स्मो. 
दल्मी मेना क चला चद्विए ¡ आक्रमणकछार्री द्मा) सना क त्रच मे यवन 
गजा के साथ गान्धर देश की स्ना क्रो सावधानी वरतनी ,रचर्नः! चोहिप ¦ 
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जाव, जसे- भूम | सरश्च ज साध्य कौ स्थिति निशित दं. जमे--रसद्वः । 

विपक्च ~ जर्टा निश्वितन्पये माध्य की अनुपह्थिति दा; जस-- जन्य | 

अन्वयेन धटितम्‌- साध्य यर साधनम अन्वव हाना चादि । साध्व ओरं 
नधन की सतत तथा अपर्विन्वं महद्वर्निता छो अन्वव कदत दे, जरे -आग ओर धूम 
क महवतिता द । 

इस द्लेक मे ष्ट्य ने अनुप्राणित उपमा अलङ्कार तथा खाटृलविक्रीडित छन्द है । 
छन्द का लक्षण-- 

नूर्याशरैयदि मः सलं सततगाः शादुलविक्रीडितम्‌ :\१२॥ 

रग्दाथंः--विङ्ाताधयागदेुमिः = जान लिया गया दह \ चन्द्रयुभ कै ग्रति) विरक्ति 
का कारण जिनका एसे, प्राक्परिग्दीतोपनायेः = पद्छे ये दी स्वीकारकर ल्या है भेद 
उालने की नीवि का चिन्न एमे (अथान्‌ मेद्‌ डाल्नेवाली हमारी नीति का पदृटेस 
ही स्वीकार कर सेनेवाटे) । आपूर्णम्‌ = व्याप्त । प्रयासीदति निकट आ रद्य द ॥ 

दीश--विज्ञातापरगद्भतुभिः--विक्नाताः = अस्माभिः अव्रुद्धाः, अपरागस्य ~ 
चन्द्रां परति विरक्तेः, द्ेतवः कारणानि येपां ताद्दोः, प्राक्परिग्हीतोपजपेः-- 
पराक्‌ = पूवम्‌ , कुयुमपुरपररित्यागाद्थममेवंनयथः, परिथदीतः = स्वेच्छया स्वीकृतः, उप- 
जापः = मेदः (भ्मेदो द्वेषे विचेपे स्यादुपनपमे विदारणः इतिविश्वमेदिन्यौ) वेसताद्यैः, 
भद्रमयादिभिरिति रेपः । आपूर्गम्‌ = व्यासम्‌ , अस्मन्ेन्यं व्याप्रमिचर्थः } अतः न 
संशयिततव्यमिति भावः । प्रत्यासीदति = निकटवतिं भवति ॥ 

दिप्पणौ--विक्तातापरागहेत॒भिः- राक्षस कता दै किदन मद्रभट आदि की 
चन्द्रगु्त के प्रति विरक्ति वास्तविक थी | इस बात की जोच-पडताल कर ली गयी थी) 
अतः इनके अलग होने की आशा पहठेसेद्ीथी। 


पराक्परिग्रहीतेपजपैः--इन रोगों को चन्द्ररु से विरक्त जान कर हमने इनके 
साममे अपने पश्च म आने का प्रस्ताव रखा ओर उरन्दोने स्वीकार कर छिमा तथा चरे 
मी अयि { अतः इनके ऊपर यह्‌ सोच कर सन्देह नही करना चादिए कि-- ये चद्ध गु 
के व्यक्तिदहै।॥ | 
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प्चाद गच्छन्तु वीरः शकनरपतयः संश्रताश्चीणहूणेः 
कोटूतायर्च शिष्टः पथि परिवुणुचाद्राजलेकः कुमारम्‌ \।११। 
ध्यं तथा । ( तद्य । ) ( इति निष्छन्तः ) 
{ प्रविध्य ) 
भ्रतीहारी-लयत्वमासयः } अमात्य इच्छति त्वां मारः रक्षितम्‌ ¦ (जंदु अमो | 
अमच इच्छदि ठम कुमारो परेञ्खिदुं | ) 
राक्चष०--भदे, सुद्र तिषठ । कः कोच मोः? 
{ प्रविद्य ) 
पुरपः आन्वापयत्वमात्यः | ( आणवेदु अमच्चो | )} 
राक्च०--उच्यतां रक्रट्दासः | यथा परिधापिताः कुमारेणाभगमानि वयम्‌ | तन्न 
युक्तमनट्कृतेः कुमार्दर्दानमनुभविदम्‌ । अतो यत्तदलङ्करणत्रयं क्रीतं वन्मध्यादेकं 
दीयतामिति । 
एुर०-- तथा ¡ { इति निष्कम्य पुनः प्रविदय ) अमात्य इदमाभरणम्‌ । ( त्या | 
अम इदं आहरणं । ) 
राक्ष ०--( नाय्येनास्मानमल्क्त्योस्थाय च ) भद्रे, राजोपगामिनं मार्ममादेशय । 
प्रती °--एत्वमाव्यः } ( एदु अम्बो | ) 
राक्ष°--{ आस्मगतम्‌ ) अधिकारपदं नाम निर्दषस्यापि युखषस्य महदाशाङ्का- 
खानम्‌ ! कृतः {-- 





मरस्थातभ्यभमिति-- 

अन्वयः-- पुरस्तात्‌ , व्यूह्य, माम्‌ , अनु, खसमगधगणैः, सैन्यैः, पस्थातव्यम्‌ 
मध्ययाने, सयवनपतिमिः, गान्धारः, प्रव्नः, संविधेयः; चीनहूणैः, संमताः, वीर 
शकनसपतयः; पश्चात्‌; तिष्ठन्तु; रिष्टः, केट्ताद्यः, राजलोकः, पथि, कुमारम्‌ , 
परिव्रिणुयात्‌ ॥११॥ 

शब्दाः पुरस्तात्‌ = (सेना के) सामने, व्यूह्य = व्यूह बना कर, माम्‌ मेर 
अनु = पीछे, खसमगधगणेः खख ओर मगध गणोव्राली, सैन्यैः-सेनाओं को 
प्रस्थातन्म्‌ = चलना चाहिए; मध्ययाने = आक्रमणकारी (हमारी) सेना के बीचमें 
सयवनपतिभिः = यवन राजाओं के साथ, गान्धेः गान्धार देश की सेनाओंको 
प्रयलः= सावधानी; सविधेय = वरतनी चाहिए; चीनहणैः- चीन ओर हों से 
सताः = युक्त) वीराः = वीर, शकनरपतयः = शक राजा लोग, पश्चात्‌ = पीरे-पीठे 
व्छिन्तु रहे; रिष्टः = वाकी, कौटृताचः = कौलव आदि, राजलोकः राजां का 
समूह; पथि मामं मे, कुमारम्‌ कुमार मल्यकेतु कौ परिव्रणुयात्‌ घेर 
रदं 1१२॥ | 
:. . वीका-परस्थावभ्यमिति । पुरस्तात्‌ = सैन्य सम्मुखे, व्यूह्य ~-संवयूहने इत्वा, 
" खमु मम. प्तः; खसमग॑षगणेः--खसाश्च मगघाश्च खखमगधाः तेषां गणा 
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मतिहार्दी-अमान्यं व जयदो । अमात्य, कुमार्‌ आपका व्खन चद दं। 
2 


र्त; ५ +~ 


५] 


प्रवेद करक 
ुरुप--न्रमतनव सादा २ (कि क्वा क्रया जाव | 
राक्चस--दकट्दारं रकः ( म्यर्‌ म हमक 


ह 





॥, 
क~ क 





र्‌ 
राश्षस--{अगननपषरतक अपन अकः भ्द्व कर्‌ ज्वर्‌ उ5 कन) नदर. यना 


केः पास चानेन रन्ते क वेहन्सः ¦ 
प्रतिहर्य-- समास पदन रु, आद्वे; 
राक्षन्र--{ अपने जाप; अधिकरथुक्त पद्‌; निद मी पुय क अच्वाधिक 
र॑ पुम दमय शङ्कितं स्ता कि कीस 


भ्य क्र कारण दता ह {अशात्‌ अधिकार 
क्रोदं दापननस्मगादिया देवा जाव) । नकिं 





~~~ 








समृद्याः वेयु तादयः; सन्यः = बः (वल्थिनी वरं सन्यं चरम्‌ः इच्यमरः), प्रस्था 

तव्यम्‌ = गन्तव्यम्‌ ; मध्ययानै--यानस्य = आक्रमणकारिणः सेन्वस्व मध्ये = मध्यमाय; 
सयवनपतिभिः = यवनप्रतिखदिनः, यान्धारः = गान्णारदेशनिषासिमिः, प्रयतः = उन्योगः, 
विषयः = कर्तव्यः; चीनहूणैः = चीन देवा निवासिभिः; सैनिकः द्ूणेश्व, सम्भृताः = संव- 
स्तिः, कीराः = चाः, शकनरपठयः = सकयलानः, पश्चात्‌ = प्रछठतः, तिष्ठन्तु = अव- 
स्थानं दुव॑नु; चिष्टः = अव्चिरः, क्राद्रू्ाद्रः = डुटृतादिदसः दासकः, राजलोकः = 
राजखमवायः, पथिनमार्ग;, कुमारम्‌ = मल्यकनुम्‌; परिणरुयात्‌ = वेष्टयित्वा 
यच्छेत्‌ | १२॥। 

टिन्पणी-मामनु--राक्चस योद्धा भी है । उखने अपने आपको सरसे आये स्वा 
है । इस्वे वह मद्रभर आदि पर भी दृष्टि स्ना चाहता है । ये मगध के रहनैवाठे है जा 
कि चन्द्रगुप्त के यरं से आये 

कोटताद्यश्च शिशः--कौलूत आदि राक्षसं के अयन्त विश्वासपाच्र ह । अतः चद्‌ 
इमको मल्यकेतु की सुरक्षा मे रखना चादृता है । 

इस इलोक मे खभावोक्ति गल्ङ्कार तथा खग्धरा छन्द है । छन्द का स्श्ण- 

प्रम्नेय नां अयेष िमुनियतियुता खम्धरा कीतितेयम्‌ ॥१२॥ 


२८२ | मुद्राराश्चसम्‌ 


भयं तावर्सेव्यादभिनिविरते सेवकजनं 
ततः प्रत्यासन्नाद्‌भवति हृदये चेव निदितम्‌ । 
ततोऽध्यारूढानां पदमसुजनद्रेषजननं 
गत्तिः सोच्छायाणां पतनमचुकरूटं कख्यति ।। १२॥ 
( परिक्रम्य ) 
प्रती०--अमात्य, अयं कुमारः ¡ उपसपस्वेनममावयः । ( अमच, अअं क्रुमासो | 
उपस्प्पदु णं अमवयो । ) 
रश्च °-( विद्धेक्य ) अयं कुमारस्ि्ठति य एप्र-- 
पादाम्रे दृश्चमवधाय निदचटन्तीं 
दयूल्यत्वादपरिग्रहीततदिशेषाम्‌ । 
वकत्रन्दुः वहति करेण दुवहाणां 
कायाणां कृतमिव गोरबेण नम्रम्‌ । १३ ॥ 


भयं तवदिति- 

अन्वय :--सेवकजनम्‌ , तावत्‌ , मयम्‌ , सेव्यात्‌, अभिनिविशते; तत्तः, च, 
पत्यासन्नात्‌ , हृदये, निहितम्‌ , एव, भवति; ततः, अध्यारूढानाम्‌ , पदम्‌ , असुजन- 
देपजननम्‌ › (भवति); (अतः), सोच्छायाणाम्‌ , गतिः, अनुकूलम्‌ , पतनम्‌ , (सर्वदा), 
कलयति ॥२२॥ 

राब्दाथः--सेवकजनम्‌ सेवक को, तावत्‌ = सबसे पटे, भयम्‌ भय, 
सेव्यात्‌ = खामी से, अभिनिविशते = प्रात होता है; ततः = उसके वाद, च = तो, 
मप्यासननात्‌ = पास म रहनेवारे (व्यक्ति) से, हृदये = हृदय मे, निदितम्‌ = विद्यमान्‌ , 
एव = ही, मवति = हो जाता दै; ततः इसलिए, अध्यारूढानाम्‌- ऊँचे पद पर 
पहुचे हुए (व्यक्ति) का, पदम्‌ = पद, असुजनद्रेपजननम्‌ = दुष्ट व्यक्तियों के द्वेष को 
उत्पन्न करनेवाला, (भवति = होता दै); (अतः = यदी कारण है कि), सोच्छययाणाम्‌ = 
उन्नत (व्यक्तयो) की, गतिः = अवस्था, अनुकूलम्‌ अपने इक मे प्रडनेवाटे 
(अथात्‌ अपने), पतनम्‌ = पतन को, (सर्वदा = हमेशा), कख्यति = सोचती रहती 
है ॥१२॥ 

टी का--भयं तावदिति । सेवकलनम्‌ = भत्यजनम्‌ , तावत्‌ = सवग्रथमम्‌ , मयम्‌ ~ 
मीतिः, सेव्यात्‌= खामिनः उकारात्‌, अभिनिविशते - सर्वतः व्याप्नोति, जायते 
इत्यथः; ततः = तदनन्तरम्‌ , च = अपि, प्रत्यासन्नात्‌-- निकटवर्तिनः सकाशात्‌ । 
दये == चेतसि, निहितमेव = बद्भमूटम्‌ , भवति == जायते, मयमिति शेषः; ततः 
तस्माद्धताः, अध्यारूढानाम्‌ = उचपदप्रासानाम्‌ , भत्यानामिति सेषः, पदम्‌-स्थानम्‌ 
(“पद व्यवसितत्राणस्थानलक्षमाटि्र वस्तुषु इत्यमरः); असुजनदरेषजननम्‌-- अथुनना- 
नाम्‌ हुजननाम्‌ 5 , इष्रजननम्‌ = दरषकारणम्‌ , भवतीति करिया शेषः; उचपदा- 
विक्रमने अभिुह्न्तीवि. मात्रः अतः सोच्छरयाणाम्‌ = उलयुन्नतानां पुरुषाणाम्‌ , 


पञ्चमोऽङ्कः | २८२ 


सेवक को सतसे पहले भय खामी से प्रात होता दै; उसके बाद तो पास मे रहने- 
वाछे (व्यक्ति) से हृदय मे विचमान ही हो जाता है । इसलिए ऊँचे पद्‌ पर पहुचे दए 
(व्यक्ति) का पद्‌ दुष्ट व्यक्तयो के देप को उत्पन्न करनेवाद्य (दता दै) । यदी कारण 
है करि उन्नत (व्यक्तियो) की अवस्था अपने परतन को (दी हमेदा) सोचती रहती 
है ॥१२॥ 

(घूम कर) 

भरतिहारी-अमाव्य, यह कुमार हे । अमाच्य इनके षास ज्य | 

राक्ष्-- (देख कर) यह्‌ कुमार बेटे है; जो वह- 

उदास होने के कारण अपने विप्रौ (च्य पदार्था) को च अह्ण करनेवाली निवल 
हृष्टि को पैर क अगे हिस्से प्रर रख कर दुर्वह कार्यां के भार से अवनत 
किये हुए से (अपने) सुखचन्र को हाथ से धारण किये ए द (अर्थात्‌ 

अपनी हयेली पर मुख स्ख करके बेटे हुए है) ॥१३॥ 


गतिः == अवस्था, अनुकम्‌ = स्वपक्षे आपतितम्‌ अवद्यम्भवितयोचितम्बा, पत्तनम्‌ = 
स्थानभ्रंशम्‌ , सर्वदेति शेषः, कलयति = चिन्तयति ॥१२॥ 

रिप्पणी-- यत्तदर्ङ्करणत्रयंक्रीचम्‌- दन आमूप्रणों की चर्चा पीछे आ चुकी 
है | आगे के कथानक को विकसित करने के लिए इनका प्रसङ्ग यहो उपस्थित किया 
गया है । | 

अभिनिचिशते--अधिकारी के हृदय म अपने स्वामी की ओर्‌ से कद्र तरफ से 
भय प्रवेश करते है । 

हृदये चैव निहितम्‌-- स्वामी की ओर से हृदय में प्रविष्ट हआ भय, राजा के पास 
मै रहनेवाङे व्यक्तियों के कारण स्थायी वन जाता है, ्योकरि ये व्यक्ति उन्नति करनेवाठे 
के अकारण ओर स्थायी देषी होते द| 

पतनमनुष्रं कर्यति--इससे राक्षस का भावी पतन सूचित होता द । 

इस दल्मेक मे कान्यलिङ्ग एवम्‌ अर्थान्तरन्यास अलङ्कार तथ रिखरिणी छन्द दै । 
छन्द का लक्षण- 

रसै र्दैद्ठिन्ना यमनसमल्गाः शिखरिणी ॥१२॥ 

पाद्म्रे इति- 

अन्वयः--शयल्यत्वात्‌ , अपरिश्हीततद्धिेषाम्‌, निश्वलन्तीम्‌, दशम्‌; पादाग्रे 
अवधाय, दुर्वहाणाम्‌ , कार्याणाम्‌ , गौरेण, नग्नम्‌ , कतम्‌ , इव; वक्तरेनदुम्‌ › करेण; 
वहति ॥१३॥ 

शब्द्‌हथं:--्ूल्यत्वात्‌ = शून्य होने के कारण, उदास होने के कारण, अपरि 
गृहीततद्विरोषाम्‌ = अपने विषयो (द्ध्य पदार्थो) को न ग्रहण करनेवाली; निश्वलन्तीम्‌ = 
निश्वक, दशम्‌ दृष्टि के; पादाम्रे पैर के अगले हिस्से पर, अवधाय रख करः 
र्बहाणाम्‌ = दुर्वह, कार्याणाम्‌ = कार्यो के, गोरवेण = मार से; नम्रम्‌= अवनत, 


| म॒द्राराक्षसम 


( उपमल्य्‌ ) विजयतां कुमारः । 
मख० -आ्य, अभिवादये ! इदमाखनमास्यताप्‌ । 
८ याक्ष्ठथा करोति ) 

मट०- यार्यं, चिरदश्शनेनाव्स्य ववयद्धिग्नाः । 

राक्ष०-कुमार, प्रयाणे प्रतिविघानमनुतिष्ठता मया कूुमासादयसुपालम्भोऽधिगतः । 

मख०--आयं, एवागे कथं प्रतिविष्ितमिति श्रावुमिच्छामि | 

राक्च०-कुमार्‌, एवमादि कुमाराुवाविनो राजानः । ( प्रस्थातन्यमिति पूरवाक्तं 
पटति ) 

मङ०--८ त्वसतम्‌ ) कथं य॒ एव सदिनशषिन चन्दरगु्तमाराघिवसुदतस्ति एव 
मां परित्रण्वन्ति ! ८ प्रकारम्‌ ) आर्य, अस्ति कश्चिद्यः कसखमपुरं प्रति गच्छति तत 
आगच्छति वा | 

राक्च°--अवसितमिदानीं गतागतग्रसोजनम्‌ ! अब्पैरहोमिर्वयमेव तत गन्तारः | 

मर०- ८ स्वगतम्‌ ) विज्ञायते । ( प्रका्म्‌ ) यदेवं ततः किमार्य॑णायं सटेखः 
पुरपः प्रेषितः ! 

राक्च°-८ विलोक्य ) अये सिद्धार्थकः | भद्र किमिदम्‌ १ 

सिद्धा०-( सवाष्प छजां नाटयन्‌ ) ग्रसीदत्वमात्यः । ताङ्यमानेन भया न 
पारितं रहस्यं धारयितुम्‌ । ( परीददु अमचो । ताडीञन्तेण मए ण पारिदं रहस्सं 
धारिदु |) 


[| 





ति , 


कृतम्‌ = किवे हुए, इव = से, वक्तेन्दुम्‌= युखचन्द्र को; करेण हाथ से, वहति = 
धारण किये हुए ह ॥१३॥ 

दिप्पणी--य एषः--दस दटोक मे मख्यकेतु की जिद अवसा का वणन राक्षसे 
करिया है उससे मल्यकेतु की गम्भीर चिन्ता व्यक्त होती है । यहो राक्षस मल्यकरेतु को 
र्यके भार करे कारण चिन्तित समञ्ञ र्य है) करन्वु वास्तविकं खिति यहदैकि 
सल्यकेतु राक्षस से वदल्य छेने की योजमा के विष्य मे सोच रहा है। 

इस उलोक में रूपक एवम्‌ उग्येक्षा अलङ्कार तथा प्रहर्षिणी छन्द है । छन्द का 
रक्षण-- 

व्याश्ाभिर्मनजरगाः प्रहषिणीयम्‌ | १३॥ 

शब्दाय -- उद्विग्नाः = व्यग्र | प्रतिविधानम्‌ = प्रयत्न, व्यवस्था । उपारम्भः = 
उलादना । परििष्वन्ति घेर रहे दै । अवसितम्‌ समाप्त हो गया ॥ 

रीका--उद्िग्नाः = व्ययाः ! प्रतिविधानम्‌ व्यवस्था, प्रयत्नम्‌ | उपालम्भः = 
उक्षेपवचनम्‌ 1 परिवृष्वन्ति = परितः संवेष्ट्य गमिष्यन्तीत्यर्थः । अवसितम्‌ ~ समाप्तम्‌ । 
उपच्छफदिकाः स्वाः क्रियाः समाताः, अघुना आक्रमणेन कुसुमपुरमधिगतमेव भवि- 
ष्यच्ीति यक्चधामिप्रायः 


सिष्य +-ययागर प्रह्ितिषानम्र--मलयक्ेतु के द्वारा किये गये प्रन के गूढ आश्चय 


ऋ न्न्‌ 
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(पासि मं जाक) कुमार की जयद | 
मख्यकरेतु-- य्य, प्रणाम कर ग्या | यदह यासन दै, दषिये । 
(राक्षस वेसा द्यी करता दै) 

मटयकेतु--आ्वं, बहत दिनो से आपका दर्व॑न नदयने ककरण हमव्यग्र है 
दत कथन्‌ का मृदु आशय यहद कि तुम्हारे दयनसे हमं सामक पीडा का सतुभव 
हो रहय ई) | 

रश्चम--करुमार, (विजव-यात्रा के हिषए) दूच करने से व्यवसा करते हुए म॑रं 
द्राय यदह उव्महना कुमार से प्राप्त किया गया द॑ (अथात्‌ विजय-याचा कीतयारी् 


ल्गाथां } यही कारणहंकि कमारसे मिट न सका लिसकरै कारण ग्रह उल्रहना मिल 
रहय ट) ) 


मख्यकेतु - आर्य, प्रयाणम (आक्रमणके रिष्‌ यात्रा मे) केसी व्यवस्था की ग्री 
दै-यद नना चाहता हूं । 

राक्षस--कुमार, कुमार के अनुयायी राजा लेग दश्च प्रकार अदेक्ष दिये गये 
ह | (श्रश्यातव्यम्‌ ५।११ इत्यादि पूर्वोक्त इल्ोक पट्ता है) | 

मख्यकेत--(अपने आप) स्या, जो (यजा रोग) मेरा विनाश करके चन्द्ररु कौ 
सेवा करने के लिए तत्पर हवे दीमृञ्चे बेररेहै १ (प्रकट स्प) आर्य, ज्याएेसा 
कोह (व्यक्ति) है जो कुसुमपुर को जारा है अथवा वर्धसे! 

राक्चस्--अव (वर्ह) जानै-जआने का प्रयोजन समाप्तो गया} थडेद्ी दिनम 
हम ही वा चल्ये | 

मरूयकेत॒--(अपने आप) माम है । (प्रकट खूप म) यदि ठेसी वातत हैतो सायं 
(आप) क द्वारा परतरे के खथ यह्‌ पुरुष क्यों भेजा मया ह ! 

राक्षस--(देख कर) अरे सिद्धाथक !{ भद्र यह क्या ई 

सिद्धा्थक-(आखिों म असू मर कर रून्जा का अभिनय करता द्भ) अमा 


को न समञ्चते दए यर राक्षस उत्तर दे रहा दै । वस्नुतः गाश्षस निष्कपट एवं सन्देह्‌- 

रहित है । वह मल्यकेतं कै ग्रसनो का उत्तर एकदम सीधे-सदे माव सेदेषर्य दै) 
किन्तु उधर मलयकेतु के मन्म ङु दूषरी ही बात राक्षस केप्रति वैठ चुकी है। 
वह्‌ राक्षसं के प्रत्येक उत्तर को अपनी गर्त व्याख्या के साथ समञ्च रहा है | 

मद्धिनाशेन - पीछे वणित “सखाश्रयविनारोनोपकारिणमाश्रयिष्यात की ओर्‌ संकेत 
है । इससे मल्यकेतु का सन्देह ओर ट हो नाता है । 

विन्ञायते--राश्चस का उत्तर सीधा एवं सरू दै । उसका कहना यहीदहैकि 
कुसुमपुर प्रर कन्ना करने के लिए अब हम लोगदही वर्ह चलटेगे } किन्तु मल्यकेतु 
इसका अर्थं कु दुसरे ही प्रकार से लगाता है । वह खमञ्ता दै कि चनदरगुस्र का म्रितव 
स्वीकार करमे के किए राक्षस वर्ह जानेवाला ३ | 

शष्दार्थः--नारयन्‌ = अभिनय करता हुआ । रहस्यम्‌ रहस्य को; गुप्त बात 
को ¡ धारयितुम्‌ = छिपाने मे । अवगच्छामि = समञ्च रहा ह| परस्वात्‌=साम्ने। 
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राक्ष ०-- भद्र, कीदशं रहस्यमिति न खव्ववगच्छामि | 

सिद्धा०- ननु विज्ञापयामि ताञ्यमानेन मया ( णं विष्णवेमि ताडिन्तेण मए) 
( इव्यद्धोक्ते सभयमधोमुखसिष्ठति ) 

मर०--मारुरायण, स्वायिनः पुरस्ताद्धीतो ल्ञ्जितो वा नैप कथविष्यति । स्वथ- 
मेवार्याय कथय | 

भागु०--यदाजापयति कुमारः । अमात्य, एप कथयति यथाहममाव्येन ठेखं दत्वा 
वाचिकं सन्दिदय चन्द्गुत्तसखकाचं प्रेषित इति । 

राक्च०-- भद्र सिद्धा्थकृ, अपि सव्यम्‌ ! 

सिद्धा०-- ८ ल्जां नाययन्‌ ) एवमतिताड्यमानेन मया निवेदितम्‌ । ( एं 
अतिताडिअन्तेन मए णिवेदिदं | ) 

राक्ष०--अनरतमेतत्‌ | ताञ्यमानः पुरुषः किमिव न ब्रूयात्‌ । 

मङ०-- सखे भाशुरायण, दर्खय ठेखम्‌ । वाचिकमेष भ्ठत्यः कथयिष्यति । 

भागु०-- अमात्य, अयं ठेखः | 

राक्ष०--( वाचयित्वा ) कमार शत्रोः प्रयोग एषः ! 

मछ०--ठेखस्यागुन्यार्थमार्थेणेदमप्याभरणमनुपरेषितम्‌ । तच्कथं रात्रोः प्रयोग एप्रः। 

रश्च०--( आमरणं निर्वर्ण्य ) कुमारेणैतन्मह्यमनुप्रेधितम्‌ । मयाप्येतत्करिमधरि - 
वस्तिपस्थाने सिद्धाथकाय दत्तम्‌ | 

भागु०--ददशस्य विशेषतः कुमारेणार्मगातादवता्यं प्रसादीकृतस्येयं परित्याग- 
भूमिः 

मल ०--वाचिकमप्यात्ततमादस्माच्छयोतन्यमिति लिखितमार्यण | 


वाचिकम्‌ जवानी, मोखिक । यत्य = सेवक | 

रीशछ्--नारयन्‌ = अभिनयं कुव॑न्‌ । रहसि ~ एकान्ते, भवम्‌ = जातम्‌, रहस्यम्‌ = 
गोपनीयम्‌ । धारयितुम्‌ = रक्षितुम्‌ । अवगच्छामि जानामि । पुरस्तात्‌ = समक्षम्‌ | 
वाचिकम्‌ = सन्देदावाचम्‌ (“सन्देरवाग्वाचिकं स्यात्‌ इन्यमरः) । भव्यः = भ्रियते इति 
“धशरजोऽसंज्ञायामिति क्यपि तुकि च भत्यः = सेवकः ॥ 

टिप्पणी-- न पारितं रहस्यं धारयितुम्‌-एेता कह कर सिद्धार्थक ने राक्षस के 
सामने ही अपनी स्वीकृति व्यक्त की है | 

अतिताङ्यमानेन मया निबेदितम्‌--इस कथन का आशय यह है कि मार पडने 
पर जान बचने के खयाल सेर्मनेनो कुछ कहा है वह सत्य नहीं है | 


इब्दार्थः-- प्रयोग ~ चाल, षृड्यन्र | अ्यूत्याथम्‌ = रिक्त न होने देने केलिए, 
साथ मे { परितोषस्थाने = सन्तो के समय मे, प्रसन्नता के समय मे । परित्यागभूमिः = 
"दुम्‌ कप +: आप्षत्पत्‌--अप्यन्त विंश्ासपात्र -॥ 


~-श्रयोगः तकपषटस्वनेत्य्थः.। अद्रुत्यार्थम्‌ = असिर्थम्‌ । परितोषस्थाने-- 
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र्च० -कुती वाचिकं कृस्य वाचिकम्‌ } चद एवान्यो न भक्ति; 

मख०--दयं तहिं कस्य मुद्र 2 

राश्च०--वपरमसुद्रामुयादयिटं य्नुदन्ति धृः : 

भायु०-- कुमार, सम्बगमात्यो विज्ञापयति | भद्रं सिद्धा्थक, केनायं लिखितो छेखः ? 

( खिद्ार्थको ाक्चसतमुखमवल्योक्य तूष्णमधोमुलश्िति ) 

भायु०-- भद्र, अलं पुनरात्मानं ताडयित्वा | कथय्‌ | 

नविद्ा०--आय्‌ यकटदासेन ! ( अन्ञ दञडदासेण 1 ) 

शश्च कुमार, यदि शकृटदासेन छियिवस्ततो मयैव हिखितः। 

मर०-- विजये, चकर्दां द्रष्टुमिच्छामि | 

परती०--यत्छुमार आद्ापयति । ( जं कमारो आणवेदि । ) 

भवगु०-- ( स्वगतम्‌ ) न खव्वनिधिता्थमायचाणक्यवणिधयोऽभिधासमन्ति। 
आगल ऊकट्दासो वा सोयं ठेख इति प्रयभिज्ञाव पूर्ववत प्रकाशयेत्‌ ! एवं सति सन्दि- 
हानो सलयकेठ॒रस्मिन्धयोगे वल्थादरो मवेत्‌ । भवत्वेवम्‌ । ८ प्रका्म्‌ ) कुमार, न 
कदाचिदपि सकटदारोऽमात्वस्याव्रतो मया ॒दिवितमिति प्रतिपसस्यते } अतोऽन्यटिखित- 
मक्यानीयतां वर्णठंवाद एतं विमावयिष्यति । 

मरू०-- विजये, एवं क्रियताम्‌ | 

भगु०--कुमारः सद्रासप्यानवक्विवम्‌ | 

मख०--उभयमप्यानीयताम्‌ | 


भक 
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इथं परिव्यागमूमिः-मारारायण बड़ी ही चटुरता से यष्ँ स्थिति कौ विगाड रहा 
है । उसके कथन का माव वह है कि मार मटवकरेद ने जिन आभृपणो को तुम्हें दिया 
था वे बहुमूल्य आगूपरण दै । ये राजां के ही धारण करने के योग्य ह । अतः तुमने 
इन्दं सिद्ार्थक कोतो दियान दोगा | निर्चय ही ये आभूषण चन्द्रगुस के पा मे 
जारहे द| 

राब्दाथः--अनिधितार्थम्‌ = अनिच्चित वात को, आर्यचाणक्यप्रणिधयः = आर्यं 
चाणक्य के गुसतचर । सन्दिहानः = खन्देदयुक्त, श्कथादरः = रिथिङ उन्योगवाल, (इस 
विषय म) उदासीन । प्रतिपरस्यते = स्वीकार करेगा । वर्णसंवादः ~ अरो कौ एक- 
रूपता । संवदन्ति = मिल रदे है, एक जैसे है ॥ ` ' 

रीका--अनिध्िता्थम्‌--अनिश्चितः = सम्दिग्धः अर्थः यस्य तत्‌, आर्यचाणद्य- 
प्रणिषयः--आर्यचाणक्यस्य = पूष्यकौरिस्यस्य, प्रणिधयः चराः (श्रणिधिरपसरप॑श्वरः 
सपः इयमरः) । सन्दिहानः == सन्दिग्धचित्तः, दलथाद्रः--श्कथः -- शिथिलः; 
भादः = उल्छाहः अवधानं वा यस्य तादृशः । प्रतिपत्स्यते ~ स्वीकरिष्यति । वर्ण 
न+ अश्वसणाम्‌;. संवादः = एकरूपता | संवदन्ति = सादृश्यं 
मम्रयन्ति | 
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रक्ष कर मे मणिक मन्दे, किसके लिट मद्धि सन्देरा ? (वद्र) ट्व द्वी 
मारया नरहींह | 

मख्यकेतु- ता यद्‌ रुद्रा किरुद्धी षै? 

रक्ष धुर लोग नकलीसद्रा (कपट मुद्रा) को बनाने मे खम ह सकते हं । 

नाणसवण- कुमार यमव ठीक निवेदन कर| श्र मिद्धाधक, यह्‌ ठे 
किरूकेहाथोसेल्दिय्याषैः 
(सिद्धाथक राटसकरेसु करौदे कुर खपापं नीचे सुख के दए खड़ा रता है) 

नादरवण- भद्र; फिर अपने आपको पिव्वाने से क्का द्यम्‌ ? 
दतखाओं | 
सिदधा्थक-- आर्य, राकटदाद ढे द्वारा | 

श कुमार, यदि छकटदास कै द्वारा (वह लेख) छ्लिा गया है तं (मानो) 
मेरेद्रार द्यी टिखा गया है| 

मलगकेतु--विजये, संकट्दास को देखना चाहता ई (अथात्‌ दाकयदाष कों 
इला) | 

परतिहासी- कुमार की जसी आज्ञा । 

भागुराचण-- (जपने आप) आर्यं चाणक्य के गु्तचर अनिध्ित वात को नही 
कगे । (की ठेस न ले कि) दकय्दाख आक्र यह वही रेख है (नमे सिद्धार्थकं ने 
कुमुमपुर म सुद्धसे ल्खिवाया था) एता पहान कर पीठे ॐ वृत्तान्त को प्रकृट कर्‌ दे। 
एेसा होने पर सन्देहुक्त मटयकेलु इस विषय मे अपना नोर रिथिल कर देगा 
(अथात्‌ इस विपय से उदाश्रीन हे जागा) | प्रकट ल्प मे) कुमार, शकटदाय 
अमात्य (राक्षस) के समश्च कभी भी नही स्वीकार करेगा कि “रे द्वारा (यह रेख) 
ङ्स गया दै |” अतः इस (रकटदास) का दूसरा लेख व्या जाय । अक्षरो की एक- 
रूप्रता ही इसको स्प कर देगी ] 

सख्यकेतु-- विज्ये, एसा ही करो । 

नादुद्यचरण-- कुमारः यह्‌ (विजया) मुद्रा भी हवे | 

मर्यक्रतु-- दोनों ही लभ | 


[६१ 


2 





रिप्पणी- तततो भयैव रिखितः- राश्चस का यह कथन उसकी रकट्दास के साथ 
अति निष मित्रता को सूचित करता है । उसका विश्वास हैकि चछकट्दास ठेसा ख 
कमी भी नहीं टिखिगा । यष्टी कारण है कि वेहं विना सोचे-समज्ञे भी उक्त वात क 
टता है| 

आगत्य शकदृ्लः- ` "* -इछथाद्रो भवेत्‌-भागुरायण महान्‌ धूतं है। बह 
चाणक्य का पक्का चेल है | वह जानताहैकि यदि शकण्दास सामने आ जायमा तो 
स्वाते कारस्य ग्रकटहो जायगा कि कव ओौर किस परिस्थिति म सिद्धार्थकने 
उससे यह ठेख छ्छखिवाया था} सारी -बातको जान ठेनेपर चद्धगुप् रक्षस द्री 

१९ 


(  मुद्राराश्चखमः, 


प्रती°--यक्छुमार आज्ञापयति । ( नं कमाये आणवेदि । ) ( इति निष्कम्य पुनः 
प्रविच्य › कुमार, ददं तच्छक्रदासेन स्वहश्वटिखितं पत्रं मुद्रापरि} ( कृप्रर्‌ ददतं 
सञ उदारेण सदत्थलिदिदं पत्तञं सुद्रावि । ) 
मछ०--( उमयस्रपि नाट्येन विलोक्य ) आव॑, खंवदन्दयक्षयाणि । 
राश्च०--( स्वगतम्‌ ) संवदन्यश्चराणि ! रकग्दासष्ठु मित्रभिदिं च विसंनदन्य- 
क्षसणि | किं नु शकव्दासेन -- 
स्परतं स्यरास्पुत्रदायणां विस्पतस्वामिभक्तिनः | 
चक्ेष्यर्थपु दपरेन न यशःस्वनपाधिषु ॥ २४ ॥ 
त्रथवा कः सन्देद्ः- 
स॒द्रा वस्य कसंगुदिप्रणयिनी सिद्धाथंकस्तव्युष्टद्‌ 
तस्येवापररेख्यमुचितमिदं ठेख्यं प्रयोगाश्रयम्‌ । 
सब्यरत्तं शकटेन भेदपटुभिः सन्धाय साधं परै- 
भ॑ रेस्नेहपतङ सुखेन पणं प्राणार्थिनःचेष्टितम्‌ ॥ १५ ¦ 
शरुता से विर्ुख हौ जायगा सौर यह मी सम्भव है किहम लोगो को चाणक्यका 
गुप्तचर समने च्गे । ेसी परिस्थिति मे हमे ही अपना शत्रु समञ्चने छ्गेगा । अतः 
वह चठ॒सता के साथ दकव्दाय काआमादही समाप्तकरदेतादै। किन्तु आश्चर्य है 
कि राक्षस इसके विपरीत कुछ नहीं कहता है ॥ 
स्तं स्यादिति- 
अन्वयः-- विस्मृतसामिभक्तिना, छम्धेन, शकष्दासेन, चखेषु, अर्थेषु, पुत्रदार- 
भाम्‌, स्मृतम्‌ , स्यात्‌ , अनपायिषु, यखःसु, न ॥१५।। 
रब्दाथेः--विस्यृतखामिभक्तिना = शख दिया है स्वामिभक्ति को जिन्न एेसे 
(अर्थात्‌ स्वामिमक्ति को मुख्य देनेवारे), टम्धेन = खल्ची, शकय्दासेन = शक्छय्दास 
के द्वारा, चटेषु = नश्वर, अर्थ॑षु = धन के विषय मे, धन का, पु्दायाणाम्‌ = पुत्रस 
का, स्पृदम्‌ = स्मरण किया गथा, स्यात्‌ = होगा, अनपायिपु = अनश्वर, यश्ःसु न= गरश 
के विषय्‌ से, यद का, न = नदीं (स्मरण किया गया) ॥ १४} 
रीका--स्छतं स्यादिति ! विस्म्रतखामिमक्तिना--विस्मृताः-- चेतसां परिता 
स्वामिनिभर्तरि नन्दे इत्यर्थः, भक्तिः = श्रद्धा येन ताद्ोन, न्येन = लोभवशीमूतेन, 
शकटदासेन, तदानीं पत्रलेखनकाठे राल्रुसकारासासेषु अर्थेषु = धनेषु, पु्रदासणाम्‌ = 
सुतपत्नीनाम्‌ , ऊदटुम्बस्येलयथंः, स्मृतम्‌ = स्मरणं कतम्‌ , धनप्राप्त्या खीपुच्रादिसुखे- 
च्छया शकटदासेनेततयत्रं लिखितमिति मावः; अनपायिषु = अपायरषितेषु अनश्वरेष्विति 


यावत्‌ , यःसु = कीर्तिषघु, न = न स्पतमित्यर्थः | यशोऽवियणरय्य विगणय्य च धना- 
दिकं शकय्दासेनैतच्छतमिव्यहो ॥ १४] 


टिप्पणी --संवदन््यश्षराणि--अक्षर मिरु रहे दै । तो क्या शकट्दासने ही किला 
है किन्तु “शकट्दाख भेरा मित्र है" ठेखा जव सोचवा ह वव यदी प्रतीत हेता है किं 
अक्षर नदीं मिद रहे है । क्योकि वह्‌ इस ठंगकाप्रक्लि दी नहीं सकता है। यदि 


पञ्चमोऽङ्कः | | ९२१ 


पतिदारी- जेसी कुमार की आद्धा | (निकल कर एनः प्रवेश करके) कुमार, यद 
दाकटदास कं द्वारा अपने हाथसेच्खि हुभा प्र (तथा) सद्राभी ह| 

मलयकेवु-- (दोनों ही ॐभिनपूर्वक देख कर) आर्थ, यक्षरं एकर से मिल रे 
(अर्थात्‌ एकं ही व्यक्ति के ह्यथ से टि हुए प्रतीत हेते द) | 

राक्षस--( अपने आप) अक्षर मिरे है! विन्तु शकय्दासर (मेरा) भिव 
है, अतः अक्षर नदीं मिट रहे है | 

क्या-- 

स्वामिभक्ति को भुला देनेवाषे लसत्वी शकय्दाख कै द्वारा नश्वर घन का, पुत्र 
खीका स्मरण क्रिया गया होगा; अनश्वर यद का नदीं (सरण करिया गया होगा । 
तभी तो उसने एता पत्र लिखा है) ॥१५॥ 

अथवा (इसम) क्या सन्देह-- 

(यद) मुद्रा उस (शकट्दास) के हाथ की गुली से प्रेम करनेवारी है (अर्थात्‌ 
उसी के हाथो मे द); (यह) सिद्धाथक उसका मि दै; उस (दकय्दास) के ही अन्य 
ख्ख से प्रमाणित (खलु के मेद रूप--) प्रयोग का आधारतम्भ यह ठेख (भीरी 
का) है| स्फ दी स्वामी (नन्द) के स्नेह से विमुख, (अपने पस्वारके) प्राणो (की 
सुरक्षा) को चाहनेवाटे शकरदास के द्वारा, भेद डालने मे निपुण चत्रुओं के साथ 

सन्धि करके, (गह) अनुचित कार्य करिया गया है | १५॥) 





५ यह्‌ पतर उसके का ङ्ला हआ है तो उसके ऊषर सन्देह उत्पन्न 
ता ₹। 


स्तं स्य्पुत्रदाराणाम्‌ू--साक्षस सोचता टै कि--सम्भवतः चन्द्रगुप्त की यर से 
दाकट्दास को पयांसि धन दिया गया हो | उसे यह विश्वास दिल्या गयाहो कि 
व॒म्हारे खरी-युत्र आदि को कैद से छोड़ दिया नायगा । तुम उनके साथ स्वतत्रतापूर्वक 
पाटलिपुत्र म रहो | अतः स्वाभिभक्ति को तिल्मज्ञलि देकर उसने उनके पक्ष का 
अवटम्बरन्‌ करके एेसा किया भी ह्यो तो कोई आश्वर्यं नदीं | 
इख इलोक मे परिसंख्या अलंकार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है । छन्द का रक्षण-- 
दोक षष्टं गुर क्ञेयं सर्वत्र ल्घु पञ्चमम्‌ | 
दविचतुष्पा दयोहस्वं सप्तमं दीर्धमन्ययोः ॥ १५५) 
मुद्रा तस्येति-- 
अन्वयः- मुद्रा, तस्य, करागुल्िप्रणयिनी; सिद्धाथ॑कः, तत्सद्‌; तस्य, एव, 
अपररेख्यसूचितम्‌ , प्रयोगाश्रयम्‌ , इदम्‌, ठेख्यम्‌ । सुव्यक्तम्‌ , भर्तस्नेदपराद्स॒खेन, 
प्राणार्थिना, शकटेन, मेदपटुभिः, परः, सार्धम्‌ , सन्धाय, कृपणम्‌ , चेष्टितम्‌ ॥ १५॥) 
शब्दाथंः-- मुद्रा = ्अगूटी, तस्य = उसके, करागुलिप्रणयिनी =हाथ की ओॐगुली 
से प्रम करनेवाटी (है); सिद्धार्थकः = सिदधार्थक, तत्युदद्‌ = उसका मिज (दै); 
तस्य = उसके, एव = ही, अपरटेख्यसूचितम्‌ = अन्य ङ्ख से प्रमाणित, प्रयोमाश्रयम्‌ = 


२९२ | मुद्राराक्षसम्‌ 


मख्०--( विटक्य) याय, अलङ्कार्य श्रीमा यदनुप्रपितं तहुपगतमिति यच्लि- 
गदितं ठन्मन्याकिरिदरेकम्‌ ! ८ निर्वप्यामगतम ) कथं तातेन धृपृवसिदमाभरणम्‌ | 
( प्रक्रा्म्‌ ) आय, कृता-यमल्डारः ? 
राक्ष वणिग्भ्यः क्रवादधिगतः | 
जये, अगि प्रल्भिनल्नानाि सुपरमभिदम्‌ : 
मीही -( निष्यं सवायन) कुमार. कथं न प्रयभिजानामि इदं सुष्दीत 
सामघ्रेवन पवतेच्छरेण धारितषवय्‌. । ( कमार्‌. कहं घ पचमिज्ाणामि } इदं ठुगिद्रीदः 
ण्रमधरेएण पव्वदीसरेण धारिदपृष्चं | ) 
मर०--( सवाष्यन्‌ ) ह्य तत 
एतानि तानि तव मूषणवद्टभस्य 
गात्राचितानि कुरुभूषण भूषणानि । 
यैः छोभितोऽनि मखचन्द्रकृतावभासो 
सक्षव्रवानिकवि क्षरत्समयप्रदापः । १६॥ 





(चत्र दे भद) प्रयोग का आयार्तम्भ, इदम्‌ यद, ठेख्यम्‌ = ठेख टै । सुव्यक्तम्‌ = 
स्प दी, भनुर्नेदपराद्मद्धेन = स्वामी के स्नेह ते विगुष्व, प्राणार्थिनो = (अपने परि- 
वारक) प्राणों (कीतुरश्ा) का चाह्नयाटे, सकटेन-खकृट्दाख के हाय, मेद- 
पटभः = मद डलट्ने म निपुण) परः = सन्रुओ के, साधम्‌ साथ, सन्धाय सन्धि 
करके, कृपणम्‌ = अनुचित कार्य, चेष्टितम्‌ = किया मया है | 
टका सन्ददह्यना रक्षः दकय्दासं प्रति चिचारुयति- मुद्रया तस्येति! मद्रा 

मनामाङ्कतमगुलीयकम्‌ ; तस्व = रकरदासस्य, करगुटिग्रणपिनी-- करायुलिपु = करो- 

रषु श्रणयिनी=स्निगधा, आस्तं इति दोपः, तस्येवाधिकारे सम्प्रति मुद्रा वर्तते इति भाव 

सिद्धा्थ॑क :=समरखस्थः साप्रराधः एप उन तत्युहद्‌ तस्य = चकरदासस्थ सुदृद्~मिचम्‌ 
वतते इति दोपः; तस्य = यकटदासस्य, एवेति निश्चमे, अपरटेख्यसूष्वितम्‌-- अपरेण ~ 
अन्येन, सम्प्रवेव प्रतिदयर्यानीतेनेवयर्थः, ठेख्येन = लिखितेन पत्रेण सूचितम्‌ प्रमाणितम्‌ 
निर्भृतिमित्यथः, इदम्‌ = एतत्‌ › सिद्धार्थकाद्श्हीतमिवयर्थः, रेख्यम्‌ आस्ते इति दोष; । 
अतः सुव्यक्तम्‌ स्पष्टम्‌ ; मवरस्नेहपरङ्मृखेन- मुः = स्वामिनः स्नेहपराङमखेन = 
सनेहविष्खेन, ग्राणार्थिना = जीवनं वाञ्छा, स्वपुत्रदाराणां जीवनमिच्छतेति भाव 
सकरन = शकट दासेन; गरहितङ्कन्यत्वादद्धंना मोच्चारणम्‌ ; मेदपट्मिः = मेदे = उपजापे 
(भेदोपजापावुपधाः इत्यमरः) पटुभिः प्रवीणैः; परैः - यनुमिः, साधम्‌ = सह, 

भाय = सन्धि कृत्या, कृपणम्‌ क्षुद्रम्‌ (शुद्र ददि कृपणे निङृष्टेऽस्परंसयो इति 
हेमचन्द्रः), चेष्टितम्‌ = कतम्‌ ॥१५॥ 


टिप्पणी -युद्धा तस्य करागुिग्रणथिनी--यह मुद्रा अब रकटदास् के ही पास 
सवेदा रहती थी । द्वितीय अंक मेँ राक्चस ने इस द्रा को शकट्दास के हाथो सेदेते 
हुए कदय है-- “अनयैव मुद्रया स्वाधिकारे व्यवहर्तव्यम्‌ इति । 
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मल्यकेतु--( देखकर ) आय॑, यापक द्वास जे तीन आम्षण सेने गये 
देव मिरू--ष्सानाो स्वादः क्वा उनम से वह एक है (जो आपने पहन रखा 
ई) १ (ध्वान स देखकर अपने आप) क्या यह आ्मृपण पिताजीकेद्रारा पदे धारम 
क्रिया गाद प्रकट रूप्‌ मे) आर्यं, यह भामृपण्‌ जिस आपने पहन स्वा है, 
आपका) कर्हा से मिद्य 

रक्षस--वनियां से खरदकर्‌ प्राप्त किषा गथा | 

मख्यकेतु-- विजये, क्या इख आयप्रण को (ठम) पह्चानदी हय १ 

म्रतिहारी-- (व्यान सै देखकर तथा ओष मे अ भरकर) कमार, क्यो नूह 
पहचानती द । प्रातःस्मरीय पवतेद्वर के द्वारा वह (अआाभूपण) पटे हना सवा 
(अशात्‌ पवतेदवर का यह आमृपण दै | वे इसे पहना कसते भर) | 

मल्यक्रेतृ-- (अश्म ओंसू मर्‌ कर) हाय पिताची 

टे वशर क अक्रत करनेवाले, अआभृपगप्रिव, आपके दर्गरक्रे योग्यं वही 
आमृषण ह; जिनं (आभूपणे)) से (अपने) सुखरूपी चन्रमा के द्वारा प्रका विखेरते 
चाछे (आप); तार मे युक्त दारद्‌ ऋतु के सायेकालीन्‌ खछमव के समान सुशोभित 
शरे | १६।| 


राड सुखन-- परा अञ्चति इति परा + अखे + क्विप्‌ कतरि पराच्‌ | पराक्‌ मुखम्‌ 

अस्य = पराङ्मुखः तेन | 

प्रागाथना-- यद्यपि दकस्दास के पाण इस स्मय संकर मुक्त दै तथापि उसका 
परिवार कुसुमपुरम्‌ केद दै} अतः उसे उनके पाणोंकीरक्षाते कृरनीदहीदै। हषी 
भाव को ठेकर प्राणाथिनाः विदेपण श॒करय्दास् के हिष्‌ द्विया गया है| 

स इरोक मे काव्यलिङ्घ तथा समुच्च अटकार ओर गारदङविक्रीडिते छन्द है । 
छन्द करा रक्षण-- 

सू्यदवर्यदि मः सजो सततगाः सारदूटविक्रीडितम्‌ ॥१५॥ 

शब्दार्थः--निवष्यं = ध्यान से देखकर । धृतपू्वम्‌ = पे धारण किया गया | 
कुतः = कर से । क्रयात्‌ = खरीदने से, खरीदं कर, अधिगतः = प्रा्त हुमा है, मिला 
है । प्रयमिनानासि = पह्वानवी ह । सवाष्पम्‌ = ओंखो मे ओंसु भर कर ॥ 

ठीका--नि्व्यं = स्थिरचेतसा विलोक्य । धतपूर्वम्‌--पृवे घरतम्‌ । इतः = कस्मा- 
ज्जनात्‌ स्थानाच्च | क्रयात्‌ = मूद्यप्रदानात्‌ ; अधिगतः = प्राततः} प्रत्यभिजानाति 
परिन्विनोपि । सवाप्पम्‌= साखम्‌ ॥ 

एतानीति-- 

अन्वयः- दे कुलभूपण, मूप्रणवल्ख्मस्य, तव, गायोचितानि; एतानि, तानि, 
मूषणानि, (सन्ति); यैः, मुखचनदरकृतावमासः, (वम्‌); नक्षत्रवान्‌ , शरसमयप्रदोप्रः, 
इव, शोभितः, असि | १६॥ 

शब्दाथं:- हे कुलमूपण दे वंश को अल्कृत करनेवारे, भूष्णवल्ट्मस्य = आभू 
ष्रणप्रिय, आभृषणो के शौकीन, तव = तुम्हारे, आपके, गात्रोचितानि = शरीर के योग्य, 


ति 








२९४ ` गुद्राराष्चसम्‌ 


कि 


रश्च°--८( स्वगतम्‌ ) कर्थं पतेदवरेण पृतधू्वाणीत्याह । व्य्तमेवास्य गुप 
चाणक्यप्रयुक्तेन वजिग्ननेनास्मासु विकीतानि | 

मर०--आय्‌, तातेन पृतपरवाणां विशेषतश्चन््रुमहस्तगतानां कयादधिगमः कथं 

युज्यते ! अथवा युज्यत एवैतत्‌ । कृतः {-- 
चन्द्रगुप्रस्य शिक्रेतुरधिकं खाभमिच्छतः | 
कस्पिता मूस्यमेतेषां क्रूरेण भवता बयम्‌ । १७ ॥ 
राक्ष ०--( स्वगतम्‌ ) अहो, सुदिव्टोऽगृच्छतरुध्रयोगः | कुतः ? 
टखेखोऽयं न ममि नोत्तरमिदं सद्र मदीया यतः 
सांहादं शकटेन खण्डितमिति श्रद्धयमेतत्कथम्‌ । 

एतानि ये, तानि वे दयी, मुप्रणानि = अलंकार, आमृषण, (सन्ति); यैः--जिन 
(आसूषर्णो) से, सुखचन्द्रकरताचमासः = (अपने) मुखस्पी चन्द्रमा के द्वारा प्रकार 
विखेरनेवाठे (म्‌ = आप), नक्षचवान्‌ = तासे से युक्त, शरत्समयग्रदोपम्‌ = रारद्‌ 
ऋतु के सायंकाटीन दखमय के, इवस्मान, शोभितः = सुशोभित, असिदो 
(ये) ॥१६॥ 

टका-एतानीःते । हे कुटमूप्रण = हे वंशाटंकरण, भूप्णवस्लमस्य- भूषणानि ~ 
अ्लंकरणानि चद्खभानि = पिम्राणि यस्य वाद्यस्य, तवे = भवतः, गात्रोचितानि-- 
गाचस्य = वपुप्ः गात्राणाम्‌ = अवयवानाम्‌ वा उचितानि = योग्यानि, एतानि = राक्षस- 
धृतानि, यद्यपि राश्चसेन एकमेवालुंकरणं परतमास्ते तथापि पर्वतेश्वरस्येकमपि तद्‌ृष्ट् तस्य 
बहून्यर्करणानि मनसि निधायाच्र वहुवचनत्वं वोध्यम्‌ ; तानि = पूर्वानुभूतानि, भूप 
णानि = अल्कासाः, सन्तीति शेषः; यैः = आमभूषणेः; मुखचन्द्द्ृतावभासः-- मुखम्‌ = 
आननम्‌ एव चन्द्रः = सुधाकरः तेन इतः = विहितः अवभासः = प्रकारः येन ताद्शः, 
त्वमिति दधः; प्रदोषपक्षे - सुखे = प्रारम्भे, रजनीरखे, सायंकाटे इत्यर्थः, चन्द्रेण = 
चन्द्रमसा इतः = विहितः अवभासः = प्रकाशः यस्य तादशः, नक्चचवान्‌ = तारका- 
समन्वितः, रारत्समयग्रदोषः = शसरत्काङे सा्यंकालः, इव = यथा, शोभितः = विराजितः, 
असि = अमूः | १६ 

रिप्पणी--एुतानि"* अूषणानि-- यद्यपि राक्षस ने एक ही आमूषण पदन स्वा 
दै, तथापि शोकविहक मख्यकेतु उखको देखकर अपने पिताजी के कई आभूषणो का 
स्मरण करके ययं बहुवचन का प्रयोग कर रहा है | 

इस इरोक मेँ रूपक एवम्‌ उपमा अलंकार तथा वसन्ततिख्का छन्द है । छन्द 
का ठक्षण-- 





उक्ता वसन्ततिलका तमजा जगौ गः | १६॥ 
चन्दर गप्तस्येति- 
अन्वयः करेण, भवता, अधिकम्‌ , व्यभम्‌ , शच्छतः, विक्रेतुः, यन्दरगुसस्य, 
वयम्‌ , एतेषाम्‌ , मूल्यम्‌ , कलितः ॥२७॥ 
र करेण = बूर, मवता = आपके द्वारा, अधिक्रम्‌ = अत्यधिक, खभम्‌ = 
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गक्चप--; अपन शप) (दन्‌ स्यभृप्णो कोः पटे पर्वततेददर्‌ चे श्वर 
किया था क्वा यह कदा दै स्पष्ट द्वी दत (पदनददर) के आगृप्णु शनै चाणक्य कः 
दरार नियुक्त किये गये व्यापारी ने हमारे पास वच दिया है| 

मल्यकेतु- आर्य, पिताजी के द्वारा पठे धारण किय गवे (अर) खासकर चन्द्र 
गु के हाथो मे गये हुए दन चागूपरणों कौ) खरीद करके ग्रात्त कृश्ना कैमे युक्तिथनः 
हो सक्ता है ? अथवा यह्‌ युक्तियुक्त दी दै | क्याकि-- 

र्‌ आपके द्वारा अलयथिकर लाम को चाहनेवाठे (आमृपण) वेन्वनेवाटे चन्द्रगुप् 
के लिए हम इन आभूपणो का मूल्य वनाये गये ह (अथात्‌ इन आमूपणो को घुष 
ठेकर तुम हमारे विनाश के ष््एि घडयच्र स्च शे द्य) १५७) 

रश्चस्र-( अपने आप) अहो ! शत्रु की { करटनीतिक ) चाल सुसम्बद्ध 
है! क्योकि-- 

यह ठेख मेर (अथात्‌ मेरी अनुमति से लिखा गवा) नीं दै वह (कोई) उत्तर 
नहीं है, क्योकि (पत्र पर्‌ स्गी) मद्रा मेरी है। चकय्दास केद्वारा मिता तोड़ दी 
गयी ईै--( प्रमाणक अभाव म) यह कैसे विद्वासके योग्य हौ सकता दै 

लाभ को, इच्छतः = चाहनेवाठे, विक्रेवः = (जभृपण) वेचनेवाटरे; चन्द्ररुत्तस्य = 

चन्द्रगुप्त के किए, वयम्‌ = हम, एतेषाम्‌ = इन आयूषणो का, मूल्यम्‌ = सूल्य, 
कदििताः = बनाये गये द ॥ १७।। 

टीका-- चन्द्गुप्तस्येति ! करेण = खंसेन कतव्नेनेति यावत्‌ ; भवता = त्वया 
राक्षसेनेव्यर्थः, अधिकम्‌ = प्रसूतम्‌ , खम्‌ वृद्धिमियर्थः, इच्छतः == वाञ्छतः, चिक्रेतुः= 
विनिमयक्ामस्य, चन्द्रगुप्तस्य = मौर्य्य चन्द्रगु्स्य इते इत्यर्थः, वयम्‌ = अहमित्यर्थः, 
एतेपराम्‌ = दस्यमानानाम्टंकाराणाम्‌ , मूल्यम्‌ = अतक्रयः (मुल्यं वस्नोऽप्यकक्रयः 
इस्यमरः), कस्िताः = निरूपिताः । आभूषणादीन्‌ चन्द्रगुत्रखकाश्चात्‌ प्राप्यास्मद्धिनाद्याय 
क्रतयत्नोऽसीति भावः | १७) 

रिप्पणी--असमासु विक्रीतानि--आभूपण बेचने के लिए चाणक्य के द्वार 
किये गये प्रडयनच्र का रहस्य अव राक्षस को प्रतीत हो रदा है । 

कथं युञ्यते-मलयकेतु के मन मे यह बात टीक नहीं वैटती है कि इन आभूषणं 
को चन्द्रगु्त ने किसी अन्यकेद्ाथमे बेचा हो ओर उसने पुनः राक्षखके हाथों बेचा 
हो । बह सोचता है कि चन्दररुप्तनेदी इन आभूषणो कोराक्षस को दिया है ओर 
राक्षस चन्द्रगुप्त के लिए हमा विनाश करना चाहता है | 

इस इरोक मे परिङ्त्ति अलंकार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है । छन्द का खक्षण-- 

इखोके षष्ठं गुर सेयं सवत्र व्घु प्मम्‌ | 
द्विचतुष्पादयोर्हैस्वं सप्तमं दीर्घमन्ययोः ।[१७॥ 
रेखोऽयभिति- 
अन्वयः--अयम्‌ , रेखः, मम, न, इति, इदम्‌ , उत्तरम्‌, न; यतः, मुद्रा, मदीया, 


।. द्रायक्षसम्‌ 


मौयं भूषणविक्रयं नपतो को नाम संभावयेत्‌ 
तस्मात्संप्रतिपत्तिरेव हि वरं न प्राभ्यमच्रोत्तरम्‌ !। १८ ॥ 
मरु ०--एतदाय पृच्छामि 
राक्ष०-- कुमार, य आर्यस्तं एच्छ । वयमिदानीमनार्वाः संदरत्ताः | 
सख ०- 
मोयोऽसौ स्वामिपुत्रः परिचैरणपसे मिवपुध्रस्तवाष् 
दाता सोस्य तुभ्यं स्वमतमनुगतस्सवं तु म्यं ददासि । 
दास्यं सच्छारपूवं ननु सविवपदं तत्र ते सवाम्यमव्र॒ _ 
स्वाथ करिमिन्सर्मीहा पुनरधिकतरे स्वामनायं करोति ॥ १९॥। 
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(अस्ति; चक्टन, सेहारद॑म्‌ , खण्डितम्‌, इति, एतत्‌, कथम्‌ , श्रद्धेयम्‌ , नरपतौ. 
मो, मृपणवररयम्‌›, कः, नाम, सम्मावयेत्‌, तस्मात्‌, अव्र, सम्धतिपत्तिः एव, हि, 
वरम्‌ ; ग्रास्यम्‌ , उत्तरम्‌ . न ॥१८॥ 

शञ्दाथं :-- अयम्‌ = यह, टेखः लेख, मम मेरा (अर्थात्‌ मेरी अनुमति से 
ङ्स गवा, न = नदीं है, इति = रेखा, इदम्‌ = यद्‌, उत्तरम्‌ = उत्तर, न = नद है, 
यतः = क्योकि, मुद्रा सुद्र (पत्र प्रल्गणा अगूटी का निशान), मदीया मेरी, 
(अस्ति = दै), शकटेन = दाकण्दास के द्वारा, सेद्ा्दम्‌ मित्रता, खण्डितम्‌ = तोड़ 
दी गयी है, इति = एेखा, एतत्‌ = यह, कथम्‌ = कैसे, शरद्धयम्‌ = चिश्वास क योग्य हय 
सकता है । नरपतो = राजा, मेरवे = चन््रगुत के चिपय भ, मूषणचिकयम्‌ = आभूपर्णो 
का वेचना, कः == कौन, नाम = वह सम्भावना अर्थः का ब्योतित करनेवाला अव्यय 
दै सम्मावयेत्‌- सम्भावना कर सकता है, तत्मात्‌ = अतः, अत्र इस विधय म, 
सम्प्रतिपत्तिः = स्वीकार कर केना, एव = ही, हि अवदय, वरम्‌ = श्रेष्ठ है, आम्यम्‌ = 
ददाती, गवारू, अयुक्तपूर्ण, उत्तरम्‌ = उत्तर देना, न = नही (प्रे है) ॥१८॥ 

दीका--टेखोऽयमिति । अयम्‌ = सिद्धाथकसकाशात्‌ गहीतः सम्प्रति प्रसुतश्यैषः 
रेखः = ङिखितं प्रम्‌ , मम = मदीयम्‌ ममानुमत्या व्िखतमिति मावः, न= न आस्ते, 
इति = इत्थम्‌, इदम्‌ = एतत्‌ , उत्तरम्‌ = प्रहिवचनम्‌ , न = न युक्तमिति शेषः, यतः = 
यस्मात्‌; स॒द्रा= पत्रे दत्ता अंगखिमुद्रा, मदीया = मामकौना, अस्तीति क्रियारेपः; 
राकटेन = शकटदासेन, सौहार्दम्‌ = मित्रत्वम्‌ . खण्डितम्‌ = परित्यक्तमियर्थः, इतीति 
पादपूर्तँ, एतत्‌ इदम्‌ , कथम्‌ = केन प्रकारेण; श्रद्धेयम्‌ = विदवासयोग्यमित्यर्थः; नर- 
पतो = चक्रवतिनि, भैर वन्धुरे, चन््रगुत्तसय विपये इत्यथः, भूषप्रविक्रयम्‌-- 
णानाम्‌ = आमूषणानाम्‌ विक्रयम्‌ = मूल्यं गहीत्वा प्रदानम्‌, को को जनः, नामेति 
उन्मावनायाम्‌; सम्मावयेत्‌ = विदवसेत्‌; दरिद्रे भूषणादिविक्रयः संगच्छते किन्तु 
रजनि बिशेषतस्चत्रवतिनि मौ कथमेत्सम्भाव्यमिति भावः; तस्मात्‌ = तस्मात्‌ कारणात्‌, 
अन्न = अस्मिन्‌ विषये, पजटेख्नकर्मणि, सम्प्रतिपत्तिः = खीकरणम्‌ › पनं मदादेशेन- 
कििवमिति खीकरणमिति मावः, एवेति निश्चये, वरम्‌ = श्रेष्ठम्‌, ग्माम्यम्‌-मामे भवं 


पद्धमोऽद्कः | २९७ 


राजा चन्द्रशुतत क विषय मे आृपणो का वेचना (अर्था परथिवीपति चन्द्रम ऊ द्वारा इन 
ञआगूप्ों के वेचने कौ वात की) कौन सम्भावना कर स्कृता? अतः दय विपये 
(करि पत्र मेरी अनुमति से ल्लिा गया दैरेसा) खीकार कर्ठेना द्य त्रदे वार 
उत्तर देना रक नहीं है ॥१८। 

मख्यकेतु-- गाय से यद्‌ पृना चाहता हू | 

राक्षस--ङुमार, जो आर्यं हा उसन्‌ पदिएु। हम ञव अनार्य (अधम) दे 


अरूयकेतु-- बह माय चन्द्ररुन्न (ठम्दयरे) स्वामी का पुत्रै (अंतः २ 

सेव्य दे; (दग्र) स्वाम तपर म टुन््यरे सिच (देवर) काषएच त 

हर) | यदे चन्द्ररु उपनी इच्छा के असार तमको धन देनेवाल दैः चिन्ु 

यह्‌ अनुत्तरम्‌ क्रये गये टुमसञ्च ध्न दत द्य । वह्यं आद्रपर्वकृ (प्राप्त भी) यन्त्री 

सता दी (ई), यह दम्ह्यरी प्रसुता (ह) तो फिर इससे अभिक्र कौन-सी 
स्वाथविषयक्‌ इच्छा तुमको अधम वना रही दै |॥१९॥ 
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मराम्यम्‌ = युक्तिविरहितमित्य ४ः; उत्तरम्‌ = प्रतिवचनम्‌, न-~-न वचरमित्ति भावः| 
प्रमाणानां तथा प्राप्तिः सज्ञाता यथाऽपराश्न्मम निगमनं इःचकमसीति भादः ॥१८॥ 

टिप्पणी-मम-- यद मम का अर्थ है मेरी अनुमतिसे। भ्योकि यह्‌ खषटदहो 
चुका है कि पत्र राक्षसकेदहाधथका छि हज नहींहै। अतः ममः काथर्थमेरा 
कृरना टीक नहीं है | 

सौहादंम्‌-- सुद्‌ + अभ्‌ उभयपद्द्धिः + विभक्तिकार्यम्‌ | 

मायं भूप्णविक्रयं नरपता-- चन्दगुपत जसे चन्रवर्ती ने कछ लामके लिए इन 
आयुष्मं को बेचा होगा--इस बात को कोड कंसे सोच सकता है | रश्च का य॒ 
सोचना उसके ही उछ कथन का उत्तर है जो उसने कया है कि--"्वणिग््यः क्रयाद्‌- 
धिगतः” । अतः स्पष्ट दे किं चन्द्रगुप्त ने इन आमूपणों को, जो करि पर्वतक की मयु 
के वाद उसके (चन्द्रगुप्त क) ही अधिकारमे ये, राक्षस के पाख मल्यत्रेतु के विनाच् 
के छिए मेना है| 

इस इरोक मे काव्यटिङ्क अलंकार तथा शार्दल्विक्रीडित छन्द है| छन्द का 
टलधध्ण-- 


1 
डि 
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सू्वैयंदि मः सजौ सततगाः; शादख्विक्रीडितम्‌ ॥ १८।] 
मीय दति-- 
अन्वयः--असौ, मर्यः, (तव), खामिपुत्रः, परिचरणपरः, अहम्‌ , तव, मिच- 
पुरः, सः, स्वमतम्‌ , तुभ्यम्‌ , अर्थस्य, दाता; ठ, (अत्र), अनुगतः, त्वम्‌ , मह्यम्‌ , 
(अथम्‌ ), ददासि; तत्र, सत्कारपूर्वम्‌ , सचिवपदम्‌ , दास्यम्‌, ननु; अत्र, ते, 
स्वाम्यम्‌ , (अस्ति); पुनः, अधिकतर, कस्मिन्‌ , स्वां, समीहा, त्वाम्‌ , अनार्यंम्‌ , 
करोति ॥१९॥ 





|. मुद्राराक्षसम्‌ 


रुश्च०- छुमार, एवमयुक्तव्यादारिणा भवतेव निर्णयो दत्तः ! भष ¡ त्त्र को 
दोपः; ८ मौयोऽसो स्वामिपुत्र इति युष्मदस्मदोव्य॑यप्ययेन पठति , 
मर ०--( ठेखमल्करणस्थगिकां च निर्दिदय ) इदमिदानीं क्रिम्‌ । 
राक्ष०--( सवाष्पम्‌ ) विधिविलसितम्‌ । कुतः {- 
भरत्यस्ये परिभावधासनि सति स्नेदासश्णां सतां 
पुत्रेभ्यः कृतवेदिनां छतधियां येषां न भिन्ना वयम्‌ 
ते छोकस्य पयक्षकाः क्षितिभ्रतः पापेन येन क्चता-- 
स्तस्येदं विपुल विधेर्विङसितं पुंसां प्रयत्नच्छिदः ॥ २० ॥। 


> ~~ ~~~ ~~ 





दाञ्दार्थः-- यसौ = वह मर्यः = मों चन्द्रमुत, (तव = व्हारे), स्वाम्ुत्रः = 
स्वामी का पुत्र है; परिचिरणपरः = सेवा में तत्पर, अहम्‌ मे, तव = तम्हारे, मित्र- 
युत्रः= मित्र का पुत्र दह; स = वह चन्द्रगुप्त स्वमतम्‌ = अपनी इच्छा के अनुसार, 
तभ्यम्‌ = वुमको, अर्थस्य = धन का, दाता = देनेवास दै, ठ = किन्तु, (अत्र = य्ह), 
अनुगतः = अनुसरण किये गये, त्वम्‌ = तुम, मह्यम्‌ मुश्चे, अर्थ॑म्‌ = धन, ददासि = 
देते हय; तच = वरद, चन्द्रगुतस के य्ह, सतकारपू्वम्‌ = आदणूर्वक (प्राप्त मी), सचिव- 
पदम्‌ मन्ी का प्रद, दास्यम्‌ दासता, नन्‌ = ही, (अस्ति है); अत्र य्ह 
ते = वम्दारी, स्वाम्यम्‌ = प्रथुता, (असि =है); पुनःजतो फिर, अधिकतर = इससे 
अधिक, कस्मिन्‌ = किस, स्वार्थं = स्वाथं विषयक, समीहा = इच्छ, स्वाम्‌= वुमको, 
अनार्यम्‌ = अधम, करोति= वना रदी है ॥१९॥ 

दीका--मो्थं इति । असौ = एषः, मो्यः = मुरायुत्रः चन्द्रगुप्तः, अधमत्वचोतना्ै 
मो्यपदोपादानम्‌ , तव स्वामिपुच्रः--स्वामिनःनप्भोः नन्दस्य पर्ः = सुतः, अतः प्रभुरसि 
सेव्यः इति शेषः; परिचिरणपरः--परिचरणेलसेवने परः = ततपरः अहम्‌ = मल्यकेतुः, 
तव = मोर्यपक्चावरम्बनपरस्य राक्षसस्य, मितपूव्रः--मिघरस्य = सुदटदः पर्वतेदवरस्येत्यर्थः 
पुत्रः = खतः, अतः तव॒ यु्रवत्सेवकः इति मावशोषः; सः = चन्द्रशुस्ः; स्वमतम्‌ = 
स्वेच्छानुसारम्‌ ; तवेच्छप्रभावटेशमप्यविगणय्येति भावः, तभ्यम्‌=राश्चसायेत्यर्थः, अर्थस्य 
घनस्य, दाता=वितरणकर्ता, अस्तीति क्रियाशेपः; ठ = किन्तु, अचर अनुगतः = अस्माभिः 
विहितानुसरणः, त्वं मह्यम्‌=शासकाय मक्यकेतवेऽपि, अर्थं ददासिनवितरसि, तत्र सवं ग्रही- 
ताऽतरदाताऽखीति मेदः; तत्र=चन्द्रगुत्रा्ये, सत्कापूर्वम्‌ =सम्मानपुरःसरम्‌ , सचिवपदम्‌= 
मन्निपदम्‌ ; दास्यम्‌ = भत्यकर्म, नन्विति निश्चये, अत्र=मम राच्ये, ते-तव, स्वाम्यम्‌ 
प्रभुत्वम्‌ › अस्तीति शेषः, ततरानुशास्योऽजानुश्ासक इति महान्‌ मेदोऽस्तीति ताव्प्यम्‌ ; 
पुनः = सुदुः, अधिकतर = इतोऽपि विरोषे, कस्मिन्‌ स्वाथ = स्वाभिलषिते, समीहा = 
प्रर्च्छा, त्वाम्‌ अनार्यम्‌ = अधमम्‌, आर्यजनविनिन्दितमार्गावलम्बिनमित्ि भावः, 
करोति = विदधाति । चन्द्रगुस्तयज्यादधिकतरोऽच सुखावसरो वर्तते तथापि न जाने 
कस्माद्धेतोर्विनिन्दितिमपि मार्गमवरूम्बयसीति निष्ठुरः उपालम्भः ॥१९॥ 

रिप्पणी--वयमिदानीमनायाः सं्रत्ताः-- राक्षस के विपरीत इतने प्रबर प्रमाण 
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प्य दुृग्पररः ईस तरट्‌ अटन्ति कड्नेयटे आके द्रवाय ई 
दे दिवा ग्या दे ¦ अच्छा, (दस विप्र भ) ठुम्हय क्वा दोप १ (अथ 
न्दी) ("भेऽ स्वामिपुत्ः"” इस इलयेक को युष्मद्‌ सौर असमद्‌ शदो को अदल- 
बदल कर (पुनः) पदता है ।)-- 

सोर्योऽसौ स्वामिपुत्रः पर्विरणपये भित्रपुत्रो मम ववं दाता सोऽर्थस्य मद्यं स्वमत- 
मनुगतीऽहं त॒ तुभ्यं ददामि । दास्यं सत्कारपू्वं ननु रुचिवपदं त मे सरवास्यमच स्वायं 
कस्मिन्‌ समीहा पुनरधिकतरे सामना्यं करोति !1: 

मख्यक्तु-(केख आर आमूप्रण की पेयकी ओर इगास करके ) अच्छ, 

यह्‌ व्याह? 

राक्षस --(असि मे ओंसू भर कर्‌) दैव का चिल्वाड्‌ ह | व्योकि- 

बुद्धिमान्‌ , उपकार माननेवाे, सज्जन, जिन स्वामिर्यो क, अनादर के खान दासता 
के रहने पर (भी); स्नेह के कारण हम लेग पुत्र से भिन्न नये (अर्थात्‌ दा हने पर 
मी पुञ्रवत्‌ स्नेदपात्र थे); मनुष्यो को परखनेवाछे वे राजा लयेग जिस पापी केद्वारा 
विनष्ट कर डाले गये, पुस्पं के प्रयत्न को विनष्ट कर देनेवाले उसी दैव का यह महान्‌ 
खिखल्वाड (दै) ॥२०॥ 





इकडे हो गये ई कि उसके किए अपराध को अस्वीकार करना असम्भव नहीं तो कटिन 

अवदय हो गया है । अतः वह न चाहते हुए भी एक प्रकार से अपराध को स्वीकार- 
साकररहाहै। ठीक एसी ही परिखिति (मृच्छकरिकः मे चाद्दत्त के यकदमेमेमी 
धरित हुई है } 

इस इकोक मे यथासंख्य अलंकार तथा लग्धरा छन्द है । छन्द का लक्चण-- 

परम्नेर्यानां येण त्रिमुनियतियुता चग्धरा कीर्तितेयम्‌ १९] 

रब्दाथं:--अयुक्तव्याहारिणा = अनुचित कहनेवाके । युष्मदस्मदोः = युष्मद्‌ ओर 
अस्मद्‌ शब्द को, व्यत्ययेन = अदल-बदरू कर अर्थात्‌ युष्मद्‌ के सान पर अस्मद्‌ 
शब्दके रूप को ओर अस्मद्‌ के खान पर युष्मद्‌ चब्द के रूप को रख कर ॥ 

टीका--अयुक्तव्यादारिणा--अयुक्तम्‌ = अमुचितम्‌ , व्याहरति = कथयति, तच्छी- 
लोऽयुक्तव्याहारी तेन अयुक्तव्याहारिणा = अनुचितवादिना ¡ युष्मदस्मदोः = युष्पदस्म- 
दुपयोः व्यत्ययेन = खानपरिवत॑नेन ॥ 

रिप्पणी--एवमयुक्तव्याहारिणा-- राक्षस का अभिप्राय वह है कि--इन अनुचित 
बातों को केह कर तुमने अपने आप दही अपने प्रदनों का उत्तर दे डाल्महै। फिर 
भी यदि सुञ्चसे पूना ही चाहते हो तो सुनो-चन्द्ुपस के प्च मँ जाने के रि मेर 
सामने कोदं मी प्रलेमन नहीं है । दम्हारे विचार करने का धंग ही अनुचित है ॥ 

श्त्यस्वे इति-- 

भन्वयः-- कृतधियाम्‌ › कृतवेदिनाम्‌ , सताम्‌ , येषाम्‌, प्रमूणाम्‌ , परिभावधामनि, 
भत्यत्वे, सुति, (अपि) स्नेहात्‌ , वयम्‌ , पत्रेभ्यः, भिन्नाः, न; लोकस्य, परीक्षकाः, 








३०० शुद्र सक्तम्‌ 


मल०-- (सरोषम्‌ ) करिमच्ापि निहुयत एव १ विषैः किदेतद्वयवक्षितं न स्मेमस्येति | 
अना 
कन्यां तीत्रविषप्रयागविपमां इत्वा कृतघ्न त्वया 
विश्चम्भप्रवणः पररा मम पिता नीतः कथादोषताम्‌ | 
संभ्रस्याह्ितगौरवेण भवता स्न्त्राधिकारे सपि । 


प्रास््वाः अ्रख्याय्‌ मास्वदरहा वतमतत वयम्‌ ॥ ~९॥ 
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ते, क्षितिभरतः, येन, पापेन्‌ क्षता, पुंख्ास्‌ ; व्रयन्नच्छिदः, तस्य, विधेः, इदम्‌, विपु- 
ठम्‌, विखासतम्‌ , (अगस्ति) [[*२।। 

दाटदाथ॑ः- कृतधियाम्‌ उद्धिमान्‌; कृतवेदिनाम=उपकार्‌ मायनैवाटे, सताम = 
मज्जनः; यैपादजिनः प्ररृणामज्स्वासितरी क, परिभावधामनिन्जनादर के स्थन (दतु) 
घ्रयत्वनदासता क, सतिनरहेने पर, {भपि=भी), स्नेहातू<स्नह्‌ कः कारण) वधम्‌हम 
पृः से, भिन्नाः=मिन्न, नन्नद्दीं (ये); लोकस्य = मनुष्या को, परीक्षकाः ~ 
परखनेवाके, ते = वे, शिविश्तः = यजा खोग, येन = जिस, पापिन = पापी के द्वार, 
क्षताः = विनष्ट कर डले गये, पुंसाम्‌ = पुस्पं के; प्रयर्सच्छिदः = प्रयत्न को विनष्ट 
कर देनेवाठे, तस्य = उसी, विधेः = देव का, इदम्‌ = यह, विपुलम्‌ = मदान्‌, विल- 
चितम्‌ = जिल्वाड्‌, काय, (असि = दै) ।।२०॥ 

रीका श्त्यस्वे इति । कृतधियाम्‌- छता = कताथ धीः = बुद्धिः येपां तेपाम्‌ + 

म्‌- रतं विदन्ति तच्छाखाः कृतवद्िनः = कृतज्ञाः तेपाम्‌ , सताम्‌ = सज्जना- 

नाम्‌ , येपाम्‌ = येषां नन्दादीनाम्‌ , प्रभृणाम्‌ = स्वामिनाम्‌ ; परिभादधामनि-परिभा- 
वस्य = तिरस्कारस्य (अनादरः परिभवः प्ररीभावस्तिरस्किया' इत्यमरः) धाम = खानम्‌ 
तस्मिन्‌ परिभावधामनि = तिरस्कारस्पदे, ग्छध्यत्वे = दासभावे, सति = जाते, अपीति 
रोपः, स्ने्ात्‌ = प्रेम्णः, वयम्‌ = राश्चखादयः, पूत्रेभ्यः = सुतेभ्यः, भिन्नाः = व्यतिरिकाः, 
न= न आस्म, पुचनिर्विन्ेप आस्म इत्यर्थः, ल्योकस्य = जनस्य, परीक्षकाः = विनिर्णय- 
समर्थाः, ते द्वितिश्रतः = सजानः, रेन पापन = दुराचारिणा, क्षताः = विनारिताः, 
पुंसाम्‌ = पुरुपाणाम्‌ , प्रयलनच्छिदः = ग्रयत्नविघातकस्य, तस्य विधेः = देवस्य, इदम्‌ = 
एतत्‌ , विपरटम्‌ = महत्‌ , विलसितम्‌ = क्रीडनम्‌ , अस्तीति क्रियारेपः | २० 

रिप्पणी--विधिविल्सितम््‌- दैव का खिलवाड़ है, भाग्य का विद्मसहै। इस 
प्रन का अधिक्‌ यथाथ उत्तर मेरी अपेश्रादेवद्वी देगा, अतः उसीसे पृष्टो । यरय 
राक्षस ने माशुरायण आदि कौदोपन देकर अपने भाग्य को ही दोप दिया है। 
यद्यपि बह उन (भायुरायण आदि) पर करई बार सन्देह कर चुका है | 

सताम्‌--सतां इतवेदिनां कृतधियाम्‌ आदि विश्लेषण प्रभूणां (नन्दानाम्‌) के 
लिए आया है । इससे राक्चस मल्यकेतु क ग्रति यह भाव व्यक्तं कररहादहै कि--तुम 
अखज्जन हो, कुक्नन द्यो ओरद्यसाथदही साथ यप्टुभी) 

इम सोक मँ अतिशयोक्ति एवं परिसंख्या अर्टकार दथा शार्ददविक्रीडित छम्द्‌ दै + 


पञ्चमोऽङ्कः | २०१ 


मखयक्रेतु--(करोधकेसाथ) क्वा अव भी दिपायाद्ला स्याद्र? यह दैव 
करा च्विष्दाट्‌ था; चय क्न नहीं १ अनाय 

रे क्रतव्न, प्ट ठृम्हरिद्रारया तीश्मविर के प्रयोगद्िकारण द्तक कन्या कं 
करके (अर्थात्‌ अच्यन्त चिपरी कन्या प्रयोग कर्के) नृग्र ऊपर) अनयन्त 


[॥ 
[न 


विव्वास करने वाटे मेरे प्रिता !पवतृदव्रयः मार डद्टेगयं ¦ नुध्व की बान ई छि 


४१ 
व॒ (चन्द्रयुत च) मन्तिपद्‌ एर अभ्नलिपा स्वनेवाटे शर्क द्वारा यह देम विनादा 
न ~> ग = व [रनम 3 क १३ = £ 
फैल्एिश्त्र (चन्द्रश) क पराम मासे सवान्‌ वच रद्र ||}, 


कवक = = न न ~ न+ ~~ ----- - ~~~ ~ + ~ -~-~ ~~ ~~ 


द्रन्द्‌ च्छ ल्त, 1 1 --- 
2 भ, प हर [+ र भ 


सूयःद्ेयद्‌ मः सज सरनतगाः शादृल्दिन्डितम्‌ '२०॥ 
कन्याभिः -- 


अन्वयः-- दे कृतन्न, पुरा, सघा, ठीव्रविप्रधयोगदिपमाम + कन्याम्‌, कूत्वा, 
विश्नसम्भप्रवणः सम, पिता, कथादोपताम्‌ , नातः; यद्य ! चस्यदि; मन्त्राधिकार, आदितः 
गौरेण, मवला, एते, वयम्‌ , प्रलयाय, रिपो, मासवन्‌ › द्ितरेटम्‌ , प्रारब्धाः ॥२६॥) 

दाब्दार्थः- -हे कृतव्न = दे अकृतक्, हे नीच, पुरा = पदटे, स्ववा = कुम्हारे दारा; 
तीद्र-विप्र-प्रयोग-विषमाम्‌ = वीश्म-विप केप्रयोय के कारण-धातक; कन्याम्‌ 
कन्या को, कुत्वा करके, विश्वम्भप्रवणः = अल्यन्त विद्वासं करनेवाटे, मम= मेरे, 
पिता पिता पर्वतेद्वर, कथाज्नेपताम्‌ = स्वविप्रयक वातामाच्र से अवदिष्ता को; 
नीतः = प्रास्त कसा दिये गवे (अर्थात्‌ मार डाले गय); अहा दुम्खकी वातदैकिः 
सम्प्रति = अव, मन्नाधिकारे ~ मन्विपद्‌ पर, भन्व देने केः प्रद्‌ पर, आहितगौरवरेण = 
अभिलाप्र ्खने वारे, म्बत = आपके द्वारा, एते ये, वयम्‌ हम; प्रलयाय = 
विनाद्र के लिए, सखि रात्र के पास, मांमवत्‌ = मांस के समान, विकेदम्‌ = वेचना, 
वेच्वने के खिए, ग्रार्धाः = आरम्भ कर्‌ दिये भये दई ॥२१॥ 

टीक्ा--कन्यामिति । ठे कृतव्न =है अकृतज्ञ, है नीचं राक्षत, पुरा पवम्‌ 
त्वया = स्वया राक्षसेनेव न तु चाणक्येनेति भावः, तीनविपप्रयोगविषरमाभ- तीरस्य 
दीक्ष्णस्य, चिपस्य = गरलस्य, प्रयोगेण = जित्यसेवनेन, विप्रमाम्‌ = घोराम्‌ ; सम्भोगकलैः 
सृत्युकारिणीमित्य्थः, कन्याम्‌ = अविवाहितां युवतिम्‌ , छत्वा = विधाय, सम्प्रष्येत्यथः; 
विश्चम्भप्रवणः --विश्रम्मे = त्ववि विदवासे प्रवणः = निपूणः, कृतभवद्विश्वासः इत्यथः 
मम = मलयकेतोः. पिता = जनकः, कथाशेषताम्‌ = तत्सम्बन्धिनीमिः वातामिः अवदिष्ट- 
ताम्‌ , नीतः = पापिततः, घातितः इत्यथः । एतावाताऽपि न सन्तुष्टस्त्वमतः--अष् ~ 
महदहुःखम्‌, सम्प्रति अधुना, मन्नाधिकारे = महामन्तिपदे, आहितगोवेण-- 
आहितम्‌ स्थापितम्‌ गौरवम्‌ आदरः येन तथाविधेन, शत्रोः मन्विपदामिलप्रणे 
त्यर्थः, भवत्ता = स्या, एते = त्ववि कृतविश्रम्भाः, वयम्‌ = मल्यकंल्रादयः, प्रलयाय == 
विनाशाय, सौ शत्रौ चन्दरगुसे, शत्रुस्ते इत्यर्थः, मांसवत्‌ = क्रव्यभिव, किकरिवम्‌ = 


ए [ युद्रारश्चघषम्‌ 


९६) 
९) 


राक्ष०--( स्वगतम्‌ ) अयमपरो गण्डस्योपरि स्फोटः } (प्रकाशं कथं पिधाय ) 
दान्तं पापं शान्तं पथम्‌ | नाहं पर्वतेश्वरे विपकन्यां प्रदत्तवान्‌ । 
मरू०-- केन तहिं व्यापादितस्तातः ! 
रश्च ०-दैवमच प्रष्टव्यम्‌ | 
मरू०--( सक्रोधम्‌ ) दैवमचर प्रषट्यम्‌ ¦ न श्रपणक्रो जीचसिदधिः ? 
रश्च०--( स्वगतम्‌ ) कथं जीदसिद्धिरपि चोणक्यप्रणिधिः | हन्त रिदुभिमं हृदय 
मपि स्वीकृतम्‌ । 
मरु०--८ स्क्रोधम्‌ ) भाटुरफ, आद्वाप्यतां िखरखेमः । य एते राक्षसेन सह्‌ 
सुद ताटयादास्मच्छरीखोदेणचन्द्रयु्मारयधयितुकामाः पञ्च राजानः रटूतशधिच्रयमां 
मल्यनरपतिः चिहनादः काश्मीरः पुष्कराक्षः सिन्धुराजः सुप्रेणः पारसीकाधिपो मेघनाद्‌ 
इति ! एतेषु चमरः प्रथमे मदीयां सभि कामयन्ते ते गम्भीर्वस्रमभिनीय पांदभिः 
र्यन्ताम्‌ । इतरो ठ हस्तिबल्काष्कौ स्नव घास्येतामिति । 
पुरुपः-- तथा । ( तद्य { ) ( इति निच्रान्तः ) । 
मल०--( सक्रोधम्‌ ) गाश्च राक्षस, नाहं विश्रम्मघाती राश्चसो मल्वकेत॒ः खद्व- 
हम्‌ । तदुगच्छ समाश्रीयतां स्वात्मना चन्दगुस्तः । पश्य- 
विष्णुरध्रं च मौयं च समसमप्यागतौ त्वया । 
उन्मूरयितुमीशोऽदहं चिवगे मिवे दुनयः ॥ २२ ॥ 





पणायित॒म्‌ , प्रारब्धाः = प्रकन्ताः ! तवं चन्द्रगुप्तस्य कृते अस्मान्‌ विनाद्य तस्य मन्ति- 
पदं भोक्तुमिच्छसीति भावः ॥२९१॥ 

रिप्पणी--कन्यां तीबविषभ्रयोगविषमाम्‌--श्याक्षस मे विप्रकन्याके माध्यमसे 
पवतक् को माय था यहं सूचना अभी-अमी जीवसिद्धिके द्वाया मलयकेठु को 
मिली है। इसके पूर्वं वह यही लानता था किं चाणक्यने पर्व॑तक्र का विषकन्या के 
माध्यम से वध कराया था | ^ 

मांसवत्‌-- इस कथन का भाव यह है कि तुम हमें निष्पाण एकमात्र मांसखण्ड-सा 
हीषखमञ्चरहे हो। तभीतोबिना किसी आश्ङ्भाके सत्रुकेहाथो हम लोगोंका 
सोदा कर बैठे हो । † 

इख दोक मे उपमा अलङ्कार तथा शारु विक्रीडित छन्द है ।॥२१॥ 

दब्दाथं:-- गण्डस्योपरि = फोडे के ऊपर, स्फोटः फोड़ा । खीडरृतम्‌ = वरा मे 
कर्‌ ल्या गया है। सुदत्ताम्‌ = मित्रता को। गम्भीर्भ्रम्‌ ~= ग्रे गड्दे मे, 
अभिनीय = पू्ुचाकर, ठे जाकर, पाभिः धूल से, मिद्धी से । , 

रीका-- गण्डस्योपरि = ब्रणस्योपरि, स्फोटः रणः | स्वीकृतम्‌ ~ वशीक्रतम्‌ 
सुदध्ताम्‌ = मित्रताम्‌ ] गम्भीरद्वश्रम्‌ = गम्भीरर्तम्‌, अभिनीय = उपनीय प्राप्य, 
पिभिः = रजोभिः मृत्तिकाभिरितयर्थः } 

रिप्यणी- गण्डस्योपरि र्फोटः--अर्थात्‌ चन्द्रगुत्त के , साथ मिलकर घडयन्् 


1 


पञ्चमोऽङ्कः ` 
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(4 
(भ 
#। 


रक्षस ( अपने आप) यहं फोड़ के उपर दसय फोड़ दै (अर्थात्‌ एक 
अनथ के उपर दृखरया अनथ आ गया) | कटन्पमे दोनो कानोको दैक कृर) 
प्राप यान्त दहो, पप लान्त द्ये} सने पवतेच्वर्‌ के विधव से विपक्न्या का प्रयोग न 
कया थ| 

मलख्यकरेतु-तो किसके द्वारा पिताजी मारे गये 

शश्षस-- इस विप्रय मेँ देव से पृञ्ना चाहिए । 

सल्यकेत-- (रिध क साथ) इस विप्रय म दैव (माम्प्र) से पृष्नाः चाहम्‌, शपणक 
जीवसिद्धि से नदीं यृहना चाहिए} ? 

राश्षस-- (पने जप) क्या जीदसिद्धि भी चाणक्य क्रा नुभचरदैः 
चछटुओं के द्वास मेय हृदय भी अपने क्लमं क्र टिथ्वा गया ई | 

सल्यकेत॒-- (चेव के साथ) भासुरकः रिषरसेन का आह दौ-- “लो ये राश्रस 
के साथ मिचता करके मेरे दारीरके द्रोहे केद्वारा (अथात्‌ मेरे यरीर्‌ को विनष्ट कर्के 
चन्द्ररुप्च की सेवा करने की इच्छावाछे पोच राज्--करदत देदा का अधिपति चिचरवर्मा, 
मल्य देच का राजा सिंहनाद, कव्सीर्‌ कां खासक्‌ पुष्कराक्ष, सिन्धुरा सुपरेण ओर 
पारसीक देश का अधिपति मेघनाद है! इनमे प्रथम तीन मेरी मूमि को (सव्य को) 
चाहते ह । (अतः) वे ग्रे गदढे मे पहा कर (अथात्‌ गहरे सड्डेमे गाइ कर) 
मिद्वीसेर्टेक दिये जर्थे। अन्य दौ (हमारी) हस्तिसेना को चाहनेवादे दं (अतः) हाथी 
से ही मरवा दिये जार्थे | 

पुरुप--जेसी आज्ञा । (ठेखा कह कर निकर गया } | 

मख्यकेत--( क्रोधके साथ) राक्चस; राक्षस, म विच्वासघात करमेवाव्य 
राक्षस नहीं हू; मै मल्यक्तु हर} तोजाओ, सव प्रकार से चन्द्रगुप्त का आश्रणं 
करो } देखो- 

म दम्हारे सथ आये हुए चाणक्य को ओर चन्द्रगुप्त को भी विनष्ट करने मे उसी 
तरह समर्थ रँ जसे दुष्टनीति धर्म, अर्थं ओर काम को विनष्ट करती है ॥२२॥ 


[ज 


कि 
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करने काआरोपतोखल्गादही था अब पव॑तक को मारनेका मी दोष मदा गया) 

ह्दयमपि स्वीङ्कतस्‌-अर्थात्‌ मेरे दय के सारे मेद जीवसिद्धिको जात हं! अब 
मेरा एक भी कार्यक्रम चाणक्य के लिए अन्ञात नदीं रहय | मानो शत्रु (चाणक्य) नै 
मेया हृदय द्यी अपने वा मे फर ल्या है। 

शिखरसेन--रिखरक ओर शिखरसेन एक ही है । 

त्रयः प्रथमे-- चित्रवर्मा, सिंहनाद ओर पुष्कराक्ष । 

इतरो-- सुषेण ओर मेधनाद ॥ 

विष्णुगुष्ठमिति- 

अन्वयः--अहम्‌ , त्वया, समम्‌ , आगतौ, विष्णुगुततम्‌ , च, मेम्‌, अपि, 
दुर्मयः, चिवर्ग॑म्‌ , इव, उन्मूटयितुम्‌ , ईशः ॥२२॥ 


३०४ | मृद्रारा्चसम्‌ 


भागु०-- कुमार, टरतं कालहरणेन । साीप्रतं कुयुमपुरेपगोायाश्चाप्यन्तामस्महल्यनि | 
गौडीनां टोध्रधूरीषरिमखव्रहुटान्धुमयन्तः कपोलान्‌ 
किलदनन्तः कुष्णिमानं मर दुखरचः कुच्ितस्याखकस्य । 
पाचस्तम्बा वानां तुरगुरपुरश्रो मख्च्ात्मखाभाः 
दात्रूणायुत्तमाङ्गे गजमदसदिटच्छिन्नम्‌ खः पचन्तु # २३ ॥ 
( परिजनो निष्क्रान्तो मल्यकेतु : ) 





वव्दरथं--- अहम = म; त्ववा = दग्रे, समम्‌ साथ, आगतौ = आवे हुए, 


[0१ क ५ ५ ६ न्तर लः [१ ञं पयं 

विष्णुगुप्रम्‌ = चाण्क्व्‌ को, च यीर्‌; मायम्‌ चन्द्रगुप्त को; अपि मी; दुनयः = 
गेति (^> काणा उ धर्म £ न न न इव = स ^~ =) व. 

दुष्टनीति; चरिदगस्‌ धमं, अथं आप क्म को; इव जंसे (विन्र क्र्ठी है उसी 


। ३, 


प्रकार उन्मूलयिठस्‌ = विनष्ट करने म, ईशः समर्थ ॥२२॥ 

ठीका--अहम्‌ = मलयकेतुः, त्वया = अहम्मन्यैन राक्षसेन, समम ~ खट, आगता 
युद्धाथं समुपत्थितो, विष्णुुतम = चाणक्यम्‌, च = तथा, मर्यम्‌ = चन्द्रगु्टम्‌ , अपि; 
दुनयः = दुष्टा नीतिः; चिवर्मम्‌ = धर्मार्भकामानां समुदायम्‌ , दव = यथा, उन्मूटयितुम्‌= 
विनाशयितम्‌ ईशः = समर्थैः । वथा धर्महीनो नयः धर्मार्थकामान्‌ विना्यति तथेवाष 
राक्षसविष्णुरुधनचन्द्रगुद्ठानपि सममेव उन्मल्यितुं समर्थं इति मावः | २२॥ 

रिप्पणी-- विश्रम्भघानी रश्च: --विश्रम्भम्‌ = विश्वासम्‌ .घातवति = विनाद्ययतीति 
विश्रम्मवाती--विश्रम्म + हन्‌ + णिच्‌ +- णिनि कत॑रि ताच्छीस्ये । राक्षत तुम विश्वास- 
धाती हो } तमने अपने ऊपर पर्णं॒विद्वाक्ष करनैवाके पर्यतक को मरवाया है ¡ मे 
धोखा दिया है! किन्तु में विश्वासघाती नहीं| तुम्हे मास्कर अपनी इच्छाकी पतिं 
करना सुद मख्यकरेतु का काम नही है| तुम सुट यह से चले जा सकते हो | 

न्निवगंमिव दुनंयः--मलट्यकेलु नै राक्षस, चाणक्य ओर चन्द्रगुप्त को क्रमशः 
ध्म, अथं ओर काम तथा अपने आप को दुनींति के समान वतलाया है । इस य्रकार्‌ 
कोष के आवेग मे आक्छर मलयकेतु ने अपनी दुष्टता ही प्रतिपादित की है | 

इख इलोक मे उपमा अख्ङ्कार तथा अनुषप्‌ छन्द्‌ है । छन्द का लक्षण-- 

द्कोके प्रष्ठं गुर ज्ञेयं सर्व॑ वघ पत्चमम्‌ | 


दविचतुष्पादयोहश्वं सप्तमं दीर्घमन्ययोः ॥२२॥ 
गोडीनाभितति- 


अन्वयः--गोडीनाम्‌, रोध्रधूटीपरिमल्बहुलन्‌, कपोटान्‌, धूमयन्तः; श्रमर- 
कुखर्चः, कुञखितस्य, अलकस्य, कृष्णिमानम्‌, क््िनन्तः; बलानाम्‌, तुस्गखुरपुरध्षोभ- 
टन्धात्मलभाः; गजमदसलिलच्छिन्नमूलाः, पद्चस्तम्बाः, रदाचृणाम्‌, उत्तमाद्धे, पतन्तु 
1९] 
शज्दराथः--गोडीनाम्‌ = गोड देश की चलियौ के, लोश्रधूलीपरिमलूबहूव्यन्‌ = 
लोभ (नामक) पुष्प के पराग कौ सुगन्धि से व्याप्त, कपोलान्‌ = कपोल को, धूम- 
यन्तः = धूमिर कसते हए, भ्रमरछुलरचः = भैस के समूह की कान्ति के समान कान्ति- 
` वाठ, कुञ्ितस्य = घुषराके, अलकस्य = केयो की, कष्णिमानम्‌ = कालिमा को, 





पश्चमो-डः | २०५ 


भागुरायण-- कुमार, समय नए करस्ना व्यथं है] अव कुदुमपुर को 
वेग्ने केलिए इमारी सेना्ज को आश दी जाव) 

गोंडदेख की सर्य के टोध्र (नामक) पुष के पराग की सयन्धि से व्याप्त कपोल 
को ध्रूमिल करते हुए, भारो के समृ की कान्तिके समान काटे धरा केदो की कालिमा 
को विनष्ट करते हुए, सनां के षोडाके चुर के अग्रभाग के आघात से उत्पन्न होने 
वाढे, दाधि्या क मदजलः से न मूल्वारे, धुल के उरते हुए समूहं सवु्जो क 
मस्तक पर पडूं ।}२३२।। 

(परिजनो के साथ मलयकेतु निकर गया) 








क 


किठदनन्तः = विनष्र करते दए; बद्मनाम्‌ = सेना्ओ के, तुरगखुरपुरक्षोभटम्धात्म- 
त्ाभाः = वोड के खुरके अग्रभाग के आघात से उत्पन्न होनेवाठे, गजमदसटिल- 
च्छिन्नमूल्यः = हाथि्वो के यद्जल से नष्मृल्वाटे, पांशुस्वस्वाः = धलियो कै उछ्ते 
दए समूह, राद्रूणाम्‌ = शनरु्जओ के, उत्तमाङ्गे = मस्तक पर, पतन्तु पडे ॥२३॥ 

ठीका--गोडीनासिति। गोडीनाम्‌= गौडरमणीनाम्‌, स्मे्रधृलीपरिमल्वहुयम्‌-- 
लोघ्राणाम्‌ = लोघ्रपुष्पाणाम्‌ याः धृल्यः= परागाः तेप्रां परिमलेन = आमोदेन वह 
लान्‌ = व्प्राभ्तान्‌ , कपोलान्‌ = गण्डप्रदेशान्‌, धघ्मवन्तः = मलिनयन्तः; श्रमरकुरस््वः-- 
श्रमराणाम्‌ = मधुपानाम्‌ कुटस्य = समृहत्य सक्‌ = कान्तिः कर्णमा इत्यथः इव सक्‌ 
यस्य तादृशस्य, कुञख्ितस्य; कुटिलस्य, अल्कस्य = केरपाश्षस्य, कृष्णिमानम्‌ = कृष्णका- 
न्िम्‌, च््छ्िनन्तः = अपनयन्तः; बलानाम्‌ = सैन्यानाम्‌ , त्रग-खुरपुट-क्षोभ-लन्धा- 
स्मलभाः--तुस्गानाम्‌ = अदवानाम्‌ सुरपुर; = रकैः (फं क्छीवे खुरः पुमानित्य- 
मरः) शफाप्रः इत्यथः, वः क्षोभः = आघातः तैन ख्न्धः = प्राप्तः आत्मलयमः = 
स्वरूपग्रौप्तिः धृषिस्वखूपताग्राग्तिरित्यर्थः यैः ताद्शाः, उसन्नाः इत्यथः; रजमदस- 
लिलच्छिन्नम्‌ यः- गजाः = दस्तिनः तेपां मदसलिटः = मदज्छेः छिन्नानि = विनष्टानि 
व्क्तमूसंयोगानि इत्यथैः मूद्यनि = निम्नभागाः येषां तादयः; परद्स्तम्बाः = 
धृलि-पकाण्डाः, चत्रुणाम्‌ = अरीणाम्‌ ; उत्तमाङ्के-= मस्तके (“उन्तमाङ् दिरः दी मूद्धाना 
मस्तकोऽच्ियाम्‌ः इत्यमरः), जातावेकवचनम्‌, पतन्तु = अवरोहन्त॒ ।२३॥ 

रिप्पणी-- कृतं कारृरणेन- समय नष्ट करना व्यर्थं है! भागुरायण इसलिये 
सीघता कर्द है कि अवर पुनः कदाचित्‌ एेसा स्वर्णिम अवसर हाथन लगे] इस 


समय मलख्यकेतु अपने वास्तविकं सद्यायकों से विहीन दो चुका है । अतः इसे आसानी 
से पकड़ा जा सकता दै | 


गौडीनां रो प्रधूल्मीपरिमरु०-- प्राचीन काठमे लियो अपने मुखं पर्‌ छोश्र पुष्प 
के पराग को सौन्दर्थवरद्धि क टिए ङ्गाया करती थीं । 
धूमयन्तः--धूम + मतुप्‌ + णिच्‌ + शत्र + विभक्तिकार्यम्‌ । 
कृष्िमानम्‌-- कृष्ण + इमनिच्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 
इस इलटोक मँ ग्ध इत्त है । रक्षण-- 
म्रभ्नैर्यानां जयेण जिमुनियतियुता सग्धरा कीर्तितेयम्‌ | २२॥ 
२९ 


"~~ 


1. दनरस्वसम्‌ 
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राक्ष०--( सावेशम्‌ ) ह्य धिकषटम्‌ । तेऽपि घातिताश्चि चवर्माद्यस्तपस्विनः । तत्कथं 
ट्टृद्विनाद्याय यक्षसथ्ेते न रिपुविना्ाय । तक्किमिदानीं मन्दभाग्यः करवाणि ) 
क्षिं गच्छामि तपोवनं न तपसा क्षाम्येत्सवेरं मनः 
रिं भतुःनद्धयामि जीवति रिपौ खीणाभियं योग्यता | 
किं वा खडगसखः पतास्यरिवकरे नैतच्च युक्तं भवेच्‌- 
चेतश्चन्दनदासमोक्षरभस्ं त्कतघ्नं न चेत्‌ ॥ २॥ 
( इति निष्कान्ताः सवं ) 
इति कूटरेखो नाम पञ्चमोऽङ्कः 
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कि गच्छामीति-- 

अन्वयः-- किम्‌ , तपोवनम्‌ , गच्छामि, तपसा, सवैरम्‌ , मनः, न, चछाम्येत; रिपौ, 
जीवति; किम्‌; महन्‌, अनुयामि, दयम्‌, स्ीणाम्‌; योग्यता; वा, खड्गस्खः, 
(सन्‌ ), अरिवटे, पतामि, किम्‌, एतत्‌ , च, न, युक्तम्‌; चन्दनदासमोक्षरभसम्‌ , 
चेतः, रुन्ध्यात्‌ ; चेत्‌ + न, ( सन््यात्‌ ); कृतघ्नम्‌ , भवेत्‌ ॥ २४॥ 

दाब्द््थः--किम्‌-- क्या, तपोवनम्‌ तपोवन को, गच्छामि चल्म जाऊँ ९, 
तपसा = तपस्या से, सवैरम्‌ = वैरयुक्त, प्रतिशोघ की भावना से भरा भा, मनः = मन, 
न = नदी, शाम्यते ~ शान्त होगा; सि = शत्र के, जीवति = जीवित रहने पर, जीते जी 
किम्‌ क्या; मत॒ न्‌= स्वामियो का, अनुयामि अनुसरण करू १ ( अथात्‌ मर कर 
नन्द के पास चव्य जाऊँ १), इयम्‌ = यह, ख्रीणाम्‌ = सियो की, योग्यता = योग्यता 
है, पद्धति हैः वा~-अथवा, खडगसखः = तल्वार ही है सहायक जिसकी रेखा, 
(खन्‌ होता हुजा); अरिञे = शतु की सेना पर, पतामि टूट पटू, किम्‌ क्या ? 
एतत्‌ = यह, च = भी, न = नही, युक्तम्‌ = ठीक्‌ है; चन्दनदासमोक्चरभसम्‌ == चन्दन- 
दास को द्ुडाने के छिए चञ्चल, चेतः = चित्त, रुन्ध्यात्‌ रोक रहा है, चेत्‌ यदि, 
न = नही, (रुन्ध्यात्‌ = रोके), कृतध्नम्‌ = कृतघ्न, भवेत्‌ होगा ॥२४॥ 

रीका--किं गच्छामीति । भशं चिन्नहृदयो विचारयति राक्षखः--किमि। किं 
तपोवनम्‌ किं तपोऽरण्यम्‌ , तपस्याथ वनमित्यर्थः, गच्छामि =त्रेजामि ? पुनः 
समाधत्ते-तपसा = तपस्यया, सवैरम्‌ - सामर्षम्‌, मनः = चेतः, न शाम्येत--न 
शान्तिं लमेत} तर्हिं रिपो रत्रौ, चन्दरगुमे इत्यर्थः, जीवति = जीवनं धारयति 
किमिति परदे, मवृ न्‌= स्वामिनः नन्दादीन्‌ ; अनुयामि = अनुखरामि; प्राणान्‌ परित्य- 
जामीत्यथेः १ इयम्‌ = एषा, स्त्रीणाम्‌ = अबलनाम्‌ , योग्यता = प्रतिविधानम्‌ , पद्धति 
रित्यथ॑ः । ताः एव भरत॑रि हते वियोगे प्राणान्‌ परि्यजन्तीतिभावः | वा अथवा, 
खड्गसखः = गड्गद्धितीयः सन्‌, खड्गं गीत्वेत्य्थः, अरिबङे = शत्रुसेन्ये, पतामि = 
आक्रमणं करोभिः १ वीरोचितं मरणं समाश्चये १ इति वितर्कः; एतत्‌ = इदं कर्म, श्वर 
.चलमाक्रम्य वीरोचितं मग्मितिं भावः). च-अपि, न युक्तम्‌- न समीचीनम्‌ ; ` कुतः ए 
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द्म ऽद्ः । 


„1 


राक्षस-( उद्विग्नताकेसाथ) दाय विच्छारषहै, क्ष दै¡ वे वेचारे चित्रवर्मा 
आदिभी मारडटेग्ये) तो क्या राक्षस (अपने) भित्र के विनायके लिए प्रयत 
कर रहा है, दत्रुजो के नाके लिए नदी १ तो जमागा (भै) अच क्वा करै १ 
क्या तपोवन को चला जाऊं १ तपस्या से प्रतिोध की भावना सेभरा हुआ मन 
यान्त नदीं ह्येगा । (तो) शतरुके जीवेजी क्या स्वामियो का (नन्दादि का) अनुसरण 
कर १ (अर्थात्‌ प्राण त्याग कर्‌ नन्द्‌ के पास चल्य जां?) यह्‌ च्धियो की योग्यता 
(पद्धति) है । अथवा हाथमे तल्वार चकर चतरु की सेना पर्‌ टूट पर, क्या १ यहं 
भी नहीं दीक है; (क्योकि) चन्दनदासको दुडधने कै लिए चञ्चल (विहृट) मेरा 
चित्त रोक रहा है; यदि न रोके (तो) कृतघ्न होगा । (अर्थात्‌ यदि मेरा चित्त मुच्च 
युद्ध करके मर जाने सेन रोके तो वह दरतघ्न होगा) ॥२५॥ 
(इस प्रकार सभी निकट जाते हँ ।) 
|| कूर्डेख नामक पञ्चम अङ्क समाप्त | 


समाघत्ते--चन्दनदासेतिचन्दनदासत्य = प्राणप्रियस्य यु््दः चन्दनदासस्येत्यथः, 
मोक्षाय = बन्धनान्मोचनाय रभसः = त्वया यस्य ताद्दाम्‌, चेतः = मदीयं मनः, 
रुन्ध्यात्‌ = मां निवास्यदीत्यथः; चेत्‌ यदि, न=न रून्यात्‌, अस्विल्पतनान्मां न 
निवारयेदित्यः, तदा कृतव्नम्‌ = यकृतक्ञम्‌, भवेत्‌ स्यात्‌ ¡ शत्रो आक्रमपक्षे 
चन्दनदासविषये छतध्नतादोषः आपतितः स्यादिति भावः | अकायश्चतमपि्रत्वा सम्प्रति 
चन्दनदासस्य बन्धनान्भोक्षणमेवावद्यकमिति भावः ॥ २४५ 
| इति दूरठेखो नाम पञ्चमोऽङ्कः | 

रिप्पणी--सुङृद्विनारषय"" "` ` न रिपुविनाश्चाय-- राक्षस का अभिप्राय यह है कि 
अव तक किये गये मेरे कायां का परिणाम शत्रुनाद् के स्थान पर अपने ही व्यक्तियों 
का विनाश हुआ है| 

भतः नजुयाभि-- य रक्षस सोचता दै कि क्या प्राणहत्या करके मर्‌ जाऊं ¢ 

कृतघ्नं न चेव - राक्षस सोचता है किं चन्दनदास कारागार मे पड़ा हुआ दै । व 
सोचता हयेगा कि एक न एक दिन राश्चस हमे द्ुडाएगा दी । किन्तु यदि मेँ खड कर 
मर जाता हू तो चन्दनदास के प्रति मेरी यह कतष्नता होगी । सतः प्राण न त्याग कर 
जिस किसी रकार से उसे द्ुडाना ही हमारा कर्तव्य है । यदी कारण दै किशतरुपर 
अकेरे आक्रमण करने से मेरा चित्त मुञ्चे रोक रहा दै । 

इस दरोक म दीपक ओर काव्यलिगि अरुंकार तथा शार्दुखविक्रीडित छन्द दै । 
छन्द का ठक्षण- | 

सर्याचवैरयदि मः सनौ सततगाः शादंलविक्रीडितम्‌ ॥२४।॥ 

॥ क॑चम अङ्क समाप्त | 





षठोऽः 
( ततः प्रविश्यलकरतः सरः सिद्धार्थः ) 
सिद्ा०- 
जयति जख्दनीटः केशवः कशिघाती 
जयति च जनरष्टिचन्द्रमाश्चन्द्रगध्रः। 
जयति जयनका्यं यावत्छृत्वा च सर्व 
प्रतिहतपरपक्षा आयेचाणक्यनीतिः ॥ १॥ 
जअदि जछदणीलो केसवो केसिधादी 
जअदि अ जदिश्टीचन्दा चन्दउत्तो | 
जदि जअणक्ररजं जाव काण सव्वं 
पडिहृदपरपकवा अस्जचाणत्रकणीदी ॥ ५ ॥ 
तावच्चिरस्य काठस्य प्रियवयस्यं समिद्धा्थकं पश्यामि ¡ ( परिम्यावलोभ्य च ) 
एप मे प्रियवयस्यः समिद्धार्थक इत एवागच्छति । यावदेनमुपरसर्पामि । ८ दाव चिरस्स 
कारस्स परिवयस्पं समिद्धस्य पेक्लामि । एसो मे पिजव्स्सभो इदो एव्व आअच्छदि | 
जाव णं उप्तप्यामि । ) 
( ततः प्रविशति समिद्वाथंकः ) 
समिद्धा ०--- 
सन्तापे तारेश्चानां गेदोत्सवे सुखायमानानाम्‌ | 
दयस्ितानां विभवा विरहे मित्राणां दूनयन्ति ॥ २॥ 
जयतीति- 
अन्वयः--जलदनीकः, केरिधाती, केरवः, जयति; जनटष्टिचन्द्रमाः, चन्द्ररु, 
जयति; जयनकार्यम्‌ , च, यावत्‌ , सर्वम्‌ , कृत्वा, प्रतिहतपरयक्षा, आर्यचाणस्यनीति;, 
जयति ॥१॥ 
शब्दा्थः--जलदनीलः = जलभरे बादल के समान दयाम, केरिधाती = केदी- 
नामक राक्षस को मारमेवाठे, केरावः = विष्णु, जयति = सर्वशेष्ठ दै; जनरश्िवन्द्रमाः = 
मनुष्यो की दृष्टि के ढि चन्द्रमा के समान, चनद्रगुपः = मौर्य चन्द्रगुप्त, जयति = 
सवशे है, जयनकार्थम्‌ = बिजयरूप कार्यं को, यावत्‌ = सर्वात्मना, सर्वम्‌ = पूर्णं रूप से, 
कत्वा = करके, ` प्रपिहतधरपक्चा = शत्रु के पश्च को नष्ट कर देनेवाढी, आर्यचाणक्य- 
नीतिः = आय॑ चाणक्य की नीति, जयति = सर्वोङ्ष्ट ह ॥१॥ 
टीका-- जयतीति । जल्दनीलः--जलम्‌ = सलिलम्‌ ` ददातीति. बब्दः = 
सजले मेषः, तद्त्‌ नीलः = इयामः,. केशिधाती-केरिनम्‌ = अश्वरूपधारिणम्‌ 
अयुरविरेषम्‌ ! हन्तुम्‌ = विनाशमितुम्‌. शीलमस्येति केशिषाती = केदिबिनाशक 


ष्ठो ऽधः | 
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पृ्ठाऽङ्ः 
(तदनन्तर आमूषर्ो से सजा हुआ प्रसन्नचित्त सिद्धार्थकं प्रवेद करता दै 

सिद्धार्थक--जलमरे बादलों के समान व्याम्केशी नामक राक्षस को 
मारनेवाले विष्णु स्वशेष हं । मनुष्यो की टष्टिके लिए चन्द्रमा के समान (आनन्द 
दायक) चन्द्रगुत्त सवक्रष्ट हे । विजयषूप काय कों स्वात्मना पृणणरूप से क्रकैशरन्रुके 
पक्ष को नष कर देनेवाली आर्यं चाणक्य की नीति सर्वो्ष्ट हई ॥*।। 

तो वहत दिनो के वाद (अपने) प्रिमिच समिद्धार्थक को देर्घुगा | (धमकर थौर 
देखकर) यह मेरा प्रियमित्र समिद्धा्थक्र इधरद्ीआरदादै। तो (च) इसके पास 
चलता ह्र | 

(इसके वाद समिद्धार्थक प्रवेश करता दै) 

समिद्धाथंक- दुःख म चन्द्रमा के समान सन्ताप का हरणं करमेवाटे 
गृह के आमोद-प्रमोदमे सुख का अदभमव करनेवाटे, हृदय मे विद्यमान (अर्थात्‌ 
अभिन्नहदय) भित्रा के विरह म एवय (व्यक्ति को) पीडित करते हं ॥२॥ 











केशवः = कृष्णरूपधारी विष्णुः+, जयति = स्वोककरैण वर्तते ¡ जनदधिचन्द्रमाः- 
जनस्य = खोकस्य च्छः = दष्टिसम्वन्धे चन्द्रमाः = चन्धः, चन्द्र इव स्रेकल्ेचना- 
नन्ददायीवयर्थः, चन्द्रगु्तः = मोर्यः, जयति = सर्वोत्कर्रैणवर्वते । जयनकार्यम्‌-- 
जयनस्य = विजयस्य वा जयनमेव कायम्‌ = कृत्यम्‌ , यावत्‌ = समग्रम्‌ , सर्वम्‌ = 
सर्वात्मनेव्यर्थः, कत्वा = विधाय, प्रतिदहतपरपक्षा- प्रतिहतः = विनाशितः परपक्षः = 
शतुपक्षः यया तासी, अआर्य॑चाणक्यनीतिः--ार्यचाणक्यस्य = पूज्यस्य विष्णुरुमस्य 
नीतिः = नयः, जयति = सर्वोत्कृ्टासतीवतते ॥ १ 

रिष्पणी- अरंकृतः सिद्धा्थकः--सिद्धार्थक चाणक्य का गुप्तचर है । इसकी चर्चा 
प्रथम अङ्कमे आ चुकी दहै। यह इस समय चन्द्रगुत के द्वार पुरस्कार के खूपमे दिये 
गये आमूषणों को धारण किये हुए है | 

इस रलोक मे उपमा रूपक तथा विभावना अलङ्कार की संसृष्टि तथा मालिनी छन्द 
दै। छन्द का रक्षण-- 

ननमयययुतेयं मालिनी भोगिलोकैः ॥ ९॥ 

सन्तापे इति- 

अन्वथः-- सन्तापे, तारेशानाम्‌ , गेहोत्सवे, सुखायमानानाम्‌ , हृदयस्ितानाम्‌ , 
मित्राणाम्‌ , विरहे, विभवाः, दूनयन्ति ॥२॥ 

शब्द्‌थंः-- सन्तापे = दुःख मे, तारेशानाम्‌ = चन्रमा कै समान सन्तापका हरण 
करनेवाठे, गेदोत्वे = गृह क आमोद-प्रमोदः मे, सुखायमानानाम्‌ = सुख का अनुमव 
करमेवाछे, ` हृदयसितानाम्‌ = हृदय मे विद्यमान (अथात्‌ अभिनन्दय), मित्राणाम्‌ = 
भिन्नो के, विरहे = विरह मे, विभवाः = देश्य, दूनयन्ति = पीडित करते ह ॥२॥ 

रीका--सन्तापे इति । सन्तापे = दुःखे, . तारेशानाम्‌-ताराणाम्‌ = नक्षत्राणाम्‌ 
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संदावे तारेछाणं गेहसवे सुद्ाअत्ताण | 
हियञदिठदाप्रं विहवा विरहे भिन्ताणं दृणन्दि ॥ २॥ 

श्रतं मया सल्यकेुकयकास्पियवयस्यः सिद्धाथक आगत इति । तद्यावदेनमन्वेष- 
यामनि ¦ ( इति परच्िमति । विलोक्य ) एए सिद्धा थकः ) ८ सुदं भए मल्मकेदुकडञादो 
पियचअस्छथो सिद्धस्य आयदोत्ति । ता जाव णं अणणेसामि । एसो सिद्धत्थो | ) 

बिद्धा०--८ उपदव्य ) कथं समिद्धार्थकः १ अपि सुखं प्रियवयस्यस्य १ (कं रुमि- 
दत्थ । अवि सुहं पिञवअस्सस्स | ) 

( इत्यन्योन्यमालिङ्कितः ) 

समिद्धा०--वयस्य कुतो मे सुखं येन तं चिखवासप्रल्यागतोप्यद्य न म गेदमा- 
गच्छसि । ८ वअस्स कुदो मे सुदं जेण दमं चिरप्पवासपच्चागदो वि अब्ज ण मे गे 
आअच्छसि | ) 

खिद्धा०- प्रसीदतु वयस्यः । इमा एव आय॑चाणक्येनातोऽसि यथा सिद्धा- 
क गच्छ इम प्रियोदन्तं देवस्य चन्द्रभियो मिवेदयेति | तत एतस्मै निवे्ेवमनुभूत- 
पाथिवप्रसादोऽहं प्रियवयस्यं वरेक्षिवुं तवैव गेहं चलितोऽस्ि । ( पसीददु वस्सो 1 दिट- 
मेत्तो एष्व अन्ज्चापक्केण आणत्तोद्चि जह सिद्धत्थअ गच्छ एदं पिओदन्तं देवस्स 
चन्दसिरिो गिवेदेदित्ति । तदो एदस्स णिवेदिञ एव्वं अणुमूदपत्थिवप्यसादो अहं पिञ- 
वस्स पेक्खिहुं ठह एव गेहं चङिदोलि 

समिद्धा०---वयस्य, यदि मे शरोतन्यं भवति ततः कथय किं तस्यं यत्पियदरनाय 
चन्द्र भिये निवेदितम्‌ } ( चअस जदि मे सुणिदय्यं भोदि तदो कदं किं तं पियं जं 
पिअद॑खणस्ख चन्दसिरिणो णिवेदिदं । ) 

सिद्धा०--वयस्य, किं तवाप्यश्रोतव्यमस्ति तन्निरामय । अस्ति तावच्चाणक्यनीति- 
मोद्धितमतिना मलयकेव॒द्तकेन निष्कास्य राक्षसं इताधित्रवमप्रमुखाः प्रधानाः पञ्च 
पार्थिवाः ] ततोधसमीक्ष्यकारी एष दुराचार इत्युक्त्वा मल्यकेतुकटकभूमि कुशलताय 
भयवित्येलशेषरसैनिकपरिवारेषु स्वकं स्वकं विषयं सभयं प्रस्थितेषु पार्थिवेषु निर्विण्णदृदयेषु 
सकरूषामन्तेषु भद्रमरपुरुषदत्तडिङ्गरातबलगुत्तयजसेनभागुरायणसोदिताक्षविजयवर्मपरमुखैः 

संयम्य गहीतो मल्यकेतुः | ( बस्स किं तहवि असुणिदस्वं अत्थि ता णिखामेहि } अस्थि 

ईशः = स्वामिनः तेषाम्‌, चन्द्रवत्सन्तापाप्हारिणामित्य्थः, गेहोत्सवे-गेहे = गदे यः 
उत्सवः = आमोदप्रमोदः तस्मिन्‌ , सखायमानानाम्‌ = युखमनुभवताम्‌ , दृदयस्िता- 
नाम्‌ = हदये वर्वमानानाम्‌, अभिन्नानामित्य्थः, मित्राणाम्‌ = सुदृदाभ्‌ , विरहे = 
वियोगे, विभवाः = सम्पत्तयः, दूनयन्ति = सन्तापयन्ति जनमितिरोषः | सन्मित्रैः सह 
सम्पत्तीनामुपमोग एव तत्सा्थकतवं योतयतीति भावः । अनेन समिद्धा्थक्रस्यापि सम्पत्ति- 
प्र्षिः सूचिता ॥ २॥ . 

टिप्पणी--समिद्धाथंक--इसका नाम सार्थकं है| यह खूत्र सम्पन्न है । आन- 
न्दोपमोयं इसके जीवनःका प्र्घान ` कार्य है। सम्भवतः इसे भी चन्द्रगुप्त के दार 
कुरस्कार पिते रहे. । यहःपरथमःवबारं साम्ने रहाषहै ¦ `` 
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मने सुमा है कि मल्यकेतु कै चिविरते यियमित्र सिद्धा््कया गवाष्ै। ते 
इसको खोजवा दर । (देसा कहकर घूमता है । देखकर) यदह सिद्धाथंक द | 

सिद्धःथंक--(पास मे जाकर) क्या समिद्धार्थक्‌ दै१ परिवमित्र, आनन्द 
तोदैन! 

{पेखा कहकर दोना आपस मे आलिङ्गन कसते हं ) 

सनिद्धाथंक-- मित्र; मुन्चे आनन्द करा, क्योकि तुम बहत दिने के वाद्‌ वाह से 
ल्मोटकर अव भी हमारे षर नदीं आर्हेद्ये॥ 

खिद्धा्थक-- मित्र (आप) प्रसन्न दो देखते ही आयं चाणक्यने सन्न) 
आश दी थी कि--सिद्धाथक, जाओ, इस परिय समाचार को महाराज चन््त्त से 
निवेदन करो }` तो इनसे (चन्द्रगुतत खे समाचार को) निवेदन करके राज कीङपा क्न 
अनुभव करके (अर्थात्‌ प्रसन्न हए राजा से आमूपण आदि पुरस्कार के ल्पमे ग्राप्त 
करके) मे प्रियमिच्र को देखनेके ष्शिञापकेदीवरजार्यर्हर। 

समिद्धार्थंक-- मित्र, यदि मुच्च सुननेकैयोग्यद्य तो तल्यं वह क्यापिय 
(समाचार) दै जो प्रिवदडन चन्द्रगुप्त से निवेदन किया यया 

सिद्धाथक- मित्र, क्या वष्र गी सुनने योग्य नहीं है १ ( अर्थात्‌ तुमतो 
सब कुक सुनने के अधिकारी द्ये) तो खनो । एेखा दै (कि) चाणक्य की नीति से मोदित 

बुद्धिवाठे दुष्ट मल्यकेठु के दासय राक्स को निकार कर चिचवर्मा आदि पच प्रधान 


दूनयन्ति-- ५८द्‌ +क्त कर्तरि दूनः । दनं वन्ति इति वन + णिच्‌ (नामधातु) 
+ र्ट्‌ अन्ति | 
इस इल्मक मे दीपक तथा काव्यकिङ्गः अलङ्कार एवम्‌ आर्यां छन्द है । छन्द का लश्रण- 
यस्याः प्रथमे पादे द्वादद्माचास्तथा त्रतीयेऽपि | 
अष्टादश द्वितीये चतुथके पञ्चदख्ः साऽऽ्या ॥२॥ 
्ब्दा्थं;--प्रियोदन्तम्‌ = प्रिय उमाचार को ¡ अनुमूतपाधिवप्रसादः = अनुभव 
किया गया है राजा का अनुग्रह जिसके द्वारा, राजाकीङ्पा का अनुभव करके, 
परश्चितुम्‌ = देखने के किए । श्रोतव्यम्‌ = सुने योग्य ] 
रीका--प्रियोदन्तम्‌-- प्रियम्‌ = आनन्ददायकम्‌ तच्च तत्‌ उदन्तम्‌ = ¶ृत्तान्तम्‌ । 
अनुभूतपा्थिवप्रसादः--अनुभूतः = अनुमवविषयीकरतः पार्थिवस्य = राज्ञः चन्द्रगुतस्ये- 
त्यथः प्रसादः = पा आमूष्णादिप्रात्तिरिषयथः येन तादः, प्रेक्षिवुम्‌ = अवलोकयितुम्‌ । 
श्रोतव्यम्‌ = भवणार्हम्‌ ॥ 
शब्दार्थः- निरामय = सनो । चाणक्यनीतिमोहितमतिना = चाणक्य की नीति से 
मोहित बुद्धिवाठे, मल्यकेतु हतकेन = दुष्टमल्यकेतु के दवारा । असमीश््यकारी = बिना 
विन्वारे कार्यं करनेवाला । भयविलोल्शोषसेनिकपस्विरेषु = भय के कारण विहृत 
अवरिष्ट सैनिको से धिरे हए, विषथम्‌ = देश को, निर्विण्णद्दयेषुं = किन्न इदयवारे । 
संयम्य = घेरकर ॥ ` 


२१२ । मुद्रासक्षसम्‌ 


दाव चाणक्कणीदिमोहिदमदिणा मलअकेदुहृदएण गिक्कासिञअ रक्खसं हृदा चित्तवम्मप्प- 
मुहाप्पह्यणा पञ्च पत्थिवा । तदो असमिक्चकारी एसो दुरा आरोत्ति उश्चिङ्चञ मलयकेदु- 
कडअभूभिं ऊुघल्दाए. भयविरोलतेससेणिकपरिवारेखु सकं सकं विं समं प्पस्थिदेसु 
पास्थिवेसु गिव्विष्णहि्एसु सअलसामन्तेु भद्रभहपुरिसदत्तडिङ्खयदबरूडत्तरा असेम- 
भारुराणरोदिदक्खविजञवम्मप्पमुदेहिसंजमिअ गिदीदो मल्यकेटु । )} 

सभिद्धा०-- वयस्य, भद्रमटग्रमुखाः किट दवाच्चन्द्रगुतादपरक्त मट्यकेठुं समा- 
रिता इति लोके मन्त्यते} तक्कि निमित्तं कुकविङ्कतनारकस्येवान्यन्दृशेन्यन्निर्वहणे | 
( वस्स मदभटप्पमुद्य क्रि देवस्स चन्द्रटत्तस्स अवरनत्ता मटअकेदुं समस्विदा त्ति 
खोए मन्तीयदि ¦ ता किंणिभमित्तं कुकृविकिदणाडसस्स विज अण्णं मुहे अण्णं 
गिब्बहणे । ) 

सिद्धा०--वयस्य दैवगत्या इवाश्रुतगत्यै नम आर्यचाणक््यनीव्ये । (वस्स देव- 
गदीए विभ अदरणिदगदीए णमो अस्जचाणक्कणीदीर । ) 

समिद्धा०- ततस्ततः ({ तदो तदो १) 

िद्धा०-- ततः पमूतसारसाधनसमेतनेती निष्कम्यार्यचाणक्येन प्रतिपन्नमराजटयोक- 
मरेपं स्छच्छवलम्‌ । ( तदो पमूदसाससादहणसमदेण इदो णिक्कमि अउ्जचाणक्केण 
पडिवण्णं अराअोअं असेसं मिटेच्छवकं | ) 

समिद्धा ०-- वयस्य, कुत्र तत्‌ १ ( वस्स कहिं तं १ ) 





टीकशा-नियामय = श्रृणु । चाणक्रयनीतिमोहितमतिना--चाणस्यस्य = कौरिव्यश्य 
नीतिः = नयः तया मोहिता = विवेकदयूल्यीङ्कता वरीकरतेति यावत्‌ मतिः = बुद्धिः यस्य 
ताद्येन; मल्यकेवुहतकन = दृष्टन मल्यकेवुना, हतकरब्दो दुष्टाथाभिधायी । असमीश्च- 
कारी--न समीश्य =न सम्यक्‌ विचायं कर्ठुम्‌ = व्यवहर्ठ॑म्‌ शीलम्‌ = स्वमावः सस्य 
इति ताद्शः, अविचारशीटः इव्यथः } भयविलोटरोपरसैनिकपरिवरेषु-- भयेन = भीत्या 
विलेखः = चञ्चल्यः रषाः = अवरिष्यः ये सैनिकाः = सेनासदस्याः ते एव परिवासः = 
परिजनाः, परिषत्य निवसनरीदयः इव्यथः येषां तेषु; विषयम्‌ = देशम्‌ (देशविषयौ 
तूपवत॑नम्‌ः इत्यमरः), निर्विष्णह्ृदयेषु - निर्विण्णानि = चिन्नानि हृदयानि = मनांसि 
(धृदयं खान्तं हृन्मानचं मनः" इत्यमरः) येषां तादृशेषु । संयम्य = सर्वतः परिडत्य ॥ 

रिप्पणी--भखमीक्ष्यकारी- नञ्‌ + सम्‌ + ९८ दक्‌ +- व्यप = समीक्ष्य, समीक्ष्य + 
\^ ॐ + णिनिकर्तरिं ताच्छीष्ये + विमक्त्यादिकार्यम्‌ | 

प्रस्थितेषु पार्थिवेषु निर्विण्णहृदयेषु सकर्सामन्तेषु- पार्थिव ओर सामन्त में 
अन्तर दै ! पार्थिव अपने देदा के खतत्र शासक ये । मल्यकेतु के साथ उनकी सन्धि 
यी । उनका आपसी व्यवहार भित्रवत्‌ था | सामन्त मल्यकेतु के द्वारा जीते गये वे 
सेरे-छोटे राज्ञा ये ¦ जो उसको कर दिया करते थे ¡ राजा स्वतच्र ये अतः चे गये 
किन्तु ` सामरन्वो को "कही -भर रहना षडा । 
 ; अष्दार्थः--अपरक्ताः = विरक्त, ' खिन्न; मन्त्यते = कदा जाता है । सुखे = मुल- 
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रजा मार उट गये } तदनन्तर यह दुराचारी (मल्वकेतु) विना विचारे कायं करने- 
वाला है-ेसा सोचकर मल्यकेदु के चिविरःग्रदेद्य को छोड़कर (अपनी) कुशलता ॐ 
लिए भव के कारण चिह्र अवरिष्ट सेनिकर से षरे दए राजथो के अयपृदकर अपने- 
अपने देश क ल्एि प्रस्थान करदेन पर, सभी सामन्तो के खिन्नहृदय द्ये जाने पर 
मद्रभट-पुरुषद त्‌-डिङ्करात-वलगुप्त-सजसेन-भायुरसयम्‌-रोहितान्ष-विलदवर्मा आदि कैः 
द्वारा घेसकर मलयकेतु पकड़ ल्या गया ॥ 


१ 


समिदाथंक- मित्र, मदाय चन्द्ररु से विरक्त भद्रम आदि ने सट्य- 
करतु का आश्रयय्यिा धा-रेसा संसारम क्य जाता! तो करिस्ये अयोमय 
कवि कः द्रवाय रचित नाटकं के समान दुखसन्धि मे (अर्थात्‌ धारम्म म) कु आर तथा 
निर्वहण सन्धि मे (अर्थात्‌ अन्त मे) कुछ ओर (दुआ) १ 

सिद्धाथ॑रू- मित्र, देव की गति के समान अज्ञात गतिवाटी आय चाणक्य की 
नीति को नमस्कार है ( अर्थात्‌ चाणक्य की नीति के महव का समश्चना अल्वन्त कठिन 
ह । यह ख्व्‌ उसी नीति का खिल्वाइ थ) | 

समिद्धाथंक--उसवे बाद, उदके वाद्‌ (क्या हुमा) 

सिद्धाथंक-- उसके वाद्‌ विलाल प्रमुख सेना के साथ यह (नगर) से निकल कर 
आर्यं चाणक्य के द्वारा सजाओं स विहीन सम्पूणं म्टेच्छ-सेना वश मे कर टी गयी ॥ 

समिद्धाथंक-- मित्र, वह कर्हा (हूञा) ? 


----~-~- -~ 





सन्धि मे, निर्वहणे = निर्वंहणसन्धि मे । प्रभूतघारसा धनसमेतेन = वियाल प्रमुख सैना के 
साथ, प्रतिपन्नम्‌ = वश्च में कर्‌ लिया गया, येष्‌ = सम्पृणं | 
रीका--अपरक्ताः = विरक्ताः, खिन्नाः इति यावत्‌ ! मन्त्यते = कथ्यते, वस्तुतस्तु 
प्रस्परं क कथ्यते इव्यर्थः । मुखे = सखे = मुखसन्धौ, प्रारम्मे इति यावत्‌; निर्वहणे 
निर्वहणखन्धौ, उपसंहारे इव्यर्थः ! प्रमूतसारसाधनसमेतेन--प्रमूतम्‌ = अत्यधिकम्‌ यत्‌ 
सारसाधनम्‌ = उच्ृष्टसेन्यम्‌ तेन समेतेन = सदितेन; प्रतिपन्नम्‌ = खीक्रतम्‌ , वरीङ्त- 
मित्यर्थः; अरोषम्‌ = सम्पूणम्‌ ॥ 


रिप्पणी--अन्यन्भुखेऽन्यान्निवंदणे-- नारक के आदि तथा अन्त म एकरूपता 
होनी चाहिए । इसके अभाव मे नाटक दोषयुक्तं माना जाता ह ओर उसका कर्ता कवि 
कुकवि कहा जाता है । य्ह भी ङु रेखा ही हुआ दै ! भद्रभर आदि चन्द्रगुप्त से 
विरक्त होकर भल्यकेतु से जा मिले ये ओर अब उन्होने मल्यकेठ को ही पकड़ लिया । 
ये दोनों बातें परश्यर विरोधी दै । 


सारखाधनक्षमेतेन-- साध्यते अनेन इपि\८ साध + व्युट्‌ करणे साधनम्‌ = सैन्यम्‌ । 
सारम्‌ =श्रष्म्‌ । 
परतिपन्नम्‌--प्रति + ९८ पद्‌ + क कर्मणि + विभक्तिकायम्‌ ॥ 


२९५  सुद्राराक्षसम्‌ 


सिद्धा०--यत्रेते ८ जहि एदे )- 
अतिशयगुरुकेण द्‌ानदपण दन्तिनः 
सजल्जख्दटीखामुदहन्तो नदन्ति } 
कश प्रहारभयेनं जातकम्पोत्तरङ्घा 
गृहीतजयनशब्दाः संपतन्ति तुरङ्गाः ।! ३ ॥ 
अदिसथगुरुएण दाणदप्पेण दन्ती 
पजटजलदलील्यमुव्वहन्तो णदन्ति | 
कृसपहरमएण जाथकम्पोत्तरङ्गा 
गिहिदन अणसदा पंपरन्ते व॒स्ड् | ३॥ 
समिद्धा०-- वयस्य, एतत्तावत्तिषठतु । तथा सर्व॑लोकप्रयक्षमुज्जिताधिकारः स्थिता 
आर्यचाणक्यः करं पुनरपि तदेव मन्रिपदमारूढः । ( व्स्छ एदं दाव चिट्दु | तद्य 
सव्वलोभपच्वक्ं उभ्िआहिआरो चिदिउग अज्जवाणक्को किं पुणो वि तं एव्व 
मन्तिपदं आखूडो १) 
सिद्धा --अतिषुग्धोऽसीदानीं त्वं यदमात्यराक्षसेनाप्यनवादितपर्वमार्चाणक्यचरित- 
मवगाहितुमिच्छयि । ( अदिमुद्धोषि दाणी तुमं जो अमस्चरक्खसेण ति अणवगादहिदपुव्वं 
अञ्जचाणक्कचरिदं अवगाहिदुं इच्छसि । ) 
समिद्ध।°--व॒यस्य, अमात्यराक्षसः सांप्रतं कुत्र १ ( बस्त अमच्वरक्खसो संपदं 
कं १ ) 
सिद्धा०--तसर्मिन्भयविकोले वर्धमाने मलयक्तेतुकटकान्निष्कम्योदुम्बरनामपेयेन चेरे 


0 क 


णानुखन्धीयमान इदं पारशिु्मागत्त इत्यार्यचाणक्याय निवेदितम्‌ । ( तस्सि भभविशोठे 


अतिशयगुर्केणेति- 

अन्वयः (यत्र, एते), अतिदायगुरकेण, दानदपैण, सजल्जलदलीलम्‌ , उद्वहन्तः, 
दन्तिनः; नदन्ति; कशाप्रहारभयेन, जातकम्पोत्तरङ्गाः, गदीतजयनसब्दाः, तुरङ्गाः, 
सम्पतन्ति ॥३॥ 

शब्दाथः--(यत्र = जहो पर्‌, एते = ये), अतिदायगुख्केण = अत्यन्त प्रचरु, दान- 
दपण = मदक से उत्पन्न गर्व के कारण, सजलजलदटीलाम्‌ = जक से भरे दए बादल 
क टल को, उद्वहन्तः = धारण करनेवारे, दन्तिनः = हाथी, नदन्ति = शब्द्‌ कर रहे 
दै, चिग्वाड्‌ रे ई; कशाप्रहारभयेन = चाबुक की मार के डर से, जातकम्पोत्तरङ्गाः = 
अयन्त कापिते हुए अते एव चञ्चल, सृदीतजयनशब्दा = जय शाब्द को अहण करनेवाे 
(अर्थात्‌ विजयी), रङ्गाः = घोडे, सम्पतन्ति = (आक्रमणार्थ) कूद रे है ॥३॥ 

रीका--अदिशयगुरङेणेति । यत्रैते इति पदद्वयं गभागादानेयम्‌ | अतिशय- 
गुरकेण = अतिमहता, दानद्पेण-- दानस्य = मदजल्स्य दपण = अभिमानेनहेठुना, 
सनर्नकद्लीलमम्‌--जखेन = सङिकठेन सितः सजलः = जल्युक्तः यः जलदः = जलवर्षं 
मेषः तस्य गीकाम्‌ = रीडाम्‌ ; उदनः = धारयन्तः, दन्तिन = हस्तिनः; नदन्ति = 
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नरिद्धार्थक-- जटा ये-- 

अयन्त प्रबल मदक से उन्न गव के कारण जर्तम्‌ हर वादन की टीट 
को धारण करनेदाङे हाथी चिग्धाड्‌ रे ई । (जर) चादुक की मार कै डर्‌ से अयन्त 
कृपते हुए _ अतब चछर. जव शब्द को ग्रहण करनेवाठे (अर्थात्‌ विजयी) प्रदे 
(आक्रमण के ल्एि) कृद्‌ रे ह ॥३॥ 

समिद्धार्थक-- मित्र; अच्छा यष रहने दो} (प्टेतोयद्‌ बतत्नयो करि) 
सारे संसार के सामने उस तरह से (मचि-पदरूप) अधिक्रार का परियाग कर्‌ देनेवारे 
आर्य चाणक्य क्या फिर भी उसी म्रिपद को ग्रहण कर्‌ लि 

सिद्धार्थक-- तुम इस समव अत्यन्त भोरे-भारे (प्रतीत दो रटे दो जो कि अमात्य 
राक्चसके द्वारा भी पटे पारन पाये गये (अर्थात्‌ न जाने गये) आर्य चाणक्य के 
चरि की धाह खगानां चाह रहे दो । 

सभिद्धाथंक-मित्र, अमात्य राश्चस इख समय कह ईै १ 

सिद्धार्थक--भय की उस लर के (चास ओर) परिव्याप्र दने पर्‌ मल्यक्चतु के 
रिविर से निकल कर उदुम्बर नामक गुप्तचर के द्वारा पीछा किया जाता हुभा अभी 

पाटलिपुत्र मै आया है--यह वात आर्यं चाणक्य से निवेदन की गवी है | 


साब्दायन्ते; अचर जल्वप॑णात्‌ नीलस्वरूपत्वाच दन्तिनां मेवोपमा बोध्या । कलापदार- 
भयेन--कराः = अद्वताडिन्यः ("अद्वादेस्ताडिनीकशाः इत्यमरः) ताभिः यः प्रहरः = 
ताडनम्‌ तस्माद्धयम्‌ = भीतिः तेन; नातकम्पोत्तरङद्भाः-- जातः = उत्पन्नः कम्पः = 
कम्पनम्‌ येषां तादशाः, अन्तं कम्पमानाः इत्यथः, अत एव उत्तरङ्ः = चञ्चलाः; 
यृदीतजयनशब्दाः--गदीतः = खीकृतः ज्ञातो वा जयनराब्दः = नयधोपः येस्ते तथामूत्ताः, 
विजयिनः इति भावः; तुरङ्गाः = वाजिनः, सम्पतन्ति = आक्रमणा्थ कृदन्ते |३॥ 

रिप्पणी--इस रटोक मे चन्द्रगुस कौ प्रचर हस्तिसेना तथा अच्वसेना के आक्रमण 
का वर्णन है| 

इस दल्योकं मे उपमा तथा रूपक का सन्देहसङ्कर अख्ङ्कार तथा मालिनी छन्द दै | 
छन्द का लक्षण-- 

ननमयययुतेयं मालिनी भोगिलोकैः ॥३॥ 

रब्दाथंः --उज्छ्िताधिकारः = अधिकार का परित्याग कर्‌ देनेवाङे, अधिकार्‌ का 
परित्याग किये हुए, आरूदृः = आसीन दए । ग्रहण कर लिये | अतिमुग्धः = अस्यन्त 
मोटे-माठे । अनवगाहितपूर्वम्‌ = पटे पार न पाये गये | भयविकोले = मय की लहर 
के, वर्धमाने = बद्ने पर, परिव्याप्त दयेने पर । चरेण = गुप्तचर के द्वारा, भेदिया के 
द्वारा | अनुसन्धीयमानः = पीड्य किये जाते हए ॥ 

रीका--उञ्जिताधिकारः-उञ्क्ितः = परियक्तः, अधिकारः = अमात्यपदमित्यर्थः 
येन तादृशः; आरूढः = अधिगतवान्‌ । अतिमुग्धः = अविसरलः ¡ अनवगादहित- 
पूर्वम्‌-पूर्वम्‌ = इतः पूर्व॑म्‌ अनवगादितमित्यनवगाहितपूेम्‌ = पू्व॑मस्ातम्‌ । मय- 
विरोके = भीतितरङगे, वर्धमाने = परिव्याते सति । चरेण = रु्षचरेण, चाणक्यगुप्तचरेभे- 
त्यथः । अनुसन्धीयमानः = अनुद्ियमाणः ॥ 


२१६ [ मुद्रारक्सम्‌ 


वद्ढटमापे मलअकेदुकडञआदो णिक्कमिञ उदुम्मरणामहेएण चरेण अनुसन्धिज्जमाणो 
दमं पाडलीउत्तं आअदोतन्ति अचज्जचाणकस्स णिवेदिद्‌ | ) 

समिद्धा ०--वयस्य, तथा नामामात्यराकश्चसो नन्दयाज्यप्रस्यानयने कृतव्यवसायौ 
निष्कम्य साप्रतमक्रृतार्थः पुनरपीदं पाटलिपृत्रमागत एव । ( वअस्स तदहाणाम अमच्च- 
रक्खसो णन्दरुज्जपच्चाणअणे क्िदव्ववसाओ गिक्कमिञ संपदं अकिटत्थो पुणोवि दमं 
पराडलिउत्तं आअदो । एव्व । ) 

सिद्धा०--वयस्य, तकरयामि चन्दनदीक्स्नेदेनेति । (८ वअस्स तक्केमि चन्दणदास- 
सिदेत्ति । ) 

समिद्धा ०-- वयस्य, चन्द नदासस्य मोक्चमिच प्रक्षे ¡ ( वअस्स चन्दणदासस्स मोक्लं 
विभ पेक्खामि 1 ) | 

सिद्धा०-- कुतो ऽस्याधन्यस्य मोक्षः । स खट साप्रतमायचाणक्यस्याज्ञप्या द्राभ्या- 
मावाभ्यां वध्यस्थान्‌ प्रवेयय ग्यापादयितव्यः | ( कुदो से जधणस्स मोक्खो | सो क्ख 
संपदं अन्जचाणकस्छ आणत्तीए दुवेहं अददं वज्छन्ाणं पवेसिअ वावादइदन्वो | ) 

समिद्धा०--( सक्रोधम्‌ ) किमार्य॑चाघक्यस्य प्रातकृजनोऽन्यो नास्ति येनावामीदरेपु 
अतिन्ररसेपु नियोगेषु नियोजयति । ( किं अच्जचाणक्कस्स घादयजणो अण्णो प्रत्थिजेण 
अद्ये इदिसेषु अदिणिसंसेसु णिओएछ णिओएदि । ) 

सिद्धा ०-- वयस्य, को जीवलोके जीवितुकाम आ्यचाणक्यस्यातिं प्रतिक्रूलयति । 
तदेहि चण्डाल्वेदाधारिणौ भूत्वा चन्दनदासं बध्यस्थानं नयावः । ( वअस्स को जीवल्मेए 
जीविदुकामो अन्जचाणक्रकस्स आणत्ति पडिरुटेदि । ता एहि चण्डाल्वेखधारिणा भविअ 
चन्दणृदासं बन्खर्‌खणं णएम । ) 

( इत्युमो निष्कान्त ) 
प्रवेकः | 
( ततः प्रविशति रज्जुहस्तः पुरषः ) 
इरषः-- 


षड्गुणसंयोगदढा उपायपरिपारटीघरटितपाक्चम॒खी । 
चाणक्यनीतिरञ्जू रिपुसंयमनोद्यता जयति ॥ ४ | 





रिप्पणी--उदुम्बरनामघेयेन- यह चाणक्य का गुप्तचर है) इसका कामहै 
मच्छन्न रूप से रक्षस के आसपात्त रहना ओर सारी सूचनाओं को चाणक्य के पास गप 
रूप से भेजना । 

अनुसन्बीयमानः--अनु + सम्‌ + \८८ घा + यानच्‌ कर्मणि + विभक्त्यादिकार्थम्‌ ॥ 

शब्दः नन्दराज्यप्रत्यानयेन = नन्द के राज्य को वापस ठे लेने मे, कतव्यव- 
सायः = प्रकतनंस्चील, अङ्ृ्तायः = असफल होकर । तकयामि = सोचता ह | अधन्यस्य = 
समाग ` काः. आंक्यां = आज्ञा से, व्यापादयितव्यः = वध किया नानेवान्म ह | 


पषटोऽङ्कः | २१७ 


॥ च 
४. 


समिद्धाथंक-- मित्र; नन्द्‌ क राव्य को वाप छेच्ेने मे उ ठरह से 
प्रपव्नशील अमात्य राक्षस (मल्यक्ेतु के यिविरसे) निकल कर इस समये अफलः 
होकर पिर इसी पारलिपत्रमे आया गयाष। 

सिद्धार्थक-- मित्र, चन्दनदास के स्नैद्‌के कार (खाया पर-देमा मै) 
साचा ह्र 

समिद्धाथक--मिन्न, चन्दनदास का (वन्धनं म) मोश्-खा देवश्य | 

सिद्धार्थक-दस अभागेका मोक्षकर्हसेः? उसेतो इस समव आर्य चाणक्य 
की आक्ञसेदम दोनोँके द्वार वधस्थान मं टेजाकर्‌ वध क्रिया जानेवाल् दै । 

समिद्धाथंक-- (क्रोध के साथ) क्या आर्यं चाणक्य के (पास) दमा जस्लादर नही 
है जिससे हम दोनो को एेसे अच्यन्त क्रूर कायो मेल्गार्हे है। 

सिद्धा्थंक-- मिन, (इस) संसारम जीने की इच्छावाल कौन (व्यक्ति) आर्य 
चाणक्य की आज्ञा को अन्यथा कर सकतादहै) तो आभो, चाण्डालके वेको धारण 
करनेवालस होकर (अर्थात्‌ चाण्डालकेवेराको धारण करके हम दोनो) चन्दनदास को 
फसी देनै के स्थान पर ठे चल ।| 

(इस प्रकार दोनों निकट गये) 
॥ प्रवेशक समास | 
८ तदनन्तर हाथ म रस्सी च्वि हुए पुर प्रवेरा करता दै ) 


नीति के पक्षमे- 

( सन्धि, विग्रह, यान, आखन, द्वैधीभाव ओर आश्रव ) गुणो के 
कारण ( शत्रु के किए ) दुभ, ( साम, दाम, येद्‌ जर्‌ दण्ड इन चार) उपार्यो 
की परम्परया से निर्भित्त, पाशरूपी मुखवाली, यत्र ( राक्षस) को व्याम करने केकि 
तत्पर, चाणक्य की नीतिरूपी रस्वी सर्वश्रह है ॥ ४ ॥ 


त मता कक न ० > ५.०० 
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घातकजनः = मारनेवाव्य, जव्लाद, अतिचदंसेघु = अत्यन्त करर, नियोगेषु = कार्यां मे, 
नियोजयति = लगा रहे द । नयावः = डे चर ॥ 


दीक्ा--नन्दरच्यप्रत्यानयने- नन्दराज्यस्य = नन्दसाग्राज्यस्य श्रत्यानयने = पुन 
ग्रहणे; कृतन्यवसायः-- तः = विहितः व्यवायः = उद्योगः येन तादसः; अक्ताथः-- 
अकृतः = अपूर्णः अर्थः = मनोरथः यस्य सः अक्ृतार्थः = निष्फलमनोरथः । तकयामि= 
अनुमिनोमि ! अधन्यस्य = हतभाग्यस्य | आगशप्त्या = आशया, व्यापादयितव्यः = 
हन्तव्यः । घातकजनः = चाण्डालः, हननकतेतयथः, अविन्ररारेधु = अत्यकूरेषु, नियो- 
गेषु = कार्येषु, नियोजयति = प्स्यति । नयावः = प्रापयावः | 
 दिष्पणी--भक्तत्त्या--आ + ५८ ज्ञा + णिच्‌ + क्तिन्‌ भावे + विभक्तिकार्यम्‌ = 
आह्पिः तया । | 


२१८ ` गद्वीराक्षसम्‌ 


 छग्गुणसंजोअदिद्ा उवाञपरिवाडिषडिजपासमुदी । 
-चाणक्कणीतिरःऽ रिपुसंजमञअनज्जया जदि | ४ |] 

( पखिम्यावलोक्य च ) एप स प्रदेश आयंचाणस्याय उदुम्बरेण कथितो य॒त्र मया 
आर्यचाणुक्याज्गप्त्वा अमाव्यराक्षसः परेकषितव्यः । ( विलोक्य ) कथमेप खद्वमाव्यराश्चस 
कृतरीपषागुण्टन इत एवागच्छति । तदःवदेमिजीर्णोचानपादेपरन्तरितदरीरः प्रक्ष कु्ा- 
खनपसियरहं करोतीति । ८ एसो सो पदेरो अस्लचाणक्कस्स उदुम्बरे कद्िदो जहि मए 
अचज्जयाणक्काणत्तिए अमच्चरक्खसो पेक्खिदव्वो । कहं एसो क्खु अमस्चरक्लसो किद्‌- 
सीसावरुण्टणो इदो एव्व आच्छ । ता जाव इमेहि निण्णुज्जाणपादवेिं अतस्दि- 


सरीरो पेक्खामि कहिं आसनपरिग्गं करेदि त्ति । ( परिक्रम्य धितः ) 


~ “~~~ ----=---~-~-=-- ~+ ~~~ 
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वेशकः--प्रवेरयति इति प्र +- ९ विद्‌ + प्वुदट्‌ कतरि + विभक्तिकायम्‌ । प्रवेशक 

का अर्थं है-परिचायक, निम्न पाच द्वारा अभिनीत विष्कम्भक | इसमे श्रोता को 
रद्खमञ्च पर अप्रस्तुत घटना का भये होनेवाली बाता की जानकारी के लिए ज्ञान 
कराया जाता है। यह प्रथम अङ्कके आरम्म मे था अन्तिम अङ्क की समाधि पर 
कभी प्रयुक्त महीं होता । साहित्य-दर्पण मे इसका लक्षण इख प्रकार है- श्रवेशकोऽनु- 
दात्तोक्त्या नीचमाज्रप्रयोजितः | अङ्कद्रयान्तविन्ेयः शेपं विष्कम्भके यथा ॥ 

षडगुणेति-- 

अन्वयः--घद्ुणसंयोगददा, उपायपरिपारीषटितपारमुखी, रिपृसंयमनोच्ता, 
चाणक्यनीतिरव्जः, जयति । ४ ॥ 

नीतिपक्षे- ॥ 

शब्दाथेः-षडगुणसंयोगदढा = छः ( सन्धि, विग्रह, यान, आसन, द्ैघीमाव अ 
आश्रय ) रणां के कारण दुर्भे्, उपायपरिपादीघरितपाशमुखी = ८ साम, दाम, येद्‌ 
ओर दण्ड इन चार ) उपायो की परम्परा से निर्मित पाद्यरूपी सुखवाली, रिपुसंयमनो 
चता = सात्र ( राक्षस ) को वशा में करने के किए तत्पर, चाणक्यनीतिरण्जुः = चाणक्य 
की नीतिरूपी रस्पी, जयति = सर्वश्रेष्ठ है | ४ | 

रञ्जुपक्षे-- 

शब्दाथः--प्रड्गुणसयोगदडा = छः सूतं के मेल के कारण अत्यन्त मजनूत, उपाय- 
परिपाटीघरितपाशमुखी = अनेकविध कोशल से निर्मित पाग्रवाटी, रिपुसंयमनोद्यता 
गतु को बोधने मे उद्यत, चाणक्यनीतिरज्जुः = चाणक्य कौ नीति के समान ( यह } 
रस्सी, जयतति = सर्वोत्कृष्ट है ॥ ४ ॥ 

दीका- नीतिपश्चे- पडगुणेति- घड्गुणसंयोगददा-- प्रण्णाम्‌ = सन्धिविग्रहयाना- 

सनदवेषीमावाश्चयाख्यानां ष्णां गुणानां संयोगेन = खहधयनया ढा = दुभेचेयर्थः; उपाय- 
परिपारीघरितपारागुखी--उपायानाम्‌ = सामदामभेददण्डादीनाम्‌ युक्तीनाम्‌ पयिरी = 
कमर्वना . तेवा. षटितः = सम्पादितः यः `पाञ्चः = वागुरा तद्रपं मुखं यस्याः लादरी 

रिपुसंयमनोचता-रिपोः = शत्रोः संयमने = नियन्रणे , उचता = तय; चाणक्यनीति- 





छः सूनौ कैः मेर के कारण अच्यन्त मजवूत, अनकविध कार से निमित पाशाय 
वाटी, चघत्रुकोर्बोधनैमे (वशे करने मे) उ्रत, चाणक्य की नीहि के समान्‌ 
( यह्‌ ) रस्सी सर्वो है ॥ ४ ॥ 

(धूम कर ओर देख कर्‌) आव चाणक्य क्र दिषु ( अर्थात्‌ आं 
चाणक्य से) उदुम्बर के द्वारा बतलाया गया यृ वदी स्थान हं जदा खञ्च आर्य 
चाणक्य की याज्ञा मे अमाव्य राक्षस को देखना है । ( देखकर ) क्या चह अमात्य 
यश्चस दिर पर पर्दा उषे द्ृएदधरदहीञआरदाहै। तो जव तक जीर््ंउ्ानके 
इन व्रक्षो से चरीर को छपिाये हुए देखा दू ( करि यह ) करट आसन ग्रहण करता दै 
( अर्थात्‌ करौ वेटता है ) | 

( प्रूमकरखडाद्यो जाता) 








रज्जुः-- चाणक्यस्य = कोटिस्यस्य नीतिः = नयः एव रज्जुः = दाम; जयति = सर्वोव्किण 
वतते | ४ || 

रज्जुपक्षे-- 

षड्गुणेति । षड्गुणसंयोगददा--पष्णां गुणानाम्‌ = तन्तूनाम्‌ संयोगेन टटा = परि 

पुष्टा; उपायपरिपारीघरितपारमुखी-- उपायानाम्‌ = विविधानां कृंङल्यनाम्‌ पसिाच्या= 
पद्धत्या घटितः = निमितः पालः = गरगपश्वादिवन्धनम्‌ ( 'पाश्स्तु सररापश्वादिवन्धने' इति 
हैमः ) मखे = अग्रभागे यस्याः ताद्शी; रिपुसंयमनोद्यता--रिपोः = रतोः संयमने = 
चन्धनै उद्यता = कृतसंकस्पा, तत्परेति यावत्‌ ; चाणक्यनीतिरज्जुः-- चाणक्यस्य नीतिः = 
नयः इव रज्जुः = दाम; जयति = सर्वो्कपण वतेते ॥ ४ ॥ 

रिप्पणी-रज्जहस्तः पुरुषः- इसका नाम निपुणक दै । यह चाणक्य का गुप्त 
चर है | 

पाशसुखी-- वस्तुतः चाणक्य की नीतिरूपी रस्वी का सम्पूणं अङ्क कायं कर चुका 
है| अव पाश्रूपी मुख का कार्यं होना है। इसी पाश ( फन्दे ) मे राक्षस ( खत ) 
तरैधेगा | 

इस शटोक मेँ सूयक ओर उपमा तथा दटेष एवं काव्यलिङ्ग अलङ्कारे की संसृष्ट 
है] इसमे प्रयुक्त छन्द का नाम है आर्या ¡ लक्षण-- 

यस्याः पादे प्रथमे द्वादद्यमात्रास्तथा त्रतीयेऽपि। 
अष्टादश द्वितीये चतुर्थके पञ्चदसः सार्य ४॥ 

शब्दार्थः--आार्यचाणक्याप्त्या = आर्य चाणक्य की आज्ञा से ! तसीर्षावरुण्ठ- 
नम्‌ = शिर पर पर्दा डाछे हए । अन्तरितश्चरीरः = शरीर को चाये हुए । आसनपरि- 
ग्रहम्‌ = आसनग्रहण ॥ 

ठीका--आर्थचाणक्याज्ञप्या--आर्यचाणक्यस्य = आयं कोौटिस्यस्य आश्प्त्या = 
आक्षया । छतदीर्षावगुण्ठनम््‌--ङृतम्‌ = विहितम्‌ शीषस्य = शिरसः अवगुण्ठनम्‌ = 


३२० [ मुद्राराक्षसम्‌ 


{ ततः प्रविशति वथानिर्दि्ठः सन्नो राश्चसः ) 
रक्षि०--( सालम्‌ ) कटं भोः कष्टम्‌ । । 
उच्छिन्ताक्नयकातरेव कुट्टा गोत्रन्तरं अगेता 
तामेवानुगता गतानुगतिकास्व्यक्ताजुरागाः प्रजाः । 
आप्तैरप्यनवाप्तपौरुषफटैः कार्यस्य धृर्ता 
किं करुवन्त्वथवोत्तमाङ्गरहितेरक्गैरिव स्थीयते । ^ || 
अपि च-- 
पतिं त्यक्त्वा देवं भुवनपतिसुच्चेरभिजनं 
गता छिद्रेण श्रीष्रेषरमविनीतेव घरषद्ी । 
सिरीभूता चास्मिन्किमिह्‌ करवाम स्थिरमपि 
प्रयत्नं नो येषां विफख्यति दवं द्िषदिव ।! ६॥ 


नभ 
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आच्छादनम्‌ येन तादृशः । अन्तरितशरीरः--अन्तरितम्‌ = तिरोदितम्‌ शरीरम्‌ = वपुः 
यस्य स तादयः! आखनपरिरहम्‌- आसनस्य = पीठस्य ( षीरमासनम्‌ः इयमरः ) 
परिग्रहम्‌ = स्वीकरणम्‌ करोतीति ॥ 

उच्छिन्नाश्रय इति-- 

अन्वयः-- श्रीः, उच्छिन्नाश्चयकातरा, कुर्या, इव, गोचान्तरे, गता; गतानुगतिका, 
वयक्तातुरागाः, प्रजाः, ताम्‌ › एव, अनुगताः, अनवासौरुषफलैः, आप्तैः, अपि, कार्यस्य, 
धूः, उच्छिता; अथवा, ( ते) किम्‌, कुर्वन्तु १ ८ तैः ), उत्तमाङ्गरहतैः, अङ्गैः, इव, 
स्थीयते | ५ ॥ 

गब्दाथः-श्रीः = लक्ष्मी, उच्छिन्नाभ्रयकातया = आश्रयके विनष्ट हो जानेके 
कारण दुःखी, कुट्टा = व्यभिचारिणी खी के, इव = समान, गोघ्रान्तरे = दुसरे कुर मे 
( अथात्‌ मों के खानदान मे ), गता = चली गयी; गतानुगतिका = अन्धानुकरण 
करने वार, तयक्तानुरागाः = ( नन्दकुल मेँ ) अनुरागरहित, प्रजाः = प्रजार्ए, ताम्‌ = 
उस ( रुकषमी ) के, एव = ही, अगनुगताः = पीछे-पीके चली गयीं; अनवातपौ प्रपर; = 
( अपने ) पुरुषार्थं के पुरस्कार (फर) को न प्रास्त करने वाङे, आतैः = विश्वास्तपात्र 
( व्यक्तियों ) के द्वारा, अपि=भी, कार्यस्य =८( मर्ध ) कायं का, धुः = मार, 
उचञ्जिता = छोड़ दिया गया है; अथवा अथवा, (ते = वे बेचारे); किम्‌ = क्या, कुर्वन्तु 
= करे; ( तेः = उनके दवारा ), उत्तमाज्गरहितैः = दिरविहीन, अङ्कैः = अङो के, इव 
= समान, खीयते= रहा जा रहा ह ॥ ५॥ 

टीका--उच्छिन्रश्रय इति । श्रीः = लक्ष्मीः, उच्छिन्ना्रयकातया-- उच्छिन्न ~ 
विनष्टः आश्रयः = अवलम्बनम्‌ यस्याः सा उच्छिनाश्रया - विनष्टाश्रया सा चासौ 
कातसनदुःखिता; कुक्या=पुंली € पुंश्चली चर्षिणी बन्धक्यसती कुःलटेत्वरी* इत्यमरः ), 
इवनपथा, गोचान्ते, = कुलान्तरे, मोर्यकुरे इत्यर्थः, गता=संकान्ता; गलनुगतिकाः-- 
भवस्य = पू शरस्वतस्र अनुमतिः = अनुसरणम्‌ यामिस्मः; अन्धकमाः इत्यथः, त्क्ता- 


प्ष्रोऽङ्कः | २२१ 


( तलश्चःत्‌ पके वतव्यार्य ययी भवम्या वान ह्याथ मे उन्त्रलिये हुए प्रवद 
करता दै) 

रश्च -८ अविं म ओम्‌ भरकर ) क दै, अरे क्ट दे । 

ल्मी, आश्रय के विनष्ट दहो जानेदे कारम दुः्वी व्वभिचारिणी खी के श्मान्‌ 
दृसरे कुल मे ( अर्थात्‌ मो्यं कै खान-दानमें) चली गीः अन्धानुकरणं करनेकाली 
( नन्दङ्ुक मे ) अनुरागरदित प्रनार्ध उस (ल्क््मी के हीर्प्े-्पे चली गयीं 
{ अपने) पुरपाथं के पुरस्कार (फले) कौन प्रात कसनेवाटे विश्वासपात्र ( व्यक्तिया ) 
केद्वारा भी ८ प्रारब्ध ) कायं का मार दछोड दिया गयादहैः अथवा (वेव्चारे)क्य्‌ 
क्र १ ८ उनके द्वारा ) दिरत्रि्ीन अद्धो के ममान ( निजीव-सा ) रहा जारहादै। 
( अर्थात्‌ स्वामी के विना वे व्यक्ति भी निष्पराण-सेहो गयेदहं) ॥५॥ 

ओर भी- 

लक्मी उत्तम कृल्वाटे संसार के अधिपति परति मद्यगज ८ नन्द ) को छोडकर 
उद्धत थद्रा के समान, एक दोपरमाचसे, गौर्थके पास चली गयी] ( ओर्‌ जाकर ) 
दस मौर्य म ( अर्थात्‌ मौय के पाख 9 स्थिर (मी) दहो गयी। इस विधयम (हम) क्या 
कर १ ( क्योकि ) जिन हमारे दद्‌ भीप्रयतनको, चच्रुके समान; भाग्य विफल करं 
देता दै ॥ ६॥ 


“~~ 
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नुरागाः-- त्यक्तः = नन्दक्रुटे परित्यक्तः अनुसागः = प्रेम यामिस्तादट्य्यः, प्रजाः = प्रकृतयः. 
तामेव = त््मीमेव, अनुमताः = अनुखताः, अनुख्त्य मये संसक्ताः इत्यथः; अनवाप्त 
पौरुप्रफटैः--अनवा्तम्‌ = अनधिगतम्‌ पोरषस्य = पूरुपकारस्य फलम्‌ = पुरस्कारः 
येशतैः; आपनः = दिततमैः अपि, कारस्य = आरू्धस्य त्यस्य, धूः = मारः, उन्छिता = 
परित्यक्ता ; अथवा ते किं कुर्वन्तु कि विदधतु ते वराकाः नक्रिञ्चिदपि कतुं 
रक्नुबन्तीदयर्थः; तैः आप्नैः, उत्तमाङ्गरद्धिः- उत्तमाङ्गेन = सिरसा रहितः = दीनैः, 
अङ्घैः = अवयवैः, इव = वथा; स्थीयते = बरस्यते । स्वामिनः अभावे ते न किञ्चित्कं 
पार्यन्ते इत्यर्थ; |} ५ ॥ 

रिप्पणी-- रापैरपि-- विश्वस्त व्यक्त्य ने खामान्य भरनाओं की भोति चन्द्ररु से 
जाकेरं मेल नहीं किया दौ, वें लेग चन्द्रगुस का विरोध करना अवद्य छोड दिये । 
दसं तरह के व्यक्ति द--वियधरगुप्त आदि। 

इस दलोक मे उपमा एवं काव्यलिङ्ग अलङ्कार तथा शादंलविक्रीडित छन्द है । 
छन्द का लक्षण-- 

ूर्यद्र्थदि मः सजौ सततगाः शादंढविक्रीडितम्‌ । ५ ॥ 

पतिं व्यक्त्वेति-- 

अन्वयः --श्रीः, उच्यैरभिजनम्‌, भुवनपतिम्‌, पतिम्‌, देवम्‌ , त्यक्त्वा, अविनीताः 
वृषली, इव, छिद्रेण, ब्रृषलम्‌, गता; अस्मिन्‌ › स्थिरीमूता, च; इह; किम्‌> कर्नाम 
येषाम्‌ › नः» स्थिरम्‌» अपि, प्रयत्नम्‌» द्विषद्‌ , इव, -दैचम्‌ , विफल्यति.॥ ६ ॥ 

५.६: 
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मया हि- 
देवे गते दिवमतद्धिधमृत्युयोग्ये 
रोङेरवरं तमधिङ्ृत्य छतः प्रयत्नः 
तस्मिन्हते तनयमस्य वथाप्यसिद्धिर- 
देवं हि नन्दक्ृटशतरुरसौ न विरः ।॥ ७ ॥ 


चनि 


~~~ 


ररब्दाथंः-- श्रीः = टक्ष्मी, उच्चरमिजनम्‌ = उत्तम कुट्वाॐे, शुवनपतिम्‌ = संसार 
करे अधिपति, पतिम्‌ = पति; देवम्‌ = मह्यराज ( नन्द्‌ ) को, त्यक्तवा = छोडकर, 
विनीता = उद्धत, अपटी = यद्रा के, इव = समान, दिद्रेण = एक दोपमान् से, इष- 
लम्‌ = मायं के पास, गता = चली गयी; अस्मिन्‌ = इस भोर्यं मे, स्थिरीभूता = स्थिर हो 
गयी, च = भी; इह = इस विषय मे, किम्‌ = क्या, करवाम = करे; येपाम्‌ = जिन, नः = 
हमारे, स्थिरम्‌ = टट, अपि = भी; प्रयत्नम्‌ = प्रयत्न को, द्विषद्‌ = शत्रु के, इव = 
समान, दैवम्‌ = भाग्य, विफल्यति = विफल कर देता है| ६॥ 

ठीका--पतिं त्यक्स्वेति । श्रीः = रक्ष्मीः, उच्चैरभिजनम्‌--उच्यैः = उत्तमः अभि- 
जनः = कुटम्‌ ८ श्वन्ततिर्गोत्रजननकुलन्यमिजनान्वयौः इत्यमरः ) यस्य॒ तादराम्‌ ; 
युवनपतिम्‌ = जगत्पतिम्‌, पतिम्‌ = भर्तारम्‌ , देवम्‌ = महाराजम्‌ नन्दमित्यर्थः; त्यक्तवा 
परित्यज्य; अविनीता = उद्धता, निर्मयदित्यर्थः, चरृषलीव = शुद्रेव, चिद्रेण = एकेन दोपे 
णेत्यर्थः, नन्देन कृतचाणक्यविप्रावमानेनेवि मावः; घ्रषलम्‌ = मौरय॑म्‌ , शुद्रमितियावत्‌ ; 
गता = आशिता; न केवकमाध्रितैवापित॒ अस्मिन्‌ = वृषे; स्थिरीभूता = अचलासंवृत्त 
अनेन ठश्म्यास्तत्र दढानुरागः सूचितः; इह = एतस्मिन्‌ विष्ये; कि करवाम = विदधाम, 
वयमिति शेषः; येषां नः = अस्माकम्‌ ; स्थिरमपि = द्टमपि; प्रयलनम्‌ = उन्योगम्‌ , 
दिषद्‌ = शत्रुः; इव = यथा, देवम्‌ = माग्यम्‌ ; विफख्यति = विनाशयति । शतरुभूत्वा 
देवमेवास्माके प्रयत्नं विनारति चेक्कि कुमः इति भावः ॥ ६ ॥ 


टिप्पणी--उच्चेरमिजनम्‌- इससे नन्द्‌ की कूलीनता सुचित की गयी है | 

चुषरम्‌--चरष्रल कह कर चन्द्रगुतत को हीन वंशा का बतलया गया है | 

भ्रयतनम्‌- प्र + यत्‌ ~ नङ्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 

इस इत्णोक म दीपक, उपमा, अतिशयोक्ति तथा काव्यङिङ्ग सङ्कर अलङ्कार ओर 
शिखरिणी छन्द है । छन्द का लक्षण-- 

रसेरुदरैरिछना यमनसमकायाः दिखरिणी | ६ 1 

देवे गत इति-- 

जन्वयः--अतद्धिधमृद्युयोमग्ये, देवे, दिवम्‌ , गते, तम्‌, रैखेश्वरम्‌, अधित्य, 
प्रयत्नः, इतः; तस्मिन्‌ , इते, अस्य, तनयम्‌, ८ अधिङ्कत्य, प्रयत्नः, कृतः ); तथापि, 
अषिद्धिः, .( अता ); हि, देवम्‌, नन्दङुख्त्रुः, ( अस्ति ); असो, विप्रः, न ॥ ८॥ 

छस्कथः---अतिद्वि धमर्युयोग्ये = उस प्रकार की ८ अनुचित ) गव्यु ॐ अयोग्य 


4 
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मेरे दाय तो- 

उख प्रकार की (अनुचित) मघ्यु के अयोग्य महययाज (नन्द्‌) के स्वरं च्छे जाने 
पर उश पर्वतकर को आश्रय वनाक्रर (नन्दद्घुल की राजलक्ष्मी को तराप ल््रनेके लिए) 
उद्रोग क्रिया सया | उस (परवंतक) के मारे जाने पर इखके पुत्र (मल्यकेतु) को (आश्चय 
वनाकर्‌ यत्न क्रिया गया); तो भी असफलता {दी हृद); क्योकि भाग्य नन्दटुट का 
रात्र (दै) यद्‌ बाहण (चाणक्य) नदीं (नन्दकुख का राच है) (अर्थात्‌ माग्व दी हमारा 
दानु दे अन्यथा बेचारा यह ्राह्धण क्या कर सकता दै) ।५॥ 








= ~ ० 


देवे = महाराज ( नन्द.) के, दिवम्‌ = स्वर्गं को, गते = चठे जाने पर्‌, तम्‌ = उस, 
रोटे्वग्म्‌ = पव॑तक को, अधिद्कत्य = आश्य वना कर्‌, प्रवलः = उच्ोग, छतः = किया 
गया; तर्मन्‌ = उसके, हते = मारे जाने पर, अस्य = इसके, तनयम्‌ = पुत्र को, ( अधि- 
कव्य = आश्चयं वनां कर, प्रयत्नः = यटन, कृतः = क्रिया गया ‡; तथापि = तो भी, 
असिद्धिः = अचफलता, ( जाता = हुड ), हि = क्योकि, दैवम्‌ = माग्य, नन्दकुलयातरुः=' 
नन्दकुल का शच्रु, ( अस्ति = दै ), असौ = यह, विप्रः = व्राह्मण, न = नदद ( नन्दक 

काशघ्रुहै)) ७॥ 

टीका-देवे गत॒ इति | अतद्विधमरत्युयोग्ये--तद्धिधस्य = तादशस्य विप्रचाणक्येन 
कतया अभिचारक्रिविया जातस्येत्यर्थः मत्योः = मरणस्य, योग्यः = अहैः न भवतीति 
अतद्विषमरल्युयोग्यः तस्मिन्‌ ; देवे = यजनि नन्दे, दिवम्‌ = स्वर्गम्‌ , गते = प्रासे, तम्‌ = 
चन्द्रगुक्तसादाय्येन प्रसिद्ध मिवयर्थं ;, शठेदवरम्‌ = पर्वतक नृपम्‌ , अधिकत्य = अवलग्ब्व, 
प्रयलः = उन्योगः, कृतः = विदितः, तथा तस्मिन्‌ = पवैतके, हते == धातिते, अस्य = 
पव॑तकस्य, तनयम्‌ = पुम्‌ +, आधित्य प्रयत्नः कृतः इति शेषः, तथापि = एतादृशे 
बहुविषे प्रयत्ने कृतेऽपि, अविद्धिः = प्रयल्नविफठता, जातेतिरेषः; प्रयलवैफस्ये भाग्यस्य 
प्रास्यं चाणक्यस्याकिञचि्रस्वं वर्णयति--हि = यततः, दैवम्‌ = भाग्यम्‌ , नन्दकुट्शनुः- 
नन्दद्कुलष्य = नन्दान्वयस्य शत्रुः = रिपुः; असो = नन्दद्ुरशतुत्वेन प्रसिद्धः, विप्रः = 
बराह्मणः चाणक्यः, न = म शदः, नानिष्टं कव समर्थः इति भावः | दैवमेवात्र प्रवं 
किमनेन बाह्मणेन करत शम्थमिव्यनादरे विप्र इत्युक्तम्‌ ॥७॥ 

रिप्पणी--अतद्धिधण्व्युयोग्ये-- नन्द की मृत्यु चाणक्यके द्वारा किये गये 
"मारणः के प्रयोगसे हई थी । इस तरह कौ मयु उनके जसे व्यक्ति के लिए उचित 
न थी| उन्हंतो समराङ्खगणमे वीरोचितदंगसे प्राणो को छोडमा शोभा की बातो 
खकती थी । 


अधिकत्य-अधि + \८ऊ + स्यप्‌ वुगागमः । 


इस इल्येक भे काव्यलिङ्ग, परिसंख्या तथा अतिशयोक्ति अच्ड्कारो की संदष्ट दै । 
इसमे प्रयुक्त. छन्द का नाम है--वसन्दतिख्का } छन्द का लक्षण-- 


उक्ता वसन्ततिलका तभा जगो गः 1७] 


३२४ [ मुद्राराक्षसम्‌ 


अहो विवेकन्रून्यता भ्छेच्छसय ¡ कृतः ?-- 
यो नष्टानपि कीठनाक्चमधुना दुश्रषते स्वासिनसं 
तेवां वेरिभिरश्रतः कथमसौ सन्धास्यने राप्नसः | 
एताधद्धि विवेकदयुल्यमनसा ग्डेच्छेन नाचित 
देवेनोपहतस्य बुद्धिरथवा सर्वा विपर्यस्यति ।! ८}; 
तदिदानीमपि तावदरात्िदस्तगतो बिनच्ये्न ठु राक्न्श्वन््रगुदन सष सन्दधीत | 
अधवा मम कामनरुत्वल्तन्ध इति वरमवशा न ठ शत्रुवञ्चनपयभूत इति । ८ समन्ता- 
द्वल्मेक्य सान्तम्‌ » एतास्ता देवपादछसणपरिचयपवित्रीकृततत्मः ठुखमपृरोपकष्टमृमयः | 
इह हि-- ` 





यो न्टनिति- 

अन्वयः यः, अष्ठुना, यपि; वीजनाश्षम्‌ , नष्टान्‌ , स्वामिनः, युशरपते; असो, 
राक्षसः; अक्षतः; (सन); तेपाम्‌; वैरिभिः, कथम्‌ , घन्धास्यते; एतावत्‌ , हि, विवेकर- 
दत्यमनसा, म्लेच्छेन, न, आल्येचितम्‌ ; अथवा, दैवेन, उपहृतस्य, सर्वा, बुद्धिः, निपरम- 
वस्यति ॥८। 

सब्दाथः--यः = जो (राक्षस), अधुना = अव, अपि = भी, बीजनाश्म्‌ = समूल, 
गान्‌ = नष्टः स्वामिनः = स्वामिवों की, युशरूधते = दशरूपा कर रहा है; असौ = वहः 
र्तः = पक्षस, अक्षतः = स्वस्थः (सन्‌ = रहता हु); तेपरम्‌ = उन (स्वामिरयो) के, 
वैरिभिः = यनु क साथ, कथम = कैसे, सन्धास्यते = सन्धि करेगा ५ एतावत्‌ = 
इतना, हि = अपि, विवेकदयन्वमनसा = युक्तायुक्त विचार से दन्य मनवाछे (अर्थात्‌ 
विमृद्‌) म्लेच्छेन = ग्टेच्छ (मल्यकेतु) कै द्वारा, न = नदी, आलोचितम्‌ = विवार 
क्रिया गया, अथवा = ऊथवा, देवेन = भाग्य से, उपहतस्व = मारे गये, विहीन (व्यक्ति) 
की; खवा = परण, बद्धः = विचारद्क्ति, विपर्थवस्यति = विपरीत हो जारी टै, अस्त- 
व्यत हौ जावी दै |॥८॥ 

रीका--योनश्टानिति | यः = स्वस्वामिभक्त्याग्रसिद्धः याक्चसः इत्यथः, अघुना = 
सम्प्रति, अपिच, अर्थात्‌ स्वाथंसिद्धिकामनावसरेऽपगतेऽपीतय्थ; बीजनाश्म्‌ = 
वगठनागम्‌; नष्टान्‌ = तान्‌, स्वामिनः = मतु'न्‌ , शुश्रुषे = सेवते, तेषामरीन्‌ 
विनष्टान्‌ त्वा सेविदुमिच्छतीदर्थः; असौ = सः, ` राक्षसः, ` अक्षतः = अभिन्न्यरीरः 
द्टगात्रः इत्यर्थः; सन्‌ ; तेषाम्‌ = स्वामिनाम्‌ , नन्दानामितय्थः; वैरिभिः = रातरुमिः सह, 
कथम्‌ = केनप्रकारेण; सन्धास्यते = सन्धिकरिष्यति, न कृथमपी्य्थः; एतावत्‌ = एत- 
न्मातम्‌ , हीविनिश्चये अपीत्य वा; विवेक्यून्यमनखा- विवेकेन = युक्तायुक्तविचारेण, 
चत्यम्‌ = रिक्तम्‌ मनः यस्य तादृशेन; म्लेच्छेन = मल्यकेतुनेत्यथैः ; न आरोचितम्‌ = न 
विचारितम्‌ ; अथ॑व =.अग्रवा नायं तस्यैव दोषः अपितु; दैवेन.= भाग्येन; , उपदृत्य = 
किनारषतिसय; जनस्येति छेषः, सर्वा = समग्रा, बुद्धिः = विचारशक्तिः;  विपर्वस्यति = 
विपरीतां जायते । विप॑रीतवुद्धर्मरणमवदयमित्यपि ध्वनित्मिति ॥<८॥ 





प्रषोऽद्ः । 


११२ 
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ग्टेन्छः (मल्यत) ऋ विमूढता आश्नयंजनक द | क्योक्ति-- 
ज {साक्षस) अय मी खनन नष्ट (अपने) साभि डी च्रुपाकर रहार, वट 


गाश्स खस्थ (रट्ता हज) उन (साम्य) क रुं के साथ केरे सन्धि करेगा ? 
इतना मी विमृद्‌ म्ेच्छ (मल्यक्तु) > दवाय नह्य विचार किया स्या}! अथवा सख 


= 


॥ ~~. [+ { म न (न 4 (न „(^ ६ १ । 
से विष्ठीन (व्यक्ति) क्म सन्पृण वरिचारयक्ति (द्वी) अल्त-व्यत्त दो जादी द ।८}| 


ताव भीदव्रुखा के इथ मं प्म हुल राक्षसे ही नष्ट द्य जाव 
किन्तु चन्द्र के साथ सन्वि नदीं करेगा | अथवा (मल्ववेहु को चन््रयुम का रच्च 
नदे क्कनेवेः कारण रश्म) असत्यप्तिनत दै क्स प्रकार का यप्र मेरे हिर 
द, किन्दु (शक्न) यत्र (चाणक्य) की जालछाजी से पराजित दहो गया---व्ह्‌ (लगे का 


कृथन अच्छा) नहीं ¦ (चायं अगर देखकर खो म॑ ओस्‌ मरकर) मद्राज (नन्द) द 
चरण-विन्यास्‌ करे परिचर से पवित्र की हह प्रष्राडी (अर्थात्‌ मद्रराज नन्द्‌ के चद्ने से 
पवित्र) यद्‌ वदी (पूर्व परिचित), कुखुमपुर के आसपास की रमिर्यो ह । 


~ ५ 
यहा 


न 





रिप्पणी-म्डेच्छस्य--प्राचीनकाल य भिन्न वेद; धापा त्था मेस्कास्वालं क 
ल्गेग म्लेच्छ कहते दं । वस्तुतः वहाँ म्लेच्छ खब्दका प्रयोग रिन्दा कल्पसे पयुक्त 
हु दै। 

जी जनां चष्ान्‌-- जिनके दंया का वील भी अवचरिष्टनर्हा हो} वीजानि इव 
नष्टा इति वीज + ^ नश्‌ + णमुट्‌ भावे बीजनाद्रं नष्टः । 

भक्तः-- नल्‌ + ५८क्षण्‌ ~+ क्त + विभक्तिक्ार्म्‌ | 

इस दखोक मे अथान्तरन्यास एवं शादुल्विक्ीड्ति छन्द है | छन्द का लक्षण-- 

सू्यार्वैरयदि मः सजौ सततगाः सादटविक्रीडितम्‌ ॥८॥ 

छब्दाथः--अरातिषदस्तगतः = याघ्रुओ के हाथमे पड़ा हज, सन्दधीत = सन्धि 
करेगा | कामम्‌ = यह्‌ अध्यय सहमति कौ सूचित करता दै, असत्यसन्धः = अरष्य- 
प्रतिन्न, चचरी प्रतिज्ञावाल, वरम्‌ = श्रेष्ठ है, अच्छा रै, यत्रुवञ्चनपयमूतः = सातु 
(चाणक्य) की जाल्साजी (धोखा) से पराजित । देवपाद्क्रमणपर्चियपवित्रीकचतल् 
महाराज (नन्द्‌) के चरण-चिन्यास् के परिचय से पवित्र की हुं पष्ठवारी (अथात्‌ राज 
नन्दं के चलने से पवि), कुयुमपुरोपकण्ठभूमयः = कुखसपुर के आसपास की भूभिया ॥ 

ठीका--अयतिहस्तगतः--अरतीनाम्‌ = शत्रूणाम्‌ चाणक्यादीनामित्य्थः हस्ते = 
करे अधिकारे इव्यर्थः । गतः = पतितः; सन्दधीत = सन्धि ऊुर्यात्‌ ; कामम्‌ = स्वीकृति- 
बोधकमिदमव्यय्रपदम्‌ ; असत्यसन्धः-- अत्या = अनृता सन्धानप्रतिक्ञा यस्य सखः; वरम्‌ 
्रष्ठम्‌ ; शत्रुवञ्चनपराभूतः-- शबोः=रिपोः, चाणक्यस्येत्यथः, वञ्चनेनन्यरतारणेन पराभूतः 
विरस्छृतः पयजितः इतियावत्‌ , राक्षसः इति शेषः; देवपादक्रमणपरस्विय पविन्रीडृत- 
तलः-- देवस्य = महारजस्य नन्दस्येयावत्‌ पादक्रमणस्य = चरणविश्चेपस्य चटनस्येति- 
भावः, यः. परसवः = अभ्यासः तेन पविव्रीकृतम्‌ = पूतम्‌ . तलम्‌ = पृष्टमाग; यख 
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२४ । गुदा रक्षसम्‌ 


शाङ्धेकषोवसुक्तभरिथिखकविक्ाप्रग्रहेणात्र पे 
देवेनाकारि चित्रं प्रजविततुरगं बाणमोश्चश्चर्षु । 
अस्यामुदयानराजो स्थितमिह कथितं राजभिस्तैर्विनेस्थं 
संप्रत्यालोक्यमानाः कुरमपुरस्रुबो भूयसा दुःखयन्ति !! ५॥ 
तत्क्वे नु गच्छामि मन्दभाग्यः। ( विलोक्य ) मवतु दृष्टमेतव्जीणेच्ानम्‌ | अत्र 
प्रविश्य कुतश्चिच्चन्दनदयसपव्रत्तिमुपल्प्स्ये । अहो अल्क्षितनिपाताः पुरषाणां समविषम- 
दशापरिणतयो भवन्ति । कुतः !-- 


ताद्स्यः; कुखमपुरोपकण्टभूमयः--कुसुमपुरस्य = पाटलिधु्रस्य उपकण्ठ भूमयः = प्ान्त- 
भूमयः; सन्तीति शेपः ॥ 

रिप्पणी--अथवा मम काममित्यदिः--मल्यकेतु मे राक्षस पर कलङ्क स्गाया है 
किं अपनी प्रतिज्ञा के अनुसार मुन्ने राव्य न दिल्कर राश्चस चन्द्रगुत से मिरु गया है। 
दूसरी ओर चाणक्य की जाटसाजी से राक्षस मात होनेव्राल्य है । अतः दोनों मति उसे 
कलंक दी मिल्नेवाला दै । भिन्वु उसे असत्य प्रतिज्ञावाद्य होना मंजूर है, शत्रु की 
जाल्साजी से अमिमूत का जाना नहीं | 

काङ्ग दरषावसुक्त इति- 

अन्वयः देवेन, अत्र, देशे, शारङखकर्षासक्तप्रशिथिलकविकाप्र्रदेण, प्रजवित- 
ठरगम्‌ , चलेषु, (रश्षयेषु), चित्रम्‌, बाणमोक्षः, अकारि अस्याम्‌, उद्यानराजो, ` 
सितम्‌ ; इह; राजभिः, कथितम्‌ ; सम्पति, तैः, विना, इत्थम्‌ , आल्योक्यमानाः, 
कुसुमपुरमुवः, भूयसा, दुःखयन्ति ॥ ९] 

शब्द थः--देवेन = महाराज (नन्द) ने, अत्र = इस, देशे = स्थान मे, शाङ्ग 
कर्षावमुक्तप्ररिथिल्कविकाप्रमहेण = धनुष को खींचने से दीरी ल्गामकी डोरी के 
कारण, प्रजवितवुरगम्‌ = घोड़े के वेग से दौडने पर, चरेषु = चल, (लक्ष्येषु = रश्यो 
के ऊपर), चित्रम्‌ = आश्चर्यजनक ठङ्ख से, बाणमोक्षः = बाणो का छोड्ना, अकारि = 
क्रिया था। (अर्थात्‌ बाण छोड़ा था), अस्याम्‌ = इस, उन्मानराजो = उद्यान कौ 
कतार म, स्थितम्‌ = बैठे थे; इह = य्ह पर, रजभिः = राजाओं के साथ, कथितम्‌ = 
वाताखप किया था; सम्प्रति = अव; तैः = उनके, विना = बिना, इर्थम्‌ = इस प्रकार. 
आल्ोोक्यमानाः = देखी जाती हूर, कुशमपुरथवः = कुसुमपुर की भूम्या, भूयसा = 
अत्यन्त, दुःखयन्ति = पीडित कर रही ई ॥९॥ 

रीका--- शाङ्ाकर्षावसुक्त इसि । देवेन = राज्ञा नन्देन; अत्र = असन्‌; देशे = 
प्रदेशे; शा््गकर््राचमुक्तयरशिथिल्कविकाप्रमहेण-- साङ्गस्य = श्ङ्खविकारस्य धनुषः 
आकर = आकर्षणे ज्याकष्णे इत्यर्थः, अवमुक्तः = पातितः अत एवे प्रिथिलः= 
अविर्र्थः कविकायाः = खलीनस्य ("कविका ठु खलीनोऽल्नी" इत्यमरः) प्रदः = 
रविः ..तेनदेवन्य; ,जवित्चुरगम्‌--प्रजवितः = प्बृदधवेगः . चरगः = अव्वःः यस्मिन्‌ 
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रहारा नन्द्‌ ने इख स्थान मे धनुप्र कौ खचनेमे ६ अथात्‌ धनुपकर 
खीचने के समय) दीटी ल्गामकीडोरीके कारण धोड्करेव्रेय से दौँडने परर चञ्चलः 
ठ््यो के ऊपर्‌ आश्वथजनक टंगसे वाण छोडाथा! इत उ्रान की कतारमे वि) 
रदे थे । यहो पर राजाओं के खाथ (उन्हमे) बार्तालप किया था} अव उनके दिना 
(केवल देमारे द्वारा) देखी जाती हृदं कुखमपुर की वे) मृमिरयो (हमे) यलन्त पीडित 
कर रही ई ॥९} 

तो माग्यदह्ीनं (मे) किधर जाऊँ । ( देखकर › अच्छा, यहं जीर्णो्यान ( चेरा } 
देखा हु है । इसमे प्रवेद कर क्ट से चन्दनदास क समाचार का ज्ञात कर्मा | 
आश्चयं है, पुरुषों के अनुकूल एषं प्रतिकूल अवस्थार्यो कै परिणाम अज्ञात स्पसे 

आनेवाङे (अर्थात्‌ विना किसी पूरं करपना के आनेवाछे) दयते है । क्यो कि-- 


कर्मणि तद्‌ यथा तथा; चेष = चञ्चरेषु; र्श्येघु = रारव्मेष्ठिति शेषः, चित्रम्‌ = 
आश्चयं यथा तथा; बाणमोक्तः-- बाणानाम्‌ = शराणाम्‌ मोक्षः = प्रक्षेपः; अकरि = कृतः | 
अस्याम्‌ = एतस्याम्‌ , पुरोदद्यमानायामित्यर्थः; उद्यान रान = उद्यानस्य = आरामस्य 
राजौ = पक्तौ; स्थितम्‌ = उपरतम्‌ ; इह = अत्र, सजमिः = दैः सद, कथितम्‌ = सम्भा- 
पितम्‌ । सम्प्रति = अधुना, मन्दे दिवङ्गते सतीपयर्थः; तैः = नन्दः, आदरं वहुवचनम्‌ ; 
अथवा तैः = नन्दसमन्वितेः राजभिः, विना, इत्थम्‌ = अनेन प्रकारेण, एकाकिना मयेति 
यावत्‌ ; आलोक्यमानाः = दृश्यमानाः, कुसुमपुरयुवःन्छुस॒मयुरमूमयः, मूयसा = यशम्‌ ; 
दुःखयन्ति = पीडयन्ति} प्रियविरहे परिचितवस्तूनि भद पीडयन्तीतिसवंलेकानुभवः ॥९॥ 

टिप्पणी--प्रजविततुरगम्‌--एक तो क्ष्य हरिण आदि खयं चञ्च है, दूसरी ओर 
ख्गाम के छूट जाने से घोड़ा भी अव्यन्त वेग से दौड़ रदा दै ¦ ेखी परिस्थिति मे दीक 
निक्चाना र्गाकर्‌ रक्षय को मार भिराना आश्र्यजनक नहीं तो ओरक्यादै? 
इस शोक भँ स्वभावोक्ति तथा दीपक अलङ्कार तथा खग्धरा छम्द्‌ है । छन्द का 
लक्षण-- । 

म्रभ्नैर्यानां त्रयेण त्रिमुनियतियुता सखग्धसा कीतितेयम्‌ ॥९]] 

शब्दाथं-- क्र नु = किधर, करटा, मन्दभागः = अभागा, भाग्यदीन । ङुत्तध्ित्‌ = 
कहीं से, चन्दनदासप्रवरत्तिम्‌ = चन्दनदास के समाचार को} अलक्षितनिपातः = 
अदृष्ट है आना जिनका रेते, अक्ात सूप से आनेवाटे, खमविषमदशपरिणत्रयः = 
अनुक एवं प्रतिकूल अवस्थाओं के परिणाम ॥ 

टीका--क नु = कुच; मन्दभाग्यः = माग्यहीनः, अहमिविरशेषः । कुतथित्‌ = 
कस्मादपि स्थानात्‌ जनाद्वा; चन्दनदासप्रबृचतिम्‌-चन्दनदासस्य ॒प्रदृत्तिम्‌ = दत्ता- 
न्तम्‌ ; अलक्षितनिपाताः--अकक्षितः = अतर्किंतः निपातः = आगमः यां ताः; 
समविषमदशापरिणतयः- समाः = समाः = स्वावस्था॒ल्याः अचुकल्यः इत्यथः विषमाः 
स्वावस्थाविपरीताः प्रतिकूखः इत्यर्थः याः दशाः = अवस्थाः ताखां परिणतयः = परिः 
णामाः । मनुष्याणां दखछापरिप्रामाः अतर्कितागमाः मवन्तीति मावः ॥ ` 
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पो रेरङ्गखिभिनवेन्दुवदहं निर्दिदयमानः शने- 
यो राजेव पुरा पुरान्निरगमं रान्ना सदसरवतः। 
भूयः संप्रति सोऽहमेव नगरे तत्रैव वन्ध्यश्रमो 
जीणोद्यानकमप तस्कर इव त्रासाद्विशामि द्रम्‌ ॥ १०॥ 
अथवा येषां प्रसादादिदमासीत्त एव न सन्ति । ( नाय्येन प्रविदयावल्मक्य च ) 
यहो जीर्णा ग्रानस्यारमणीयता । अत्र हि- 
विपयेस्तं सोधं कुरमिव महारम्भस्चनं 
सरः शुष्कं साधोहटदयमिव नोन सुहदाम । 
फठेर्ीना वृक्षा विगुणविधियोगादिव नयाम 
चणेरछन्ना भूमिर्मतिरिव कुनीतेरविडपः ।। ११॥ 
पौ रेरिति-- ॥ हि 
अन्ेथः- यः, अहम्‌ , पुय; जाम्‌ , सटः, बतः, यजा, इव, पौरः, संगुटिभिः, 
नवेन्दुवत्‌ ; निर्दह्यमानः, पुरात्‌, शनैः, निर्गमम्‌ ; सः, एव, चन्ध्यश्नमः, एषः, 
अहम्‌ › सम्प्रति; भूयः; तत्र; एव, नगरे, तस्करः, इव, त्रासात्‌, द्रुतम्‌ , जीर्णो्यानकम्‌ , 
विशामि ॥१०॥ 
रब्दार्भः--यः = जो, अहम्‌ = मे, पुरा = पदे (नन्द के जीवित रहने पर), 
राज्ञाम्‌ =राजाओं के, सखः = हजारों ते (अर्थात्‌ हजार यजाओं से), चरतः = धिरे 
हुए यजा = राजा के, इव = समान, पौरैः = पुर्वासियो के दवाय, अंगुख्भिः = ` 
अगुलियां से, नवेन्दुवत्‌ = द्वितीया के चन्द्रमा के समान, निर्दिश्यमानः = निरि किया 
जाता हुजा (अथात्‌ दिसंव्यया नाता हुआ), पुरात्‌ = नगर से, शनैः = दानैः शनैः, 
निर्गमम्‌ = निकलता था; सः = वह; एव = ही, बन्ध्यश्रसः = निष्फल परिश्रमवाल, 
एषः = यह, अहम्‌ = म॑, सम्प्रति = इख समय, भूयः = फिर, तत्र = उस, एव = दी, 
नगरे = नगर मे, तस्करः = चोर के, इव = समान, चासात्‌ = भयव, द्रुतम्‌ = सीध, 
जल्दी-जल्दी, जीगो्यानकम्‌ = जीर्णो्यान मे, विशामि = प्रवेश कर रहा ह ॥१०॥ 
टीका--पौरेरित्ति । यः अहम्‌ = रक्षसः, पुरा = पूर्व॑म्‌ , नन्दस्य जीवनके, 
राज्ञाम्‌ = छपाणाम्‌ › करदानां दपाणामिव्य्थः, सखै: = वहुसंख्यामिः, वहुभिः राज- 
भिरिलर्थः, वृतः = आव्रतः; राजा = सम्राडिति भाषः, इव = यथा; पौरेः = पुरवासिभिः; 
अंगुलिमिः = करशाखाभिः; नवेन्दुवत्‌-नवेन्दुना = द्वितीयाचन्द्रमसा तुल्यं नवेन्दुवत्‌ = 
द्वितीयाचन्द्रवत्‌ ; निर्दिद्यमानः = अन्योन्यं दयमानः; सन्‌ ; पुरात्‌ = नगरात्‌ ; शनैः 
मन्दम्‌. सलीलमिति भावः; निर्गमम्‌ = निर्गतवान्‌ ; स एव = पूर्वमेवं सक्छत स एव; 
कन्ध्यश्रमः--वन्ष्यः = विफलः श्रमः = उन्योगः यस्य तादः एषः = रम्भतरोपस्थितः; 
अहम्‌=याश्चसः; सप्रति = अस्मिन्‌ काठे; मूयःनमुहूः; उत्र=तस्मिन्नेव; नगरे-कुसुमपुरे; 
दस्करःनस्तेनः, (“ोरेकागरिकस्तेनदस्युतस्करमोषकाः' . इत्यमरः); इवन्पथा; जासात्‌= 
मतेः: वछेकल्ननधातभयादिवर्थः; द्रुतम्‌ = क्षिति; जीणोानकम्‌ = जीणोभवनम्‌ ; 
विच्चाभिनगरखामि! सुरा न्द विपर्यस्तददावयात्‌ सम्प्रति महान्‌ मेदो जातः॥१०॥ 
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जो म पटे (नन्द्‌ के जीवित रने पर) हार्‌ राजा विरे पगा 
क समान, गुरवासियो के द्वारा अगुध््यसे द्वितीया के चन्द्रमा के समान दिखलावां 
जःता हुआ (त) नगर से शनेः-रनैः निकलता था वदी निष्ठ प्रिश्रमवात्य यहु त 
टत समय फिर उसी नमर्‌ म चार के समान सववश ल्व्दी-जल्सी कीणान रे ग्रेस 
कर्‌ स्ह ह [||१०॥ 

अथवा जिनक्री कृपा ते वह (सव) थां वेदी (सम्प्रति) नीदं} (अनय 
पूवक प्रवेसा करके जर देखकर) जीर्णोचान चा अमुह्यवनापन डुः्वदायङ्‌ &। 
क्योकि व्हा - 

महान्‌ प्रयासे वना हुआ (यह) महल, (महान्‌ धर्म आदि पुस्ार्थवारे) कुट 
के समान, अस्त-व्यस्त दो गया ई। (वह) जलस्य, मित्रों के विना से स्वन 
(व्यक्ति) के हृदय के खमान सूष्व गवा ह । (वहा क) वृश्च, गुण्ीन साजा क शसम ते 
नीतियो के समान, फल्विहीन हो यये ह॑! (व्हा की) भूमि, खरावरनीतिवां से अन्यत्त 
की बुद्धि के समान, तृणा से आच्छन्न दो गयी है [११ 


[1 














दिप्पणी--निर्दिंश्यमानः-- निर्‌ + ५८ दिश्‌ + कानच्‌ + विमक््यादिकार्वम्‌ | 
द्र तम्‌-- द्रु +- क्त + विभक्तिकायम्‌ | 
जीर्णोयानकम्--प्राचीनकाटर ये यजा तथा अव्यधिक सम्पन्नं व्यक्तियों के पाश्च 
नगर के वाहर स्थित जो मनोहर उन्यान रहता था उरुं जीर्गोत्रान कदा जाता था | 
(सृच्छकच्किः सेमी दसी प्रकार क उद्यान का वणन बारम्बार जाया ई। 
दख दोक म उपमा एवं पर्वाय अलङ्कार तथा शादृटविक्रीडित छन्द है । छन्द का 
लखक्चषण्‌- 
सू्था्धर्यदि मः सनो खतत्गाः शार्दूल विक्रीडितम्‌ ॥१०॥ 
विपयेस्तभिति- 
अन्वयः--महारम्भस्वनम्‌ , सोधम्‌ , (महारम्मस्वनम्‌ ), कुलम्‌ ; इव, विपर्यस्तम्‌ ; 
सरः, सुद्दाम्‌ , नादेन; साधोः, दयम्‌ , स्व, शुष्कम्‌ ; उश्चाः, विगुणनरपयोगात्‌ + 
नयाः, इव, फटैः, दीनाः; मूमिः, कुनीतैः; अविदुषः, मतिः, इव, वरणैः, छन्नाः, 
(दयते) ॥[१२॥ 
चछब्दार्थः-मदारम्मस्वनम्‌ = महान्‌ प्रया से वना हया; सौधम्‌ = महल, 
(महारम्भस्वनम्‌ = महान्‌ धर्म॑ आदि पुखषार्थवाटे), इर्‌ = कुरू के, इव = समानः 
विपर्यस्तम्‌ = अस्त-न्यस्व हो गया है; खरः = जल्मखय, सुहृदाम्‌ = मित्रो क, नारेन = 
विनाश से, साधोः = खञ्जन (व्यक्ति) के, हदयम्‌ = हदय के, इव = समान, दष्कम्‌ = 
सुख गया है; वृक्षाः = वृक्ष, विगुणदपयोगात्‌ = गुणदीन याजा के संसगं से, नयाः = 
नीतियों के, इव = समान, फलैः = फलं से, हीनाः = दीन हो गये दै; भूमिः = मूमि, 


३३०  मृद्राराक्ष्म्‌ 


अपि च-- 
क्षताङ्गानां तीक्ष्णैः परलभिरुश्मेः क्षितिरुहां 
रुजा करूजन्तीनामविरतशपोतोपरुदितेः । 
स्वनिर्माकच्छेदेः परिचितपरिक्टेराकृपया 
सन्तः शाखानां व्रणमिव निवध्नन्ति फणिनः |} १२ \। 
एते च तपसिनः 
अन्तःशरीरपरिशोषमु दशध्रयन्तः 
कीरक्षतिसुतिभिरखमिवोद्रमन्तः । 





कि 


कुनीतैः = खराब नीतियों से, अविदुषः = अस्पज्ञ की, मतिः = बुद्धि के, इव = समान, 
तणैः = वृणो से, छन्नाः = आच्छन्न दये गयी है ॥१२१॥ 
रीका--चिपरयस्तमिति । महारम्भसचनम्‌--महता = विपुटेन आरम्भेण-आर- 
भ्यन्ते कार्याणि अनेनेति आरम्भः = उन्योगः तेन स्वना = निर्माणम्‌ यस्य तादशम्‌ , 
सौधम्‌ = राजखदनम्‌ (“सोधोऽख्री राजसदनम्‌ › इत्यमरः), (महारम्भरचनम्‌--महारम्भ- 
रचना = धर्मादिक्रिया यस्य ताद्शम्‌ ), कुखमिव = वंश इव, विपर्यस्तम्‌ = संस्काराद्य- 
भावाद्‌ व्यस्तम्‌ । विपयस्तमित्यस्य विध्वस्तमिति व्याख्या न सद्कच्छते नन्दोच्छेदकालख- 
देकस्यापरि वर्षस्यापगमाभावात्‌--“अद्य दशमो मासस्तातस्योपरतस्यः इति तरतीयाङक 
मल्यकेत॒वचनादिति ¡ सरः = एषः जलदायः, क्रीडासरः इत्यर्थः, सुददामर = मिना 
णाम्‌, नादेन = क्षयेण, साधोः = सजनस्य, ममेति गूढोऽभिग्रायः, हदयम्‌ = चेतः 
(“चित्तन्तु चतो हृदयम इत्यमरः), इव = यथा, दुष्कम्‌ = नीरसं जातम्‌ । वृक्षाः = 
तरवः, विरुणवपयोगात्‌--विगुणस्य = गुणहीनस्य दपस्य = राज्ञः योगात्‌ = संसर्गात्‌ , 
नयाः = नीतयः, इव = यथा, फटेः = परिणामैः, दीनाः = विरदहिताः जाताः । भूमिः = 
उ्यानधरतलमिवयर्थः, ङुनीतैः = दुर्नयैः कपटोपदेशैः, अविदुषः = अपण्डितस्य, मति; = 
बुद्धिः, इव = यथा, तृणे; = घासैः (श्लपपं बाखव्रणं घासः" इत्यमरः) अविदुषः पक्षे-- 
तृणैः = अविचारे इयर्थः, छन्ना = आदृता, टद्यते इति शेषः ॥११॥ 
रिप्पणी-इदम्‌- जिनका ११ वेंशेक की प्रथम दो पंक्तियोमे वर्णन है उन्दी 
का निर्देश ध्रदमः पद्‌ से किया गया है | 
खष्कम्‌-- 
विपयैस्तम्‌--वि + परि + ५८ अस्‌ + क्त ¬+ विभक्त्यादिकार्थम्‌ । 
खष्कः-- ५ यष्‌ + क्त तस्य कः + विभक्तिकार्यम्‌ । 
सुहृदःम्‌- नन्द ओर कौटूतादि की ओर संकेत है । 
वियुणनृपयो गाव्‌-- गुणदहीन मल्यकेतु कै संसर्गं से-- 
यह्‌ साङ्केति भाव है । 
छृनीतेः---मागुरायण आदि की.कपटनीवियो से । 
अविदुष्ः-मंर्यकेत की ओर य पद संकेत करता दै । 


पर्टोऽद्धः ् 


के 


अर ५ 

दीक्ष धारवाङे कठोर कुठा से कटे हए उङ्वलि वृक्षौ की पीड़ा ने, वृतो क 
निस्तर करण कूजने के माध्यम मे, विलप (री) करती हद दार्वो के धाव को सप; 
परिचित (षो) के कष्ट की कर्णा से उससे भरते एः अपनी केच के इकडं से 
(मनो) मरदमधद्ची कर रदे ६ ॥१९॥ 

ओर ये वेचारे- 

(सीचने के विना अपने) आन्तरिक रयीर की शुष्कता को वदति दए कीक 
कायने ते (निकस्ते हुए रस के) प्रवाहं से अश्रु बद्यते दए सै, (पत्तो के अमाव म) 











[क 


छन्नाः ८इद्‌ + त्त तस्य नः + विभक्त्यादिकावम्‌ | 
इस इत्येक मं मालोपमा अलङ्कार तथा शिखरिणी उन्द्‌ है} छन्द का रक्षण-- 
रसे स्टैदिडन्ना यमनखमल्मगाः रिखरिणी ॥११॥ 

क्षत. ङ्नमिति- 

अन्वयः -दीक्ैः, उदयैः, पर्छभिः, कषताद्धानाम्‌ › कषितिष्हाम्‌ ; सजा; अविरत- 
कपोतोपरदितैः, कूनन्तीनाम्‌, शाखानाम्‌; णम्‌ › फणिनः, परिचितपरिक्छेडङकपया; 
दवसन्तः, स्वनिर्मोकच्छेदैः, निबध्नन्ति, इव ॥१२॥ 

वच्दायः-- दीः = तीण धााठे, उदरैः = कठोर, परछभिः = कुडा से, 
कताङ्खानाम्‌ = कटे हुए अङ्गवके; क्वितिसद्यम्‌ = वृक्षो को, सजा = पीडा से, अविरत- 
कपोतोपददितैः = कवूतरो के निरन्तर करण कूजन के माध्यम से, कुजन्तीनाम्‌ = 
विलाप (सी) करती दुई, साखानाम्‌ = डलियो के? तरणम्‌ = घान को, फणिनः = सप, 
परसिचितपसिकखेशकृपया = परिचित वृक्षो) के क्ट कौ करणा से, इषसन्तः = उसि 
मस्ते दुए, स्वनिमोकच्छेदैः = अपनी केँचुलं के कड से, निबध्नन्ति इव = (मानो) 
मरहमपट्वी कर रदे ईं ॥१२॥ 

भका श्वाङ्खानामिति। तीणः = सितधारः, उदभैः = कोर, परछमिः = 
कुटः, (द्योः गरः स्वधितिः परद्श्च परवधः इत्यमरः) श्षताङ्घानाम्‌--श्षतानि = 
छिन्नानि अङ्गानि = अवयवाः येषां ताद्शानाम्‌; स्ना क्लेदो, अविरतकपोतोप- 
रुदितैः--अविरतम्‌ = निरन्तरम्‌ कयोतानाम्‌ = पाराबतानाम्‌ (पायवतः कर्णः 
कपोतोऽथ शयादनः' इत्यमरः); उपरुदितानि = प्रभूणाममावे कर्णक्रन्दनानि तेः, 
कूजन्तीनाम्‌ = शब्दायमानानाम्‌ ; शाखानाम्‌ = लतानाम्‌ (“शाखासर्तेः इत्यमरः; 
वरणम्‌ = क्षतम्‌ , फणिनः = सर्पाः, प्रिचितपरिवछेशङ्पया-परिचितानाम्‌ = सहवासिनाम्‌ 
वृ्वाणामिय्थः; परिक्टेशेन या कपर = करूणा तवा, स्वसन्तः = दीर्घनिः््वासं यजन्तः, 
स्वनिमोकच्छेदेः- स्वस्य = आत्मनः निर्माकस्य = कञ्चुकस्य (“समोकञ्ुकनिर्मोकोः 
` इत्यमरः) ठेदैः = खण्डैः, निबध्नन्तीव = ्षतस्यपूरणा ्मावेटयन्तीवेलयुटोक्षा ॥१२॥ 
रिष्पणी-- इस र्लोक मे उयेक्वा अलङ्कार तथा शिखरिणी छन्द ह ! छन्द का लक्षण- 

सतैखरैरिछन्ना यमनसभलगाः शिखरिणी ॥१२॥) 


३३२ | मुद्राराक्षसम्‌ 


छायावियागमदिना व्यसने निमग्ना 
वक्षाः इमद्यानमुपयन्तुमिव प्रघ्त्ताः |} १२ ॥; 
यावदस्मिन्विपमद्रापरिणामसुलये भिन्नरिलातले खुर्तमुपसिसामि । ८ उपचिच्या- 
कण्यं च ) अयं किसयमाकरिमकः पटुपटटवङ्कमिधरा नान्दीनादः श्रयते } य एपः-- 
्रृद्गन्छ्ोतृणां श्रुतिषथमसारं गुरुतया 
द, (५ ~ _ „न अ 

वहूुत्वासरासादे सपदि परपीतोञ्ित इवं ! 
असी नान्दीनादः पटुपटहङ्खध्वनियुतो 

दिदं द्रष्टुं देष्यं प्रसरति सकौनृहट इव ॥ ९ ।! 


-----~=>~ ~ ~ = == = ~~ ~ ~ ~ +~ ~ = ~ ~~, ~ 


अन्तःश्ररेति-- 
अन्वयः -(तपर्विनः), अन्तःगरीसयर्योपतर , उदग्रयन्तः, कीटतियुतिभिः, 

अस्म्‌; उद्मन्तः; द्वः छावाविवोगमलिनाः, व्यसने, निमग्नाः, वृश्वाः, दमदानम्‌ , 
उपगन्तुम्‌ , म्रतरत्ताः, इव, (टय्यन्ते) | १३॥ 

रवद्राथंः- (तपस्विनः = वेचारे), अन्तःशरीरपरिदोपम्‌ = आन्तरिक यरीर की 
यष्कता को; उद्यवन्तः = वदते हुए, कीरक्षतिश्ुतिभिः = की के कार देनेसे 
(निकर्ते हृष्‌ रख कै» प्रवाहं से, अखम्‌ = अश्र को, उद्वमन्तः = बहते दए, इव = से, 
छावा विोगमलिनाः = (पत्तों के अमावमे) छायाके न रहनेसे मलिन, व्थसने = 
दुःख मे, निमग्नाः = द्वे दए, बक्षाः = वक्ष, यमश्चानम्‌ = दमदरान को, उपगन्तुम्‌ = 
जाने क लिए ग्रडृतताः = ततवर, इव = से, ह्यन्ते = दिलल्यई पड़ रहे है ॥१३॥ 

यीका---अन्तःसरीरेति | (तपस्विनः = वाकाः), जल्सेका भावत्‌ , अन्तःरारीरपरि- 
सोषम्‌--अन्तःदारीरध्य = यरीराभ्यन्तरस्य परिशोपम्‌ = सुष्कताम्‌ , उदगरयन्तः = वरध 
यन्तः; कौटकषतिचयुनिमिः-- कीटः = कषद्रनन्तुमिः करता याः क्षतथः = हिद्धाणि ताभ्यः 
थाः सुतः = रसक्षरणानि ताभिः करणेः, अखम्‌ = अश्र (नेत्राम्बु सेदनं चास्तमश्र चः 
इत्यमरः); उद्वमन्तः = निःसासन्तः, छेदयुेक्चा; छाग्रावियोगमलिनाः- छायाया; = 
अनातपस्य (“छाया अनातपः इत्यमरः) विग्रोगेन = विरहेण निष्प्णतमरे्यर्थः मलिनाः = 
अप्रगतकान्तयः, व्यसने = दुःखे, निमग्नाः = पतिताः, ब्श्वाः = एते तरवः › दमदयानम्‌ = 
पितृवनम्‌ (श्मशानं स्याचितरेवनम्‌ः इत्यमरः), उपगन्तुम्‌ = अमिगातुम्‌ , पडृत्ताः इव = 
तत्मराः इव, द्यन्ते इति क्रियारोषः ¡ नन्दानां विरे तेपां बन्धव इव तत्रैव द्मशाने 
गन्तुं भवन्ताः सन्ति यत्र ते दग्धाः इत्यभिप्रायः ॥१२॥ 

दिष्यणी--अन्तःशरीपरिरशोषम्‌ - सुरक्षा के बिना लोगो न उद्ानके ब्रक्षोकी 
ल्या को काटना प्रारम्भ कर दिवा है | अतः सूर्यं की क्रिरणे सी उन पर पड रही 
द) ृष्ीकारणदैकि वे भीतर ही भीवर सख रदे है । 

डवभ्रन्तः- उद्गर + णिच्‌ +- शत + विभक्तिकार्यम्‌ । 

इमलानमुपरन्तुमिक-- कवि ने उच्य की है क्रि इन्‌ इक्षो को नन्द बहुत प्रिय 





दम टूटी सिल्याके खण्ड पर | 
मय एक्राएक अच्छी तह वनेवा नाड जर्‌ कंन र 
गीता की ष्यनि क्वा घ॒ना पडर्ीदः 

जो वह्‌ -- 

सुननेवान्ले के संकुचति (स्कर) कान के चिद्र कौ म्यान्‌ दानिके कारणः 
पीडित कस्ता हआ; वहृत-से साजमहन्व क द्वार दीघर दी पीकर (एतः) उगस्य हुमा-सा, 
मुन्दर नगाडे ओर राद्ध की ष्वनि ते युक्त, यह माङ्गलिकं गीता की ध्वनि उक्तण्टित 
(हुए) के समान दिगा की वि्ाट्ता का (माना) देखने क दिए. पल रही ह ॥24५॥ 
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थे । उनके विरहमं यंरोर्ैदं) भीतर दी भीतर यफसोससे पचर) अव 
प्रतीत होता हैकि वे नन्दौ के द्मश्ानमें जनके ल्मी तैवाम्‌ द 
दोक मे उध्परेक्षा अल्द्र तथा वसन्ततिलका छन्द है ! छन्द्‌ का लश्रम-- 
उत्तः उमन्ततिख्का तमसा जगा गः ॥५३।। 

दाददर्भः--विपमदयापरिणामयुल्मे = (मामी) बुरी अवस्था के परिणाम म (भी) 
आसानी से उपलब्ध, मिद्वरिल्यतले = टी दिल क खण्ड पर्‌ ¡ आकस्मिकः = एकाएक 
होनेवाटा, पटुपरहशंखमिश्रः = अच्छी तण वजनेवाटे नगड्‌ अस संख कौ ष्वनिसे 
मिभरित, नान्दीनादः = माङ्गलिक गीत की ध्वनि | 

रीका--विपमदशापरिणामदुखमे = विप्रमा = विपरीता या दन्ता = अवस्था तस्याः 
परिणामः = परिणतिः तस्मिन्‌ सुमे = सरटतयोपटग्धे; भिननरिदतटे--यिन्नम्‌ = 
स्फुटितम्‌ च तत्‌ रिलसतटम्‌ = शिलाखण्डः तस्मिन्‌ । आकस्मिकः = अकस्मादुत्पन्नः, 
पटुपयह्यंखमिश्रः--पटुः = चादुर्यपूर्णपरहयंखशब्दमिलितिः; नान्दीनादः = माङ्गलि- 
कस्य गीतस्य ध्वनिः | 

प्रमनुगज्निति-- 

अन्वयः--श्रोतृणाम्‌ , असारम्‌ , श्रुतिपथम्‌ , गुख्तया, प्रमृदुगन्‌ ; ब्रहुत्वात्‌ ; 
प्रासादैः, सपदि, परिपीतोज्द्ितः, इवः पटुपरदशङ्धुष्वनियुतः, असौ, नान्दीनादः, सको. 
तूहखः, इव, दिदयाम्‌ , देव्यम्‌ , द्रष्टुम्‌ , प्रसरति ॥१४॥ 

शब्दार्थः--श्रोतणाम्‌ = सुननेवाल के, असारम्‌ = संकुचित, श्रुतिपथम्‌ = कान के 
छिद्र को, गुरुतया = महान्‌ होने के कारण, प्रमद्‌गन्‌ = पीडित कर्ता हसाः; वहु 
त्वात्‌ = बहुत होने के कारण (अर्थात्‌ ब्रहुत-से), प्रासादैः = राजमयं के दारा 
सपदि = दी दी, परिपीतोज्छ्ितः = पीकर उगद्य हुआ, इव = सा; पटपटहयद्भंष्वान- 
युतः = सुन्दर नगाडे भौर शद्ध की ध्वनि से युक्त; असौ = यह, नान्दीनादः = माज्ञ- 
छक गीतो की ष्नरनि, सकौतूदकः = उत्कण्ठितं के; इव = समान, दिशाम्‌ = दिशाओं 





| 
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( विचिन्त्य ) आः ज्ञातम्‌ । एप हि मल्यकेदसंयमनक्षंजातो राजङरुलस्य ( दचद्धोक्ते 
सासूयम्‌ ) मोर्यकुरस्माधिकपरितोपं पि्चनवति ( स्वा्पम्‌ ) कं मोः कम्‌ | 
श्रावितोस्मि भियं श्ोरभिनीय च दशितः । 
अनुभावयितुं मन्ये यत्नः संप्रति मां विधेः ।! १५ ॥ 
की, देव्यम्‌ = वि्ाल्दा को, द्रष्टुम्‌ = देखने के लिए, पसरति = कैक रहा हे | १४॥ 
टीका--ग्रशदूगकित्ति! भरोतृणाम्‌ = ाकणयितृणाम्‌ , अशारम्‌ू-अविद्यमानः 
भारः = प्रसारः विस्तार इतिं वावत्‌ यस्य तम्‌; संकुचितमित्यर्थः, श्रुतिपथम्‌ = श्रवम्‌- 
विवरम्‌ , गुरुतया = दीर्घ॑तया, प्रमृद्‌गन्‌ = पीडयन्‌ ; यथा स्वव्पे छिद्र स्थूल वस्तु 
प्रवित्‌ तत्पीडयत्ति तददित्यथः; बहुत्वात्‌ = आधिक्यात्‌ , प्रासादैः = राजभवनैः, 
सपदि = लटिति, परिपीतोच्द्ित इव = पूर्वं परिपरीतः = निगीर्णः पश्चात्‌ ञ््ितः = 
परित्यक्तः इवे निःसास्तिः = इवेत्यर्थः; पटुः = प्रवीणः सुन्दरो वा यः परदहशद्कयोः = 
भेरीरङ्कयोः "नयः = निनादाः तै युक्तः = मिश्रितः; असौ = एपः अनुभूधमानः, 
नान्दीनादः = माङ्गलिकिगीत ध्वनिः, सकौतृहलः इव = उ्कण्डायुक्तः इव, दिदाम्‌ = 
का्टानाम्‌ (दरस कडुभः काष्ठा? इत्यमरः), दैर्यम्‌ = दीर्घाम्‌, द्रष्टम्‌ = 
अवलोकयितुम्‌ , प्रसरति = चलु्दिक्च॒॒गच्छति । अनेनोख्त्मसस्य ध्वनेश्च महानता 
सूचिता | ९४ 
दिप्पणी--प्र्टद्गन्‌ श्रोतृणाम्‌- संकुचित चछिद्र भे मोरी वस्तु डालने से तकलीफ 
हेतीदै। कानकेषिद्र संकरे द। ध्वनि वियाल है| अतः संगुचित कर्णछिद्रवाऊे 
श्रोताओं को पीडा का अनुमव दहो रहा है। 
परिपीतोञ्दित इव-- थोड़ा जर पीकर जव व्यक्ति वमन करता तो वही जल 
दूनी मानना मे बाहर निकलता है । टीक इसी प्रकार वहुत-से मदत ने मिलकर इस 
ष्वनिकोपील्या। किन्तु वे इसे पचा न स्के] अतः प्रतिष्वनि के बहाने से मानो 
निकाल दिया । प्रतिध्वनि खवंदा स्वाभाविक शब्द से कर गुना हआ करती है । 
दिशादभ्यैम्‌-इससे ध्वनि की दिगन्तव्यापकता सूचित होती है । 
इस इक मे उत्परश्चा अलङ्कार त्था शिखरिणी छन्द है | छन्द का लक्षण-- 
रसे ष्देरिछन्ना यमन समलागाः शिखरिणी ॥ १५ 
ब्दाथः--मल्यकेतुसंयमनसंजातः = मल्यकेु के पकडे जाने से उन्न, सासु 
यम्‌ = ईष्यां के साथ, अधिकपरितोषम्‌ = अत्यधिकं प्रस्ता को, पिद्यनयति = सूचित 
कर रहा है ॥ 
.' दीका -मलयकेतुसंयमनसञ्ञातः--मख्यकेतोः = आक्रमणकारिणः पर्वतकपुत्रस्य 
मनात्‌ = बन्धनात्‌ अहणादिवयरथः, सङ्ातः = उत्यन्नः; सासूयम्‌-असूयया = हरष्ययां 
संडे ` सवम्‌ = त्म्‌ ; ` `अधिकपरितोषम्‌ = महती गरसन्नताम्‌ ; पिद्धनयति = 
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( सोचकर ) अच्छा, समश्च गथा | निश्चय दी यह ( नान्दीनाद ) मघ्यकरेटु 
पकड़े नाने से उत्पन्न राजकु कौ (एसा आधा ही कदने पर ईष्यपर्वक) मोर्यककुटट शी 
अल्यधिकं प्रसन्ता को सूचितकर रयहै) (ओंखोमे ओष चग्कर) भरे कषद 
(वडा) कष्ट है | 


| 


(देवक द्वाय) शतु ( चन्द्रगुप्त) की राजल्ध्मी (की क्था) का रनाय 
गया हू; (ओर वर्ह) खाकर दिखललया गया भीरू | इस खसय भाग्य का सन्ने (रच 
यलल्ध्मी को) अनुभव कराने का प्रयत्न (ई ) | २५ 


“न ~~~ 





सूयति ॥ 

टिप्पणी-- राजङुरस्य सासयभू- राक्षस ने पठे एकाएक राजङ्कुलः कष दिया । 
किन्तु उसे यह पसन्द नहीं है । अतः दयापर्वक फिर मौर्यदुर कह रा दै । याक्षस के 
द्वारा मान्यताप्राप् एक दी सजल था-नन्द्‌ का! संयोगे वहं अव विनष्हं 
चुका है । 

श्राचितत इति- 

सन्वयः-- (देवेन), शोः, भिथम्‌ , श्रावितः, अस्मि; अभिनीय, दर्थितः, च; अस्मिः 
(अहम्‌), मन्ये, सम्प्रति, विषेः, माम्‌ , अनुभावितुम्‌ , यत्नः, (अस्ति) ॥१५॥ 

शब्दार्थः-- (देवेन = दैव के द्वारा), श्चोः = रात्र (चन्द्रगुस) की, भ्यम्‌ = राज- 
ल्मी (की कथा) को, श्रावितः = सुनाया गया, अस्मि = हरु; अभिनीय = (वरद) 
लाकर, दरतः = दिखल्यया गया, च = भी, अस्मि = ह; (अहम्‌ = म), मन्ये = 
समक्ता हरू, सम्प्रति = टस समय, विधेः = माम्य का, माम्‌ = मुञ्चे, अनुभावितम्‌ = 
(दस राजलक्ष्मी को) अनुभव कराने का, यत्नः = प्रयल, (अस्ति = दै) ॥१५॥ 
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टीका--श्रावितं इति ! (देवेन = विधिना), शोः = अरेः चन्द्ररुसस्येत्यर्थः, 
श्रियम्‌ = यजरशक्ष्मीम्‌ , तत्सम्बन्धिनी कथामित्य्थः, श्रावितः = आकणितः, अस्मि; 
अभिनीय = समीपमानीय, द्दितः = साक्षात्कारितः अस्मीतिशेषः; मन्ये = उय्रे्ष, 
अहमिति शेषः, सम्प्रति = अधुना, विपः = भाग्यस्य, माम्‌ = राक्षसमित्यथैः, अनुभावि- 
तम्‌ = ग्रापयिठम्‌ , शतुलक्ष्मीमिति शेषः, यत्नः = प्रयासः, अस्तीति क्रियाशेषः | चन्दन- 
दासं विपत्तेः विमोक्षणा्थं विधिबत्पदिदं गले आपरतितमिति भावः ॥ १५॥ 

रिप्यणी-- श्वावितोऽसि---पदठे विराधगुस्र तथा करभक आदि के द्वारा सुना था 
अव देख रहा द्र तथा चन्दनदास को कैदसे चुडानेके लिए चल्रु कौ लभ्मीका 
अनुभव मी करना पडेगा | 

इस दोक मे उदयश्च अल्ह्र तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है । छन्द का रक्षण-- 

रोके षष्ठं गुर जेय सर्वत्र रघु पञ्चमम्‌ । 
` -दविचवुष्पादयोहस्वं सक्षमं दीघंमन्ययोः ॥ १५॥ 





३३६ | सुद्रासश्चसम्‌ 


पुर०--आसीनोत्यम्‌ । यावदार्यचाणक्यादेशं संपादयामि । ( आसीणौ असं । 

जाव अस्जचागक्कदिसं संपादेमि । ) 
८ गाश्षसमप्यन्निव तस्याग्रतो रब्पादोन कण्टमुदुवध्नाति ) 

राक्च०--८ विलोक्य ) अवे कथमात्मानमुद्वबध्नात्ययम्‌ | अहमिव दुःखितस्तपस्वरी । 
मवतु प्रच्छस्येनम्‌ । ८ उपसत्य ) भद्र, किमिदमनुष्ठीयते 

ए₹०--८ सवाष्पस्‌ ) आयं. यत्परियवयस्यविनाशदुःखितो-स्माहसो मन्दभाग्योऽनु- 
तिष्ठति ¡ ८ अन्त जं पि्वअस्सविणासदुःखिदो अद्यास्मि मन्दभग्गोणुनिरूढदि । ) 

राक्च०--( आत्मगतम्‌ ) प्रथममेव मया जातं नूनमदहमिवातस्तपस्वीति । ( प्रकाशम्‌ ) 
हे व्यसनव्रह्मचारिन्यदि न गयं नातिभास्किं वा त्तः श्रोतुमिच्छामि । 

पुरु०-- आर्यं, न रहस्यं नातिगुखकरं कि तु न शक्नोमि प्रियवयस्यविनाच्चदुःखितदद्य 
एतावन्सत्रमपि मरणस्य कारणं कतुम्‌ । ८ अन्न णर रहस्सं णादिगुखुभं किट ण 
सक्रगोमि पिञअवअस्सविणासदुक्िदहिअओ एत्तियमेत्तं वि मरणस्स कालहरणं कादुं । ) 

राक्च०--( निः््वस्यात्मगतम्‌ ) कष्टमेते स्द्रयसनेपु परवदुदासीनाः प्रव्यादिद्यामदे 
वय॒ममेन | ८ प्रकाच्चम्‌ ) मद्र, यदि न रहस्यं नातिगुरु वा ठच्छयोतुभिच्छामि। 

एुर०° - अदो निर्धन्ध आर्यस्य । का गतिः । निवेदयामि । अस्ति तावद नगरे 
मणिकारथर्ठौ विष्णुदासोनाम । ( अहो णिव्वन्धो असजस्स । का गईं । णिवेदेमि । 
अस्थि दाव एत्थ णअरे मणिञरसेटी विहुदासो णाम । ) 

रश्च ०८ आत्मगतम्‌ ) अस्ति विष्णुदास्तश्नन्दनदासस्य प्ररम्खुहत्‌ । ( प्रकाशम्‌ ) 
किं तस्य? 


शब्दार्थः आसीनः = बैट गया । आर्यचाणक्यादेशम्‌ = आय चाणक्य के आदेश 
कनो | रज्युपादोन = रस्सी के फन्दे से; कण्ठम्‌ = गे को । तपसी = बेचारा । प्रिय 
वयस्यविनाश्दुःखितः = (अपने) प्रिय मित्रके विनादासे दुःखी, अस्मादशः = हमारे 
जैसा, मन्दभाग्यः = अमागा ॥ । 

दीका-- आसीनः = कृतासन परिग्रहः, उपविष्टः इत्यर्थः | आर्यचाणक्यादेदाम्‌-- 
आर्व॑चाणक्यस्म = पृज्यकोरिव्यस्य आदेशम्‌ = आज्ञाम्‌ । रज्जुपाशेन = वन्धनदाम्ना; 
कृष्ठम्‌ = गलप्रदेश्चम्‌ ¡1 तपस्वी = वराकः | प्रियवयस्यविनाशदुःखितः--प्रियवय- 
स्यस्य = प्रियमिच्रस्य चिनादेन = मृत्युना दुःखितः = अनुभूतकष्टः, अस्माद्लः = 
मत्छहदाः, मन्दभाग्यः = क्षीणभाग्यः || 

शब्दार्थः-- आर्तः = दुःखी । हे व्यसनब्ह्मचारिन्‌ = हे दुःख मोगनेमे मेरे जैसे 
भित्र, गृह्यम्‌ = गुप्त, अतिभारिकम्‌ = हृदयविदारक, हदय के किए असह्य | प्रियवयस्य- 
विनाशदुःखितहृदयः = प्रिय मिन्नके विनाश के कारण दुःखित ्ृदयथवाद्य । काल- 
हरणम्‌ ~= समय-याषन । परवदुदासीनाः = अपरिचित के समान उदासीन, प्रयादिग्या- 
महे = तिरस्कृत कर दिये गये ॥ 

रीक--आतः = पीडितः. ` हे व्यसननह्यचारिन्‌--ज्यरसने = दुःखे ब्ह्यचारी = 


ध 
क, 
1 
{41 
21 
+ 1 
१५॥ 


= 
२१७ 


रप--यह्‌ \ राक्षस ) वरद सया । तो धयं चाणक्य के दशको सम्पन्न 
करता दरू | 

राक्षस कोन देखता हुभा-सा उरक सामने र्यी क पन्दे से (अपने) गटे को 
धता ६) 
रश्च (द्वक) अर, क्या यह अपने अपक बोध सदाह बेचारा हमार 
समान ही दुःखी है। अच्छा, इससे पृछा हू | (पास मे लाकर) भटे मानुप; ह्या 
कियाजारहा द 

गुरुप--(बंखि मे आंसू मरकर) आयं, (खपे) परिय मित्र के विनाद्य ते दुःखी 
हमारे जैसा यभागा जो करता है (अथात्‌ भित्र कें किष प्राण व्याग रद्य टू) | 

रक्षस्--( अपने आप) पले ही म जान गया था-- निश्चय दही ( वह ) 
वनारा हमारे ही खमान इ्भ्लीष्े। (घरकट सूप मे) हे दुःख मोगने म मेरे जसे मित्र 
यदि (य) गु्त अथवा दृदयविदारक (वात) नहीं दै तो (इरे) खुनना चाहता हू । 

हरूप--आर्य, न रहस्य है, न दृदयविदारक है । कन्ठ (अपने) प्रियमभि के 
विना के कारण दुःखित हृदयवाद्य (ज) प्राण त्यागने मे इतना भी विलम्ब नहीं कर 
सकता टू | 

राश्चस-- (रम्ब ससख केकर अपने आप) दुःख दै (कि) इख व्यक्तिक दारः 
मिज (चन्दनदास) की विपत्तिथो के विषय मे अपरिचित के समान्‌ उदासीनं य हम 
तिरत कर दिये गये है (अर्थात्‌ खनित कर दिये गवे ह) । कट स्प मे) मद्र; यदि 
गुर अभाव हृदयविदारक (बात) नहीं हे तो सुनना चाहता हू 

एुरुप- आर्य का आग्रह आश्चर्यजनक है 1 क्या उपाय है २ वतत्मता ह| 
इस नगर म विष्णुदास नामक जोहर दै । 

राक्चषस-- (अपने आप) विष्णुदास चन्दनदास का घनिष्ठ मित्र है । (पकट रूपमे) 
उसका क्या (हा) 


॥ 
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अन्तेवासी तस्सम्बुद्धौ हे व्यसनब्रह्मचारिन्‌ = दे समान व्यसन, गुह्यम्‌ ~ गोपनीयम्‌ + 
अतिभारिकिम्‌ = हृदय विदारकमिव्यर्थः, असद्यमिति मावः । प्रियवयस्यविनाद्यदुःखित- 
हृदयः--प्रियवयस्यस्य = प्रियमित्रस्य विनाशेन = म्युना दुःखितम्‌ = पीडितम्‌. हृदयम्‌ 
चेतः यस्य॒ तादयः] काङ्हरणम्‌-समयातिपातम्‌ । प्रवदुदासीनाः = परवत्‌ = 
अन्यवत्‌ उदासीनाः = त्यक्तोद्योगाः, परसयादिदयामदे = तिरच््यामहे ॥ 
रिप्पणी--गुद्यम्‌--\/८गु्‌ + क्यप्‌ कमणि + विभक्तिकायंम्‌ । 
अतिभारिकम्‌--अतिमार + उन्‌ तप्ाने इकादेशः + विभक्त्यादिकारयम्‌ । 


[अ 


प्रत्यादिदयामषे-- राक्षस अवर त्क समञ्चरदाथा कि द्यी सचसे बडा मित्रवत्छल 
हर । किन्तु आज उसका एक एसे मित्रवत्छक से मुकाबल्म हो गया है जिसके सामने 
यध्वस अपने आपको लज्जित समञ्च रहा दै ॥ 


२२९ 








२३८ | सुद्राराक्चसम्‌ 


पुर०-- स मम प्रियवयस्यः ( सो मम पिजवञस्सो )-- 

राक्ष०--( सदण्मात्मगतम्‌ ) अये प्रियवयस्य इत्याह । अव्यन्तसन्निङ्ृष्टः संबंधः | 
हन्त शास्यति चन्दनदासस्य वृत्तान्तम्‌ | 

पुरु०-- संप्रति दीनजनदत्ताभरणादिविभवो ज्वलनं प्रवेष्टुकामो नगरान्निष्कान्तः | 
अहमपि यावत्तस्याश्रातव्यं न श्रगोमि तावदात्मानखद्वध्यन्यापादयिदुमिदं जीर्गोद्यानमा- 
गतः । ( संपदं दीणजणदिण्णाभरणादिविद्वौ जलणं पवेसिदुकामो णञरादो णिक्कन्तो | 
अहं वि जाव तस्स अनुणिदव्वं ण सुणोमि ताव अत्ताणं उन्वन्धिभं वावादहृदुं इमं 
जिष्णुज्जाणं जाखदो । ) 

राक्ष०-- भद्र, अग्निप्रवेशे सु्टदस्ते को हतुः १ 

किंमोषधपथातिगेरुपदतो महाव्याधिभिः 

यु₹०-- महि नहिं । ( णादि णादि । ) 

राक्ष०--फिमग्निविषकर्पया नरपतेर्निरस्तः क्रुधा । 

पुड०--आयं, शान्तं पापं चान्तं पापम्‌ । चन्द्रगुप्तस्य जनपदे न बृशंसा प्रतिपत्तिः 
( अन्ज सन्तं पाव सन्तं पावं । चन्द्रउत्तस्स जणवदे ण णिसंसा पडिवन्ती ) 

राक्ष°--अर्भ्यमनुर क्तवान्‌ किमयमन्यनारीजनम्‌ 

पुरु०--( कणं पिधाय ) शान्तं पापम्‌ । अभूमिः खव्वेषरोऽविनयस्य । ८ सन्तं 
पाव । अभूमी क्ु एेसो अविणञस्स 1 )} 

राक्च०--किंमस्य मवतो यथा सुहृद्‌ एव नारो ऽवदाः ॥ १६ ॥ 
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शब्दाथंः--निरवैन्धः = आग्रह, हठ । गतिः = उपाय ¡ परमसुृत्‌ = परभमिच्र | 
अत्यन्तसन्निकृष्टः = अस्यन्त॒घनिष्ठ | दीनजनदत्ताभरणादि विभवः = दीनजनो को 
आभूप्रण आदि सम्पत्ति देकर । अश्रोतव्यम्‌ =न सुनने योग्य, समाचार को, 
अमङ्गल को | 

रीका-- निबन्धः = आग्रहः । गतिः = उपायः | परमसुहृत्‌ = परममिन्नम्‌ ! अत्यन्त- 
सन्निकृष्टः = अत्यन्तघनिष्ठः । दीनजनदत्तामरणादिविभवः--दीनजनेभ्यः = दस्दिभ्यः 
दत्तः = समर्पितः आभरणादिविभवः = आमूषणादिसम्पत्तिः येन तादः ! अश्रोतव्यम्‌= 
भवणानह॑म्‌ , अमङ्खलमिति यावत्‌ ॥ 

अन्वयः--(सः), किम्‌, ओपधपथातिगेः, महाव्याधिभिः, उपहतः; किम्‌ , अग्नि- 
विषकल्यया, नरपतेः, क्रुधा, निरस्तः; कथय, किं नु, अलभ्यम्‌ , नारीजनम्‌ › अनुरक्त 
वान्‌ ; किम्‌ ›, अस्य, भवतः, यथा, सुद, एव, अवशः, नाशः ॥१६॥ 

रब्दाथः-- (सः = वह), किम्‌ = क्या, जषधपथातिगैः = ओषधि के मार्ग के 
मागं का अतिक्रमण करनेवाठे (अर्थात्‌ ओषधि से भी असाध्य), महाव्याधिभिः = 
भयङ्कर रोगो से, उपहतः = पीडित है १ किम्‌ = क्या, अग्निविघकस्पया = अग्नि ओर 
निष के तस्य, , नरपतेः = राजा .के, क्रुधा = कोप से, निरस्तः = मस्त है; कथय = 
" बतत्मओ, किंतु = क्या, अरुम्यम्‌ = दुष्प्राप्य, नारीजनम्‌ = खरी के प्रति, अनुरक्तवान्‌= 


प्ष्ठोऽङ्कः | 


ह 
११ 
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मुरूप- वह मेरा प्रिय मिच्र-- 
राक्चषस--(्रसन्नतापूचक अपने आप) अरे, (इसने विष्णुदास को) प्रिय मित्र कहा 
रै | अत्यन्त घनिष सम्बन्ध ईह । अहा, चन्दनदास के समाचार का जानता होगा । 
पुरूप-- (वह विष्णुदास) दीननना को जआगूपण आदि सम्पत्ति देकर्‌ आगसं 
प्रवेश करने की इच्छा से सम्प्रति नगर से वादर निकल गया हँ । यें मी जव तक्र उसके 
अमङ्कल का (निधन को) नहीं सुनता तव तक अपने आधरको बोधकर मारमेके छिरः 
दरस जीर्णोद्यान मे आवाह | 
राक्षस-- मद्र, ठम्हारे मित्रके आगमे प्रवेद्यकसनेकाक्याकारणदहैः 
(वह) क्या आष्रधि से भी असाध्य भवङ्कर्‌ रोगों से पीड़ित 
पुरुप --नही-नदीं | 
राक्चषस--क्या अग्नि ओर विष के तुद्य राजा के कोप से ग्रस्त है! 
पुरुष--पाप यान्त हो, पाप शन्तदहो। चन्द्ररुत के राज्ये निर्दय प्रयोग 
नहीं होता | 
राक्चस--वतलसो, क्या दृष्प्राप्व खरी के प्रति अनुर्क था ? 


पुरुप--(कानो को र्दैक कृर) पाप शान्त्य} यहं (विष्णुदासं इस प्रकार की) 
उदृण्डता का आश्रय नदीं है | 

राक्षस-- क्या इसके (विष्णुदास के) आपके समान (किसी) मित्र का दी अप्रति 
कार्यं विनाद्य हभ है १।१६॥ 








अनुरक्त थाः किम्‌ = क्या, अस्य = इसका (विष्णुदास का), भवतः = आपके, यथा = 
समान, सुद््दः=मित्र का, एवन्=दही, अवशः = अप्रतिक्राय, नाश्चः = विनाश 
(कारण) है १ ॥१६॥ 

टीका-- सः किम्‌ ओप्रधपथातिगैः-ओषधानाम्‌ = मेषजानाम्‌ पन्थानम्‌ = मार्गम्‌ 
शक्तिमित्यर्थः अतिगच्छन्ति = अतीव्यवर्तन्ते ये वाट्यः, अविकितस्येरिव्यथः, महा- 
व्याधिभिः = असाध्यैः रोगैः, उपहतः = पीडितः अस्ति १ किम्‌ अग्निविष्कव्पया-- 
अग्निश्च विप्रञ्च इति अग्निविपे ताभ्यामीषदूना अग्निविषरकव्पा = अग्निगरट्समाना 
तया, नरपतेः = राज्ञः; क्रुधा = कोपेन, निरस्तः = ग्रस्तः अस्ति, पात्रमस्तीति भावः; 
कथय = ब्रूहि किं नु = किम्‌, अलम्यम्‌ = अप्राप्यम्‌ , नारीजनम्‌ = सुन्दरीमित्यर्थः, 
अनुरक्तवान्‌ = आसक्तवान्‌ ; किम्‌ अस्य = तवमित्रस्य विष्णुदासस्य, भवतः = तव; 
यथा = इव, सुद्दः = मित्रस्य, एव = हिः न विद्यते वक्षम्‌ = प्रभुत्वं यत्र ताद्शः अवः 
अप्रतिकार्यः, नाशः = विनाशः सञ्ञात इतिशेषः । एेभिः कारणैः एव कश्चिन्मृत्यं स्वेच्छया 


आिङ्गतीति तात्पयम्‌ ॥१६॥। 
टिप्पणी--उपहतः--उप ¬- ५८ हन्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । 


अङम्यम्‌--अ + ९८ लम्‌ + स्यप्‌ + विमक्तिकार्यम्‌ । 
इस इरोक में रूपक अलङ्कार तथा पृथ्वी छन्द है । छन्द का लक्षण-- 
जसौ जसयला वसुग्रहयतिशच पृथ्वी गुखः ॥१६॥ 


२५० [. सुद्राराश्षसम 


पुर०--य्य, अथ किम्‌ ? ( अन्न अह इं १) 

राक्ष ०--( सावेगमात्मगतम्‌ ) चन्दनदासस्य प्रिययुद्दिति तद्िनाशो हृतथुक्पवेश्च 
हेत रिति यत्सव्यं चलितमेवास्ते युक्तस्नेदपक्षपाताद् दयम्‌ ( प्रकारम्‌) तद्धिनासं च प्रियसुद् 
दस्सटतया मतस्य व्यवधितस्य सुचरितं च विस्तरेण श्रोदुमिच्छामि | 

पुर₹०--आय, अतोप्परं न य्षनोमि मन्दभाग्यो मरणस्य विन्नमुसादयितुम्‌ | 
( अस्ज अदो अवरं ण सक्णोमि मन्दमाग्गो मरणस्स विष्नमृसादेदुं । ) 

राक्च०-- मद्र, श्रवणीयं कथां कथय | 

पुरु०-- का गतिः ? किं कर्तव्यम्‌ । एप खटु निवेदयामि । श्रृणोलवार्यः | ( का 
गद । किं कादव्वम्‌ । एसो क्खु णिवेदेमि । सुणोदु अन्नो । ) 

राक्ष०-- भद्र, अवहितोऽस्मि | 

सुड०--अस्ति इह नगर मणिकारधरष्ठी चन्दनदासो नाम | ( अस्थि एत्थ णञर 
मणिञारसेट्टी चन्दणदासो णाम । 

रक्ष ०-- ८ सविप्रादमात्मगतम्‌ ) एतत्तदपावरतमसच्छोकदीक्षाद्वारं दैवेन । हृदय 
स्थिरीमव किमपि ते कष्टतरमाकणंनीयमस्ति । ( प्रकाशम्‌ ) मद्र, श्रुयते मित्रवत्सलः 
साधुः| किं तस्य? 

पुर०--स एतस्य विष्णुदासस्य प्रियवयस्यो भवति | सो एदस्य विह्दासस्स पिञ- 
वस्सो होदि । ) 

राक्च०--( स्वगतम्‌ ) सोयमभ्यर्णः रोकवच्रपातो हृदयस्य | 

₹०-- तता विष्णुदासेन वयस्यस्नेहृसटशम विक्सश्न्द्रगु्तः । ( तदो विह्दारेण 
वअस्ससिणेहसरिषं अज्ज विण्णविदौ चन्दउत्तो | ) 


~~~ ~ ~ ~ ~~~ ~~" ~ = ~~ -- --- ~~ ~~~ ~ “~ =+ ~ ~ ~ 





~ ~ "~~~ ~ --~ ~ ~~ ~ ~~ ~ ---~ ~~ ~ ~~~ 


शब्दाथः--हुतथ्रकप्रवेददेतुः-अग्निमे प्रवे करने का कारण है। युक्तस्नेह- 
पक्षपातात्‌ = उचित स्नेह की अनुभूति होने के कारण, प्रि्सुदृद्धतसलतया = प्रियमभि करे 
परति अत्यधिकं प्रेम करने के कारण | मर्तव्ये = मरने के विपथ मै, व्यवधितस्य = 
तत्पर ॥ 

टीका--हतशुक्पवेशदेः--हुतसुनि = वहो प्रवेशस्य = गमनस्य हेतुः = कारणम्‌ | 
युक्तस्ेह पश्चपातात्‌-युक्तं = समीचीने योग्ये इत्यर्थः, स्नेदे = प्रेम्णि पक्षपातः = अनु- 
मृतिः तस्मात्‌; चन्दनदासं प्रति स्नेद्यधिक्र्यादिति भावः; परियसुृद्धतसलतया-- प्रिय- 
युदटदि = प्रिये मित्रे, वत्सलता = स्नेहमावना तया | मर्तव्ये = मरणे, व्यवसितस्य = 
उद्युक्तस्य ॥ 

रब्दाथंः--जपाइतम्‌ = खोल दिया गया है] अस्मच्छोकदीश्ादयारम्‌ = हमारे 
सोककी दीक्षाका द्वार । स्थिरीभव = खिर होमो, चैयं धारण करो | अभ्यर्णः 
पास मे, समीप, रोकवञ्रपातः = शोकरूपी वज्र आघात । विनिमयेन = जदल-बदटी 
वस्तु. के.बृदे वस्तु का ठेन-देन, अमानत ॥ 

रीका--अंप्नरतम्‌ उद्षांच्तिम्‌ । अस्मच्छोकदीशचाद्ारम्‌--अस्माकं रोकस्य = 


२१ 
५५ 
[#१। 


प्ष्ठोऽङ्कः | 


दुदष--ओर स्वा? (अर्थात्‌ मित्र के विनादयाक कारण ही वह मरना 
चाहता है ) | 
 राक्षस-(घवयदय फे साथ अपने अपि) चन्दनदास का (वहो प्रियमित्र है| 
चन्दनदास का विनाद्य द्यी उसके (विष्णुदास के) आगमे प्रवे का कारणदै} अतः 
वस्तुतः उचित स्नेह की अनुमृति दने क कारणं (मेरा) हृदयं छटपयं रहा दै (अथवा 
वाहृर निकल र्या है) | (प्रकट रूप म) उस (चन्नदाम्‌) के विना को ओर्‌ पिव 
मित्रके प्रति अत्यधिक प्रेम के कारण मरने के विपये तवर (व्िष्णुदाम) के सुचसिि 
को व्रिस्तारपृर्वक मुनना चाहता दू | 
 पुरुष-- आर्य, अमागा (म) इसके अतिरिक्त (अपनी) मृत्यु के दूसरे चिव्नक्रो 
उत्पन्न करने मे समर्थं नहीं द्र (अर्थात्‌ अपने मरने के विपपर मे विलम्ब नही व्रदाद्त 
रर सकेता ) | 
राश्वस--मद्र, सुनने योग्य कथा को कदा (अर्थात्‌ सख्य कथाभागका वर्मन 
करो) | 
पुरुप-- स्या उपाय दै? क्या करना चाद्िए १ अच्छा अव वतलताद् | 
आर्यं सुने | 
राक्षस--मटे व्यक्ति, (सुनने के दिए) सावधान | 
पुरप--इस नगर मे चन्दनदास नामकः (एक) जौहरी सेठ है ॥ 
राक्षस--(खेदके साथ अपने आपदही) माम्य के द्वारा हमारे लोक की 
दीक्षा का यद्‌ द्वारं खोर दिया गया दै (अर्थात्‌ भाग्य ने हमारे लिए शोकरूपी तरत का 
विधान करदियादहै)। दद्व ! धैर्यं धारण करौ, व॒ण्दें छक अधिक कष्टकारक्र (बाते) 
सुननी दै । (कट रूप मे) मद्र, मित्रचत्छर (उस) सजन का (दृत्तान्त) सुन रहा द । 
उसका क्या (दुआ) ! 
पुरुष-- वह इस विष्णुदास का प्रिव मिच है | 
राक्षर--(अपने आप) यह (मेर) हदय के लिए शोकरूपी चञ्च का आधात 
समीपदहीदे। (अर्थात्‌ हृदय के िए अति कष्टकारक चन्दनदास का दुःखद समाचार 
अब सुनाई दी पड़नेवाहा दै) 
पुर्ष-- तदनन्तर आज विष्णुदास ने, मित्रके प्रेमः के अनुरूप; चन्द्ररु से 
निवेदन किया । 


दुः दीक्षा = ्तग्रहणम्‌ तस्याः द्वारम्‌ = पवेशमार्मः । स्थिरीभव = घैर्ं॑धारयेत्य्थः | 
अभ्यर्णः = समीपवर्ती } रोकवज्रपातः--सोकः = मन्युः (“मन्युश्लोको तु शक्‌ चियाम्‌ः 
इत्यमरः) स एव वज्रम्‌ = कुलिदाम्‌ तस्य पातः = पतनम्‌ आयात इत्यथः । विनिमयेन = 
परिदानेन, परिवतंनेने तिमावः ॥ 

रिप्णी--कटम्बभरणपर्याक्तः--यह अर्थ = घम की अधिकतामात्र को दिखलाने 
के लिए प्रयुक्त हआ है ॥ 


~ ~त क क 








२४२ | मुद्राशक्चसम्‌ 


राक्षस ०--कथय किमिति? 
पुर०--देव अस्ति मम गेहे कुटुम्बभरणपर्यासोर्थः तस्य विनिमयेन सुच्यतां प्रिय- 
वयस्यश्चन्दनदास इति । ८ देव अस्थि मम गेहे कुटुम्बभरणपज्जत्तो अस्थो । तस्स विगि- 
मएण म॒ञ्चिञ्जदु पिजवञस्सो चन्दणदासो त्ति। ) 
राश्च०--( स्वगतम्‌ ) साधु मो विष्णुदास साश्रु । अहो दर्दितो भित्रस्ने्ः। 
चुतः {-- 
पितुन्पुच्राः पुत्रान्पसवदमिदिंसन्ति पितरो 
यदर्थं सोहादं सदि च विमुञ्चन्ति युद्टदः। 
परियं मोक तयो [तं या] व्यसनमिव सद्यो व्यवसितः 
कृतार्थोयं सोथेस्तव सति बणिक्त्येपि बणिजः ।। १७॥ 
( प्रकारम्‌ ) भद्र, ततस्तथामिदितेन किं प्रतिपन्नं मेोर्यैण 
पुर०-- आर्थ, तत एवं भणितेन चन्द्रगुपेन प्रतिभणितः श्रेष्ठी विष्णरुदासः न मयार्थस्य 
कारणेन चन्दनदास: संयमितः किन्तु प्रच्छादितोऽनेनामात्ययक्षसस्य गहजनो व्ही 
याचितेनापि न समर्पितः । त्यदि तं समधंयति तदस्त्यस्य मोक्षः अन्यथा ग्राग्रहरोऽस्य दण्ड 


पितनिति- 

अन्वय्रः--यदथम्‌, पुत्राः पितुन्‌, पितरः, पुत्रान्‌, परवत्‌, अयिहि्न्ति 
(यदर्थम्‌ ), सुदटदः; सद्दि, सौहार्दम्‌, च, विमुञ्चन्ति; तत्‌ , प्रियम्‌ , (धनम्‌); य 
व्यसनमिव; सव्यः, मोक्तुम्‌ , व्यवसितः, सः, ययम्‌ , अथः, वगिजः, तव, वणिक्तवे, 
सति, अपि, कृतार्थः, (अस्ति) ॥१७॥ 

शब्द्‌ थः--यदथम्‌ = जिस (धन) के किए, पुत्राः = युत्र, पितन्‌ = माता-पिता को 
पितरः = माता-पिता, पुचान्‌ = पुत्र को, परवत्‌ = शत्रु के समान, अभिहिंसन्ति = मार 
डालते है; (यदम्‌ = जिसके किए); सुददः = मित्र, सुहृदि = मित्र के विषयमे, 
सोहार्दम्‌ = प्रेमभाव को, च = भी, विमु्चनति = परिव्यक्त कर देते है; तत्‌ = उसी, 
प्रियम्‌ = प्रिय, (धनम्‌ = धन को); यः=जो व्यक्ति, व्यसनमिव =पाप के समान, 
सद्यः = खीघ, मोक्तुम्‌ = छोड देने के टिए, व्यवसितः = तत्पर है, सः = वही, अयम्‌ = 
यह, अर्थः = धन, वणिजः = बनिया, तव = वुष्दारे लिए (अर्थात्‌ वम्दारे जैसे बनिया 
के); वणिक्त्वे = बनियापन के, सति = रहने पर, अपि=भी, तार्थः = सफल, 
(अस्ति = है) ॥१७॥ 

रीका--पितृनिति । यदर्थम्‌ = यस्मै धनाय निमित्तम्‌ , पुजाः = सुताः, पितन्‌ = 
जननीजनकांश्च, पितरः = जनकाः, पान्‌ = सुतान्‌ › परवत्‌ = शत्रुवत्‌ , अभिदिसखन्ति = 
ध्नन्ति; यदथम्‌ , सुदः = मित्राणि, सुद्टदि = मिते, सौहार्दम्‌ = मैत्रीम्‌, च = अपि, 
विमुञ्चन्ति = सजन्ति; तत्‌ = तादरम्‌ , प्रियम्‌ = अभीप्ितम्‌ , धनमितिशेषः, सः = 
त्वम्‌ विष्णुदास इत्यथः, स्यसनम्‌ = पापम्‌ (ध्यसन त्वद्ये -  * "पापैः इतिविदवः) 
इके = यथा, सद्यः = ज्ञटिति; अछतेऽपि विचारे इत्यर्थः, मोक्तुम्‌ = व्यत्तुम्‌ , व्यवसितः = 





पष्ठोऽद्धः | 
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राक्ष्-- वतव क्या (निवेदन किया ) ? 

एुरुप- महायज, मेरे घर मे परिवार के भरण-पोपण के लिए पर्याप्त सम्पत्ति है | 
अतः उक (घन) की अमानत से (अथवा उस धन को टे करके) प्रिय मिन्र चन्दनदास 
क्रो छोड दीजिये | 

राक्षस--(अपने आप) वाह, विष्णुदास वाहं । आश्चर्यजनक दंग से मिग्र-तनेह को 
प्रदिीत किया | कर्योकि-- 

जिस (धन ) के लिए पुत्र माता-परितको, माता-पिता पुत्रौ कात्र के 
समान मार डारते द । (जिसके लिए) मित्र मित्रके विपयमेंप्रेम-मावको भी परि- 
त्यक्त कर देते है, उसी प्रिय (घन को) जो व्यक्ति, पाप के समान, सीघ्रही छोड देने के 
लिए तत्पर है, वदी यह धन वम्हारे जेसे वनिया के वनियापन (अर्थात्‌ कृपणता) के 
रहने पर भी सफट है ॥१७॥ 

८ प्रकट रूपमे ) भद्र, उसके पश्चात्‌ उस प्रकार से कदे गये मर्यं चन्द्रुस् के द्वार 
क्या जवाव दिया गया १ (अर्थात्‌ वेसा कटने पर चन्द्रगुप् ने क्या जवाव दिया १) | 

पुरष-आर्य, तदनन्तर इस प्रकार से कहे ये (अर्थात्‌ एेखा कटने पर) चन्द्रगुतत 
ने सेढ विष्णुदास को उत्तर दिथा-- मेने धन के लिए चन्दनदास को नहीं वधाद | 
किन्तु इसके द्वारा अमात्य राक्षस का परिवार छिपाकर रखा गया है । बारम्बार मोँगने 
पर भी (इसने) नदीं सौपा । तो यदि उस (परिवार) को समपित करेगा ता इस्केप्राण छूट 
जायेगे, अन्यथा इसके प्राणो को हरण करनेवाद्य दण्ड (अर्थात्‌ प्राणदण्ड) दिया जाग्रगा- 





कृतनिश्चयः, सः = तादशम्‌ , अयम्‌ = त्वया मित्राथं दन्तुमुदिषटमिलय्थः, अथः = घनम्‌ , 
वणिजः = पण्यजीविनः, अतिलोदपस्यवगणिजः इत्यर्थः, तव = मवतः विष्णुदासस्येवय्थः, 
वणिक्त्वे = चणिग्भावे, बणिजः कार्पण्यभावे इत्यथः, सति = व्तंमाने, अपि, कृतार्थः = 
सपाकः, धनस्य दानभोगनारषु दानस्य प्रथमगतित्वादित्यमिग्रायः | अस्तीति क्रिया- 
परोषः | १५७॥ 

टिप्पणी--सौहाद॑म्‌--पुद्टदः भावः सौहार्दम्‌, सुद्द्‌ + अण्‌ उमयपदवृद्धिः + 
विभक्तिकार्यम्‌ । 

दस दकोक मे उपमा एवं काव्यलिङ्ग अच्छ्कार तथा रिखरिणी छन्द है| 
छन्द का रक्षण-- 

रसै श्दरैद्छिन्ना यमनसमल्यगाः शिखरिणी ॥१७॥ 

श्ब्दार्थः-- प्रतिपन्नम्‌ = जवाब दिया गया, उत्तर दिया गया। संयमितः = 
पकड़ा गया है, बोधा गया है । प्रच्छादितः = छिपाकर रला गया है, गहनः = 
परिवार, स्री । व्यापादयामि = विनष्ट कर दे रहा टू | 

रीका- - प्रतिपन्नम्‌ = उत्तरितम्‌ । संयमितः = वद्धः । म्रच्छादितः = संगोपितः, 
गृहजनः = सख्री-पुत्रादिः । व्यापादयामि = विनाशयामि ॥ 

रिष्पणी--- प्रतिपन्नम्‌ प्रति + ५८ पद्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । 


२४४ [ मुद्राराक्षसम्‌ 


इवि भणिखा वध्वस्ानमानायितश्क्दनदासः । ततो बावेद्रयस्यचन्दनदासस्यश्रोतव्यं 
न श्रुणोमि ताचज्व्वलनं प्रविशामीति श्रेष्ठी विष्ण्रुदासो नगेयन्निष्छान्तः | अहमपि विष्णु 
दासस्याश्रोतव्यं यावन्न श्रणोमि ताचहुदूबध्यात्मानं व्यापादयामीतीदं जीणो्ानमागतः | 
( अज्ज तदो एवं भणिदेण चन्दउत्तेण पडिभिणिदो सेट्टी व्रिहूु.दासो ण मए अवत्थस्स 
काल्णेभ चन्दणदारो सं्मितो किंदु पच्छादिःदे अणेण अमस्चरक्लसस्सं धरञणो बहुसो 
जाचिदेण चिण समप्यिदो | ता जदि तं सम्येदि तदो अत्थि से मोक्ो | अण्णहा 
पाणये से दण्डा त्ति मणि वज्छटटाणं जाणविदटो चन्दणदासौ | तदो जाड वअस्स- 
चन्दणदासस्स असुणिदव्वं ण घुणोमि ताव जट्णं पविस्रामित्ति सेरूठी विह्.दासो भरयसद्‌ 
णिक्कन्दो । अहं वि विह्न दासस्स असुणिदव्वं जाव ण सुणोमि ताव उव्वन्धिय अत्ताणं 
वावादेमि त्ति इदं जिष्णुज्जाणं आअदो | ) 

राक्ष०--मद्र, न खद व्यापारितश्चन्दनदास्ः। 

पुड०--अद्य तावद्वयापाय्यते | स खट प्रतं प्रुनः पुनरमात्याक्षसस्य गर्जनं 
याच्यते | न खड स मित्रवत्यल्तया समर्पयति । तदेतेन कारणेन न करोमि मरणस्य 
कालहरणम्‌ । ( अञ्न दाव वावादीअदि ! सो खु संपदं पुणो पुणो अमच्चरक्लसन्स 
घर्अणं जाचीयदि ! ण खु सो मित्तवत्छल्दाए सम्प्येदी ता एदिषाक्राल्णेण ण करेमि 
मरणस्स काठहरणम्‌ | ) । 

राक्च०-( सदष्रमात्मगतम्‌ ) साध वयस्य चन्दनदास, साधु । 

शिवेरिव समुदूभूतं शरणागतरकया । 
निचीयते त्वया साधो यशोऽपि सहदा विना ॥ १८ ॥ 

( प्रकाश्यम्‌ ) मद्र गच्छेदानीं शीध्रं विष्णुदासं ज्वक्नपवेशाननिचारय । अहमपि 
चन्दनदासं मरणान्मोचयामि | ~ 

पुर अथ पुनः केनोपायेनायस्चन्दनदासं मरणान्मोचयति । ( अह उण केण 
उवाएण अज्जो चन्दणदासं मरणादो मोचेदि । ) 

राक्ष०--( खज्ञमाक्रष्य ) नन्वनेन व्यवसायसुहृदा मिलिन । प्य-- 





[8 ति त) 


संयमितः-- सम्‌ + ५ यम्‌ + णिच्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ | 

प्राणहरः-- प्राण + \८ ह + अच्‌ कर्तरि + विभक्त्यादिकार्यम्‌ ॥ 

शिवेरि वेति-- 

अन्वयः- दे साधो, शरगागतरश्चया, समद्‌ भूतम्‌, शिवेः, (यशः), इव, स्वया; 
स॒द्धदा, बिना, अपि; यशः, निचीयते | १८॥ 

शब्दाथं---दे खधो = हे सजन, शरणागतरक्षया = रारण मै आये हुए प्राणी) 
क रष्चा करने के कारण, समुदूभूतम्‌ = उत्पन्न, रिवेः = शिवि के, (यद्चः = य के); 
इव = समान; त्वया = दम्हारे द्वारा, सुद्टदा = मित्र के, विना = बिना; अपि=भी, 
यदः = यदा, निचीयते = स्वि किया जा रहा है ॥१८॥ 

 ठीका--शिवेरिवेत्ति--हे ' साधो हे सजन, शरणागतरक्षया = शारणे = रक्षणे 


[च क्न) 
प्रप्रा: ५ 
~क | ६५ 


ठेसा कहकर चन्दनदास सी देने के सयान प्र्‌ त्रया गवा दै ¡ तदश्चात्‌ जवर त्क टृ 
चन्दनदास के अमाद्धल्किं समाचारका नहीं सुन र्ाद्र, तव तक आगमे प्रतेश्च कर्‌ 
जार एेसा निश्चय करके सेठ विष्णुदास नगरसे निकल गया! ममी विष्णुढाम के 
अमङ्धक (मृत्यु) को जव तक्‌ नहीं सुन र्दा दरू तव तक अपने आपको वोच कृ्‌ धिन 
कर द--रेसा विचार कर जीर्णाद्यान मे आवा ह | 

राक्चस-- मद्र, चन्दनदास मार डाल्य तो नही गया? 

पुरुष--आज मारा जायगा | सम्प्रति उससे वार-वार अमात्य राक्षसका परसिग 
मगा जार्हा है) वह भिचवसल्ताके कारणनहीं चोपरहाहै। तदस कारण तें 
(मे) मरने मे (अव) विटस्व नहीं करूगा | 

राक्चस--(प्रसन्नतापूरवक अपने आप) वाह मित्र चन्दनदास, बाह | 

दे सजन, द्रण मे आय हुए (प्राणी )की रक्षा करने के कारण उद्यन्न 
शिवि के यस्च के) समान वुम्दारे दारा मित्र कर चिनाभी यद्य सञ्चित करियाला 
रहा है ॥१८॥ 

(ग्रकट रूप मे) मद्र, जाओ लीन अभी विण्णुदाखको आसम प्रवे करने से 
रोको । मै भी चन्दनदास को मरने से कचाता हू | 

एरुष--अच्छा तो किंख उपाय से चन्दनदास को स्यु से दुडा्ेगे १ 

राक्चस-- (तलवार खींचकर) पुरुपार्थं करने मे एकमात्र प्रम सहायक इस तलवार 
के दवारा । देखो-- 





(श्यरणं गरहरक्षित्रोव॑धरश्चणयोरपिः इति मेदिनी) आगतः = प्राप्तः तस्य रक्षया = चाणेन 
समुद्‌भूतम्‌ = उलयन्नम्‌ , दिवेः = राज्ञः दिवेः, यदः = कीतिः, इव = यथा, त्वया = 
भवता चन्दनदासेन, खुद्दा = मित्रेण मयेत्यथः; विना = विना; अपि, यशः = कीर्तिः, 
निवीयते = उपार्ज्यते । रिविना रारणागतस्य खन्निघावेवं खविनाशोऽभ्युपगतः चया 
त॒ मिरे विदूरे सत्यपि तथाक्ँ॑व्यवसितभिति त्वं रिवेरपि अधिकगुणः असीति 
भावः ॥१८॥ 
रिप्पणी--सुद्दा विना-- महाराज दिविने एक बार शरण मे आये हुए एक 
कवूतर की रक्षा व्याधसेकीथी। उन्होने कवूतरर के सामने ही अपना शरीर कायना 
परासम्भ कर्‌ दिया था । किन्तु चन्दनदास ने तो अपने मिन के दूर रहने पर भी उसके 
लिए अपना विनाश निङ्चय कर रखा है । अतः चन्दनदास का यक्त शिवि के यश 
से भी महान्‌ दै । 
इस दटोक मे उपमा तथा व्यतिरेक अलङ्कार की संखषटि एवं अनुष्टुप्‌ छन्द है। 
छन्द का छक्षण-- 
दलोके षष्ठं गर ज्ञेयं सप्तमं दीधमन्ययोः | 
द्विचदुष्पादयो्ह॑स्वं सप्तमं दी्ंमन्ययोः ॥१८॥ 


२४६ | सुद्रारश्चसम्‌ 


नििशोऽयं सजलजलदन्योमसङ्काश्म्‌र्ति- 
युदध्द्धापुटकित इव प्राप्रसख्यः करेण । 
सन्त्वो्तषांस्समरनिकपे दृष्टसारः पं 
मितरस्नेहद्िवशमधुना साहसे मां नियुक्ते ॥ १९॥ 
पुड०-आ्यं, एवं र्ठिचन्टनदासजीचितेप्रदानपिद्नितं विप्रमदशाविपाकनिपतितं 
साधु न शक्नोमि त्वां निर्णीय प्रतिपत्तु किं सुगहीतनामग्रेया अमात्यराक्षसपादा यूयं दिष्ट्या 
टा इति । तत्कर मे प्रसादं सन्देहनिर्णयेन | ( इति पादयोः पतति ) ( अज्ज एवं 
सेटिटिचन्दणदासजीविदप्पदाणपिुणिद विसमदसाविपाकणिपडिदं साश्रु ण सक्णोमि तमं 
णिष्णीञ पडिवन्तु क्रं सुगिहीदणामहेजा अभमच्चरक्खसपादा तुद दिद्विआदिद्रात्ति। ता 
करेहि मे पसाद्‌ सन्देहगिणप्णएण । ) 
राक्ष०-सोऽटमनुमूतभर्तरवरविनाशः सुहदिपत्तिदेठश्नायो दुर्हीतनामधेयो सथार्थो 
राक्चसः। 


निश्िंशोऽयमिति-- 

अन्वयः--सजलजलदव्योमसंकारमूतिः, करेण, प्रास्तसख्यः, युद्धश्रद्धा पुरुकितः, 
दव, सप्वोकरषात्‌ › परैः, समरनिकषे, हषटसारः, अयम्‌ › मे, निखिशः, अधुना, मिच- 
स्नेहात्‌; विवदम्‌ , माम्‌ , साहसे, नियुडन्ते ॥१९॥ 

रन्दाथंः--घजलनल्दन्योमसंकाशमूर्तिः = जल से भरे हुए बादल ओर आकाश्च 
के समान आङ्ृतिवाली, करेण = हाथ क साथः प्रातसख्यः = मित्रता प्राप्न करनेवाली 
(अथात्‌ मेरे हाथमे रहने की अभ्यस्त); युद्धश्रद्धा पुरुकितः = यद्ध की अभिदखपा से 
रोमाभ्चित, इव = सी; सत्वोत्कर्पात्‌ = बल की अधिकता के कारण, परेः = गाघ्ुभं ॐ 
दाया, समरनिकपे = संगरामरूपी कसरी पर, टषटसारः = देखी गयी शक्तिवारी (अर्थात्‌ 
खरी उत्रनेवाल्ी), अयम्‌ = यह; मे = मेरी, निचिराः = तलवार, अघुना = सम्प्रति, 
मित्रस्नेहात्‌ = मिव के प्रेम के कारण, विवशम्‌ = विवश, माम्‌ =सुञ्च को, साहसे = 
सादत के कायं मे (युद्ध मे), नियुक्तं = नियुक्त कर रही है ॥ १८ | 

रीका नििशोऽयमिति । पजल्नरूदन्योमसंकारामूर्तिः--जलेन-सलिठेन सहितः 
युक्तः यः जलदश्च = जल्वरषी मेषश्च व्योम च = आकारास्चेति सजलजल्दव्योमनी 
ताभ्वां सकारा = सवर्गा मूर्तिः = आङतिः यस्य तादः, नीलः निर्मख्दचेत्य्थः, 
करेण = हस्तेन, ममेति रोषः, प्राततसस्यः प्रातम्‌ = कृतम्‌ सख्यम्‌ = मैत्री येन तादयः, 
युदश्रदधापुरकितः- युद्धे = संग्रामे या श्रद्धा = अभिलषा तया पुलकितः दव = 
रोमाञ्चितः इव, धाराजल्कणिकासु पुलक्रसादृश्यस्योपमेक्षा, सप्वोतकर्षात्‌-- सत्वस्य = 
बलस्य (सत्वं गुणे पिशाचादौ वेः इति मेदिनी) उक्षत = आधिग्यात्‌, परैः = 
सदुभिः, समरनिकषे--समरः = संग्रामः एव निकष; = शाणः (शणस्तु निकषः कषः? 
इ्प्यमरः) तस्मिन्‌, इष्टसारः--दष्टः ~ अवकोकिंतः सारः = शक्तिः यस्य तादः, 
अयम्‌ एषः, मे= मम्‌ निशः = खड्गः, अधुना = सम्तिः मित्रविपत्ताविल्य्थः, 


मि ~ ज ५. 


नि 9.63 
प्रषठोऽद्धः | २.५. 


जल ते भरे हुए वादल ओर (खच्छ) आका के समान्‌ (नीर) आङ्कतिवाली, 
दाथके साथ मित्रता प्राप्त करनेवाली (जयात्‌ मेरे दाथमं सर्वदा रहने की अभ्यस्त), 
युद्ध करने की अभिलापा से रोमाञ्चित-सी, वर की अधिकता के कारण चत्रुर्थो के 
दवारा संग्रामहूपी कसरी पर देखी गयी सक्तिवाटी अर्थात्‌ संग्रामल्यी कृसोटी एर्‌ खरी 
उतरनेवा्टी); वद्‌ मेरी तद्वार सम्प्रति मित्रके प्रेम के कारण विवन्च नुञ्को साहस 
के कार्य मे (अर्थात्‌ युद्ध मे) नियुक्त कर रही है! २९॥ 





आयं, इस प्रकार सेठ चन्दनदास कों जीवन प्रदान करने 
(के वादे) से सूचित, बुरी अवस्थाके परिणाम मे कसे ए आपको निर्णव करके 
मली्मोति पह्वानने मे समथ नहीहो पारहारटरू (कि) भ्या सौमाय्यव्रय (मेरे दरार) 
प्ातःस्मरणीय नामवारे आप श्रद्धेव अमात्य राक्षस देखे जारहेद१ तो (आप इस) 
सन्देह कै निर्णय से हमारे ऊपर कपा कर (अर्थात्‌ हमारे ऊपर कपा करके दस शङ्खा का 
समाधान करै) | (देखा कद कर चरणों पर गिरता दै ।) 

राश्चस-- (दा) स्वामी (नन्द) के वंश के विनाद्य का अनुभव कस्नेवाल, भित्र 
(चन्दनदास) की विपत्ति का कारण, अमद्कटकारक है प्रातःकाल नामर्मरणर जिसका 

सा वही मे सचमुच साक्षस (पिचाच) हू | 





मित्रस्य = सुहटदः चन्दनदासस्वेत्य्थः, स्नेहात्‌ प्रेम्णः, विवरम्‌ = कार्याकार्थविचार- 
चिमुखमिव्यथः, माम्‌ = राक्षघम्‌ ; साहसे = बलकर्मणि, युद्धे इयर्थः, नियुल्कते = 
व्यापास्यति । युद्धेनैव चन्दनदास मरणान्मोचया मीति भावः ॥१९॥ 

दिप्पणी--निखिशः-- निर्‌ + विरात्‌ + उच्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ । 

सजरुजर्दब्योम०-- तलवार जल्भरे वादक के खमान नीली तथा आकाद्च के 
समान खच्छ है । 

नियुडक्ते- नि + ५“ युज्‌ + ्य्‌ ते। 

इस उलोक मे उपमा उस्मक्षा तथा रूपक अछ्ङ्कार एवं मन्दाक्रान्ता छन्द दै । छन्द 
का लक्षण-- 

मन्दाक्रान्ता जरूधिषड्गैम्मोनतो ताद्गुरू चेत्‌ ॥१९॥ 

शब्दाथः- श्रे्ठिचन्दनदासजीवितप्रदानपिदचुनितम्‌ = सेठ चन्दनदाघ्च को जीवनं 
प्रदान करमे (के वादे) से शुचित, विष्मदाविपाकनिपतितम्‌ = करी अवस्था के परि 
णाम मे रसि हुए, निर्णीय = निरिचत करके, ठीक-टीक; पतिपत्तुम्‌ = पहचानने मै, 
दिश्या = सोभाग्यवश | अनुभूतमवंवंशविनाद्चः = स्वामी (नन्द) के वंदा के विनाद्च 
का अनुभव करनेवाल, स॒ृदधिपत्तिदेठुः = मित्र (चन्दनदास) की विपत्ति का कारण, 
दुर्यदीतनामपेयः = अमङ्गल्कारक दै प्रातःकारु नामस्मरण जिसका एेखा, यथाथः = 
सचमुच ॥ 

टीका--श्रेष्ठिचन्दनदाखजीवितप्रदानपिद्यनितम्‌-- श्रेष्ठिनः = वणिजः चन्दनदासस्य 
जीवितस्यन्जीवनस्य प्रदानेन~दानेन, दानेच्छयेत्यरथ॑ः, पिद्यनितम्‌=सूचित्तम्‌ , विषमदखा- 
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पु०--८ सदये एनः प्रादयो पितवा } आश्चर्य दिष्व्या दृशोऽपि । 
दिद्धिमा दिद्भेमि।) 

रक्च०- भद्र, उत्तिष्ठोत्तिष्ठ अटमिदानीं काल्टरणेन्‌ । निवेद्यतां विष्णुदासाव प्प 
सक्षसश्चन्दनदाम मग्णान्मोचवतीति { ( इति रिच्ियायामति पटन्नाद्टखड्गः १ 
तमति ) 

पुर०--( पादयोनिपतय ) प्रसीदन्त्वमा्यपादाः । अस्ति तावद्य प्रथमं चन्द्ररु 
हतकेनार्यशकय्दासो वध्यस्थानमान्चमः । स च वध्यस्थानाककेनाप्यपहत्य द्यान्तर्‌ नीतः | 
ततश्वन््ररुतदतकेन कस्मादेष प्रमादः करत इति आयरकटदासे समूञ्ज्वाटतः कापवहरात्‌- 
कृजननिधनन निर्वापितः । ततः प्रभृति घातका यं कमपि गृहीतद्यस्लसप्रव पुद्प प्रष्ठा 
वाध्यरतो वा प्रेधन्ते तदात्मनो जीवितं परिरक्षन्तोऽप्रमत्ता वध्यस्थाने वध्यं व्यापाद्यन्ति | 
तस्मादेवं गहीतदयासतरैसमायपादैर्गन्छद्धिः प्रे्ठिचन्दनदासस्य वध्त्वराधरितो भवति । 
(८ निष्कान्तः ) ८ पसीदन्दु अमच्यपादाः | अस्थि दोच एतस्य प्ट चन्द्ङत्तददत्ा 
अच्जसञअडदासो वच्द्राणं आणत्तो! र अ वञ्छद्राणादौ केणाव अवहस्य द्सन्तर 
गद्ये । तद्यो चन्दउत्तदृदएण कीस एसो प्पमादो किदोत्ति अजघञडदासे समुजलिटो 
करोववही घादअजणणिहणेण निव्वाविदो । तदा पहुद्‌ बादञजा ज कोच गिदिदसस्थं 
अपृव्वं पियो या अम्गदयो वा पेक्छन्ति तदो अत्तणो जीविदं परिरक्खन्ता अप्वमत्ता 
वर््षटूटाभे वच्छ वावादेन्ति । ता एवं गिदस्य अमच्चपादैहि गच्छन्ति सेद्ट- 
-वन्द्णदासस्स वहो तवरादृदो होदि । , 

रश्च ०--( खगतम्‌ ) अहो दुर्वोधश्चाणक्यवयोर्नीतिमागः । कुतः !-- 

यदि च शकटा नीतः शत्रांमेतेन ममान्तिकं 
किमिति निहतस्तेन ऋोधावंदाद्रधाधिकृतो जनः 
अथ न कृतकं ताटक्कष्टं कथं जु विभावयेद्‌ 
इति मम मतिस्तकौरूढा न परयति निश्चयम्‌ 1] २० ॥ 

विपाकनिपतितम-- विषमा = विपरीता या दशा = अवस्था तस्याः विपाकः = परिणामः 
तत्र निपतितम्‌ = निमग्नम्‌ , निर्णीय = निश्चित्य, प्रतिपत्तुम्‌ = जातम्‌ , दिष्टया = सोभा- 
ग्येन । अनुमूतभववं्विनाशः--अनुभूतः = दष्टः भर्तुः = खामिनः वंशस्य = बुरुध्य 
विनासः = क्षयः येन तादशः, सुद्टद्विपतिदहेपुः- युद्धदः = मित्रस्य विपन्तः = दुःखस्य 
हेतुः = कारणभूतः, दुरयृदीतनामधेयः = प्रातःकाठे यस्य नामस्मरणेन अम्लं जायते 
तादयः, यथार्थः = वस्तुतः, अन्वर्थना मा इत्यथः |} 

श्ब्दा्थः--अपद्त्य = भगाकर । प्रमादः = अस्तावधानी । निर्वापितः = बुञ्चाया 


गया, शान्त किया गया ¦ अप्रमत्ताः = सावधान; तत्पर । त्वरायितः = शीघ्रता मे 
होनेवाल, शीव | 
दीका--अपदहुत्य = बल्मदादाय । प्रमादः = अनवधानता । निवापितः = शमितः | 


अप्रमत्ताः = साक्घानाः ।. त्वरायितः = ्लटिति सम्पादितः ॥ 
रिपण्ी--उन्दरण्ठहतकरिनार्थशकटदासः---चन्द्रगु्त को हतक ओर चन्दनदास को 





पर्ठोऽङ्कः | | २५० 





एुरुथ--(प्रसन्नतापरवक फिर चरणो प्रर भरकर) आद्चय द, सोमामग् म आप 
दिखाई प्ट 

राश्चस--भद्रः उटा-उले, इस समय; छययं व्रतत करना व्यर्थ 
विष्णृदास स (जाकर) निवेदन करो (कि) राक्षस अभी चन्दनदाषको मरनेसे 
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भूमता ह | 
` पुरुष अ पर्‌ शिरकर, आदरणीय खमात्य प्रदन्न द| इन नयर म पहल 
दुष चन्द्ररु के द्रवाय जाय राकट्दास फोसीक खानक (लेव जनेक दिष्‌ ) 
आज्ञा दिये गये (अर्थात्‌ उकय्दासक्रो फीके खानपरदेजनेकी आजा दी 
गयी) | वह (सक्रटदास) फांसी क स्थानसेकिसीकेः द्रायां मगाक्रर देशान्तर को 
पर्चा दिया गया ] उसके वाद दु चन्द्रगुत के दाय-- यह असावधानी किस कारण 
से क्मी गयी £ एेसा ककर आयं चकटदास पर प्रज्म्वख्ति कोपानल जल्त्मदों च मारनं 
से चान्त किया गया । तभी से जल्त्यद्‌ राख लवि हुए जिर किसी अपरिचित व्यक्ति 
को पीछे अथवा आगे देखते दै उस सम्य अपने प्राणो की रक्ना करते हुए (अर्थात्‌ 
अपने प्राणो की रक्षके दिए) सावधान होकर फी केखानसे वध्य कौ मार डसख्ते 
दै | अतः शख लेकर अमाप्य आपके (वर) जाते ही चन्दनदास का वध शीघ्र कर 
दिया जायगा । 
(निकल गया ।) 

राश्चस--८ अपने आप) कष्ट है, दुष्ट चाणञ्च की नीतिका मागं अगम्य 
है (अर्थात्‌ दुष्ट चाणक्य की नीति करो समक्चना बहुत कृठिन ह ।;) क्योकि-- 

यदि शत्रु (चन्द्रग्॒) की अनुमति से दकट्दास मरे पास लाया गवा (तो) उम 
(चन्दरगुतत) के द्वारा क्रोध के आवेशवश (शकय्दास का) वध करने क दिए नियुक्त 
व्यक्ति (जह्यद) क्योकर मारा गया ? यदि (क्कय्दाप्का मेरे पास खया जाना) 
वनावटी नहीं है ( तव तो ) उख प्रकार के (पत्र किलना, उस पर मुद्रा ख्याना आदिः) 
कुस्ित कां को (्कयदास) किस तरह सोच सकता है ? इस प्रकार सोच-विचार मं 
संलग्न मेरी बुद्धि (किसी) निर्णय को नदीं कर पा रही है ॥२०॥ 





आर्यं ककर चह पुरुप राक्षस को यह दिखल्यकर कि भे नन्दकुल का पक्षपाती द प्रभा- 
वित करना चाहता है । 

जीवितं परिरक्षन्तः--यसावधामी होने प्र वध्य भाग सकता है । उसके भाग जाने 
पर चन्द्रगु्र जल्लादौ को मरवा देगा । अतः वे जल्लाद अपने प्राणों की रक्षा करने के 
लिए वध्य को शीघ्र खतम कर देते ह ॥ 

यदि चेति-- 

अन्वयः--यदि, शत्रोः, मतेन, शकटः, मम, अन्तिकम्‌ , नीतः; (तर्हि); तेन; 

क्रोधावेशात्‌, वधाधिकृतः, जनः, किमिति, निहतः १; अथ, कृतकम्‌ $ न, (तदा 
तादक्‌, कष्टम्‌, कथं नु, विभावयेत्‌ ; इति; तर्कारूढा, मम, मतिः; निश्चयम्‌ ; नः 


३५० | मुद्राराक्षसम्‌ 


( विचिन्स्य ) 
यं नि्िशकाटः प्रथमसिहकृते घातकानां विघति 
नीतिः कालान्तरेण प्रकटयति फटं किं तया का्थमनर | 
आंदासीन्यं न युक्तं प्रियसुहदि गते मच्छृते चाति घोरां 
ठ्यापत्ति ज्ञातमस्य स्वतनुमहमिमां निष्क्रियं कल्पयामि । २१॥ 
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पच्यति ॥२०॥ 

राब्दाधंः--यदि = यदि, चत्रोः = शत्रु की, मतेन = अनुमति से, शकटः = 
सकरद; मम = मेरे, अन्तिकम्‌ = पास, नीतः = लया गया; (तरिं = तो). तेन = 
उस (शत्रु चन्द्रगुप्त) के द्वार; क्रोधावेशात्‌ =क्रोध के आवेश मे, वधाधिक्रतः = 
(गकय्दासन का) वध करने के लिप्‌ नियुक्त; जनः = व्यक्ति (जल्त्यद), किमिति = 
क्योकर, निहतः = मारा गया, अथ = यदि, कृतकम्‌ = (शकय्दास का मेरे पास ङे जाथा 
जाना) बनावट, न = नहीं है, (तदा = तव तो), तादक्‌ = उस प्रकार के, कष्टम्‌ = 
कष्टकारक कम का, कुस्सित काय को, कथं नु = किस तरह, विभावयेत = सोच सकता 

इति = इस प्रकार, त्कासुढा = सोच-विचार म संलग्न, मम = मेरी, मतिः = वुद्धि. 

नद्वयम्‌ = निणंय को, न = नही, पयति देख पा र्हीहै, करपारहीहै॥२०॥ 

टीका--यदि चेति । यदि = चेत्‌ , रत्रोः=रिपोश्वन््गुसस्येतयर्थः मतेन = अनमत्या 
यात्रुकपटेनेति भावः, शकटः = रकय्दासः, मम = राक्षसस्य, अन्ति कम्‌ = पराञ्वम्‌ , 
नीतः = प्रापितः; तर्हीति शेषः, क्रोधस्य = कोपस्य आवेशात्‌ = प्रभावादिवयर्थः, वपरे = 
विनारने, मारणे इयथः, अधिकृतः = नियुक्तः, जनः = व्यक्तिः, अच जातावेकवचन- 
मन्यथा ऽनुपपत्तिचातकाना द्वित्वात्‌; किमिति = किमर्थम्‌ , निहतः = व्यापादितः 
अथयाद्‌ तस्य मम समीपे प्रापणं कृतकम्‌ = कृत्रिमम्‌ , राख्यकद्पितमिति यावत्‌ , 
न = नासतः तदा ताहक्‌ कष्टम्‌ = कुत्सितं कमं (रात्रे पत्ररेखनं प्रेषणादिकञ्च), 
कथन्नु = कन प्रकरारण, विमावयेत्‌ = चिन्तयेत्‌ , आरेदिव्यर्थः, चिन्तनमपि तस्यानुचितं 
किमाचरणमिति भावः । इति = इत्थम्‌ , तकँ = पक्चापरपक्षयोरविचारे आरूढा = संल्ना 
मम = राक्चसस्य, मतिः = बुद्धिः, निस्वयम्‌ = निर्णयम्‌, न पद्यति = नावलोकयति, न 
कतुं पारयतीप्यर्थः ॥२०॥ 

रिप्पणी-निहतः-- नि + ९८हन्‌ + क्त + विभक्तिकार्यं म्‌ | 

इस इकोक मे काम्यलिज्ग अलङ्कार तथा शिखरिणी छन्द है । छन्द का लक्चण-- 

रसै र्दैदिछन्ना यमनसमल्रगाः शिखरिणी ॥२०॥ 

नायमिति-- 

भन्वयः-- इद, प्रथमम्‌ ; घातकानाम्‌ , विघाते, कते, अयम्‌ , निस्िदाकालः, न 
नीतिः, कालान्तरेण, फलम्‌ , प्रकटयति, (अतः), तया, अर, किम्‌, कार्यम्‌, परियसु- 
ददि, मक्छते, , अतिषोराम्‌ › व्याप्तिम्‌, गते, ओदासीन्यम्‌ न, युक्तम्‌, (आम्‌), 
' श्रतम्‌ > अम्‌ › दन्माम्‌ ; स्वतनुम्‌ , अस्य, निष्कयम्‌ , कल्यामि ॥२१॥ 
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(साच कर |) 

दस विपयम छुदानेकेष्एि मेरे उ्ोग करने के) प्वद्ं जल्यदोके द्रायां 
(चन्दनदास का) वध कर दिये जाने (की सम्भावना) के कारण वह्‌ तलवार (चले 
का) समय नींदै। नीति विलम्बसे फल देदी दै (अतः) उस्त इस विप्यमं क्या 
प्रयोजन द? (अथात्‌ कुर नही) । परिय मित्रके मेरे लिए अत्यन्त भङ्कर विपत्तिसें 
फेस जाने पर उदासीनता नदीं रीक्‌ है । (अच्छा), समन्च गया में दस अपने चरर को 
इस (चन्दनदास) को छुडाने के लिए मूल्य वना रहय दर (अर्थात्‌ अपने यर्‌ को द्र 
चन्द्रगुप्त के पास सछमपित कर चन्दनदास को द्ृडागा) ॥ २९१ ॥ 








शब्दाथेः--इह = इस विपय मे, चन्दनदास को द्ुडाने के वरिप्रय म, प्रथमम्‌ = 
(छुडने केचि मेरे उद्योग करने क) पर्वं ही; घातकानाम्‌= जल्लाद के द्रारा, 
विघाते = (चन्दनदास का) वध, इते = कर दिये जाने (की सम्भावना) के कारण, 
अयम्‌ = यह, निल्ियकाटः = तलवार (चलने) छा समय, न = नदी दै ! नीतिः = 
नीति, कालत्यन्तरेण = कुछ समय के वाद (अर्थात्‌ विलम्ब से), फलम्‌ = फल, प्रकर- 
यति = देती है, (अतः = इसल्यि), तया = उससे, अत = इस विप्य मे, किम्‌ = क्या, 
कार्यम्‌ = प्रयोजन दहै (अर्थात्‌ कुछ नहीं ), पियसुदि = प्रिय मिच्र के, मृते = मेरे 
लए, अतिधोराम्‌ = अत्यन्त भयङ्कर, व्याप्तिम्‌ = विपत्ति मे, गते =र्फस जाने पर, 
ओंदासीन्यम्‌ = उदासीनता, दीलखपन, न = नही, युक्तम्‌ = ठीक है ¡ (आम्‌ = अच्छ), 
ज्ञातम्‌ = समञ्च गया, अहम्‌ = मं, इमाम्‌ = इर, खतनुम्‌ = अपने शरीर को, अस्य = 
हस (चन्दनदास) को, निष्कयम्‌ = द्ुडानें के लिए मूल्य, कल्ययामि = बना रहा हू २९) 

ठीका-- नायमिति । इहं = अस्मिन्‌ विषये, प्रथमम्‌ = समो्योगात्पूचम्‌ ; मयि 
टृ्टमातरे एवेत्यर्थः, घ्रातकानाम्‌ = वे नियुक्तानां जनानाम्‌ , कर्तरि पी, घातके 
इव्यर्थः, विघाते = चन्दनदास्य वधे, इते = सम्पादिते, अयम्‌ = एषः, प्राततः इत्यथः, 
निखिदकालटः-- निशिद्स्य = खड्गस्य काखः = समयः; न = नास्ति, नायं युद्धकालः 
इति भावः । नीतिः = नयः, कालन्तरेण = समयान्तरेण , विखम्बेनेतियावत्‌ , फलम्‌ = 
परिणामम्‌ , प्रकटयति = दर्शयति, अतः तया = नीत्या, अच = अस्मिन्‌ शान्रुमोचनस्पे 
काय, किं कायम्‌ = किं प्रयोजनम्‌ , न किमपीत्यथः | प्रिययुद्दि = प्रियमित्रे, चन्दन- 
दासे इत्यर्थः, मलते = मदर्थमिव्यर्थः, अतिष्छोराम्‌ = अतिदारुणाम्‌ , व्यापत्तिम्‌ = 
विपदम्‌ , गते = प्राप्ते, ओदासीन्यम्‌ = निल्िता, तारस्थ्यमिति यावत्‌, न युक्तम्‌ = 
न॒ समीचीनम्‌ | (आमिति स्वीकृतिबोधकस्याव्ययस्यामाध्याह्यारः) ज्ञातम्‌ = अव- 
बुद्धम्‌ , निर्णीतमिति यावत्‌, अहम्‌ = चन्दनदासस्य सुहृद्‌ सक्षसः इत्यथः, इमाम्‌ = 
एताम्‌, खतनुम्‌ = स्वरारीरम्‌, अस्य = चन्दनदासस्य, निष्क्रयम्‌ = मोचनमूस्यम्‌ , 
कत्पयामि = सम्पादयामि । चन्द्रगुप्ताय आत्मानं दासीमावेन निष्नयेव मित्रस्य चन्दन- 
दासस्य मोक्षणमधुना समीचीनं प्रतिभातीति ज्ञातमिति मावः ॥२१॥ 

।] इति मुद्राराक्षसे कपश्पाशो नाम पष्ठोऽ्कः ॥ 
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{ इति निष्कान्ता. स्वं ) 
इति कपटपाशो नाम षष्ठोऽङ्कः | 
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दिप्पणी--बातकानासू--वातकैः; करत्‌ योगे कर्तरिप्ठी। ययँ कताम वृष 
विभक्ति दै | | 

मकृने- मेरे लिए दी चन्दनदास पर विपत्ति आयी है | वदि बह मेरे परिवार को 
चाणक्य केदटेवारेकरदेता तो उसका कुन होता । 

निष्क्रयस्‌-निष्तरीयते अनेन इति निस्‌ + ५८८ क्री + अच्‌ करणे + विभक्तिकार्यम्‌ । 

निष्कयं कल्पयामि-- चन्दनदास को छाने के लिए, यश्च अपने आपको चन्द्र 
गु के सामने समर्पण कर देनेकेनिश्वयके साथही अउङ्ककी समासि पर्‌ निकल 
जाता टै | 

देस ररछोक मं परिढृत्ति तथा कात्यलिङ्ग अलङ्कार प्वं खग्धरा छन्द है| छन्दक 
लश्ण-- 





म्रभ्नैर्यानां त्रयेण चरिमुनियतियुता खग्धरा कीर्वितेयम्‌ ॥२१॥ 
।| कपटपाश्र नामक छटा अङ्क समाप्र | 


प््ठो-ङ्कः | 


२९२ 
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(दस ग्रकार सभी निकर जाते दै) 
॥ कपटपादया नामक छटा अङ्क समाम ॥ 


सप्तपोऽङ्ः 


( ततः प्रविशति चडाटः ) 
चण्डा०--अपसरत आथां अपसरत । उपेत मनुप्रा अपेत । ८ ओसठेह भजा 
रोसकेष | अवेह माणहे अवेद । ) 


यदि शच्छत रक्षितुं खान्‌ प्राणान्‌ विभवन्कुटं क्रं च । 
तत्परिहरत विषमं राजापथ्यं सुदूरेण॥१॥ 
जड महह लक्छिटुं शे प्पाणे विहवे कुलं कलनत्तं अ । 
ता॒ परिषटेह विसमं दलआपत्थं सुदृठेण ॥ १॥ 
अपिच (विअ )- 
भवति पुरुषस्य ल्याधि्मरणं वा सेविते अपथ्ये । 
राजापथ्ये पुनः सेविते सकरमपि कूटं प्रियते ॥ २॥ 
होदि पछिसिस्य वादी भमल्णं वा सेविदे अयपत्थम्मि। 
लप्त्ये उण सेविदे सथलं वि कुलं मल्दि॥ २॥ 
तद्यदि न प्रतीथ तदत्र परक्षध्वमेनं राजापथ्यकारिणं श्रेष्ठिचन्दनदापं सपुत्रकर्रं 
वध्यस्थानं नीयमानम्‌ । ( आकारे श्रुत्वा ) आर्याः; किं भण्थ | अस्त्यस्य कोऽपि 
यदि इच्छतेत्ि- 
अन्वयः-- यदि, खान्‌, प्राणान्‌, विभवान्‌, ऊुल्म्‌ , च, कलत्रम्‌, रक्षितुम्‌ , 
दृच्छत, तत्‌ , विश्रमम्‌ , रयजापथ्यम्‌ , सुदूरेण, परिहरत ॥१॥ 
शब्दाथेः--यदि = यदि, खान्‌ = अपने, प्राणान्‌ = प्राणों को, बिमवान्‌ = सम्प- 
तियो को, कुलम्‌ = कुट को, च = तथा, करुत्रम्‌ = खी को, रक्षितुम्‌ = सुरक्षित रखना, 
इच्छत = चाहते हो, तत्‌ = तो, विषमम्‌ = कष्टदायक, राजापथ्यम्‌ = राजा के अहित 
को, युदुरेण = अयन्त दूर से, परिहरत = छोड़ दो ॥१॥ 
ठीका--चन्दनदासं वधयथाने नयन्‌ चण्डालः उद्धोधयति यदीत्यादिना । यदि 
खान्‌ = खकीयान्‌, प्राणान्‌ = असून्‌ , जीवनमिदयर्थः, विमवान्‌ = घनानि, कुलम्‌ = 
वंशम्‌ , च = तथा, कलत्रम्‌ = खियम्‌ , रितम्‌ = खापयिव॒म्‌ , इच्छत = मन्यध्वम्‌ , 
यूयमिति रोषः, तत्‌ = तदा, विषमम्‌ = कष्टदायकम्‌ , परिणामे कष्टकारकमिति भावः, 
राजापध्यम्‌--राश्ञः = शासकस्य अपथ्यम्‌ = अद्ितम्‌ , सुदुरेण = अतिदूरात्‌ ; परिहत 
परिव्यजत ॥१॥) 
टिप्पणी- पे छठे उङ्क म इस बात की सूच्नादीनादुकी दै कि चन्दनदास 
वध्यस्थान की ओर ठे जाया जा रहा है । उसे चुडाने के लिए अपने शल्न का परित्याग 
कर राक्षस वध्यस्थान की ओर चल पडा दै | 











सपम्‌ अङ्क 
(तत्पश्चात्‌ चण्डाल प्रवरे करता 

चण्डार--हटो, आयां टो । दूर्‌ होओ, मनुष्यो द्र | 

यदि अपने प्रणो को, सम्पत्तियं को, छल आर म्री कों घरक्षित स्ना चाहते हो 
तो कषटदायक राजा के अदित को अवन्त द्र मे वी) छोड़ दो ॥१॥ 

ओर भी- 

अखास्यकर (पदां के) खाने पर पुष्प को वीमारी अथवा मृदु होती हे । किन्त 
राजा के अदित का सेवन करने पर (अर्थात्‌ राजा का अहित करने पर) सम्पण वंदा ही 
नष्ट द् जाता टै॥२ 

तो यदि नहीं विद्वासक्सतेद्ये तो र्ट रानाकरा अहित करतेवाटे प्र 
ओर खरीक खाय फी के धानक ठे जाये जाते हुए इख सेठ चन्दनदास करो देखो । 
(आकाश म सुनकर अथात्‌ आकाद्च कौ ओर्‌ देखकर) आर्यां क्या कह रदे हो--¶स 

चण्डारः--य॒ह चण्डाल कोई नया व्यक्ति नही है । यह हमारा पूरवपरिचित 
सिद्धार्थक है, जिसने राक्षस का वेश वना रखा द| 

दस रट्ेक मे व्यतिरेक अरुङ्कार तथा आर्या छन्द है । छन्द का लश्नण-- 

यस्याः पादे प्रथमे द्वादश मात्रास्तथा तृतीयेऽपि । 
अष्टादश द्वितीये चतुथं के पञ्चदशः साऽय ॥१॥ 

मवति पुरुषस्येति- 

अन्वयः-- अपथ्ये, सेविते, पुरुषस्य, व्याधिः, वा; मरणम्‌, मवति; पनः, राना- 
प्श्ये, सेविते, सकलम्‌ , अपि, दुलम्‌ , प्रियते |२॥ 

दाब्दाथः--अपधथ्ये = अखास्थ्यकर (पदार्थ के), सेविते = सेवन करने पर, खाने 
पर्‌, ल = पुरुध को, व्याधिः = बीमारी, वा = अथवा, मरणम्‌ = मृत्यु, भवति = 
होती है। पुनः = किन्तु, राजापथ्ये = राजा के अहित का, सेविते = सेवन करने; 
करने पर, सकलम्‌ = सम्पूर्ण, अपि = ही, कुलम्‌ = वं, प्रियते = नष हो जाता है ॥२॥ 

रीका--भवति पुरुषस्येति । अपथ्ये = अखास्थ्यकरे, पदाथ इति शेषः, सेविते = 
मश्चिते आचरति वा, पुसषस्य = सेवनकर्ठुः जनस्य, व्याधिः = रोगः, वा = अथवा, 
मरणम्‌ = मृत्युः, मवति = जायते । पुनः = किन्तु, राजापथ्ये-- राज्ञः = शासकस्य 
चन्द्रगुसस्येत्यथः अपथ्ये = अदिते, सेविते = आचरिते, सकम्‌ = समग्रम्‌, अपीति 
निश्चये, कुलम्‌ = वंदाः, म्रियते = विनाशमनु मवति, अपथ्यभेकं अनं मारयति राजा- 
पथ्यन्तु सकलमेव कुलमिति भावः ॥२॥ 

रिप्पणी--इस दोक ये व्यतिरेक अल्छ्कार तथा आर्या छन्द्‌ है । छन्द के क्षण 
के लिए देखिये पीछे प्रथम शटोक कौ टिप्पणी ॥२॥ 
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मोक्षोपाय इति । आवा अस्वमात्ययाशषसस्य ग्रहंजनं यदि खमवति । ( पूनराका ) 
किं मणय | एप शरणागतवत्सल आन्मनोौ जीवितमाचस्य कारणनेदशमकाय न करिष्य- 
तीति! आर्याः तेन हि अवथास्यतास्य सुखां गतिम्‌ । किमिदानीयुष्याकमच प्रतीकार 
विचारेण । (ता जणि ण पदिजह्‌ ता एद्‌ पेक्ख एअं दाञापत्थकालिणं सेष्ठिचन्दण- 
दासं सरत्तकलत्तं वच्छद्मणं णीजमाणं । अजा छि मणह । अस्थि से कावि मोक्खो- 
वायो त्ति! अजा असि अमन्यरक्खसस्स घरअणं चद्‌ समष्मेदि | किं भणह्‌ | पसे 
सलणागदवच्छरे अत्तणो जीविदमेतस्स काव्णे ददिथ अकजं ण कलिस्सदि नि ! यजा 
तेण हि अवधा सें युं गदि ! किंदणितुद्चाणं एत्थ पडिआरविआरेण । ) 
( ततः प्रविदावि द्वितीयचण्डाल्यनुगतो वध्यवेशधारी शु स्कन्धेनादाय कुटुम्बिन्या 
पुत्रेण चानुगम्यमानश्चन्दनदासः | ) 
चन्द्‌ ०--( सवाष्पम्‌ ) दा धिक्‌ ह्य चिक्‌! अस्माद्तानामपि निव्यं चारित्रभङ्ग- 
भीरूणां चोरजमोचितं मरणं भवतीति नमः कृतान्ताय । अथवा न ॒नररासानासदासीने- 
षितरेषु वा विदोपोऽस्ति । तथादहि-- दद्धी द्धी अद्यास्साणं वि णिच्चं चारित्तभङ्गभीरूण 
चोरजगाचिदं मरणं होदि ति णमौ किटन्तस्स । अह वाण गिसंसार्णं उदासीणेतु हृदरेमु 
वा विसेसोत्थि । तह हि । ॥ ॥ वा 
मुक्त्वा आमिष्ाणि मरणभयन तृणेजावन्तम्‌ । 
व्याधानां मुग्वहरिणं हन्तुं को साम नि्बन्धः।) ३॥ 
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शब्दार्थः-- प्रतीथ = विश्वास करते हो, प्रक्षध्वम्‌ = देखो, नीयमानम्‌ = ठे जाये 

जाते हुए | अकार्यम्‌ = अनुचित कार्यं को । अवधारयत = निश्चित समञ्चो । प्रति- 
करवरिचारेण = प्रतिकार करने के विचार से ॥ 

रीका--ग्रतीथ = प्रत्यध्वम्‌ ; परक्षष्यम्‌ = अवल्पेकध्वम्‌ , नीयमानम्‌ = प्राप्यमाणम्‌, 
अकायम्‌ = अनुचितं कार्यम्‌ , राक्षसखरीपृत्ादिसम्णरूपमकार्यम्त्यर्थः । अवधारय = 
जानीत । ग्रतिकारविचारेण--प्रतिकारस्यनप्रतिविधानस्य विचारेण~चिन्तनेन, मोक्षोपाय- 
चिन्तनेनेतयर्थः ॥ 

रिप्पणी--शरणागतवप्सरः-- चन्दनदास के विषयमे पुखाचियोंके द्वारा इस 
प्रकार के विचार प्रकट करने से यह सूचित होता है कि वह (चन्दनदास) अपने समय 
म रारणागतवत्छर्ता के लिए प्रसिद्ध हो चुका था । 

छमा गतिम्‌-शरणागत की रक्षा करने से उत्तम रोक की याप्ि-यह बाहरी अर्थं 
दै। राक्षचकेआ जाने से खेख की प्राति अर्थात्‌ चन्दनदास बरन्धनसुक्त हो जायगा-- 
यह्‌ गृ आरय है | 

रब्दाथं;--चासित्रिमङ्गभीरूणाम्‌ = चरित्र के भङ्ग होने से डरनेवाटे (अर्थात्‌ 
चरित्र पर धन्ना लगने से ऽरनेवाटे), चोरजनोचितम्‌ = चोय क योग्य (चोरे की 
माति) |. शशंसानाम्‌ = कूर (व्यक्तियो) के किए, उदासीनेषु = तटस्थ, पपरहित 
व्यक्ति मे, इतरेषु = अन्य खोगौ मे, पापियों मे, विशेषः = मेद, अन्तर} 

` टीका-चारििमङ्गमीरूणाम्‌--चरित्रमेव वचारत्रिम्‌ = चरितम्‌ तस्य॒ भङ्गः = 
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(चन्दनदात्त) के द्यून का करद्‌ उपाय द? आर्य, (दृटने क्र उपाय) हैः वदि 
(यह) अमात्य राक्षस के परिवार कोसोप देता! (पिरआकायमे) क्या करै 
हो--श्यारण म आय हुए की रक्षा करनेवाला यह्‌ (चन्दनदास) अपने एकमात्र जीवन 
(की रक्षा) के किए इस प्रार्‌ के अनुचित कार्यको नहीं करेगा! आर्यो, तो इस 
(दारण मे ये हुए की रध्वा करने के कारण) शुभ गत्ति (उन्म लोक की प्रा्ठि च थात्‌ 
मृत्यु) को निश्चित समसो । (अतः) सम्प्रति इस वरिपय मे तुम्हरे प्रतिक्रार करम ॐ 
चिनार से क्या (ललाम) 

(तदनन्तर दूसरे चण्डार क दारा अनुसरण क्रिया जाता हभा वेष्वके वैदयकौ 
धारण कि हुए कन्धे पर शूल ठेकर पत्नी ओर पुत्र के द्वारा अनुगत चन्दनदास प्रवेद 
कररता दै) 

चन्दनदास -( अखे मेँ ओस्‌ मरकर ) दाव क्ष है, हाय कष्ट है। चखि 
पर धव्या ख्गने से हमेशा इर्नेवाले हम जेषे (व्यक्तयो) की भी चोरे की तिमः 
होती है-- अतः यमराज को नमस्कार है । अथवा करूर व्यक्तियों के लिए पापरहित तथा 
पापी (अथात्‌ निरपरावे एवम्‌ अपराधी) व्यक्तियों मे (कोई) अन्तर नहीं ह्येता | 
जसे कि-- 


जीवहत्या के भव से मसि छोड़कर तरणो से जीवन धारण करनेवारे माले. 


भटे हरिणे को मारने के दिए वधकौ का (बह) कौन-सा आग्रह्‌ है ॥३॥ 
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स्वख्नम्‌ तस्मात्‌ भीरूणाम्‌ = भीतानाम्‌ , चस्तिकधनानामिव्यथः, चोरजनोचितम्‌-- 
चोरजनस्य = तस्करस्य उचितम्‌ = योग्यम्‌ ! व्तानाम्‌ = ब्रूराणाम्‌ , उदार्सीनेपु = 
तरस्थेषु निरपराधेष्वि्य थः, इतयु = अन्येपु सापराषेपु, विदोषः = मेदः, अन्तरभिति 
चाचत्‌ ॥ 

भुक्त्वेति-- 

अन्वयः--मरणमयेन, आमिप्राणि, मुक्त्वा, व्रणः, जीवन्तम्‌; मुग्धहरिणम्‌ › हन्तुम्‌ , 
व्याघानाम्‌ , (अयम्‌ ) को नाम, निबन्धः ॥३॥ 

शब्दार्थं ः--मरणमयेन = जीवह्या के भय से, आगमिषाणि = मांस को, मुक्त्वा = 
छोडकर, तृणैः = तृरणो से, जीवन्तम्‌ = जीवन धारण करमेवाटे, सुग्धहरिणम्‌ = भोटे-भाके 
हरिणो को, हन्तुम्‌ = मारने के दिए, व्याधानाम्‌ = वधिकों का, (अयम्‌ = यह), को 
नाम = कौन-सा, निर्वेधः = आग्रह है, हठ दै ॥३॥ 

दीका--मुक्त्वेति ! मरणमयेन = ग्राणिहिंखायाः भीत्या, आभिधाणि = मांसानि 
(भसं पललं क्रव्यमामिषम्‌” इत्यमरः), मुक्त्वा = परियच्य, वृणैः = घासेः (श्वासो यवासं 
तृणमर्जुनमः हत्यमरः), जीवन्तम्‌ = जीवनं धारयन्तम्‌ , मुग्धहरिणम्‌-षररं हरिणम्‌ ; 
हन्तुम्‌ = व्यापादयितुम्‌ , व्याघानाम्‌ = वधिकानाम्‌, (अयम्‌ = एणः); को नाम = 
कीटः, निर्बन्धः = आग्रहः । वधिक्राः मिष्यापं हरिणमेव जिघांसन्ति ! तेषामियं जिस 
केवलमाग्रहसूचिकेवेति 11३॥ 
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मोत्तूण आभिसाद्ं मरणभरप तिणेहिं जवन्तम्‌ | 
वाहां म॒द्धहसिणं हन्तुं को प्राण णिन्वन्धो | ३॥ 

( समन्तादवलोक्य ) भो प्रियवयस्य विष्णुदास, कथ प्रतिवचनमपि न्‌ मे प्रतिपचसे | 
अथवा दुर्लभास्ते खड मानुपा य एतस्मिन्करारे दष्टिपथेऽपि तिष्टन्ति | ( सवाप्पम्‌ ) 
एतेऽस्माकं प्रियवयस्या अश्चुपातमातरेण छइतप्रतीकारः स्वशरीरैः कथमपि निवर्तमाना; परि 
वर्धमानदषोकदीनवदना बाष्परुर्कया दष्य्या मामनुगच्छन्ति । ( भो पिञवस्स विह्ु- 
दास कं पडिवञण चि णमे पडिवज्सि । अहवा दुद्ल्ाते न्ख माणुसा जे एदस्सि 
कराठे दिदिटपये चि चिटिटन्ति । एदे अद्यपिवअस्ता अंदुपादमेत्तकेण किदपदीभरा 
खसररेहि कहेविणिवत्तमाणा परिवड़ढमाणसोञदीणवजणा वाहृगुरुखाए दिट्टीए मं 
अणुगच्छम्दि । ) ( इति परिक्रामति ) 

चण्डा०--आर्यं चन्दनद्यस, आगतोसि चध्यस्थानं तद्विस्जंय यहजनम्‌ । ( अज्ञ 
चन्दणदास आञदौोसि वञ्ज्ञयूटाणं ता चिसजेहि धरनणम्‌ । ) 

चन्द०--कुटुम्बिनि, निवर्तस्व सांप्रतं सपुत्रा | न युक्तं खेस्वतःपरमनुगन्तुम्‌ | 
८ कुडम्विणि गिवततेदि संपदं सपुत्ता । ण जुत्तं क्खु अदोवरं अणुगच्छिदुम्‌ । , 

कुट ०--८ सवाप्पम्‌ ) परलोकं प्रस्थित आर्यां न दे्ान्तरम्‌ । ( परटों पर्थिदो 
अनो ण देसन्तरं । ) 

चन्द्‌०--अय, अयं मित्रका्यैन मे विनाशो न पुनः पुरुषदोपेण तद्रं विप्रादेन । 
८ अज्ञे अअं मित्तकजेण मे विणासौ ण उण पूुरिखदोसेण ती अङं विसादेण । ) 

कुटु ०-- यार्यं, यदेवं तदिदानीमकारः ऊुखननस्य निवतिठम्‌ । ( अज जड एवं 
ता दाणि अकारो कुटजणस्स गिबह्ठिदुम्‌ । ) 

चम्द्‌०--अथ किं व्वचसितं वुटुम्बिन्या ( अहं किं ववसिदं करुडुम्बिणीए ) । 

कुटु ० भर्त॑श्चरणावनुगच्छन््या आत्मानुग्रहो भवलिति । ( भत्तुणो चरणे अणु- 
गच्छन्तीए अप्पाणुग्गद्यो हो दुत्ति । ) 

चन्द्‌०--आरथ, दुर्व्यवसितमिदम्‌ । त्वयायं पुत्रकोऽश्रुतलोकंम्यवहारो ब्रारोनु- 
गृहीतव्यः| ८ अञ्जे दुव्ववसिदं एदं । वष. अञं पृत्तओ असुणिदल्मोअसंववहारो बालो 
अणुगेहिदल्वो ) | | 

कट्‌ ०--अनुहलन्तवेने प्रसन्ना देवताः । जात पुत्रक, पत पश्चिमयोः पितुः पादयोः । 
( अणुगिहनन्दु णं पसण्णाजा देवदाओ । जाद पुअत्त पते पचिमेसु पिदुणो पादेघु । ) 

पुत्र--( पादयोर्निपत्य ) तात, किमिदानीं मया तातविरहितेनानुष्टातव्यम्‌ । ८( तादः 
किं दाणिं मए तादविरदिदेण अणुचिटिठदव्वम्‌ । ) 

चन्द०- पुत्र, चाणक्यविरहिते देशे वस्तव्यम्‌ । ( युत्त चाणक्करविरदिदे देखे 
-वसिदव्वम्‌ |). | 








रिप्पंणी---इसः शोक, मै दृष्टान्त तथा अतिशयोक्ति अलङ्कार एवम्‌ आर्यां 
छन्द हैः छन्दं के लक्षण के लिए देखिये पीछे प्रथम इकोक की रिप्यणी ॥३॥ 


सप्तमोऽङ्कः । २५९ 


(चारों ओर देकर) दै प्िवमित्र विष्णुदास; क्या रुद्धे उत्तर शी नही 


कै 


देरदेदहो? अथत्रावे मनुप्यदुल्भम हं जो इस (दुःखपूर्ण) समयमेनेचाके मार्यं 
भी रहते दं (अथात्‌ दिखलादं भी पड़ते हं) । (अखि म जरू मरकर) न्यो 
वहानेमात्र से प्रतिक्रार करनेवाे (अर्थात्‌ प्रतिकार मे केवर ओम्‌. वहानेवाटठे), अपने 
दरीर से (यतः मन मेरेसाथदै अतः केवट) जिस क्रिसी तर्‌ द्यरते दए, वदते दए 
सोक से मुन्चाये ुखवाठे ये हमारे प्रिषमित्र अखि से भरी हई ओषा से मेरा अनु- 
सरण कर रहे द (अथात्‌ सृन्चे देख रहे हे) | एसा क कर घ्रमता दै |} 

चण्डारु--आयं चन्दनदास, फसी के सख्यान्‌ पओ गयेदह्यो] अतः परिवार य 
व्यक्तियों कों विदाकरदौ | 

चन्दनदास दे रिणी, अव पुत्र क सदत लौट जाओ । इससे भगे अनुसरण 
करना नहीं टीक दै | 

कृटम्बिनी-(्ओखो मे असि भरर) आयं परलेक को जा र्हे दहन क्रि 
परदेश को ] 

चन्दनदास-आयै, मेरा यहं चिनार मिव के कार्थके कारणहोषादैः नकि 
पुस्प के दोप के कारण (अर्थात्‌ न कि मेरे किरी अनुचित आचरण के कारण) | तो 
दुःख करना व्यथं है| 

छृडम्बिनी-- आयं, यदि णेस है तो इच समय परिवार के व्यक्तियों को लैय्नेका 
समय नहीं है | 

चन्दनद्‌ास--अच्छ, गषिणी ने (अर्थात्‌ तुमने) क्या निश्चय किया दहै? 

छटभ्बिनी-- (यही कि अपने) खामी के चरणो का अनुसरण करती द्द अपने 
आपको धन्य कर द| 

चन्दनदास-- आर्थं, यद अनुचित निर्णय है | उदं खोकव्यवहार से अमभिक, 
दुधमुहा यह्‌ पुत्र स्नेदपूर्वक पालना चाहिए (अनुग्दीतन्थः) | 

डम्बिनी- प्रसन्न हुए देवगण इस पर अनुग्रह करे । मेरे बेटे, आखिरी समव में 
प्राप्त पिता के चरणो म प्रणाम करो | 

पुत्र--(चरणो मे पडकर) तात, पिता से विद्युडा हुआ भव मँ क्या करंगा १ 

चन्दनदास-- पुत्र, चाणक्य से रहित देश म निवास करना | 


दाब्दा्थंः- दुर्व्यवरितम्‌ = अनुचित निर्णय | पुत्रकः = अत्यन्त देया पुत्र; 
अश्रुतकोकसंव्यवहारः = खोकन्यवहार से अनभिज्ञ] पश्चिमयोः = अन्तिम; आखिरी 
समय के | 





रीका--दु्व्यवसितम्‌ = अनुचितः सङ्कस्पः । पुत्रकः = अनुकम्प्यः पुत्रः; अश्रुत- 
कोकसंव्यवहाराणाम्‌--अश्र॒तः = अननुभतः रोकस्य = संसारस्य संव्यवहारः = आचारः 
येन तादः | पथिमयोः = अन्त्ययोः (व्वरममन्त्यपाश्चात्य पश्चिमम्‌" इत्यमरः), व्मेके 
अन्तिमे समये उपरन्धयोः इत्यथः }) 


२६० [ भृद्राराक्षसम 


चण्डा०--आय चन्दनदास निखातः शुलस्तत्छजो भव । { अज चन्दधदा्च भरिखाद्े 
दूटे ता सजो होहि ! ) 

ऊट्‌ ०-- आर्याः परिरायव्वम्‌ परित्रायध्वम्‌ ! ८ अञ्जना परित्ताजध परित्ताअध | ) 

चन्द्‌ ०-- आर्य, अथ किमत्राक्रन्दसि । स्वगगगतानां तावदेवा दुःखितं परिजनमनु- 
कम्पन्ते ! अन्यच्च मित्रकार्ये मे विनायो नायुक्तकार्येण | तक्कि देपश्यानेऽपि र्यते | 
( अज्ञे अह किं एत्थ आक्कन्दसि । सगं गदाणं दाव देवा दुक्खि्जं प्ररिञणं अणु- 
कम्पन्दि । अण्णं अ मित्तकच्जेण मे विणामो ण अचुत्तकल्जेण । ता किं हरिसटूटाणे चि 
रोदीञदि 1 ) 

प्रथमश्चष्डारूः--अरे विव्वपत्र, ग्रहयणं चन्द्नदासम्‌ | स्वयमेव यदहजनो रमिष्यति | 
( अले विख्टपत्त गेह चन्दणदासं । स्थं एष्व घलजणो गमिस्सदि । ) 

द्वितीयश्वण्डाखः--अरे वत्रलोमन्‌; एप ग्रह्णामि। (अदे वज्नलौमा एसे 
रेह्लामि । ) 

चन्द०-- भद्र, मुहूतं तिषठ यावद्पुरकं सान्तयामि । (पुत्रे परिष्वञ्य मूर्या्ाय ) 
जात अवद्यं भवितव्ये विनादो मित्रकायंसमुद्वहमानो विनाशमनुभवामि । ( मह्‌ सुहुतं 
चिट्ट जाव पत्तं सन्तजआमि । जाद्‌ अवस्सं मव्रिदव्वे विणासे मित्तकज्जं समुव्धदह्‌- 
माणोविणासमणुभवामि ¦ ) 

पुत्र°--तात, किमिदमपि भणितव्यम्‌ । कुख्धर्मः खब्वेपोस्माकम्‌ । ८ इति पादयोः 
पतति ) ( ताद क्रि एदं वि भगिदव्वं । कुट्धम्मो क्खु एसो अद्याणं | ) 

चण्डा ०--अरे गृदाणेनम्‌ । ( अले गेह एणं । ) ( चण्डाल गृहीत चन्दनदासम्‌ | ) 

ॐ़०--( सौरस्ताडम्‌ ) आर्याः; परित्रायध्वं परित्रायध्वम्‌ ! ( अस्जा पस्तअध 
परितायघ । ) 





( प्रविद्य पटाक्षेपेण ) 
राक्चसः-भवति, न भेतव्यम्‌ । मो भोः गुल्ययतनाः न खड व्यापादयितभ्य- 
शअन्दनदासः। 
येन स्वामिकं रिपोरिव खं दृष्टं विनदयत्पुरा 
मित्राणां न्यसने महोत्सव इब स्वस्थेन येन स्थितम्‌ । 
आत्मा यस्य वधाय वः परिभवक्षे्रीकृतोपि प्रियस्‌ 





तस्येयं मममृस्युखोकपदवी बध्यश्तगाबध्यताम्‌ ॥ ४ 


येन स्वामिककमिपि- 

अन्वयः-- यैन, पुरा, स्वाभिकुखम्‌ , रिपोः, कुलम्‌ , इव, विनहयत्‌ , ष्टम्‌ ; येन, 
मित्राणाम्‌; व्यसने; महोत्सवे, इव, सस्येन, धितम्‌ ; परिभवक्ेजीकृतः, अपि, यस्य, 
आत्मा, वधाय; वः, प्रियः, तस्य, मम, मल्युकोकपद्वी, इयम्‌ , वध्यखक्‌ , आब- 
प्यताम्‌ ॥४॥ 


शब्दाथः-- येन = जिस (भेर) द्वारा, पुरा = पके, खामिकुरम्‌ = स्वामी (अन्द्‌) 


य ज $ त 





चण्डाल आथ चन्दनदास, (भृमि पर्‌) चुल गाड दिवा ग्या अतः तयार 
हो जाधो | 


कुटुम्बिनी- आयां, रक्षा करो, रक्चा करो । 

चन्दनदास आ, इसके लि रो क्यौ रदी दहो १ देवता ल्ेग ख्य मँ सये हष 
(व्यक्तय) के दुखी परिवार्‌ पर अनुकमया करते दै । दृशी बात वृद किमिचके 
कार्यवदया मेरा विनारा हो रद्य दैः यचि कायदे कारणनहीं। तोदके स्थान 
क्यो गोर्हीहो 

पहला चण्डारु--अरे वरित्यपव्र; चन्दनदास को पकड ल्य । पिर अपने आप 
चला जायगा | _ । | 

दूसरा चण्डाल--अरे वन्रटोमन्‌ , अभी पकड़ता हं | 

चन्दनदास भद्रः श्षणभर्‌ ठरो, जव तक वच्चे को खन्त्वना देताहरं। (पुरक 
छरीरे लगाकर तथा विरस सप्र कर) वेय, मृत्यु के अवद्यम्भादी होने पर (च) 
मित्रके काय को सम्पन्न करता हुधा च्यु का अनुभव कर रहा ह (अर्धात्‌ प्राणियों 
कीमत्यु निधितदहै। अतः भीमरनाद्ीद्ै। परन्तु मैमित्र दे काथं कै कारण 
मर्यु का आलिद्धन कर रा हू । इसल्यि शोक नहीं करना चाहिए ¦ 

पुत्र- पिताजी, क्या यह भीकहने की बातदै। यह (तो) माया कधर्म हे 
( एेसा कह कर चरणा पर गिर पडता दै |) 

चण्डार--अरे, इसको पकड । (दोनो चण्डाल चन्दनदास को पकडते है |) 

कटभ्बिनी- (खाती पीरती हुई) आयो, वचाम, वचाओ । 

(पदां हयते हुए प्रवेश्य करके) 

रक्षल--आरय, भय मत कये । दे दे ्रूटी पर नियुक्त पुरो (अर्थात्‌ दद 
जरल्मदो) | चन्दनदास को मत मारो | 

जिस (मरे) दारा पके खामी (नन्द्‌) का कुल, शत्रु के ऊरु की तरह, 
नष्ट होता हआ देखा गवा । जिस (मेरे) द्वारा मित्र (कौटूत आदि) की आयत्तियो मे 
(अथात्‌ हत्या के समय म॑), महान्‌ उत्सव की तरह, निर्विकार मावसे रद्य गया | 
तिरस्कार का पाच्च किया हभ मी जिका (अर्थात्‌ जिस मेस) शरीर वध करने के 
किष ठम लोगो को भ्रियदहै। उसी मेरे (गेम) यमपुरीमें (पर्हुचानेवाी) पगडण्डी- 
रूप यह वध्य की माला बोध दो 1५] 


नन" "~~~ -~---~-------------- ~----~------------------~------------------- 


काङ्ुल, रिपोः =श्रु के, डलम्‌ = कुल की, इव = तरह; विनस्यत्‌ = न्ट शेता 
हुञा, दृष्टम्‌ = देखा गया; येन = जिस (मेरे) द्वारा, मित्राणाम्‌ = मित्र (कौटूत्त आदिः 
की, व्यसने = आपत्तियौ मे, महोत्छवे = महान्‌ उत्छव की, इव = तरह, स्वस्थेन = 
प्रसन्नमाव से, निर्विकार माव से, स्थितम्‌ = रहा गया, परिभवक्षे्ीकृतः = तिरस्कार 
का पात्र किया हज, अपि=भी, यस्य = जिसका, आत्मा = दारीर, वधाय = वघ 
करने के लिए, बः = तुम लोगो को, परियः = प्रिय है; तस्य = उसी, मम = मेरे, सष्यु- 
लोकपदवी = यमपुरी मे (प्हुचानेवाली) पगडण्डीरूप, इयम्‌. = यदहः वध्यखक्‌ = वध्य 


[ मुद्रारश्चसम्‌ 


ए, 
ह ५१, 
र.) 


चन्द्‌ ०--( सबाष् विलोक्य ) अमाच्य, किमिदम्‌ | ( अमच्च किं एदं | ) 
राक्ष ०--त्वदीयसुचरितेकदेशस्यानुकरणं किटेतत्‌ | 
चन्द्‌०--अमात्य, सर्वमपीमं प्रयासं निष्फटं करर्वता त्वया किमनुष्ठितम्‌ । ( अमच्च 
सव्वं वि इमं पञ णिषप्फटं करन्तेण तुए किं अणुचिरिष्दं | ) 
रक्ष°-- सखे, स्वाथं एवानुष्टितः । छतमुपाटम्भेन । भद्रमुख, निवेचतां दुरात्मने 
चाणक्याय | 
वञ्ज०--किमिति | (कित्ति!) 
राक्च०-- 
दष्कारेऽपि कलरावसज्जनस्चौ प्राणैः पर रश्नता 
नीतं येन यकशषस्विनापिटघुतामोशीनरीयं यशः 
बुद्धानामपि चेष्टितं सुचरितैः करिरघ्रं विशुद्धात्मना 
पुजार्होऽपि स यत्कृते तव गतो वध्यत्वमेषोऽस्मि सः \ ५ ॥ 


~~~" -----~ ~~~ --- - 


की माल, आवध्थताम्‌ = वाध दो }|४] 

रीका--येन स्वामिड्रूमिति । येन =येन मया राश्चसेनत्य्थः, पुरा = पूर्वम्‌ , 
स्वामिकुट्म्‌-स्वामिनः = मर्तः नन्दस्येत्यथः कुलम्‌ = वंशः, रिपोः = शत्रोः, कुलमिव = 
वंशः इव, विन्‌द्यत्‌ = विध्वंखमानम्‌ , हणम्‌ = अवलोकितम्‌ , न च तेनेव साकं स्वयमपि 
व्वस्तम्‌ । येन मित्राणाम्‌ = खुदाम्‌ कौट्ञादीनामितिमावः, व्यसने = विपत्तौ, मारण- 
कारे इत्यथः, महत्वे = प्रमोदकाटे, इव = यथा, स्वस्थेन = निर्विकारेण सता, 
स्थितम्‌ = अवस्थानं कृतम्‌, न ठ प्रतिविदहितम्‌ | परिभवक्षेनीदतः-- परिभवस्य = 
अनादरस्य क्षेजीक्रतः = पात्रीकृतः अपि, यस्य = मम राक्षसस्य, आमा = शरीरम्‌ 
(आस्म पुधिस्वभावे च ` “ ` ` रारीरब्रह्यगीरपिः इति मेदिनी), वधाय = इन्तुमित्यर्थः, 
चः = युष्माटसाम्‌ ; प्रियः = अभीष्टः; तस्य = एतादृशस्य मम = राक्षसस्य, कण्ठे इति 
दोपः, मृत्युलोकपदवी-- गर्युोकस्य = यमपर्याः पदवी = पद्धतिः मार्गमूतेतय्थः, 
दयम्‌ = एपा; चन्दनदासस्व कण्ठे अवरूम्वितेव्य्थः, वध्यखक्‌ = वध्यमाला, आवध्य- 
ताम्‌ = पिनद्यताम्‌ ; त्वयेतिरोषः । चन्दनदासस्य स्थाने मामेव मारयेव्यमिप्रायः ॥*॥ 

दिप्पणी -पदाक्षेपेण-- नायक में बिना किसी पूर्व सूचनाके जो सहसा प्रवेश 
किया जता है उसे पयाक्षेप कहते है ¡ इसमे रङ़्मञ्च प्रर आनेवास् पात्र अपने जाप 
पदँ को हयता है । 

खछव्युलोकपद्वी-- जिसके गले में वध्यमाला. पहना दी जाती थी मानो उसके छिए 
स्वगं का रस्ता तैयार हो जाता था 

वध्यस्रक्‌- पदे जिस व्यक्ति को फांसी दी जाती थी उसे गे मँ माला पहना कर 
चण्डाल खोग फ़सी के स्थान तक ठे जाते थे। 


इख श्ररेक मे उपमा एवं रूपक अलङ्कार तथा शार्दूखविक्रीडित छन्द है । छन्द 
का लक्षण-- 








ूर्यार्यदि मः खजो सततगाः शार्दूखविक्रीडितम्‌ ॥५॥ 





सपमोऽङ्कः | 


14, 
0) 
द्॥ 


चन्दनदस- (जिं मं अमू मरकर) अमास्य, यह्‌ क्या (कवा) १ 

राक्षस यद्‌ वम्हारे सुचरित के एक अंका अनुकरण दै | 

चन्दनदास--अमात्य, (हम लोगे क) इस सम्पण प्रवास को निष्कल करते दए 
आपने (यह) क्या कर डाल! 
राक्षप्त-- मित्र, (अपना) स्वार्थी किया ह (अर्थात्‌ वम्हं ददाना भी मेय खार 
हीदै ओर वही मेने किया भी दै) | (अतः) उस्ना देना वन्द्‌ करो । (वञ्रल्नेसा से) 
मले द्वारे, दुष्ट चाणक्य नै (जाकर) निवेदन कर दो | 

व््रलोसा--क््या ? 

राक्षस--अनुचित छकम्र्रत्तिवाटे पापी (इस) क्रल्युग मे भी ( अपने) 
प्राणोसे दृसर की र्चा करते हुए जिस वदयस्वीने रिविकेयजलको (मी तुलना मे) 
अत्यन्त लशु बना दिया है । लिस्च पवि आत्मा ने अपने पुनीत आचरणों से बद्धो क 
भी आचरण को तिरस्कृत (मात) कर दियादहै। पूजाके योग्य भी वह्‌ (महयत्म) 
जिसके लिए व्रा शत्रु वन गया है । वदी यह (मे) उपस्थित द्र ५1 








दुष्काटेऽपीति-- 

अन्वयः--असलनस्चौ, दुष्काटे, कले, अपि, प्राणैः, परम्‌ , रक्चता, येन, या. 
सिना, ओरीनरीयम्‌ , यशः, अतिच्धुताम्‌ , नीतम्‌ ; (येन), विगुद्धात्मना, सुचरितैः 
बुद्धानाम्‌ ; अपि, चेष्टितम्‌ , क्लिष्टम्‌ , परजाः, अपि, सः, यत्कृते, तव, सातरुत्वम्‌ , गतः | 
सः; एपः, (अहम्‌ ), असि ॥५॥ 

शब्दाथ:--असज्जनस्चौ = अनुचित टोकग्रदृत्तिवाठे, दुष्काठे = पापी, कलौ = 
कलियुग म, अपि = मी, प्राणैः = (अपने) प्राणो से, परम्‌ = दृसरे को, रक्षता = कचाते 
हुए, येन = जिस, यश्चस्विना = यशस्वी मे, ओखीनरीयम्‌ = दिवि के, यषः = यर को, 
अविल्श्ठुताम्‌ = अव्यन्त ब्श्ुता को, नीतः = ग्राप्त करा दिया (अर्थात्‌ अत्यन्त ल्घु वना 
दिया), येन = जिस), वि्चद्धात्मना = पवित्रात्मा ने, सुचरितैः = अपने पुनीत आचरणो 
से, बुद्धानाम्‌ = बुद्धौ के, अपि=भी, चेष्टितम्‌ = आचरण को, किरुष्टम्‌ = तिरस्कृत 
कर दिया है | पूजार्हः = पूजा के योग्य, अपि = मी, सः = वह (महात्मा), यच्छते = 
जिसके किए, तव = वुम्दारी रचरुता को, गतः = प्रात हो गया है (अर्थात्‌ दम्या शत्र 
वन गया है) । सः = वही, एषः = यह्‌, (अहम्‌ = मै), असि = उपस्थित टँ ॥५॥ 


रीका--दुष्कारेऽपीति । असनज्जनरुचौ -- असती = कुमार्गगामिनी जनशचिः = 
लोकभावना यस्मिन्‌ तारो, दुष्करे = दुष्टे समये, पपे इत्यथः, कले = कचयुगे; 
अपिना एतस्मिन्‌ युगे ससर्मणः दुष्करं ध्वनितम्‌ , प्राणैः = स्वकीयैः असुमिः, 
स्वकीयेन प्राणदानेनेवयर्थः, परम्‌ = अन्यम्‌ , रक्षता = तरायमणिन, येन यञ्चस्विना = 
महसा येन जनेनेव्यर्थः, उरीनरस्य देशस्य अधिपतिः = शासकः .ओशीनरः वत्येदमो- 
सीनरीयम्‌ = रिविसम्बन्धि, यद्चः = कीर्तिः; अरि्छुताम्‌ = अविदीनताम्‌ ; नीवम्‌= 
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प्रथमः--अरे विस्वपत्रकः; त्वं तावच्चन्दनदाकं गृहीलेहैतस्य रमशानपादपय 
छायायां मुहूत तिषठ यावदहमार्थचाणक्याय निवेदवामि गृहीतोऽमात्वराक्षस शति | ( अछे 
वि्खपत्तञअ तुमं दाव चन्दणदासं गेह्धिज इह एदस्स मयाघपादपस्स छाए मृहूत्तं चि 
जाव अहं अञ्जचाणक्कस्छ णिवेदेमि गिहीदे। अमच्चरक्लसो त्ति | ) 
द्वितीयः-- अरे, वज्रलोमन्‌ एवं भवतु ( अले वद्रदोमा एवं दहु । ) 
( इति सपुत्रदारेण चन्दनदासेन द्‌ निष्छान्तेः ) 
पहर पव्यमाव्यः | (राक्षसेन खं पच्करम्य) अस्त्यत्र कोपि निवेदयत तावक्नन्द- 
ुटनगकुलिदिलय मैौचङुल्प्रतिष्यपकस्वार्यचाणक्यस्व । ( एदु उमस्चो | अस्थि एस 
कोवि पिवेदेह दाव मन्दु यग इुलिसस्स मौटियङुल्पडियुावकस्स भज्ननाणक्कस्त | ) 
रक्ष°-( स्वगतम्‌ ) एतदपि नाम श्रोतव्यम्‌ | 
चण्डा०--एप् आर्वनीतिसंवमितदुद्धिपरुपकासे ग्तोऽमासयराश्स इति । ( एसो 
अज्जणीदिषंजमिदबुद्धिषुल्सि आछे गिहीदे अमच्चरक्खसेत्ति | ) 
( ततः प्रविद्यति जवनिकाव्रतददये मुखमावध्द्यश्चापकवयः ) 
चाणक्प्रः-- सद्र, कृथय्‌ कश॒व्‌ | 
कनोनतुङ्गशिखाकलापकपिलो बद्धः पटान्ते िखी 
पारः केन सदागतेरगतिता सद्यः समासादिता । 
कनानेकपदानवासितसटः तिहोऽर्पितः पञ्जरे 
भीमः कंन च नेकनक्र मकरो दोर्भ्यां ध्रतीर्मोऽर्णवः।। ६ ।। 


भ शि 





प्रापितम्‌ । येन विशुद्धाना--वि्ुद्धम्‌ = पतरित्रम्‌ आत्मा = अन्तःकरणम्‌ यस्य 
तादोन, सुचरितः = खकीयैः योभनाचरणैः, बुद्धानाम्‌ = प्राणिमातरेषु दयाशीलनां 
सुगतानामपीव्यथंः, अपरि, चेष्टितम्‌ = चरितम्‌, विलिष्टम्‌ = तिरस्कृतम्‌ । पृजाहैः = 
पूजायोग्यः, अपि, सः = अतिपविवः, टोकमरसिद्धः चन्दनदासः इप्यथः, यक्ते = यस्य 
हेतोः, तव = मवतः, यातरुत्वम्‌ = शवृताम्‌, गतः = माप्त: । सः = तव॒शत्रुत्वेन 
पधिद्धः, एप्रः = यत्रागतः, असि = अहम्‌ राक्षसः अस्मीति भावः ॥५॥ 

टिप्पणी--कछी--रिवि ने सययुगमे दूसरे के लिए अपने चारैर का दान 
किया या, विन्तुदठुम तो घोर कलियुग मे ब्रह काम कर रदे हो अतः तुम उनसे भी 
विरिष्ट हो| 

एषोऽस्मि सः--इस कथन से राक्षस के आसमसमर्पण की बात सिद होती है। 

इ दकोक मे दीपक, व्यतिरेक तथा परित्ति अलङ्कार एवं शादूखविक्रीडित छन्द 
दे। छन्द का लक्षण-- 

सूय्र्यदि मः सजौ सततगाः दादृलविक्रीडितम्‌ ॥५॥ 

शब्दाय नन्दकुरुनगढुखिदिस्य = नन्दङ्ुलरूपी पव॑त के लिए व्र, मोर्यकुल- 
परतिष्ठापकस्य = मर्थज्ुल के प्रतिष्ठापक | आर्यनीतिसंयमितबुदधि पुरषकारो = आर्यं कौ 
नीति से ङ्ण्ठित हो गवी है हृदि ओर पुख्षार्थं जिसका एेसा ॥ 


मत्तमा~-ङ्कः | 
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पहल्ा--अरे वित्वपत्रक्‌, तू तव ठक चन्दनदास कौ चेक्रर्‌ वर्ह इच 

स्मलानवक्च कौलछायायं क्षण भर वदसे; जद तक मे आर्य चाणक्य कौ नृचित करत 
(करि) समाय राक्षस पकड लिया गया दह्‌ 
दुमरा--अरे वच्रलयोमन्‌ , एेसाद्दी द्धो 
(इस प्रकार पुत्र यर खरी सित चन्दनदास क्रे साथ निकल गया) 

पहरा--अमात्य अवे | {राक्षस क्र साथ घूमकर्‌) वहं कोद भी, (जो) नन्द- 
कुकरूपी पवत के टि वन्न (ल्प), मोर्चकरुट ॐ प्रतिापक भार्यं चाणत्रय के (पास) 
निवेदन कर | 

राश्चस-- (अपने आप) (ज्व) वह भी खनना है | 

चण्डाल--आय (आप्‌) की नीतिसे छण्टित बुद्धि यर पुदपाथवाल्ा धमास्य 
राक्षस पकड़ ल्या गया है | 

(तदनन्तर पद से टकी हृदं चरीरवाल, दिखलद्र्‌ पड रद्य दै एकमाच मुख 
जिसका एेसा चाणक्य प्रवेद करता दै ) 

चाणक्य-- भद्र, वतलया, वतलया - 

किसके द्वारा अल्न्त ऊँची (उती हुई) स्प्यो क पञ्च स पीटी धधकती आर 
वख के अन्दर वार्धौ ग्या है? किसके द्वारा पतली रसिया से बायु की निश्वट्ता 
एकाएक सम्पन्न की गयी दहै? क्रिंसके द्वारा मतवाले हाथियों के मद्जल से सुगस्धित 
जयर्ओँवाला केशरी पिज मं वन्द्‌ कर दिया गया दै ? किसके द्वारा (अषनी) बाहू 
से अनेक नक्र एवं मगरमच्छावाल्य मवङ्कर उटती हृद रवा खार पार कर लिया 
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टीक्रा--नन्दकरुलनगकुकिक्स्य- नन्दस्य छलम्‌ = व॑सः एव नगः = पर्वतः तस्य 
सम्बन्धे कलिम्‌ = वज्रम्‌ तस्य, भोर्यङुलप्रतिष्ठापकस्य--मोर्यङ्कटस्य = मोर्यवंदास्य 
प्रतिष्ठापकः = प्रवर्तकः तस्य ! आयंनीतिसंयमितयुद्धिपुर्प्रकारो--आर्थस्य = भवतः 
नीत्या = नयेन संयमितो = कुण्ठित बुद्धिश्च पुरुषकास्थेति बुद्धिपुखषकारौ = मतिमुरुषार्थो 
यस्य ताहशः ॥ 

टिप्पणी- नन्दुखनगङुरिशस्य-- पहर पर्वतो के पंख ये! वे उड़ा करते थे ! 
उड़कर जर्हा बैठते थे वरो बिनाद्च-लीत्म उपस्थित हौ जाती है! अतः इन्द्र ते अपने 
वज्रसे उनके पंखों कौ काट डाय | इसी पौराणिक कथाको ध्यानम स्ख कर 
चाणक्य को नन्द्ुर के छिए व्र = विनाशक कहा गया है ॥! 

केनेति-- 

अन्वयः केन, उनतुङ्गशिखाकल्यपकपिलः, शिखी, पयन्ते, बद्धः; केन, पारौः, 
सदागतेः, अगतिता, सद्यः, समासादिता; केन, अनेकपदानवातितसटः; सिंहः; पिरे, 
अर्पितः; केन, दोर्भ्याम्‌ , नैकनक्रमकरः, च, भीमः, अर्णवः, प्रतीणंः ।|६॥ 

कब्दाथेः- केन = किसके द्वारा, उततङ्ग - शिखा - कलाप - कपिलः = अच्यन्द 
ऊँन्ची - ज्वाल के - पुञ्ञ से - पीठी, रिखी = घधकती आग, पयान्ते = वस्र के 
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चण्डा०--ननु नीतिनिपुणवुद्धिनार्यण | ( णं णीदिणिडभनरुद्धिणा अन्जेण ¡ ) 
चाणन्--मा मेवम्‌ | नन्दक्ुलविद्रेषिणा दैवसेति वरटि । 
राक्ष ०--( स्वगतम्‌.) अवं दुरात्मा अथवा महात्मा कौटिस्यः | 
आकरः सवंशाल्राणां रत्नानामिव सागरः । 
गुणेन परितुष्यामो यस्य मस्सरिणो बयम्‌ ।। ७॥ 
चाण०-- ( व्रिलोक्य सद्पे स्वगतम्‌ ) अये अवमसावमात्यराक्षपरः | येन महामना-- 
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अन्दर, बद्धः = वधी गयीदै १ कन = किसके द्वास, पाथः = पतली रस्सियो से, सदा- 
गति = वायु की, अगतिता = निर्चलता, सव्यः = एकाएक, समासादिता = सम्पन्न की 
गयी ई; केन = किसके द्वारा, अनेकपदानवासितसटः = मतवा हाथि्यौ के मदजल से 
सुगन्धित जयओवाल्य, षहः = केशरी, पिज्ञरे = पिज्डे मे, अर्पितः = बन्द कर दिया 
गवा है; केन = किसके द्वारा, दोर्भ्याम्‌ = वादौ से, नैकनक्नमकरः = अनेक नक्र एवं 
मगरमच्छावाल, भीमः = मयङ्कर, अर्णवः = उट्त्ी लयँवाल्म सागर, प्रती; = पार 
कर ल्या गया है ॥६॥ 

रीका--केतति | कम कम्‌ जनेन, उत्तद्धशिखाकलखकल्पकपिल --3पद्धानाम्‌ 
उच्दितानाम्‌ शिखानाम्‌ = ज्वालनाम्‌ कल्पैः = पूञ्धैः कपिलः = पिदाङ्गवर्णः. शिखी = 

अग्निः (शिखिनौ चहिवर्दिणाः इत्यमरः), पटान्ते = वस्रमध्ये, ब्रह्मः = संयमितः धृतः 

इति यावत्‌ १ केन पारः = सृष्षमरसनामिः, सदागतेः--सदा = सर्वदा अनवरतमिलयर्थः 
गतिः = गमनम्‌ यस्थ ॒तस्य सदागतेः = वायोः; अगतिता = गतिनिरोधः, स्यः = 
ञटिति, समासादिता = सम्पादिता १ कंन अनेकपेति--अनेकाभ्याम्‌ = मुखशष्डाभ्याम्‌ 
परिवन्तीति अनेकपाः = दसिनः तेपां दानम्‌ = मदजलम्‌ तेन वासिता = सुरभीक्कता 
सया = केतरा यश्य तादयः, चिः = केशरी, पिञ्जर = लोहनिर्भिते बन्धनग्रहे, अर्पित 
दत्तः बद्धः इति याचेत्‌ ? केन दोभ्याम्‌ = ब्राहभ्वाम्‌. प्ट्वादिकं विनैवेत्यर्थः, नैक- 
नक्रमकरः नके = बहवः नक्रा मकराः = ्ाहाश्च यत्र तथाविधः, भीमः = दुखगाहनतवा- 
्यङ्करः; अणवः = उदधिः; ग्रतीणेः = उतचीण्‌ः १ एवं दुष्करो राक्चसवशीकारः केन 
सम्पादित इति रूपकातिशयोक्त्या चाणक्येन आत्सदखधा सम्पादितेति निष्कर्षः ॥६॥ 

रिष्पणी-अर्पितः-\८ऋ + णिच्‌ + क्त + विभक्त्यादिकार्यम्‌ | 

प्रतीणः-- ग्र + ९.८ तर + क्त + विभक्त्यादिकार्यम्‌ । 


इस रल्क मे सूप्रक एवं अतिशयोक्ति अलङ्कार तथा शार्दखविक्रीडित छन्द हे । 
छन्द का लक्षण-- 


सूर्मासवर्यदि मः सजौ सततगाः शार्दल्विक्रीडितम्‌ ॥६॥ 
शन्दाथः--नीतिनिपुणलुद्धिना = नीति में निपुण बुद्धिवारे । नन्दङुलविद्वेषिणा = 
नन्द के कुल से द्वेष रखनेवाठे । दैवेन = माम्य के दवाय ॥ 
सीका--नीतिनिपुणवुद्धिना-- नीतौ = नये निपुणा = प्रवीणा बुद्धिः = मतिः यस्य 


५ । नन्दकुखविद्रेषिणा--नन्दकुरस्य = नन्दवंशस्य विद्धेषी = शत्रुः । तेन दैवेन = 
भाग्येन | 


सक्तमोऽङः | | २६ ७ 


गया है ? (अर्थात्‌ जसे आगकोकष्डेमेरवोधना, वायु को निश्वक करना, चिहको 
पिंजडे मे वन्द्‌ करना ओर तैर कर सागर पार करना दुष्कर दै, उसी तरह शादी, सूर 
एवं बुद्धिमान्‌ राक्ष्सको वशम कृरना भी अव्यन्तकठिनदै। रएिरिथीदह्मकार्यको 
किसने क्या द ? यह चाणक्य की अपनी प्रदरा है }) }} ६)! 

चण्डा निश्चय ही नीति मं निपुण बुद्धिवाटे आर्थं , आप्र) छ द्रास| 

चाणक्य-- नदीः एसा नही । नन्द के कुल से देप सबनेवाटे भाग्य द्वारा !त्रह 
म्र करिया गया)--एेसा कहो | 

रक्षस--(अपने आप) यह चाणक्य दुर्जन है अथवा सजन ? 


( यहं चाणक्य ); र्नो के ( खाने ) समुद्र के समान, सभी शानो का 
खजाना (द) | जिसके गुणौ से ईषया करनेवाठे हम लोग (जिसकी ग्रंसा करते हए) 
नही अघाते ई ॥७।] 


चाणक्य - (देखकर प्रसन्नतापूर्वक अपने आप) अहा, यह वही अमात्य साश्चस है,-- 


~ ~~ गन्त भ ~ ~, 
[र ~--- --- “~ ~ ~ ¬~ ~~~ ~~~ ~~ ~------- = = -~न~ ~ 


अकर इति- 

अन्वयः-- (जयम्‌), रत्नानाम्‌ , सागरः, इव, सर्वशाख्राणाम्‌ , आकरः, (अस्ति) | 
यस्य, गुणैः, मत्सरिणः, वयम्‌ , (अपि), न, परितुष्यामः ॥७॥ 

शब्दाथं:--(अयम्‌ = यह चाणक्य), सनानाम्‌ = रन के (खजाने), सागरः = 
समुद्र॒ के, इव = समान, सर्वशाख्राणाम्‌ = सभी शास्र का, ञाकरः = खलाना, 
(अस्ति = है) । यस्य = जिसके, गुणैः = गुणो से, मत्सरिणः = ई््वा करनेवाटे, बयम्‌ = 
हम रोगः, (अपि = मी), न = नही, परितिष्यामः = सन्तुष्ट होते दै, अधाते द ॥७॥ 

टीका--अयं चाणक्य इति अध्याह्यरः, सनानाम्‌ = मणीनाम्‌ , आकरः सागरः = 
समुद्रः, इव = यथा, सर्वंशास्राणाम्‌ = निखिल्याख्राणाम्‌ , आकरः = निधिः, अस्तीति- 
रोषः । यस्य = यस्य गुणिनः चाणक्यस्य, गुणैः = सृक्ष्मानुशीकनादिगुणैः, मत्सरिणः = 
ईर्प्याख्वः, वयम्‌ = राक्षसादयः अपि, न परिष्यामः = न सन्तष्टाः भवामः ॥७।॥| 

रिष्पणी--आकरः- जिस प्रकार सागर रत्नो का खजाना है उसी प्रकार चाणक्य 
सभी राखो का खजाना है | 


मस्सरिणः--राक्षस का भाव यह है कि यदपि हम ल्मेग चाणक्य के गुणों से ईर्ष्या 
करते ह फिर भी बरबस परग-पग पर प्रशंसा भी करनी पडती ह | 

इस इछोक म उपमा एवं रूपक अलंकार तथा अनुष्टुप्‌ छन्ददहै। छन्दक्रा 
रश्षण-- 


इलोके षष्ठं गुर ज्ञेयं सर्वे ल्घु पञ्चमम्‌ । 
द्विचतुष्पादयो्हस्वं सप्तमं दीषैमन्ययोः ॥७॥ 


= ~ थः अ == = ~~~ => 


३६८ | मुद्राराक्षसम्‌ 


गुरुभिः कस्पनाक्टरादीचेनागरदतुभिः। 
चिरमायासिता सेना द्रृषट्स्य मतिश्च मे | ८ ॥ 
( जवनिकामपनीयोपम्त्य च >) भो अमाव्यराश्चस, दिष्णुगुश्रोऽहममिवादवे | 
राक्ष ०--( स्वगतम्‌ ) अगात्य; इतिं लञ्नाकरमिनानीं तरिच्ेपणस्‌ ¦ ( प्रकाशम्‌ ) 
विग्णुगुम, न मां चाण्डालस्पर्वादपितं स्परष्टुमर्ईसि | 
चाण०--अमाराक्च्, नेमौ चण्डाले । अनं खदु इच एव मवता सिद्धार्थको 
नाम राजपुर: । यो-प्यसौ द्वितीयः से-पि समिद्धा्थको नाम राजपुर एव । सक्ट- 
दाखेऽपि तपस्वी तं तदं कथटद्येग्वमजानन्नेव मया ठेखितः | 
रश्च °--( स्वगरम्‌ ) दिष्स्या दक्रटदासं प्रस्यपनीतों चिकव्पः | 
चाण्०--किं बहूना । एप पंननेपदः कथयामि-- 
भ्रा भद्रमटादयः स च तथा रेखः स सिद्धार्थक- 
स्तच्चाटङ्करणत्रयं स॒ भवतो मित्रं दन्तः किर । 
जीर्णोद्यानगतः स चापि पुरुषः क्टेश्चः स च श्रेष्ठिनः 
सवे मे ( इत्यर्षोक्तं छज्ज} नाटयन्‌ ) 
बुषरस्य वीर भवता संयोगयिच्छोनेयः || ९ | 


[0 क 1 ष क 


गुरुभिरि ति-- 

अन्वयः--येन, महात्मना, दीर्धजागर्देत॒मिः, गुरुभिः, कट्पनाक्टेदोः, व्रेपलस्य, 
सेना, मे, मतिः, च, चिरम्‌ , आयासिता ॥८॥ 

शब्दाथ :-- ग्रेन = जिस; महात्मना = महात्मा, (राक्षस) के द्रवाय, दीर्व॑जागर- 
देतभिः = निरन्तर जागते रहने के कारण, गुरुभिः = महान्‌ , कद्पनाक्टेयैः = कव्पनाओं 
के, क्टेदोः = क्लेशं से, त्रपलस्य = चन्रगुत्त की, सेना = सेना, मे = मेर, मतिः = 
यद्धि, चिरम्‌ = बहुत दिनो तक, आयासिता = परेशान की गयी है ॥८॥ 

यीक्रा- येन महात्मना = महाशयेन येन्‌, गच्भागा्यदद्यमिदमध्याहार्यम्‌ । दीर्घ- 
जागरदेतुभिः--दीष॑स्य = सन्ततस्य जागरस्य = निद्राभावस्य ये हेतवः = कारणानि तैः 
अते एव गुरुभिः = महदधिः, कत्पनाक्छेदोः-- कल्पनायाः = नवनवोद्धावनायाः कथं 
मे सेना सञ्चाटिता स्यात्‌ तथा केनोपायेन राकसः वध्यः स्यादितिरूपायाः इत्यर्थं 
उष्रकस्य = चन्द्रगुसस्व, सेना = वाहिनी, मे = चाणक्यस्य, मतिःनुद्धिद्व, चिरम्‌ = बहो 
कालादित्यथः, आयासिता = पीडिताङ्ता ॥८॥ 

टिप्पणी--कर्पनाक्छेहेः-- सेना सर्वदा कल्पना करती रहती थी कि रा्चस के 
किख जक्रमण क्रा कंसा प्रतिकार कृरना चाहिए आदि आदि | राक्षस की नीतियों का 
प्रतिकार करने के लिए चाणक्य नित नयी-नयी कव्यनाओं मं वा रहता था । अत 
इन दोनों कोद यहां तक कि सोने तक का भी समय नदीं मिरु पाता था | अतएव 
महान्‌ कष्ट था | 

इस ₹इटोक में तुस्ययोगिता अलङ्कार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द ह ॥८॥ 

शब्दराथः-- कञ्जाकरम्‌ = लज्जित करनेवात््म ! चाण्डारस्परशदूषितम्‌ = चण्डां 
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जि महात्सा के द्वारा, निरन्तर जागत रनक कारण मद्याय्‌ कल्पनार्भो के 

कठे्त से चन्छरगुप्त क्री सेना ओर मेरी बुद्धि बहुत दिनों तक परान की गवी है ॥८॥ 
अदनी दयकर तथा पास म्र जाकर) हे अमाव राक्च, स विष्णुदुत (आपका) 

प्रणाम कररहाहू ¦ 

शक्षस--(अपने आप्र) (मारे सिए) "अमात्यः यहं 
क्रटेवाला है| (कट स्पे) विष्णुगुप्त, चाण्डालं क 
क्सने के योग्य नदीं हयो (अर्थात्‌ मत द्युजो) | 

चाणक्य--अमाल राक्षस, ये दोनो चण्डाठ नीद । वह्‌ तो आपतते प्वपरि- 
चित सिद्धार्थकं नामवाल्य यज्कर्मचारी है। नो वह दूस दै वहभी समिद्धा्क्र 
नामवाल्य रालपुस्प दी है। मने बेचारे सकट्दास से (उक) अक्ञानमंदही उस 
प्रकार के कपर ठे को सिवाय था । 

राक्षस--(अपने आप) सोभाग्य से रकटदाच्च के ग्रति मिरे मन का) खंड दूरं 
हो गया ¦ 

खाणक्य--अधिक्‌ कने से क्या (ल्भ) यद्‌ संक्षेप ये कट रहा हू-- 

भद्रभय आदि नौकर ओर वह्‌ टेख, वह्‌ सिद्धार्थ, वह तीन आभूषर्णो का सेर, 
वह आपका बनावटी भित्र मदन्त, जीर्गोद्यान मे गया हआ व्‌ पुरुप भी, वहू सेठ 


विषोपमं इर समय टज्जिते 
नेसे दृपित शङ्को स्प 


[ 


केष्ूमे से दषरित । दृष्टपूर्वः = पदे से देखा हुआ, पवैपरिचित, राजपुख्षः = राज- 
कर्मचारी } तपसी = बेचारा, रेखितः = लिखवाया गया ¡ अपनीतः नदूर कर दिया 
गया, विकल्पः = श्रम, संदाय ॥ 


रीका--लजाकरम्‌ = बीडादायकम्‌ ! वचाण्डाटस्पददूषितम्‌--चाण्डार्योः = 
श्वपचयोः (च्वण्डालम्टव ` " " `निषादश्वपश्चौः इत्यमरः) स्यर्ेन दूषितम्‌ = अपवित्रम्‌ । 


ृष्गूर्वः = पर्वपरिचितः, राजपुरुषः = राजसेवकः । तपस्वी = वयकः, रेखितः = हिखितं 
कारितः । अपनीतः = अपहृतः, विकर्पः = संशयः | 

रिप्पणी- अभाव्य, इति रुजाकरमिदानीं विज्ञेषणम्‌ -राक्षख सोचता है किं मँ 
महाराज नन्द का मन्रीथा | अतः लोग सुस्े आदर के खथ अमात्य कहा केस्तेये। 
नन्दके न रने पर यह विदोष सुनकर मञ्चे ल्जातथा ग्लानिदहोरदीदहै। इसके 
अतिरिक्त चाणक्य यदि चन्द्रगु्त के मच्रिपदको ध्यान में रखते हुए सन्ने अमात्यः 
कह रहाहैतोभील्जाकीबातदहै)। खामी नन्दकेरान्ुका मे अमात्य का जाँ 
यह गौरवास्यद नदीं है | 

गव्या इति-- 

अन्वयः भद्रभयादयः, भव्याः; तथा, च, सः, रेखः; सखः, सिद्धार्थकः; तत्‌ , च 
अल्ङ्करणत्रयम्‌ ; सः, भवतः, किक, मित्रम्‌ , मदन्तः; जीर्णो्यानगतः, खच, पुरुषः, 
अपि; सः, च, प्रेष्ठिनः, क्लेशः, दे वीर्‌, (एतत्‌ ), सनेम , भवता, बृषल्स्य, संयोगम्‌ ; 
इच्छोः, मे, नयः [९] 
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३७० | मुद्राराश्चसम्‌ 


तद्य बरपलस््वां द्रष्टुमिच्छति । प्येनम्‌ । 
रश्च ०--८ स्वगतम्‌ ) का गतिः| एप्र प्यामि । 
( ततः प्रविशति राजा विभवतश्च परिवारः ) 
राजा०--( स्वगतम्‌ ) विनैव युद्धादार्यण जितं दुजयं परवलमिति रुञ्नित एवा- 
समि ¡ ममदहि- 
फटयोगमवाप्य सायक्रानामनियागेन विलक्षतां गतानाम्‌ । 
स्वसुचेव भवस्यधोमुखानां निजतुणीश्चयनव्तप्रिष्ठा ॥ १०॥। 








[ 





~~ 


शब्दार्थ;- भद्रभयादयः = मद्रभट आदि) अत्याः = नौकर; तथा च = ओर, सः= 
वह्‌, ठैः = ठेख; स॒: = वह; सिद्धाथकः = सिद्धार्थक; तत्‌ = वह, अट्ङ्करणत्रयम्‌ = 
तीनां आभृपणों के सेट; सः = वह, मवतः = आपका, किर = वनावरी, मिचम्‌ = 
मित्र, मदन्तः = मदन्त जीर्णोद्यानगतः = जीर्णोद्यानमे गया हुआ, स च = वह, 
पुरुषः = पुरुप, अपि = भी, सः = वह्‌, श्रेष्ठिनः = सेठ (विष्णुदास अथवा नन्दनदास) 
का, क्छेदाः = क्ठेदा, हे वीर = हे वीर, (एतत्‌ = यह), सवम्‌ = सव कुक, भवता = 
आपके साथ, वृषकस्य = चन्द्रगुत्त का, संयोगम्‌ = संयोग, मिलन, मेत्री, इच्छोः = 
चाहनेवाटठे, मे = मेरी, नयः = नीति थी ॥९] 

रीका-- श्त्या इति । मद्रमयादयः--भद्रभटः आदिनमुख्यः येषान्ते मद्रमरादयः, 
अत्र आदिपदेन भागुरायणडिङ्गयतादीनामपादानम्‌, अत्याः = सेवकाः, तथा च, 
सः = अतिप्रमावकरः, टेखः = छिखितं पत्रम्‌ , सः सिद्धाथकः) तच अलङ्करणत्रयम्‌ = 
जयः अलङ्काराः, सः भवतः = श्रीमतः तव, किलत्यटीके, कृचिममिव्य्थः, मित्रम्‌ = 
सुहृद्‌, भदन्तः; जी्णोदयानगतः = जीर्यो्यानेभवता मिलितः, स च पुरः = जनः अपि, 
सच = तेन निगदितः, श्रेष्ठिनः = वणिजः विष्णुदासस्य चन्दनदासस्य वा, क्टेशः = 
दुःखम्‌, दुःखानुभूविसियथः; हे बीर = हे शूर, स्वार्थचिद्धये वरेति सम्बोधनपदम्‌ , 
एतत्‌ सर्वम्‌ = एतत्‌ निखिलम्‌ , मवता = श्रीमतात्वया, इषरस्य = चन्द्रगुसतस्य, संयोगम्‌ 
मेलनम्‌ , मेतीमिविभावः, उच्छोः = कामयमानस्य, मे = मम, नयः = नीतिरस्वीति 
रोषः | ९] 

रिष्पणी--वीर-- चाणक्य के द्वारा प्रयुक्त यह सम्बोधन राक्षसके यथार्थ व्यक्तित्व 
को ध्वनित करता है । इसके साथहीप्रदसाके द्वारा चाणक्य राक्चस को वशीमूत 
करना चाहता है । 

इस दकोक भें काव्यलिद्ध अलङ्कार तथा शार्दूलविक्रीडित छन्द्‌ ह । छन्द का लक्षण-- 

सू्यव्वेर्यदि मः सजौ सततगाः दार्दकविक्रीडितम्‌ ॥ ९॥ 

फल्योगमिति-- 

अन्वयः--फख्योगम्‌ , अवाप्य, (अपि), अनियोगेन, विखक्षताम्‌ , गतानाम्‌ ; 
श्चा, इव, अधोमुखानाम्‌ , सामकानाम्‌ , निजतुणीखयननतप्रतिष्ठा+- भवति | ४०1. 
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(विष्णुदास अथवा चन्दनदास) का क्टेय--द खीर, (वद्‌) मव ङु, (प्खायाधादी 
कटने पर छन्ना का अभिनय करता दै) आपके खाथ चन्द्रगुम का संयोग चादनेवाटे; 
मेरी नीति (की परिणति) शी | ९॥ 





(तदनन्तर राजा ओर उसक्र अनुरूप मेवकवगं पत्रे करता द ।) 


राजा-- (अपने आप) युद्ध के विना दी आयव (चाणक्व) के द्रवाय अजेय चन्रुकी 
तेना जीत टी गगरी | अतः म ठजित दीद | (क्वि) मेरे देहि के फलक कै संयोग 
को प्रास्त करक (भी); न चलने क कारण लश्षवद्युन्वता को ग्रात्त हए, (अतः) अपने 
(दसी) शोक से मानौ नीचे सुख किये हुए वाणो का अपने तरक मे पड़े रहना सूप 
त्रत का धारण करना ह्येता दै ॥१०॥ 


=-= ~> ~~ 





रशन्दार्थः--अवाप्य = प्राप्न करके, फल्योगम्‌ = लोहे के फल्क के सयोग को, 
(अपि = मी), अनिगोगेन = न चखने के कारण, विलक्षताम्‌ = क्षयज्ञल्यता कौ, निशाने 
की अप्राप्ति को, गतानाम्‌ ग्राप्त हए, स्वद्यचा = अपने योक से, इव = मानो, अधो- 
मुखानाम्‌ = अधोय॒ख, नीचे मुख क्रिये ए, सायकानाम्‌ = वाणो का, निजवृणीशयन्‌- 
्रतप्रतिष्ठा = अपने तर्कस पडे रहना, स्प त्रत का धारणं करना, भवति = 
होता है॥१०॥ | | 

टीका--फरुयोगमिति । फलयोगम्‌- फलस्य = फलकस्य ल्रैहनिर्मितकील्कस्ये- 
व्यर्थः योगम्‌ = संयोगम्‌ , मेलनमिल्वर्थः, अवाप्य = प्राप्य, अपीति देषः; अनियोगेन = 
असञखाटनेन, विलक्षताम्‌ = अख्यताम्‌ , लक््यरहिततामित्यथः, गतानाम्‌ = प्राप्तानाम्‌ 
अतः स्व्युचा = स्वस्य दुःखेन, विक्षताप्रा्िजन्यक्े नेतयथः, इवेदुदेश्चा, अधोमुखा- 
नाम्‌ = अवनतमुखानाम्‌ , सायकानाम्‌ = मम बाणानाम्‌, जिजुणीडयनन्रतप्रतिष्ठा--- 
निजतुष्याम्‌ = स्वेघुधो यत्‌ शयनम्‌ = सञ्चाल्नविरहितमवस्थानम्‌ तदप यत्‌ व्रतम्‌ = 
नियमः तत्र प्रतिष्टा = सतिः, भवति = वर्त॑ते ॥१०॥ 

टिप्पणी--रलयोगम्‌--बाण के अगले हिस्ते पर अत्यन्तं तीखा केह का फलक = 
ब्ररछा जोड़ा जाता था । तव उसे स्डाई आदि के काँ मे प्रयुक्तं कसते ये । 


अधोभुखानामू- बाणो को तूणीर मे जव रखा जाता दै तत्रे उनका जह नीचे की 
ओर रहता है । इस पर कवि नै कल्पना की है कि मानो उन्होने अपना घुख शोक से 
नीवे कर रखा है । ॥ि | | ` 
दस शोक मे उक्षा अलङ्कार तथा मालमारि छन्द दै । छन्द का लक्षण 
विषमे ससजा गुरु समे चेत्समरा येनः ठ माल्मारिणीयम्‌ ॥१०॥ -. , 


अयक्रा-- 
विगुणीकृतकासुंको ऽपि जेतु" मुचि जेतव्यमसों समथः एव ¦ 
स्वेपतोऽपि समेव यस्य तन्त्रे गुरवो जाग्रति खायंजागरूकाः !} ९९ }, 
( चाणक्यसुपसत्य ) आर्य, चन्दरगुत्तः प्रणमति | 
चाण०-- वृषल, संपन्नाष्दे तवादिपः ! अवयममाव्यय्षसः प्रासः तदभिवादयस्वाच- 
भवन्तममात्यमुख्यम्‌ । 
राक्ष०-( स्वगतम्‌ ) योलितोऽनेन चम्वन्धः ¦ 
राजा०--{ राक्षससुपसत्य ) आय, चन्द्रगु्ोऽभिवाद्यते | 
राक्ष °--({ विलोक्य स्टगतम्‌ ) अये चन्द्रगुत्तः । य एपरः- 
वाङ एव हि लोकेस्मिन्संमावितमहीदयः | 
क्रमेणारूडवान्‌ राज्यं यूथेरवयंमिव द्विपः ।। १२ \। 
( प्रकाशम्‌ ) राजन्विजयस्व । 


विगुणीहृतेति- . । 
अन्वयः-- स्वपतः, अपि, मम, इव, यस्य; तन्त्रे, कायजागरूकाः, गुरः, 
जाग्रति; विगुणीङतकार्थुकः, अपि, अधौ, सुवि, जेतव्यम्‌ , जेतुम्‌ , समर्थः, एव, 
(अस्ति) |} ११] 
सव्वार्थः-- स्वपतः = सोते हए, अपि = भी, मम = मेरे, इव = समान, यस्य = 
जिख (राजा) के, तन्त्रे = राज्य-सञ्ालन मे, कायजागरूकाः = कायौ के विष्य मे सर्वदा 
सतर्क, गुरवः = गुरुजनः, मन्व्ी, जाग्रति = जागते रहते ईँ, जागरूक रहते ईह; विगुणी- 
कृतकामुकः = परत्वच्चा से हीन धनुषवाल;, अपि = भी, असौ = वह (राजा), सुवि = 
र्वी पर्‌, जेतव्यम्‌ = जीतने योग्य को; रानु को, जेत्‌ = जीतने मे, समर्थः = समर्थ, 
एव = दी, (अस्ति = है) ॥१९॥ 
टीका--विगुणीङरतेति 1 स्वपतः = निद्रागतस्य, राञ्यसञ्चाटनचिन्ताविमुखस्येति- 
भावः, अपि, मम = चन्द्रगुतस्य, इव = यथा, यस्य = यस्य राज्ञः, तन्त्र = राच्ये, राज्य- 
सञ्चालने इत्यथः, कार्यनागरूकाः- कार्येषु = इृष्येषु जागरूकाः = सततसावधानाः, 
गुरवः = आचायाः, मन्विणः इत्यथः, जाग्रति = अनिदयं चिन्तनुपरः आस्ते; बिगुणीक्कत- 
कायुकः--विगुणीकृतम्‌ = ज्याविरहितम्‌ , गुरुबुद्धिभिरे कतकृतयलाद्विरुणितत्व बोध्यम्‌ , 
काकम्‌ = धनु; यस्य असो विरुणीडृतकार्युकः कार्युकविरहितः अत्यभिप्रायः, अपि, 
असौ = सूपः, जेतव्यम्‌ = जेतुं योग्यम्‌ , शजुमिव्यर्थः, जेतुम्‌ = व्ीकर्वम्‌ , समर्थः = 
शक्तः, एवेति निश्चये, अस्तीतिरोषः ॥११॥ 
रिष्यणी--विगुणीङृतकासंकः--धनुष पर डोरी चटाने का अर्थ संम्राम के लिए 
तेयारी करना । किन्तु जिनके गुरलनों ने अपनी बुद्धि से षी शनुओं को वा मे कर 
छया है, उन्द फिर डोरी चदाने की आवश्यकता दी क्या है १ 
जेतव्यम्‌--\^ जि ~- तन्यत्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 
जेदुम्‌--\^ जि + ठन्‌ + विभक्तिकार्यम्‌ | 
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अथवा-- 

सातं हए भा (अथात्‌ रान्यचिन्ता से विसु) मेरे समान जिस (रान्ना) के साल्य 
सदछधाल्नस कायाक व्रिषय मे स्वद्‌ सत्कृ गुस्जनं जागर्कं रहते हं । प्रयश्च से 
हीन धनुपवाल्म (अधात्‌ बिना धनु ल्यं), भी वह (राजा) पृथ्वी पर शत्रं कौ जीतने 
म समथ दही (द) ॥११॥ 

(चाण्क्य के पार जाकर) आर्य, चन्द्रा प्रणाम कर रा है| 

चाणक्य-- वृर, तुमको (मेरे दासा दिये गये) सभी आशिर्वाद सफल हय चुके 

| यह अमात्य राक्षस उप्त हं, तो मन्निप्रवर अत्यन्त आदरणीय इन श्रीमान्‌ 

को प्रणाम करो | 

राक्षस--(अपने आप) इसने सम्बन्ध जोड दिया | 

रजा--(राश्चस के पाष्च जाकर) आर्य, चन्द्र (जापको) ग्राम कर रहा है | 

राक्षस--(देखकरर अपने आप) अरे चन्द्रगुप्त है । जो ग्रह-- 

वचपन्‌ से ही निश्चित स्पसे इख संसार मे बहुत बड़ी उन्नति केने के छिर आसा 
की गयी थी, (वही), हाशी जेषे वथपति के प्रञुख करौ (प्राप्त करताहै वैसे ही), 
क्रमशः गरज्य पर आरूढ हो गवा ॥१२॥ 


(प्रकट रूप म) राजन्‌ , विजयी वनो | 


इख इटोक मे काम्यलिङ्घ एवम्‌ उपमा अच्ट्धार तथा माक्मारिगी छन्द है । छन्द 
के लक्षणके लिए देखिये पीछे के इलेक की रिप्पणी ॥१९१॥ 

बाट एवेति-- 

अन्वयः--वाटः, एव, हि, अस्मिच्‌ , रोके, सम्भावित्तमहोदयः; (सः), द्विपः, 
युथेदवर्थम्‌ , इव; करमेण, राज्यम्‌ , आरूटवान्‌ ॥१२॥ 

राग्दा्थः-- वाटः = बच्चा; वचपन मे, एवन=ही, दहि=मिश्चिव स्प से, 
अस्मिन्‌ = इस, रोके = संसार मे, सम्भावित महोदयः = बहुत बड़ी उन्नति करने के 
लिए आदा की गयी थी; सः = वदी, द्विपः = हाथी, यृथैशव्यमिव = जैसे यूथपति के 
परसुत्र को (घाप्त करता ह वैसे ही), क्रमेण = क्रमशः, राज्यम्‌ = राज्य पर, भारूढवान्‌= 
आष्ट हो गया ॥१२॥ 


टीका--बारू एवेति । बालः एव = रिष्युः एव, काल्यादारभ्येवेत्यथः) दीति निश्चये, 
अस्मिन्‌ = एतस्मिन्‌ , भोततिकरे इत्यर्थः, लोके = संसारे, सम्भावितमहोदयः--सम्भावितः= 
तर्कितः, राजलक्षणकक्चिततया मदोन्नतो मविष्यतीति तर्कितः इव्यथः, महान्‌ उदयः = 
उन्नतिः यस्यतादशः, (खः), द्विपः = गजः, यूथेदवर्यम्‌ = युथनेतरत्वम्‌ , इव = यथा, 
क्रमेम = क्रमशः, राज्यम्‌ आरूढवान्‌ = आक्रान्तवान्‌ । अस्य रांज्यावासि पूतर्किता- 
ऽऽसीदित्यथः ॥१२।} . 

रिप्पणी--दारू एव-- व्यक्ति की भावी अवस्था क्चपन म ही परिखश्चित हो जाती 


३७४ [ मुद्राराश्चसम्‌ 


राजा --आय, 
जगतः फं न विजितं मयेति प्रविचिन्त्यताम्‌। 
गुरौ षाडगुण्यचिन्तायामार्ये चार्य च जाग्रति ॥ १३॥ 
रश्च ०--( स्वगतम्‌ ) स्पशति मां भल्यभावेन केरिव्यरिष्यः। अथवा विनय 
एवैप चन्द्रगु्तस्य मत्सरस्तु मे विपरीतं कदययति ¦ सर्वथा साने यज्चस्वी चाणक्यः 
कुतः १-- 
द्रव्यं जिगीपुमधिगम्य जडात्मनोऽपि 
नेतु्यशस्विमि परे नियता प्रतिष्ठा । 
अद्रव्यमेत्य तु विश्युद्धनयोऽपि मन्त्री 
सीणौश्नयः पतति कूटजवृक्षवृत्त्या ॥ १४ ॥ 
- श्टोनदार बिरवान के होत चीकने पात | राक्षस ने चन्द्रगुप्त को वचपनसे दही 
देखा था } बह उसमे राजाचित गुणों के बीर्जो को वचपनसें ही देख चका है । 
डस दोक मे उपमा अलङ्खार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है । छन्द का लक्षण-- 
दलयोके पठं गुर जेयं सर्व॑ टु पञ्चमम्‌ | 
द्विचष्पादयोहस्वं सप्तमं दीघमन्ययोः ॥१२॥ 
जगत इति- 
अन्वयः-- आर्थ, गुरो, च, आर्ये, पाडगुण्यचिन्तायाम्‌ , जाग्रति; मया, जगत 
किम्‌, न, विजितम्‌ , इति, प्रविचिन्त्यताम्‌ ॥१३॥ 
शब्द्राथंः--आर्यं = पूज्य, रुर = गुरु (चाणक्य) के, च = तथा, आर्ये = आदर- 
णीय आपके, पादृगुष्यचिन्तायाम्‌ = (सन्धिविग्रह आदि) छः गुणो के चिन्तन मे; 
जाग्रति = जागरूक रहने परः मया मेरे द्वार, जगतः = संसार का, किम्‌ = क्या, 
न = नही, विजितम्‌ = जीत ख्या गया--यहं सोचिए (अर्थात्‌ सव्र कुछ जीत ल्या 
गया दै) ॥१३॥ 
रीका--जगत इति । आय = पसमपरन्ये, गुरौ = आचाय, आचार्यचाणक्ये इत्यर्थः, 
च = तथा, आय = आद्रणीये मवति, षाड्गुण्यचिन्तायाम्‌- षड्गुणाः = सन्धिविग्रहादि- 
षड्गुणा एव प्राड्गुण्यम्‌ (खार्थ ष्यञ्‌ ) तस्य चिन्ता = अनुध्यानम्‌ तस्याम्‌ , जाग्रति = 
नागरूके सति, मया = चन्द्रगुप्तेन, जगतः = जगतीत्यर्थः, जगतः इति शेषे षष्ठी, किम्‌ = 
किं वस्तु, न = न, विजितम्‌ = वसीकृतम्‌ ,--इति = एतत्‌ , प्रविचिन्त्यताम्‌ = विभा- 
व्यताम्‌ | सवमेव जितमित्यर्थः ॥ १३॥ 
रिप्पणी--इस दोक मे तुस्ययोगिता एवं समुच्चय आदि अलङ्कार तथा 
अनुष्टुप्‌ छन्द दै ॥१२॥ 
द्रव्यमिति- 
, अन्वयः- द्रव्यम्‌; जिगीघुम्‌ ; (पम्‌ ), अधिगम्य, जडातनः, अपि, नेतः, 
यरस्िनि; पदे, प्रतिष्ठा, नियता; अद्रन्यम्‌ , एत्य, विञयुद्धनयः, अपि, मन्वी, शीर्णाश्रय 
कूल्जवृ्षदृत्वा, पततिः 1 १.४१ - =... ` 


सप्तमोऽङ्कः | २५५ 


राजा--आय, 

पूज्य गुरु (चाणक्य) के तथा आदरणीय आपके (सन्धि, विग्रह आदिः) छः गुणौ 
के (अर्थात्‌ राज्य-का्यं के) चिन्तन मे जागरूक रहने पर मेरे द्याया संसार्‌ का क्या नहीं 
जीत लिया गया--यह सोचिये | (अर्थात्‌ सव ऊुछ जीत ल्या गयः है) |१३॥ 

राश्चस-- (अपने आप) कौटिल्य का रिष्य (अर्थात्‌ चन्द्रगु्त) मेरे खाथ 
सेवक कवे भाव से व्यवहार कर रहा है (अथात्‌ सेवक के समान व्यवहार कर्‌ सह्य 
दै) । अथवा यह चन्द्रगुप्त का विनयदहीहै। किन्त मेरी ईर्ष्या विपरीत मावसेज्ञान 
करा रही दै (अथात्‌ इष्यावद स अनुचिते वात सोचरहाह्‌) | दीक दी चाणक्य खव 
प्रकार से यशस्वी दै । क्योकि-- 

उपयुक्त पात्र विजयन्षील (यजा) को पाकर मन्दबुद्धि भी मन्त्री की प्रदांसनीम 
पद्‌ पर सिति निशित रहती है (तेजश्वी मन्वी का तो कुछ कहना दी नदी) । (किन्तु) 
अयोग्य पाच्च को पाकृर ुद्धनीतिवाल्म भी भन्वी, जर्जर आधारवाटे तर पर उत्पन्न चर्च 

की भाति, गिर पड़ता है (अर्थात्‌ पतन को प्राक्च ह्येता दै) | ९४५ 

शञ्दाथंः-- द्रव्यम्‌ = उपयुक्त पात्र, जिगीपुम्‌ = जीतने की इच्छावाटे, विजवद्यीक, 
(पम्‌ = राजा को); अधिगम्य = पाकर, जडात्मनः = मन्ददुद्धि; अपि = मी, नेव: = 
मन्त की; यशस्विनि = प्रदंसनीय, पदे = पद्‌ पर, प्रतिष्ठा = स्थिति, नियता = निशित 
रती है; अद्रव्यम्‌ = अयोग्यपाच् को, एत्य = पाकर, विद्युद्धनयः = इद्नीतिवाल्य, 
अपि = भी; मन्बी = मन्त्री, रीणाश्रयः = जज॑र आधासरवाङे, कुलजवृक्षदत्या = तट पर 
उत्पन्नह्क्च की मोति, पतति = गिर पडता है ॥ ९५] 

रीका-- द्भ्यमिति । द्रन्यम्‌ = सत्पा्रम्‌ , जिगीपुम्‌ = जयोग्रोगिनम्‌, दपमिति 
दोषः, अधिगम्य = प्राप्य, आश्रिस्येति यावत्‌, जडात्मनः--जडः = मन्दः, आत्मा = 
बुद्धिः (आत्मा यत्नो धृतिहद्धिः इत्यमरः) यस्य तादृशस्य, अपि, नेतः = मार्मप्रदस- 
कस्य, मत्रिणः इत्यथः, यद्रस्विनि = प्रगंखनीये, पदे = स्थाने, म्रवि्ठा = स्थितिः, 
नियता = सुनिशिता, मवतीति क्रियाद्रेषः, अद्रव्यम्‌ = अयोग्यं पात्रम्‌ , एत्य = प्राप्य, 
आध्रित्येत्यथंः, विद्ुद्धनयः-- विञ्चुद्धः = अनवद्यः नयः = नीतिप्रयोगः यस्य ताद्शः, 
अपि, मन्त्री = अमात्यः, शीणाश्रयः--सीर्णः = जर्जरः, आश्रयः = आधारः, तटः 
इत्यथः, यस्य तादः, कूलजबृक्षवरत्या-- कूरे = तटे, जातः = उखन्नः, कूरजः = 
तटोलन्नः स चासौ व्रक्षः = तरः तस्य व्रत्या = लीलया; पतति = धराश्ायी भवति ॥ ९४॥ 

िप्पणी--कौरिल्यदिष्यः- चन्द्ररु के लिए "कोरिस्यरिष्य' कहने का आशय है 
उसकी कुरिख्ता की गर ख्ड्धेत करना--यथा रुरुस्तथा शिष्यः | 


॥ न › अद्रव्यम्‌-- द्रव्य से चन्द्रगुप्त की ओर सङ्केत है ओर अद्रव्य से मर्यकेतु 
र| 
खुद्धनयः-- यहां राक्षस का अपनी भर सङ्केत है। वस्तुतः उसकी नीतिर्यो 
अप्रतिम थीं । अतः विजय की सम्भावना की जा खकती थी, यदि मलख्यकेतु जेषा 
अविवेकी व्यक्ति न मिला होता| 


२७६ ( गुद्राराश्च्छम्‌ 


चाण०--अमास्य राक्षसः, अपीष्यते चन्दनदासस्य जीवितम्‌ ? 
राश्च०-भो विष्णुरुत, कः सन्देहः ? 
चाण०--अमात्य राक्षस, जग्रहीतशषस्तरेण भवतानुद्ये इृषल इत्यतः समदद्ः ¦ पथरदि 
सत्यमेव चन्दनदासस्य जीवितमिष्यते ततो गरह्यतामिदं राम्‌ । 
रक्ष°-- भो विष्णुर, मा मेवम्‌ । अयोग्या वयमस्य विशेषतस्वया गहीतल्य ग्रहे | 
चाण०-- अमात्य राक्षसः यंग्योहमयोग्यो भवानिति कृथयेतत्‌ | प्दथ-- 
अदवैः साद्धसजखदत्तकविकैः क्षामैरदयल्या समैः 
स्नानाह।रविहारपानरायनस्यच्छापुखेव॑र्जितान्‌ | 
माहालम्यात्तव पोरुपस्य मतिमन्टप्रारिद्प॑च्छिदः 
पद्यतान्परिकल्पनान्यतिकरशोन्छरनवंशान्गजान्‌ ॥ १५ ॥ 
अथा फ़ बहुन { न खल मवतः शख्रहणमन्तेणचन्दनदासस्य जीवितम । 





० 





षी 1 


पतति-- राक्षस चाणक्य अथवा चाणक्य प्रयुक्त नीधिर्मो कौ उतना अधिक महत्व 
न्ह मदान कर रहय है, जितना कि योग्य चन्द्रगुप्त के व्यक्तिल को । टीक इसके 
विपरीत वह अपने पतन का मूर कारण मल्यक्ेतु को मान रहा है ओर अपनी नीतियों 
को वहे अव भी चाणक्य की नीतियों से उत्तम ही समन्न रहा है | 

दस -शोक मे निदर्शनालङ्कार तथा वसन्ततिर्का छन्द दै । छन्द का रश्रण- 

उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगौ गः ॥ १५ 

रिष्पणी--अयूहीतशखेण- रास = तलवार अमात्यपद्‌ का प्रतीकं मानी जाती 
थी । चाणक्य क कथन का भाव यह्‌ है कि हमने आपको अमा शम्द से समभ्बोधित 
क्रिया दै। इसमे आपको किसी तरह कौ अनुपपत्ति भी नही हुईं । किन्तु अमीतकं 
(द्रात भस्ठुतः ताचिकर रूप से सम्पन्न नहीं हुई है । क्योकि अमाल-पद का प्रतीक 


बह तलवार अभी मेर ही हाथो मे है। जव आप इसे अपने हाथो भेले तव हमारा 
सन्दहे समाप्त हौ जायगा | 


जवः साधंमिति- 

भन्वयः--दे मतिमन्‌ › दतारिदर्मच्छिदः, ठव, पोरपस्य, माहासमयात्‌ , अशून्यासनैः, 
अनखदत्तकविकेः, क्षामैः, अश्वैः, सार्धम्‌  स्नानाहारविहारपानशयनसखेच्छासुैः, 
वर्नितान्‌ , परिकल्यनाव्यतिकरोच्छूनवंदान्‌ ) एतान्‌ ; गजान्‌ , पद्य ॥१५॥ 

चन्दाथः--हे मतिमन्‌ =हे बुद्धिशालिन्‌ , हस्रारिदर्पच्छिदः = गर्वि शत्रुओं के 
अभिमान को विनष्ट कर देनेवारे, तव = आपके, पोरषस्य = पौरुष के, माहात्म्यात्‌ = 
प्रभाव से, अदयल्यासनैः = नहीं रकि हे जीन जिनकी एसे (अर्थात्‌ पीठ प्र सवार सैनिकं 
से निरन्तर अलुकृत, अनसलदत्तकनिकैः = अनवस्ते ची ठगामों से युक्त, क्चामैः = 
दुबल, अश्वैः = घोड़ो के, खादम्‌ = साथ, स्नानाहार-विहार-पान-शयनः स्वेच्छायुखैः = 
‰चछाकुतार्‌ सान .भोजन-भमण-पान ओर शयन ॐ सुखो से, वजितान्‌ = रदित, परि- 
कसना व्यतिकरमरोच्चून-वंशान्‌ = साज-सा के संयोग से सूजी हई पीठवाठे, एतान्‌ 
श्नः गजान्‌ = हाथियों को, पवय = देश्ये ॥१५॥ | 


खाणक्य-- मात्य रक्षसः क्या चन्दनदास क्रा जीवनं अर्म 

राक्षस-- विष्णुगुप्र, (इम) क्या सन्देहे (अयत्‌ निः 

चाणक्य-- अमात्य राक्षस, (अमालयप्द्‌ के प्रतीक इख) द्नको विना ग्रहण किये 
हुए आपके द्वारा चनद्रगु्च अनु्दीत किया ज रा है यतः सन्देह ह ! तो यदि सचमुच 
चन्दनदास का जीवन्‌ (आपको) अभीष्ट दै तो (अमादयष् के पर्त 
ग्रहण कीजिये | 

राक्षस हे विष्णुरुत, नही, एसा न्दी} इम इसको, वियोप्रकर्‌ ठुम्हारे हारा ग्रहण 
क्रिये गये दस चल्र) को, ग्रहण करने म अयोग्य हं 1 

चाणक्य-- अमात्य राक्षस, म योग्य द्र, आप अयोग्य ईै--यह कैसे £ देखिये- 

दे बुडिसालिन्‌, गर्वटि श्यओं के अथिमानक्म विनष्ट क्र देनेवाङे आपकर 
पौरष के प्रभाव से पीठ पर सवार सैनिको से निरन्तर अ्लं्घत, अनवरत चद च्गामोँ से 
युक्त; दुर घोड़ों के साथ, इच्छानसार सनान-मोजन-घ्रमण-पान ओर शयन के सखो 
से रहितः साज-खञ्जा के संयोग से सूजी हई पीय्वाके इन हाथियों को देखिये ॥१५॥ 

अथवा अधिक्‌ कने से क्या (लाभ) { निच्वव ही आपके स््न-ग्रहण के चिना 
चन्दनदास का जीवन नदीं (बच सकता) है | 


१ 
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रीका--अस्वःसद्ध॑मितति । है मतिमन्‌ =दे दुदिशालिन्‌, उत्ारिदर्षच्छिदः-- 
दतस्य = अकारिणः अथवा हतानाम्‌ = अदङ्कारिणाम्‌ अरीणाम्‌ = शन्रुणाम्‌ , 
दपच्छिदः = अद्धारापहारिणः, ठव = भवतः, पोख्त्य = पुर्षार्थस्य, माहात्म्यात्‌ = 
प्रभावात्‌, अच्ूल्याखनेः--अद्ध्यानि = सततमश्वारोहैः अध्वस्तानि आसनानि = 
पल्याणानि येषां ताददैः, अत एव अनखदत्तकव्रिकैः--अजचखम्‌ = निरन्तरम्‌ दन्ता = सखे 
नियोजिता कविका = खलीनः (कविका तु खटीनोऽल्रीः इत्यमरः) येषां तैः, क्षानैः = 
दुवः, सतताभ्याखाददुबरुरियथः, अच्वेः = वानिमिः, सार्द्धम्‌ = साकम्‌; स्नानाद्यार- 
विहारेति--स्नानेषु = जलरोडनेषु, आहारेषु = मोजनेषु, विद्यरेषु = भरमणेषु, पानेषु = 
जखादानेषु, शयनेषु = स्वापेषु या स्वेच्छा = स्वच्छन्दता ततो यानि सुखानि = आनन्दा- 
नुभूतयः तैः, खातन्त्यजन्यानन्दैः इत्यर्थः, वर्चितान्‌ = रहितान्‌ , परिकव्यनाव्यतिकरेति-- 
परिकस्पनायाः = पर्थाणादिसन्जायाः व्यतिकरेण = निरन्तर सम्बन्धेन प्रोच्छूलाः = जात- 
शोथाः वंशाः = प्ष्टास्थीनि येषां तादसान्‌;, एताच्‌ = तव पुरोऽपि क्तमानान्‌ , 
गलान्‌ = दस्िनः, प्व = अवल्येकय । तव बुद्धिपमावेणेवेतत्छव सज्ञातमिति भावः! 
साचिव्यं ग्राहयितुं प्रसंखा ॥१५॥ 


रिप्पणी--ष्यतिकरेण-- वि + अति 4+- ९८ क़ +- घञ्‌ करणे + तरतीयेक वचने विभक्ति 
कार्यम्‌ | 


भ्रोच्नाः-- प्र + उद्‌ + ५८ दरव + कत कर्तरि + विभक्तिकार्यम्‌ । 


इस रोक भे वुस्ययोगित्रा अरंकार वथा शादटविक्रीडित छन्द है। छन्द का 
ल्श्वण-- 


सुथादवेयंदि मः. सजो सततगाः श्ादृखविरीडितम्‌ ॥९५॥ 


२५६ ¦ मुद्राश्सम्‌ 


खाण०--अमासय राश्चस, अपीष्यते चन्दनदासस्य जीवितम 
शश्च ०--भो विष्णुगुप्त, कः सन्देष्ः १ 
चाण०--अमात्य राक्षस, अगरहीतश्षस्त्रेण भवतातख्यते ददल इत्यतः रम्ददः ; उदयदि 
षत्यमेव चन्दनदासस्य जीवितमिष्यते ततो गरह्यतामिदं श्रम्‌ } 
राक्ष°~-मो विष्णुगुत्न, मा यैवम्‌ । अयोग्या वयमस्य विदेषतस्त्वया खृदीतस्य प्रहणे | 
्ाण०-- अमात्य राक्षस, योग्योहमयोग्यो भवानिति कथमेतत्‌ । पश्य-- 
अश्यैः साद्धैमजखदन्तकविकैः क्षामेरशूल्यासनेः 
स्नानाह रविहारपानशयनस्वेच्छसुखैवर्जिताम्‌ । 
साहाल्म्यात्तव पौरुषस्य मतिमन्टप्तास्दिपच्छिद 
परयेतान्परिकस्पनाव्यतिकरप्रोच्छरनवंशान्गजान्‌ । १५ ॥ 
अथवा करि बहुना । न खड भवतः शखग्रहणमन्तरेणचन्दनद्रासस्य जीवितमसति । 
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पतत्ति--राश्चस चाणक्य अथवा चाणक्य प्रयुक्त मीतिर्यो को उतना अधिक मद्व 
नहीं प्रदान कर रहा है, जितना कियोग्य चन्द्रगुत्त के व्यक्तित्व को | ठीक इसके 
चिपरौत वह अपने पतन का मूल कारण मल्यकरेु को मान रहा है ओर अपनी नीतियों 
को वह अव भी चाणक्य की नीतियों से उत्तम ही समहय रहा दै । 

दस रोक भं निदर्शनाङ्कार तथा वसन्ततिलका छन्द दै । छन्द का लक्षण-- 

उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगौ गः ॥१४॥ 

रिपपणी--भगरदीतशचखेण-- शखर = तट्वार्‌ अमावयपद का प्रतीकं मानी जाती 
थी | चाणक्य के कथन का भाव यह्‌ है करि हमने आपको अमात्य शब्द से सम्बोधित 
किया है! दस्मे आपको क्रिखी तरह दी असुपपत्ति भी नीं हुई । किन्तु अभीतक 
यृह वात वस्तुतः ताचिक ल्प से सम्पन्न नदीं इई है । क्योकि अमात्य-पद का प्रतीक 
यह तल्वार अभी मेरेदीहदाथोमेहै। जबर आप इसे अपने हाथोमेरेकेगेतव हमार 
सन्देहं समाप्त हो जायगा ॥ 

अदवैः साधंमित्ति- 

अन्वयः--हे मतिमन्‌ , इ्तारिदपंच्छिदः, तव, पोसपस्य, माहात्म्यात्‌ , अयूल्यासैः, 

अजलदत्तकविकेः, कामैः, य्वैः; सार्धम्‌, स्नानाद्यरविद्यरपानश्यनस्वेच्छासुखैः, 
वितान्‌, परिकत्पनाव्यतिकरप्रोच्छूसवंशान्‌ , एतान्‌ , गजान्‌ , परय ॥१५॥ 

शब्दाथः--है मतिमन्‌ = हे बुद्धिरालिन्‌, द्ारिद्पच्छिदः = गर्वलि शत्रुओं के 
अभिमान को विनष्ट कर देनेवाटे, तव = आपके, पोरषक्य = पौरष के, माहात्म्यात्‌ = 
परमाव से, अञयू्यासनैः = नहीं रिक्त दै जीन जिनकी एेसे (अर्थात्‌ पीठ पर सवार सैनिकों 
से निरन्तर अटत, अजसद ्कविकैः = अनवरत चद लगामों से युक्त, श्ामैः = 
दुबल, अश्वैः = पोदौ के, सार्धम्‌ = साथ, स्नानादार-विहार-पान-शयन.स्वेच्छायुखैः = 
इच्छानुसार स्नान -मोजन-प्रमण-पान्‌ ओर शयन के सुर्खो से, बञजितान्‌ = रदित, परि 
कस्पना-व्यतिकर-गरोच्छून-वंशान्‌ = साज-सजा के संयोग से सूजी हुई पीठवाठे, एतान्‌ 
इनः; गजान्‌ = हाथिर्यो को, पय = देखिये ॥१५॥ 
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सअणक्य--अमात् याश्च, क्या चन्दनदास का जवन अमष हं! 

राक्चस-- विष्णःगुत, (दवम) क्या खन्दह्‌ (अद्‌ निःसन्देह अभीष्ट दे) | 

चाणक्य-- अमात्य रक्षस, (अमात्यप्रद्‌ के वर्तीक्‌ इस) खख को विना अरहण क्रिये 
हए आपके द्वारा चनदरगु्त अतु किया जा र्हा है अतः खन्देह दै ! तो चदि सच 
चन्दनदास का जीवन (आपको) अभीष्ट दै तो (अमात्यपदं के प्रतीक इस) दस्र को 
ग्रहण कीजिये | 

राश्चस- दे विष्णुरस, नदी, एसा नदीं ! हम इसको, विदोपकर्‌ तुम्दारं दास अ्रहण 
किये गवे (इस खल) को, ब्रह्म करने मे अयोग्य ह्‌ | 

चणक्य--अमात्य राक्षस, मै योग्य द, आप अयोग्य ई--यह कैसे १ देखिये- 

हे उुद्धियाल्नि , गर्वटि शतु के अभिमानो विनष्टं कर देनेवाले आपके 

पौरप के प्रभाव से पीठ पर वार सैनिको से निरन्तर अलक्त, अनवर चदी छ्गामोँ रे 

युक्त, दुर्बल घोड़ो के साथ, इच्छानृखार स्नान-मोजन-प्रमण-पान ओर शयन क सुखो 
से रदित, साज-खनज्जा के संवोग से सूजी ह्र पीय्वाठे इन हाथियों को देखिये | १५}! 

अथवा अधिक कने से क्या (द्भ) { निद्चय ही आपके शस्र-गहूण के विना 
चन्दनदाख का जीवन नदीं (वच सकता) है | 


रीकछ-अश्वेःसाद्धंमिति । दे मतिमन्‌ = हे उुदिशालिन्‌, दसारिदर्पच्छिदः-- 

दत्तस्य = अकारिणः अथवा हतानाम्‌ = अदृङ्कारिणाम्‌ अरीणाम्‌ = शत्रूणाम्‌ , 
दपंच्छिदः = अहद्धायपष्ारिणः, ठव = भवतः, पौरुषस्य = पुरुषार्थस्य, मादात्यात्‌ = 
प्रमावात्‌ , अदयल्यासनेः--अद्धल्यानि = सवतमश्वारेहैः अध्यस्तानि आसनानि = 
पल्याणानि येषां ताध्दयैः, अत्र एव अलजखदत्तकविकैः--यजलम्‌ = निरन्तरम्‌ दत्ता = युखे 
नियोजिता कविका = खलीनः (कविका तव॒ खलीनोऽखरीः इत्यमरः) येषां तैः, क्षामैः = 
दर्वटः, सतताभ्यासाददुवरेसियि्थः, अच्वेः = वाजिभिः, सार्द्धम्‌ = साकम्‌; स्नानाद्यार- 
विदारेति-स्नानेषु = जलाल्डनेषु, आहारेषु = भोजनेषु, विहारेषु = रमणेषु, पानेषु = 
जल्यदानेषु, रयनेषु = स्वापेषु या स्वेच्छा = स्वच्छन्दता ततो यानि सुखानि = आनन्दा- 
नुभूतयः तैः, स्वातन्व्यलन्यानन्देः इत्यर्थः, वजितान्‌ = रहितान्‌ , परिकल्पनाव्यतिकरेति- 
परिकस्पनायाः = पर्थाणादिखन्नायाः व्यत्तिकरेण = निरन्तर सम्बन्धेन प्रोच्छूलाः = जात- 
रोथाः वंराः = पृष्ठास्थीनि येषां ताद्शान्‌, एतान्‌ = ठव पुरोऽपि क्तमानान्‌ , 
गजान्‌ = हसिनः, पद्य = अवलोकय । तव बुद्धिप्रभावेणेवेतस्घवे सद्धातमिति मावः! 
सानिन्यं आयित प्रशंसा ॥१५॥ 


रिष्पणी --ष्यविकरेण--वि + अति + \^ ङ +-घञ्‌ करणे + वुतीयैक वचने विभक्ति 
कायम्‌ | 
प्रोच्छरनाः-- प्र +- उद्‌ + ५८ दिवि + के कर्तरि + विभक्तिकायम्‌ | 


इख दलोक मे वुस्ययोगित्रा अकार तथा शार्दूल्विक्रीडित चछन्द है। छन्द का 
लक्षण-- 


सर्यादवेयदि मः सजो सततगाः शारदखविक्रीडितम्‌ ॥१५। 


[ सुद्राराश्चसम्‌ 


हि| 
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राक्ष ° -( स्वगतम्‌ ) 
नन्दस्नेहगुणाः स्पृशन्ति हदयं भृत्योऽस्मि तद्िदधिषां 
ये सिक्ताः स्वयमेव वृद्धिमगमंच्छिन्नास्त एव दमाः) 
शसं मित्रक्षरीररक्षण्ते व्यापारणीयं मया 
कायाणां गतयो विधेरपि न यन्त्याज्ञाकरत्वं चिरात्‌ ॥ १६ ॥ 
( प्रकारम्‌ ) विष्णुगुस्ष; नमः सर्वकार्यप्रतिपत्तिदेतवे सु्धश्सनेदाय । का गतिरेष 
प्रह ऽस्मि | 
चाण०--( सर्पं यास्रमयित्वा ) व्षट्‌ घरपर) अमात्यराक्षसेनेदानीमनुग्रदीतोऽसि । 
दिष्व्या वदधते मवान्‌ | 
राजा०--आायंप्रसाद एप चन्दरगुत्तनानभूयते । 
( प्रविद्य ) 
पुरुषः--जयत्वार्यः । एष खड्‌ मद्रभयभागुरायणप्रसुखः सं्रमितकस्चरणो मल्य- 
केतुः प्रतिद्ारभूमिसुपस्थापितः । इदं श्रुत्वा आर्यः प्रमाणम्‌ । ( जेदु अन्नो । एसो क्खु 
मदमरभाउरायग्रप्पमुदे्िं संजमिदक टचलणो मरूथकेद्‌ पडिदारभूमि उवय्टाविदो | 
एदं सुणिअ अच्जो प्रमाणम्‌ )} 
चाण०-- मद्र, निवे्ताममास्ययक्चसाय } सोयमिदानीं जानीते | 


प मा नन 


नन्दस्नेदगुणाः इति -- 
अन्वयः-- नन्दस्नेहगुणाः, हृदयम्‌ , स्परयान्ति, तद्विदिपाम्‌ , शरस्यः;, असि; ये, 
दुमा, स्वयम्‌; (मया, एव, सिक्ताः, (सन्तः); वृद्धिम्‌, अगमन्‌ ; .ते, छिन्नाः, एव; 
मिचशरीररक्षणक्रते, मया; चश््रम्‌ ; व्यापारणीयम्‌ ; कार्याणाम्‌ ; गत्तयः, चिरात्‌ , विषेः, 
भपि, आनाकरत्वम्‌ ; न; यन्ति ॥१६॥ 

रब्दाथः-- नन्दस्नेहगुणाः = नन्दो के स्नेह के प्रभाव, दयम्‌ = हृदय को, 
शन्ति = छुरदे टै, वाये कर रहे दै; तद्विद्विषाम्‌ = उन (नन्दो) के शत्रुजं का, 
त्यः = सेवक; असिन्होने जारहादहूं। ये=जो, द्रुमाः = ब्क्ष, स्वयम्‌ = खुद, 
(मया = मेरे द्वारा); एव = ही, सिक्ताः = सीचे, (सन्तः = जाकर), बरद्धिम्‌ = वद्धि को, 
आगमन्‌ = प्रात हुए, अर्थात्‌ वदे, ते = वे, छिन्नाः = नष्ट हयो गये, एव = दी । मित्रश्षरीर- 
रक्षणङ्ते = मित्र (चन्दनदास) की रक्षा के लिए मया = मेरे द्वारा, शस्त्रम्‌ = राख, 
व्यापारणीयम्‌ = ग्रहण करना है । कार्याणाम्‌ = कमो की, गतयः = गतिर्यो, चिरात्‌ = 
चिरकारु से, विधेः = विधाता की, अपि=भी, आज्ञाकस्त्वम्‌ = आज्ञाकास्ति को, 
न = नही, यन्ति = प्राप्त होती है, मानती ह ॥१६॥ 2 

दीका-नन्द्स्नेहयुणा इति । (एकस्तु) नन्दस्नेहगुणाः-नन्दानां स्नेहस्य = 
कृपापू्णस्य प्रेम्णः गुणाः = प्रमावाः इत्यर्थः, हृदयम्‌ = मदीयं चेतः, स्य॒शन्ति = आवर्ज- 
यन्ति, आद्षन्तीव्यथंः, अद्यापि तान्‌ स्मृत्वा योचाभीति भावः | (अपरतश्च), तद्दि 
द्विषाम्‌ तेषाम्‌ = नन्दानाम्‌ विद्विषाम्‌ = शतरुणाम्‌ , चन्दरुत्तादीनामित्य्थः, भत्यः = 
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सप्तमोऽडः | 


९१) 


राक्चस-- (अपने आप्‌) (पर्क तस्फतो) नन्दं के सनदे प्रमाव ह्य को 
रदे दं (अथात्‌ प्रभावित कर दे दै) । (ूलरी ओर) उन (नन्द) > चतरु का 
सवक हाननारहयदू) जो (नन्दरूपी) इश्च खद्‌ @>रे द्वार) ही सीचे जाकर त्रद्धिको 
प्रात्य, वेन्ष्ट द्ये गयेदही। (सम्धरति) भित्र (चन्दनदास) की रक्चाकेलिद्‌ मे 
दास (अमात्य का चिहरूपु) र्न ग्रहण करना है} कर्मों की गति्यो चिरकाल मे 
विधाता कौ भी आज्ञाकारिताको नदी प्रान होती है। (नदी मानती षै), (अर्थ्‌ 
अच्यन्त प्रबल विधाता भी कमं की गति को नहीं बदर सकता है) [९६॥ 

(करट स्प म) विष्णुगुल, सव तरह के (उचित वा अनुचित) कायौ की खीक्कति 
क कारण मितरस्नेहके टि नमस्कार है! (दसरा) क्या उपाय दहै? यह्‌ (वृम्हाय 
यतं क सामने) इक ग्या ह| 

चाणक्य- (प्रसन्नता के साथ श्र देकर) व्रृपल, वृषल. सम्प्रति (तुम) अमात्य 
यक्ष ऊ दवाय अनुग्रहयत करिये गयेद्यो। चोमाग्यसे तुम वृर दे (अर्थात्‌ ठम 

ग्य सं चमक रहै ह) | 

राजा चन्दरगुत्त कं द्वारा वह आव (आप) कीड्पाका अनुमव क्ियानारदा 

है अर्थात्‌ मे आपकी क्रपा का यह अदुमव कर रहा) द| 
(ग्वेद करके) 

पुर्प--आयकी जय हो| भद्रमट, मागुरायण आदिके द्वारार्बोधा गया 
हाथ-परवाल््र यह मल््यक्तु द्वार प्र स्या गवाह] यह्‌ सुनकर आर्य प्रमाण 
(अथात्‌ अव आप जसा किये वैसा करिया जाय) | 

चाणक्य-- भले मानुष; (यह्‌ वात) अमात्य राक्षस से निवेदन कसे । अव यहं 
राक्षस ही जानते दं (कि क्या किया जायगा) | 








सेवकः, अमात्वरूपः त्यः इत्यथः, असि = मविवुमुदयुक्तः अमि | ये = नन्दसूपाः, 
दरुमाः = ब्क्षाः, स्वयं मयेव = मयाराक्षसेनैवेत्य थः, सिक्ताः = जीवनं प्रापिताः, पालिताः 
दति यावत्‌ , सन्तः; ब्द्धिम्‌ = उन्नतिम्‌, अगमन्‌ = गताः, ते= ताध्याः नन्दा 
सम्प्रति छिन्नाः = विनष्टाः एव । भित्ररगीररक्षणङते- मित्रस्य = सद्द: चन्दनदासस्य 
रीरस्य = देहस्य पराणानामित्यथः रक्षणम्‌ = जाणम्‌ तस्य कते = हेतवे, मया = राक्षसेन, 
राख्रम्‌ = अमात्यलाज्छनस्पमायुधम्‌, मन्रित्वमिवय्थः, व्यापारणीयम्‌ = आह्यम्‌ । 
कार्याणाम्‌ = पूवकृतकमणाम्‌ , गतयः = अवस्थाः, चिरात्‌ = वहोः काटत्‌, सषिका- 
खादारमभ्यवेत्य्थः, विधेः = विधाठुः, अपि, किं पुनर्माद्यस्य मानवस्य, आज्ञाकर्वम्‌ = 
वशम्बदत्वम्‌ , न यन्ति = न प्राप्नुवन्ति ¡ कमंगतिविचित्रा प्रबल्य चेति भावार्थः ॥१६॥। 

रिप्पणी--सिक्ताः--\^ सिच्‌ + क्त + विमक्तिकार्यम्‌ | 

¦ छिन्नाः--\८ चिद्‌ + क्त + विभक्तिकार्यम्‌ । 

इस इरोक मे विषम, अप्रस्वुतप्रदंसा, कान्यलिङ्ग तथा अर्थान्तरं न्यास आदि 

अलङ्कारो की संखष्टि तथा शार्दूक विक्रीडित छन्द है । छन्द का लक्चण-- 
सूर्याच्ेरयदि मः सनो सततगाः शारदलविक्रीडितम्‌ ॥१६॥ 
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राक्ष०-- (स्वगतम्‌) कथं दासीङ्कस्य मामिदानीं विज्ञापनाय सुखैकरोति कारिख्यः 
क[ गदिः । ( प्रकाशम्‌ ) राजन्‌ चन्द्ररु, विदितमेव ते यथा वयं मलयकेतौ कचित्काल- 
सुप्रितास्तदरिरश्यन्तासस्य प्राणाः | 
( राजा चाणक्यमुखमवलोक्रयति ) 
चाण०-- वृर, यरतिमानवितव्योऽमावयरक्चशषस्य ग्रथमः प्रणयः | ( पुरुप प्रति ) 
भद्र, अस्मद चनादुच्यन्तां भद्रमय्प्रमुखा अमात्यराक्सेन विज्ञापितो द्श्वनद्रयु्ः प्रयच्छति 
मल्यकेतवे पिव्यमेव विषयम्‌ | ततो गच्छन्तु भवन्तः सदानेन } प्रतिष्ठिते चास्मिन्पुन- 
रागन्तत्यमिति । 
युर₹०-- यदार्यं आज्ञापयति । ८ लं अञ्जो आणवेदि । ) ( इति पर्किमति ) 
चाण०्-भद्र, तिष्ट तिष्ठ । अपरं च वक्तव्यौ दुगंपाल्छो विजयपालः । अमात्य- 
राक्चसल्यमेन सपीतश्न्द्रुततः समाक्ञापथति य एप श्रेष्ठी चन्दनदासः स प्रथिव्यां सव॑नगर- 
्ेष्टिपदमारोप्यतामिति । अपि च विना हस्त्यश्वं क्रियतां सर्व॑मोक्च इति । जथवामाच्योक्चसे 
मेदरि किमस्माकं प्रयोजनमिदानीम्‌ | 
विना वाहनहस्तिभ्यो मुच्यतां सव बन्धनम्‌ | 
पू्णभतिज्ञेन मया कवं बध्यते शिखा ॥ १५ ॥ 
पुर०--यदा्यं आज्ञापयति । ( जं अज्जो आणवेदि । ) ( इति निष्कान्तः ) 
चाण०्--भमो राजन्‌ चन्द्रगुप्त; मो अमात्य राश्चस, उच्यतां किं वा भूयः प्रियमुप- 
क्रोमि १ 
राजा०--किमवः परमपि प्रियमस्ति -- 


याक्षसेन समं मेरी राज्ये चारोपिता वयम्‌ 
नन्दाशोन्मूखिताः सर्वे कं कतन्यमतः प्रियम्‌ ॥ १८ ॥ 
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विना बाहनह स्तिम्य इति- 

अन्वयः--वाहनहस्तिम्यः, विना, सर्व॑बन्धनम्‌ , सुच्यताम्‌ ; पूर्णप्रति्ेन, मया, 
केवरम्‌ , दिखा, बध्यते ॥ १७॥ 

शब्दा्थ॑ः--वाहनदस्िभ्यः = घोडे ओर हाथियों को, विना = छोड़ कर, सवं- 
बन्धनम्‌ = समी के बन्धन, मुच्यताम्‌ = खोरू दिये जाय, पूर्णप्रतिज्ञेन = पूरी प्रतिज्ञावारे; 
मया = मेरे द्वारा, केवरम्‌ = एकमात्र, शिखा = (अपनी) चोटी, बध्यते = बोधी 
ना रही दै ॥१७॥ 

रीका--विनावाहनहस्िभ्यः इति । वाहनहसिभ्यः--बाहनेभ्यः = अ्वेभ्यः 
दस्तिभ्यः = गजेम्यश्च, विना सव॑बन्धनम्‌-- सर्वेषां बन्धनम्‌ = संयमनम्‌ , मुच्यताम्‌ = 
अपनीयताम्‌ । पूणंप्रतिक्ेन-पू्णां = निस्वीणां प्रतिज्ञा = नन्दर्वंशविनाशादिरूपः प्रणः 
येन ताददेन, मया = चाणक्येन) केवलम्‌ = एकमात्रम्‌ , शिखा' = चृडा (शिखा चृडा 
इत्यमरः), बध्यते = संयम्यते ॥१७॥ 

दिप्पणी-ूणभतिक्तेन--चाणक्य की प्रतिजा थी ` कि न्दे का विध्वंस करके ` 


[| 
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राक्षस--{जपने आप) त्या दस्र वनाकर्‌ अव देञ्चे चाणक्यं (चद्धयुत ॐ साथ) 
वरातनचीव करने के डे (कुक) बोल्ने के च्िपिप्रेरिति कर्‌र्ाहै१ क्या उपायै? 
(प्रकर स्प म) यजन्‌ चन्द्रगुप्त, दुमद यष्ट) विदित हीदैक्रि हम मलट्यकेतु के आश्रय 
न कु समय रहे हं ¡ अतः इसके प्राणों की रक्षा करनी है) 

(राजा चाणक्य के मुख को देखता ई) 

चाणक्थ्‌-- वृषल, अमात्य राक्षयकी प्रथम परेमभरी प्राना शीकर करनी 
चाहिए } (पुरुष के प्रति) भद्र; हमारी ओर से भद्रमर आदि केदे जार्यै कि- अमात्य 
गाक्षस के दास निवेदन क्रिये गये (अथात्‌ निवेदन करने प्र) मद्याराज चन्द्ररु 
मल्यकेतु के लिए (उसके) पिताकेदहीराव्यको प्रदान क्ृररेद। अतः आपलेग 
दस (सल्छ्यकेतु) के साथ जार्ये। टके (राज्यम) स्थिर द्य जानें पर (अर्थात्‌ इसके 
गज्य के मुव्यवस्ित हयो जाने पर) फिर लैर आगे । 

सुरुप--अआ्यं की जेसी आज्ञा ¡ (रेखा कह कर घूमता दै) 

चाणक्य-- भद्र, सको, सको ! गौर दृ्रा (खन्देस) दुर्म की रक्षा करनेवाले दिजय 
पाट से कृष्ना है कि--'अमात्य राक्षस की प्राति से अत्यन्त प्रसन्न चन्द्रगुत्त आश्ञा दे 
ग्या है कि)-- जो यह सेट चन्दनदाख दै वहं प्रथिवी पर्‌ समी नगरे के व्यापारिक संघ 
के प्रधान के षद्‌ पर नियुक्त किया जाय । ओर भी- हाथी ओर घो को छोडकर 
सव को बन्धन से मुक्त कर दिया जाय ¡ अथवा अमाव्य राक्षस वेः मन्दी दहो जाने पर 
अव हम लेग का क्ता प्रयोजन रहा १ (अर्थात्‌ कुक भी नही) । 

घोडे ओर हाथियों को छोडकर सभी के बन्धन खोल दिये जार्यै ! पूरी प्रतिक्ञावाछे 
मेरे द्वारा एकमात्र (अपनी) चोरी ्बँधी जा रही है ॥१७॥ 

पुरुष--आर्य की जैसी आज्ञा । (रेखा कह कर निकल मया) 

चाणक्य--हे राजन्‌ चन्द्रगुप्त; है अमात्य राक्षस, बतद्यदये आप लोगो का ओर 
क्या प्रिय उपकार कर १ 

राजा-- क्या इसते भी अधिक (कु) प्रिय है १ 

राक्षस के साथ (हमारी) मित्रता हो गयी) } हम भी राज्य प्र प्रतिष्ठिते कर दिये 
गये } समी नन्द भी विनष्ट कर डे गये ! (अव) इससे (अधिकः) कोन-सा पिष 
करने के लिए अवरिष्ट (है ) १ ॥ १८॥ 


म मोर्यराजलक्ष्मी को स्थिरता प्रदामं करगा | राक्षस के दारा चन्द्रगुप्त का मन्निख 
स्वीकार कर ठेमे पर चाणक्य की यह दस्र भी प्रति्रा परी दयौ गयी | 
वध्यते शिखा-- मुख सन्धि मे बीज का निक्षेप किया गया था--ततः ग्रविराति 


मुक्तां पि परामृशन्‌ कुपितश्चाणक्यः" (प° १६) । यहां उसी का निवेहण किया 
गया है| 
इख द्ररोक मे अनुष्टुप्‌ छन्द है} छन्द का लशक्षण-- 
दरोके षष्ठं गुर सेयं सवत्र लघु पञ्चमम्‌ | 


द्विचतुष्पादयोहंस्वं सप्तमं ॒दीष॑मन्ययोः ॥ १७ 


३८२ | मुद्रारा्चसम 
राश्च०--तथापीदमस्तु ( भस्तवाक्यम्‌ ) 


वाराहीमात्मयोनेस्तसुभवनविधावास्ितस्यानुरूपां 

यस्य प्राग्दन्तकोरि प्रख्यपरिगता रिश्रिये भूतधात्री | 
म्डेच्छैरद्विज्यमाना मुजयुगमघुना संश्रिता राजमूर्तः 
स श्रीमदूवन्धुभृत्यधिस्मवतु महीं पार्थिववन्द्रगु्तः ।। १९॥ 
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राक्चमेनेति- 
अन्वयः-- राक्षसेन, समम्‌ , मत्री, (जाता), वयम्‌ , च, राच्ये, आरोपिताः । सवै. 

नन्दाः, च, उन्मूलिताः; अतः, किम्‌ , प्रियम्‌ , कर्तव्यम्‌ , (अस्ति) ॥१८॥ 

शब्दार्थः-- राक्षसेन = राक्षस के, समम्‌ = साथ, मेतरी = मित्रता, (जातादौ 
गयी), वयम्‌ = हम, च = भी, राज्ये = राज्य पर, आरोपिताः = प्रतिष्ठित कर दिये यये; 
सर्वे = सभी, नन्दाः = नन्द, च = भी, उन्मूलिताः = विनष्ट कर डाले गये । अतः = 
इससे (अधिक), फम्‌ = कौन-सा, प्रियम्‌ = प्रिय, कर्तन्यम्‌ = करने के सिए अवरिष्ट, 
(अस्ति =है) ॥१८॥ 

टीका--राक्षसेनेत्ति। राक्षसेन = मच्रिपदं ग्राहयिवुमभीष्न अमाव्येन, समम्‌ = 
साकम्‌ , मेत्री = मित्रता जातेति शेपः । वयञ्च राच्ये = आधिपत्ये, आरोपिताः = 
यिरीक्रताः । स्वै = निखिलः, नन्दाश्च उन्मूलिताः = उच्छिन्नाः । अतः = अस्मात्‌ , 
करि प्रियम्‌ = अभीष्टम्‌ , कतंव्यम्‌ = कवु मवशिष्टम , अस्तीति क्रियाशेषः | स्वै भवता 
सम्पादितं न किंञिदप्यवदिष्टमिति मावः | १८॥] 

रिप्पणी--भो राजन्‌ चन्द्रगुक्--परे नाटक मे चाणक्य चन्द्रगुत को वपल कहता 
था ¡ अव बह उसे शराजन्‌ क्‌ रहा है । इसक्रा मुख्य कारण यह था कि चाणक्य की 
दृष्टि मं जव तक राक्षस चन्द्रगुप्त का अमात्य होना स्वीकार नहीं कर खेत, तबतकनं 
तो चन्द्ररु की राजलक्ष्मी ही स्थिर है ओर न वह सच्चे अर्थम राजादहीहै। राक्षप्तने 
चन्द्रगुप्त का मच्रित्व सखीकार किया है अतः अव्र चन्द्रगु् वस्तुतः याजा कहने का 
हकदार है | 

भो राजन्‌ चन्दगुश्च, भो अमात्य राक्षस--अमात्य र राजा कों एक साथ 
सम्बोधित करके चाणक्य ने राजा ओर मच्रीके हार्दिक सम्बन्धको सुद बनानेका 
प्रयास कियाद | 

्रियसुपकरोमि-मल्यकेतु को पराजित कर ओौर याक्षसको म्री बनाकर तथा 
मल्यकेनु को प्राणदान देकर दैतृक राज्य पर प्रतिष्ठित कराके एवं चन्दनदास को 
छोडकर चाणक्य ने क्रमशः चन्द्रगुप्त ओौर राक्षस का उपकार किया है| अब्र वह पूछ 
रहा है कि ओर क्या उपकार किया जाय ! | 

जारोपिताः-- आ + \८ खट + णिच्‌ + क्त + पुगागमः + विभक्तिकार्थम्‌ । 

इस दोक मे “मः, अलङ्कार तथा अनुष्टुप्‌ छन्द है ॥१८॥ 





121, 
(५. 
#५। 


सतम ङः | 


राश्चस-- तथापि यह दछ्-- 
(भरतवाक्य) 
पहने (कल्प के प्रारम्भ म) प्रस्य ( -कालीन जल) से परव्यात्र पएथिवी ने रशा 
करने मे समथ, यकर के दारीर को धारण क्रिये ए, जिस न्ववंम्‌ (भगवान विष्णु) कर 
दतिकी नोकप्र आश्रवखिया था; सम्प्रति विनात्ियेो मे प्रडितर देती द्रई (मी 


~~ ~ ---- ----~ ~ ~~ - ~> ~ - ~ 


क 2 


वाराह सिति-- 
न्वयः पाक्‌; प्रल्यपरिरता, मृतथा््री; अवनविधो, अचनफरम्‌ ; वायाीन्‌ , 
तनुम्‌ ; आस्थितस्य, वस्य, अआत्मवोनेः, इन्तकरोटिम्‌, दिधियेः अधुना, र्छेच्छः, 
उदविज्यमाना, (सा), राजमूर्तः, (तस्य), युजयुगम्‌ , संधिता; सः, श्रीमदू वन्धुभ्त्यः, 
पाथिः, चन्द्रगुसः, चिरम्‌ , महीम्‌ , अवतु ॥ २९ 
राब्दाथः-- प्राक्‌ = पटे (कल्प के प्रारम्भे); प्रलयपरिगतानयरल्य ( -काल्मीन जल) 
स पारत्यात, भूतधात्री = परथिवी ने, अवनविधौ = रक्षा करने मे, अनसरूपाम्‌ = समथ 
वाराहीम्‌ = यकर फी, तनुम = शरीर को, आस्थितस्य = धारण किये द्वार, यस्य = जिस 
आत्मानः = स्वयम्भू क, अकारण के, विष्णु मगवान्‌ के, दन्तकरोटिम्‌ = दत की नोक 
पर, रिभ्रिये = आश्रय च्या था; अधुना = सम्प्रति, म्खेच्छैः = व्रिजाति्यो से, अनाय रे 
दिज्यमाना = उद्विग्न होती हई, पीडित होती हुई, (सा = उसी एथिवी ने), राजमूतै= 
साजा (चन्द्रगुस) की शरीर को धारण करनेवाटे (अर्थान्‌ राजा ही है यसीर जिनका एसे) 
(तस्य = उसी विष्णु के), उजयुगम्‌ = दोन जायो का, संरिता = आश्रय ल्वा है| 
: = वह; श्रीमदूवन्धुखरत्यः = श्रीसम्पन्न बन्धुमो यर भोवाल्य (त्यो के साथ), 
पाथिवः = राजा, चन्द्रगुप्तः = चन्द्रगुप्त, चिरम्‌ = चिरकाट तक, मद्ीम्‌ = परथिवी को, 
अवतु = वेचावे (अथात्‌ प्रथिवी का पालन करे) ॥ २९] 
रीका--वाराहीमिति । प्राक्‌ = पूर्वम्‌ , कर्पादाविव्यर्थः, प्रल्वपरिगता--पस्येन 
संव्त॑न (संवतः प्रलयः कर्प" इत्यमरः) प्रल्यकारोस्थितेन उलेनेत्य्थः परिगता = परि- 
व्यासा निमग्नेति यावत्‌, भूतधाग्ी = प्रथिवी, अवनविधी--अचनस्य = जगद्धक्षणस्य 
विधौ = विधाने, अनुरूपम्‌ = समर्थाम्‌, वाराहम्‌ = शौकरीम्‌, तनुम्‌ = शरीरम्‌ , 
आस्थितस्य = कृताश्चयस्य; शूकरशरीरधारिणः इत्यर्थः, यस्य आत्मयोने = स्वयंुव 
विष्णोः, दन्तकोयिम्‌ = दशनाग्रमागम्‌ , रिशरिये = आभिताभूत्‌ । अधुना = सम्प्रति 
कलोयुगे इत्यथः, म्लेच्छैः = अनर्भः, किरात्शवर पुलिन्दा दिभिसितयर्थः (“किरातराबर- 
पुलिन्दाम्छेच्छजातयः' इत्यमरः) यवनैवा, वस्तुतस्तु ग्ठेच््ेः = शकैः इत्येवन्याख्या 
समीना; उद्धिल्यमाना = सम्पीञ्यमाना, (सा = भूतधात्री), राजमूतैः-राजा = परथिवीपतिः 
चेन्द्रगुस्तः एव मृतिः = रारीरम्‌ यस्य तथाभूतस्य, (तस्य = भगवतः विष्णोः), भुजयुगम= 
बाहूद्रयम्‌ , संधिता = समबटम्विता, अस्ते इति क्रियारोषः । सः = एतादडाः, श्रीमद्‌- 
बन्धुभृत्यः-- श्रीमन्तः = घनचन्तः बन्धवः = स्वजनाः यस्य ताद्शः, पार्थिवः = परथिवी- 
पतिः, चन्द्रगुप्तः = चन्द्रगु्तमौर्यः, चिरम्‌ = बहुकालम्‌ , चिस्यात्रमित्यर्थः, महीम्‌ = 
छथिवीम्‌ , अवतु = रक्त । राजा चनद्गुतः दीषरजीवी तस्य जनाः श्रीमन्त मचे , 


८४ [ गुद्याराश्ठसम्‌ 
( इति निष्कान्ताः स्वँ } 
[क [| न न 
इति निवेहणं नाम सप्रमोः<कुः समाप्ः। 
इति विशाखदत्तविरचितं मुद्राराक्षसं नाटकं समाम्‌ | 


= ~~ ~~ ~ = =-= सकनक क ~ त भ "श 
॥ 





रित्यर्थः ॥ ११ 
न | इति मद्राराक्चसे सप्तमोऽङ्कः ॥ 
}} इति विद्ाखदत्तविगचितं गाद्रायश्चसं सारकं समायम्‌ | 
टिप्पभी-भरतवा्यम्‌- नाटक का अन्तिम दोक, जो प्रशस्तिकेस्पमेष्ेता 
ह, मरतवाक्य कष्य जाता द| भरतः शब्द का अर्थं दै नट ! भरतवाक्य = 
नरवाक्रय । नास्यशाघ्न के प्रवर्तक आचार्य भरत के प्रति अपनी श्रद्धा व्यत्त करने 
लि ही अभिनेता नट अपने वास्यको भसतवाक्यकी सं्ञादेताटे। मरतवाद्यसें 
मराणिमाच्र की मलयद्र्‌ की कामना की जाती षट ॥ 
वाराहीम्‌--मगवान्‌ विष्णु ने ब्रुकर का सूप धारण कर अपने रदति के अग्रभाग 
प्र रख कर स्सातछ से प्रथिवीका उद्धार किया था। 
राजमूतैः- ए्रथिवीपति विष्णु कां होता, 
सजा प्रथिवीपति के रूप्‌ मे मानव नरं, यपि विष्णु है । अतः चन्रुप्तके स्प 
मे विष्णु दी अवतीर्णं है| 
संश्रिता- सम्‌ +-\८न + क्त कर्तरिवर्तमाने + राप्‌ । 
इस दत्मेक मेँ अतिशयोक्ति अलङ्कार तथा खग्धरा छन्द ै। छन्द का शक्चषण-- 
्रम्ेयानां जेण त्रिमुनियतियुता खग्धया कीर्तितेयम्‌ ॥१९॥ 
मरामोऽस्ि गम्भीरपुर मीरजापुरमण्डठे । 
विन्ध्यक्षेत्रान्चिते यत्र त्रिपारिनाद्यणान्वये ॥१॥ 
जातो रामसुमेराहो बुधः परमधार्मिकः । 
तस्य भायोऽन्जनानास्नी शङ्करस्य सती यथा ।२।। 
प्रासूत चलुरः पुत्रान्‌ प्राणोपम्येन संस्पृतान्‌ । 
येषा अ्ये्ठो रामरूपो दयाध्मौम्वितः सुधीः ॥२॥ 
त्रिवेणीशङ्करः ख्यातः पण्डितोऽस्ि द्वितीयकः । 
रमाशङ्करनामाऽहंरीकाकृत्तु तृतीयकः ॥४॥ 
बात्सल्यभाङ्नः सततं चतुर्था हरिशङ्करः। 
सहायभूतः सखववेष(मेषां स्नेहातुवर्धितः ॥५॥! 
सोऽदं सम्प्राथये मूं प्रमारमानमीश्वरम्‌ । 
हद्यभाहिणी भूयात्‌ कृतिः कान्ता विदां मम ।६॥ 
| इति सप्तमोऽङ्कः ॥ 
, ॥ समातश्चायं ग्रन्थः | 


[यि णि 


सभभ) ऽदः । २८. 


प्रथिवी ने) राजा (चन्द्रगुत) के दरीर्‌ को वारण करमैवाठे (उयी दिष्णु) क दोनो 
भुजाओं का आश्रय लिया दं} वह श्रीसस्पन्न वन्धु ओर श्टन्यावाच्छ यला चन्द्रगुस्न 
चिरकाल तक (उस) एथिदी का पारन्‌ करे | १९}} 
(इस प्रकार सभी निकल जाते हैँ 
|| निर्वेदणनामक्र खात्वा अङ्क समास | 


! श्री विगाखदत्त क दारा रचित रसप्राराक्षस नाटक समाप्त | 


